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OPUS SELECTUM 
CONCIONUM FESTIVALIUM| 
| ORDINAR IARUM 


EXTRAORDINARIARUM, 


EX DIVERSORUM AUTHORUM OPERIBUS , 
AD INSTAR APIS ARGUMENTOSA IN UNUM ALVEARE 


COMPORTATUM, TEXTIBUS S. SCRIPTURA RO. . 
BORATUM, AG SENTENTIIS 85. PATRUM EXORNATUM: 


VERE DIVIN ERA GO NIBUs 
MAGNO ADJUMENTO. CHRISTI 


 AUTEM FIDELIBUS SVAVISSIMO SPIRI- | 


+RUTRIMENTO EXPOSITUM ET IN 
TRES TOMOS DIVISUM, 





AUTHORE M. VP. 


E.FORTUNATO SVAGEL. 


CoNCIONATORE GENERALI, NEE NON PROVINCIJE 
OBSER VANTIS Drvi LADISLAI Rrcis iN bića 
ALUMNO, 





ZAGRABIA, 


 TYPIS FRANCISCI CAJETANI HARL, INČI zid 
REGNI CROATIJE TYPOGRAPHIL | 
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EXCELLENTISSIMO | 
ILLUSTRISSIMO. | 


EY | 
REVERENDISSIMO 


DOMINO DOMINO 


FRANCISCO -_ 


THAUSZY, 


DEI, & Apoftolice Sedis Gratia, EPISCOPO Za. 


* grabiensi, Abbati B. M. V. de Topulžzka , Comi- | 

tatds BerZenezo-Supremo , ac Perpetuo Comiti, 
Sacratiffimarum Czfareo - Regiarum MAJESTA- 
TUM Ađuali Intimo Confiliario, nec non Reg. 


 norum Croatiz , Sclavoniz,  Dalmatiz , Regio 


Locumtenenti Banali &c. &c. 





DOMINO o Bbiko Manifientiljmo 


Gratiofilfimo. 


ExcellentiSime, Illuftrifsime ac ReverendiSime | 


DOMINE &c. 


P= 


(O Opus sffud Selečtarum Coscionam FefBivalinm rečta latim ah 
stra fuligine nos alio, qudm ad Te contesdere, Tuogue nomini , 
Excellentilfime Praful, dedicari exoptet > Cursprimis fvajtt boc ipfinsmet 
Autboris, qua Obfequsofiljemš Vafalli de fubdiso , provesiens obligatio , qui 
€4m ob canfAm in debita recognitionis Tbefferam vcinit originis (ue repra- 
fentare memnofinon.  Svafit €5 Operis bujus Selećšs materi , ut fc ab Ex. 

tellentifimogy IlafBrijfimo, Reverendijfimogue Nomine Tuo tanko majus orna» 
 omentum, decusque mutuaret. Bt vero quamvis nos nisil beferit delibera- 
bunduns, €5 quafi verecundans eo , quod [olim in paupere Franci(čana Fa. 
milia , ac veluts sn folstudine, €5 mmbra e(fet matum, ratum  nibilominis, 
(č nunquam meliks, €5 verids in lucenaprodsilfe dici poje, qudm fi in fron- 
se fBatim nom tam Exeellentilfims Nominis Tai luce corufcaret , quis multš= 
plicibus IUluftrium Virtutum Tuarum veluti limpidilfims Dalmatia &c. Solis 
padijs copiosč perfumderetux.  Quemadmodnm enim Sol , temsporum sile wmo- 
derator per omnes, €5 fingulas Orbis partes in bumilia aquč, ac excelfa [uš 
Iuminis radios diffundit , šta Ta nedum majornm Tuorum , [ed propriaruna 
všrtntum (plendore plurimas orbis partes illufirafti , sllufirasque etiamnum, 
Quapropter exorment alii per me licet , €5 depradicent vetufiiora slla. € glo. 
rio(a decora, Martinlens ansmum Tuum , in Celftori Sacrt Imperiš Capitane- 
4tu Siffenfi fidelitatem, im bellscis Comjfiliis prudentiam, qua šmpendente 
bello svsamanslfimo Turcarum , Žofcpbum Eferbaftum Croatie, Sclavonia, 
Dalmatiaque Pro-Regem, ac Ducena invičtilimum Confilio adjuvifli falu- 
derrimo: Nibilominus tamen liceat mibitantiper im Te mirari sllans uns- 
sam pofl adepram dipnitatem Prefulis, regends Gregis Tibi conereditš vigi- 
lantiam, £5 erit nemo, qui defideret 5x Te quidquam , quod ad Prafulis 
gmniex parte perfečši [nudem pertimere videatur : quaenim ante amabili bu. 
masitate, Ingenij, Judicijqne maturitate, prudentia , € fapientiz, donis, 
ac talentis Invićlijfime Romanorum Imperatrici MARL&E IHERESLE no- 
siffmis domi > forisque negotia etiam graviljima im. VAVSS Legationibus, 
preftrtim muperrimi babitis feliciffime femper expedivifii; Adem nunc vigi- 
lavtid e4dens prudentić , €5 manfvebudine in omuibus [emper uš ž 6x 

| VES 


bibes erga omnes tam extcres , anam Tnos Tibs fubječšos : Quscuugue enim fa- 
pientia, 5 integritate fupra cateros eminest , šllis populs per Diecefim am- 
pliffamo diffuje cuvam benigni wlero comcedis,  Bccleftas in inferšore Sclavo- 
mia A Tarcis furentibus olim doffvučtas reflanurare de integro, alias pre vee 
tuflate ruinam jamjan neinantcs , priflsmo roflitmere decori in deliciis ba. 
bes. Qusbus ut santo major fručšusanimarnm, tantogue excellentius asce dat 
šncrementum gloria Deš., boc Opus Selečium tamanam earundenm femen c4- 
lefle Tabs EXCELLENTISSIME PRESUL acclinss fubfferno, Tusque Illu- 
frilini Nominis (plemdorem in protećlionem elico , guo fic tanto fortius ab 
Adverjariorum smpetu marnitus me experiar , sliudque unum folatis loce re- 
pofu, ut cum magnš sllš, Cicero, Livius, Seneca calamos repererint moro- 
fiores, mibi multis paffuume vsillibus infra sllos incidenti, meliora mon elfe 
fperanda , [atisque mabi ad laudem exiflimabam , vel luminis borum um- 
sna gttig1/le.  Sujcspe igituvy PRAESUL EXCELLENTISSIME boc Opus 
Selečšum primum č prelo xaee prodsens, tamquam demifilfama devotionis mee 
memnofinon , atque comcede , ut A te mutuato fplendore, cunčtsr fc gratior 
obveniat , fingulisque praferiim vafisljanmam Diecefim Tuam , fručšu 
Cum maxtmo sm viam veritatis felicitep diu preluceat.  Sicaue fiat, ut illa 
in Te, € Tuin slla Deo, Tobi, Tussqne in perpebuas luceas aternstates | 
VALE 


Sić opte , fić unicš voveo 
EKCELLENTLE VESTR/B 


fofioans , &c obfeguiofifimus Capellanusi 
P, Fortonatas Svagel. Pranciscanus 


FACULTAS 
Admodum Reverendi Patris Bernardini Maijor Le- 


Ćtoris Jubilati, & Miniftri Provincialis aćtualis. 


Dileđlo nobis in Cbriflo Patri Fortunato Svagel Provine 
cig noftra D. Ladislai in Slavonia Conđlonatori Gene- 
rali falutem, (9 Serapbicanm benedićlionem, 
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Ko 
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Concionatorium in fingula Fefta totius 
anni adjunćtis fermonibus quadragefima- 
BG libus, ac nonnullis aliis pro diverfitate tem- 
G2A lib llisali G 
porum, & locorum perutiliter applicabilibus idioma- 
te patrio, ut publici juris , & legentium utilitati fic- 
ri queat, quem in finem przfentium ferie, & Au- 
thoritate Officii tibi fupra nominato M. V. Patri Con- 
cionatori Generali facultatem elargimur fervatis alias 
- dejure fervandis, non obftantibus in contrarium quie 
buscunque, ut mox recenfitum opus & te concinnatum 
przlo dare poffis, ac valeas. Datum in Conventu 





Varasdinenfi_ad S. Joannem Baptiftam die 20. Augu- 


ti 1761. | 
(LS) 


Fr. Bernardinus Marjor, 
idem, qui fupra. . 


N obfervantia religiofanobis exhibuifti opus 


APPROBATIONES THEOLOGORUM, 

a KJUMms Admodum Reverendi Patris BER- 

ba“ jA 

SK bž& NARDINI MAIJOR. Lečtons 
< Jubilati, & Miniftri Provincialis atualis | 


bod 
7 






feftivales, tum quadragefimalcs, ac coeteros preclara 
methodo pro Zelo Przdicatorum ad utilitatem fideli- 
um in calce hujus operis expofitos fedulo revidi, &c 
perpendi, in quibus nihil Fidei Orthodox, aut bonis 
 omoribus reperi dontrarium, imo potius conceptus. 
cruditos, gratamque inveni facundiam adeb, ut nec 
-ipfe livor quid culpandum reperiat ; unde quidquid | 
cripfit, & imprefsit, laude, predicationčque dignif 
fimum judico, & ingenuč fentio.  Zagrabiz in Cone 
ventu noftro S. Pakri Francifco dicato die 28. Aug. 1761, 
Fr, Ošto Feper, Lećfor Jubilatus 

g Provincia Definitop | 

haa 


19 GSSISIGo infra feriptus S. Theologiz Le&or Ge: 
: €2\ x? . 
SE: ka neralis ađtualis attentč  perlegi Opus 
| IMSI Selećtarum Concionum ordinariarum, & 
mek extraordinariarum Feftivalium , in tres 
“Tomos divifum, cum fuis appendicibus Concionum 
 Quadragefimalium, Aućtore R. P. Fortunato Svagel, 
Ordinis S. Francifci, Provincix S, Ladislai Conciona- 
tore Generali, quod non folum bonis moribus , &z Fie 
dei Orthodoxz per omnia confonat; verum etiš =. 
| | zn qa , 





Paginis , Ecclefiz Traditione, Sanćtis Patribus &c, 
multifariam eruditionem , piimque doćtrinam eru- 
tam, in fe continet.  Quapropter dignum cenfeo, ut 
typis mandetur; uatenus quod in eo accurat& exprefe 
fum, & eximič probatum eft, Fideli populo utile effe 
polsit. "Datum Zagrabiz die 31, Julij Anno 1761. 

FP, Francifeus Kutmyak, ejusdem 


" "Ordinis dr Provincia S. Iheologia Koos 
&for Generalis aftualij, mp. 


BETA (54 


SAW Go infra fcriptus Cathedralis Ecclefiz Za- 
grabienfis Canonicus Protho-Notarius A- 
"% poftolicus Sacra Dicecefanxz Sedis Confi- 
rem ftorialis. Ex Mandato, & comifšione ejuf- 
dem Sacri Officii, Fidem facio, me accurate perlegile, 
ace4, qua par fuerat attention€ examinaiTe , opus Sel- 
lećtarum Concionum , in Fefta partim ordinaria, par- 
tim extraordinaria, tum etiam adnexos quadragefi- 
males quofdam fermones. —Clarifsimo Authore V. P. 
Fortunato Svagel Ordinis S. Francifci Seraphici. At-- 
que iriijs, nihil me invenifle, vel a Fide Catholica, 
vel a bonis moribus alitnum. Quin potiuis Univer- 
fum Opus dignifsimum przl6 judico. Tum ob exi- 
miam facilitatem, quam przbet Verbi Divini Preco- 
onibus, tum ob Infignem fpiritualis pabuli utilitatem, 
quam exhibet animabus fidelium. Datum Zagrabix 
die 31. Augufti Anno Reparatz falutis 1761. 









Nicolans Tarebicb, CZ. mp. 


FACULTAS 


Reverendiljimi Domini Vicarii Generalis Diecefis | 
“ Zagrabienfis | : 


- IMPRIMATUR > 
GEORGIUS REESs. 


VICARIUS GENERALIS, 
neee 


PROTESTATIO AUTHORIS. 


T Decreto SSvr Di Nofir: Urbani Pape VILI 
A Dre 13. Martij Anno 1625. edito, ejusqve declara= 
šioni dje 5. Juhij Anno 1631. Confirmationi itidem die j. 
Julij Anne 1634. emmanate, ea qva par ef, obfervane 
BA O“ reverentia condignd fatisfaciam; profiteer me ea 
omnia, qve in boc meo ( is fu: fegrventibus ) Opere 
Junt exarata, baud alio fenfu accipere, aut ab ullo dlio 
#Ccips vele; qvam gvo ea folent gve bumana tantim 
suiboritate, non autem Drvina Catbolice Romane FEc- _ 
lefie, aut facra fedis Apoflolice nituntur: finpulagrve 
Sane Matris Ecclefie judicio fubflerno qvam obedien= 
HN; ita, zat fi qvid contra ejus jenjen » dočtrinam- 
Ve fortaffe Zrvepfilfet , id prorfes retračtatuim , nec per me 
Votum cenfeatur, Sic teflor, ds proteflor ego 


Fr, FORTUNATU$ SVAGEL, 
Ordinis Minorum. 


AD LECTOREM |: 
MI beneVoL e LeCtor aVe * 


“A 


X Umanz, labilisqve vite dećurfuć, falubri admonitione nos adme- 
net, rebus non incumbere mundanis perituris, ižd ea operari fčm- 
per in terris, qvorum fruđtus perfeveret in celiš, dicente Domino: 
Operamini mon cibum, qvi perić: f6d qui permanet in vitam aternam, 
Tean. 6. v. 27, Honor igirur Dei, Zelus animarum , & publicum Patriz 
bonum me indaxit, ac ftimalavjt; ut de czleftis Patriz Regnicolis, 
rum per anni circulum , univerfaliter habetur memoria, aliqvam 
acerem Concičnum brevifimam compilationem, Et qvamvis vires 
meas exarationem orchographiz ( hujus operis mei , czterorumqve 
fubfeqventium, Linqvz Croaticz, cui adzqvatč fatisfaciunt Scriptores 
exigui ) minus perfeđtam judicij libra difcutiens, inveniam me (cien- 
tiz tennioris, 8 ingenij tardioris ; fpero tamen, qvod imperfeđum 
meum , & fupplebit Divina bonitas, coadjuvabit Religiola, $& Chri- 
ftiana charitas ( corriget autem Orthegraphiam, ac una fimul Typo- 
graphiam, fvavis 8 facunda benevoli Lećtoris elogventia, cui affiitet 
elogventiffima facundia ) his omnibus adjunget fe fincera mea ( qvam 
in pedore gero ) voluntas. "Et qvoniam Del miferatione ordinem S. P, 
Franciici fum profeffus; ideo ad S, Patrem poftulanda Suffragia devo- 
tus afurgo: ut ipfe apud Dei milericordiam intercedere dignaretur, 
adjunđis Gbi Patriz Czleftis Civibus de gvoram vita in hoccs Opere , 
& fubizqventibus agirur, qvatenus przlens Opus, & czrera fub- 
ventia, 8 ad laudem fuam dirigat, &€ ad legentium utilitacem, ac 
pr... confolationem convertat, mihiqve ad meritum provenire 
concedat | 
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PREDGOVOR 


Noveh Concionatorov PP. Plebanuifev , Kapelanov 
k-fzvojem Novem Pofzluffitelorn, 


Non refpicia+ Perfonam.  Matth. 22. Cap. V, 16. 
> Negledis na petfonu. | 


ove fzvete prodekalnicze prodechtvo, prez czilja velim: 

kol je jedna glava govoreinya, pochinyam vendar; ni 
glava, nego; da cak rechetn, potplat glave, pre fžin vu 
pokornofzti, fzlavne Marere moje Provincie Franciskariszko» 
Szlavonszke , pochinyam govoreinye mojeprez czilja: ali vene 
ard nafžleduvati hochu poćhčrek czilya: naimre Kriftuffa Zve- 
lichirela fžvčta , kojega nafzleduvali jefzu.2-velikem vefzeljem, 
-y do deneffnega dneva dafzleduju vfzi Vućheniki Apoftolfzki 
kada vnogoverfzenemi nachini jefzufže paidalfili, pomenku- 
vali, razgovarjali, volyu , hotcinye , y felenya fzvoja, vnogo= 
verfznem vfzakojachke fcle lyudem izkafuvali, Szada vuzmof- 
ne palache , vu pravde vuchenoga , vu navukeh oholnoga po= 
glavnika popovszkoga : 5Szada vu hife Zakeuffa poniz« , 
noga+ vezda vu gofcheinyu Bogatuffa pri fzrolu fzedechega + ' 
vezda gubavoga Lazara, na gnojulesechega: fzada z-Pifzezi Fa- 
rifeuffi vu Jeruflalemu vifzoko muđremi: fzada vu Berlehe- 
mu z-Pafžtiri priproszremi: Vezda Samarirankum vune na po- 
lyu pri zdencžu: Vezda vu hife Simuha z-Magdalenum grefini- 
czum vu Varaflu: Sžada fzpuniczum Petrra zimlichavum :“iza- 
da od Jeriko Varaffa z-chlovekom gubumvudrenem : Z-re- 
chjum; vezda; ( da vnoge olfzrale na fžeran ofzetavim ) fivemi, 
vezda z-mertvemi jefzufže paidaffili, yrazgovarjali, nekoiem 
zla nekojem dobra prorokuvali: ali nekojem žle, nekoiem 
dobrć jefzusze fzkafuvali: nekojem fzrčcline, nekojem nefzreh= 


x e 


poena prez czilja, ovo meje danafinye nal pervo iz 


83 Ko» 
ne nazvefchali glafze. I to: prez vizake palicze, prez t6rbć, 
prez vizakoga priatelfzeva, prilizavanya, perfon meniieh, ali 
vekfTeh, bogatefTeh ali fžziromaskefseh, plemenicefTeh, ali pripro- 


fzreffch previgyćinya fzebi dane duhovne pćizle jefzu izpunya+ | 


vali, y zverffavali, 
Ah blafeni anda vfži nafzledniki Apoftolszki! koi negledi- 
Leuit, ng. £99 Y nepazite: Per/6nam pauper, nec -= vu potenti. na per« 
€4p.v.15. fonu fziromaha, nicina obraz bogatuffa, Blafeni govori na da- 
lyo Duh fzveci + vfzi Navuchiceli: q2ž 08 refpicits perfonam homi« 
iam , fed viam Dei inveritate, docet&, Koi negledice na licza chlo- 
vechanszka , negildice na Gofzpodu fzamo, nego y kme- 
ce, nepazire fzamonabogcze, nego ybogatulTe , negledice fza- 
mo na Officzere, nego na gmaine fzoldate y podlosnike, ne- 
gledire fzamo na podlosnike, nego y poglavare.  Zrechjum 
fztarem y mladem , jakem y gingavem , zdravem y beresnem, 
rechi Bofanszke nazvefchate, y vu ifztine nye navuchate: na- 
fzledujuch Meftra y Vogyu vaffega y mojega Kriftulla Jefufa, 
koi da ni gledal, na perfone, na chafžri, ni gledal fzamo na 
fziromahe vboge , nego y bogarufle, ochivefzeno rech Bofan- 
Mar.» SZku nazvefchajuch: fzami Sidovi jefzumu fzpochituvali govo- 
€:p.v.ar, TeChi : som refBicis perfonam hominum. Znamo dafzi pravichen 
Metfter, y nifzi Prijemicel Lyudih, y negledis na perfone lyus 
dih: dabi jednoga lyubil, a drugoga odurjaval , jednoga falil , 
a drugoga kudil, jednoga fzprichaval, a drugoga karal: nego 
-vizem jednako Rechi Bosanszke nažvefchas, y pur zvelichei- 
nya vuifztine kafes. Ovoga anda y ja navuchicela Nebeszkoga 
Kriftufa, ni kulikobi hocel( arga vu navuke nici Angeli Nebe- 
szki, nebi dofzeignuti mogli ( nego kulikomi moguchnofzii y 
jakoszri bude prikazano od Mudrofzci Bofanfzke, budemlže ter- 
(zil vu prodekuvainyu Rechih Bofanszkeh nazvefchavainyu nafz, 
leduvati.  Zizkavajuchni k6ćru, nego jederko nefibrasgye, ne- 
go l4kno, ne czvet, nego faad, ne ladiczu, nego kincha. Zre- 
chjum budem zizkaval, ni nazochnu perionu, nego vu porfo+ 
Ges. 14. NE Zapertu y pofzravlenu duTu, od Boga profechi z-recumi 
Cap:v.ta Kralya Sodomicanszkoga, k-Abrahamu govorechega: Das m. 

i # 


—m 


3 X o x & ' 

animas, cetera tolle tibi. Daimi fzamo duffe, a druga vsza za. 
derfi zasze. Ovoga nafzleduvalje Sz. Otecz Auguftin , kada pro« 
ti Bogu zdihavalje govorechbi : da mibžanimas. Daimi 6 Bose! 
y prikafimi duffe vu Varaffeh, vu gradćh, vu dvorehvu mu- 
skeh hificzah: daimi dufle, Vu Farah , vu fzelah, vu Czirkvah, 
y kapelah: Prikafimi 6 dobri Bofe! duffe, na polyu, na vere 
teh , na ternaczeh, vu furmnah,, na ravnicze y planinah « Prika« 
fimi duffe, vu boju ytaboreh, vu pokoju y polžtele, na hen- 
karfzkom fztolczu, na galgah , kolćh, y fzpichafzreh kolczeh: 
Z-jednum rechjum vizigdar, vfzigder, y vu vizakom mefžtu , 
nikai neprofzim , nikai nefelejem od Tebe 6 Dragi Bose! nego 
Animasanimas. Dufs du zvelichenye. | 

Ovo rak zasgano pofelcinye, y poblepleinye chujuch tvo« 
je o moi Sz. Auguftine! profzim dofztojai mi povedati. Kai 
ada ftimas ? kaijejedna dufla # kakovo vefzelye imas? y kako- > 
vu radoszt chucis vu jedne duffe? datuliko zainyu profzis, y za 
nyum vdihavas # ono gledis; kaifze drugach zochima videti ne- 
more. chujes vu vulfefsah cvojeh fzlarko popevanye , kojefze 
drugach chuti nemore. Nofzis zverhu ramen cvojeh znamenku, 
ter vendar pecacilze nemore. Kai anda imas moi Auguftine? do- 
_brote, kakove vrednoszti y preczembe vujedne dufle? muchi 
ifztinaje Sz. Otecz Auguftin, ali ni zovizema kadami jednu ma- 
lu karciczu podaje, na koje oveifzre vekovechne Iižtine jefzu 
zapifzane rechi: gežd prodefi komini, fi mundum univerfim lucre= |, 
fur, anima vero fua detrimentum patiatur 2 Kai bafzni chloveku €p.v.a6 
vefz fzvče dobici a duffe fzvoje kvar vekovechni vuchiniti? 6 ve= 
likoga preKtimainya, nepreczenyene vrednoszu! negfzamoje- 
dne duflicze! pazete: dobro 6 NN. /f snčverfim mundum. dabi 
vefz izvčt, dabi vizu Exrops koja je 2200. mil firoka 3600, . 
duga , koja jejeden kinch kinchev, Mati vnogeh Orfzagov, 
Herczegov, Kralycy, od fzunchenoga zahoda vnogeh Czafzarov; 
od. fžunchenoga pako izhoda .Czarov, ter vendar dabi dobil 
vizu Europu, kaibi bafznilo dabi duffu tvoju pogubil? nikai. 

Dabi dobil vizu Afršku, koja je chudo vizega (zvćta, vu* 
ebudnoviceh izevarih ,.koje vu izebi zadsrfava, y broi 4533 

Zi . Ka sn | 


S. Stomua_ 
lomi, ad 


Fop4e 
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mil firine, A 4600. dufine. qužd prodef?! kaifzi zpol(Tas zevfžum 
Affrikum? Ako kvar vekovechni vuchinis Dufle rvoje? sžbil 
nikai. —Dabi dobil vfžu A/fu koja je fztolecz Paradifuma, do- 
movina Adama, porogyeinyg Kriftuffa, y ima 4880. mil fi- 
rine, 4 4200. dufine. guždprod:ff kaici halzni: »žbž/ ako pogu- 
bis Duffutvoju? nikaj. Dabi dobil vizu Amerika kojaje jeden 
zdenecz zlata, zviralifche fzrebra 5200. mil je firoka 4.9600. 
mil je duga. Ter vendar govori [sztina vekovechna: qaid pro- 


def? kaici hafzni Ako pogubis Duflu voju? nikai, Koje rechi 


Kriftufleve razmislyavajuch Sz. Orecz Xromus , ovak govori 
vizake Duffe Kerfchanszke: 5 regnaveržsr faper univerfum orbem 
šerrarum, (5 perdideris animamtuan, adhuc illana emere non pote» 
ris. Ako moi chlovek ( kakvoga goder jefzi fžralifa ) budes 
kralyuval, nad vfzem firokem Szvćtom : ter ako Duffu tvoju pos 
gubis? nigdar je zovfzemi kinchi Szvćta vific odkupiri nebudes 


mogel. Kak dabi hotel rćcki 82. Orecz. Ako moi chlovek po- 


gubis blago , kinche , peneze , zlaco , fzrebro , jofche mores nai- 
ti, y odkupici, jofche_ mores pritechi, y prefzkerbeti: Ako- 
li pak jeden pud pogubis Duffu, kaici je fzamo jedna, nigdar. 


je nenaides, nigdar vile neodkupis. Ovo fzpoznatilze more 


od Ifetine vekovechne Kriftuffa, koi predi negobi bil, nai fz- 
vćreffu Duffu fzvoju iz krifa preporuchil, Orczu Bogu fzvyomu 
Nebelzkomu, govori Sz. Lukach Evangelifta da: omnia--- tra- 
disa fant 4 Patre vfzamuje dal, Oteez Bog Nebefzki vu rike po 
koje rćchi omnža viza vnogi Szvetoga Pifzma Tolnachniki , vno- 
goverlzrnetn tolnache, y razumevaju nachinom. Mudri The- 
ophilaćtus razumeva: Omnžpotentiam. vfzatmoguchnoszr. Vu- 
cheni Eurhymius: fEžentžam. Znanofze. Zbrivni vu razumu lre« 
neus: Regnum CGaleffe, Terreffre, > Inferorum. Kralyefztvo Ne- 


befzko, Zemelszko , y peklenszko. Zlarovufzeni SZ. Xtomus: - 


AMuthoritatem faciendi miracula. dopuscheinv&', Y moguchnofzt 

vechiniti chuda, daje dal Orecz Bog Nebefzki, po rechi: om- 

ia. fzinu (zvomu KriftulTu razumeva, vizi ovi hvale vredni 2 

kaici ifztinszki, kruro prikladni jefzu ( chinom Kriftulfevem, 

vurechi ove omnia) Tolnachi. Na czil vendar govorjeinya mo- 
i | ga 
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ga nai bolyemifzedopada, Dika Dalmarinszka Sz. OQiteez Hide 
ronymus. Koi ovu rech: owzža viza, ovak tolnachi, y razla- 
fe: Dedst eš Pater omnia ideff hominem. dalje Orecz Bog Nebe- 
fzki viza vu Ruke fzinu fzvojemu, toje: Cblaveka po kojem 
razumeva, jednu jedinu chlovechanfžku Duffu, na kip, y fz- SHiroe 
podobu Bofanszku fzevorjenu, kakrji kineh ; kinchev nai pre- ad si 
ftimanelli. kojega (govori Mudri Huga Gardinalis, yu fzpillu+ 
vainyu od vrednofžri Dufle vu knificze fzvoje) dabi nebil za» 
dobil Kriftus (toje Dufle) bilbi (akoje fzmeri rechi ) kakti pra» 
zen doffel, vu Nebo fze povrachajuchi, pred Orcza fzvoga Ne+ 
befzkoga. Oh kulikeje anda vrednofzci? kulike preczembe,neg 
2 jedna Dufla ; ah gdobi preftimari, gdobi preczeniti mo» 
: Buduch drugach , da fzam Otecz LAfi Vrag peklenfzki, 
vefz firoki Szvče davalje za jednu Duffu, Kriftulfa govorechi ; 
hac omnia tibi dabo, ff Cadens adoraveris me, ova viza rebi dam, 
ako poklekffi budes molil mene. “Koje rechi razmislyavajuch 
Sz. Peter XIGgus ovak vfzaku v-puchuje Kerfchanszku Dufliezu Ms. 4: 
Confidera 6 komo! quanti aflimet damon unicam animam? ut unam SPV. 
Lucretur , dat omnem gloriam. premilfzli 6 chlovek !. vrednofze, 
y preczembu Duffe tvoje, iz vrednofzri, preczembe, y prefti- Yoga; jm 
mainya, fzamoga Nepriatela Dufle nechiizroga Duha peklenfz- Cap. 4. 
koga, koi dabi nyu , toje Duffu dobiti mogel, davalje y po-“** 
. nudil vefz fzvćt , y Diku, blago y pogaczevo ,. chafzri. vizega 
firokoga fzvćta. Ah pravo anda govori 5z. Xrmus Ako dobis, y' 
. prodas vefzfzvec + Duffu pogublenu nigdar nedobis,:neodkupis 
premiszliavajuch anda iz oveh Sz. Orczev rechih Chloveka ;y 
vu chloveku Duffu: rechi morem ,. daje kinch vfzeh kincherv , 
koifze naiti , ali zmiszliti mogu nai preftimancffi.  Zakai zato; 
kaiti Duffa je on ilzd dragi kamen, kojega kada nafslaje: feng 
Evangeliumfzka , pozvalaje fzufzede fzvoje , y dafze z-nyum 
vefžele, gibalaje nye na radofze govorecha: Congratulamini mi= 
bš, quia inveni dracbmam , quam perdideram. vefzelerefze y radui- 
teze zmenum, arfzem nafsla dragi kamen, kojega bila jefzem 2409: 


pogubila. Duffa chlovechanfzka, je on ilztidragi kamen na polyu ' 
X 3 fzkri 
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fzkriveni, kojega kada naffelje terfecz, viza je proda! , y kupil 
je polye ono. "Duffa chlovechanizka, je ona vech nego zlara 
gyulenczia, zverhukoje Bofanszki podpilzekje pofzravlen kip 
Prefzvetoga Troiszrva ,y fzpodobaBofansztva je zrezana. Duf- 
fa chlovechanszka je dihainye Otcza Boga Nebelzkoga: ah ter 
kaje lyubleneffega? Dufla je kufzechfzina Bosjega: ahter kaije 
(zlaifega | Duffa je zdihavainye Duha Szvetoga : ah cer kaije 
prijetneffega ? z-jednum rechjum Duffa chlovechanfzka, je kip, 
y fzpodoba fzvetoga Troilzeva-.ah ter kaianda morebiti vre- 
nellega ? kai pretimaneffega ? kai lepffega! kai lyubleneffega? 

: Ovaanda chrejuch, y pofzluffajuch; nechudimize zverhu 
tulike vruchine vu Sz. Paulu Apoftolu, rulikoga plamna Sz. Ig- 
naczia , tulike ferjavke Sz. Xaveriufla. Tulikoga zdihavainya 
moga Szerafinfzkoga Orcza Sz. Ferencza.  Z-rechjum zverhu 
tulikeh fzerčl, vu (zerdczu zabodeneh Sz. Therefie. Koje vize, 
y vnoge druge ogeyn pofeleinya vu zadobivainyu Dufficz, nu= 
ternyem nachinom fgalje y pekel. Tak da druge, zbog krate 
-koche vremena nafzrran ofztavim, Szveta Therefia premislye 
avajucha vrednofzey lepotu jedne Dulfe, koju Bogje bil poka- 
zal , hotelaje na veke (dabi bilo moguche ) vu peklu goreti , 
za ofzlobogyeinye, neg fzamo jedne iz pekla Dulfe. Nur ku- 
like vrednoszti je neg fžamo jedna Duflaš Odkuda , ć Duffa 
Kerfchanszka ! chujucha tuliku-vrednofzr, tuliku preczembu 
tvoju, ter jefzili gda tebe fzamu (ah neznam y jako dvoim ) 


tulike vrednofžti, y preczembe preftimavala? Gizdafsze y zvif. _ 


favas , zbog fzvinfzkeh pofzeh, z-kojemi hranis, y picras telo 
tvoje.  Gizdafize zopravum Czifrafzrum , hranum molah- 
num -, y Chervojednum , fzkojumfze opravlyas.  Zrecbjum 


zvilTavafsze, y znaffasifzmetjem dobre fzrechc, blaga, y bogacze. 


tva rravum pofzuffenum ,. 4 fzamu fžzebe kojafzi kinch nepree 
€hcinyeni, za nikai derfis, y fzamu tebe zameches. Ž 

Koju malovrednofzt razmislyavajuch Szveti Bernard , viza. 
ku navla(zriro Kerfchanszku Dufficzu ovag nagovorja. o Duf- 
fa Bogu zaruchena? z-kipom Bofanszkem za znemenuvana, (z- 
podobum nyegoyum nakinchena, z-Verum vschana , z-uffai- 
' | nyem 
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ayem nadelyena, z-kervjum Kriftuflevum odkuplena, zrech- 

jum z-Angelmi Nebcižkemi fzparena, y vjedinana. Iucžpe femel 
etians dete ipfa fuperbire: quid tibi cum carne? dai pochnilze reda 

negda jeden pur, y vu tebe fzame gizdaci (ali gizdofžejum fz- 5 Pama 
lobodnum gizdofztjum fzvetum) y pochni fzamu tebe 6 Duf. a 
fa Kerfchanszka (y to zbog vrednofzti tvoje) znaflati, y zviffava- 

ti; ofzravi telo chervojedno, gnilochi podverfeno , vu tuli- 

kom preftimainyu derfati, vuinyemize nafzleduvati, y nyemu 
vgagyari. (Ovo ovo anda je konecz y czil, kojega pochetek , 

y konecz naimre fzin Bofi Kriftus JEfus , imalje za zvelichei- 

nye naimre vfzake chlovechanfzke Dulficze, vizu do kaplicze 

nai fzvćceffu kerv fztochiti, britku muku , y fzmert fuhku po 
dnefzri. Ovakov konecz, y czil jefzu imali, y do denefnyega 
dneva imaju, vfzi vucheniki Apoftolszki, nafzledniki Kriftuf- 
o fevi, recbih Bofanszkeh nazvefztiteli , Prodekatori , vu fzvo- 
jem prodekuvainyu , y recbih Bofanfzkeh nažvefchuvainyu g 
naimre : pofeleinye DuiT chlovechanfzkek zvelicheinya.  Za- 
to da y ja kuliko tuliko, zmilofehum, y po'Milofche Bofen- 
izke, dufhoszri moje vuchinim zadofzti.  Poklakam da polek 
navuka fzvćroga Paula Apoftoja vfzi je(zmo na ovom fzvćtu 
purniki rak da: sos babemus bic manentem civitatem , fed futu- 
ram inquirimu. nimamo ovde fztalnoga Varaffa , fzvalnoga me- 
fzta, nego buduchega, y vekoma fztalnoga zilzkavamo. Zato 
NN. poklakam Dulff& vaffe, meni od Poglavarov mojeh , y poi- 
nih od fzerani Bosje, vu ruke kakti dane , zruchene , y mene 
 zauffanejefzu. Ti moi Varas N. budes purujuchi Thobias ,a 

ja badem vu prilike y fzpodobe, Rafael Azarias : via anda: 
fapšentia monfirabo tibi, ducam te per femitas aquitatis. put mu- 
drofzti vu prodekuvainyu, y vu mojeh Prodechrvah, budem= 
fze terfžil tebi kazati,y_hochure vodici z-Pomochjum Bofanfz- Pre. # 
kum, po fzrezah pravichnofzti, po fztezah zvelichcinya. Ego 
ovečšos faciam curfus tuos, tantum aufčultare fermones meos. Ja jed- 
nake, zdrave, y fzrechne budem delal korachaje tvoje ,fzamo 
verno, marlivo, pazlivo pofzluffai,. vu fzerdczu zaderfavai, y 
na(zledui prodekuvainye , y rechi moje, vu ovom raji 8 
| uffe 


Hab, 17. 
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DuffeKerfchanfzke! moi Purniki vafz opominam , dafže bude. 


te znaliravnati, danicina defzno, niti nalevo nezabludite , ne- 
go polzluffajuch , y nafzledujuch rčchi Szveteh Evangelift, rav | 
no budete korachaje fivleinya vaffega vodili, k-domovini ve-. 
- kovechnoga Blafensztva. | 
Da naimre na ovom putu, budemo imali, vnoge y vfza- 
kojachke oftarie, budemofže paidafTili vizakojachkemi lyudmi.. 
z.2izdavemi, y poniznemi &zc, bic enarra cateros vvitiofos, dy virtuo< 
fos. Zato vu ovom potuvainyu, y paidaftvu takfze fzkerbete 
u non re/piciatis perfonans bominum. da negledite na perfone 1y- 
udih y chafzci nihove takfze derfete: da nikak nepufzrimo vu 
fzerdcza naffa oneh prokleteh rćchih: qgužd dicent homines 2 kai 
poreku lyudi akoim povemo , y predochi pofzravimo Ifztinu? 
kai poreku lyudi kai Gofzpoda? ako kojemu nechifztomu ko- 
zlu noge? kojemu fzkupomu ufuraffu ruke? gizdavomu, y o- 
holnomu pavu glavu?ali kojemu, ogovorlivczu od fzechemo je- 
zik? Ah nai mermraju, nai ogovarjaju, nai Prigovarjaju kuli- 
ko hote, nai skriplyu zubmi , nai kerpicze prifvavaju kulikoim 
drago, vfza vendar budu zahman, vech nym nego nam bude 
P/al.1.v. sSkodelo. Ja vendar govorim Sz, Paulom Apoftolom : /f bomš- 
zo. nibus placerem, Chrifti fčrvm non effem. dabi lyudem hotel povo- 
Ibid. v. lyen bici, fzluga Kriftuffev, nebifze mogel zvati. Ar; Evange= 
sd quod evangelizatum ef? per me, non ef' fecundum hominem, 
fed per revelationem JE/a Chriffi. Evangelium fzveti kojega ja 
' nazvefcham, y budem nazvefchal, ni je polek volye, hoteinya 
. ali izmisleinya vuchinyen chloveka, nego polek ochiruvainya 
vekovechne Isztine Kriftufla JEfufla , kojega on lzam, y zvu- 
cheniki fzvojemi je nazvefchal , y razglafluval. Zbog kojega 
ozroka: ego -- libentilfime impendam = - - proanimabus vefiri. Javu 
jakoszti Sz. Evangeliuma , hochu vefz trud nafze vzeti, kojega y 
jemljem , ytozanikai drugo, nego za zvelichenye: dulTicz cblo- 
vechan(zkeh: zafzlavu Boga viflinyega chafze, y poftenyenebe- 
izke, zemelszkey peklenszke m hod Blafene vizigdar Marie 
Divicze, vfzeh Szverczev, y Szvericz Bosjeh, razvefze- 
leoy& Dubov y Angelov nebelzkek na veke Amen, . 
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> Vir Sapiens --- d9 Forte Prov. 24. Cap. v. 5. 
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I A vnogi Prodekatori .y Zgovorlivi. Tce 
bI cbih Bosjeh Nazvefžtiteli, vnogemi, y vnogo 
d verfzrenemi , kruto hvale vrednemi rcitulufši, 
Grom d4et nadpilzki denefhyega Godovnyaka Sz. Andraffa 
Apoftola Kriftuflevoga, nai bčrzefiega Nafzlednika hvale , di- 
che, y zviflavaju, od ifzreh trakov fzuneheneh, odperteje je, 
y ochivefzrneje, Kadaga glafzoviti Proddekator Bechki, Flo- 
rencius tak imenuvani, za jednoga naifzeglirneffega Vojaka , z- 
Krifem, y na krifu Vojuvajuchuga; nazvefcha z-podpifzžkom : 
Miki sbfa f gloržari, mii incruce , Domini mei JEfu Chrifia. Jalzec,1,4. 
vu nichem nemam , nicifze morem bolje, y fzegdrneje hvali- v. 14, 
ti, yzviflavati, nego nd krilu, Gofzpona ne Kriftuffa JE- 


fulla. 
A . | | Szve- 
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In Frsro $. ANDRE AFOSTOLI. 
“> Szveri Peter Damiani, nai pervoga Vuchenika Kriftulfevo- 
g; y haj perveflega Sz. Evangeliuma Nazvefžrirela , imenuje 
Sz. Andraffa Apoftola. Koi zaofzravliajuch Sz. Ivana Kerfztice- | 


la, za onda Meftra (zvoga buduchega, je nafzleduval Kriftuffa s 
= Sančtus Andreas primus FESU Cbrifli erat difcipulus , primu quš 


Dam, 


. evangelica perfečtions jugo cola dedit dr inventus. Sz. Andraszmed 


de 5. As. Vizeh ofzraleh, nai perveGi bil je Vuchenik, y Nafzlednik Kri. 


sre, 


ftuflev: nai pćrvefii koi je navuk Sz. Evangeliuma prijel od Kri- 


. Kula“ nai pervi koi je pod jarem Evangeliumfzke zverifeno- 
fed, vrat, y glavu zvoju podal ; dabi bil narodov Lovecz, y 


. 
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 Navuchirel, | 

 Zgovorlivi rechih Bofanfzkeh Nazvefzitel, Meffret zvani, 
Sz. Andraffa Apoftola ,.ozava jednoga belaga Labuda: koi ko- 
mai chujuchi jednu rech, od Meftra fzvoga Kriftufla, vreje na 
“ruku kakci dolerelnyegovu; kada: Relačžis retibns fecutns cf? eum. 


0 E Lu. mrele ofztaviviffi, nafzleduvalje nyega. Da pache: Lyublyeno- 
45. v. ga Beniamina ( pazvefchi Bellarminus Cardinalis ) Kriftuffevo- 


28. 


' , 


* 


ga Sz. Andrafla Apoftola, kada + Dalexšt .Andream Domine in 
odorem fvavita;$. Lyubilje Kriftus Sz. Andreffa izkojega je zpoz- 
nal, y zadehnul, vnoge velike duhe, buducheh krepolztih , 
chudachinov, y Izyetofzri, > 2 : 

= Dika Cappadoczie, Andras tak imenuvani Biskup: Patro- 
nufsa fzvoga Sz. Andrafla_ Apoftola : jednomu karbunkulufTu 
giragomu kamenu merima kk ng ov dajuchimu podpilzek: Le- 
ceo dim opprimor. Hotejuchi zovemi rgchmi rćhbi: da, kakri go- 
der karbunkulus dragikamen, ako prem fztemnum kakti no- 
chjum pokrivafze, vendar zato vekfTu fzvetlofze daje, y jafznef- 
fe izvgcifze. Ovak ov dragi kamen karbunkulus Sz. Andraz Apo= 
ftol, vu fzredine megle krivoverfztva, y tmicze buduchi po= - 
fzravlčn; na izpodobu karbunkuluffa dragoga kamena jelze izve- 
til, Z-rechjum da vnogs druge zbog kratkoche vremena na 
fzrran ofzravim; koi vnogemi nai vife(Temi ciculuffi, y nadpi- 
fzki zvifavaju 52. Aadraffa Apoftola. Zverfleni pifzecz Joakim 
Abbas 6pat. Sz, Andrafla Appltola, mala vu fzpodobe jedno- 

=. 
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In 'Fesro S ANDRrA APOSTOTI, 3 
ga dragoga kamenzzaffirufla, fzvelemi kakti zvezdiezami rta< 
kinčhenoga, hotejuchi po nyem nazvefžtiri, odhicavainye , y 
- <odurjavainye , poteptavainye , 62. Andraffa Apoftola , vfzeh 
Sveczkeh, y zemelizkeh. dugovany , kinchev, blaga, y boga- 


= ežrva: vu kojega fzerdezu, nikai drugo.ni bilo napiHzano , 


nego: Corverfatio nofira in cels cf. Kak dabi hotel rechi: pa- #6#.5.9 
met, razum , y vfza churcinya nalla ,' potepravajuch zemel- *"' 
fzka moramo mifžliti, nanebefzka , y vu nih fže nafzleduvati. 
Odkuda.. NN. Ova chujuchi: fžudid morete, da velike y vi- 

fzoke hvale vredni jefžu vfži ovi citulufli , y madpifzki, koje 

ove gore recheni, y vnogi drugi zgovorlivi Prodekatori za ve« 
kovechnu diku, cbafze ,.y poftenye jefžu davali denefhyemu 
Godđovniaku $2. Andraflu Apoftolu, y do denefnicga dneva da- 

vati nie prefztaju, nie prefzvanu. “Zbog kojega zroka, premis- 
lyavajueh y ja, ehudnoviti fitek nyegov ( ali fivleinye Byego- 

VO ) vnogo vremena miflil jefzem , kaibi y ja cheru zemlye 
vredno, y dofžroino za diku, .yhvalu njegovu podpilzati? ali 
komu prikla&no :prifzpodobiri , biga imal frčchu # I nur! 
fzpoznal jefzem ( kulikoja fzudidt morem ) da od pura ifztine 
zabludici nechem : akoga prifzpodobim , jednomu mudromu, 

y jakomu cbloveku, y za vekovecbmu diku , ove i/ztemu mu- | 
droga Salamona podpifem rechi: daje bil: Pžy - - < fopiens, Šo Prema * 
forts. Chlovek jak, y muder. Arako negda Vapiskus , tak %5- 
zvani glafzovici Orator, y hvalicel kadabi bil hocel zvillavaci Pro- 

buffa Rimfžkoga Czefzara za vekovechnu diku, y fzpomenek 
yekivechni nimu imal, kailepfiega pripilzati, od ifzteh re= 

Chih: fiežt “vir nomins f83. Probus zmofni Czefzar , bil je chlo+ 

vek, polek imeua fzvojega: troje: kakvoje imal ime 5. takvo- 

ga jefze zkafal, y vu chinch.  Kuliko anda vnogo vredneffe, 

y dofžtoineffe, ja morem dan danafhi, y vfžigdar, za veko= 
vechnu Diku, chafžzr, y pofteinye podpilzari Sz. Andraffu A. 
poftolu, y valuvari.vfzemu fzvčtu da : fiif vie nomin& fui. Bilic 
“ehlovek polek imena fzvojega Sz. AndrasApoftol. Ar ovo ime 
Andreas gerchki Firma toje: chloveka, Sidovizki pako Forte. 


A z soje z 
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coje: jakoga znamenuje. I zato : daje bil Sz. Andras Apoftol 
Por fapiens. Chlovek muder, vu nazvafcheinyu Sz. Evangeliu. 
ma; vu perve fzrrani.  &+ fortis, Y jak vu mukocerplivnofžti , 
ovo vu druge fžtrani, govoreinya moga pokazati hochu : 
amo dobrovolno pofzluhnete. | | 


" 


Chlovek muder, y Jak. | 

Szveti korunyeni Prorok David, taki na pochetku Solca« 
rov fvojeh , koi bifze mogel, y imal vredno, y dofztroino oza- 
vati, yimenuvati,: zachloveka, ymusku glavu, fzpifuje, y na« 
pervo domafla, y kakti vre preodebranoga za diku nebefžku 
livoge mala, y pred ochi pofžravlya vizemu fevčcu, chloveka, 
govorechi: Beafm vir, qui mon abijjt, im comfilio impiorum.  Bla- 
feni chlovek , koina put vekovechnofzci , nedopravlafže, y ne- 
odhagya po colnachu grefhikov. . Mudro duguvaine ! vifle od 
feiže puti nahagyam , vu Solcarch:, ove ifzte rechi: Bestu vir bla 
feni chloveh: a nigder nemorćm chreti Besta mulier. Blafena 
fena. Da pache; y fzam Kriftus, nigdar vu vizem fzvetom pi- 
(zmu , novoga zakona nenahagyafze, dabi bil kade rekel. Bea- 
amila, ali mulšer, Blafena dekla, ali fona, nego 5 vfzigdar ; 


Vir Sapiens = - dr Fort& Prov. 24. V. $. | 


Beat ferv.. Blafeni Izluga, koi musku glavu zaamenuje, .Af 


Žeue. 17, 
V. 38. 


kadabi bil chu! Kriftus, od nekoje fenć ,avercchi: Bevtss vene 
er, quš te portavit. Blafena vutroba, kojate je nofžila. -Kriftus 
odgovorilje qsin imo beati, qui aundiunt Verbum Dei, dr cuffodi- 
sni ilud, Da pache blafeni ( nirekel Kriftus: gua koja, ali koje 
tojefene: nego; ge, koi, tojemufi, muske glave ) pofzlufju 
rechBosju, y nyu obderiavaju. Koibi andatomu zrok moral 
biti; vnogi Sz. Matere Czirkve Navuchiteli, y Tolnachniki, 
med fžzobum jefžu fzpitavainye imali, y ofzebuinem nachinom: 
Zakai Sokarilta David, vu fzvojem folraru ni pofztavil ; Besta 
mulier, quanonabitt, čmcomfslio inepisrum. Blafena fena, koja ne- 
putuje po puru, kriveh tolnachnikov, y grefaeh v-puritelov. 
Buduch da vizezlo , vize nefzreche, po ene, y od o sega 
| O- 


In: Frsro 8, ANDREA APosTorI. | ,. 


(dosle , y dofzpevaju. Kada fena perva nafla Mati Eva, ni po : 
tolnachu grefnom , nego po vrasjem : eržtg ficut Dži budetekak- Ges. 3.9, 
ti Bogi; Zapoved Bosju je prekerfila, vize fžine fzvoje, ykche- ** 

re pogubila. | 

> Nakojepitaine: akoprem vnogi Tolnachniki, vnogoverfzt- 
nemi odgovarjajunachini, vizakojachke davaju zroke.  K-czi- 
. lu vendar govorenya moga, bude zadofzra Clomens Alexandri- iak 
mus; koi ovak govori, y tolnachi: Žledicitur vir, qii perfečtis pedagog, 
Cd in juflitia. Onfze ozava, y imenuje chlovek, koije zver- Cap . 5+ 
fen vu pravicze, pravichnofzti, y ofzraleh krepofzrih. Ar: So= 
la majcula conftastia( rechifzu na dalie nyegove) Pžremfacit ; fa- 
gia im bono conjlans; non femina, fed vir dici mcretur. Szama mu« 
ska glava jakofzt, y fzralnofze ehini, y imenuje chloveka. 
Zbog kojega zroka, fenakoja fzralna je, vudobrocah, y kre- 
polztih ; nifena, negomus , chlovek, y muska glava vredna 

fzeje zvati, y imenuvati, Ipravo.: ar perva naffa Mati Eva, 
“ doklam je bila vu pravichnofžti, y zapovedi Bofanfzke ni pre- 
kerfila, od Boga ( virago toje; vžram aga.  Vitesku fenu, da 
pache chloveka kafem) je fze ozavala. Senfžkeanda glave, mo- 
- gufze za muske derfati, ali ni dabi muskem glavam zapove- 
dalć, nego; dabi fze vu dobrotah, y krepofžtih z-muskemi 
slavami borile. Iovak zbog riih, y onefze mogle ozavati, y 
viza kafžze zmed nyh imeriuvati: Beztas vžr. Blafeni chlovek. 
Dabilze cakvem nachinom zbog ; ako ni jakofzri; konchemar 
krepofžri , vizake za diku moglo Sz, Materjum Czirkvum za- 
popevati : Fortem virile pečtore, laudemus omnes feeminam, Jaku S. Mate 
voinichkeh pčrizih hvalemo vifzi fenu ; y vu fene musku glavu. “+ 
Andafze ni fzamo muskem glavam ovticulus: Beat vžr. Bla- | 
 feni chlovek; nego: y fenfzkem glavam fze daje, y pripifzu, 

je: tak; da kakti goder fenske glave, prezdobrot y krepofzrih, 
muske glave, y mufi, nemogufze ozavati; ovak ; nici ( polek 
navuka Clemenfla Alexandrinufla ) mufi, y muske glave , ime 
ghlovek?> zderfari nemogu, 'Zbog kojega zroka. 

A 3 j | - Chte- 
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Chtejem vu Sz. pifzmu; dazmed vfzega naroda chlovechans: 
fzkoga, nai pervi Seth od Adama zvani Zsos.za chloveka iefze o 
zaval, y imenual, Ito, zbog toga, kaici on nai pervi: Capšt is- 
vocare nomen Domini pochelje zazavati imeBosje. Od kuda fzpi- 
tava mudri Philo, Sz. Hyeronimufla ; poklakam ovo ime Enos 
znamenuje: virem. Chloveka , zakai anda nyemu fžamomu , 


od Boga dajelze ov ciculus : 7žr, Chlovek? koifze daje drugach 


S. Mivo. 
in Cap 4. 
Grnef, 


vizemu narodu chlovechanfzkomu muskoga fzpola. Kojemu 
Sz. Hieronymus ovak odgovarja tolnachech. Exos komo, dr vir 
dicitur , quia, qui hoc vocabuluns babuit ; de eo fcriptum ef? inštie 
um fuit invocandi nomen Dominš. Ovo ime Enos mufa y chlove- 
ka znamenuje: y to vredno, dofzroino , y kruto prikladno. 
Kaicion koije ovo ime imal, yobnafal; od niega je napilza- 
no: dapoinyem bil je pocherek za hvalici Ime Bosje . kak dabi 
bil u rechi z-ovemi rechmi Sz. Hieronymus.  Onem [ze 
dofzroi, y prifzroi ime chloveka nofžiti; koi Boga hvale, di- 


.che, poftuju, zazavaju, y polek moguchnofzti z-pomochjum 


nyegovum , nyega nafzleduju. Od kuda. A 

Ako NN. Enos fžtaroga zakona ozavafze chlovekom ? kai- 
tinai pervi pochel je zazavati Ime Bosje 5 profžim , dofztjaice. 
fuditi, nebudelilze nas denefni novoga teftamenta Enos. Sz, 
Andras Apoftol : ifžrinfzko vžr chloveh , yto: Zžr fapjens chlo- 
vek muder, y pameten, mogel ozavati, y imenuvai? koi naš 
pervi zmed ferega Apofzrolfzkoga, pochelje zazavari Ime Szina | 


| Bosjega, ozavajuchiga Mefiaffa, to je Kriftufla.  Kojega, kak 


( $% Per. 
D.m. fer, 


dla Eeffe. 


govori Sz. Perer Damjani: Pix erat auditor, dr jam efficittur ve- 
ritatis predicator. Sz. Andras Apoftol, ni bil prav rechih Bo- 
fanfzkih pofzlufficel, y nut! .vreje ifztine vekivechne., y rechih 
Bofanfzkeh pofztal nazvelzicel , kađa drugem paidaffem fzvo- 
jem povedal je, od naidcnoga Mefiafla Kriftuffa. Koi lyubav 
Sz. Andrafla razmislavajucli, da je ydrugem obznanil Zveli= 
chirela, vredno morem zkriknuti Sz. Bernardom ; o velike , y 
ncizgovorne lyubavi Sz. Andrafla , proti blisnyemu fzvomu! 
Novus € prinsas fačtus ef? Sančtus Andrens Chrifti dijeipulus. Ovo 


: nut! 


fu fnro 8. Arbkr& Arostort. - : y 
gur! nai pervi, y novi vuchinyen je Vuchenik Kriftuffev S2. 
Andras> dh mos propria contents falute, alios quognč quarit.lugran- S _ 
dos condifcšpšlos. Koi ni bil zadovoljen, fzvojem lafzrovitem zve- pe 
. lichenyem , y fžrččhum fzvojum ; nego: dabi y ville duflicz ; 
ovu moglo dobici fzrčchu, y zvelichenye, pri fitku vekovech- 
.nomu, toje Kriftuffu, ofzrale fzvoje ziszkavalje paidafie. &cca 
vgeorsm. Rechbifzu dalye, rechenoga Sz. Orcza: Fratešnav fr ex» 
genditamor ! thefaurum veperit, dr gaudet : iBum tamčn pojjidere fine 
 sonfratribue furtum reputat. Nuc! nakuliko fzeje lyubav bracin+ | 
fžka Sz. Andraffa raffirila! kada kinch, zmed vfzeh kinchev nai 
preftimanefli nafiel je Kriftufla , novoga zakona Mefiafla, ve- 
fzelilizeje, y raduval fzeje: nyega vendar fzamo zalze. obderfa« 
ti, y zachuvati, y drugem paidaffem za nyega nepovedari, y 
nye delnike nevchiniti, tatbinu je fzudil, | 
Zato, dabi vfži delniki kincha onoga bili, odifel je z-voli- 
kum marlivofzrjum ; ali vekfum radofzrjum k-bratu fzvomu ,,, , 
Peru govorechi: Žvvenimu Meffiam. Naslizmo Mefiaffa, kak v. 4z. 
dabi bil hocel rechi : 6 lyublyeni moi brate Peter ! naslifzmo 
kinch, zverhu vfzeh kinchev nai preftimaneffi.  Mefjaffa nai- 
mre onoga: kojega pervi nafs Navuchicel Ivan Kerfzisel , vu 
pufchine je nam nazvefcbal: Nasliizmo onoga: kojeganafzpo- 
dobu glafzne trubente Sz. Prorokov jefzu prorokuvala proro» —. _, 
> kuvaiaya + Mefiaffa onoga jefzmo nasli, y videli: kojega Michčas 
Prorok vu velikedike, y zmć6fnofzri, videlje vu cronuffu. Ifa» 
ias pako prorok , zverhu Cherubinov imalgaje fžzrechu gledaci, 
Onoga Mefliafia jefzmo videli: kojega Daniel Prorok , zverhu 
oblakov ; Ezechiel zverhu Serafinov videlje fztati. . Onoga 6 
Pecer! jefzmo videli Meffiaffa: kojega Kraly Nabukodonozor, 
videlje vu goruchi babilonfzki , opofzred treh mladenczev pče | 
chi: kojega. Abrakam patriarka,. prijel je vu pafžtirfzke koli- 
obicze. Ina pokoneczkoncza, videlifzmo, y naslifžzmo ong» 
ga Meffiaffa; kojega Jacob Parziarka, vu fzpodobe Angela, ni 
pufztil; nego fzeje znim hital, y premeral, rak dugo: doklam 
ga ni blagofzlovil.  Nego,d brate moiPeter) kai naj bčrfe ho- 
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di, y kakti fegyni jelen derchik-zdenczu five vode; k-Zvelichže. 
telu, da objachis duffucvoju. I ovak govori Sz. Janus Evang, 
vidduxit eum ad Jefam. Dopelyalje Sz. Andras brata (zvoga Pe+ 
tra k-Jefuflu: koi porlam na chafze Apoftolfzku zvilfen , pofžztal 
je Herczeg obchine Apoftolfzke, y glava vize Sz. Matere Czir= * 
kve Katolichanfzke. Od kuda:ako Enos ozavalze vr jeden chlo= 
vek, kaici nai pervi pochelje ime Bosje zazavaci? ah ter nebu« 
delifze vredno, y dofzroinyo mogel vir fapšens chloveh mu. 
der, y pameten imenuvati Sz. Andras Apoftol? koi ni fzamo 
nai pervi vu fčregu Apoftolizkom pochelje Ime Bosje nazve+ 
fchati, y razglasdvati; nego : y po vizem firokom fzvčtu pros 
dekuvaci , y nazvefchati. | e 

Ar berfeli je chul one meftta fzvogaKrri(tuffa rehhi: Zx4 
tesergo docete omnes gentes. Odhagyajuchi anda . navuickaire va 
fze narode, y po vizem fzvčtu; nazvefchaice Sz. Evangelium. 
na koje rechi, y ifzcinfzko vu duhu mogelje Sz. Andras, ones 
koruinyenoga Proroka Davida odgovoriti rechi: paratne fm, 
dr mon fm turbatus. Pripraven , y gorov jefzem, zapoved Me» 
ftra moga fzpuniti : nici vu paneci, y (zerdezu mojem nifzermni 
zburkan. Zato: Sz. Andras, po nadehneinyu Sz. Duha z-veli» 
kum marlivofžrjum , y batrivolzrjum doiduchi nai pervi put g 
Syriu Kralefzevo , kade: Populus = - ambulabat in tenebis. Lyuct» 
vo vize hodiloje, y bludilo vu emicze krivoverfzeva , y bol«: 
vanfzeva.  Pochel je na fzpodobu glafzne trubente , velikim 
glafizom nagovarjati lyuczevo ono poganinfžko zovemi , ali 
nym fzpodobnemi rechmi : Amen dico vobi, qaš audit verbuns Dei 
db crediderit ei, babet vitam aternam. Szranovito govorim vam, 
koi hodite y bludice vu cmicze bolvanfžetva, po pucu fzkvarjei- 
nya vekovechnoga: daako budete od mene rech Bosju pofzluf- 
fali, y ponavukćh mojeh (po Duhu fzvetom vu fzerdcze moje 
vlejane ) korachaje.fivlenya vaffeka ravnali , nechete zabludiri; 
da pache: fitkom vekivechnem budete ladali, y na veke kra- 
lyuvali. Ar znati morete, da dovezda: Exbibui/fis membra ve 


v. 19. Ira invmnnditit. Do vezda 6 fzlepo lycztvo fyrianižko vize ko- 
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“ trige czeloga tčla cvoga, jelzi v-chinilo , y prepufzelo fzlufiti , 
nechifztem krivem Bogom, y Malikom evojem, koilfzufztan, 
y prebivalifche vrasje. "Nego primi vu fzerdcze tvoje rechi mo- 
je, ynavuk moi pofzluhni. — Veruinaimre: vu pravoga Boga, 
izkup , y chloveka, Meftra mojega Kriftuffa Jefulfa. | 

Kojega akoprem neverni Sidovi, krivo, ynepravdeno vue 
shorili, y nakris prikovali jefzu z-chauli; vendar polek moguch- 
nofzci fzvoje, creti den fzralje gorez-groba od mertveh, kojega 
odichenoga gore od mertveh fzrajainya, ja ochivefzeni jefžzžem 
fzvedok , y valujem da fz€di na defžnize Oreza Boga Nebelzko- 
ga. Vu kojega gdo goder bude veruval, ter fze okerlzri: Sal 
vabitr. Hochefze zvelichiti. Koi pako veruval nebude , ter- 
(ze neokerfzti: Condemmabitm. Na veke vu fzlepore izvoje 0o- 
fztati, y fzkvariti (ze hoche. 

Ovak anda kadabi bil Sz. Andras, neizbojezlivem fzerdczem, 
veru nazvefchal kerfchanfzku vu Syrie: zbog fzvojeh velikeh 
chudachinov, koje je chinil, vnofinu lyucztva, na pravu veru 
je obernul, y na zpoznainye pravoga Boga je dopelal. Ali jo- 
fche ni bilo zadofzra nazvefchainya vu Syrie, chloveka mudro, 
ga, y pametnoga Sz. Andrača Apoftola Sz, Evangeliuma , ne- 
go dabifze na dalje, ifžztinfzko chloveka pokazal mudroga, od. 
pravilizeje vu Gerchkuzemlyu. Kojega kadabi bili Gerki Krivo. 
verczi chuli verukerfchanfzku nazvefchati, chujuchi navuke nye- 
gove, nemogucbi pofzluffari rechi Bćsje, nazad rukami zve- 
zanoga iz Varafla fzvojega, vizega zbitoga, y fzruchenoga Sz. 
Andraffa pretirali jefzu. Ali NN. kaibi ftimali? kaibi fzudili? jeli 

“zaco Sz. Andras Apoftol Ime prefzcal Bosjenazvefchati? neveruire. 
. Jeli zbog bojazlivofzei muke, zamuchal ifzrinu Sz. Evangeliu« 
ma nerodom povedari # nedaitrefze vpurici. Jeli zbog muko- 
terplivnofzti, popirja fuhki pehar fzmerri, zderfalfze, Meftra 
fzvoga Kriftuffa , Boga fzkup, y chloveka, razglafzuvari? mo- 
glibi veruvaci ; alibilže kruto prekanili.  Nikai takvoga fze ne- 
nabagya, nicifze chreje, vu mudrom , ali fzkupa y jakom chlo- 
veku Sz. Andraffu Apoftolu. “i 
O1 
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Koi dabilze na dalye vu mudrofžri , ali fzkupa y jakofzci 

( kaje druga fžtran govorjeinya mojega) jednoga koi je takov, 

pokazaci mogel chloveka. Ako prem na pol kakri mertev, od 

tulikeh, od Gerkov dobleneh vudarczev, odiffeije vu Sczitiu, 

Tracziu, Capadociu, Bricraniu , Albaniu, Achaju, y Nicziu, 

Onde y pak neizbojazlivem fzerdczem , na fzpodobu gla'žne 

trubente, oftroga, y vifokoga glafza rechih fzvojeh, pochet 

je nazvefchati, Sz. Evangelium y razglaffiti Ime JEfuffevo. Me- 

glu krivoverfzeva, y cmiczu bolvanfževa vnogemi chudachind 

izvojemi odgainyati, y lyuczrvo fzlepo poganinizko na fzvete 

lofže prave vere gibati, y na zpoznainye pravoga Boga dope« 

Hyuvaci.  Znajuchi vu duhu, one Sz. Jakoba rechi : Quš con- 

“verti fecerit peccatorem, - = - fahvabit animam ejus a morte. Vizaki 
on, koioberne grefnika napokoru, y dopelyaga na pravi put 

zvelicheinya, hoche zvelichiti dufla nyegovu, y o žloboditi- 

ga od vekovechnoga fzkvarjeinya. Ova pako vucbinil je Sz. 
Andras Apoftol : kada vnofina jezer poganinov, da pache ne- 

izbrojene, vu gore recheneh Orfzageh , y Varaffeh, na pravu 

veru kerfchanfzku je obernul, y na fzpoznainye pravoga Boga 

jedopelyal, yna pokoru genul: anda bilje zvelicheinye niho. 

vo. Ikaiti bil je zvelicheinye nyhovo : anda bilje pred Bo- 

gom, y ludmi: Zžr fapiens, dr fort&. Chlovek plek imena 

fzvojega , Andras muder y pameten, vu nazvefch ainyu rechih 

Bosjeh, y Sz. Evangeliuma, y jak vu chudachireh y mukorer- 

plivnofzci. Na culiko« da kakti goder dua Vuchenika iduchi 

vu Kaftel Emaus zvani, Kriftuffa jefzu zvali chloveka govore 

chi: Fužt vir propbeta potens in opere, € fermone. Bil je chlovek 

prorok moguchen , vu chinenyu, y govorjeinyu. Ovak ja valu- 

vari moram od Sz. Andraffa, daje bil: #žr propheta f \fens žu ope- 
re, &r fermone, Chlovek vu vnogeh krepofžzrih ( akoje fzmeci re- 

rechi, y prifzodobiti fzlobudno ) fzpodoben Meftru fzvomu 

Kriftuffu, jak ymoguchen vu chinenyu, y govorjeinyu. Ar 
ako Kriftusvnogemi fzvojemi navuki , vnoge na veru kerfchan-+ 
izku je preobernul; preobernul je $2. Andras aja Ako 

i= 


be Kesto S. AxDRra APosToLr. 
Kriftus mertvem pervo je povernul fivlenye ; povernul je Sz. 
Andras Apoftol, kada zvan cheterdefzeteh V-coplenikov ( koie 
fzufze bili vu morju potopili , felejuchi navuke nyegove pofžzluf- 
 farž, van zvlechenem pervo povernul je ni fžamo nym fivlei- 
nye; nego: kak odnyega fzvedocbi:Blafni Remigius kuliko- 
je veruvati pilžmoznanczem , ni vendar nemoguchno, da: Sax- 


Uče Andreas uno die triginta ; dr ampliše mortuos refefčitavit. Sz. 


Andras Apoftol, jeden dan, vifle nego-tridefzetem merevem 


FI 


povernulje fivleinyc.  AkoodKriftulla: Exžbat včrtm, dr fana. Tue, > 
Ty. 


bat omnes. Je ifzhagyala culika krepofzr; da viži, koyfzufze fza- 


Tv, 


fze fzamo fzkrinczev halye nyegove dotikali, zdravi, y friski 


“ pofzeali. Ovu ifzru krepofže imalje Sz. Andras Apoftol. Kada 
dorikaiuchifže fžamo nyega , vnoži fzlepi vigyenye, gluhi chu- 


jenye, hromi hogyenye, nemi govorenye, obfzegyeni od ne- - 


chifzreh duhov ofzlobogyenye , zamertvi, yifzri mercvi pervo 
jefzu zadobili fivlenye. | ' 


Zbog kojeh krepofztih , y. priizpođobe , koju je imal! ze > 


Kriftuffem, poglcite y premifzlece Sz. Andraffa Apoftola , chlo- 


veka ni fzžamo mudroga y pametnoga, ni fzamo jakoga vu ' 


chudachinih, nego jakoga y vu mukoterplivnofzcri. Koi ber- 


feli je zagledal krifho drevo za fzmert fzvoju pripravno. Taki- 


Z-velikem vefzeljem , y radofžtjum , pochel je nye zdaleka po- 


zdravlyati govorechi: Salve 6 Crux dii defiderata! fecurs dr gan- 
dens venio ad te, ita dr tu exultans fafčipe me, x gin ej, qui 


pependit in te, Pozdravlyamce z-velikem vefželjem , y radofzr- 


jum , O nai lyubleneffe krifho drevo ! od mene dugo vremena 
chakano, Velikum batrivofztjum, y fzegurnofzrjum , ali vekf- 
fem vefželjem, y radofzrjum idem, y priblisivamiže k-tebi, 
tak da y ri mene z-vefzeljem primes, Vuchenika onoga : koi 
zvifzel jena tebe, Kriftuffa Zvelichirela fzvčra. I ovak czeledva 
“X dnifiv na krifu vifzechi , kakri nanai zmolneffe prođekalnicze, 
veru Kerfchanfzku je nazvelchal, y vech nego dvadefzeci jezerkri- 
vovernikov, poganinov nafzpr <" *“avogaBogaje me 
| I ov 
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I ovak teda negđa vu velike fzvetlofžci poizravlen, na krifu fzveta 

duflu izvoju je ilzpufztil. 
Ah prcfzrani anda prefzrani, nadalie, & nai mudrelfi Kra- 
Prev. ae. 1y Salamon fzpitavati: Vžrmm fidelem qus invenžet * Chloveka 
v. 6. vernoga gdo hoche naiti? ovo nur ! imafga pred ochima tvo- 
jemi, y to ni vernoga, nego nai verneflega Sz. Andraffa Apo- 
ftola. Koi ni fzamobil je : 7žr fidels. Chlovek meftru fzvomu 
vu vizem veren , ter veren, tiado fzmerti krifa: nego bilje: vir 
fapiens, 6 fore. Jeden chlovek muder , y pameten vu nazve- 
febanyu rechih Bosjeh, y Sz. Evangeliuma, jak pako cak vu chu- 
dachini , kak y vu mukoterplivnofzri, y dobrovolnom podnaf- 
fainyu vnogeh pregonov, za lyubav Meltra fzvoga KriftufTa JE- 
fuffa. Zbog kojega zroka, ako polek rechi Clemenffa Alexan- 
| drianszkoga Biskupa: Ile verč vžrefF, 6 quidčm vir Dei , qui De- 
Cim, Ale- u praocalis , rationes eternać in mente, dr folam in pratio bebe: vire 
“CP žute. = Vizaka ona kerfchanfzka dufla, morefze imenuvati, y | 

| zvati chblovekom Bosjem, koi vfžigdar, y vfzigder fzerah Bosj 

ima pred ochima fzvojemi, vu razumu, y pameti fzvoje ra- 

chune gotove, y pripravne ima. —Szame dobrate , y krepofzri 

preftimava, y vu nyh fze nafzleduje. | 
Zato: naifze neifznemlyu van fenfzke glave. Ar y oncifžtin- 
fzko, da pache vnogo bole, ako vu dobrotah, y krepofztih 
preteku muske glave, ozvari, y derfari budufže mogle, za mu- 
ske glave. Ovak ako divoika, ali v-dovicza, zakonfzka fena, 
chifztochu fgvoju, obrani, y obchuva! Muska glava , chifzci 
Jofeph Egyptonfzki budefze zvala. Ako polek piancza mufa, 
treznofzt bude obnaffala? drugi Samfon, ali Sz. Ivan Kerfzticel, 
kol nigdar vina, nic sčrbeta nifzu pili, muska glava budefže 
imenuvala. Ako pregone, fziromaftvo, nevolye, refzkoche, bete- 
ge, y ofzrale nefzreche, y fzuprotivchine, dobrovolyno bude pod- 
naffala? cerplivnoga Joba ime bude imala. Ako z-rechjum :- 
fzpamerao, vredno, y dofzroino, malovrednofžzr, y grehe, 
grefino fivlenye bude karala, y na dobro nagovarjala? vech ne- 
go; Nabad muska glava,: budefze od vizega Izvčta si ask 

side: ki: gla. 


Prov,24. 
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gla. Inapokonecz koncza ako pretegne ruku zemilofžerdno- 
fztjum, y bude daresliva proci Sz. Czirkvam , Kapelam, Klo- 
. ftrom , Spicalom , y fziromahem V-bogem ? budeize od Ne- 
ba, y zemlye za Thobiafla musku glavu preftimavala.  Za- 
hhmanje anda ni drugach , nigdo drugi nemore vu nebo doii, 
y blafen vekomabiri, nego muska glava. Koianda vu nebo ho- 
che dofti, y korunu blafenfzeva zadobiti, mora kulikoje 
moguche Sz. Andraffa nafzleduvaci, y Andrađem 
biti. "Tak ifztinfzko , kak govorim, | 
A M E N. 


| Greenea 
= INFESTO 
S. FRANCISCI XAVERII. 


Magn:tficatts es, Pal. 198. V. 14. 
Veliko- povekffan jefzi. 


K Aifžzeje goder nekda chloveku polek fzerdeza Bofanfzko. 

ga zvanomu koruinyenomu naimre Proroku Davidu pr! 

petilo: koi hocejuchi Bofanfzke zmosnofzti neizmernofzt, y 
vizamogauchnofzti glublinu, kakci tuliko dugo, fireku, .y glu- 

boku morje razumom, y pametjum fzvojum prefžechi , vi- 
dechi, danici poleg kraja, roje neg jednomalo fzamo , nemo« 

«re tulike Bofanfzke fzkrovnofzti glubline prevideti; zato Da- 

vid vefz kakti vu razumu, y pameti z-burkan, vu nebo ochi : 
fzvoje vu privffi, ove ifzre je izkriknul rechi : Confitebor tibi P/al. 138. 
Domine, quoniam terribiliter magnificatne es. Valujem , ybudem “ ki 
valuval tebi, y odrebe, &Gofzpo: Bofe! pred vifzokem Ne- 

bom, firokum zemlyum, da kruto jako, vifzoko , chudno= 

vito ; ali fzkupa y fžrrahovito , vu fzkrovnofztih tvojeh Bofan- 

fzkeh jefzi povekflan, y poviffen. | | 

B 3 | Ovo 
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Ovo fzpodobnem nachinom izpoznavam NN. dafžey zmea 
nuim dan danaflni pripetiti hoche. Kada na neizmićrnu vno 
gch krepolztih chudochinov hvalu: Indie, y Japonie Apofto= 
la, ni fzamo glafžzoviroga Kralefzeva Navare, Varafla Xaverš 
zvanoga, y zmofne Biskupie Pampelona imenuvane fzvetlofze z 
nego : vizega (zvčra jalznoga fzuncza , Tovarftva Jefullevoga 
Diku, Sz. Matere Czirkve Katolichanfzke jakoga fzrupa: Vfzega 
y pak ni fzamo naroda, y pokolcinya kerfchanfzko - katoli= 
chanfzoga ; nego : krivoverfzko - poganinfzkoga , pomoch , 
obrambu, y zavjetje Sz. Ferencza Xaveriufla , kakti na neiz- 
merno morje chudnovitoga nyegovoga fivlenya, jefžem fže 
poduffal pofzraviti, da nyegove krepofzti, y chudachine na« 
pervo donefzem, y pred ochi dobrot vafšeh pofzravim. 

Ar profzim gdo na morjuovom chudnovitem fivlenyu, Di- 
ke indianfzke Sz. Xaveriufla, koncza glubline krepofztih nye- 


= goveh, budefze uffal videti? kade ni mochi morja fzvetofžti, 


y chudachinov kraja naiti. Ar kada Sz. Xaveriufla chifzrochu 


- Angelfzku premislyavam : chudo ni fzamo nizine zemelfzke , 


nego y vifine nebefzke, ter chudo ! y to ni nai meinfič izpo- 
znavam. Kada glublinu Lyubavi Bosje ,y zbog nyega blisnye- 
ga: ofzebuino pako , fzkerblivofze, feleinye, y zilzkavainye dufš 
zvelicheinyam razumom, mojem pregledam, brodiiche je, ali 


prez koncza, y kraja: kada z-rechjum poniznofzr, pobćsnofzr, 


pokornofze , fzvoivolno fžiromaftvo , cerplivnofzr vu prego- 
neh, chudachine, y ofzrale krepofzci, kakci tuliko nai prefti= 
maneffe drago kamcinye indiansko Berillus zvano zverfleno 


previgyujem, nyeza dofzta polek vrednofžti, da pred ochi po« 


fzravim dobror valfeh. Ovo moguchen jefzem zadovolno vu-. 
chiniti! nikak, ' 
Niftarmanye vendar; kaici mudri govori Počta : Lam eris 


da magnš, dr volailje sat ef. Velikalfev dika, y polteinye, ako 
ni chineinyem, vendar (ze zvifava fzpodlofnikov hoteinyem. 


Ovak volya moja je, y hoteinye, dan danafni, za vekffu fzlavu, 
diku, y pofteieye, zviđavaine Sz. Ferencza Xavcriufla , vize 
| | kin- 
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kinche, y drago kamcinye, krepofzri , fzvecofzri, chudachinow 
nyegoveh, iz morja chudnovitoga fivleinyanyegovoga pobra- ' 
ti, y pred ochi NN. pofzravici. Ali kaiti ovo ville od 200: 
lac pred menum glafzrovito - zgovorlivi Prodekacori probuali 
jelzu, cer vendar koncza vzeti jefzu mogli! naimeinye. Zato y 
ja odkrivam nemoguchnofze moju. Da vendar dufnofžri moje 
budemlze videl fzamo vu jedne male teinye zadofzcra vuchinici, . 
terfžiciizehochu kainai vekffum marlivofžtjum, fzamo neg je- 
den malahni kanalecz moria chudnovitoga preici fivleinya Xa. 
verian(zkoga. .Iiznyega nekuliko dragoga kameinya kupofzti 
pobrati, y za razvefzelcinye dufficz vafleh, y kuliko moguche 
nafzjeduvaine nyegovo, pred ocbi vaffe pofzraviti. Akolibi pak 
u ovoga nemogel zbog izlabofzci moje, polek vrednofztizverf- > 
iri. x 
O fzvetlo Szuncze Sz. Matere Czirkve Sz. Ferencz Xaveri! 
Confitebor tibi, quoniam šerribilitev, magnificatus es. Budem valu- »/al. 138. 
val, da pache y fzada valujem pred nebom, y vfžum firokum  "# 
zemlyum, dafži kruto jako vu dobrotah, krepofzrih, fzveto- 
fzri chudachinch, pomochi , y obrambe , proti vizem vu te 
uffajuchem od Gofzpodina Boga chudnovito, a pri vnogeh y 
fztanovico povekffan, y poviflen.  Daieanda Sz. Ferenz Xave- 
tius Indianfzki Apoftol pri Bogu, y pred Bogom , y Lyudmi 
chudnovico: 4 pri vnogeh lyudih fžtrahovito povekflan , y po- 
vifflen. I ove fzu dve fžtrani govorjeinya moga, koje doklam 
pred ochi dobroc vafleh poiztavim. Prolizim imaire poterplci- 
e my | 
| Magnificat e. Pfal. 138. V. I4. 
Veliko - povekflan jelži. | 
Da vnogi zmed vafz NN. ni fzamo od vnogeh Prodekaro- 
rov imalifzu fžrechu chuti; nego: y fzami vu vnogeh knificzah 
dobilifžu milofchu chreti.  Vutom dvoiti moglibi fzami oni, 
koi bi vu nai jafzneffem dnevu , zgoruchem lampaffem Dyoge- 
nefla, nai (zverleffe trake fžunchene, na nebu terfžilifze polo- 
viri, Kak naimre vnogi zgovorlivi oracori , bvaliteli, zverffeni. 
e, po. i pilzmo- 
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piizmoznanczi, glafzoviti prodekatori imalifzu navadu ( koja 
y do denefnyega dneva pri vnogeh fzranuje ) da kadafzu kojega. 
pred pukom y lyuczevom, horeli hvaliti, y zviffavari: cak fzu- 
ga hvalili od viTokoche r6da , fzrarinfžzke plemenfchine, glafzo- 
vitcb chinovnyhoveh Dedov, Prededov, nyhovoga vireskoga 
vu boju derfainya, obladainya, ali mudroga podlofnikov, y 


orfzagov ravnainya, y tak od ofzraleh krepofzrih na pervo doz 


nafzajuch. Irak da bolye rechem, y fžegurneje povem: z.lux | 
czkem perjem golu pticzu fzvoju jefzu odevali, z-luczkemi ra= 
ficzami fzvoje Czvetnyake ( ako prem pune ternya y kupinya 
grehore ) jefzu kinchili. .Z-luczkem fzadom, cernacze fzvoje 
neplodne kiuli, z-vechjum, z-luczkemi fzvetlofzri eraki fzune 
cze fzvoje, drugach temno prez vizake krepufzri, ter vendare 
vefzelo jefzu v-chinili fzvćriti. Ali da ja ove dan danafini je“ 
fžzem nakanil, ali kanim nafzleduvaci, fzuditibi mogli koi, ali 
kruto krivichno, Ar ifžtinfzko govorim proti rakove, ze 
mudrem Poecuin : &t genus Č* proavos, dr quanonfecimus ipfi-- = 
vix ea mofiraputo. Kak dabi hotel rechi: niti velikocha roda, 
nici fzvarinfzka plemenfchina, nici vitefska derfainya, niti gla. 
fzoviti chini, y mudra ravnainya, kojafzu naffi vuchinili-pre- 
gy (zrareffi: ako mi ali fžami vuchinili; ali nye vu krepolfžrih 
recheneh nifzmo nafzleduval!:, ali je nenafzledujemo, namfza: 
nepripiffuju za diku, nego za fpot, y obffanofze veliku, zakaiš , 
kaici riaffa nifzu. 

Od kuda NN. nepotrebuje novo Sz. Marere Czirkve izni- 
knieno fzuncze Sz. Ferenz Xaverius, od drugud liczke fzvetlo- | 
fzri : koi fzvetlemi traki fzvetofzti fzvoje, ni fzamo razfvecil 
vfžu firiu zemelfzku , nego y fzvetlofzrjum krepolztih fzvojeh je 
razvefzelil vfžu vifinu nebefzku. Ni potrebno pticze nafTe nai 
plemenicelTe Fenix Sz. Xaveriuffu ( koi kada je vumiral: onda 
Bogu za diku, nebu ža vefzelye, narodu chlovechanfzkomu. > 
za obrambu znovich kakci jefze preporagyal ) nimu velim po- , 
crebno perjalyuczke zverffenofzci: koi zkrelyucmi fzvetofzti chu . 


dachinov zvojeh, ni fzano ladiu, Japoniu, Gou, Malachu: nego 


izko- 


| 
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skoro velzfiroki fzvec, obletelje. Ar : Zoff nus non fuffecitarbć. Jew 
den fzvčt novi Indianszki, y Japonianfzki (kojega na veru kere 
fchanfzku je preobernul )nimu bil zadofzri. Nego rak fzeje fzker+ 
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bel Xaverius fzvetida: fu: omwem terram exšvit onu. Po vize fi- Pal. 18. 
f. 


tokezemlye jefzerazglafžil, y raffiril glafz fvetofzti, chudachinov 
nyegoveh. Z-recbjum nefeleje nafia rumena roficza Xaverian+ 
fzka, vu czvetnyaku Sz. Matere Czirkve Katolichanfzke zafza- 
gyena, luczkeh ternaczev fzada, niti Czvetnyakov ofzebuine 
dube roficz krepofzti: koja rulike moguchnofžti bila je , y ja- 
kofžti, dak-noi vnofinajezer , ni fžamo priprofzteh obodvoje- 
ga izpola lyudih , vizakojachkeh narodov ; nego- Kralyev, Here 
czegov Biskupov , Erfiekov: ni fzamo vu fivlcinyu nyego- 
vom: kakti pchćle k-medu , jefzu dohagyale, za -podehnuti 
onu ofzebuinu duhu navukov nyegoveh , y pokuflari fzlafze 
fzveclofzti nyegove : Nego; y do denefihyega dneva, ni fza- 
mo vu Malaku Varaffu, kade Sz. Tćlo lefi nyegovo ; nego s 
| j vrogema nyegovem chuduovicem Kipom, Olrarom , Kapel- 

am, Czirkvam, kerfcheniki putuju velikum pobofnofzrium, 
za od njega, vu fzvojeh nevolyah, y tefzkochah zadobiti po« 
mochnu ruku. ' 

Koi akoprem vuKralefzevu Navare, y Varaffu polek ime- 
na fzvoga zvanom Xaveri, od vifzoke plemenfchine, glafzovi- 
toga bil je rogyen roda: bogareh, y kruto premoguchneh Ro- 
dicelov ( od kojeh ja govorim ville: nikai) vendar Sz. Xaveri= 
* us vu mladoszti fzvojoi ; ovu fzvoju glafzoviru je tepral ple- 
menfchinu. Znajuchi vu duhu rechi Hicronyma: Summa apud 


o. 


S, šare. . 


Deum ef: Nobilitas, clarum elfe virtutibis. Nai vekfla pri Bogu, y . Meput. 


pred Bogom je plemenfchina , glafzovitomu bici pred Bogom, 
y lyudmi; vu dobrotah, krepofztih, y vu vize kerfchanfzke 
zvćrffenofzti. Za ofztavlyajuch anda, mladi Xaverius fzvet- 
ezku y vremenicu plemenfchinu, popafchilizeje, za duhovnum, 
y vekivechnum. Koi hođechi vu skolu Varaflu Parifu, po- 
fzlan od Roditelov fzvojeh , navuk fžvoi, mudrofzti izvoje (vu 
I6teb jednakom, ali vu krepofzti kruro razluchenem mladen. 
C 


EZEem 


1£ 


lu Frsro S. FRANCISCI XAVIRII. 
gzem ) ravnal je tulikum chednofzri, fzrameslivofžti, fzkupa 


. zkelenum pobofnofztjum, da je bil fivi kip, y pelda fzvćto- 


ri, paidalfem fzvojem: na ruliko nye pretekajuch, kali vu 
dobrotah, y krepoltih ( akofzu koje imali ) kali vu navuku 


- mudrofzti: da pred fzobum, fzebe fzpodobnoga, prepulzril je; 


Lo Ger, 


a o drofzr fzvčta ovoga, je  bedafzeoc 


S. Avby 
Epif. 34 


- 


nikoga. Ali znajuch Xaverius fzvćti, jos diakom buduchi, re« 
chi Sz. Paula Apoftola da: Sapdentia bujus mundi fultitia ef. Mu. 
, pri Bogu. — Drugoch 
previdel je mladenecz Angelfzki Sz. Xaverius vu duhu rechi Sz. 
Ambrofa: Prima caffitat& vičtoria ef? , facultatum cupidinem re- 
* linquere, Nai pervo obladainye, za chilztoche neofzkruinyene 
obchuvainyeje: nifzamo ; blago , bogacztvo, hifu odchinfzku 
ofzeaviti; nego: y fzvoju lafzrovicu volyu zatreti, y poteptae 
tL.-"Ovo anda Xaverius, kaje z-misleinem mifzlil, toje y fchi- 
ncinyem, fzpunil.  Kađa vu Parifu Varaffuna zvainye vu Pai- 
daftvo, y Tovarftvo JEfuffevo, poniznoga vu poniznofžti, po- 
bosnoga vu pobosnplzti, pokornoga vupokornolzti, chifzro- 
ga vu neofzkruinyene divojacheva chifzroche, fzvoivolno - fzi- 
romaskoga, vu fziromaftvu, blago, bogaczrvo , hifu otchin« 
fzku, plemenitu Rodbinu , y vfza ofzravlyajuch, Ignacziufla 
S, Parriarku, y vu Ignacziulfu verno, y marlivo Xaverius izve- 
ci iziromaskoga , vu fziromaftvu, nafzleđuval je Kriftuffa. 
Ova anda mlada izniknena vu czvetnyaku Tovarftva JE- 
fuflevoga rumena roficza, mladi naimre Xaverius, kuliku du- | 
hu izvecofzri pochelje taki fzpervincze davati! kuliko vu obil- 
nolzti (zada, ova Xaverianfzka Mladicza, vnogoverfzineh kre- 
pofzetih pochela- je. donaffati Verdaru Nebefzkomu Kriftuffu? 
ah gdobi zgovoriti mogel! Kada Abrahamu vu fzralnofžti ve- 
re, y goruche lyubavi proti Bogu, y zbog nyega proci blis- 
nyemu: Isaku vu pokornolzei: Jobu vu terplivnofžri: Tobiaf- 
fu vu milofžerdnofzti: Ferenczu Seraplinfzkomu vu gluboke 
poniznofzti: Jofve vu jakofzri: Samuelu vu pobosnofzci : Da- 
vidu vu fzvetlofzti: Moifefu vu krotkoche: Jofephu Egypcon- 
fzkomu vu chifzroche: rechjum Greguru Sz, vu chudah musi 
' , an 
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neh, vizeh.oveh krepofztih zćleni Palme venchez tčrižilfzeja . 
Xaverius fzveti, vizega fitka fzvoga , ako mi chifzeo, y zevize. 
ma prevzeci, vendar pafchilfzeje velikum marlivofzejum vu na« 
Zleduvainyu, kai nai vifle poprijeti. 

Zbog kojega zroka : ako 6 zgovorlivi Oratori Hvaliceli ? . 
še Szvetcze, y Szveticze Bosje , zbog nihoveh velikeh kre“ 





ztih, izvelomu prilzpodablyace fzunczu ? ovo nut! pred 
Šchima vaffemi imate, chifzto zerczilo Xaverianfzko : koje“, 
vize fzuncze, zovizemi trakov krepofzrmi, k-fzebi kakti dragi 
kamen magnes fčlezo , je potegnulo. Ito je zrok da Szpravi- 
fche Cardinalfzko: vu Lifzru nvegovoga blafenfztva , kadaje 
blafen pofzral , imenuvaloje Xaveriuffa, daje ; Lux Eccleffa, qua fa ten. 
mon finč maxima reipublica Chrifiiana utilitate, per muniverftm or SPELsrse 
bem ef? dsfufa. Sz. Ferencz Xaverius, nova, novoga zakona še: s. 
nafzcala je fzvetlofzr, koja zvelikem duf5 dobichkom, po v- Ževeić, 
fzem firokom fzvčtu jefže raffirila, rak da: Popalas - - - in femee 
brš vidit lucem magnam. Lyuczrvo poganinfzko , krivoverfzko, *,, 
koje bludilo vu cmicze krivoverfzrva, vu temnofzri hodilo po- 
ganinfzeva, po fzvetlofzri navukov Xaverianfzkeh , dosloje nga 
fzvetlofze, fzpoznainye pravoga Boga, y prave vere kertchane 
[zke katolichanfžke. Odkuda. | | | 
i Ako 6 zvčrffeni Pifzmoznanczi! Szvetcze, y Szveticze Bo- 
sje, jedno gluboko, dugo, y fircko, vnogeh kinchev fzvero- 
fzri imenujete morje? Tergovcza nai previdneffega pogleite Sz. 
Xaveriuffa: koi vnoge kinche, y drago kameinye krepofzrinye 
nafzledujuch je prekupil, Da pache : y nyega fzamoga, roje Xa 
veriufla Sz. zajedno dugo, firoko, y gluboko morje puno vfze 
zverflenofzri fzpoznaci hochete. Ako Szvetcze, y Szvetičze Bo- 
sje, za jeden zlari ozavate potok: Sz: Xaveriuffa za lovcza maš 
hirreflega, zlateh oneh krepofzrih ozavaci morete; koš polovil 
je zlate one kaplicze zverfenofzti , y znimi med drugćmi , kakti 
zlato med rudanii jefze: fzveril. Ako Szvetcze, y Szvericze Bo- 
sjezbog nihoveh krepofzrih, za jeden fzladki derfite zdćnecz či 
$4. Xaveriula, za jednoga frisko - berzoga derfari morete jelee 
Ca oz; 


ja goa. _ 
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na: koi k-zdenczu onomu culikeh fzveteh krepofztih, kai nal 
berfe je dorekel, y (zlarkochum vu obulnofzri v6ćde; onćh kre» 
pofzcih jefze napil, 


Ako Szvetcze, y Szveticze Bosje, & zgovorlivi Prođeka- 
kori! Zbog nihoveh chudachinov, jedno plodno, obilno mai 
rumeneflum pfeniczum polfzejano fzpoznavace pć6lye? Sz. Xave- 
riulfa vernoga tefaka ( koi vnogo ternya, kupinya , koprjv , y 
kukolya, je fzpukal krivoveriztva, y poganinfztva, y na me- 
fzro nai plemenicefič fzeme je pofžejal rechi Bofanfzke )fzpozna- 
ti morete , y derfaci, za nai marlivefTega fnyicha : koi cerfz;l 
fzeje poferi pfeniczu, vu dabivainyu Dufs chlovechanfzkeh , y 
tak vu obilnofzri fzada doprinefzei Gofzpodaru nebefzkomu 
Kriftuflu JEfulfu. Da pache: fzamoga Xaveriufla Sz. boche za- 
gledati, vu fzpodobe nai vefzeleffega, y plodneffega polya. Ar 
ga je tak imenuval, Gregur III. roga imena Sz. Orecz Papa da, 
je: Ager fertil&, multiplices Deo gratijimarunm animarum fruččus 
afjerens.  Xaverius rechimorem, daje jedno nai plodnefie po- 
lye, koje vnofinu (zada, vu zadobivajnu Dufš Bogu za aldov 
dal je, y prikazal. Ako z.rechjum Szvercze y Sevecicze Bosje, 
k-difechemu Czvetnyaku? ali k-plodnomu prifzpodablyate ter» 
naczu? znati morate nai fzkerbliveflega Vertlara Sz. Xaveriuf- 
fa: koi vizeh oneh dobrot, krepofacih, fzad fzvetofzti, terfzil 
fžeje, y popafchil potergati, y vu komoriczu nai chifzeeffu, 
chifzroga (zvoga duflnoga (zpoznainya pozapreti. "Koje dobro- 
te, krepofzti, y zverffenofzri razmifzlyavajuch mudri Calfio- 
dorus; vredno, y dofzroino od nyega, za vekivechni fzpome- 
nek, y Xaverianfzku diku, ove ifzre ofzravil je napifane re- 
chi: Verni Szluga Bofi Xaverius bil je: Scbola virtutum, Magi 
fer vita, Virginštati fpeculum A pudicitia exempluns, penitentia 
miraculum , fenčlitacia oraculum , fplendor Confelforem , immitator 
Apoffolorum.  Sz. Ferencz Xaverius bil je jedna nai _mudreffa 
skola krepofzih: Navuchbire! fzveroga,-pobofnoga, y chifzro- 
ga fivlenya: chilzrto divojachrva zerczalo : fzrameslivofzti , f 

m ched- 
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ehednofzti pelda; pokore, y fzvetofzri chudo: Szpovednikov 
fzvetlofze, z-rechjum Apofzecolfzki nafzlednik. I pravo. 


Ar ako Apoftoli, zv volyu, ylyubav KriftufTevu viza je- 
- fzu ofzravili govorechi: Erce mos reliquimus omnia. Ovo nut! Me. rg. 
mi jefzmo viza ofztavili, y fziromaskoga, vu fziromalftvu je- “- 4#- 
fzmo nafžleduvali Kriftufla. Ovo vuchinil je y Xaverius Sz. 
kada ni izamo blago , bogazctvo, hifu ofzravil je Otchinfžzku, 
y plemenicu rodbinu; nego y penčze, kojemu je bil dal Janus 
Kraly Lufiranye, na daleki pue zemlye Indianfzke,. Koje pe- 
nćze Xaverius v-bogem fžiromahom je razdelil fzamo fzobum 
. vzemfli Breviar, profztu paliczu , vu profzre oblechen halicze, 
fziromaskoga vu fziromaftvu, na fzpodobu Apoftolov nafzle- 
duval je Kriftulfa“ Ako Apoftoli: predicaverunt ubiquč. po Mat. 16. 
vizem firokom fzvčru jefzu nazvefehali 82. Evangelium, vno< ":** 
gemi chudachini jefzuga terdili, y porvergyavali, y rak neiz- 
brojene na veru kerfchanfzku preobernuli; ni toga zamudil vu- 
chiniri nici Sz, Xaverivs Indianfzki Apoftol. Kojega glafz ni fza- 
mo: nazvefchcinya vere, doffel je da krajafzvčta; nego y glafz 
tulikeh nyegoveh chudachinov. Tak da kak pife vu fivlcinyu 
nyegovom Remondius orat. 30. Pro miraculo fuiffet Indis, “vel 
= zantilum celfalfe Xaverium 4 miraculć; quia omninns miracuhrum, pemon. 
špfe maximum fuit miraculum. Indianczem, y drugem mefzram oras. 3. 
y Varaffem, po kojeh Sz. Xaverius navucha) je, y kerfzril na- 
rode , bilobifže za jedno veliko chudo videlo, dabi bil y ku- 
liko prefztal chudachiniti; buduch daje bil fžam jedno jedino, 
y nai vekfie chudo. Izatoz ni izamo kak vnogi fzpiffuju tri- 
fzro jezer, na veru kerfchanfzku poganinov je preobernul: ne- 
go, kakje alleguval vu vremenu pofzvechcinya nyegovoga pod 
Gregurom XV. Sz. Otczem Papum Nicolaus Zambeccari. Da: 
.je vech Sz. Xaverius jedenaifžteh ( Miflič fzvoje ) letćh bludni- 
kov, poganinov na veru kerfchanfzku obernul: nego fzu vifzi 
bludniki, krivoverczi, po fnuke, y fzmerti Kriftuffeve , od 
fsfzinaifze fzrotin Iće, izvojemi krivemi , ali navuki, ali kervo- 
Zo “ C 3 sa o lo= 
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tochnemi pregoni, kerfchenikov prekanili; y na bludnoftt pos 

ganinfzrva, dli krivoverfziva zapelyali. 
Ako Apottoli puni Duha Sz. Variis lingve loquebantur = = « 
48. 2. €. dd propbetabant.  Pocheli fžu bili novemi y vižakojachkemi je- 
psa . ziki govoriti, buducha nazvefchaci, y prorokuvarci ? alivu ove 
v.#.  moguchnolzti, ni bil zadni Indianfzki Apoftol Sz. Ferencz Xa» 
verius : kojega fzame Japponie 36. Kralefžtvi, zvan Indie , 
G&e, Malache zvane, y ofžtalch narodov, jednem je chulo ( y 
to fzvojem ) govoriti jezikom, y Sz. nazvefchaci Evangelium, : 
Ter vendar vizaki obfzebi narod, fzvojem, iczikom znegeinyeneng : 
kolenom je pofzlufal, vu fzlarkocherech Bofanfzku prodekuvati. 
Iv-noga koja fzu fze pripechala vu dalekeh orižageh, ali fže 
we. r, Pak pripetici hote prorokuvati, y povćdaci; takda: Miratš fenp 
w% 47. omnes. Vfzi ofupnyeni fzrojech, jefzu fze chudili narodi, Ako 
Apoftoli kriveh bogov, y malikov fžracve jefzu cerli, y ruffili ? 
vrage iznih ( vu kojeh fzran fzvoi imali je/žu, yod poganinov= 
fze za boge derfali ) van jelzu zgainali ? z-ovem ognyem po- 
feleina bilje vusgan, y Sz. Xaverius.: kada vu Indie, Japponie,, 
Gčće, Malache, y ofztaleh pri kraju fzvčca Orfzageh, y Kralye- 
fževih , jedenaifžcjezer ftacvih kriveh bogov Sz. krifem je poruf- 
fil, yna mefzro.nih, vnoge fzvete Czirkve je podigel, y zezi- 
dal. Nai bude da narodi Apoftole, y ofzebuino: Paula yBar« 
nabaffa videchi od.nih. culika, yrak vnoga chuda chinici, za Bo- 
ge kakri derfali jefzu; hotejuchi jm ni fzamo dare, y aldove 
dari, nego y Czirkve zidati... Ar Paula za Jupirera, boga kri-. 
voga, a Barnabafla za Merkuriuffa boge jefzu preftimavali. O= 
vak (zpodobnem nachinom bilobi vuchinyeno, zbog chuda- 
chinov, y Sz. Xaveriuffem Indianfzkem Apoftolom: kada In- 
dianzi , Japponianczi, y ofzrali poganini jefzumu hoteli ( ni 
fzamo: dare, y aldove, dabi je bil hotel prijemati , donaffa- 
juch ) kakri Bogu Czžirkvu zidati, dabi Xaverius fzveti , poni- 
zen Szluga Kriftuffev , nebil fzponiznem krichal Ivanom Kerfžri- 
Jesn. t+ celom, k-lyuczrvu govorecki: Von fim ego Chriffus.. Nifžem ja. 
% 20 Kriftus, niti Bog, nici Meffias ; nego jadea cherv zemlye bz 
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mak vam, podverfen gniloche. Nego: darevafič, vrednudiku, 
ehafzr, y pofteine, daite onomu; kojega ja vam nazvefchama 
pravomu Bogu, fzkupa y chloveku, Kriftuffu, JEfuffu. 
. Nai bude z-rechjum: da Apoftoli, culike jakofzri jefzu bi- 
li y moguchnofžri, da vfakojacike betege jefzu vrachili, od 
euhov peklenfzkeh obizegyene ofzlobagyali , mertve zbugyar 
vali, naruliko: dafzuim vizi pokorni, y podlofni bili Elemea- 
sumi. Ovu moguchnolze imal je, y Sz. Xaverius Indianfzki A- 
opoftol. Kada: Pirtes de illa exibat, dr fanabat omnes. Tulika ja- 246. 5 
kofžt, y maguchnofze od nyega van je izhagyala, da vnogem “?*' 
em vigyenye &c. Z-rechjum , ni dvem ali crem; nego : 
kakize chceje vu Lifžtu pofzvechcinanyegovoga. Pod Gregurom 
XV. Sz. Oczem Papum , dvadefzetem mercveczem , od Boga 
duoiduplicno , vremenito , y vekovechno dobil je fivleinye. 
Da pak viži chetiri Elementumi bilifzu pokorni Indianfzkomu 
Apoftolu, Szi Xaveriuffu; ni fzamo: nego y iizro Nebo fzun- 
€heno, odtrakov nyegoveh odperteje je, y ochivelzeneje. “Ar 
Kaverius Sz. oblafzt imal je zverhu zemlye onda: kada poga- 
mini nifzu hoteli navukom nyegovem veruvati, fpot iz nyega 
Gelajuchi: kojeh cverdokorna fzerdcza poganinfzka, kada na- 
= guki Xaverianizki, nifzu mogli vemekchari , je nye tverda v- 
smekcbila zemlya: tak; da na zapoved Xaveriufla, rak veliki 
nafzcal je potrčiz z da poganini na zemlye fzrati nifzu mogli, 
nego nai nyu padajuchi : f467i fat velut mortui, Pofztalifzu kak- M++ 23+ 
ti za mercvi od fzeraka ftimajuchi daje zemlya vufze kakti Da- “'f" 
zana, y Abirona hoche poffeti. Na koi fzrrah vfžifzufze na: ve- 
gu obernuli kerfchanfzku. Da Xaverius Sz. Žmperavšt:ventis, Mat 8. 
6 mari. Vetrom, vodam zapovedal je , y moriu , fzpoznati- *'*" 
ize more , kada ni fzamo kerfchenikom , nego: y poganinom 
pomochnu podal ruku nye od potopa ofžzlobodil, y zdrave van 
iz morja, y vnogeh vćd glubokeh fzpelyal. i znameinyem Sz. 
Krifa, kakti Mojfes Patriarcha chudnovitum fibum ni iz tverde 
 pechine tekuche friske v6de van izpelyal ; nego iz fžlanoga mo« 
rja, na nai (zlaiffu je obernul vodu, (zkojum ni fzamo: vu fe- 
24 m : dd gyc 
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gre pofzravlyeni jefzufze rafzladili ; fivleinye fzvoje ma daly& 
obchuvali, nego: y vnogi beresniki vu daleke Varaffe, y Or= 
fzage, koi neg fzamo jednu kapliczu vode one pokuflali jefzu , 
zdravi odbetegov reffeni (Bogu y Sz. XaveriufTu hvalu davajuch ) 
jefzu ofzrali.  Szrahoviti Elementum ogyna: na zapoved Xa- 
veriuffa Sz. kada tverdokorni vu veruvainu Toleranczi, nifzia 
hoteli veruvati Navukom Xaverianfzkem , bil je pokoren Apo= 
ftolulndi: Kada iz Neba padelje, y merzla fzerdcza nihova podfi- 
gal na veruvanye. Da pache ogeny vu fzrcineh vusgani ; fžamo 
neg kipom Xaverianfzkem bil je pokoren ; kada vu Lampaf- 
feh, ni z-oljem, nego po nenavidnofzti krivovernikov z-vo= 
dum nalejaneh , kai nai fzvetlelle chudnovitem nachininom 
fzvecil je. | sposa 

Zrak bil je podlofen Sz. Xaveriuffu: kada zburkan , gertn= 
lyaviczum, blizkaviczum , t&chum , > trefzkaviczum, na zapo- 
poved nyegovu porihnulje, y miraven pofztal; ni fzamo : ne- 


. govu velike fzuffč, y vruchine, vefzelu rofziczu; a vu velikom 


7o/. ze. 


Đ, 14. 


Steuada4 


desgyevju, y povodnyah vefzelu, y fzuhu vuchinil je zemli- 
czu.  Odkuda: nai bude, nifzem fzuprotiven, da je Jofve Ka- 
pitan, nai vek(fi dupler fzvčta ovoga ( doklambi nepristele obe 
ladal fžvoje ) fzvetlo naimre fzuncze fzravil , govorechi : Sok, 
contra Gabaon mon movearis. Ovo vendar: vuchinil je y novi no- 
voga zakona Jofve Sz. Xavetius. Kada na morju Indianfzkom 
pofzravleni na pogibeli potopa, bojechilže fzrrakovite nochi , 
vu koje nikak nebifži bili mogli pomochi, a fzuncze vreje bilo 


na zahodu. Ovo chuda velikoga! dabifže putniki ove velike 


ofzlobodili nefzreche potopa: Pomoch Xaverianfzku jefzu na 
zavali, na koje zazavainye genulfzeje zmilofzerdnofzrjnm , O-= 
cecz milofzrivni proti fzebi pobofnem Dufflam, y zapovedalje 
fzunczu Xaverius, dajenekuliko vur, proti nature zahoda izvo- 
jega, obfžealo , na nebu fZvetilo , doklam (zu fze ofzlobodili 
nefzreche poropa. | 

Ove anda y vnoge druge chudnovite krepolfzti premislyavajue 


Pe chi:ifzcrinfzkorechi morem daje: Terribilićer magnificatne. Vnoga 


veli« 


. 
o 
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veliko, y chudnovito pri Bogu, y prilyudel, ali pri nekojeh, 
naulafzrico pri poganineh ; krivoverczelh fzeranovito, povekffan, 

y poviffen, Indianfzki Apoftol Sz.. Ferencz Xaverius.  Prijem- 
lyuch od Boga U. M. vnoge dare, y milofche, koje dareslivi 
Bog dal je, fžzlugam fzvojem, y to fzamo neg jenkrat: Znimi _ 
vendar: vifle puti vernoga fzlugu fzvoga Sz. Ferencza Xaveriuf- 
fa, je nadelil, y nakinchil. Hzrinajeto: da Sz. LeoPappa, fzta- 
vil je bicha Bofanfzkoga zvanoga , fztrahovitoga Kralya Atrilu. 
Kada: Siluit terra in con/pečlu ejus. Viza firoka zemlya, pred 
liczem , dofefzega nyegovoga, od fzrraha fzpoznala fzeje tree. 
fzci 3 y trepetati. “Koi horejuchi Varas Rimski ni fzamo pod- 
fzefztiz nego: y do fundamentuma porufliti ; ter vendar, fzer= 
ditofze ovu Arcile fzravil je Sz. Leo Pappa; ali yro: fzamo jen- 
krat. —Vech je vuchinil Sz. Xaverius: Koi ni jednomu Kralyu, 
nego tridefzetem Kralyem Japponie; y'vfzem nihovem(zupro= 
ti fztal je feregom. Koij botejuchi mladu Chrćau Xaverian- | 
szku, kerfcbanfzku fzkonchari. Nut! videchi licze, obraz, y 
pogled ( drugach vefzel y milofžztiven ) Sz. Xaveriufla , ofter, y 
fzerahovic., rechi y grofnye chujuchi fzerahovite; ar: I fomitu Ezr. 464 
gnagno, auditam feeit vocemfuam.  Poganini, izvojemi Kraly, %**: 
y Kraly fzvojemi podlosniki prefzrrafleni od Xaveriuffa.  Berđe 

od kerfchenikov jefzu odvinuli, negofzu bili nanye navalili. 


7,Machae 
11. 


Szveri Peter Regalatus, bilje iz Varaffa Tribule, po rukala_| 
Angelizkeh prenefen vu daleki Varas Aquileriu. Ali yro izamo 
jenkrat. Vech ja rechi morem z-dopufcheinyem tvojem, oRe- 

. gulare! odSz, Xaveriufla. Arja valuvati moram od nyega, ono: 

kaje Sz. Kriloftomus nazvefchal od 6z. Paula Apoftola : Mandž S. Xtem. 
regiones omnes , quafi libero 4corpore animo pervolavit. Sz. Ferencz ag: z 
Xaverius, nifzamolndie, Japponie, G6e, Malake, nego1zko- u. 

ro vize (zvčta fztranke kakti razluchenum od tela Duffum, ni 

tuliko od Angelov noffen, nego kakri Angel vu duhu, prez pe- 

ruti jeobiffel, y obletel. Tak da rechi od nyega morem, da 

je bil jeden Angelizki chlovek, y chlovechanizki Angel. 


D Szvš- 
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Šzveti Raymundus de Penafort: na mefzro fzegurne Ladje , 
plafch fzvoi zverhu vćd, y.glubokeh potokov, prezterlje, y 


“ fzrechno, ali da bolye rechem chudnovito , po vode fzro, y 


elzedefzet milje prelfel. Y to: fzamo jenkrat. "Ovo je vuchinil 
fy Sz. Ferencz odPaule, koibichen y zpaidaffem, od brodarov 
izbarke; na fzvojem plafchu kakci na ladje doflel je vu Siciliu. 
Ali y on fzamo jenkrat. Sz. pako Ferencz Xaverius, ni fzamo 
66. to je fefzedefzec y fefze Kralefzevi Japponie; nego : defzec 
puci (zro jezer mil, nijenkrat, nego tuliko puti, kak fze chteje 
vu nyegovom ficku, vech bofzemi, nego obutemi je obiffel no- 
gami. I morje, vnoge velike, y glubokepotoke, kakri drugi 


0Moifes, ali Aminadab, chudnovicem nachinom , neizimoche- 


- 


nenemi je preflel pčrami. o | m. 

Szvetoga Ancona Paduanfzkoga, ribe morske prodekujue 
ehega, verno jefzu polzlufzale, y fzvojega fzpoznale Konczio- 
natora. Ali y to: vuchinyenoje fzamo jenkrac, Ali S2. Xave- 
riuffa ribe morfžke, tuliko puti , kuliko puci chez morje je pre- 
hagyal, ni fzamo Konczionatora , Apoftola, nego kakti Go« 
fzpona, y Kralya fzvojega, y Zapovednika jefzu (zpoznavale; 
rak da: zvefzeljem goreiz morja fzkachuch , naproti barki nye- 
gove dohagyajuch , do kraja brodifcha jefzuga fzprevagyale. Ko» | 
je, yRak, akoprem kefzen vu hodu, je prerekel. Kada rafzpe- 
lo, ni tuliko vu morju v-ropleno : kuliko chudnovirem nachi- 
nom, vunoge rakove, kakti zachuvainye zrucheno, na fzuhi 


breg morlzki donefzel je, Indianfzkomu Apoftolu Sz. Feren- 


czu Xaveriuilu. > | 

Od fžvetoga Martina Turonie Biskupa chreje fze: daje bil 
tulike pobosnofžti,:y premislyavanya Bofanfzkeh fzkronofzrih; 
da lyuczevo Sz. malu (zlufechega, videlo je,.med zemlyum , 
y med zrakom , gore podignjenoga.  Aliyco : fzamo jenkrar, 
Ali Sz. Xaverius kak fze chceje vu fivleinyu nyegovom : Sacrifi- 
canti coram populi multitudine, aliquoties evenit, st A terra fubli= 
miš ellevaretur.  Kadaje Sz. maffu fzlufil Sz. Xaverius, pred v- 
Rofinu lyucztva, ni femel jenkrat ; nego: aligasties ville puti, 


u. 


najob od ek A x HP prija .. oo roma 
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od zemlye , proti nebu videli jefzu podignjenoga Xaverluffa 
Apoftola fzvoga. Noge | 

«Ove anda dobrote, krepofzti, [zvecofzri, chudachine chu- 
juchi, kakci ruliko drago, nepreczeinyene vrednofzti kamci= 
nye, iz morja chudnovitoga fivleinya Xaverianfzkoga pobra- 
no, y pred ochima pofzravleno imajuchi, gdo potverditi ne- 
bu mogel y valuvaci ochivefzno ? daje: terribiliter magnificatu, 
ni fzamo vu fivleinu, nego y po fzmerti ( buducb da pri vno- 
geh nyegoveh chudnoviteh Czirkvah Kapelah, y Oltareh, v- 
nogi (žlepi vigycinye &c. Ennara gratias quas devotus potulu ab 
šlo accepijet ) Vnogi z-rechjum betesniki pervo zdravje dobili 
jefzu ni fzamo na zemlye fivuchi, nego y vu nebu kralujuchi, 
od Gofzpodina Boga, kruto jako, chudnovito, ali pred vno- 


gemi y fzrrahoviro, vu fžverofzti, chudachini Pomochi, yob- 


rambe, proti vfizem vu fze uffajuchem , povekffan, y poviffen 
Indianfžki Adoftol Sz. Ferenz Xaverius. Od kojega, ako prem 
chudnoviroga fivleinya, po vfzem kerfchanfževu, neizbrojene 
jefzu popilzane knige, napuinyene biblioteke, illici knifni fzra- 
czuni, zadovolno vendar fzpifzane , y napuinyenc jefzu: nai 
mecinye. | | | | 

I zato obracham fze k-«tebi, 6 neizmerno morje fzvetofžri, 


1y 


S. Ferencz Xaveri! Confitebor tibi, quoniam  mirrabiliter magniji- P/al. 138: 


catus es. Valujemtebi, y od tebe, 6 veliki Apoftol Indianfzki 
Sz. Ferencz Xaveri! y budem valuval, do koncza fivleinya mo- 
jega, da fzi kruto jako, vu fvetofzci, chudachini , pomochi, 
y obrambe, poviffen , y povekffan. Kada ni fzamo : Indie, 


Japponie, Gče, Malake , Kralyefzrva Neapolitanfzkoga , vize 


ni fžamo Europe; nego: po vfzem fzvčtu, vizega kerfcban- 
Izeva, pofzral, y vuchinyen, ofzebuini pred Bogom, pomoch- 
nik, branitel, y milofztivni zagovornik, vfzeh vu kakoveh 


 goder, nevolyah, ali teskochah, jefzu pofzravleni, vu te uffa- 


jucheh, y tebe na pomoch zazavajucheh, kerfchenikov katoli- 


kov. Zbog kojega zroka: Comusendo t:b# preporuchamri ov N. 


Varas, ali Szelo N. ali faru N. daga .branis od vizeh kaftrig, y 


D a pred 


2% 


beze: Fu a 
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fa. 49. pred Bogom zagovarjas.  Commendo preporuchamti : Omnes:/?a 


s 14. 


Congregati funt , venerunt tibi. Vize ovo NN. koje dan danafini 
na fžlavu cvoju, vu ovu. Sz. jefze fzpravilo Czirkvu, daje vu 
vizeh nevolyah , y teskochah s duffe, y tela, pomochi dofzro- 
jes, a nai bolye, na fzkradnye nihove fzmerri vure milofztiv= 
noga pokazarilze pomochnika, Koju milofchu kada y ja 
od cebe ponizno profzim 6 Sz. Xaveri ! ville ni- 
kai negovorim : nego. 
AMEN. 
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Exite obviam ef. Matth. 14. V. 6. 
> Izidite naproti Nyoi, 


( zožpoda moja, y ofzrali NN. velika mifzel dan danaflni 
š. obhagya pamet moju ,-vekffi jarem tifchi ramena pre- 
mislyavanya moga.  Z-rechjum, uai vekffa gingavocha obfzri- 
ra vize moguchnofzri korrigov mojeh.  Buduch da neznam, 
od kud cemel fundamentum , od kud pocherek govorjenya mo« 
ga vzeti hochu? ar mi je dan danafni govoriti od tenke, y gin- 
gave vu mladofzu Divoychicze, ter vendar 'nepreobladane , 
jakfseod Samffona Vitezicze. Koja Abrahamu vu goruchi lyubavi 
Bosje: Ifaku vu pokornofzti: Jobu vu terplivnofzcri : Moifeffu 
vu krotkoche: Jofephu y Sufane vu chifzroche : Samuelu vu 
pobosnofzri : Davidu vu (zvetolzti: Greguru vu chudachinih; 
da pache Efžcer: vu lepote, Helene vu dragolichnofzci , Ifabele 
vu fzpravlianyu kinchev , zrechjum Josve, y Judite vu jakofzci, 
zeleni palme venecz, vizeh oveh krepofzrih : tulikum ako ne 
prevzela, vendar nafzleduvala je marlivofzrjum; da od nyego- : 
| Ž | vori 
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vori Duh fzveti: Una e/.- - - perfeć?a. Jednaje, jedinakoju od ten- €a»#. #. 
ke mladofzti, poniznofzr, pokornofze , pokornofžze, pobofze ** 
nofzt, pobofznofze , fzrameslivofzr, fzrameslivofze, chednofžt, 
“ehednofze, neofzkrunyenu chifzrochu, chifžzrocha lyubav pro» 

ti Bogu, lyubav fzegurnofze , fzegurnofzt, fzralnofze, fzeal- 
mofzec, mukorterplivnofze, terplivnofze chuda-chine, chuda= 
Chini jednu jedinu dofzrigavajuch fzvetofzt, je/zu zadobili ko» 

gunu obladanya, vu nepreobladanom Samflonu , denesnye 
“ Godovnicze Sz. Barbare Devicze y Muchenicze. Od kuda, 


> Nai bude dafzejezbog lepote, ydragolichnofzri, vu Efter 
Kraliczu zalyubil, nai zmofnelfi Kraly Affverus. Vnogo prefz 
kraja y koncza bilaje vekffe lepote, y dragolichnofzri tella y 
dufTe Sz. Barbara Devicza, vu koju Kraly Neba y zemlje iefze 
galyubil Kriftus govorechi : Hanc amavi - - - & juventute mea, pne 
Ć quafevi fponfam eam miki alfamere. Ovu fzem lyubil, od mla- . na ' 
dofzri moje; co je od veka previdel , y nakanil _odebrati za > 
zaruchniczu moju.  Naibude daje veliko vefzelye , y radofzt 
davala Helena fzvojum dragolichnofzrjum Kralyu fzvojemu. 
Tenya neg fzamo bila je proti vefželyu, radofzcri , y drago- 
lichnofzri rumene naffe zornicze Sz. Barbare Devicze, y Mu- 
chenicze , chifžzte_ naimre konfžienczie. Zkojum vefzelila je 
zaruchnika fzvoga Kriftuffa, y vizu viffinu Nebesku. —Naibu. 
de, da je zevižeh fzrrankih fzvetaovoga, vnoge kinche fzpra- 
Wila Ifabella, vendar ni fzamo nyu, nego y vizekchere Varaf- 
fa Nikomedie; da pache.y vnoge fztranke fzvčta ovoga je: Se 
perarelja unžverfas. Vizeje pretekla vu fzpravljanyu kinchev du- e 31. 
hovneh Sz. Barbara, z-kojemi jefzi zadobila priatela, y zaruch- “ *"' 
nika Neba, y zemlye Kralya, polek rechih Sz. pifzma da: q## 
diligit cordis munditiam --- habebit amicum Regem. Koi chifzto iMa pov. aa. 
fzercze , chifztu konfžzciencziu , y chifzru obnafla duffu , bude v- «e 
imal priatela Kralys fzamoga Boga, S5z. pako Barbara ova v- 
fzaje imala, y obnaffala, anda ni fzamo priatela , nego y za- 
ruchnika izamoga je zadobila Boga. a 


- 
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Ah pravo fzranovito, vredno y dofztoino jefzte vuchinili, 


.& mudri Philofofi ! razumni Theologi ; Bogofelovczi ! kada 


dc. 26. 
*i, 44 


zvun mudroga Ariftorelilla , glubokoga Ivana Duns-korufla 


Dođtora, y Nauchitala, zvun Sz. Kacarine Devicze, y Sz. Thos' 


maffa Angelfzkoga Nauchirela ( pod vuha vfza ofzmehavanya , 
y fpotniczc; ofzraleh mudroznanczev pofztavlyajuch ) kada za 
diku vaffu, y ravniceliczu, Szvetu Barbaru Deviczu, y Muches 


niczu, za nai mudreffu jefzte odebrali Navuchiteliczu Bogo= 


fzlavkinyu. Ar po nye ni fžerdcza fenskoga jedne Amalie 
nego batrivoga jednoga Herkuleffa jefzre pofzrali. Po nyeni 
mudrofžt , y gluboki razum jedne Sabbe Kralicze, nego Kra- 
lya Salamona jefzre poprieli. Pod nye obrambum, ni kakrž 
Sifara pod Jahel, nego kakti Nabad pod Abigail, fzralno jefzref-- 
fe pofzcavili. Y to zaco kaitifzre znali, daje: Malžier forte. Je- 
dna jaka, y fzegurna Sena, ako prem mlada Divoichicza Sz. 
Barbara Muchenicza, da pache ni fena nego muska glava, da 
pache vech nego muska glava. | 


Sena bilaje Sz. Barbara, y vu fenfzkum kipu do denesnje= | 


ga dneva malafze bvalifže, y poftuje, ni fzamo od mudro 
glubokeh Philofofuffev, vifzoko razumneh Iheologuflev, ne- 
go y od vizega kerfchanfzrva ozavafie: Mater nof$ra. Mati naf- 


fa nai milofzrivneffa Sz. Barbara." Muska glava bila je Sz. Bar- 


bara, kaici vu fenfzevu Divojachtva, krepofzti, yjakofzri mu- 
skeh glavje fzkafuvala. Vech nego muska glava bila je: Sz. Bar- 
bara, kada jakffa od onih je pofzrala, buduch da ni one nyu, 


nego oua nye je obladala. Ah anda koi goder pod zafzravu 


ove nepreobladane Virezicze, y Generalicze Sz. Barbare Devi- 


cže, y Muchenicze jefzeefze podali, y vu Brarovchinu nye je ' 


zrefze zapilžali, y koi feletefze pod obrambu nyenu podari, 
y Imena fzvoja, vu knigu fitka podpifžati, y nyu za Marer 
fzvoju pricti: Exdte obviam ci. Hore, izidire z-vefzelyem pred 


nyu, y velikem z-radofzejum fzkriknete glafižzom: Zvat San- 


šta Barbara, Thbeobgoram, dr Pbiljepborsum Magifira rara totins . 


Chrifitanitatk Master cbera. Ah nailže vefzeli na veke vu dike, 
| | > od 


bud 
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od nafz pako naifze bvali, dichi, y poftuje, ni fzamo ovde 
na zemlye do vremena, nego y vu Nebu vekoma, naffa lyub- 
lena, y nai milofzrivneffa Mati , y chudnovita, ni fzamo Fi- 
lofofuffev, y Bogofzlovczev, nego vizega kerfchanfzeva, chu-. 
dnovica navuchirelicza Sz. Barbara Devicza y Muchenicza., nai 
Vakizeh muskeh glav obladalicelicza. . Od koje jakofzti , voju« 
vanya, obladanya, y materinfzeva5 doklam budem govoril a 
- proižim za jednu malu terplivnoga pofzluffanya -patiencziu. 
3 Exite obviam ei. Matth. 25. V. 6. 

| Izidite naproti Nyoi. | 

Szrari horvaczki zgovor je, prigovor, ni vizakomu, neg 
takvomu, da koi fze fzam hvali, radofze od druge fali. Ko- 
žega zgovora ni fzamonegdafne, nego vefzdafhe muske glave, 
nikak k-fzerdczu fzvomu nedaju prifžzledici. Kada zluczkem 
periem fžvoju priczu, zluczkem czvetiem fzvoi Czvetniak kin- 
che, y luczkem faadom , .fzvoje ternacze diche. Kada.hochu 
recbi fzebe zvnogemi vicreskemi, y fzegurnemi, muskemi gla» 
vami, hvale, diche, y zviffavaju. Ovak hvalefze z-jednem 
vizemu firokomu fzveru znanem Samflonom , koi .negda fzer. 
“ ditoga Orofzlana fzerdchenoje.razdrapil. Z-jednum ofzelfizkum. 
lalokum jezero Filifzreanczev je potukel , dva fzrupa kame. 
nata batrivo podmeknul, y ovak fzebe nefzrechno, 4 tri je- 
zera nepriatelov fzrechno je pomoril, tak da govori Sz. Pi- 
izmo: Plures interfecit moriens quam ante vivus occiderat, VnOo- Judic. 
go vech je pomoril v-mirajuchi Filefžecanczev, negoih je po- “%?: 1%: 
rafal, fivuchi. Dichefze ni fzamo z-Davida jakofzrjum, koi “#“ 
jofche vu mladofzri orofzlane, y medvede, na falate drapal, 
y (ztrahovicroga obladal, y na licze zemlye obalil Goliara , ne- 
go y fzegurnofžrjum glafzovitoga Junaka Jesbaam da: OZfin- 
gentos uno Pm. impetu, Ofzem fzro zjednem mahomje po- , 2,,..9, 
cukel nepriatelov.  Z-jednum rechjuin vnogelže zviflavaju, ni v. £. 
fzamo z-batrivofzrjum , oneh creh glafzovireh Davida Kralya 
Virezov Abifai, Banaje, y Jonatana, koi chefz poloviczu ta+ 
bora preiduchi nepriatelizkoga, fegurnem fzerdczem , hladna, 

: | vo- 
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todicze iz zdencza Berlehemiranfzkoga fegynomu jefžu doned 
fzli Davidu. Nego nikak fzpofabitilze nemogu iz jakofžti 
Kralya Alexandra Macedonfzkoga, kada : Sžlužt omnš terra, Vnoga 
Ifa. 14. Kralyefzeva, y Herczeftva, y vfza fzkoro firoka zemlya jefže 

“7 churila, derhrati , y od (zrraha crepetati pred liczem dofezre 
ka, velikoga Kralya Alexandra.  Hvalćfze na dalye Doktori , | 
Arceti, y Apotekari , fzvojemi vrachtvi y meftrije fžvoje Na« 
vuchiteli, y Ravniceli fzvetem Kofimafsem , y Damianom. 
zel. 44 Daflžu bili: Zžra mijericordia, Puni vize, navlafzrico proti v-bo= 
7. 10. gem fziromahom, milofzerdnofzti , y dareslivofzni, . Diche- 
' fze Malari zobrambum fzvoje malarie Sz. Lukachem Evangeli. | 
ftum.  Szaboli, da pache y Solzrari zviffavajufze, z-korunami 
meftrie fzvoje, 52. Krifpinom, y Homobonuffem.  Z-rech- 
jum da vnoge ofzravim, Prokoratori, y Szudczi, vnogofze 
derfena nyefzvojem fzvetem Ivonom koi'ni nafzleduval: Pžresa 
HA S. fanguinum dy dolfum. ni bil chlovek zegyajuchi kervi pravich- 
ne, nici je bil chlovek duplitnoga fzerdcza , kakfze vezdafine- 
#97. 1, Sa Vremena nahagyaju. Nego je bil: Pir mijericors -- quibene 
mw 17. fecit anima 24. Bil je jeden chlovek pravichen , y milofztiven, 
koi terfzilfzeje vuchinici dobro., ni fzamo fzvoje, nego, y 
drugem dulfliczam.  Vnogofze velim vfži ovi y vnogi drugi 
hvale, y zviflavaju, fzprevzetnofztjum fzpitavajuch , y fen- 
fzki fzpol ofzmehavavajuch z-rechmi Salamona + Malžerem for= 
Prev. zr. tem quis invenict? Senu jaku gdo hoche naitiš proti kojem 
. %: 1% fžuproti fzcaje tak Sz. 'pifzmo, kak vnoge fzrarinfžke hiftorie, 
koje, jake: y da cak rechem, od ifzreh Muskeh glav jakfle na 

pervo donaffa fenižke glave. . 
Ar profzim, ni li bila fžzegurna , fzralna, batriva, y jaka 
Judi 13. Sena Judit V-dova? koja je obladala Holoferneffa, kada: Pey- 
o. ao; CMJJEE bis im cervicem ejus, dr abj/cidit caput ej. Vudrivili dva< 
. krat po vratu Holoferneffa, lafzcovitum nyegovum fziblyum 
glave jega mencuvala. Neli bila, fzegurna y jaka fena Deb- 
bora? koja napriarele Bosje je premagala. —Neli bila, fzegur- 
sia y jaka Sena Jahel? koja fzkonchala je nevernoga ps 
.. i page a 
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kada chavel v-glavu fzpechemu je zabila.  Neli bila batriva, y 
jaka Sena ElliTa Kchi Kralya Tirianfžkoga? koja Carthago cak 
imenuvani Grad fzvoi, y Feftingu, jebranila cak fzegurno, da: 
vizi Rimlyani fzuproti nilzufze mogli fzrati.  Neli da druge 
prefz kraia , y koncza, vnoge viteske, fzegurne , y jake ofzra- 
vim fenfzke glave ) bila jaka, y fzegurna Sena SemiramisKra- 
licza? koja kada bibila chula , dalzu nepriateli Varafs nein Ba- 
bilon obfzterli , buduch vfza karlafzra , y nepochefflana, oru- 
fie vzemlši na proti nym je fetuvala , ynye obladajuch , fpod 
Varafla (zvoga je nie odcirala. Nue moje muske glave! nifžuli 
ove jake, y izegurne bile fene? kakvem anda. obrazom ifžpi- 
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cavate: Mulžerens foptem quis inveniet. Jaku Senu gdo hoche nai- 


ti? I ako prem odgovarjate, da Judic Holoferneffa, y Jahel 
Sifaru pomuchechke je fzkonchala. Zbog kojega zroka ni z- 
jakofzrjum , nego fzvojum Cziganium jefzu obladale. Kada Ju- 
dir pianoga Holofernelfa, a Jahel fzpechega Sifaru iz licza 
zemlje je izbrifzala. i ze 


Ja niftar manye dan danafni polek obechanya moga, ni. 


fenu, nego dvanaifze Iče mladu Divoicziczu, ali ne. preobla« 
dane vu Duhu jakofzti Viceziczu: Sz. velim Barbaru Deviczu, 
y Mucheniczu, vfzeh nafz nai milofzrivneffu Pomochniczu pred 
ochi pofzravlyam vaffe. «Ova anda ova mlada Devicza zercza- 
lo jakolzri, vu koje ni fzamo fenfzke glave, nego zcherlenka- 
> fzremi (zrameslivofzri obrazi , mogufze v-gledati muske gla- 
ve. Koja proti odperto, y ochivelzrno , gledechem , y fzkoz- 
nujuchem nepriarelom fzvojem duhovnem, y tellovnem je 
verno vojuvala , y vojujuch obladanya zadobila korunu. Zver- 
hu naimre, tslla, (zvćea, vraga, kriveh Bogox: Malikov, Mare 
-cianufla, y kervolochnoga Otcza fzvoga Dioskorulffa. 

Ar vojuvala je ova nepreobladana Herczeficza Sz. Barbara 
Devicza y Muchenicza proti tellu, z-orufiem traplenya, po- 
(zeov, bichuvanya, y fzkoznuvanya, kada vu molirvah nochi 
na dneve je preobrachala.  Vojuvala je proci fzvćru, vize bla- 


go, bogaczevo , kinche, y gaizladnofžri izvotezke, koje bi bila 
| Eg mor 
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mogla vfivati je potepravala. Vojuvala je proti Herczegu tmi- 
cze peklenfžke , krivem Bogom, velikum  pobofnoztjum , 
prave vere, uffanya, y lyubavi Bosje, tertak dugo je vojuva- 
la doklam je obladala. Ar ako prem bila je Sz. Barbara, vu 
fzredini ognya mladofzti, kipuche kervi fzvoje, vendar od ni 
jedne nai menffe ifzkricze ognya, nifze opekla nechifzroche. 
Ako prem bila je vu fžredine blata, fzvćta ovoga, vu 
vnogom blagu y bogaczevu pofztavlena, ofzebuino zbog lepo- 
te, y dragolichnofzci fzvoje , vu jednom radi lepote malanya, 
kakri Nebu fzpodobnomu Turnu zaperta, y chuvana; kojega 
Otecz nye Dioskorus, za obchuvanye lepote nyejne je vuchi- 
nil zezidaci, Vendar nepreobladana ova Virezicza. Sz. Barbara 
'nifze od vfzeh oveh blatneh nafzladnofzcih fzvetczkeh zamaza- 
la, y ofzkrunila  Z-rechjum, ako prćm Sz. Barbara bila je 
vu nai pogibelnefTe prilike, ali da bolye rechem pogibeli ifžre, 
fzkvarjenya, y bodila je bludech po tmicze poganiniztva , 
vendar ni zabludila od fzvetlofzri Zaruchnika fzvoga pravoga 
Boga, y vere kerfchanfzke, katolichanfzke. Kada od dechin- 
fzeva fzvoga, ako prem od krivovernikov rogyena , ni fzamo 
kerfchenike, koje Ocecz nye kruto je odurjaval : je kruto lyu-: 
bila, nego y nevgaffenem ognyem lyubavi proti pravomu Bo- 
gu kerfchanfzkomu je gorela, tak y na tuliko: doklam doidu- 
chi Angel Nebefzki, Tri prefzvetoga Trojfzrva Per'one je 
rafztolnachil, yjelno vunyh pokazal Bofanfzevo. Koi navuk 
sriemffi S. Barbara, kai nai vekum hitrochum Sz. Kerfzr, od 
z. Valentina Biskupa, velikum pobofznofzjum je priela, y 
kerfcheniczum pofzrala5 y ovak vojujuch, fzvoje je preoblada- 
Ja nepriatele duhovne. Ali jofche ni bilo zadofzea vajuvanya 
Dike Vitezov kerfcharifzkeh Sz. Barbare, "Nego jofche fzegur- 
ho vojuvalaje proti nepriarelom fzvojem ( y zaruchnika fzvo- 
ga Kriftulfa ) naimre poganinom , krivovernikom vere ker- 
fchanfzke Nafžztornikoin. Vojuvala je velim S. Barbara ali ni 
fzrrelami onemi, z-kojemi Dioklezian Czefzar, $z, vehinil 
je prefzuelaci Sebaftiana, Nego fzrrelami vnogeh m. 
au :. | ve- 
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fzvetofzti, y chudachinov, z-kojemi vnogi kvivoverniki ra- 

nyeni, kakri fegyen jelen k-rekuche vode, ovak oni k-vode SZ. 

Kerfzta fecuvali jefzu. Vojuvala jeSz. Barbera proti Orezu fzvo- 

mu kervolochnomu Dioskoruffu; ali ni z-onem nemilofztiv= 

nem kopiem z-kojem ruka Longina perfla, odperlaje Bosja 

fzina. Nego fzkopjem navukćv fzvojeh, fzkojem ocbi zaper= 

te vu cinicze krivoverfzrva, po treh naturnu nachineneh oblo= 
keh, tri Bofanfzke perfone, apo jednom curnu , jedno Bofar= 

fzevo,, felela je Otczu fzvojemu odpreti , y rafzrolnachiti. Vc- 

juvala je Sz. Barbara, proti krivovernikom, y krivem Bogorr, 

ni onem oftrem mechem z-kojem nechifžra Herodiana, glave 
je menruvala Sz. Kerfzticela Ivana, nego z-mechem oftreh re» 
chih, y batrivofzri vu muko terplivnofzcifzvoje,z-kojem , po= 
tepravajuch , krive Boge je ruGila, fzerdcza krivoverfzrva, 
kalala Barbara Sz., onda: Dum non Barbara patiens , fed carni=* 
fex torquens fatigatsa erat. Kada ni vu barczu, boju, muko- 
terplivnofzri, Sz. Barbara, terpech , bilaje obladana, nego 
Kervelok mucbech, y trapech, je opeflal, opeffajuch obladan, 
y na veke poginul. 


Ah pravo anda, pravo jefzre vuchimili, 6 mudri Filofofuf- | 
fi! y vucheni TheologiBogofzlovezi , koi zaravniteliczu, na= | 


vuchiceliczu vaffu, da pache zanai lyubleneffu Majku, ni fžzamo 
vaflu, nego vizega kerfchanfzeva odebrali jefzre Sz. Barbaru De- 
viczu, rumenu Zorniczu. Ah anda: Pžvat Barbara, Magifira 
vara, omnium nofivum Mater chara. Ah nailze vefzeli, na veke, 
vu Dike, od nafz pako naifže hvali, chafzci, y poftuje, na ve- 
ke, naffa lyublyena Maci, y chudnovira Navuchicelicza, $zvera 
Barbara, Devicza, y Muchenicza. Ali chujem dame nekoi 
zmed vafz fzkimavajueh zglavami chudechifze ifžpitavaju. 
Kakbi to moglo biri , dabi Sz. Barbara bila Mati? koja vu dva- 
naifztom mladofzti fžzvoje Ičtu, od kervolochneh ruk, Otcza 
fzvoga nemilofztivnoga Dioskorufla jepoginula; ar koja fze o- 
.zava Materium, ona mora zaruchnika imati, mora roditi, y 
koici. Pravoimace. Ova je pako viza Sz. Barbara imala, y u 
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cbinila, anda je Mati pravabila. Ar zaruchnika ni (izamo na 
izveromkerfzrtu, kadaje od fzvetoga Valentina Biskupa bila ker= 
fchena, Szina Bosjega Kriftufla je zadobila , negofze znym vu 
skure temniczezaruchila: kada vfzu razmerczvarjenu zvrachilje 
govorechi: Cosfortare dr confide filia mea dilečta.  Objachilze 6 


+ Kchi moja! lyublena Barbara.  £/70 fidelć ufquč ad mortem, dr 


dabo tibi coronam vita. Uffaifze fzamo, budi verna do fzmerti, y 
hochuti dati korunu fitka, korunu vekivechnoga Blafenfzcva. 


O fzrechni, y prefzrechni zaruki! med Kriftuffem , y med 
fzvetum Barbarum. O chudnoviti zaruki! kojem Orecz Bog 
Nebefzki jeblagofzlovil. O puni fzkrovnofztizaruki! kade An- 
goli Nebelzki jefzu bili fzvedoki.: O puni z-rechjum vefžzelya, 
y radofzti zaruki! nakojeh, Szvetezi, y Szvecicze Bosje, jefzu 


bili zvati. “Seraphini goruchi lyubavi Bosje, pozovichi. Che- 


rubini, Dvorianiki. Iz oveh anda zarukov fzpoznavafže, da 
Szveta Barbara imalajezaruchnika, ali Nebefzkoga Kriftuffa Je- 
fula. Med zaruchnikom anda ovem, y med zaruchniczum , 
felete O NN. videti , y zpoznati porod? Szveroga fzamo po- 


 fzluhnire Bonaventuru, y hochete chuti, da : Sančfa Barbara 


Virgo dr Martyr, columba fertil& futt. Szveta Barbara Devicza, 
y Muchenicza bilaja jedna plodna golubicza, Koja fžperfzmi 
fzvojemi, koyla jeonda : kada vu dvanaifzreh Ićrćh, je vnoge 
krivovercze, ni zmlekom, nego kervjum, odkoila y ofivila. 
Navlafztito, kada kervolok , nyene jofche dechinfzke perfži, 
nemilofztivno je vuchinil rergati. Ali videcbi krivoverni« 
ki, Angela Nebefžkoga, daju je vu ochnom izvrachil megnye- 
nyu, vnogi zmed nih, na veru jefzufze preobernuli kerfchan- 


fzku z fzini nyeni pofzrali onda: kada nemilofzrivna biba , to- 


je kervolochna fzekira, ni pupke, nego glave ( fzkupa y zru- 
kum kervolochno ochimfzkum) Maike nihove Szvete Barbare 
je mentuvala, yBogu po mukoterplivnofžci, fiveznovich Nebu 


je porodila.  Ifžtinfzko adarecbi morem, dajenailyublenefla 


Mari Szveta Barbara pofzrala, ter vendar Devicza je ofzrala. 
| Mai- 


“ 
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* "Maika velim : ali kakva? premifzlete! videlfzem malo pre- 
đi zochima razuma premislyavanya moga, Marcianufla Prefce 


&tufla, z-Barbarum govoriti. | nut fzpoznalfzem vu vufžtni= 


czah, lyubleni fzpomenek, fzmeh fzlatkovufžzemi. Ali vez- 
da vidim dafže kervaverni pćni pćnami kervolok.  Szpoznale 
fzem fzuncheno fzvetle, y vefzele ochi. Ali fzada vidim da- 
fze od fžerditofzri, ogeny , y fveplo van fžipava. Zagledalfzem 
vu obrazu do vezda Marcianufla dare, y milofche. Ali fzada 
vidim grofnye, y vizakojake pripravlene_ muke. Z-rechjum 


> fredi lyubav y priaznofžt, a fzada fzerdirofze, y kervoloch= 


nofze. O Braci y fefzere, fzini ykchere! kai fzudice od Matere 


vaffe? kakovaje Mati? 6 brati, y fzefztre, 6 fzini, y kcberet 


kai ftimace? kai fzudite od Matere vaffe Szvete Barbare? kako=. 
vaje bila Mati? chujem dami odgovarjate, daje bila: Mater do- 
lorofa. tufna, y falofzena Majka. Ar zatofze mala od Malarov, 
zrezavafže od Pilravarov, z-kelihom zuhkoche, chemera, y z- 
smechem golem fzmerti. Kojafzuznamenya fzmerti , y falofzri. 
Arkaje goder vuchinila B. D. Maria, roje y fzveta zverffila Bar- 


obara. Szveti Janus Evangelifzra govori, da: Stabat Mater, Daje 


7 


fzrala Maika Maria Devicza. Ali fzralaje y Szveta Barbara Mu- 
čhenicza, rernaimre onda kada, nyeno gingavo Divojachko 
tello fibiem, korbachi vufinczi, y vnogemi vchimlje Marcia. 
nusKervolok merczvariti vudarczi; onda: Stabat, Segurna fzra- 
la je, y obfžrala vu vere kerfchanfzke katolichanfzke Szvera 
Barbara. "Kada na fpot vfizega Varaffa Nikomedie, gola goleh 
ma nyena divojachka perfa jefzufze nemilofztivno tergala. Sta- 
dat. Sztalaje fzegurno Barbara fzveta, prori Kervoloku govore« 
cha: O Immane! curfecas im meftemineum decus. O nemilofzciv- 
ni Kervolok! ter zakai vu meni chinis mentuvati diku fzpola 


fenfzkoga? fzrala je z-rechjum Mati falofzena fzvera Barbara , 


fzegurno y nebojazlivo onda, kada Marcjanus vojuval je z-pro- 
fnyami , y vfakojachkeh kinchev darmi , za Barbara , ali potlam 
1zerdicrofzemi y grofnyami. Otecz pako nyeni nemilofztrivni, y 
kcrvolochni (zekel je glavu nyenu; ža ferio. ter vendar Mati 

' E 3 | : tufna 
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tufna fzveta Barbara , fztala je rak tverdno, fzegurno proti vs 
fzem ovem fžuprotivchinam , da fze ni nici genula, doklamfza 
duffa od tella nyenoga ni razluchila.  Szpervincze anda fzveta 
Barbara bila je Maci falofžti, ali po nye pofztala je Mati vefzel, 
ya y radofzri. | | ša 

> Ar Barbara vu falofzci, ni imala tak punoga oblaka gorucheh 
fztrćl, y germlyavicze, dabi polek nemala chifzroga vedra Bos 
fanfzke milofche. Barbara akoprem imala jez-jedne fžtrani 
ternye bodechetraplenya; vendar z-druge fzerani , imalaje Ro= 
fisze Nebelzkoga vefzelya. Barbara ako prem imala je z-jedne 
izerani veliku tmiczu; vendar z-druge fzerani imala je rumenu 
zorniczu. Kada ni fžzamo od Angelov Nebefžkih razvefzelye) 
na, nego y od zaruchnika izvoga (zamoga Kriftuffa bila obja« 
.cbena y rafzvechena. Od kudafzpoznarifzemore, daSz. Bar» 
.bara ni fzamo bila je Maci falofžci, nego vu falofzri bila je Mati. 
vefzelya, y radofzei. Da pak vu vefzelyu, y radofžci, bila je y 
Mater glorioja. Maci vnogo odichena, na nebu y na zemlye_ 


* zviffena.  Spoznati fze more iz vnogeh glafzovitreh chinov ni 


fzamo, nego darov, y milofchih, z-kojemi, kakoti tulikemi 
kinchi zaruchnik Nebefzki, zaruchniczu fzvoju, je nadelil, g 
nakincbil.  Kadani fžamo od Angelov Nebelžkeh vu Neboza- 
neffena , korunu obladanya je priela, nego y od zaruchnika 
fzvojega Kriftufla JEfufTa ovu zadobila milofchu: da koi goder 
na ovom fzvćcu fivuchi, iz nye budufže fzpominali muke , y 
fzmerti, nyu pofzeuvali, hvalili, dichili, y vu nye podadulze 
Bvacovchinu, Bogafze bojali, nyegove Zapovedi Bofanfzke , 
y Sz. Macere Czirkve kacolichanfzke obderfavati, greffneh pri- 
lik fze habali , y greffili nebudu, da znaglum fzmertjum nig- 
dar vumrcti , nici prefz pokore y fzvetoga Tela Kriftullevoga 
priemanya, iz ovoga (zvćca preminuti nehte. "Iiztinfzko anda 
rechi morem: da je Sz. Barbara Mater gloriofa. Mati odichena, 
y na vnogo pri Bogu zviffena. | 
. Anda: Exšfe, obuism ci, Hote, y fetuite, izidere van dan 
danafini, viži verni fzini, y k-chere, pod pomochnu Bracov- 
naj , POĆI pris 
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čhine nyene podani zafzravu, y vefzelo primete navuk lyub- 
dyene Marere vafle Szvere Barbare, koje vfzem Bratom, y 6ze- 
fžtram , ali da bolye rechem , fzinom y k-cheram, y vizako- 
mu, zoGšeb daje, y opomina govorecha. Fili gi - = - pč die Prev. s. 
gnittas legem Matris tua. O fzinko moi! & k-cherka moja! pa- " 
izi nedeni pod vuho navuk moj, y opomenek nezapufzri Ma- 
terinfzki, da: Sšte lačfaverint peccatores, mč aquiefčas eis, Ako<(E Ibig. vw, 
budu mafžnemi-rechmi vabili, y kakvem drugem nachinom “e. 
magovarjali , hmany; y fporlivi paidaffi, ali paidafficze , na 
hman , y grefsno fivlenye, vu greffno paidaftvo, y malo= 
vredne prilike, naize podati, naje nafzleduvati, ar: Anima q44 p,4,4,14. 
averit , ipfa morietur. Vfzaka dufla koja fzmerenem grehom "+. 4 
. grefi; fzmertjum , ter vekovechnum vumreri hocbe. Pazi 6 
dufla kerfchanfzka, ako uffanye evoje vu chloveka, vu priacela, - 
% co fžamo na zochi tvojega : ni pako vu Boga fztvoricela tvo- 
ga: jefzi pofzravila » ali pofzravlyas. Premifzli, kakfze jako v- 
kanyujes! ar priatel evoi je: hodie dr cras morietur. Denefz five , Šeeh. ree 
denefzje, A zutra vumre, uffanye cvoje proide, vize zlo nare a 
doide. Koi pako ufFfanye fzvoje vu Boga pofzravlya : /žts Vi- B344.33, 
het, non morietar. Sitkom vekivechnom fivel buđe, y fzmert- v. 1g. , 
Sum vekovechnum nigdar vmreti neche. Ar je napilzano : 
Beatš omnes qui confidunt in eo. Blafenijofche na ovom fzvćtu viži: E 
koifze uffaju, y fzvoje uffanye pofzravlyaju vu Boga fzrvoritela +, ,; 
fzvoga. O fzranovitolyublenoga! o fzlatkoga, nai mudreffega ! 
& vekovechnoga Izpomenka vrednoga, kairi k-dufinomu zve« 
Žichenyukruto potrebnoga, y hafznovitoga navuka! nailyub- - 
leneffe , kaitinai fzkerblivelfe Matere Szvete Barbare, Devicze 
y Muchenicze. | 
Ahanda: Exite obvšans e, Hotevlfzi, koi vu kavove nevo» 
lye, aliteskochg jefzte pofzravleni, k-Iyublene Maike y vrachi- 
teliczi fzvere Barbare, pomoch odnye hochete zadobiti. Exše 
fe obuiam ei, Hore vfzi everdnem uffanyem , k-pomochničze , \ 
y navuchiteliczi vafTe , koju ako fchifzrem, poniznem, y po> 
kornem ferdezem , budete hvalili, djehili, poftuvali, mm 
| . po 
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pod nyenu podalzre obrambu, vu nyenu zapilletefze Bratoya 
chinu, nyoi verno, y marlivo budete fzlufili, nyene Czirkve, 
ali Kapele, fzyetem polek moguchnofzti vaffe budece nadelyalš 


-almufzevom, grehov, y greffach prilik buderefze ogibali, za= 


povediBosje, y Czirkvene podpunoma budete zverilavali, nš 


fzamo vu vfžeh nevolyah, y teskochah fzvćta ovoga, odnye po=. 


moch hochece fzpoznati, nego po profnyenye, fzrechnu fzmere 
zadobici, y muk peklenfzkeh hocherefze ofzlobodici. Kake 
fzufze vnogi reffili, y ofzlobodili; koje dabi vfžzehotelna per 
vo donefžti, y meni bilobi nemoguchno zgovorici , y vam nex= 
pokoino polzluflaci.  Zmed kojeh jednu vendar kratku , hochu 
napervo donefzci hiftoriu z-kojum y dokoncham. —-- 

Piffe Joannes Niderius Lib. fornicarij cap. 4. od jednoga 
pobosnoga Beniamina Barbarin(zkoga, iz dolnye Alemanye 
Sztanovnika.. Koi dugo vremena fivlenyafzvoga, verno, y po 


bosno fzlufil je Szvere Barbare, vu molitvah, vu pofzru, vu: 
“ fzkoznuvanyu, ynahvalunyenu, davanyu fzveroga Almoftva, 
firomahom v-bogem, Kloftrom, fzvetem Czirkvam y Kapes' 


lam. Pripecilofžeje pako, dadvanekoi Ladavczi, y zapoved- 


niki, derfanya Almanye, med fzobum boi, y tabor jefzu ima=: 


li, felejuchi vizaki zmed nih ville derfanya onoga pod oblafze 
fzvoju poftavici: kojega dabi Zapovedniki pofzcali : lyuezevo 
jeftu lovili , y vufzufanfzevo pofžravlyali, gladom, y fegyum 
tak dugo crapili vu temnicze, dafzu, od nyega y vmirali. Med 
kojemi y recheni Szvete Barbare bil je vlovlyen pobofni fžluga, 
Koi dugo vremena chudnovito po pomochi Szvete Barbare 
prefz vizakoga jelifa, y piliTa vech mercvomu, nego fivomu 
fzpodoben fivuchi, kada bibil opitan, odfergov, y vratarov, 
kak more fzam on vu tulikem glada, y fegye craplenyu fiveri, 
buduch, da paidalfi nyegovi vekffem calom jefzu pomerli, a 
on tak fzmercno pogibajuch, nikak vumreti nemore. —Odgo- 
vovoril je, da niti nevmre, tak dugo doklam goder nedoire 
Redovnik k-nyemu, neizpovelze, y nčvzeme k-fžebi Prefzve- 
koga Tella Kritulikvoga. Ar ovomu je milofchu sai Bare 
, | ara 
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bara Devicza y Muchenicza fzprofžila je, od Zaruchnikafzvo- 


ga Kriftuffa JEfuM. Koju on od mladofzci fzvoje do onoga 
vremena, z-molitviczarmi fzvojemi, je chafztil, y poftuval , 


profzechiu: damu neda iz ovoga fzvera preminuti, doklam= 


fže nefzpove y neprichefzti, nego profzil je damu ovu lyubav 
vuchine, y od poglavara ovu fzprofze milofchu , da dopus- 
chenyeRedovniku doiti,fzpovedatiga y prichefžiti. Koju kada 
bibili (ako prem y dofzratesko ) dobili od poglavara , kakfze- 


je doiduchemu Redovniku fzpovedal, y prichefzril.  Takifže | 


k-blafene fzmerti pripravil, fzrechno, y fzvćto iz ovoga Svčra 
preminiul. Od kuda. - | | 

O NN. nut egnya nevgaffenoga lyubavi Materinszke Szve- 
te Barbare Devicze, y Muchenicze, proti onem koj nyu lyube 
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y pofzruiu. Ah anda: Axiteobviam eš. Hote y feruite zrverd- Ma. 26. 


nem uffanyem k-lyublene Maike, Navuchitelicze, y Zagova- “ “ 


ritelicze vaflc Szvece Barbare, ofžzini y kchere! o Braci, y Se- 
fzrre! ona vafz hoche pomochi, ona vam ruku Materinfzke 
lyubavi, obrambe , y milofžerdnofzti hoche podari. Ona ru- 


ku oftre pravicze Bofanfzke, y fuhkochu nagle, y nepripravne - 
fzmerti , z-molicrvami fzvojemi hoche zderfati. Ako fzamo 
pod zafžravu Bratovchine nyene vćhinitefze zapifzati, y zapi- . 
(zani vu knigunyenu, knigu fivlenya podari , podani y zapi- 


fzani vu pobofnofzri obfžzcroite, grehov y grefineh prilik bude- 
te befali, verno y marlivo zapovedi Bofanfzke, y Sz. Ma- 
«tere Czirkve-katolichanfzke budete obderfavali. Ve- 
ruite da nepoginete, na veke. AMEN- 
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Quafi fol -- - effalfit in templo Dei. Eccl. Cap.50.v.7, 


Kakti fzuncZe razvelzvetilfzeje vu Cirkvi Bosji. 


| A Ko negda Efthcr_Kralicza videcha vu Tronuffu Kralyev- 
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fzkom fedechega, zbog ofzebuine zmofnofti vu fzpoda+ 
be kakti jednoga Angela , nai zmofneffega _ Kralya Afveruffa g 
za chudnovitoga je prezvala, velikim glafzom govorecha : 
fer 25. Valdč mirabilis es tu Domine. Jako chudnovic jefzi ti Gofzpone s - 
wI17+ = Erfacies tua plena ef? gratiarum. y lycza cvoja puna jefzu milo- 
fohih, y dareslivofzti kralyevizke. Kuliko vnoge vekfle polye, 
mi vizi imamo vredno y dofžcoino fzriknuti proti Affveruffia - 
Jebi. s. Nebefzkomu Gpfzpodinu Bogu naflemu: gai facit magna, dr 
Cap. VR znirabilia quorum nom ef? numerus. Koi vuchbinil je y chini vnoga 
velika y chudnovica, na nebu y na zemlye tak # da nyegoveh 
chudachinov broja naiti, nicikoncza ni je mochi vzeti: Palde 
mirabilisestu Domine. Kruto jako chudnovic jefzi ti Gofzpodi- 
ne Bose! vu vizeh chineh, y vizakojachkom (zevorjenyu tvo- 
jem. Ali zmed vifžega fževorjenya y chuda shinov cvojeh ježi : 
Pat. 67a_Mirabils Dexs in Sanć?is/uts, Chudnovit Bog vu Szvćerezeh fžvoih. 
“Kak pako y vuchem je, chudnoviti Bog vu Szvćtezeh fzvoit 
tolnachi Sz. Hieroxymu: iu boc mirabilis off Deus, quoniam ita dile- 
S, Hiron, sit bumanium genu, ut figna faciat in Sančti fus, in quibus ma- 
P/dl. 67. o mirabil& of? Deus, quam in ceter& Creaturs. Vu ovom du- 
guvanyu je, y imenujefze Bog chudnovit, Kaiu na ruliko1yu- 
bil je, ylyubi Nar6d Chlgvechanfzki , da ni fžamo fžam po 
fzebi vnoga dobra , y chu novica za dobro tak. tela , kak duffe 
vuchinil je Narodu-Chlovechanfžzkomu, nego: vuchimlje, y 
chini vnoga chuda ( vu; y po verneh fzlugah y fzlusbenizah 
= fzvojeh ) to je Szvćeezeh y Szveticzah. Ito: tak na Nebu kralu- 
 jucheh: kaky na zemlye fivucheb: Polek fžzvedochanfztva Sz, 
Bernarda, koi ovak govori: Mirabils planč Dems in Sančtu fuš, 
9. Bomer, soy mod) inceleflibus: fed etiam in terrenis: utrobique Sančtos ba- 
dina Z. bet, drin uirisque mirabilis ef, šllos quidem beatificans, žllos fan- 
viefia. člificans, Chudnovir za ifziinu jeBogV.M. vu Szvćtezeb fzvo- 
jeh, ni fzamo naNebu, nego: vy na zemlye. Kada jedne Bla- 
fene, y druge chini fzvćte: obodvoje vendar, vu chudah chi- 
neh glafzovite; y moguchne, vu obrambe, y pomochi, vfzeh 
verneh kerfehčnikov kacolikov , zebe na pomoch zazavajucheh s 
vu 
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vu kojeh y po kojeh, y fzamoga fžzebe chini, y nazvefcha chuđ= 
movitoga. | "s | 

I to zmed ofzraleh Szvćtezev, y Priatelov fzvojeh na vla<: 
fztito vu dene$nem Godovniaku Sz. Mikule Biskupu. Kojega 
ga jedno veliko chudo, zbog chuda chinov z-perfztom kakti 
kafe vfžemu fžvčcu ; recheni Sz. Bernard govorechi : Hic ff 2 jd 
Nicolas, cujus miracula per totam mundi latitudinem difunduntur : Nicolae. : 
qwem lsudat orbis terrarum , dr quihabitant in eo. Ovoje on ifzri | 
verni, y pobofni Szluga Bosi Sz. Mikula Biskup chudnoviti, 
vu narogyenyu, vu fivlenyu, vu fzmerti, y po fzmerti. Kc- 
jega pomochi , obrambe, y chudachini po vizem sirokom fzvč« 
tu jefzufze rezlćale: ovo jeon moguchni Szvćtecz y Priatel Bo- 
si, Sz. Mikula Biskup, kojega hvali, chafti, poftuje, vefz fi- 
roki fzvčt, y za zhudnovitoga fzpozndva vize, ka je na fzvetu 
zevizemi checiremi Elemencumi. Ovo je z-recbjum on ifžti 
verni, y chudnoviti Szluga Bofi Sz. Mikula Biskup vu kojem, 
y po kojem chudnovitoga jefze fzkazuval, y fzkalujelze fzam 
Bog, takdaodnyega morem rechi ono , kaje Sz. Bernard govo- | 
ril od Sz. Malachiafša Proroka, da: Žnter multa magnaqućmira-  ,—— 
cula,maximum miraculus quod fecst ipfe fušt. Med ofzcalemi vno- g, 5. poje 
gemi, y velikemi chudachini, koje je vuchinil Sz. Mikula Bi- ćesćće, 
skup nai vekffe chudo bil je fžam , po kojem neizbrojena chu _ 
da vuchinyena jefzu. Kak odnyega Sz. Mati Czirkva Kerfchane 
fzka Katolichanfzka vu nyegove molicve fzpminafze: Dem qui 
Beatrnm Nicolannms innumeris decorafti miracnis, Bog koifzi Sz. Mi- 
kulu z-neizbrojenemi 'hakinchil chuda chini, y neizgovorje= | 
nimi nadelil krepofzemi, y darmi tvojemi Bofanfzkemi. 

Koi komai iz vutrobe materinfzke kaje van na ov (zvet iz- 
niknul, taki velika fzvetofzi y chuda chinov kazal je zname- 
nya. Na culiko da: odnyegafzvedochi Leonardus Juftinianus: 
Nog winšs Nicolaus vivere, qudme Demwm "venerari; nom prišs ceme- Jufim. 
dere, qudm jejunare cepit. Ni predi pred Bogom, y ludmi ve- gpsć i5- 
liki y chudnovici Sz. Mikula Biskup fiveri, kak Boga hvaliti , ni . 
“ predi jelzu, kak pofzrom telo fzvoje crapiti pochelje. Kada 

| | Fa | va. 
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vu kupeli pofzravlen, vu Nebu malahne ochi fzvoje jevpiral, 
Ruke na kris pofzravivlši, fzkrovngfzei kakti Bofanfžke je pre- 
mislaval. Vu fzredu, ypetek , do vechera, y onda malo mle- 
ka materinfžkoga nije kuffal, y do fzkradnye vure fzvoje, dne- 
ve oveje zverffeao pofzril. —Znajuchi da pofze je naj fzegurnelTe 
orusje, zkojem nepriateli dulTe telo, fzvče, y vrag predobiti , 
y obladacifze mogu. Poleg rechih Kriftuffevch da: Hoc genus 
mon ejicitur , mifi per jejunium.  Ovojeanda nai pervo orusje, po- 
izra, y traplenya tela vzel Sz. Mikula. Ali kakri goder zmed 
Czvetja, nai preftimanefle mefzto ima rumena Roficza. Ovak 


. znal je Sz. Mikula, da med ofzralemi krepofzmi , đerfi Ruku, 


Cerfis, 13 
W 173. 


Kec], so. 
v. 7. 


kraliczum imenujefze lyubav. Kak fžvedochi Sz. Pavel Apo- 
ftol da olzraleh : major Charitas. Vizeh krepofztih , vekffa je 
lyubav, koja mora bici proti Bogu, y zbog nyega proti blif- 


nyemu. Zato taki vu mladofztri fzvoje pochelfzeje kazati mie - 


lofztivnoga, milofzerdnoga, y dareslivoga proti v-bogem fzi- 
romahom, y akoprem vu velike chafzti Biskupfzke pofzrav- 
len, vendar vu gluboke poniznofzti , pobofnolzti, vu chuda 
chineh, y fzvetofzri, jefze fzvetil, tak y na culiko; daod nye- 
garechi morem: Quaff6l - effuljit in templo Dei. Kakti fzun- 
cze fzrrakmi fzvojemi po vfzem firokom fzvčtu, ovak Sz. Mi- 


kula Biskup fzerakmi krepofzti , fzvetofzti, y cbuda chinov, 


rafzvecilfzeje vu Sz. Czirkve Bosje. : Zmed kojeh..krepofžrih y 
chuda chinov, doklam nakratkom fzamo nekoje za razvefzele- 
nye duGicz krrfchanfzkeh , y nafzleduvanye Sz. Mikule vu nih: 


to je vudobrotali, ykrepofzrih pred bchi dobroc valfeh, po- | 


ztavim.  Profzim za navadni pofzluh. 
Ouaji fol = ejfuljt in Templo Dei. Eccl. 50. v. 7. 
Kakridzuncze rafzvecilfzeje vu Cirkve Bosje. 
Veliku negda, y neizgovornu lyubav Bog vfzamoguchi 


= fekazal je lyuczrvu Ifračlfzkomu, iz fzufanfzva Kralya Faraona, 


P/al. 17. 
K4 e i4, 


po nai vekffe vruchine vu pufchinu purujuchemu. Koje dabi 

na putu neopeffalo od vruchine; genulfzeje z-lyubavjuri zverbu 

pyega, kada kak govori Prorok David: Deduxiteos in nube dici, 
Vo- 
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Vodil je vefz dan lyucztvo, pod oblakom , kakti jednoga plas 
fcba fenczum , da vruchina ni mogla skoditi lyuczvu Ifračlfzko- 
mu. Szpodobnem nachinom terfzilfžeje, ognya lyubavi fzka- 
faci proci lyuczrvu, Dika Biskupov, jafzno fzuncze Sz. Matere 
Czirkve, Koruna chuda chinicrelov Sz. Mihula. Ito navla« 
fzrito: Kosflantinu Czefzaru, y vnogem olfzralem Biskupom, 
vu Szpravifche Niczenfzko pucujuchem ( za portreti krivu veru, 

sy preobladaci navuk prekletoga Ariuffa ) vu velike y fzrrahovi- 
ce vruchine. Koje dabi fzcavil jakofze, y lahkotru vchinil, y 
rafzlagyenye purnikom, plafch fzvoi Biskupfzki pred ochima 
-vnogeh Biskupov , y liczem XKosffantina Czefzara hicil je, na 
viffak proci Nebu, y ovak chudnovicem nachinom fenczu,y 
 rafzlagyene putnikom je vuchinil- Zato kadabi bili-vu Szpra- 
vifche Niczenfzko dosli, vizi fzu proklecoga Ariuffa, pocheli 
karari, y nyegove krive navuke porcepravati , ochivefzeno go« - 
vorechimu da: _Quž non crediderit condemnabitur. Koi neveruje , Mareš16. 
y veruval nebude, da fžu Tri Perlone Bofanfzke, y vu treh“: ##- 
perfonah jeden Bog, Orecz, Szin, y Duh -Szvćti, hochefze 
na ovom fzvčtu obfšaniti, potreti ;dna drugom na veke fzkvarici: 
Koi kotrig vere kerfchanfzke , kadabi Arius nebil hotel veruvari 
dafžu cri razluchene perfone, a vu nihjeden Bog zaderfavalze. 
$z. Mikula zapotreti neveru nyegovu, y za vmekchati, cver- 
dokorno vu krivoverfzrvu fzerdczenyegovo , kakti dobri mare 
liviy fzkerblivi pafzcir ovchicz, dabi ovu ovczu popufzchine 
krivoverfzeva bludechu, na pravi put, y fztezu vere kerfchane 
fzke katolicbanfzke y pravoga Boga vu Perfonah Trojega, vu 
Bofaniževu jednoga dopelal.  Vzelje vu Ruke fzvoje jeden czi- 
gc!, proci Ariuftu govorechi: O fzlepi nefzpametni Arič! vi- 
disli ov ifzti da je jeden jedini Czigel , cer vendar vu nyem tro- 

ja razluchena jefzu, y nahagyajufze, ogeny, naimre; zemlya, 

y voda, ter vendar vu nyem, vu otaino zaderfaneh ovehcreh 
Elemencumov, jedno dugovanye Czigla vidifze, y fzpoznava- 
ize. Ovak y vu Prefzvetum Troifzevu , Troi verfznofze Perfon, 

š jedinofzer Bofanfzeva vu nih kacolichanfzko , derfifze y veruje- 


ize. 


HR 3 a Same 
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(ze. Zato; kadabi nehotel ova Arius veruvati: Nut chuda va 
likoga! vzel je Sz. Mikula Biskup on ifti Czigel, fžtisnulgaje 
rukum (zvojum, zverhu kojega Ruke pochelje plamen na vif- 
fak ici, od fzpodi Ruke, voda czuriti, a vu Rukah zemlja 
fztajaci. "Koje videchi chudo nefzrechni Arius, vefzje ofzupnul , 
okolu (zcojechi , Biskupi jefzufze prefzerafšili, lyuczevo pako, 
Izpoznavajuche fzvčtofze nyegovu , vu ne volyah, betegeh y 
teskochah pofztavleno , felelofzeje fzamo skrineza , halyeali pla- 
fcha nyegovoga doteknuti, da bifze od beregov ofzlobodilo, 
| sik “. znajache: gaža užrtus de ilo exibat, dr fanabat omnes, daje velika 
**  krepofze od nyega ifzhagyala, y vfze zdrave vuchinila: | 
Buduch da Sz. Mikula Biskup onoga chuda, y dobra, fzvčtu 


velikomu ,-y malomu je vuchinil. Vu velikom : tkoje: fzvčcu 
ovom (zkazlivem vuchnilje chuda , kada vizem chetirem Elemen= . 


» tumom je zapovedal.  Brodarom na moriu, y putnikom na 
vode , fzlape morfzke y vodeneje neizbrojenem potifšil. Vetre , 
oblake, germlavicze, blifzkavicze, trefzkavicze, y zburkanye 
kraka, je vumiril. Ogeny , nechilzte Boficze Diana je pogalžil. 
Zemlyu neplodnu, fzadom plodnu, y obilnu je vuchinil. Vu 
fzvčrtu pako malom, tboje: vu Chloveku , vnoga dobra , y chu+ 
da je vuchinil, y pokazal. | 

Ar nekojem podal je pomochnu Ruku vu traplenyu od du« 

Z = ha nechifztoga peklenfzkoga , koju fzpoznal je fzranoviti Otecz, 
razine 4r- Dimajuchi neg jednoga fzina, y od vraga zaguchenoga » PO pro- 
obi- Epu faye, y milofche Szvetoga (nazad fivoga) dobil je Mikule. Ne- 
hjgesh kojem otchinfzku ifzkazal je lyubav vu falofžci (koju vredni od 
fe.1.  pravichne Ruke Bofanfzke jefzu billi dobili ) kakci Azranovitomu 
Rodicelu, kadamuje fžina zdravoga iz glyubline morfzke , y zla- 

turma kupum vroplenoga, van ifznefzel.  Nekojem vernoga je- 


fze fzkazal Branitela , kakti otczu fzeanovitomu, kojemu (zina 


nai drakffega iz vuzeSoldana turizkoga Czara je ofzlob odil. Da 
pache y fzranovicoga Biskupa , kojega ( vrag peklenfzki, vu izpo= 
dobe, dragolichne , y lepe fene horelje zmrefami fvojega fzkuf- 


favanya vloviti) od fufanfzeva reSil je vekovechnoga. Neko- | 


jem 
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Jem berzoga pokazalfzeje vrachirela chudnovitoga, od ifžte 
fzmerti gore Zbuditela: kakci izebe pobosnem dvem Mladen« 
czem , koi iduchi vu skolu vu Varas Athene zvani, doiduchi 
od Oftariaffa jefzu bili poklani , na falate pofzecheni, yvube« 
“dnje, za jelis purnikov pofzravleni. Ter vendar, 6 chudo ve- 
liko! po moguchnofzti, Szuncza Nebelzkoga Sz. Mikule Bis- 
kupa, odmertvih bilifzu zbugyeni , zdravi, y vefzeli Roditelom 
poverneni.  Z-rechium vizem fzebe na pomoch vunevolyah, 
y teskochah zazavajuchem , ni fzamo na zemlye fivuchi, nega 
ofzebuino ,'y nai bolye vu Nebu Kralyujuchi Sz. Mikula, mi- 
lofzrivnoga kazalfzeje Otcza, ypomochu Ruku milofzerdnofžti 
odavaci , nicije prefztal, nic prefzraje nic prefztane. Ar vnogem 


 fzlepem vigyenye, gluhem chujenye, nemem govorjenye, bro | 


mem hogyenye, obfzegyenem ofzlobogyenye, mertvem , zado« 
bil je od Boga, pervo fivlenye- Natuliko: dagovori od nye- 


 gaSz. Krifoftomus: Tanta Sanftw Nicolaus fecit miracula, ut nu- S. tom 
serum dr omnem faperent narrationem. Tulika , cak velika, y vno- f ša da dii 


ga vchinilje chuda Sz. Mikula Biskup : da od vnofine ni jm mo- 
chi broja naiti, nici koncza vzeri, da pache nici zgovoriti; da- 
fze fzpune rechi Biskupa onoga (kakfze ehetje vu fivlenyu Sz. 
Mikule) koje je pred vfzem lyuczevom zgovoril, onda kadaje, 


na chafze Biskupfzku Sz. zvifzil Mikulu: #ždeo oržvi lucidilfimum I vita Se 
folem Ecclefia, qui brevi mundum univerfum Juo fančtilfimo vita cur- Nicolai, 


fa, O fnis inumeris miraculi exhilarabit.  Vidimizhagyati, nai 
fzvedefse fžuncze Matere Czirkve Kerfchanfžzke katolichanfzke, 
koje chez malo vremena, vefz firoki fzvće, zerakmi chuda chi- 
nov, y fzvetogafivlenya fzvojega , rafzveri , objachi , y razvefže- 
li naimre Sz. Mikulu Bifžkupa.  Kojega na dalie fžvetofžr, y 
Chuda chine razmislyavajuch Szveti Laurentiu$ Juftinianus ovak 
govori: MWezmo propč Sančtorum omnium Nicolaunm laude antežvit, 
€au/a miraculorum. Nigdo fzkoro ( akoje fzmeti govoriti) zmed 
vizeh Szverczev Bosjeh , vu chuda cbineh , Sz. Mikulu Biskupa 
ni precekel , nicimuje hvale prevzel. I zato valuje Peter Dami- 
sni da; Mom ef? necefsč multum logui, de plendoribna Samiti Nicolaš, 


€778 
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Dam. fer. cum totus mundus fentiat Beneficia ejus. Ni potrebno vnogo gos 


Qpone 


keffo, 


Ifa 24 


v. u. 


voriti , od Dike Szvecofzci fzvetleh rrakov dobrotzverfsenofžtih , 
nicifzeje potrebno vnogo truditi, vunazvefzchenyu chud chinov 
Sz. Mikule, poklam kam da vefz firoki fzvče, ochivefzrno fzpo- 
znava, krepofzri, dare, pomochi, y obrambe nyegove. Nae 
tuliko dafze ifztinfzko od nyega mogu one Sz, Isaiafla Proroka 
zgovoriti rechi: 4 Finibus terra laudem audivimis, gloriam jufla, 
Od zadnyeh krajev zemlye, jefzmo chuli diku, hvalu, y mo- 
gochnofzr Sz. Mikule Bifžkupa, y ofzebuino vu dareslivofžti , y 
milofzerdnofzri. Koju ni jedomu z-đareslivem Tiberinifem Cze= 
fzarom, koi goder k-nyemu jedofsel, ni fzkraril, nego milo= 
fztivno, y dareslivo Kriftuffa vu fzromaheh vbogeh,y vu Kri- 
ftufTu firomahe v-boge je nadelal. Odkuda ako 6 glafžtovici Ora- 
tori! zgovorlivi Konczionacori ! Szvecze y Szveticze Bosye, 
zbog niboveh krepofzcih , jednomu diffechemu prifzpodablare 
czvetnyaku. Znaci morate daje bil naifzkerbliveši Verrlar Sz, 
Mikula Biskup, koi vize one prelepe, ofzebuine Duhe Roficze 
krepofzri jefze terfzil potergati, y vu komoriczu Dufle fzvoje 
pozapreti. Ar Vertlar ov nai marlivei Sz. Mikula, vu verru 
dufinoga fzvoga fzpoznanya, chuvalje nai chifZeeffi lilium neo- 
fzkrunyene Divojachrva chifzroche z-Jofefom Egiprovizkem, 
tia do fzmerti fzearofzci fzvoje fefzedefzet y petoga letra. Lyu- 
bil je z-E(ther Kraliczum vu vizem gluboke poniznofzti, Mo- 
dru Fioliczu. .Obderfaval je fžunchenu Rofu, fzralnofžti vere, 
lyubavi proti Bogu z-Abrahamom Patriarkum.  Obimal je ze 
chifzrurn Sufanuam , Veroniku, fchednofzcium hoda, pogleđa , 
y (zrameslivofztium govorjenya. Vdobrovolilžeje vu klinche- 
czu fzralnofzci: vu vfzeh fzuprotivchinah z-Josve Kapitanom, 
Z-rechium vu nasuchaju fzerdcza fzvoga obnafsalje Sz. Mikula 
Biskup, Roficzu Rumenu lIyubavi proti Bogu, y zbog nyega 
proti blisnyemu, na ruliko dafže zbog nye vredno , y dofztoi- 


70. 29% no more hvaliti z-Jobom terplivnem govorechi: Oculusfušcae 


55.84 


"ce, pes clando, Pater eram pauperuns. Sz. Mikula Biskup oko bil« 


je fzlepomu lyuczevu, vu emiczekrivoveriztva pofzravlenomu, 
na 





da sm 
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na culiko da: Populi, quš ambulabat in tenebris, vidit lacemma- Vag. vi 
gnam.  Lyucztvo kojeje bludilo po putu tmieze krivoverfzeva,  “' 
PO (zvetleh trakeh navukov fzuncza Sz. Matere Czirkve S. Mi- 
kule Biskupa , videlo je fzvetlofze veliku, pravoga Boga, y pra» 
ve vere kerfchan(zke. Noga y podpirek bil je plantavem, hro- 
mem y fanravem, kojem chudnovitem nachinom pervo pov- 
rachal je zdravje; y to jos vu mladofzci fzvoje, kak (ze chteje 
vu fivlenyu nyegovem, da kadabi bil vu drugu skolu hodil, y 1, 49. — 
Szvete ( vuzafganeh molicvah fzvojeh ) obhagyal Czirkve, ze- «res Ki 
fzral(žeje z-jednum na obodveh nogah planravum fenum , y pro- 2 a 
fzeche almuftyo , nemajuchi kai dati nye, ochi vu nebo Vu- fer. de 5. 
priviši, profzil je od Boga , dabionu ozdravel, y zvrachil fe- Ašeeć 
nu. Inut chuda velikoga! nafzledujuchi Sz. Petra Apoftola, 
kris zverhu nye vuchinivffi fzkriknulje: poklakam 6 Sena, ni- 
mamci kai alimuftva podeliti: anda; I nomine JEfu Chriffi Na- 48, j.v. 
zareni, furge dr ambula. Vu line Gofzpona naflega Kriftuffa JE- €- 
fulla Nazarenfzkoga fzranifze gore, y hodi. Ik-mefzcu zdrava- 
iZeje gore fztala, Boguy Sz. Mikule fzlavu dala. 

Da Orecz milofzcivni, y dereslivi bilje S. Mikula firoma- 
fzkeh vu firomafževu pofztavlenih lyudih. Ovo fzvedoche tri 
zlace jabuke fzkojemifze mala zbog dareslivofzti, kada naimre, 
za obchuvaci divojachto, vu fziromafzevu pofzravlenem , trem 
Divoikam zamufnem vižake zofeb obilno dalje, y podelil zla- 
ta. Pokojem Divojachtvo obchuvale, y fzrechno vu hifni zae 
kon jefžu fzrupile. Kovomu anda milofžzrivnomu Otezu Sz..Mi- 
kuleBiskupu hote, y feruice vizi, koivu fziromaftvu, kakove 
nevolje tela, ali dufie jefzre pofzravleni, on vam pomochnu 
Ruku hoche podati. Ar ovoje on ifzei pod Bogom moguchni 
Gofzpon, y Zapovednik , kojega Elementum zemlye poftuje , 
zapoved nyegovu ogeny pofzluffa, y volyu nyegovu, elemen- 
tum zraka fzpunyava. Z-rechium ovoje onifzi kojemu vesti, Mat. #. 
dr mare obediunt. Kojemu morie, vode, poroki, jefzu podlo- *' *7' 
fni, ypokorniverri. "Tak dafze od nyega mogu rčchi Davida p/7, 48. 
Kralya zgovoriti: Ta dominaris poteffati MATE , IMOŠKN flučbnum V, 10. 
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ej tu mitigas. Ti6 Szveti Mikula gofzpodujes, y gofzpodaris, 
z-moguchnofztjum moria, ti fzlape morfzke cillis, y od glu- 


: bokeh vod odganyas. -Ovoje z-rechjum 6 NN. on veliki Pria- 


tel Bosi S. Mikula Biskup: qe# fecit mirabilia in vita faa. Koi je 
vu fivlenyu fzvojem vnoga, y velika vchinil chuda, Zbog ko- 
jeh, ni fzamo, od Kerfchenikov Karholikoviže, chafti, y po- 
ftuje, negofze; y od ifzreh, bludnikov krivovernikov, na po- 


moch zazava. Ovonifzurechi moje nego: Sz. Petra Damjana _ 


govorechoga: Non folizm Chriffiants, fed etiam paganš, eju advo- 
lavit authoritas, št certatim confluant , ad glorificandum fančluns 
Nomen ejus, dr invocandam magnam mijfericordiam cju. Z-kojum 


milofžzerdnofzejum , feleje Sz. Mikula , vize fzebi pobosne, y | 


pomoch zazavajuche, vukakvi goder nevole, y teskoche po- 
fztavlene pomochi , kerfcanfzke navlafzico Duflicze; tak na te- 
lu, kak na duffe pomochnu izkazati Ruku. Kak je podal, y 
izkafal turobne Matere , kada fzinka ncinoga od mertvelh je i- 
fzbudil. Od kojega pifle Francifcus Buri, in vica S. Nicolai. 
Pripetilofzeje on ifzti dan kada Sz. Mikula bilje na chalže Bi- 
skupfzku odebran, y od drugoga pofzvechen Biskupa, y to ve- 
likem vefzelyem, y radofztjum vfzega, okolu fzrojechega pu- 
ka. Pri kojeh Czeremoniah, y pobofnofzti, z-vefzelyem y ra- 
dofzejum bilaje, y fzranovira Gofzpa, y Matrona, prikoje 52, 
Mikula je fzranuval , ofzravivfla maloga Szina vu zibke doma 


polegognya. Inu! dabi iz nenavidnofzti, ovu veliku vu no- 
vein pofzvćchenom Biskupu, zburkal pobofnofže , y zmutniu * 


vchinil vu lyuczevu, x ovu Marronu rafalofzuil, Vrag peklen- 
fzki maloga fzina hicilje vuogeny, vu kojem dete merevo vize 
do kofzti je bilo zgorelo. Doiducha fziromaska Maika danom, 
ova naide Dere mertvo, vu ognyu do kofzei zesgano. Kaje 
vuchinila falofzena Maika? pobrala je izognya mertvoga fžina, 


vu fercun zavila, tverdno uffanye imajucha vu Boga, y 5z. Mi 


kulu; doiducha vuCzirkvu, kadaravno novo pofzvecheni Bi- 

skup, lyuzzevu Blegofzlov horel je dari, hicilafžeie pred noge 

nyegove , pokazala velikem plachem dete mertvo, y pomoch 
pro- 


ner ii E s A == 
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profzila. Zverhu koje fzmilujuchifze Sz. Mikula , vzel je dete, 

Blagofzlovil ( & chuda velikoga !) pred vizemi ofžtulemi Bi- 

skupi, y vizem okolu fztojechim lyuczevom, vnogo lepfie, 

jedernefle , y gyegyerneffe, nego predi , fivo dete, je povcr= 
nul Matere , dobrochitelicze fzvoje. | 


Od kuda 6 NN. ako y vi felitelze, ognya vremenitoga, — -— 

y vekivechnoga ofzlobodiri , hote, y priizrupice k- milo- 
fzerdnolzti Otczu, tverdnem vunyega uffanyem , y fzkriknete 
proti nyemu Sz. Petrom Apoftolom: Salva nos pomofzi: ffe- 
pantes in te 0. Sančte Nicolae! perimu. Podai nam vu nevolyah 
nafich pomochnu Ruku tvoju 6 S. Mikula, verni Szluga Bosi ! 
ar pogiblemo. Na koje zazavanye vizaki zmed vafz, hoche 
izpoznati lyubav otchinfzku Sz. Mikule polek oneh rechih Da- | 
vida: Qzonžam in me peravit, liberabo eum. Kaitifzeje vu me uf- PA. go. 
fal, hochugapomochi, yizone , vu koje je pogibeli, hochu- *“ "+ 
ga ofzloboditi. Ar znati morate da: ovoje on branicel kerfchan- | 
izrva, koi kak govori Sz. Bernard: Hic enim glorificatur in mari, 
Ćr inomnibus periculš invocatur. Ovoje on milofzcrivni Otecz Sz. 
Mikula, koihvalifze, na zemlye, dichifzena moriu , y vodah, 
y vu vfzeh pogibelih nevolah, y teshkochah , na pomoch fze 
zazava. —Ovoje napokoneczkoncza, on ifzri Pomochnik ker- 
fchanfzeva Sz. Mikula Biskup koi : Quafrfol effedjit in Templo Dež. Eel. se, 
Kakci fzvetlo fzuncze fzrrakmi fzvojemi vefzeli, y rafžvechuje 77. 
ovefz firoki fzver, ovakon, nifzamo na zemlye fivuchi , fzerak- 

mi krepofzri, fzvetofžti fzvoje, y chuda chinov jefze rafzvecil, 

vu Sz. Hise Bosje, Matere Cirkve, negofze y .vezfzeda fžveti, 

y fzveril/ze bude na veke, fžzerakmi pomochi, y obrambe fzvo- 

je vu Nebu kralyujuchi. Selejuchi fžunczem Nebefzkem, vize 
zadovolno vuchiniti, y pomochnu podaci ruku. 


Mat. $. 
V. aj. 


eBernar, 
ferm.de 5. 


Koju da budemo mogli fzrechu zadobiti; k-Tebifze obra- 
cham & Dika Szpovednikov Sz. Mikula? ponizno te odmoje, 
vizeh oveh pobofneh NN. ftrani, ni fzamo; nego: od vizega 


kerichanfzrva, profsechi, da nam budes pomochnik vu vizeh 
G a | nevo. 


Bi 


Ifat. r. 
€ap. V, 4. 
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mevolyah , na fzvetu ovom fivuchem, A nai bolye v-miraju< 
chem. I cak dufliczenafle, po cvojeh molicvah ( polek denef- 
fne izvete Mafle Szvetka tvojega) od ognya peklenszkoga, bu- 
du ofzlobogyene , y vu Kralyefzvo Nebeszko Zape» 
lane. Vlži vefželi odgovorite. 
A MEN. 


GRMLJE PREPREKE RGRERIK EH RR) 


IN FESTO 
IMACULATA CONCEPTIONIS. 


Derelifta funt, tantusmodo Labia. Job. 19. Cap.v.20, 
Ofztavlyene jefzu fzamo vulztnicze. 


IK Adaiedno malo odpercejem , y zbrivnejem razumom mo- 
jem premislyavam, ove ifzce Sz. Isaiaffa Prorokarechi: 
A planta pedis, ufquć ad verticem noneff - - - fanitas. Od pet nof- 
neh, ria do verhuncza glave nije zdravja. Koje rechi, da nai 
prikladneje razumevajufze po Proroku rechenom, nazvefchee 


ne, od Kriffufla Zvelichitela fzvćta, derfim zevfzemi Sz. Or- 


Jat. 35. 
vo. a 


czi, y Sz. pifzma Tolnachniki. Kaitije ovo, vfzemu izvćtu, 
od crakov fzuncheneh ochivelzrne je; buduch na nafš predragi 
Odkupitel, za zvelichenye naffe, bil je po vflzem fzvojem fzve- 
tom celu, od pec nofneh, do verhuncza glave, na culiko rany- 
en, da: Mo ef? /pecies ež neque decor. Nimafzkoro nici fzpodo- 
be Chlovechanfzke. Ar nijeden vu vfzem fzvojem celu ni imal 
kortrig koi nebi bil ranyen, cak da med ofzealemi korrigi, ni 
fzamo imal je vufžrnicza fzvoja fzvera, vfza modra, fztuche- 


na, y ranyena; nego niti jezik nyegov fzveti, z-kojem navu- 


S. Bernar, 


Cap 37 
Pal. Dns. 


chalje narode, niczel ofzral prez bolefzri; kada vu veliki fegye 
zoczrom , y fuchem bil je napajan. Kak ovo lepo fzpifuje Sz. 


OteczBernard:; Zrač?#6 omnibus membrš, duick JEfus, voluit eti- 
am 
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am puniri in lingua, per fitim. Poklam kam od verhuncza glave, 
do pet nofneh imal je Kriftus, za zvelichenye nafle , pocerte 


- vižega tela kotrige: na pokonecz koncza, da neoftane nigder 


manyem czelogamefzra, ni fzamo na fzrucheneh vufzrniczah, 
nego: y ifzrem jeziku, zbog neizgovorne fegye podnaffal je 
bol, y muku. 


13 


Niftar manye vendar; dafze pod Kriftuffem ove ifztegore | 


gečhene po Ifaiaffu Proroku rechi, mogu razmeti od zerczala 
cerplivnofzcri , Joba Patriarke. Ovo zpoznacifze moreiz Sz. pi- 
fzma; kade chrciefze, dajebil od Sarana peklenszkoga ranyen 
y vudren: Ulcere pejfimo A planta pedis ufquč ad verticem. Velike- 
smi ranami, y mozoli odpet nofneb, do verhuncza nyegovo- 
ga. Razmeri velim one rechi mogufze od Jobaalini cak zverf- 
feno, y podpunoma, kakci od Kriftufla. Kadafze vendar hva- 
li Szrarcz Patriarka: Derelićfa fent tantumodo labia. Ako prem 
jemi vize celo ranyeno, jefzumi vendar czele prez vfžake rane, 
y vizake boli, oftzale vufzenicze.  K-czilyu vendar deneflnye- 
ga govorenya moga, ufFam fze; da neche zabluditi mudri, y 
vucheni Eurhymius od pura ifztine; koi po recheh gore zgo- 
voreneh, od Sz. Ifajafla Proroka: 4 planta ped& &c. razumevani 
fzamo ; od farana peklenfzoga z-gubum Joba vudrenoga , y 
ranyenoga: nego; po nyem zgubum  greha , pervoga Orcza 
Adama y Matere Everanyeno vfze pokolenye Chlovechanszko, 
Rechifzu nyegove, Ulcere pejfimo percufus a Satana totm cum o- 
bo mundus clamat , & planta pedis ufquč ad verticenscapitis, non ef? 


Je 


Eutb. 


in me fanštas. Gubum , ymozolom nai chemerneffem, po V- gim. 


puchuvanyu Satana peklenfzkoga , z-grehom pervoga Oteza A- 
dama, y Matere Eve, vudren vefz narod, y vfze pokolenye 
Chlovechanfzko, rufifze (ztarczem Jobom Patriarkum: da od 
verhunćza glave coje: od Orcza Adama, y Matere Eve , tia do 
pće nofneh, coje: zadniega chloveka, ni mochi naiti nikoga, y 
ni jednoga zdravoga vu prayichnofzti, tak; da nebi bil vuđren; 
y ranyen, gubum greha; nego: da vlži zevfžema jefzu ranye- 
ni korrigi. | | koe 
| GG O 


5. 19. 
CAP. V.208 | 


de 


 opeecatgria 
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O moitufni, falofzeni, y betesni Otecz Adam, y Mati Eva! 
indali vfzi korrigi tvoj, vfzi fzini y kchere cvoje, jefzu vu 
 betegu pofztavleni ? I vfži fzu betefni. —Andali vfži , gubun 
greha tvojega, jefzu ranyeni, jefzu ofzmragyeni? vigy, y pre- 
glei, ć Adame vfze kotrige tvoje! morebiti da je jofche koi 
zdrav , chifže, y zevfzema od greha crvojega neoszkrunyen ofzral 
fo. Ci. kotrig? takje: Dereličta funt tantumodo Labia. — Ofzravlyene je- 
CP fu fzamo vufztnicze. Chujem dami odgovarja Adam: ofzrav- 
Ivena jefzu fzamo: Labsa, Kai? Labza. Chujem: Labia. y razu- 
mevam od fzkog glafza Maria. Kai? Maria, vufžtnicze“ fzamo 
vu vufzniczah ?# izama B. D. Maria, chifzra prez vizakoga gre- 
ha, vu fzvojem 'je ofzrala: vutrobe Marerinfzke : prietju. Ali 
koi zrok je? dafze B. D. Maria za vufzeniczu imenuje, yozava. 
Odgovarja jedna mudra, alifzkupa y nebefzke Kralieze, jako 
pobosna glava: Ouia folius Maria, quod dr labiornnseft profere ver- 
bum. Kairi fzame prechifzro priere Marie Divicze, danoje, y 
dopufcheno , kakti vufžrniczam rech, ali y co Bofan(zku zgo- 
voriti, ynapervo donefzti, Ahnaibudeanda! daviži kotrigi 
Adama, y MacereEve, jefzu zgubum, y fchmerom greha ra- 
= nyeni sogyeniy olzmragyeni.  Szamo dafžunam: dereličta la- 
bia. Chilzre ofztale vufzrnicze: toje: nam, y vizemu narodu 
chlovechanfzkomu dofzra za diku, y ha(zen neizgovorno ve- 
liku. 

Zbog kojega zroka; vefzelemofže, y radujemofze pervo- 
s mu Jobu naffemu , hochurecbi Otczu Adamu, da: mom pecca- 
_ maa, Vit labijs. Nije zagrefil z-vufženiczami; ali: Marianfzkemi. Ar 
nai bude, da vu verhunczu glave Adama, y vu vfzeh Patriar- 
kech, vu kofzreh Eve , y vu vizem fzpolu fenfzkomu, vu ochi- 
ju, y vu vfzeh Prorokeh, vuzubeh, y vu vizeh Apoftoleh, vu 
jeziku, y vu vfzeh Evangeliftah, z-rechjum vuvuheh, rukah, 
nogah, y vu višeh kotrigah tela chlovechanfzkoga, ni mochi 
naiti zdravja, chifzrtoche, y pravichnofzci. Nam je zadovoly- 
ono, da: Prima, plena, dr tota diffulfa efi gratia tantum in labijs. 
Danai perva, punazverifena, viza, y fzlednya milofcha Bofan- 

2 mu os fzka, 
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fzka, razleanaje vu nai chifzreffeh vufzeniczah: Dereličža funt, 
zantumodo labia. Szama fzamehna, y jedna jedina, prechifzro 
prieta, prez vizakoga greha Adama, y Matere Eve, ofzravlena 
je, y obchuvana, vu prietiu vurrobe Szvere Matere Anne, ne- 
ofzkrunyene chifžztoche, neba, y zemlye Kralicza B. Maria. D, 
koja od Sz. Matere Czirkve Navuchitelov, y Szveteh Otczev, 
ozavalze, yimenujefze, zanai chifzeeflu Vufženiczu vizega Pre- 
fzvetoga Troifzeva. I ona fzu czil govorenya mojega. 

Ar profzim NN. fzami dofztojaite fzuditi : od kud lepfTe, 
vrednefle, y odichenaffe? dencfz govorenye moje morem po» 
cheti, nego od vufzrničz. Kada deneffni Matucinum , illici Ju« 
terniczu, prechifzroga prietjaB. D. Marie, Szveta Mati Czirkva, 
od odpiranya vufzenicz pochinya, y mene da ( derelič?a labža, 
Ofzravlyena prezgreha, VufzrniczaBofanfzka, Mariu Deviczu, 
vu nyenom prierju, na pervo doneffem, ypred ochi dobror 
vafleh pofzravim ) vefzelo opomina. Zato daje B.D. Maria vu 
fzvojem prietju, nai chifžrefla , prez vfžake nai menffe truhe 
greha, pervoga Orcza Adama, y Marere Eve ofzrala. - Vu ove 
rechi: Labza. Pokazatihochu. Iiz ovebpetLicer, van fpelya- 
ti; naimre poL. daje: Lena ab/quč eclspfi. Mefzecz prez temno- 
fzci. A. Arbor fine verme. Drevo prez cherva. B. Bal/amum non 
mixtum. Balzamum naichiceffi, ne izmeflani. I. Zmago fine ne- 
vo. Kip, prez vizake cruhe, falinge.  Ynapokoneczkoncza. A, 
daje: Arbor vita. Drevo fivleayanaffega, zbog fzvojega nai chi- 


fzeeffega prierja; kaiti ponyem kchi Orcha Boga Nebefzkoga, 


Mari, y Rodicza Szina Bosjega, y Zaruchnicza Duha Szvetoga 
vredna je pofžrati. I ova viza doklam vu ( neba, y zemlye 
Kralicze ) prechifzro priete Blafene Marie Devicze , iz fzveroga 
pifzma, y fzvete Matere_Czirkve Kerfchanizke Navuchitelov, 
y fzvereh Occzev. pokafem, profzim za navadni ( vu terplivno- 
fzci, daimace ) pofzluh- | 

Dereličla funt , tantumodo Labia. Job. 19. Cap.v. 20, 

Ofzravlyene jefzu fzamo vufznicze. 


Ako negda vucheni, y vu pilzmu zverfleni pifzecz, Pre 


dicant 


15 
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rtul fer. 
de Natsv. 


Dnš. 


Ti. 
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v. 8 


Ua. 43. 
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dicans Tertullianus , imenuvani, fzvoje fzlatkovufzeno je pochel 
govorenje ( na den narogyenya Zvelichicela fzvćta ) zovemi 
rimi rechmi: Hodie ef? de Chržffo Mathejis, hodže Eccleffa ftel- 
Jam Chriffi ; non Saturnini, aut Mart obfervat , dr depradicat, 
Po kojeh rechih, hotel je nazvefžtici, mudri Terculliarrus vfze- 
mu fzvćtu, da denefz denefz, 6 den pun vefželya y radofzti * . 
nai fzverleffe fzuncze ( od kojega , vize zvezde , y planete ne- 
belzke, fzvoju imaju fzvetloize, vfži nai chifzeeffi duhi, fzvoju 
dobivaju jafnofze, z-rechjum vize fzevari, fzvoje priemlyu bic- 
je, y jakolze ) jefze pokazalo.  Deneiz naimre, jefze narodil 
Kriftus Zvelichicel fzvćta. Ah profzim NN, nai bude y meni 
dan danafini jednoverfztnemi dopufcheno ( od Vufžrnicz Ma- 
rianfzkeh , nai chilzreffega prietja , ako fzem prem: Pir pollu= 
tus. labijs. Zvufzeniczami grefinemi v-repen ) ovo moje pripro- 
fzro poprieci rechmi prodechrvo: Kbaže ef?.de Conceptione B. V- 
Maria mathejis, hodie Ecclefta fedlam Maria; nom Minerve, nut 
Diana obfervat, dy depradicat. Dencfz, & den dragoviti? od pre- 
chifzeoga prictja B. D. Maric je znano zvezdnofzr; denefz $z. 
Mati Czirkva Karolichanfzka, vu kakove zvezde, y planete B. 


.D. Maria ( vu od Boga blagofzlovlyene fzvere Marere Anne vu- 


trobe jefze priela ) vizemu kerfchanfževu na pervo donaffa, y 
nazvefcha; I znim zakupa fzvetek prechifzroga prietja nyeno= 
ga dan danafini, kai nai vekfum more , obizlufava pobosno« 
izdicm, hvali, y dichi dofzroinofzrjum. 

Kojeprechilzro chudnovito prietje Marianfzko, kada jedno 
malo odpertejem premislyavi razumom: fzpoznavam, dafze vre 
pockinyaju (zkrovnofzti Bofanfzke, vu od Boga vzerju, nafic na» 
ture chlovechanfzke.  V-pamet jemlyem: dafze vre vremena 


. priblifavaju, mudrofzci Bofanfzke narogyenya.  Vidimifze:lda 


vre dnevi( onoga vifzokoga zdihavanya, y kricha , fzveteh Oc- 
czev vu Limbuffu plachucheh, y profzecheh: Aperisimr terra, | 
dr germinet Salvatorea. Konczu feruju fzvojemu. Z.rechjum 
fzveri Evangelifzre, kak fže vu denefihyem chreje Evangeliu- 


mu, vizenai izvecclić, y zverficneiic familic, fzpilzuju Kriftufe 


feve. 
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feve. Ikakri, vize planete, y zvezde, znamenya, ali ptez v- 
fzake falinge nebefzka, iz vech zvezd, y planer fzkupa fzprav- 
lena, vu jednu jedinu fžverloszt poszravlyaju. Med kojemi 
tulikaifTe plemeniceffu ( zmed oszraleh:) naimre planetu mefze- 
cza, fzpominati, y broyci imam chuti fzrechu.  Naimire: nai 
chifzeefić prietu Blafenu Deviczu Mariu. Neba y zemlye Kra- 
liczu, ' 

Koju dubi, y Angeli nebefzki videchi ) iz pufchine veko- 


7 


vechnolzci vizu lepu, dragolichnu, y chifzru prefz vizake ma- | 


kulicze izhagyajachu, vfzi ofzupnieni, med fzobum jefzu fzpi- 
tavali: Ouaeffiffas qua progreditur - - pulcbra ut Luna, Koja je 
ova? koja fzeje fzkazala , taki vu pochetku prijetja fzvoga“ 
kakti rumena zornicza, y feruje vu fzpodobe, lepoga, chifz- 
toga, y punoga mefzecza, Na koje chudnovico prijetje, nai 
chifzteflega mefzecza, B.D. Maric, sffi Angeli nebefzki, fzveti 


Pariarke, y Proroki zovfžemi nai fzveteffemi, y pod Bogom 


nai chilzeeflemi Duhi , kakri nai chifzreffe zvezde, naredu fzvo- 
jem, kakci jefzu fzrali, .ni tak kazfzu negda zvezde Jofve Kapi- 
ranu da obladu Sifaru.  Negofzu fzrali, y dalifzu mefzro, vu 
chifzeoche, y fzverlofzcri, druge pod funczem nebefzkem Kri- 


ftuffu, Kraliczi , y Planete, nai lepflemu mefzeczu, prez vizake | 


cemnofzti greha, vuprijetju B.D. Marie. —Arkakci goder, kak 


znavanyu znamein nebefzkeh, herczegje, y vogya. Ovak B.D. 
Maria, taki vu prijetju fzvojem, kakti puni nai chifzrefli me- 


> govore Zvezdoznanczi: mefzecz vu ravnanyu vremen, vu pos 


fzecz, pofzrala je Kralicza, Ravnicelicza, pur, y fzreza, vizega | 
naroda chlovechanfžkoga, ni fzamo fzpoznari, nego, y vufi- | 


vari vize lepore nebefzke. Od kuda. 
Da B.D, Maria je vu prijetju fzvojem, nai puneffi, nai chi- 


fzreffi meffecz, prefz vizake temnofzri greha, pervoga Otcza A- | 


dama, y Marere Eve; Sz. Matere Czirkve fzvedoche Navuchi- 
celi. Zmedkojeh dika Dalmacinfzka govori Sz. Hieronymus: 
Maria ef? Luna, fine defećin corufcans , celeffibns illuftrata fplendo- 
ribi. B.D. Maria vu prijerju Izvojem je jeden fzvetli m 
. Hi P 


ho. 


5. Hieren, 
Epife. ad 
Pauline €$ i 
Esfeb, de 


Ajjem, 


s 
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refz vfzake truhe temnofzri, greha pervoga Otcza Adama, y 
oMatere Eve, z-nebefzkemi trakmi milofche Bofanfžke rafzve- 
cheni, y od chemerne fžape, pozoja peklenfzkoga; da je ni 
= mogel naskodeti obchuvani. —Kojuifztinu Sz. potvergyava Er- 
ii . a neftus: Maria žn fhi conceptione, Luna ef? mundilfima, qua nunqudne 
giarial, e, defecit , nec palfa cff eclipfim. Maria Devicza vuprijetju fzvojem, 
6. jenaichifžrelli mefžecz, koi nigdar pomenkainya, milofchih 
Bofanfžkih, ni je imal, nigdar pomerkneinya pervoga Otcza A- 
dama greha ni je fzpoznal. —Kakfže iz pozdravleinya neinoga 
Angelizkoga: Ave Mariagratia plena, Dominustecnm. Van ovo=- 
ga izhagyajuchega, more fzpozoari Anagrama. Impace, ćr fims= 
mč dotata Luna, Virgo Maria. Koje, za Diku prechifztoga nci- 
noga prijetja, y mudri popeva Počra. uo 


Bista . Pulchra venuftacis fpecies, in Virginis ortu; 
cani, Z Que fparfit nitidum, lucis in auge jubar: 

IIVAd * e o . e | 
Sham Solis ab immenfi facie cum veneric 5 an non “ 


| Hec illam fpecies Immaculara decet? ————— 

Ait. Buduch da polek navuka Alberta Velikoga : Maria ef? Lunažnfid 
mag. fir. conceptšone plena, quia ex omniparte perfećta. B.D. Maria vn pri- 
Liu š. jetju fzvojem, bilaje, y ofzrala nai chifzceffi, y nai punefli me- 
Za fzecz: kaici zovfzemi od Boga, bila je nai zverfeneflemi darmi, 

“> ymilofchami Bofanfzkemi, nakinchena, y nadelena. Tak y 
na tuliko: da kak govori Richardus Laur. L. 7, de Laud. Virg. 
Sicut luna poft folem, babet fecundam claritatem, šta Maria poff 
Chriffum tran(Cendit omnem creaturam. Kaki melzecz za, y po 
fzunczu ima fzvoju fzvedofzt, ovak Maria prechifzto prijera za 
Kriftufem vu lepote , fzvetlofzti , chifztochi , fzvetofzti , y 
 zmofnofzti preteche vize fzevorjeinye. Ito niprezzroka, bu- 
zrtulian. ducb da polek navuka mudroga TercullianufTa: Nabzl ef? Maje= 
Pradican5 gg in celi, lucs infole, dr luna, fplendorš in fjellis, decoris žu lu= 
vi hf ce, ferenitatinačre, venuflatis interra, virtuti in homine , perfe= 
pra milju Ehionis in Angelo, excellentia poft Deum; quod non amplijfitsa Divi- 
= pitati manus inipf0 inflanti Conceptioni contulijfet še Mariam. To 
je: hotel jerechi, za diku prechilzroga: prijetja no 
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da ni ga zmofndfzti vu nebu( zvun Bofanfzrva ) fzvetlofžti fzun- 
czu, y melzeczu, bliskainya vu zvezdah, vedsine vu zraku, na 
zemlye prijaznofžti, vu chloveku kreposzti, z-rechjum vu An= 
gclu zverffenofžti, vilzokoche, y velichanfževa pod Bogom, 


kai nebi bilanai moguchnefla ruka Prefzvetoga Troifzrva, ta- 


ki vu onom bippu Prijetja vu vutrobe Materinszke, pofzravila, 


y vičjala vu B. D. Mariu. Koja iz viffine nebeszke fzverlofze | 


izuncza, za opravu kakci je prijela; Mefzecz fzvetli za klupchi« 
czu noglizvojeb je pofzravila, zvezde nebeszke za korunu fzvo« 
ju je obredila. Iz nifine zemelszke Czedruffe , y Cziprefulle , 
kakti. nai plemeniceffa drevja za viffinufzvoju, zborne roficze, 
y nenavadno vigyeno' Czvetiche, za lepotu, y dragolichnoszr, 
Balzamum za duhu, zlaco chiszro za laffi, nai chifzreffe ribnya- 
-ke, za biftre, y (zvetle ochi, Czukor za vufžrnicza , belochu 
fznčga, za vrat, y persza, z-rechjum za kineh imena, Tela, y 
Dufic fžvoje , neizmerno morie milofchih, y darov Bofan- 
izkeh je povlekla. a m | 
Tak, dakak valuje Idiota part. 4. Contep. 14. Sicet Lunafo- 


le recedente mundum illuminat , fic Maria, fole Jufištig trnnjeunte 


de mundo ad Patrem, pef mortem corporalem, fide fua, totam illu- 
< firavit Ecclefiam. Kakri melzecz po zahodu fzuncza vefz (firoki 
fzvčcrafzvechuje: ovak B.D, Maria nai chifzcefti vu prictju fzvojem 
mefzecz. Po odhodku, y zafzrupleinyu iz ovoga fzvčta, vu 
ncbo k-Orczu Bogu nebeizkomu fzuncza Pravicze Kriftuffa Zve- 
lichicela fzvera, po fzmetti nyegove vremenice , fztrakmi fvec- 
lemi Vere fzvoje, vizu fzvetu Mater Czirkvu kerfcharifzku , y 
vefz firoki fzvć, je rafzvetila. Jeliznda moguche dabi ov ifzti 
nai fzverleffi, y nai puneffi mefzecz z-darmi tulikemi, y milo. 
fehami Bofanfžkemi nakinchen, bil mogel vu prietju fzvojem 
poremnuti, po grehu pervoga Otcza Adama y Matere Eve? 
Ar ako melfzecz vu pervom fzvojem , fzrvorjeinya fzvoga vre- 
menu, ni fzpoznal pomerkneinya, nirije imal kakve cemno- 
fzri. Ah gdobi mogel veruvaci , ali fze dal v-purici: dabi nai 
chifzrelTi melzecz ; taki vu (zvojem prietju , bila mogla, nai: poe 
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In FEsTO IMACULATA CONCEPIIONIS | 


Que fub dracone, non ftetifti: hinceclipfim non fenfifti, 
Zdravo 6 Maria! pun chifzroche Mefzecz, 
Ti fzi fžama, druge ni včch. | 
Ka pod pozojem greha Adama, nifzi fzrala, | 
Zato; prez temnofzti, chifzra fzi ofzrala. 


Ar ti 6 Maria! nifzi zamo; vu prietju tvojem bilanai chi- 


Gteffi Meizecz, prezcemnofžzti, nai menilega greha a y 
i: Bus ve ' 


In FESTO IMACULATE CONCEPTIONSI 
Eve, perve Otczev; nego: na czil govorenya moga bilafži y: 


62. 


Arbor fine verme. Jedno nai preftimanefie drevo, prez vizake 


chervojedine , od pervoga Otceza Adama y Eve greha, neo« 
fzkruinyeno , y nenavrafeno. 1 da Maria Devicza vu prechi« 
fztom pricrju fzvojem je'drevo prez chervojedine greha Adama; 
Zpoznatifze more iz fzvetoga pifzma. Kade chrejem da : 'Pro- 
dlucit Dominus lignum --- in njedio pavadij. Pofzcavil, y zafzadil 
še Bog drevo vu (zredine paradifuma. Koje rechi; kakotiy ovez 
Cresvit Deus celum dr terram. Sztvoril je Bog nebo, yzemlyu. 
Premislyavajuch nai vucheneffi Labata tak imenuvani. Po dre- 


= Vuzafzagyenom vu fzredine paradifuma, razumeva prechilzro 


prietu B. D. Mariu: od vfzake chervojedine greha Oreza Ada«, 
ma, y Matere Eve obchuvanu, y to po Gofzponu, neba, y: 


Zemlye Ladavczu. Koja rech Domismuš, Gofzpon vech zname« 
nule, nego: Dese Bog. Buduch da Dominus, Gofzpon zname« 
nuje, nenavadnu, y od nikoga neifzdersanu moguchnofzet. 
Kai neznamenoje ova rech. Des Bog. . 

. Iz ove anda 5z. Pifzma rechi Domnss. & navlafztiro oveh 
Angelfzkeh: Dominus tecum, Golzpon z-tobum , recheni Laba« 
ta, probuje prechifzco prijetuB, D. Mariu. Kada govori: Do- 
oninus tecum + id ef?, quamvis ut fiia Ada, in peccatum originale 


Gem. 2. 
Cap. V 4 


Labatatz 


verb. Do- 


šncidijje debuijjes. Tamen in quantdus Dominus 6f?, te a peccato pra- min. tee. 


fervavit. Toje: daporecheh Gofzpon z-tobum , Arkangel Ga- 
briel, hotelje nazvefžzriti B. D. Marje: ovoti po mene, 6 nai 
chilzreffa Devicza Maria! nazvefcha Bog vfzamoguchi : :da ako 


prem kakti Kchi Adamova, bilabi morala vpafžzti vu greh obe 


Chinfzki; Vendarkulikoje Gofzpon, nai žlobodneffi viffni Bog, 
tebe fzamu fzamehnu, y jednu jedinu, kakribuduchu Mater Szi- 
na Bosjega od greha ifzeocbnoga je neofzkrunyeno obchuval, 
Szpodobnem nachinom anda, vifini Bog kakci Gofzpon vlfže 
Gofzpode, drevo ono od veka Blagofzlovleno , koje vu fzredi= 
ne paradifuma je zafzadil, taki vu koreniki prierja, od vizake 
Chervojedine, y gniloche greha pervoga Oteza Adama, y Mare- 
rcEre, moguchnofzrjum fzvojum je obranil, B. Dx Maria. 

| i H>; Koja 


e : 
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Koja daje vu pricecju fzvejem bila drevo prezchervojedine , 

prez gniloche greha ifzrochnoga: pelduvalaje Arka Moyfeffeva, 
“koja fzeje ozavala: .Arca fančlificationis koja bila jeiz dreva Seržna 
zvanoga, napravlena. Koje drevo, nikakve chervojedine, gni- 
loche, nici tuhtenochini podverfeno, niti podano. Po koje 
pofzvechene fzraroga zakona Arke, dafze razumeva B. D. Ma- 
ria, viži fzveti Orczi , jedinem nachinom y obchinižkem fzve-, 
doche, y valuju. Zmed kojeh, naivambudejeden zadofzta Sz. 
Ambrofius, koi nekoje zroke, na pervo daje, zakaj (ze B. D. 
Maria Arke MoyfefIeve prifzpodablya, y po nyefze pelduje. Re- 
chilžu nyegove : Arcam vero, quid niji Mariam dixerimus: fiqui- 
S.4mbyof, dem Arca intrinfecus portabat teffamenti tabulas;s Maria autom ip- 
€: B.M.P, fum teffamenti portabat Heredem; lllaintraje Legem3 hac Evange- 
lium retinebat: illa Dei vocem habebat ; hac Verbum: Arca šntue 
forisque auri nitore radiabat ; fed dr Maris, iniis oris fplendore. 
Pirginitatć fulgebat: Illa terreho ornabatur suro5 iffa celefli. Iz 
kojeh rechih fzpoznatifze more, da ocbiveizrno Arka Moyfefla 
Pacriarke pelduje B. D. Mariu nai chilzcefTe prietu. "Kojakaici je 
bila Hifa Bosja, vu koje: table kamenite defzeterih Zapovedih . 
Bofanszkeh, fiba Moyfeffeva, y mana kruh nebefzki, bilaszu za- 
perta; zato bila je iz dreva chervojedine, y gniloche nepoda- 
noga napravlena, zvuna y znucra chifzro pozlachena. Ah culi- 
ko vnogo bolie B. D. Maria, drevo nai jakffe vu milofche Bo- 
fanfzke bila je obchuvana od gniloche, y chervojedine greha 
pervoga Otcza Adama, y Matere Eve: koju viflni Bog ni izamno,, 
za Arku fzvoju, hifu'fzvoju, fzran,. y prebivalifche fzvoje, ne- 
go za Rodiczu, y Mater fzvoju jeodebral, Vu koje cheleh de- 
vet mefzecz je lesal, y pochival, Zvelichicel fzveta Kriltus JE- 
fus. Dabiandamogel veruvaci? dabi( Arka Bosja, koja zvuna, 

y znurra , darmi , y milofchami Bofanskemi je bila pozlache- 
na ) bila podana gniloche, y chervojedine greba ifztochnoga 
Adama, y Macere Eve... per | | 
> Buduch da iz pozdravleinya Angelszkoga, da je vu priere 
ju fzvojem drevo nechervojedno , prez greha bila , van ra ka 

jj 8 | — juchi 


= 


In ESTO IMACULATZ CONCEPTIONIS | 
juchi iz Ave Maria grabia plena, Dominus tecum. Kafe Izvedo- 
chanfzevo Anagrama. + | | 

| O verč imputride Lignum , ac fana amata: 

ko Lignum fine verme , at cui parara? Adamo. 

Da pache fzama B. D. Maria ( daje bila y ofžrala je drevo 
odicheno, vu prechifzrom prietju fzvojem, prez gniloche, y 
- .chervojedine greha pervoga Orcza Adama, IMatere Eve ) hvali- 
(ze mudrem Počtum popevajucha. | 

= Si quibus A terris venit absđue teredinelignum. 
A parafidiacis plancula, Mater ego. | 
Nam mea primave culpe, conceprio vermem, 
Ignorat .penicus, putređue crimen Adz. 


Iz oveh anda vfzeh, y vnogeh drugeh neizbrojeneh Lyus 


biceloy Marianfzkeh fzpoznatifzemore, daje: Arbor fineverme, 
drevo nai odichenefle, nai jakffe , vu prechifzrom prictcju fzvo- 
šem ofžtala B. D. Maria, komu cherv greha Adama, y Matere 
Eve ni mogel naskodici , nici je mogel, vuchem pozoi peklerte 
fzki navrazici. «Od kuda k-czilu govorjenya moga piffe Sz. Pe- 
ter Damiani. Lib. 2. cap. 15. Da vu Indie nahagyafze Golubne 
drevo zvano , jako priazno golubom. kojega dreva fžencza 
pachi, y preprechku fzuprocivchine chini pozoju, da mladem 
golubichem nemore naskoditi, y zato, vu obilnolzti, okolu 
onoga dreva nahagyajufze, gnyzda gulubichna.  Drevoovo o» 
dicheno y golubom priazno, Tebe pelduje o B. D. Maria pre- 
chiro prieta, koja fzenczum Pomochi.tvoje Marianszke golu- 
bicze, verne y tebi pobosne dufficze, daim pozoi paklenfzki ne- 
more fzkuffavainem naskodici, milofžtivno branis. Zato mi 
vlzi k-tebi o Maria! krichimo, nevredni golubichi pod fzenczu 
milofche tvoje besimo, molechite, da nafz od pozoja peklen= 
fzkoga, vu fivleinyw, y na fzmerti, danam_nenaskcdi, obra» 
nis, y od nafzodciras.. Nuc! 6 vefzelya, y radofzti! Privoli« 
laje BD. Maria odicheno .drevo vu prietju fzvojem prez cher« 


vojedine. Ali kak? odgovorja Sz. Janus Evangelifta ; da; gać “> Ze 


dicit illa Ave - = cogwiunicat, Koi nyu z-chifzcem fzerdcem ville 
s | | puti 


pp 
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64 In FEsTo IMACUVALA CONCEPTIONTS. | 
puti pozdravlya, neino prechifzto prietje chafzti, pofzruje, »- 
Szverek ov z-pobofnozrjum obfzlufava , takvogachini delni- 
ka fzencze fzvoje, pomochi Marianfzke, koje da y mi delniki 
polztanemo; pozdravemo y mi, ovo odicheno prez vižake 
chervojedine Drevo, od greha Adama obchuvano , B. D. Ma- 
riu , pobosno , y ponizno govorechi, : m 
Lignum, fine verme Avg; In tenon eftnzvus Eve, 
o puriffima Virgo Maria ! Tu es peccatorum via, 
Per quamfi quis ambulabic; cerrč nunqu4 deviabic, 
Zdravo drevo prez chervojedine; | 
Nimajuche greha gniloche Eve, 
O nai chifzrefla Maria Devicza! 
Ti fzi ravna grefinikov fztezicza 
Po koje koi budefže terfzil hodici ; 
On nigdar vu pekelneche zabludici. 
Niti voimbe y fzmrada vu peklu na veke dihati, Arfži € 
6 Maria vu prechifzrom prietju tvojem Bal/ansum fine mixtura, 
Balzamum jeden nai ofzebuineffe duhe nai chifžzreffi, znikak- 
vum zachimbun, toje z-grehom Adama, y Evč neilzmeflani. 
Ovo dajeifžtina ; hvalifze fzarna B. D. Maria, z-rechmi Zae 
| tuchnika fzvojega Duha fzvetoga , z-mudrem Sirakom go- 
Feel, a4.Vorecha: Sicat balfamum - dedi fvavitatem odoris.  Kakri go- 
C«p. “der Balzamum odkriti, chifzri, yneizmeffani, vfzu hisu z-due 
** hum fzvojum, napuinyava, dichi, y vefzeli. Ovak ja z-mo- 
jem prechifzrem prietjem, napunila jefzžem vfzu hifu: co je s * 
ni fzamo viffine nebelzke, nego: ynifine zemelszke, za ko» 
rifzt, pomoch obrambu , vefzelye, y radofzr : a glubline poe 
“ klenszke, za veliki fzerah, fpot, y falofze vekivechnu, Ar je: 
Išid v,aa. Quai balfamum non mixtum, odor meus, Prictje moje vu vutrobe 
Materinszke Sz. Anne Matere._ moje, tak je chilzro bilo.; kak 
more bici nai chifžreffi balzamum , koi kulikoje čhifzreffi , tu- 
liko vekffu duhu jakofzti čhifztoche fzvoje daje. : Moje pako 
prietje, tulikoje bilo, daje doslo pred licze vižega Prefzveto« 
ga Iroilztva. tak; da: zbog nai chilzrele duhe moje, Kr 
. . Og 
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fx Frsro IMACULATE CONCEPTIONIS: < 
Bog nebefzki za Marer y Rodiczu : Duh fzveci jeme odebral, 
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ga zvoju Zaruczniczu, “Anda ofzrala jefzem za nai cihteffi bal- | 


zamum , neifzmeflani , z-grehom Adama y Eve, za ofzebui- 
nu vekivechnu duhu, nai preftimaneffu vizemu Prefz. Troifzee 
vu.. I-zato za diku Prechifzroga prietja fzvoga, vredno , y 
dofztoino , moreszi popevati B. D. Maria z-mudrem Počcum, 
Balama pura gerens, mixcuram nefcio culpe. 
Mifcuic hanc cunđlis; non mihi primus Adam. 
 Zverhu kojega chudnovitoga prierja Marianszkoga, y nai 
ofzebuineffe duhe, nai cbilzreffega balzamuma, y drage ma- 


ožu, Otecz Bog nebeszki dichifze, z-rechmi Sz, piszma one- 


mi z-kojemi ( vu prilike Isaka ) hvalifze zverhu fzina fzvoga je- 
dinorogyenoga Kriftuffa : Ecce odor ( ja pridati morem z-jed- 
nem Lyubicelom marianszkem: Zali mea ) Sicist odor agri pleni, 


cuž benedixit Dominus, Ovo nut! nai chifzteffega balzamuma , 


nei emeflanoga z.grehom Adama, kchere moje Prietja. Ko- 
jega duha chifžtocha, po vizem polyu viffine nebefzke, ynifi- 
ne zemelszke jefze raflirila , kaiciju je ruka moguchnoszri mo= 
je sosanizke, obchuvala, y zdersala. Kak ovo na dalie, iz 
pozdravlenya : Ave Maria gratiaplena, Dominus tecnns. Van iz- 
hagyajuchi, na pervo vizemu fzvetu donaffa Anagrama. 
> Eja Maria, ad prima ungventa, fol Tecum. - 
E prima olea, Maria cum ungvencis data, 
To jelzr: kaiciz Maria Devicza, nai perva dana je olika 
( za nai cbifzreffi balzamum ) odebrana ( iz zemlye obechane, 
kadefzenabagya, y rafzre vu vinogradu Engaddi zvanom, po- 
lek Sz. pifzma .tolnachnikov ) od Prefzveroga Troiszrva : bu. 
duch da vu Sidovfzke zemlye B. D. Maria jefze nai chifzreffe vu 
vutrobe Materinfzke priela, porodila, odkoila, fivela y vmer- 
la ) bila je za: Bal/amsm non mixtum. balzamum z-grehom ob- 


Genef' 27. 
Cap .V.+7 


ehinizkem ncifzmeflani, nepokvarjeni , z-kojega duhum chifto- 


che , kajti vize druge jefzufze zachinile zachimbe, hochu re- 
chi: rane greha Orcza Adama, y matere Eve jefzufye zvracbi- 


le. .Iiztiuszko balzamum nai chilzeefli prez vizakoga pa 
iska | ZA .Ada- 


46 In Frsro IMacutara ČonćfPrIoNIS, “| 
Ađama ozavati, dersati, y veruvatifze mora. — Kak ovo nae 
zvelcha Sz. Bernard vu perfone Archangela Gabriela pro» 
“ti Marie Devicze po ove recheh govorecki : Spirits Sdnčtns 
ps "7. fuperveniet du te, prettofum illud Balfamunms , tanta tibi copia , 
“ santague plenštudine influet, mt copiofiljeme efflust circumquaque, 
Duh Szveti hoche doiti ni fzamo vu prietju, vutrobe tvo. 
je, Boga fzkup y chloveka, ober tebe, yrebe hoche objachi- 
ti; nego: y bil je ober cebe 6 Maria! taki vuprierju tvojem , 
koi teje obchuval nai chilzteffi Balzamum od vizakoga cheme- 
ra greha pervoga Otcza Adama, y Marere Eve, kolje vu Te 
vlejal, kakci nai chifzeeffi balzamum , vfze duhe nai preftima- 
neffe, darov fzvojeh Bofanfzkeh, z-kojemi vu obilnofzci pre= 
chifztoga prietja tvoga, jefzifze kakti chifzei balzamum razleja- 
la, y raffirila, po vfze nifine zemelszke , y vifline nebefzke. 
Ovo daje ifztina potergyava Sz. Otecz Bonaventura, kada go- 
$ Bonav. VOTi, da: Balfamum Maria, ef? unčtto gratia, que Maria coptojije 
ix /pecu. (imo ef? imfuffa. Balzamum B.D. Maric, vlejanye milofche , ko» | 
B.F ja vu nai chifzreffem prierju neinom od vfzega Prefz. Troifztva, 
vunyu bilaje vlejana, y pofztavlena, tak: da nye chemer gre- 
ha ifztochnoga, ni mogel skodiri. Da pache ov nai chilzrefli 
Balzamum B. D. Maria prechifzto prieta, ovifzti vech nego ku- 
fi chemer Adama , y Eve, greh naimre, polyublsnom Szin- 
ku fzvojem je zvrachila. Arpolek navuka Arczetov, y Dok- 
torov, nai bolffe vrachevo je chifzri balzamum proti vizakomu 
ehemeru, a nai bolie kuinomu. | | 
Kai daje ifzrina, pofzluhnete ovo chudnovito nazvefche- 
nye, vernomu fzluge Bosjemu iz Reda mojega Serafinižkoga , 
Bernardinu 4 Clierio imenuvanomu, vuchinyeno Lčra 1586. 
kakfze chteje žn Annalibus PP. Capucinorum Nro 15. Ito vu gla. 
fzovitom Varaffu Genua zvanomu. Koi vu velike bilje po- 
fzravlyen.kuge, rak5 da: procivchina proti nyoi y vrachcvo, od 
nai mudreffeh Vrachirelov , vucheneh Arczerov , previdneh 
Dođtorov, fzkerbliveh Apotekarov, nici marliveb Barberov , 
moglofžeje naici; nikakakvo. Bernardin anda verni m 


fu KrsTo IMAĆULATA. CONCEPITOKTS4 
6, yLyubicel Marianki, kadabi biljeden put fžam razdrufen 
od druge fzvoje duhovneBratje, zalgano na koruffu Boga, y B. 


D. Mariu prechižilzeu prictu molil, za pomiluvainye Varala Ge- 


suecbkoga , dafze zverhu nyega km pr Ruka fzregne fzer« 
dirofzri Bofanfzke. Ovo chuda! chulje iznebaglafzov. Daako 
Senatus Gensechki,. y zovfzemi (zebi podlofhemi fžranovniki, y 

urgari Varaskemi , vuchine zagovor , y Bogu obechaju ; da 
dokam bude Varalfa Gensechkoga., da hote Prechifžroga Prietja 
B. D. Marie, zovizum pobosnofzijum obfžzlusavari , nai budu 
fzegurni, dakuga hoche prefztati.  Kakje ypo vuchinyenom 
xagovoru, y obechainyu , zvefzeljem vizega lyuczava Genuech- 
koga y vuchinyeno. Ar je rakikuga prefzrala, y tak Ruka fzer- 
ditofzti Bofanfzke, zvarhu.Genueczev jefze izregnula, po pro- 


fnye, y vrachtvu nai cbifzreffega Balzamuma, Prechilzro Prie- 


te B. D. Marie. | ' 

Anda dalze y mi budemo mogli po nai chilzrelfem Balza- 
sumu Prechilzeo priere B. D. Maric, chemera kuge vremenite, 
y vekovechne ofzlobodiri. Pozdravemo z-poniznem , y po- 


bosnem fzerdczem, ov nai chifzteffi, neizmeffani Prefžveroga * 


T roifzeva Balzamum, Precbifžcu prietu B.D. Mariu; ovak po- 
bosno govorecbi 3. | a. | 
Ave & Maria! Balfamum non mixtum, 
Recreafti JESUM Chriftum, 
Cujus virtus non decrefcit, ' o 
Nequč odor evanefcit, | 
Zdravo d Maria! Balzamum necizmelfani, 
> Vu prietju rvojem, zgrehom Ađarna nezamazani,. 
< Kojega duha milofche, nigdar neche prefztati , 
Neg v-jakofzri fzvoje ; vfzegdar hoche ofzrari. 
> Pravo anda, vredno, y dofzroino B. D. Maria, vufzyojem 
prechilzcom pricrju, ni Izamo: Baljamum Jime mixtura. Balza- 
mem neizmeffani, z-grehom obchinižkem ozavafze. Nego: I 


Imago fine nav. Imenujefze. Toje: kip, y fzpodobanai chilžref- | 
fa Prefz. Troilzva, prez vizake nai menfic rruhe greba Adama, | 
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y Matere Eve fzpoznavalfze. I nai bude đa nikai ( poleg fzuda 
nekojeh ) novoga negovorim ; kada Mariu Deviczu, kip, g 
. fzpodobu nazvefcham Bofanfzku.  Buduch da polek rechih Sz. 
Gen, 1. pilzma: Creavit Deus hominem ad imaginem ftam. Szevoril je Bog 
ćap. 0.27. chloveka, na kip, y fzpodobu fzvoju Bofanszku , anda: y B, 
D. Mariu. Niftarmenye vendar; kaicije lepffi, dragolichnefli , 
chiceffi, y zverffenefli, od drugehlyudih, y ofzraloga pokolei-. 
nya chlovechanszkoga, kip y fzdodobaB.D. Marie, anda vekf- 
fe, yofzebuineffe, vu fzebiima, y zaderfava, nego ofztali na 
rod chlovechanifzki, dare, milofche, y fzkrovnofzti Bofanszke, 
I zaco ofzebuineffu vu pricecju neinom nai chifzceffu nazvefcham 
Sz Otczi, y mudremi Bogofzlovezi. Ar polek navuka mudreh 
Bogofzlovczev, y rechih Sz. Oteza Auguftina: Sics Dem om=' 
mia creata propter [€ ipfam fecit, šta Omnes cresturas propter fe špfuna 
. asmat: quiain ipfis etiam fe ipfum diligit: tamen intenfiu amat illas 
fine, creaturas, in quibus 6 ipfems melins deprebendit. Sed poff Chrifia 
bumanitatem nullibi. Deam dignilis, dr gloriosišs fuijje, quam iu 
Maria, certum ef: idi, prater hoc, quod in utero ejus, per novem 
menfes, tanquam Princeps in Regno, dr Dem in Templo requieve- 
yit; preter hoc inquam , fuit inip/a Dem, tanquam in exprefiljema, 
db abfolutijffma fui Imagine fea Idea. ut inquic S. Auguftinus fer. 
de Nat. Sž formam Dei Te apellem ,.digna exifli. Ergo fančšijjima 
Pirgo Maria fuit fummč a Deo dilečta, confequenter plusquam Angee 
li, db homo in [latu innocontia: Ergo Imago fine ntvo. Bog viza- 
 moguchi , kakti goder vfze fzrvari, zbog .fzamoga fzebe je (ztvos 
ril; ovak vfze fzevari zbog fzamoga fzebe lyubi. Bolye pako , “| 
y fztalneje one lyubi fževari, vu kojeh fzebelzamoga, lepfle, . 
bolye, chiszreffe, y zverffeneffevidi, y fzpoznava, y vu kojeh 
kip fzvoi, y fzpodobu fzvoju Bosanfzku, zverffeneffu, y lepfTu 
nahagya. Kip pako fzvoj, y fzpodobu fzvoju, kade lepffu, y 
odichenefTu, fzpodobneffu, nafelje; nego vu vutrobe B. D. Ma- 
rie: Anda Maria Devicza, je pravi kip, y ifzrinfzka fzpodoba 
Bofanizka.  Kaitipako kip Bofanfzki je prez vižaketruhe, zna- 
mcake, y faliogs: anda y Maria Devicza vu izvojem po 
d3 g: 
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kip y fzpodoba Bofanszka je ofžrala nai chifžrefla, prez vfzake 


gnakulicze greha pervoga Orcza Adama, y Macere Eve. “Koju 
ifzeinu (zam Duh Sz. potvergyava vu knige mudrolfzti govore- 


chi; daje: 'Speculam. fine macula Dei majeflatis , & bmago Bonitat& Sap. 9; 
sline.  Zaruchnicza moja Maria Devicza je ofzrala chifzro zer- V 4#+ 


czalo, prez vfake makule greha izrachnoga, Bofanszke zmof- 






kip prez vizake znamenke y makulicze grefihe, ob+ 


* 


mofz 
chu 


Šš, Prefz. Troifztva. 


y 





Ar ako Angeli, y pervi Orczi vu pervom fzvojem fztorjeie | 


hju, kakri kip y fzpodoba Bofanfzka jefzu bili chifžti prez ve 
fzake makulicze grefine; ah ter kakobifže to mogloveruvati ? da« 
bilze kip y fzpodoba nai fzpodobneffa Bofanfzka, vu prietju fzvo- 
jem bila moglazamazati z-grehom Adama, y Matere Eve, nai= 


mre B.D. Maria; koju Orecz Bog Nebefzki za kcher, Szin Bo=. 


fi, za Marer, Duh Sz. jefzi odebral za Zaruchniczu. Predi anda 


bochu poginuci, nego veruvati, dabi kip. on kojega Sz. Hicro=. 


Po 


nymus: Formam Deš.-oblichai Bofanfžki imenuje.  Bilofzkru-.s Beros, 
nyen pe fzmradu greha Adama. Raiflifelejem vumrecti , nego fir. di 47 


fze dati v-puriti, dabi fzpodoba ona, kojuSz. Orecz Auguftin: ik 


Hdeam Sančtilfima Trinitat&. Pelduvaine Prefzvetoga 'Troifzeva ,,. poi 


ozava: bila zamazana z-grehom obchinfczkem naroda chlo- 


vechanfzkoga.  Z-rechjum gotov, y pripraven jefzem raiffi v 
> pekel prepafžti, nego dopufztiri.  Dabi oblichai on: kojega. 


Aldephonfus, y Erneftus: Sžmalštedinem exprefffvam Dei. Prili- 
ku, y prifzpodobu Bofanizku, kakri zrezanu; vfzemu fzveru 
nazvefchaju; mogel v-tepen biti z-grehom Otceza Adema, y 
Macere Eve, Naimre Prechilzro Priera B. D. Maria. Kai ni 
(zamo mudri Počra popevajuchi. 
> Clara,.fed ante omnes, & pura inventa Maria; 
Spes omnium fađa eft, fummaque; Imwago Dei. 

Nego yov; koi iz pozdravleinya: Ave Maria gratia plena 
Dominus tecun. Izhagyajuchi , potergyava Ausgrama : da M4- 
tja Dovicza vu fzvojem prisrju jee > ) og 


Rs 
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Dci fumma Imago clara, Še pura invent&. | 
Tu clemens Maria, 4 natu pura, Imago Dei, 
Nate Dei ! en Imago cua fum pulchra Maria. 
En cu Maria, una tam pulchra Imago Dci es. 


Szpodoba dd nai chifzteffi, nai fzvetleffi, ali fzkupa, # 
mai moguchneffi dana jefzi , vunai chilzeelTem Prietju tvojem. 
O Maria! pred Bogom ; za ofzebuinu Pomoch , zavjet, y 
obrambu, vizemu narodu, y pokoleinyu chloveehanfzkomu , 
& naibolye Lyubitelom , Szvetka tvojega, Prechilzroga Prierja 
Marianfzkoga. Ovuifzrinu fzpoznali jefzu Urbanus VIII. ofzmi 
foga Imena Sz. Ocecz Pappa. Ludovicus XIII. Kraly Franczu- | 
fzki. Leopoldus glafzovici Czeffar Rimszki, vnogi Cardinali, Her- | 
czegi, neifzbrojenemi obodvojega fzpola lyudi (koi kakfze chre- 
Je in Menelogio Francifčano feb die 2. Očtob, ) Kadabibili dobili od. 
Marianfzkoga o kovan P. Patra Bonaventure Rclli: zvanoga 
kipicze ni po rukah nyegoveh (ar ni znal malarie) nego poru- 


= Kah Angelfzkeh, Prechi/zroga Prietja B. D. Marie, cak lepo, 


kunftno, y zverffeno zmalane, danai menffe piknicze, falinge, 
nym bilo mochinaiti, nici zgledaci.  Kipiczeanda one Peechi- 
fetoga Prietja B.D. Marie vu velike vrednofzci jefzu derfali, y: 
kaici vnogo jefzuje poftuyali;y vu nyb B.D. Mariu hvalili, vnoge 
od nye milofche dobili jefzu, I velika po kipiczeh oneh chuda po 
vfzud vuchinyena jefzu chuli, y (zami fzpoznali. Kojeh darov, 
y milofchih Marianfzkeh, da y midelniki pofztanemo: Terfze- 
mofzekipeB. D. Marie, vuvrednofzti derfati, poftuvati, y nyu 
viffe puci chifztem fzerdczem , ovemi ali drugemi prikladnemi 
pozdravljati rechmi. 

Ave 6 Imago! fine labe, noneft in Te nevusAdz, 

. Ancequam Deum concepilti, gratia plena jam fuilti. 
Zdravo & Maria! Tifzi kip prez znamenya, ' 
Kad vu Tebi, nima Otecz Adam greba. 

Ar pervo negofzi Boga zanofzila , 
Milofche Bofanizke, jelzi puna bila... 


KADI 
.., 


IK FrsTo IMACUUALZE CČONCEPTIONIŠI 
I pravo: kaititaki vuPfictju tvojem: frbor vite drevo fic» 
ka, y fivlenya vfžeganaroda, y pokoleinya chlovechanfzkogs 
fefzi vuchinyena, iz kojega fzad nai fzlailfi, Kriftus JESUS je 


izniknul, za fztaviri glad, y fzegyu, duhovnu vižega naroda, | 


y pokoleinya chlovechanfzkoga.  Drevo anda taki vu vkoreci- 
nyenyu! toje vu precbifzrom prietju fivleinya, .je pofzrala B.D, 


Fa 


Maria, koje: Produxit Dominms, in medio paradi. Pofzcavil je, Tr 4% 


Y zafžadil je fzam Bog, vu Paradifumu, kojemu vu prictju, ni 
mogla prifžledeti fzvojem chemerom kacha peklenfzka, ni ti- 
mu je mogla skoditi chervo jedina greha pervoga Otcza Adama, 
g Matere Eve, buduch daje dokonchano odPrefz. Troifztva da 
po nye pervo fivlenye ( koje po .grehu Adamovom je bilo po» 
gubilo ) y pak lyucztvo dobiti hoche, kaici od nye on rodilize 
bude, koi je fivleinye, y od vuze peklenfzke ofzlobogyceinye 


. vizeganaroda, y pokoleinya chlovechanfzkoga. Ar kak govori 


Đyonifius:Carthufianus: Per Virginem univerfum genu buma. 


une , A fervitute peccati, 4 jugo, € fabječiHone diaboli liberatum ef), gi 


po B.D. Marie vefz narod chlovechanizki, od fzlusbe, greha A- 


Lado 


dama, od jarma podlofnofzcti greha Matere Eve, y od fzufane #7 


fzrva herczega tmicze peklenfzke je olzlobogyen. 

Da je andatomutak: profzim! kakbi chervojedina ( kak- 
fzem gore rekel, vu drugifžrrani govorjeinya moga ) alignilo- 
eha greha Adama, y Matere Eve,. bila mogla naskodeti Drevu 
fivleinya? vu korenu izniknyena fzvojega , to je prietja. Od 
koje fzad nai fzlaifli fivleinya, kakti dreva , y korena firka 


-šmalbi doici, zafžraviri glad, y fegyu, vfzega naroda chlove- 


fzkoga , Kriltus Zvelichicel fzvčta. Vu kojem y po kojem fza- 
du, dajenai chilzreffe drevo fivlenya ofztala, vufzvojem chud- 


novicom Pricrju, . Szpoznatilze more iz Sz. Orczev zmed ko- 


Szveti Efrem takovu imal je navadu zeufzum pobofhofzt- 


jum pozdravlyati govorechi, Kraliczu Nebefzku: sfve paradije s.Epbrom 


deliciarum , tve lignum vita. 1dravobudi; 6 vgodni Paradifust/rsee 


gun vize nafzladnofzii Bofanizke,.vu nyam. od gniloche,.y 
 dluicr« 
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ehervojedine obchuvano drevo fivleinya, od Prefz. Troifzrve, 
Prechifzto prietja B.D. Maria: Salve paradiji lignum. Bilojeneg= 
da pozdravleinye Sz. Germanulla: a6 29/6 Deo plastatum. Ldras 
_ Pag vo, 6 nai odicheneffe dtevo, od fzamoga Boga, vu Paradifu- 
Feg. Mu zafzagyeno! zdravo 6 Maria prechilzco priera Devicza! Ag 
tifzi ono odicheno drevo od Kralya (ali nebefzkoga) Nabuko« 
nofora previgyeno, y vufzredine zemlye pofzravleno ; za obe 
rambu, pomoch , fzeuczu, y zavetje, vizegi pokoleinya chlo= 
vechanfzkega , polek fzvedochanfzrva Blalenoga Amadezulla 
P.4aada, SOVOrechega: Arbor in medio terra pofita, ef PB. V. Maria. Pola 
lb, 2. deejus pulcherrima Ave: Fručbus ejus nimišs in dulcedine Marin: 6 
. Pir proceriteć ejus contingens celum , gratiaplena. B. D. Maria Prechi= 
izo prieta , je ono chudnovico od chervodine greha vu (zredi+ 
ne zemlye pofzravlyeno drevo.  Kojega nai lepfIelifzrje je vu« 
chinyeno po rechi Angel(zki Ave zdravo.  Szad prekoredni, 

oynai (zlaifi vu Imenu Maria, vilfina . pako dreva ovoga, do- 
tichefze ni fzamo vifine nebeske, nego ; ifzroga Tronufla Prefž, 

«*.  Troifzeva, kadaje včhinyena puna milofche Bolanizke, cakivu 

| prietju fzvojem Maria Devicza. 

| Pravo anda, vredno, y dofztoino fzkriknul je Sz. Chrifo+ 

2. Qlrifo. Romus: O Dem! 0.gloria!2 magnificentia arborsš hujus! cujus fru= 
fr. 4 čtus indeficiens. O dike! 6 vludnofzti! 6 velicbanfževa, y vi= 
E zokoche, nigdar nevigyene! niti od nikoga zmed fzinov chlo+ 
vechanfzkeh dofzegnyene! Dreva ovoga fivlciaya naflega vu, pre- 
chifztom priecju B. D. Marie: koje fzad pomochi, y obrambe, 

vizem vufze uffajuchem kerfchenikom Kacolikom , nigdar ne- 
ifzmenkani : milofztivno od nye dajafze. Da pache od dreva 
ovoga, nei vugodneffu, y fzegurneffu fzenczu, proti ni fzamo 
zburkainyu zraka, germlyavicze, bliskavicze, y treskavicze 5 
nego fzuproci fzerahovice Ruke Pravicze Bofanižke, daju zae 

fzravi: Materinfzkao aldujefze. ko 

| “ .Izato; naibude; da: Themiftocles.( kak piše Herodocug 
* > Lib.7. od njega ) koi bil je jedno: drevo chervojedno, gref- 
“Moga fivlejaya, vćadar: -Comparabat f€ platana, fab auan ak 
p ste 


.-... 
# 


fate cčerta, komines fugerent. Jelze prizpodoblyal, nai prefti< 


= 
b- _ 
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znaneffemu drevu Platanuffu pod kojega fzenczu, o vremenu 
zburkainya zraka, Izucztvo fzvojubi imalo obrambu, y zavet- 
je, yrak nevrafeno od fzerele vu fivleinu bi ofzralo. Ah cer 
kuliko prez kraja y koncza vekfle polye imam Tebe o fzladka 
Maria! Prechifzco prieta Devicza, prifzpodobiti k-Platanuffu 
drevu fivleinya naflega. Kojega kinche ( naimre zlate, y fzre- > 
berne perfztene, lancze, y drago kamcinye, fzkojem biloje 
obvito drevo Platanuffa, zbog fzvoje vugodne fzencze, pod | 
kojum mirovno vilfe puci je pochival Kraly Xerxes Perfianfzki) 
ni chuvaljeden Vojak, y fžoldatprofžri, odtatbine, y rasbijai- 
nya. Nego kinch chudnoviti, y nepreczeinyeni; naimre Pre. 


-chifztoga Prierja B. D. Marie: kakti dreva fivleinya, y obram- 


be naffe Plaranufla. Koi kinch Prefchifztoga Prietja , od tat- 
bine chervojedine , y gniloche greha pervoga, Otcza Adama, y 
Marere Eve obchuvalo je vize Prefž. Troiszrvo. Kakmi ovoiz 
pozdravlcina Angelszkoga: Ave Maria gratia plena Dominus te- 
cum. Van izhagyajuchi fzvedochi Anagrama, 
Lignum fine verme, cštd adamata parva, 
Notes Adam: Lignum vita, puicbra Maria 


Toje: hochu rechi, kak cifzi 6 Maria prez vfzake gniloche 
greha, neoszkruinyena ofztala , zato drevo fivlcinya nefTega 
jefzi pofzrala. Ar koje drevo prez cherva , prez chevojedine, 
ono drevo, drevofivo, imenujesze. B.pakoD.Maria, bilaje 
prez chervojedine , neoszkruinyena, po grehu Orccza Adama, 
y Matere Eve ; anda drevo fivo: y kaiti je drevo fivo, drevo 
fivleinya je pofztala: guafi Platanuexaltata. Ar kakci je drevo g, ,,, 
Plaranufla, zmed ofztaleh drćv vu tom zvifleno; da vu nye «sy. 
crefzk, kakci vu druga drevja nemore vudriti, nitimu naskodi- 
ci. Ovak Maria Devicza, na fzpodobu Platanufla, zmed vfze- 
ga drevja , naroda chlovechanszkoga; koilze prifzpodablya ke 
drevju polek oneh rechih: Pždeo bomines veluti arbores ambulane s g. 
£es. Je vu prechifzrom prietju fzvojem zviđena, vukojetreszk * id 
| k o gre 


gteha Adama, y Marere Eve ni mogel vudriti, nici joi vu naš 
chifzeelfem priecrju naskodici. 
Ah anda: hodmo NN. cem fiducia. Szeverdnem uffainyemt 
- k-ovomu odickenomu Drevu fitka Prechifzro Priete B. D. Ma- 
ric, y pod fzenczu pomochi neinye Marianfzke, pobegnemo 2 
£. Eowa. Profzechiu zrechmi Sz. Bonaventure: 5 Domina! &f nobiš non no« 
iš Pjal.V, ceat caliditasinimici, feb ambra foliovum tuorum protege mos. O nal 
fzlailfa Prefchifzco Prieta B. D, Maria ! kojafzi nai odicheneffe 
Ige, 34 Drevo: quafi Platanm exaltata: Kakri Placanus zverhu zburkaie 
nya zraka zviflena,  Tebilze ponizno molimo; danam nepri« 
aceli duffe, y cela, nenaskodiu, navlafžrito duhi pekleni, fzvo- 
jemi nafzledniki Czoperniki, y Czoperniczami, hmain zrakom 
na telu, napolyu&c. Podobrambu lifžeja, y fzenczu Pomo- 
chi crvoje, dofžrojai nafz Materinfzko pofzraviti. Ofzebuino 
opako obraninafz, od fzrrele, pravichne Bofanfzke kaftige, ako - 
bi nafz hotel Szin tvoi zbog grehov nafTeh kafzcigati. Onda ui 
6 Drevo fivleinya naffega, dofztojaiga fzraviti, fenczum milo- 
fchecvoje Marianfzke. Ar Tilzi ono nai preftimaneffe Drevo , 
“nai vekffe villine Palma zvano. Od kojega za diku tvojega Pre» 

chifzroga Prierja, Tvoi Marianfzki popeva Počra. | 

Te fupereffe Decus, Virgo quodcumquč creatunm 

Ipfa triumphalis, quam benč Palma doceta ' 
: Labe carens ortus,.portus fine labe pudoris. 
Hec eft ftaturg maxima Palma Tue, 


Ovo nur! o fzrechevelike! privolilaje B.D. Maria. Aliko= 

omu? ychije profnye. Odgovarja y pak Sz. Janusda: q#ž dicif 

1, Joad, Gli Ave comunicat. Koi nyu chifzreffem ferdczem pozdravlya, y 
neinoga Prechifzroga Prictja Szvetek z-pobofnofzrjum obfzlu- 
. fava: takvoga, y takvu duffu chini, delnika darov, y kinchew 
fzvojeh Marianfzkeh. Kojeh day mi delniki pofzranemo, pozdra- 
vemoy mi ovoodicheno Drevo prez chervojedine , y kaici prea 
chervojedine. Anda Drevo ficka, y fivleinya naffega, Prechifzro 
Prictu B, D, Mariu, ovak ponizno, y pobosno govorechi: 

| ' Avo 


) 


nI 


/ 


smao: bosa ih. ai Ko s" =- "Z- zo a. ša 


In FesTo IMACULATA CONCEPTIONIS, 
Ave Virgo virz lignum, que pereni laude dignum, 
 Fruđtum mundo atulifti, falvo voto quod vovilti. 
Zdravo, 6 Prechifzro Pricta Maria Devicza. 
k-Tebi feli vizaka, kerfchanfžka Dulfficza. 
Arfzi vuchinyena naflega ( Drevo ) firka 
Od kojega je dosla radofze, fzlafze (itoje JEfus ) Dika, 


Naici bude od nafz, neba, zemlye, y fzrvorjeinya vizega, 


Hvala prevelika. 


Arfzi ti taki vu Prechifzeom Priecju tvojem , ni fzamo Lu- 
ma abfque Eclipj#: Mefzecz prez temnofzci: Arbor fine verme. Dre- 
vo prez cherva: Bajjamsum fine mixtura. Chilzci balzamum , ne- 
ifžzmefani, lmago fine nevo. Kip prez vizake makule : z-rech- 
jum , Arbor vita. Drevo firka y fivlcinya neflega; vuchinyena, 


Nego: taki vuPrietju tvojem, kaici prez vizake makulicze gre« 


ha Adama, y Matere Eve jefzi ofzrala , vrednafzi bila odebra- 
na bici, za Kcher Orcza Boga nebefzkoga : Mater y Rodiczu 


7% 


Szina Bosjega: Zaruchniczu Duha Szvetoga. Koju da budemo | 


mogli vfzigdar lyublenu Maiku, Braniteliczu, yPomochniczu, 
vu vižeh nevolyah, y ceszkochah nafleh, a naimre na fzkradnye 
vure fpoznati, y imaci, pozdravemoju, napokonecz koncza , 
zovem ifzeem, zkojem y dokoncham Conografikumom ovak 
pobosno govorechi: | 


AVe Virgo, rFILla Del patrls, 
AVe Vera cenIcrIX Del rIlLII, 
AVe Vlrgo, sponfa DeI splrltVs sanCel. 
Vfzi dragi NN. vefzelom glafzom, pobosmo, poniznem , 
y chiizeem fZerdczem odgovorete. AMEN. 


Io! Vivat Immaculata S$. Dciparz Conceptio, 
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aore 
IN FESTO 
S LUCIA V. & M. _- 


- Mifero data efi lux. Job. 8. V. 20. 
Nevolynomu dana ie Izvetlofzt. 


Ars gda koi na ovom nefzralnom, y fzkazlivem fžvčtus 
A zmed naroda, y pokolenya chlovechanszkoga, vu fzvo- 
je velike nefžrechi, chutilfze je vnogemi, vfzakojachkemi , tra- 
plenya fzerdcza nevolyami obfžtercoga; tak y natuliko: da ni- 
kai tak lepoga, vugodnoga, y vefzeloga, naicifze nebi moglo, 
kaibi falofže pocilfiti? nikai rak preftimanoga churi, kaibi fžerd- 
cze razvelfzeliti; z-rechjum nikai tak dragovitnoga, y drago, 
lichnoga videti, kaibi fzuze iz ochyuh cochćne fžravici moglo. 


Tak fzranovito: chucilafzeje obfzrertu, ona nai plemeniteffa 


Rimfzka Matrona, imenom Pinthea. Od koje pifse Plurar- 
chuslib. de geft. Roma: I to onda kada je zachula, y dobila 
glafz, da naimre; nyeninai lyubleneffi Tovarus Abredates, od Se- 
natuffa Rimfzkoga, dobil je fentencziu: da ima iz fzlatke domovi- 
ne fzvoje pretiran biti, y vutugyu zemlyu odici. Na koi cuf- 
ni, y falofzini glafz, vfza fzuzami polejana, razdertem od fza- 
lofzci fzerdczem , tufhem, y falofzenem , ali kruro velikem je 
izkriknula glafzom: He, heu quanta mala me expečtant, 6 Abre- 
dates! &jaimeni, ter vekovechni, kulika zla , cuge, falofzti, - 
y traplenya vfzeh korrigov tella mojega, chakajume o lyuble- 
nf moi Abredaces! kak dabi bila _horela rechi : niga nikai tak 
pogibelnoga, nikai tak teskoga, niti nefrechnoga, iz kojega 
tuliko eraplenya, falofžci, y tuge, van doiti bimoglo, y fzerd- 
cze moje ranici; kak iz za ofzravlanya , y pogublenya prefzver- 
leh ochih cvojeh, lyublenoga, ter vefzeloga pogleda cvojega, 
O nai lyubleneffi Tovarus moi Abredates! 

> Chudno dugovanye ! andali nevidčti, licze , obrafz, y 
lyubleno-vefzeli pogled jednoga Tovaruffa, Gofzpona, a 
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dina, Herezega, Kralya, y Czefzara? Kralicze; ali Cefžaricze, 
je jeden veliki kvar, da pache falofzt neilzgovorna , y traple« 
nye fzerdcza? fzranovito. Ar ovoje fzpoznal nai bolye fžam vu 


dA 


perfone fzvojeFrancifcus Kraly Francufzki Leta I 525. Koi kada» 


bi bil podignul voifzku, proti Careluffu Velikomu Czefzaru, 
Nur nefzreche velike! kak pifTe Maffeus Lib. de geft. Caroli Ma- 
gni. Ferencz Kraly Franczuzki, ni fzamo vfzu voifzku fzvoju 
pogubilje, nego y fzam vu fzufanfzevo dofičl, y opal, y vu 
Spaniolfzku zemlyu odpelyan, Caroluffu toga Imena petomu 
Czcfžaru.  Kojemu dopeljanomu Czefžzar, niganici predize dal 
pulžciti, vnogo inenyemu fzvoi Czefzarfzi obraz, ylicze po- 
kazati. Koje fzkrachenye pogleda, y obraza Czefzarizkoga, 
tak je trapilo fzerdcze Kralya Ferencza; dafzeje moglo odnye- 


ga rechi: Abfćondam faciem abeo = — db invenicnt eum omniamala, Det. ztš 


€) «flačtiones. I tak je vuchineno ; ar tuliku tefinu na fzerdczu 
chucilje, da cheiz malo vremena ( kak iz obraza nyegovoga , 
DAđori jefzu fzpoznavali ) bilbi moral duffu fzpufzriti, dabi 
berfe Carolus Czefzar nebil knyemu doffel, y fzvojemga po- 
gledom razvelzelil, Nici menffe falofžti, y traplenya vu fzerd- 


.czuniimal, y chutil Abfolon, nad zakrachenem obrazom, y 


pogledom od Orcza fzvoga Davida. Kada kakti vu zdvoino- 


“. IF 


fzti pofzravlen fzkriknulje Abfolon : Objfecro ergo mt videsm fa- pas ka 


cžem Regš, quod fmemor ef? iniquitatš mea, interficiat me. Mo- 
limfze fzpolevanyem fzuz, povechre Orczu mojemu Davidu, 
dami davideri, licze fzvojeotchinfzko, koi akofze fzpomina 
“ iz malovrednofžti moje, y zbog nye kracimi liczedžvoje, raif- 
fi hocbu dame vchini pogubiri. Od kuda, | | 
O-moi Abfolon! ako tebi Domovina, Priaceli, fztol, dvor- 
ba, y vizi kinchi kralyevfžki nikaifze nevide, prefz vigyenya 
kralyevizkogaš ako & moi Ferencz! fitek tvoi, y kralyefzevo 
tvoje ofzravlyas, na fzkraehenyu vigyenya jednoga licza Caro- 
la Czefzara? z-rechjum 6 moja Panthea! ako ni nikai naiti kai- 


bite moglo razvefželiti, na pogublenyu vigyenya obraza To-: 


varufla tvoga; Kuliko prefz kraja , y koncza, za vekllu nefzre- 
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chu, tugu, y falofze mogulzi derfati, kuliko vekffe traplenye , 
ni fzamo vu fzerdczu tella, negoy duffe, chutefzi, chucili bu- 

du na veke , oni grefšniki, y greflnicze. Koi'ni fzamo pogu- 

bili jefzu fzverlofže ochih, nazemlyevremenitu, nego y vune- 

bu vekovechnu. Zato da nebefzkomu kralyefzevu nebude cu= 

liko kvara, polek velike miloizerdnofzti Bofanizke: Mijčro dise 

308.3: 2aef?lux. Nevolynomu narodu, y pokolenyu, navlafzrico ker= 
% 2" fohanfzko- katolichanfzkomu.  Polekimena fzvojega , dene 
nya Godovnicza Sz. Lucia Devicza, y Muchenicza, danamuje, 
zajednu, nai jalzneflu (zverlofže pomochi, y obrambe, po ko- 

je nye pobosni kerfcheniki, moglibi fzverloft ochih vremenicu 

- obchuvati, y vekuvechnu zadobici. 

Vu koju: Viflni Bog takfzeje zalyubil, dabi bila fzvetlofzr fzve- 

ta vu fzebe, y fzvojeh krepofzrih, na nafzleduvanye kerfcheni- 

gogi ** kom, da: Sapientia adificavit fibi domim, excidit columnas feptem. 
“- Mudrofzr Bofanfzka Zaruchnik nye Kriftus Jefus, vulžerdczu nye« 
noga tella, y duffe, jefzi zezidal, y napravilhisu , fzran, y pre- 
bivalifche, y zrezalje fzedem fžtupov : toje fzedmemi ob i- 

nemi jenyu nakinchil krepofzemi.  Kojepako; y kakove jefzu 

ove krepofzci ? japovedaci na kratkom hochu; avi dobrovolno 
polzluhnete. 

= Mijfero data ef? luxe. Job. 3. V. 20. 
Nevolynomu dana je fzverlofze. 
Ako prem dika mudreh Poče Lžuis tak imenuvani, vnos 
gohvali, onu od vfzeh, kruto pohleplenu, fzlobofchine Rofi- 
czu , govorechi : Libertas pretioffor auro. Preftimaneffa je fzlo= . 
bofchina , odzlata zadoblenya. Ako prem zverhu vilTine nebe- 
fzke. Zvifava nai vekffi kinch fzlobofchine, mudri Esržpides 
rip li, govorechi: Sola libertas bestitudo, Kinch blafenfzeva fzama je 
14. fzlobofchina. Ako prem z-rechjum mudri Sexeca, vizem dobro= 
“ram prepofzravlya jedau jedinu fzlobofchine korunu, nazvefcha« | 
Size B+ juchi: Dneffimabile bonum, fuum elfe, nec alterišs nutu. Dobrota 
1-76. nepreczenyenaje, jedna fžlobofchina, fzvojemu vižigdar biti, 
drugomulže hepodati, nicimu fZlufici.  Niftar- manye vendar : 
| ' po- 
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polek navuka Duha fžvetoga, nikai vrednefičga, preftimaneffes 
ga, povolnefiegani, nici dragffega, na fzvčtu fivuchemu chlo- 
veku, kak zdravomu biti.  Rechifzu nyegove vu Sz. pilzmu 
zgovorjene: Melior off pasper fans, dr fert viribus; quam dives Beel- 30 
šmbecils. Vuogo bolffi, preftimaneffi je jeden fziromah dobro * “#* 
jak, y zdrav; kak nai bogateffi Gofzpon, Gofzpodin, ali nai 
premoguchneffi , vfzakojachkem blagom obterfen Bogatus , 
 fZ2lab, gingav, y vu becegu pofzravlen. "Ovuilztinu potvergya- 
va onifžti fzlepecz, od kogafze fzpomina Sz. Lukach Evange- 
lita. Koi chujuchi Kriftufla mimo fzebe prehagyajuchega , 
pochelje z-velikim glafzom krichati: ZE/& Fili David miferere Eme. gs 
mei. JEfus Szin Davidov fzmiluifže meni. Kojega Kriftus, da- "45" 
bibil opical: qužd #2bš vis , ut faciam? kaihoches, dati vchinim? 1.2. 
I nue! na ovo milofžtivno opiranye, on vbogi fziromah , ni_ 48, 
odKriftufla blaga, ybogacztva, imanya, chafzci velike, ali kra- 
lefzeva profzil; nego fzamo zdravje. Govorechi: Domine it više 
deam. Nikai drugo neprofzim od cebe, oKrifte JEfu! nego iza- 
mo da vidim. Od kuda nadale. | 

Danikai draglTega, nikai preftimaneffega, nikai ni lyuble- 
neffega jednomu na fzvčru fivuchemu chloveku, od fzralnoga 
y povolnoga zdravia; y akoje berefen, da viza ofzravivlži, nai 
bolye (zkerbifže, za zdravje, fzpoznatifze more, iz fzraroganegda- 
fnegalyuczrva. Od kojega piffe Comes Natalis Lib. 9. Pref. Ko« 
je lyuczevo , imaloje jeden fzanoviti zdenecz; kojemu zdenćzu 
vize lyuczrvo, vu berageh fzvojeh pofzravleno, vefz imetek 
fzvoi, blago, bogaczevo , zaofzravlyajuch, je feruvalo, I vu 0- 
nom zdenczu jefze kupalo. -Poleg kojega zdencza biloje jedno 
chifzro zerczalo , ali kruto chudnovito; kaid vefzelo, fzkup, 
y (zerahoviro. Ar betesnik gledechifze, vu ono zerczalo , leh- 
ko fzpoznaci mogelje, jeli ozdravi , ali pak vumre. Arakofžeje 
fivlenya Boficza Czeres zvana, vu onom zerczalu, betesniku mi- 
losztivnoga licza, y pogleda zkazala, zdravje je znamenuvalo. 
Ako pak od nyega licze fzvoje je obrachala, fzmert je nazve- 
fchalo. Odluka ; na czil govoryena moga NN. iizunszko s 
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denefini ni fzamo, nego vizigdar, denefInu Godovniczu Sz. 
Lucziu Deviczu, y Mucheniczu, vredno, y dofztoino morem 
prifzpodobici , Jednomu nai cbifžreffemu zerczalu , pomochi 

> y obrambe, vizeh verneh , y pobofneh kerfchenikov katoli- 
*  kov, koi vu kakove goder nevolye, a naibolye vu ocbne bo= 
li jefzu pofzeavleni, akofze tverdnem uffanyem vu nye v-gleda- 
daju, nyu na pomoch zazavaju, pervo hote zadobiti zdravje, 
Ar ovo je ono ifzro cbilzro zzerczalo , divojachtva neofzkru- 
nyenoga, koje vnoge trake fžzveclofžti, y vnogeh krepofžtih , 
od fzuncza Nebeszkoga Kriftuffa JEfuffa Zaruchnika (zvoga, vu- 
fzeje povlekla Sz, Luczia Devicza. Kadafžedmeminai preftima- 
neffemi, je vrednaod nyegabiti, nadelena krepofzemi , y kak- > 
ti izednemi, neporuffenemi fzrupifze objachiti darmi Bofan= 
fzkemi. Ico. Nai pervich, z-krepolzrjum nepreobladane ja- 
kofzti, z-kojum vnoge duffe, y cella jepredobila, ypreoblada- 
la nepriatele. "Nai pervich obladala je nepriatele Duhovne, gre- 
heglavne, gizdofztnaimre, fzkupofže y praznofze , po nih vfže 
-ofztale je predobila nepriatele, vize preobladala muke; y. tak 
( pojakofzti ) ofzrale fefzrere od Zaruchnika fzvoga , je dobila 
nebefzkoga krepofzci. - Arnaipervich po jakofzri, obladala je 
greh fzkupofzti, zdareslivofztjum kada: Maxnsm nam aperušt 
Prev. sl ipopi, dr - - - extendit ad pauperes. Ruku fzvoju odperla je vbo- 
maa gomu, y pretegnulaje k-fžiromahom, otchinfžrvo, y materin= 
fzrvofzvoje nym razdelyujuch, kinche vremenice davajuch, da» 

bi zadobila Nebefzke; polekzapovedi, y obechanya Kriftulfe- 

Ma, y, VOga: Vende qua babes, 6 dapauperibun, 6 babebis tbefaurum im 
2. 41. calo, Prodai vfza koja imas, y dai razdeli med fziromahe vbo« 
ge, y budesimal kincha vu Nebu. Ikaici Sz. Luczia viza je da» 

la vbogem, nazad fžroduplic dobilaje vu Nebu. Ar je napifza= 

| no: Omaš qui reliquerit , domu, aut Patrem, aut Matrem - cem= 
A s "" suplum accipiet. Vlzaki koina ovom fzvetu ofžtavi hifu, aliOre 
cza, ali Mater, na drugom fzvćtu fztotina puti dobi , y fitkom 
vekovechnem ladal bude, Sz. pako Luczia Devicza, ni fzamo 

bifu otcbinizku, Oteza, Mater, y vizeblago, y nm 
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vila, nego y fzamu (zebe, kada celo fžvoje dala jena muke, 


snda na mefzero vizeh oveh, dobila je zaručhnika fzvoga Kri 
ftuđa, y kaici nyega je zadobila, anda fzraduplitne, y to ve- 
kovechne je prejela, na nebefleh kinch- ' 

Drugoch obladala je Sz. Luczia Z-jakofzrjum od Boga za- 
dobljenum, greh nečhifzroche, praznofžti, y to po neofzku- 
nyene Divojachtva chifzroche, polek fzvedochanfzrva Sz. Aga- 
te, proti Sz. Luczic govoreche: Jucsndum Deo in tua Virgini- 
fate, babitacuism praparaffš.  Vefzel fzran, y vugodno prebi- 
valifche 6 Sz. Luczia Szefzera moja! Bogu vfzamoguchnomu, 
vu tvojem neofzkrunyenom Divojachtvu jefži pripravila. Od- 
kuda fzpoznatilze more, da fžran, y prebivalifche, biloje Sz. 
Luczic, vupameti, vu fzerdczu, vutellu, vefzelo, chifzro, y 


IE 


pripravno, od dechinfzeva, y obchuvano, do fzmerti. Chi- - 


fzco bilo je prebivalifche; ar nigdar niti nai menflem grehom 
mi Duha Sz. rafalofzrila , polek zapovedi Sz. Paula Apoftola: 


neofzkrunyenu chilzrochu Divojachrva pameti, fzerdeza, tel- 
la, y duffe je obchuvala. Kak je fzama kervolochnomu Pa- 
skafiufu valuvala: Ego corruptores mentis dr corpors nunquam fci- 


. “vi, Ja ofzkrunitela pameri moje, fzerdcza moga, tella, y duffe 


moje, nigdar nifzem fzpoznala , nit Devichrva navrazila, ne- 
go fzemje obchuvala , kaicifžem je Bogu Zaruchniku mojemu 
alduvala, y Duhu Sz. za hifu, fzran , y prebivalifche prikazala zna< 


- >Nolite contriffare Spiritum fančium. Naite po grehu rafalofzrici Ep3. 4-". 
Duha fzvetoga.  Prebivalifche Sz. Luczie biloje chifzeo, kaici 


m. jo 


jucha, da: Domus Dež decet fančtitudo. Hife Bosje dolzrojafze 1zVo nus me. 


cofze. Vukoje dabi fžranuval, Sz. Lucia, nai preftimaneflemi 
kinchi, vnogo verfzenemi je nyu nakinchila krepofžemi, nav= 
lafzrito fzerahom Bosjem ; imajucha na pameti, rechi: Đuha 


fzvetoga: qužtiment Dominum preparabunt zorda fua. Koyfze bo- Erd. 


je Boga, y imaju fzrrab Bosi predochima, hote pripravnaima- 


becl 
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ti, chifzcra fzerdczafzvoja, za fzran, y prebivalifche Bofanfzko. > 


Nut o NN. pojakofzci dveh drugeh krepofzcih, naimre chifzro- | 


od 


“che, y fzrraba Bosjega Sz, Luczie daneh od izamoga Boga. 
ue L , Koja 


t 
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Koja nadale po jakofžti , obladala je nal perveffu glavu 
fzmertneh grehov, gizdofze naimre, y oholnofzr, y to fzvojum 
glubokyum poniznofzrjum. Koja ako prem, bilabifle mogla 
imenuvaci, kcherjum ali zaruchniczum Bosjum , ni vendar, ne« 
golzeje ozavala fzlusb+niczum Kriftuffevum, govorecha: Am, 
cila Chrifii fm. Szlusvenicza Kriftuffeva jefzem.  Ifžtina je to 

. da duffa chlovechanfzka chetvereh gofzpodarov mora biti dčke 

: "la, y fzlusbenicza, aralije fzlusbenicza greha; kak govori z. Ja« 

nus Evangelifzra, da: Oysug, quš facšt peccatum, fčrvmsefl pecca» 

ata s #. Vižaki on koichini greh, fzluga je greha.  Negdaduffa bi- 

r. Pari s, Va fzlusbenicza vrasja: ar: 4qo qui fuperatme ef? bujus 6 fervme 

v% 19 ef. Od kojega jegdo obladan, nyegorvje y fzluga. Kada duffa 

od vraga, po fzmertnom grehu ze oblada, nyegova biva fzluš. 

benicza.  Negda duffa pofztaje fzlusbenicza fzvoga Lalfzrovi- 

togatella.  Inavlafzcico oneh koi: Chriffo Domino non ferviunt; 

zau “fed fao ventri. Gofzpodinu Kriftuffu, Bogu fzvojemu nefzlufez 

" negofeluczu , y terbuhu fzvojemu. Szveta pak Luczia Devicza p 

Muchenicza, nijehotela biti fzlusbenicza greha, znajuchi daje 

to fzkvarjeno. Niti fzlusbenicza, blaga y bogacztva, buduch da 

se. 16. nigdo nemore: Deo fervire 6 Mamone. Bogu fžzlufiti, y blagu , 

13. bogacztvu, y polek vizega jekudlivo.  Nitije hotela bici (zlus- 

benicza vrafia, kaicije to pogibelno , da pache nai pogibelnef- 

fc. “Nici z-rechjum fzusbenicza tella , kaicibi ovo bilo fzramot« 

no. Nagofzeje ozavala ( kaici y bila je ) fzlusbeniczum Bosjum, 

znajucha: daje ovo hvale vredno, y odicheno, da pache: nat 

odicheneffe. Zbog kojega troiverfzrnoga, troiverfzneh nepria- 

telov obladanya: troiverfzene od Boga Sz, Lucia zadobila je 

dare. Koja kaici obladala je nechifzročhu , y praznofz, zatoje 

vredna pofzrati Hifa, y Czirkva Bosja: ar je fzama govorila: 

qui caffo vžvunt , Templum fant Spiritus Sančti. Koi vu chifzro- 

che fivu naovom fzvetu, Czirkva jefzu Duha fzvetoga. Kaici 

obladala je fzkupofže ; vuchinyena je neporufleni (zrip Paradi- 

šta Brevi, fuma , zato od nye popevafze: Columba es immobili Lucia fpon= 

Bem. (a Ckrifis, Satup ježi negenyeni vu jakolzci tvoje o Sz. onaj 
Cr« 
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 .Kada budere fzrali pred Kraly, Czefžari, Szudezi, Lađavczi, 
2 > hd | 
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“*Yerna Zaruchnicza Kriftuifeva. Z-rechjum kaiti Sz, Luczia obe 
ladala je gizdofzt , Y oholnofzt, dobila jekorunu vekoveche 
mnoga blafenfztva, koje za vekovecbnu Diku dan danafni pope- 


zyaSz. Mari Czirkva: Omni plebs te expećtat, ut 4ccipias coromam 1:3 Brian 
Rom. 


Regni. Vefz puk ni izamo; nego: vsze vifzoko nebo z-vefze- 
lyem chakace 6Sz. Luczia! da primes, od Zaruchnika tvoga ne- 
deszkoga korunu Kraleizrva Nebeszkoga. m. a. 

: Koju dabi fzegurnejć, y zverffeneje dobiti mogla; nijo- 


- fehe zadofzra bilo, nepreobladane Vitezicze Sz. Luczie Mu- 


chenicze, vojuvanya z-jakofzrjum obladanya nepriatelov Du. 
hovneh, gilzdofzti, fzkuposzti, y praznoszti.  Negodrugoch 
g-jakofztjum od zgora pođelenum ,. Luczia Sz, obladala je ne« 
.priarele fzvoje, A naimre kervolochnoga Paskafiuffa ( od koje« 
ga dabifzencbila zalyubila, kak pifše vu fitku nyenom Sabelius 
lib. 4. Cap- 8. Propter pulcbritudinens occulorum , occuloš fibi eruit 
l.weia. Zbog lepote ochih, koje na fzpopobu zvezdicz nebe« 
fzkeh jeszusze leszkale, fzamalzie ochi van fzpehnula Luczia ) 
obladalaje velim Paskafiuffa Luczia SZ. z-jakoszrjum znanya, y 
mudroszti, koju dobilaje od Boga Zaruchnika fzvoga. Koju 
kervolochni Paskafius, kadabi nici zlepemi rechmi, nici daar= 
mi, nici prosnyami , nici grosnyami nemogel na vklanyanye kri- 
sveh bogov , y malikov dopelyati. y od pravoga Boga odver- 
nuti; Rafzerdilszeje Paskafius govorecbi: Cefabunt verba, cim 
mventum erit ad verbera. O preszranu Luczia tvoje mudre , y fze- 
gurne rechi, kada doidu natelo tvoje vnogi fikczi, y vudarczi. 


Kojemu Luczia fzveta neobladana Virezicza , nebojazlivem 


“fzerdczem je odgovorila: znaci moras ćPaskafi ! da Bog moi, 


koga ja, y vize kerfchanfzevo hvali , dichi, y trepctajuchem 


kolenom poftuje, rechih fzlugam (zvojem, y fzlusbeniczam, 


Nigdar .nezakrati , nicym rćchih nigdar nebude menkalo, za - 


diku nyegovu, .y poftenye govoriti, kojem od Kriftufla Za- 
-ruchnika moga je recheno, y obechano: Cum ffeteritis ante Re- 
gets, do Prafides,. nolite cogitare : quomodo; sut quid bquamini 3 


Szve- 
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Szvčta Poglavari, naire mifžliti, kak? ali kai budete govorili ?. 
Mat. 10* Ar: dabitur - vobisin illa bora, quid banamini. Ar vamlfze ho- 
“.<+?.5' che daci vuonoi vuri, kai budete govorili. Zakai? zago 5 kaiti:: 
bieas Non vos efiu » Qui hoquimini » fed Spiritus Patris veffrš, qui bquže 
žur in vob&. Nifzte vi oni, one moguchnofzti, koi govorite g 
nego Duh fzveti Oreza Boga vaflega, koi iz vafz govori. O veli 
ke! y neizgovorne fzegurnofzti , jakofzri, y mudrofžri, jedne 
“gingave Divoichicze Sz. Luczie Muchenicze! koja kada bi bil chul 
Paskafius Prefećtus. Piraljuje: jelivucebi Duh fzveti? fzegurno 
odgovorilaje Luczia: Caffč Pič viventes , templun funt Spiritus 
Sančti. Chifzro , fzvćto, y pobosno fivucbi kerfcheniki hifa , 
fzvan ,. y Czirkvajefzu Duha fzvetoga.  Nakoje rechi: grozifze 
Paskafius, da vuchini Lucziu vu burdetniczu, vu kurvarniczu 
odpelyati, daju po nechifzrom fivlenyu ofztavi Duh fzveti, y 
Zaruchnik nye. Na koju grosnyu, zburkalafžeje, vu fzerdczu 
jedno malo Sz. Luczia. Ifzrinaje zbog grefine prilike; ali fžzegug= 
neje rafzvčchena Duhom fzverem je odgovorila: Si invitam ja/- 
fer violari > caflitas mihš duplicabitur ad coronam. Akome ncho- 
techu zapoves ofzkruniti, chifzeocha divojachrva dvoiduplic. 
nu, hockemi doprinefztri korunu. 

Zato rafzerdilizeje Paskafius, zapovedal je $2. Lucziu vu ne» 
chifzru odpelyati burdelniczu, da(ze onde divojachtvo nye o- 
fzkruni. Alinut6 chuda velikoga! ruliku od Boga Zaruchnika 

 fzvoga dobila je jakofze, dafze nikak , nikakvem nachinom ni 
mogla niri zmefzra genuti, vnogo menye vu nechifzeu burdel- 
niczu odpelyati. Od kuda fzpoznacifze more, kak naimre Z-ja- 
kofzrjum mudrofzti, znanya, kervolochnoga ( Luczid"fzvćca ) 
je obladala Paskafiuffa. Izatofze nye od Sz. Matere Cirkve po- 
eva: u iuapatientia poffEdifli animam tnam. Vutvojeterplivno- 
fzri obderfala jefzi duu rvoju, po milofche Befanizke, vu ne- 
“ ofzkruinyeni chifžrochi y terplivnofzrjum tvojum vnoge zado- 
bila dufie. I kaiti: Spreviffž que in mando funt, corrujčas cum Ange- 
l&. Y kaiti viza fzvčtezka y tellćvna poteptala jelzi; zato fzada 
volzelifze, y lizkafze vu Nebu z-Angelmi, y vižemi Duhi Ne 
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belzkemi. T navlafztito zato: kaici tretich z-jakofzejum tvojum 
od Boga cebi danum , obladala jefzi vfzu oftrochu muk tebi od 
krivovernikov po zapovedi kervolochnoga Paskafiufla zauda- 
mneh. Ar nai pervich Sz. Luczia obladala je jakofze, ymoguch= 
nofzč, ni fzamo chlovechanfžku, nego y beftinizku, kada je- 
gero lyudih, y vnogih parov volov, zmefzra fzamo neg genuri, 
vnogo menye vu kurvarniczu, moglifzu dopelyati Sz. Lucziu, 
Kak fžpiđuje vu fivlenyunye mudri Surius Tom. 6. Sztrahovi» 
ti Elementum ognya obladala je Sz. Luczia, koja akoprem vu 


fzredine bila je pofzravlena; vendar od ognya ofzrala je nevra- 


fena: kakfze.fzama hvali govorecha: dvsediodgni nonfim affus= 
£4. Buduch da je bolye Lucziu nuterni ogeny podfigal na lyu- 
bav Bosju, negoje zvunefini pripekal tello na fzlusbu vrasju, 
Tulike bila je jakofžri Luczia Sz, daje niti oftri mech ni mogel 
maszkodici.  Kojeakoprem kervolok fzmachem hotel je odfzes 
«hi glavu, ranilje, ali ni odfzekel, nego kak dugo hotelaje ra« 
nyena Sz. Luczia , fivelaje. Ico žato: dabi predi Sz. Tello Kris 


oftuffevo, od Redovnika Bosjega namefzrmika priela, Bogufze 


preporuchila , od dobreh kerfchenikov bojaslivofze vu podnaf- 


fanyu pregonov, za veru kerfchanfzku: a krivernikov hafzka- 


kuvanye y lyutofže, dabi odnefzla van iz nihovoga (izerdcza, 
ifzhicila, v ifzrirala. Malo porlam Sz. Matere Czirkvč kerfchan- 
izke mir, y potifenye , nazvelzcila, y fzebe, na pokonecz kon« 
cza za Patronu , Braniteliczu, pri Bogu Zagovornicžu, vuvfzeh 
nevolyah, y teskochah, Anai bolye vu ochni boli, vizem vu- 
fže .uffajuchem , y fzebe na pomoch zazavajuchem nai izkerb= 
liveffu vrachiteliczu obznanila, y vfzemu.firokomu fzveru o- 
chicuvala. m. . nea 
Ovofzu anda & NN. krepofzti, z-kojemi Bog V. M. kakrl 
tulikemi kincbi, bifu fzvoju, lyublene Zaruchnicze fzvoje Lu- 
czie Duffu jenakinchil, y napunil, y kakti fzedmemi , naizverf- 
feneffemi , y nai jakffemi je podperl fzrupi, naimre: jakofzrjum 
pobofnofzti, poniznofzti, dareslivofzri, chifzroche neofzkru« 


. Djene, fzrahaBosjega, znanya, y mudrefžti. I zbog toga nak 
L3 | s; 


8 
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3. 3 ka: Mifero data ef? lux. Nevolynomu narodu , y pokolenyu kere 
V. 4 (canfzko- katolichahszko - chlovechanszkomu danaje Sz. Lu- 
czia Devicza, y Muchenicza za jednu nai jafzneffu fzvetlofze , 
dabifze vu nyu v-gledalo, y nyu nafzleduvalo vu jakofzri do= 
brovolnoga podnaffanya, vfzeh nevoly, betegov , fziromafzr= 
va, y ofzraleh izuprocivchin, da nyu velim nafzleduju vu po- 
bosnofzci Sz. Meffe vu Szvetek, y Nedelyu, kakoti y navuke 
kerfchanfzke verno, y marlivo poszluffajuch. Vu poniznolzri 
Poglavarom , Raunitelom fzvojem, a nai bolye Roditelom 
fzvojem , da jevu preftimanyu derfe, y za nye Boga mole( kak - 
je Sz. Luczia za Macer fzvoju, koje, ypervo od Boga po prof- 
nye Sz.je zadobila Agathe zdravje ) vredno je y dofztoino. O« 
fzcavila je crak fzvetlofzti , nafzleduvanya fzvoga kerfchanfzrvu 
 :Sz. Luczia Devicza, y Muchenicza dareslivofzci , vu dellenyu 
«Imuftva, kada viza fzvoja vbogem je razdelila, da nyu zkup- 
.czi nafzleduju vu dareslivoszti. Z-rechjum , daju nafzleduju vu 
.chifzroche, koja obchuvarilze nemore prefz fzrraha Bosjega, 
nicifze fzrrah Bosji more imati, prez znanya mudrofžti Duha 
 fzvetoga. 
Da ovak nyu vu oveh dobrotah, y kreposztih nafzledujuch, 
g zanyum korachaje fivlenya (zvoga ravnajuch kerschanfztvo, 
ne zabludi vu jamu fzkvarjenya, nego doide vu Domovinu zvo- 
lichenya, dafze ofzlobodi (zlepote vremenite, y vekovechne, 
y dobi fzvetlofz, Y vigyenye vremenito, y vekovehno licze 
"onoga prefzvetloga , vu kojesze feleju vgledati Angeli, y 
= sZiDuhi Nebelzki. Koje Sz. Troifževo, po profnye Sz. 
Luczie, Devicze, y Muchenicze, dainam vizem 
| fizkupa zadobiti, y vufivari na veke, 
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S. THOMA APOSTOLI. 
Noli elfe incredulus, fed fidelis. Joan. 20.V. 17 


Nebudi neveren, nego veren. 


V Szemu kerfehanfzevu vnogo, y obilno ( kaiti dobro , 


y ochivefzeno ) znano je. Da Szveta Mati Czirkva ker- 
fchanfzka katolichanfzka , ima navadu , godovni dan, Szveteh 


. fžzvojeh Szinov, y kcherih ,-z-velikum fzvojum pobofnofzt-. 
Jum obfžlufavati 5 Czirkve, y Kapele nihovekinchiti, fzpodo- 


bum y prilikami , illici peldami , vizakojachkeh kipov , y fzra- 
tuih nai plemenitefTe zrezanemi , ali namalanemi, kakti nal 


preftimaneflemi roficzami dichiti , y kititi; vizakojachkemi, | 


nai vugodnefiemi, y fzlaiffemi mufikami vefželici. Z-recbjum . 
nihovoga fzvetoga fivlenya , hvale, y dike, krepofztizverfleno- 
fžti, y glafzovice chinenihove, po zgovorlivch Konczionato- 
reh , predochi puka kerfchanszkoga, na pervo davati, dona« 
fati. Da pakova chini, vredno je y dofztoino; kojoi; polek 
toga, y zam Duh Sz. po mudrom Siracideffu, zapoveda, da: 
. Landes eorum ,. nustiet Eccleffa.. Hvale, dobrote, y krepofzti ni- 
hove, naihvali , nainazvefcha $z. Maci Czirkva, Ter vendar; 
kai co mora biti? nemoremfze ja ni fzamo; nego y vefz firoki 
fzvće kerfchansztva : zadofzra prechudici; da dan danafnine hvali, 
nego bolie kudi, denefnega Godovniaka 5z. Ihomaffa Apofto« 
la Sz. Mati Czirkva. B. 
Kadaga napervo daje jednoga fzvoivolnoga Cbloveka, kol 
po fzmerti Kriftuffeve , nifze hotel paidaffici z-drugemi Vuchee= 


Eeel. 44. 
V, If. 


niki nyegovemi, negofže je odnih oddrufil, otugyl, y odver=- 
gel. Denefz Sz. Mari Czirkva Sz. Thomafla, za nevernika -pre- . 


ftimava.  Kadatulikem fzvedokom: Fidžmm Dominum. Videli- 
fzmo Gofzpona, govorechem veru dari ni je borel ; dabifze Kri« 


ftus gore fzral od mertych govorechi: 207 credam. Nebum veru“ 
“ . | | Val 


dje“ 


Lu 
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' : ze 
val. 'Denefz Sz. Mati Czirkva Thomafla ozava prevzetnoga. Ka- 
on. 20. dafzeje poduffalgovorici: Miffvidero fixuram clavorum. Akone- 
% 25. budem videl, nanogah, yrukahnjyegoveh, chavlov. prebode- 
nya, nebudem veruval.  Z-recbjum denefz Sz. Mati Czirkva 
fzpominazfze , od Thomafla tverdokornoszri, kada czelćh _ o- 
fzem dnevih, obftalje vu grehu neveruvanya.  Nifzrar manye 
vendar, akopravo, y zverffeno, viza ova premifzlimo ;. koja 
6z. Mati Czirkva od Sz, Thomafla, na pervo donaffa; nilzu na 
nyegovo kudenye, fpot, y obfzanofžt; nego: na nyegovu Di- 
ku, hvalu, chafžr, poftenve, y fzvetofzri zmosnolze. Pokeh 
. dob, da falinga, y greh neveruvanya fzvoga je fzpoznal, y nai 
7oan, zo. Vekffum (zcalnofztjum ( kambi bil chul, od Kriftuffa: Moli efe - 
2,27. incredalus, fed fidel&. Nebudi neveren, nego veren) vu vere, pro- 
ci Kriftuffu je izkriknul : Domšnss meus, 6 Deus mens. O Bog 
moi! y Gofzpon moi. Od kuda; fzpoznatifze more, da: ako 
prem Sz. Thomas bil je opal, vu greh dvoinofžci, vendar pore 
lam vnogo jakffi, y fztalneffi pofztal,.y obfzral je vu vere. Kak 
od nyega fzvedochi Sz. Bernard govorechi : Sanččne Toomas Apo- 
pa fra flolus , dubitando, palpando, conffantilfimus fačtus ef8 Dominica Con 
feffor Refarrečšionis, Sz. ThomasApoftol, dvojechi, y RaneKri- 
ftuffeve pipajuchi , nai fzralneffi odichenoga gore od mercveh 
fzrajenya vchinyenie po vizem fzvčru nai zgovorliveffi nazve- 
fzritel. Kojega doklam takvoga pokaffem:: y nyegove, jeli vu , 
vere? ali nevere? nafzlednike, na ovom fzvetu, kai nai marli= | 
velle zifzkaval budem. Profzim imaice poterplenye. 
Noli effe incredulus, fed fidelx. Joan. 20. V. 27. 
Nehbudi nevereny nego veren. 
 Chudno fzranovico vidimife! ono negdafnye fzpiravanye 
 Kriftulfevo, iz Herczega Apofzrolszkoga Szveroga Petra Apo- 
fesu.2n. Mola: Simon Toannis diliz& me ? Simun Ivana jeli lyubis mene 
% 15. vifeodoveh? nakoje piranye odgovorilmuje Peter: Domine tu 
fis, quiaamotel Gofzpon moi, y Bog moi, vendar je tebizna- 
no dobro, dare lyubim. Ni co bilo dofzra, nego; y drugi puc 
piralje Kriftus Petra: Simees diligis me? Simon lyubis mene! Pe- 
| cer 


koa 


bs 
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“ cer nyemu y treci purzevfzum dofzronofzrjum odgovori, kak y 


pervo: Domine tu (cis, quisamote, Gofzpon moi, Mefzter, y Bog 
moi, ti znas da zevfzemi korrigi cella, y duffe moje lyubimte, 
Y nadalye Sz. Janus Evangel. vu rechenom dčlu pifle fzvojega 
Evangeliuma, da : kadabi bilSz. Peter ribe lovil, opazil je Kri- 
ftulla, nabregu morszkom, y berfelibiga bil videl , takifžeje bi- 
til vu morie, ako prem zdrugemi Vucheniki bilbi mogel, ali 


ona ladice, alinachunu, po moriu doici k-Meltru fzvojemu Kri- -“: 


ftuffu. On vendar: Tunica faccinxit fe, 6 mijit 6 inmare. Pod- Joan TA 
pafzal je halyu fzvoju , y pufzcilfzeje vu morie, y onak prez “7: 
vizake ladie, y chuna, dofselje k-Mefzeru fzvojemu Kriftuffu. 


“Ali zakaj je to vuchinil Peter; koi, y kakovje tomu zrok? fe- —— 


lelbi more bici koi zmed vafz dragi NN. znati? koichaka od- 
govora; nai dofzcroja pofzluhnuti, Sz. Otczev navuke, koiod- 
govarjaju. Y nai pervi zmed nih Sz. Otecz Augultin, koi ovak |, 
&ovori: Teytio ; utrum Petru diligat en ? interrogat Dominus. Tom. saa 
Per hoc enim trine negationi, trima reditar confe(fio.  Kaici Peter i" Joan. 
vu dvoru Pilacuffa , eripuri zacail je Kritulfa: zato Kriftus, pre- 
di-kotel je imati, da proci nyemu, troiverfzrna lyubavi poka- 
fe znamenya. Od kuda govori Sz. Krifoftomus da: qealš pre- 
celfre offemfa, talis debet fequi, dy fatisfačtio. Kakov predi vuchbi- 
nyen je greh, yzbancuvanye, takva mora nafzleduvari pokora , 
y zadovolyfchina.  Dafzeje pako hicil Peter vu morie ( videchi 
iz brega morfzkoga, na moriu Mefzera fzvoga Kriftulfa ) da je 
zrok Sz. Peter Krifologus goverechi: Petrus videndo Chriffum, S. Petr, 


S, Chbrif. 
sn Mat, 


 opracipitavit fe in mare, ut ablueret mare, quod per peccatum fordi- s | 


daverit. Zatofze Peter hitilje vu morie, dabi ono, ochifzcilo, y 
odepralo, kaibi pogrehuzacajenya, zamazano , y vrepeno bilo. 
Y co ochifžrilofžeje, po moriu pokore, plachu y (zuz iz ocbih 
tochenya. Od kuda naczil govorenya inoga: fzpodobnem na- 
chinom vućhinyeno je, y Sz. Thomaflem Apoftolom, koi ja, 
ko bilje zbancuval, Mefztra fzvoga Kriftuffa, zgrehom tverdo- 
kornofzii , y neveruvanya, govorechi: Miff videro fixzuram cla- Joe o 
Vorum , dr mittans mannm neam in latusejus , man sredam, pe 

s | | godcr 
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godernebudem videl, chaulov prebodenya, y nepulztim ruke + 
moje vu rebro'nyegovo, nebudem veruval.: Od kuda » NN , 
profzim dobro vapamet vzemete, rechi Sz. Thomafla, kada go- 
> vori: Miji, videro + + - drmšttam. Nimu bilo dofzta , dabi videl, ', 
Meftra fzžvyoga ranyenoga; nego ( 'daga nebi,: kakfze vech pueš | 
pripecha ; ochi prekanile) felelje y rukami izojemi ,:ni izamo > 
pipati; nego: y vfzu ruku vu Rebro nyegovo pufztiri , y-pofzra« - 
vici. Yžato: qaalš pracejfitofenfa, tal debet fequi &rfatisfačtio, . 
Hotel jeKriftus , da kakti goder dvoju dvojnofzt imaljeSz. Tho- - 
mas, ovaktakaifže, da zdvoiverfztnem valuvanyem , greh fzvoi : 
odpere, y ochilzdi. Kak je y vuchinil, kadaje, pred vižemi Viu- - 
cheniki vifzoko fzkriknul : :Dosainss meus de Dens sens, O (GO-... 
fžpon moi; y-Bog moj! 'I kakti guder 62. Peter, vu moricjefze .- 
hiril; ovak: y .Sz. Thomas, polek Irhena fzvojega znamenuje , , 
Abifum glublinu; hicilfžeje vu glublinu; nai izveteflega Rebra : 
Kriftuffa JEfuffa. Odkuda fzpoznati moremo, daSz, korunye- - 
ni Prorok David vu duhu, y po duhu (zvetorm , previđelje, do- - 
tikanye Rebta Kriftuffevoga, od 5z. Thomafla; kada je kruco 
teske razumu chlovechanfzkomu ; vu fzpoznavanyu;: y razlu= - 
chavanyu; pune fzkrovnofzti vu folcare fzvoje ove pofztavilre+.. 
o P/al.32 chii Verba Domini celi firmati Jan. L-jednum neg fzamo rech= + 
v“.. šum Bofanfzkum vfza Nebelza potvergyena jefžzu ; ni drugach - 
ove, rechi lahkofze rafzmeri;, y rafzrolnachiti mogu. Buduch 
da z-rechjum Bofanfzkum , vizafzu fzrvorjena, y vchinyena.., 
Ali da ove malo potlam pofztavlyene rechi, veliku zavdavaju . 
tefinu , ifztinfzkoje, kadagovori: ponegs in thefauris abyjfos. Po- : 
fzravlyajuchi vu kincheh:: zviralifcha, y glubline. . Nebili bil 
moral pofztaviti? vuglubine ; y-zviralifchah kincbe: poklakam > 
da vu jezerifchu ; zviralifchu , y glubine nahagyajufze, y zader- - 
favajufze kinchi. Ali zahmanje nemogulze rechi-ove drugach - 
(.koje fzam Duh fzveti korunyenomu Proroku Davidu je pove: . 
dal( nazvefztid, y naopak preobernuti.  poklakam da vfza vu 
fzrarom zakonu, koja po, y-vu prilikah jefzu bila vucbinyena, , 
nazvefchena, vunovom Teđamencumujefzu Zpunyena, y Zvere= - 
| | ' ena; , 
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“fena: pofeit anda du tbefanri abyfos. Pofzravil je SzinBofi, po« 
klakam bibil.edicheno od mertveb gorefzral, vu kinchefžoje, 

toje: vu petero fzvoje Rane, gluboko zviralifche fzvetoga Tho. 
mafa Apoftola. Kak .na pervo donalla52. Bonaventura: aper- 

Sus fnit tbefaurm Divina fapientia, 5 charštatk eterna: ad quem S- Bonav, . 
per aperturam vulneram, intravit abun vofira Thomas Apofiolus s pa ze 
und> thefauruns indeficicnteno , “vera reportavit Fidći , dr Moflerio- 
rum Dei. Odpert bille kinch mudrofzti Bofanfzke, y lyubavi 
owvekovechne. kojemu po odpiranyu Pre. Raan Kriftulleveh , 

y po docikanyu nihovam., vlezlo je jezerifche nafseS2. Tho- 

snas Apoftol , I berfelje dofel kiaćbu pvomu , Prefz, Rebru . 
prebodenomu , po dorikanyu, taki kinch vekovechni prave 


:zadobilje.vere, y fzkronofzii fzpoznal Bofanfzke, kada je fzkrik» 


nul : Dominus mems, > Deus meus, & Golpon moi, y Bog moi!. 
ah,pravo anda pravo, negda zdehnul je proci 52. Thomaffu Sz, 
WHylarius.govorecini;: O felis Sančlus Thomas Apoffolus! qaš Domi 
nici pečtoris fecreta rineaqšt , dum oliud vidit, dr aliud oredidit, ho- food, 
minens ufdit , dr Deum confelfas ef? ., dicens: Dominus meus, dr De Tema 
pus meus. 6 Izrechen zmed Vuchenikov Kriftuffeveh Sz. Tho- 

mas Apoftol ! koi fzkrovnofzti Bofanfzke iz odpertoga Rebra 

Szina Bosjega je pregledal: kada drugo je videl , 4 drugoje vee 
ruval, videlje chloveka, A yeruval je Boga, govorechi: Go- 

fzpon moi, y Bog moi. — odala 
“Ah anda podignifze vefz firokifžvčt, zme«guvanyem tvo« 

jem, proci Sz. Thomaffu Apoftolu, daje bi“ neveruvan, y da- 

je nevernofzt fzkazal: zom credam, nebi€im veruval. Nafzvese 
chaite o glasoviti Koncionatori izerodekalnicz vafleh nevere | 
| nofze Thomaffa kuliko vam drasv: Izpifsuice , y ako neznam 

kak velike vuchinire knige fzr-1pati od nevernofžu Thomafla, 

O mudri Doktori zgovorl:'! Navuchiteli! kuliko Bochete, za 
obilno imare polye, vf-84% fir okoga Izvćta. Ja vendar odper- . 

ro govorim Sz. Thomelem V Ilanovanuffem, da: Divus Thomas s. Tiom. 
.Apofiolus , guid quid-čaes babet : brevi ehogio Comprekendit ; dom Villak. Pa 
Domini menus, g Dem mens sea SZ. Thornas Lare ekojajet 

< ' : | 
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kai gođer vu vere kerfchanfzke. zaderfavafže vu malahneh recbih 
je popriel, pokazal; y nazvefztil: KadajeGofzpon moi , y Bog 

moi ifzkriknul, Ruku fzvoju vurebro Kriftuffevo pofzravlyajuch. 
Ah pravo anda, vredno , y dofzroino; ovu veliku diku, chafzr, 
vrednofzt, zkupa y fzvetofze premifzliavajuch Sz gore recbeni 
Hilarius jeizkriknul : 6verefelix S. T: omas Apoflole, qui Pon:inici 

pečtori fecreta rbnavit! 6 kruco fzrechen fzranovito, $z. Thomas 
Apoftol! koi je iz Rebra Szina Bosjega, fzkrovnofzti pregledal Bo- 
fanfzke. Schrechen velim, y nai fzrechnefli, bil je zmed, ni fžamo 

- Apoftolov, nego vnogeh Szvetczev, y SzveticzBosjeh, vu, ni 
fzamo dotikanyu RAan Kriftuffeveh, nego: y vu pofzravlanyu 

ruke, vu ifzro Rebro JEfuffevo, Odkuda: Ifzrinaje, da fzre- 

pm chen, ypovolyen bil je Gofzpodinu Bogu Kraly David , tak y na 
u. a2, tuliko; dafzeje ozaval chlovek 72r fecandum cor_ Dež, Chblovek 
polek fzerdcza Bofanfzkoga. Ali vnogo fzrecbneffi, y vugod- 

neffi, pred liczem Bofanfzkem , bilje Sz. Thomas Apoftol ; koi 

ni polek fzerdcza Bofanfzkoga; nego: vu fzerdczukakri po do- 
cikanyu jelefal, lizfzerdeza, kakti izniknul Bofanfzkoga. 5z. 

Ivan Kerfzitel, ozavafze veliki: magna. ali iz ruke Bofanfzke s 

Zue. 1. Etenim manus Domini erat cum ilo. Ar ruka Bosja znym bila je, 
v. 60. Sz. Peter Apoftol veliki je vuchinyen Szvetecz. Ali od, y ochih 
ša. a, Kriftuffeveh , z- kojemi : Re/pexit Dominus Petrum , flevit 
v. 75. 6 amar?. Poklara kam bibil Kriftus pogledal Petra, po pogledu 
Eo nyegovom Peret (zpoznavajuchi greh zarajenya , pochelfžeje 
-* *“*  fuhko plakati, y fzveetochiri. Szveti Mathe nafzleduval je Kri- 
ftuffa, veliki pofztal je Ewangelifzra. Ali odrechih Kriftulffeve s 

dije 9. Kadaga je zazval gOvOrecis ; Sequere me, Nafzedui mene. Sz, 
2.4 > JanusEvangelifzta, velike bil)» mudrofžci, y zverofzti. Ali od 
Perfzih Kriltuffeveh, kada pod zadnvum vecherjum: recubažt 
704n. 21. fuper pečču. Vugodno, y mirovno fhalie, y pochival na perfzah 
49. “Sžina Bosjega, od kud fzkrovnofžti Buanfzke, kai nai zverie- 
nefle je previdel.  Z-recbium fzvera Marh Magdalena , iz velike 
grefinicze, velika je vuchinjena Szveticza. ali od N6gKriftuf- 


feveb, 
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fevch, kađa: Exterjft pedes ejus capillis fud. Z-lafzmi fzvojemi, om. 12. 
brifzala je noge nyegove. > ds 
Niftar manye vendar, vize ove, vu fzrechi Sz. Thomas A- 

poftol preteche. Koi po dorikanyu Rebra, ni fzamo, nego; y 
fzerdcza Bofanfžkoga, po zapovedi Bofanfžke: a/fer manam tuam, sen, zv, 
v mitte in latu mens. Pufzti ruku cvoju vu Rebro meje, veliki . 27. 
mi fzamo Vuchenik, ySzvetecz jevuchinyen; nego kai ville: y 
Brarom vreden je biti, y ozvarifze Kriftufevem. Ar: Thomas 3, oja 
dicitur Didymum. Daje tomu fzvedochanfževo Sz. Ifidorus: #deff vitas 
Germanus Chriffi , fromilis Salvatori. Thomas ozavafze dvoinik + 
to jejednak, y fzpodoben Kriftuffu, da pache: y Brat imenuje- 

fze Kriftuffev.  Ifzrinaje ni drugach: I Sz. Janus Evangelifzea o- 
Zavafže Brac Kriftuflev , obodva imajucbi za Mater B.D. Mariu. 
'Ali razlucbenom nachinom, kak tolnachi Sz. Cyrillus Alexan- | 
drinus: Joannes fačlus ef? Frater Chrifli, ex vi dr efficatia Divini S. Cjril. 
“verbi , st fančtus Thomas fačtna ef? Frater Domini, ex nativitate 6 E modna 
corde, drvekbementia Divini amor&. S. Janus Evangelifta vuchiny= | 
en je Brac Kriffuffev, po jakofzti rechi Kriftufleve, kada je na 
krifu viflechi, rekel proci Maike fzvoje + Maljer ecce filime #416. Joan. 19. 
Sena nut ovoje Szin tvoi ! Ali Szveri Thomas Apoftol , v. 2 
vuchien je Brat Kriftuffev , iz, y od porogyenyaRebra, y fzerd- 

cza Kriftuffevoga, ypojakofzcri, one neugaffene lyubavi Bofan- 

fzke, koju imalje Kriftus prori Tbomaffu, zbog lyubavi neza- 
zergnyenye Thomafla, z-kojum gorelie proci Meftru fžzvojemu 
oKriftuffu.. Kailfze fzpožnati more izSz. Evangeliuma, kada je 

Thomas Sz. proci ofzralem Vuchenikom batrivo, y fzegurno 
fzkriknul: Eamusnos, ut moriamur cim eo. Hodmo y mi z-nym 7oes. s1, 
zakupa, vu Judeu, y z-nym vumreti, y muku preterpeti ho- “ ok 
chemo. Ovelike fzanovito lyubavi Sz. Thomafla proci Kriftuf- 

fu! koju premifžzlyavajuch $z. Vincenrius Ferrerius, ovak neg- 
odana dan danafni zkriknul je: 6 vzvumamorem, dr perfečti[fimam s, Tineem. 
chbaritatem, Divi Tkoma Apoffoli! ubiomnes Apefloli timnerunts [0- f# fer da 
lus Thomas aundačičv loguštur: Famm dr nos > morianiur cum žtlo, “+ 

Ecce altiorem charitatem Tloma pra. caterg Apoftols, Od kudfže 

' M 3. 12poz- 
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fzpožnati more, da je ni fzamo bil Vuchenik, Apoftol, y Brae 
: Kriftuffev; nego kaje jofche vech bilje ( akojefzmeti rechi ) y 
. <kakti porod JEfulicv, ni cellovaem ,-nego duhovnem prepo= 
.zodom.. Natuliko« dafzufze fzpunile rechi Ifajaffa Proroka go- 
“Hfai.. #0. vorechega: Fili tmi de lstere argent. Szini cvoji iz y od Rebra 
17, evoga budufze poragyali, y van izhagyali. Sz. pako Thomas, 
po dotikavanyu, vu fzralnofzti vere, iz Rebra. Bofanfzkoga je van 
izaiknul: ,Anda ni zagno Vuchenik, Apoftol, Brat, nego; g 
Szinom Bosjem jepofzral. Oh .anda:_ nai fzrechneffi Sz. Tho- 
«mas Apoftol!! kak mudro ,,kak pametno, y fzrechno jefži vu= 
.Chinil 2: kadafzilze,vu morie hitil, nai fzvetelIe Rane JEfuffeve: 
.kadafzi polek zadoblenya vizeh darov oveh, y milofchih Bofan- 
fzkeh, :greh dvoinofzti, neveruvanya, y tverdokornofžri, ode. 
: pral,y dufiuochifztil, dapache.znavich kakri preporodil fzvoju. 
 «Qdkudrulikukrepofzze, y jakoe dobil jefži, da potlam : Conffan- 
otilfimu Dominica Refurrečkionis Cosfefer. Nai fecalneffi, y nai .fze- 
gurnefli, odichenoga od mertveh gore fzrajanya Kriftuflfevoga, 
“vuchinyen jefi, po.vfzem firakom fzvčtu, (zvedok, nazvelžci- 
tl, y navuchice Kada naimre po vu'Nebo zafžruplenyu nye- 
--govom, ni.jednomu Varaffu , ali Kralyefževu, nego vnogem 
ANarodom :Sz. Evangelium, y pravu veru kerfchanfzku katoli- 
chanfžku jelzi z-neizbojazlivem fzerdczem nazvefchal. Ovo da 
je ifzcina fzvedoche: Parthianczi, Medianczi, Perfiancži; y v- 


mnogi drugi Narodi, Kuliko jezer lyudih, po tvojerm prodeku-' 


vanju priemffi pravu veru , z-tobum fzkupa je krichalo: Domž- 
nusmeus, 6; Dem meu. Gofzpon moi, y Bog moi! I cak duffe 


nebefzki fzejach , vu dolnye Indie fzemenarechih Bosjel, y Sz, 
Evangaliuma poizejal je vu obilnofti, > | 
Ali jofche_nibilo zadofzta fzemena ovoga, vu Dufs zado- 
bivanyu, Nebefzkomu fzejachu , Sz. Thomaflu Apoftolu.  Ne- 
go od pravilfzeje vugornyu Indiu, kade vnogemi chuda chin- 
smi , jeden dan po prodekuvanyu fzvojem, y nazvelzchenyu 
| - š ma 


U 


fzvoje zvelichili jefzu, y vnogi korunu Muchenikov zadobili, | 
kakfže fzponznaci more iz 8z. fivleinya nyegovoga. Kol kakti 
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prave tere katolichaniske, zvan: malahris dečhicže; y fenfzkeh ': 
glav, pokerfzrilic, viflč'od bogdo, dovet :defzet jezer lyudih, 1. 
Napokonecz koncza ;: kervolochrioga kralya Gondoforuffa Ro- >. 


giiakinyu Imenom  Mačedoniu: , ni fzamo.; nego y kraliczu 


, 


zevfzem dvorom kralyevizkem ;:y vifle od pol.gornye Indie > 


$z. Thomas na fzpozranye pravoga je dopelyal Boga. "Zakoja 
tulika dobra chinyenya.,:kada unogem fzlepem vigyenye, glu 
bem chujenye, &c.  Zreobium:mercvem.ifzcem.fivlenye, kak» 
ti Bratu kratya Gondoforufla (Imenom Gaad-)nifzamo. vreme- | 


"1 


nico kadagaje okerfznil (nego y vekovechno, kada. okerfcheni, . > 


y pak nazad vremenico je vumer!) vunebu je nyemu prefzkerbel 


fivlenye y Bogazadobil: :Za ovaanda,-y ynoga druga. dobra chi= . 


myenya,: velike muke, y pregone; od krivo vernikov pogani$ .- 


nov, je.preterpel,y podnefzel, idoklim na pokoneczkoncza. ze 
kopjem, y fžuliczami preboden, fzvetu. Đuffu fzvoju,. Mestru >. 

fzvomu Kriftuffu preporuchajuch ,:vu one mukocerplivnofzti, | 

kai nai vefzeleffc je ifapufzril. od NE 
O. fztanoviro fzfechna, y prefzrechria India !. kojafzi tuli=- > 


ru 


3 


keh kinchev, tulikoga nai prestimaneflega dragoga kamenya, - 


nai plodnefla, Mati.  Hvakti, y dichicifze .mores.. .Ifzrinizko z > 
, koja, tulikeh Czefzarov., kralyev, y Herczegov;; korune, y Ba= > 
.te, zvnogem, y zbornem dragem kamenyem kinchila Papine: - 
. fzke, Kardinalfzke,Erfechke , Biskupfzke, y Abaske, Pasrorale ,- 


e 


y krife dichis, y kis, Monftranczie, kelihe, y-Tabernakulu- | 


me Czirkvene., zviflavas, y na vnogo presumavas.. Nifzear | 


smanye 6 India! nigdar nifži tulike. dike , preczembe, y pred- - 


nofžri, jakofzi,.y moguchnolzri imala, dragoga kamenya, ui- 
, gdar zmed kinchev cvojeh;.nifzi pokazala eulikoga kincha; ni-. 
 gdar pred ochi eblovechanfzke:nifži:polzravila, tulike fzvetlo« - 


A 


Š 


fzri, y jifznofzri dragoga. kamenya, kakov je bil on iUžti, pun : 
vize Dike, moguchnofzti, prestimanya,.jafznofzti, y hcifzgo- - 
vorne vrednolzti, y preczembe Dragi kamen Berillus, z-koiem= < 


.eeje horel nakinchiri , y odichiu Duh fzveti, 5 India! kadaje - 
> vute korachaje ravnal, onoga nai preftimanefiega kamena dra- 


goga Ki 


96 


4. Ifidore 
dib 16. 
Etb ime 

Be 7« 


In Fssro S. THoMZaE APosToLI, 


goga, koije jeden, zmed oneh dvanaifzreh fundamentumov , 
na kojeh je zezidan, on ilzti nai fzvetleffi Varas, kojaga jeoko 
orla Nebefzkoga videlo Sz. Januffa Evangelifzte ; to je Sz. Maci 
Czirkva, koje ofzmi fundamencum, jelndianfzki dragi kamen 
BerillusSz. naimre Thomas Apoftol. Kakov pako je kadafže 
nahagya? y kakve vu fžebi mochi, y krepofžti zaderfava, ov 
dragi kamen Berillus; fzpilfuje Sz. Ifidor: Beril lapis prafžo« 
falim in India gignitur viriditate fimilis fimarado, qui excitat 
animos ad pugnam , oculos purgat, vifum accuit, vocem fortificat, 
varios dolores pelie. Berillus dragi kamen, vulndie nahagyafže, 
koi vu fzvetlofzri felenoche je fzpodoben dragomu kamenu 


— “fzmaragduffu, vizakojachke vu fzebi imajuchi moguchnofzri , 
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y krepofzu; ofzebuino :Izerdcze chlovechanszko, chini barri- 
vo, fzegurno, y gyegyerno, na vojuvanye; ochi chlovechan- 
fzke chilzri? vigyenyu chlovechanszkomu , daje biitrochu, y 
fzralnoszes; rech, y glafz chini jaku, y glaffnu: z-rechjum; vno- 
ge berege vrachi, yodganya. Velike fzranovico kreposzti, velike 
mochi jeszu ovoga nai preftimaneffega dragoga kamena Beril- 
luffa Indianszkoga. Ter vendar vfzeove, y vnoge druge vuize- 
bi zaderfava drugi Berillus dragi kamen Indianszki Sz. Thomas 
Apoftol. Ovojeandaovo, & India! on dragi kamen Berillus, 
koi jeochitvoje, vu tmicze, krivoverszta pofzravlene razbri- 
fzal, tmiczu od tebe bolvanftva odciral, izvetloszt prave vere 
kerfchnszke pokazal, y tebe vu cmicze kriveh bogov, y bolvanov 
v-klanyanyu fzedechu raszvetil. Tak da: populm quž ambulabat in 
fenebrš, vidit lucemmagnam. Lyuchtvo, kojeje bludilo po tmi- 
cze bolvansztva, po Berilluffu Sz. Thomaflu, zagledalo je fzvet- 
loszt veliku, Iszrinu naimre pravoga Boga , y vere kerschanizke. 
Ovoje 6 India! onifžri dragi kamen Berillus, po kojem vu te- 
bi 9z. jefze nazveschal Evangelium, y fzvetloszcrium ilžrine (zvo- 
je izvnogeh Varaffev, y Orfzagov chernu meglu krivoverfzrva 
jepretiral.  Ovoje & India! onifzti dragi kamen Berillus, koi 
tebe y vize tvoje (zranovnike, fzegurnoszrjum Duha izveroga 
podlifo, ferdoza chini fzegurna, da vojujes proti o Senka 
: Oi“ 
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bolvanom, nepriatelom duffe, y tella,. Ovoje oIndia! on dragi 
kamen Berillus, koi ochi Dufich tvojeh, vu fzpoznanyu pra- 
voga Boga, fzvetle chini, ybiftre. Ovoje o India! onilti dragi 
kamen Berillus, koi z-vodum Sz. Kerfztaizrebe, y fztanovni- 
kov tvojeh, cherninu bolvanižzrva, ykrivoverfžtva je odepral, 
y chifte chinil dufle. -Ovoje z-rechjum O India. on dragi kae 
men Berilluszvani Sz. Thomas Apoftol , koi vfže berege vreme- 


onite, duhovne, ycellovne, od tebe tira, odganya; da pache, 


y (zmerti vekovechne ofzlobagya. 'Ahfzrechna zaifztinu jefzi 
6 India! da ov dragi kamen jefzi zadobila, od vfzeh drugeh 
kinchev, y dragoga kamenya, kogalfzi kakti porodila, y vfze- 
mu fzvčcu ochivefzeno pokazala nai preftimaneffega Sz. Tho- 
mafTa Apoftola. Od kuda ifžrinfzko fzpoznacifze mogu rechi Sz.- 


€ palpanao, feččus efi conffantiffimus Dominica Refarrečlionis Confe/for. 


* $2. Ihomas Apottol, dvojechi, y Rane Kriftufleve pipajuchi, 


nai fzralneffi odichenoga od mertveh gore fzrajanya Kriftuffevo- 
ga, po vizem firokom fzvčtu vuchinyen je nazvefztitel. Zbog 


Thomaffa gore rechenoga da: Sančžus Thomas Apoffolus, dubitando, S. Thom, | 
Vill. loce 


cika | 


kojega zraka govori ov ilzci Sz. Oteez: gaidquid fides habet, bre- 


vi Elogioconprebendit, dum Dominus meus Ć Dem mess exclamavit, 
Sz. Thomas Apoftol , kai goder vavere kerfchanizke zaderfa- 
valze, z-ovemi malemi rechmi veruje, y po vizem firokom 


fzvčtu, nazvefchaci, nic neprelztaje nit prefztane govorechi : 


d Gofžpon moi, y Bog moi. Da pache, & velike y neizgovor- 
neLyubaviBofanfzke proci fzveromu Thomaffu! Vifni Bog Me- 
fternyegov predragi dalmujeni fzamo milofchu vu fivlenyu rye= 
govom izvojega fzvetoga tella dotikatifze: negoy po fzmerti, 
vu Varafiu Ulna imenuvanom na vifzokom bregu zidanom, 


kade nyegovo fžveto rello, poftujefze, vu krufnom kipu Sz. Ob 


tarfzkoga Sakramentuma prefzvero Tellofžvoje, vernem y po- 


bosnem kerfchenikom kartolikom, z-verfeno pokornemy chi- 


fzro z-povedanem chudnovirem nachinom vu prichifchanyu ' 


deliti, nepokornem pako, y nedofzronjo zpovedanem jofche 
vu izmerenem grehu lefechem, dalje moguchnolze kratiri, . 
NA N | . I 
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vak piffe Dionyfiusfer 3. de S. Thom. Joan. Naucler. in Chron, 
Volum. 1. Staplec in Collećtan. de S. Thom. 

Ova anda chujuchi od Sz. Thomaffa A poftola hochemofze 
jedno malo preici NN. y prefseratifze pofzrtavemo ( MWominetsp 
Civitas, pagus aut parocbia ) Ito hochemo pregledaci , jeli nai- 
demo neveruvaneali veruvane Thomafle? budeli vech veruva. 
neh, alineveruvaneh? Javendarftimam:arje od trakov fzunche« 
neh ochivefzrneje, da vech bude dvoinikov. Ovo daje ifzcina: 
naimi bude fzlobodno dan danafni, ni fzamo fziromaske v-bo- | 
ge perlarje, profzjake, koj od hife, do hife kruha profziu, ne- 
go, kmete, mufe, podlofnike, fzluge, y dekle meftre , mla. 
dencze, divoike, da pache ; Pifzmoznancze , Plemenitu Go- 
fzpodu, tak muskoga, kak fenfzkoga fzpola opitati: Jeli veru_ 
jere viza onakoja Sz. Mati Czirkva kerfchanfzka Katolichanfzka 
veruje, vuchi, y fzam Bog veruvati zapoveda? jeli verujere » 
koia Duh Sz. po fzveteh Prorokih, Apoftolih, je nazvefzril, y' 
fzada ona, po Szpovednikeh, y Kencionatoreh, poveday nazve- 
fcha, povedati, y nazvefchaci, nit pre.zraje nje prefžrane. Kai od= 
govarjare? verujemo. Verujece dobro! jelianda verujete polzra- 
vemo; hochu napervo vzeri greh zacajenya na 5z. fzpovedi, y 
greh blasnofzri ( NB. vel ff placuerit de. Magia aut fuperfitione ) 
I fzpicavati? jeli verujece da tuliko puti, kuliko puri, zgrehom 
zatajenya, na Sz. fzpovedi , van izlzpovedalnicze, y od Szpo- 
vednika odhagyate, Sz. Telo Kriftulfevo pod krufnom kipom, 
Sz. prichefchanya k-fzebi prijemlete Sacržlegč toje : duhovno- 
catbenem nachinom , da culiko puri vize vaffe fzpovedi , vafla 
prichefchanya, vfza vafla dobra dela, vech vam jefzu na fzkvar- 
jenye , nego nazvelichenye; kaici Bogu odurneffa jefzu, nego 
povolneffa. Jeli verujete? kada z-nefzrechnim jezikom proti 
Bogu, y Szverczem Bosjem, zvelikum fzpachkum mladeh, y 
fzrarch , blaznite, preklinate , krifem Bogom  fzentavate &c, 
( Hic enarra peccara ) da kulikoje moguche , vu malovrednofzci 
blasnoszri , vize Rane Kriftuffeve znovicb ponavlyare, milo- 
fchu gubite Bofanszku, y tak fzami naglavcze, ter hotoncze , 

na 
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ma dno pekla prepadate. Kai na to odgovarjace? fzpoznavam 
da fzepchete; alineznam kai? malo vendar razumevam , yto 
fzamo zadnye rechi. chulifzmo vifle puti to, od Konciona- 
torov, y Szpovednikov. . Ali ja .nepicram jefzteli chuli? nego: 


jeli za ifzcinu verujete? kai govori Sz. Pavel Apoftol : ravfum Hab.'6. 
crucifigentes Filinm Dei. Jeli verujete kai poveda S. Auguftin, “' * 
da: Nox minžs peccant, qui blaspbemant Chriffum regnanten in 


celi, quam qui crucifixerunt euns ambulantem in terris. I pak na 
kris rafzpinyajuchi Szina Bosjega, nikai menye negreffe, koi 
blazne Kriftuffa, vu Nebu kralyujuchega, nego oni, koifžuga 
rafzpeli na zemlye hodechega. koi dabi bili znali, daje Bog 
fzkupa, y chlovek, nigdar toga nebi bili vuchinili. Vafz pako 
vuchi vera, povedaju Apoftoli, nazvefchaju Koncionarori, ka- 


raju Szpovedniki , kaftigaju Poglavari, y verni kerfcheniki 5 ter -4«.fr, 


vendar z-blasnofžzrjum , neprelfzrajere Rane ponovlyati Kriftuf. 


feve. Jeli verujere zapoved Bosju? Mon affemes Nomen Domini Rudi 2, 
Dei fuifruffva; mecenim habebit infontems Dominus eum , qui affmfe v.a7a 


ferit nomen Domini fui invanum. ArkoiprimeIme Gofzpona Bo- 
ga (zvojega vu vufzra fzvoja zahman, takvoga Bog nebu imal 
fzprichanoga, y nechega pulzriti nekaftiganoga, a kuliko me- 
nye, bude imel fzprichanoga, y pufzri nekafzeiganoga, never- 
noga nepobosnoga, lenoga, gizdavoga, fzkupoga; nechifzroga, 
jalnoga fzerdicoga, ogovorlivoga, pianoga, lakomoga, y blaz- 


. pika grefinika. Jeliova verujete? chujem odgovor: Vendarni- 


fzmo poganini, nici krivoverniki, negofzmo katoliki, mi vfža 
ova verujemo. Ali profzim kak verujete? “jeli kakti mala Deczay 
prefz razuma, y pameti? ali kakci pticza papiga, fzamo z-jezi« 
kom? aniz-chinom. Koja pri fztanovicom Kardinalu, vfžu veru 
Bosju 'znala je zmoliti, kakti Chlovek, yzgovorlivo povedaci, | 


-kojudabizochima nebili videli, koifzuju chuli , za -cbloveka, a 
neza pticzu, bilbiju fzudili, y derfali. Jeli anda cak verujete? 


Korrige vere, y zapovedi Bosje, Szvete Matere Czirkve Rim- 
szke, kerfchanszke, y kacolichanszke, Sz, Pilzmu? y izvetomu 
| u N4+e Evan- 
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Evangeliumu, kakti ova pticza papiga? z-jezikom fzamo., ani 
z-chinom, y kerfchanfzkem fivlenyem. z 

Chujem da odgovarjate + nafzbi fzram bilo pred Bogom , 


y pred lyudmi , buduchi Kerfcheniki kacoliki ; da nebi bolye, 


fzralneje , y zverfleneje veruvali, y tverdeje vu vere fzcali, y fi- 
veli. O vefzeli! o fzladki! vifžokomu nebu , nai povolneffi 
odgovor; terodgovor, praveh, fzralneh, ifzrinfzkeb, y nai zverf- 
fenefeh kerfchenikov katolikov. Niftarmanye vendar , fizupro= 
ćivnom nachinom , fzami fzebe, y fzami fzvojemi, lafzrnovi- 
temi rechmi, y odgovori, budu drugach fžudili , ako ova, 
koja na pervo dam, y donefzem, budu hoceli vu fzerdcza fzvo- 
ja prieti, a pravo premifzliti. Profzim vafz NN. dabi vu unicze, 
ali koje komoricze, imalizakritoga Golzpona, Poglavara, ali 
Kralya vaflega, y dobro znalibi za nyega? bilifze poduffali, y 
podfzrupili, proti nyemu kai fzuprotivnoga, kai bi nyemu na 
fpot, y obffanofztr bilo govoriri, y proti nyemu mermrari , 
morguvati, nyega fzporati , pfzovati &s. Kainato odgovarjate? 
tobi mogel koi vuchiniti, aliprez razuma, y pameci. Pogleire 
anda, y premiszlere NN. toga nebi fžineli vucbinici [zebi 1zpo- 
dobnomu chloveku, v-mertelnomu, vremeniromu , gniloche : 
podverfenomu. A ne zderfavatefze, neffonatefze , Bogu valie- 
mu, y Kralyu vekovechnomu, kojega znate daje: prajentijji- 
sm , nai ochivefzrnelfi. Vendarga znovich , na kris pribiate z- 
grehi valfemi , y vize fzvete nyegove ponavlyate Rane. Ovako- 
vianda, ovakovi jefzu, koi fžzamo veruju vu Boga, z-okom, 
y z-jezikom, ali fzerdeze nihovo dalekoje odnyega, 1 zato nir 
fzu: creduli dy fideles. Nitifzu verni , nitilzu fztalni vu vere. Ar 


“drugo veruju z-ochima, yz-jezikom, a drugo derfe€ vu fzerd- 


Ž04n. 30, 
V, 37, 


czu, y mifzle vupameci. I zbog toga zroka kojilze nahagyate, 
y fzpoznavate takove: Molite elfe increduli, fed fideles. .N ajce bici 
y zemenum neverni, nego verni. Iako nafzleduvali jefžre Sz, 
I homaffa vu nevernofzri , kojemuje fzpochiruval Kriftus go- 
Vorechi: Moli eff€ incredulus, fed fidels. Nebudineveren , nego 


veren. Ah nafzleduicega vu pokore, y vernofzti; daovak ze 
niki . 
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niki pofzeanete, $z. Thomaffem Apolftolom , korune vekoveche 
onga Blafenfzrva. Koju po profiiye Sz. Ihomalla Apoftola Pre- 
izveto Troilftizrvo, dai nam zadobiti, y vlivati na veke.. 


A M _-E_ NN. 
IN FESsSTO_ 
NATIVITATIS DOMINI. 


FEvangelizo vobis gaudium magnum - - quia natus 
ef? bodie Sabvator. ILuc. 2. Cap. V. 10. &Z II, 


Nazvefcham vam veliko vefzelje, ar fze je naro» 


dil donelz Zvelichitel, 


K“« jedno malo odpertejem , y zbrivnejem razuma mo- 
ga vufinczem premislyavanya , chudnoviru fzkrovnofze 
dan danasni merim onoga, koi polek rechih mudroga Sylvei- Pam 
re: Efi infans, dr nibi žgnorat, ef? verbum, dr nihil loguštur, erat. da 
žacet, dr per illum dicuntur omnia, Porod chudnoviti Materin- Pars.Firg, 
fžki je, y vidifze malahno , nemochno Detecze , ali nyemu 
viza znana, odperto ochivefzena jefzu, Nebefzka, zemelfzka, y 
peklenfzka, y niga nikakve fzkrovnofzri, koia bi nyemu orai- 
na, fzkrivena, y neznana bila. Rech je Oteza Boga Nebeszko- 
ga, pokoje vizafzu vuckinyena, chinefze fzada , y budufže chi- 
nilaz cer vendar muchi zvefan vu pleniczah, pofzravlen na o- 
ftro (zčencze vu jafzelcza, y nikai negori. Kada velim, chude 


.novicu narogyenya fzkrovnoszt premislyavam onoga, koi po- 


lek navuka Sz. Auguftina: Eručtatur čcorde Patrš, excipituy im S. duru 
fenum Matrk, in natura komo, in Perfona Des, natus 4 Patre , ca- pon 
vus Patri, Idem cum Patre, diflinčius 4 Patre, Imago Patris, nče 


ošamen mina, niji Pater, .Detecze ckudnovito narogyeno, do- | 
| x bar. 
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hagya iz fzetdcza Otcza Boga Nebeskoga, y prijemlefze vu na« 
ruchai Materinfzki, vu vremenu rogyeni, Bog vu bitju y Perfo= 
ne: a Chlovek vunature; rogyen od Boga Otcza Nebeszkoga s 


-cervendar znym vekovechni, jednoje z-Otczem Bogom Nebe- 


Pl a2, 
U. 7, 


Izkim; cer vendar razluchen od Otcza, kip y fzpodoba fzamo 
je Oteza Boga Nebeszkoga; ter vendar ni drugo, nego Otecz, 
Z-rechjum, kada chudnovitu fzkrovnofze narogyenya premis- 
lyavam onoga, koi je polek nazvefchenya $z. Paula Apoftola 
(Rex, 6 in fabulum abijcitur, ef? Dominus, dr fačtus obedicns, ef? 
Izbev, ćr formam fervi induit, ef? homo, dr damnatur ad Beflias, 
&f? denique Deus 6) habitu inventus ut homo. Dete ovo chudno- 
vico rogyeno; je Kraly Neba, yzemlye; terfžeje vu jednu pri- 
profzeo fivinfzku hiti! fztaliczu,  Gofzpon je vfze Goszpode; 
ter je vuchinyen podlofnik ,. profže je y fzloboden ; ter vendar 
fzpodobu fžluge vizel je naffe. “€hlovek je, cer fzcanuje fivi- 
num, ofzlekom, y volekom,  Z-rechjum pravi, fivi Bog je, 
ter vu obrazu, y nature nafesze je chlovekom. Nai lyublenefli 
. porod Materinszki, fivlenye naffc, mladorogyenilyublyeni JE- 
fuffek, koi z-narogyenyem fzvojem , tmiczu fzmertije ociral, 
fzvetlosze (zvelichenya odperl, y pokazal)naffega. Zbogkojega 
zrokas5 neznam bili dober dan, ali dobrunoch vam NN. moraL 
nazvelzriti, y sprekuvati. Kada vnogi Pilzmoznanczi Naro- 
gyenye Kriftuffevo, vu nochi; nekoi pako , daje bilovu dnevu 


ypo dnevu fzpifuju, y povedaju. Ar jedni govore: dafzeje 


lm. 24 


V,. 17. 


Kriftus narodil vnochi; Poklakam , da vunochnom vremenu , 
fzkafujesze zvezde Nebeszke , od nyega pako chtejesze vu Sz. 
pifzmu : Oržeter ffella ćx Jacob. Hochesze Pokazati , hoche zni- 
knuti nai jafznefla zvezda , iz pokolenya Jakopovoga; Kriftus 
pak bilje od, y iz pokolenya Jakopovoga: anda Kriftus zvezda 
ova vu nochnom je izniknula vremenu. Drugi povedaju, da 

Sz. Otezi pofzravlyeni vu Limbuflu cmicze, vech nego 3000. 
letčh profžili jefzu velikem zdihavanyem , ochi vu Nebo v-pi- 


al. 45. rajuchi: Rorate celi defuper, dy nubes pluant juffum. Daite 6 Ne- 


9 #. 


«belza! puizre nam vrejedsn put, nai velzelelluroficzu, da okre- 
. . i : pi, 
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pi, y tazvefzeli naffu dufficzu. Rćfža pak pada vunochi, anda 
Kriftus jefze rodil v-nochi. Od Kriftuffa chtejefže pri Sz. Mat» 


108% 


me 


teu: Non venž pacem mittere , fed gladium. Nifzem dofiel da mir Še. 1 


vuchinim , nego dafze pobijem zpozojem; pozoi pako ni chefz 
dan , nego vnochi iz jezerifcha izhagya van: anda Kriftus jefze 
rodil vunocbi. Noch je Mati Szna , Szčnje pak brat fzmerti, an- 
da noch je Mari y fzmerti. Szmert pak onda fzeje porodila. Ka- 


UV 64 |) 


da 20 moć675. Kada noch nochi, remnofže temnofzti, je nazVe- pat. «g. 


fzcila, fCientiam , znanoszt. toje: kada Herczeg tmicze peklen» 


“v. 4. 


fzke, rekel je k-perve nafie MatereEve: Eržtis - - fejentes, bonmna Ge%- 3» 


dr malson. Budete znali zlo, y dobro. Kriftus pak dofelje fzmert 
porobici, oplenici , obladati, y fzkonchati , y noch kakri Ma. 
terfzmerti zevfzema raztepfzti : anda da oblada noch, Kriftus 
jefze rodil vnochi. Z-rechjum , Kriftus je jedna jedina Rech Or- 


rech mira, fžlosnofžti , y lyubavi Bofanfzke. Dabisze anda ova 
rech odvizega naroda y pokolenya chlovecbanfzkoga dobro 
chula , y razmela, biloje potrebno jedne velike tiffine , tiho- 


“che, y muchanya. Dan je nemiren, nepokojen; noch je tiha, 


V. f 


. cza Boga Nebeszkoga, koi fzeje zato rodil, dabi fzvčtu dal . 


mirovna , y pokoina: anda Kriftus jefže vnochi narodil. Cu s,,, I 


s 


miru , y pokoju. Od kuda. 

Nai bude da ove fžrraroga zakona jefzu bile fzčnye ifzcin- 
szke. Ali iszrinskeja budu novoga reftamentuma fzkoznuvanya, 
Ar kaje Kriftus drugo? nego polek navuka Sz, Januffa Evange- 


= = filentšum continerent omnia, Kada viza, vucihoche jefzu bila, 


VU, 14. 


liszte: Lux mundi, jedna fzvetlofze fzvčta. Jeli anda moguche, 7ees. #: 


dabi fzvetlosze fzvčta, vu nochi izniknula vu fžztrahovice tmi- 
cze? kaje Kriftus? nego kak poveva Sz. Maci Czirkva: Sol jafiš- 
tit. Jafzno fzuncze pravicze, Jeli anda moguche dabi fzuncze, 
pred zorjum Nebeszko van vu tmicze, izniknulo, y vutemne 
pokazalofze nochi? Narogyenye andaKriffuffevo bilo je vuno- 
chi 5 .ali fzamo fzvetem Otczem , koifzu lesali, vu emicze Lime 
bulla. Vižem pako nam vu dnevu, vremenu novoga zakona, 
po rumene zornicze B. M. Devicze je vuchinyeno. Kaici =a 

| . 
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Kriftus jesze vu dnevu milofche, y milofzerdnoszti Bosanszke 
narodil, vfžem vam NN. dober vugoden, povolyen , fzrechen, 

pun vefzelya y radofžei dan danafžni felejem. Koi; kaici je 
s Noe. ( govori Sz. Rupert ) Fins triflštit, 6 initium latitia. Jekonecz 
fr de fe cuge, y falofzii, apochetek vefzelya , yradofzri; zato, z-Ani- 
. : gelom Nebefzkem: Evangelizo vobš gaudium magnum - - quia na- 
#10. dp tus ef? bodie Salvator. Nazvefchujem vam veliko vefželye; arfze« 
21, “je narodil ( negovori Sz. Evangelium de sočfe vu nochi) negog 
bodie. denefz Zvelicbitel. Daanda dan narogyenya Kriftuflevo- 
ga, jezmedofzraleh dnevov, vefzeleffi, y fzrechnelli, budeme= 
ize cerfzil pokazri. Szamo dobrovolyno dofzrojaite pofzluh« 
nuri. 
Evangelizo vobš gaudium magnum, = - quia natus ef? - - ho- 
die Salvator. Luc. 2. Cap. v- 15. & II. 
Nazvefcham vam &c. | | 
Tiho! tiho" ciho! dan danafhi, da pache perfžt na vfztni- 
cza vaffa veliki lokot, na vrata pofzravetezgovorliv olzri , 6 gla. 
fzoviti Oratori! zgovorlivi Koncionarori ! zverfični Pilzmo- 
znanczi! koi chudnovite( narogyenya ) pripechene fzkrovno, 
fzri , glafzovitoga pifcza Platona, Sz. Avirufla Biskupa, fzvece 
#-rechjum, ni fzamo Klare nego, y doiduchega. Mefliafla naz- 
vefztitela , izvifavare, chudo fzvćra ovoga Sz. Ivana Kerfžricela. 
Rechiszu ni moje; nego: krivoga Boga Apollina krichechega , 
6 tuga, y falofze! kak frisko vu Bofanfževu zviffeni; ali kak 
negledechi na ( zo/žte naice ) prekanyen , kak na berfom, vu vi- 
fzokoche znanya y mudrafzti pohvalyen ; ali fzpozabivlfiize iz 
( credere veruvati ) oblfanyen, vezda kakti chernolichni, pred 
fpotom , y fzramom velikem, moram kazati obrafz; kada ne- 
popevam fzmehom, vefzelyem y radosztjum , nego; fzufna- 
teri ochima valujem, ypopevam, mudroga Počre rechi. 
Me Puer Hebreus, Divos ipfe gubernans, 
Cedere fede jubet tritemquč redire in orcum. 
= Denesz mladorogyeno Dete, mene iz fzrolcza hoche biri- 
ti, y fzciraci, fzracuu moju, y kip moi fzkonchati: y porulflici, 
| | yme- 


a = m s. be Ri 


fecerunt landes. zmenkale jefzu, y konecz fzvoi vzele jefzu hva- 


Im Frsro NaArrvrrariš DoMmri | icf 
y mene falofzenoga hoche vu pekel hiciti y obrinuci. da pache: 
ochi moje, ni dabifze proti Nebu podignule, nici na fzpodo- 
bu vugodnoga (-zverhu fzredine obrazov chlovechanfzkeh, (i- 
rokoga polya) razlevale y.firile vetra5 nego dafze vu nifinu, cer 


.vekovechno vupiraju, nizemelizku, nego peklenfžku, vredno- 
. je, y dofzcoino, koje fzlepefzu bile, zverhu oneh, od trakov 


fzunchenel fzvetlefTeh korunyenoga Proroka Davida rechihr: de- Pfe! zr. 
de, y dike. I zaco: Periit fpes mea. Uffanye moje jeme preka- 5, ,. 
nilo; kaicifzeje velichanfztvo moje dokonchalo. Ikai jofche v. 15. 
vile, do deneffnyega .dneva govorim, y valujein, da + cherni 


* rubecz budemi porreben, zapokriti, y zafzlonici one kakti na- 


zoczne fzvetle trake, hvale, dike, zviflavanya meni nedofztoi- 
no, odlyuczrva danoga, y vuchinyenoga.  Ar'hvalereme, kak 
hochete viži bedafžci narodi , nazochi , izviffavaice, ako y na 
zochi nilzem , kuliko varn goder drago : meni vendar (poveda- 


<i moram) jefzu one Sz. Lukacha Evangelifžte podpiflane rechi: 


dla = - locum. Dai mefzro onomu mladorogyenomu Berlehemi- Zs. 24. 
canskomu Deteczu, vu pleniczah obvitomu , vujafzle polofeno- "> # 
mu, na fzčenczu lefechemu. 

Pred kojem nai pervi, mudreh Filofufuflev herczeg Plaro 
imenuvani perfze na vufznicza fzvoja pofžravlyajuch, daje zna- 
menye tiffine, y tihoche muchanya vfžem ( zverhu chudnovi- 
toga, na narogyenyu nyegovom pripechenya)Nafzvefzritelom, 

Da kadabifze bil narodil Plato, onda Jupitera , velikoga, ali kri- 

voga Boga, fzrojecz zlaremi jefže potil kaplyami, na znamenye, 

da: Dete ovo mladorogyeni Plato, buđe jeđen fivi zdenecz, 

znanya , y mudrofzri. Ali nue (zada z-cherljenem obrazom mu- 

drofzri, zlacem fzrolczem , zlatemi kaplyami vifzkoke znanofzri, 

,daje defnu ruku , y pervo mefžro, mlađorogyenomu Kralyu | 

koilže ozava: Admirabilć Confiliarims.  Chudnoviti, y vu mu- Z# # 

drofzci neprefzesni Tolnachnik.  Predkojem, ochi fzvoje zapi- * 

ra Szveti Avitus, zverhu one fzvetlofžti, koja vu narogyenyu . 

nyegovom vizuhifu njegovu si sia nachinom ( vize vu 
| seli 
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veliki fžzerah okolu fžrojeche pofzravlyajuch) bilaje rafzvetila , y 
obfzterla, na znamenye, da Dete ovo Avircus, najaki Izeup vere 
 kerfchanfzke karolichanfzke, y na velikoga Sz. Matere Czirkve 
hochefže podignuti Navuchitela. Schernem velumom illiri pe- 
chum ,-obrafz fžvoi zakriva, zverhu onoga pred porodom Hor- 
tulung iznebefz nazvefchenya: Lamenquodam paries , quod ipfum 
smundum clarins illuffrabit. Jednu fzvetlofže, hoches porodici ko- 

ja fzvetlofzrjum fzvetofzti fzvoje fzvćt ov, od ifzreh trakov fzun- 
cheneh, fzvetleffum hoche rafzveciti.  Denefz velim zakricem 
obrazom, onfžvetli, y gotuchi Lampas Sz. Clara, vu fzvetlo- 

fžti narogyenya fzvoga, daje mefzto onomn; kojega on, od 

Mat, 12. kojega: Inter matos maliernm major non fwrexis. Med, iz (zpola 
v. 11. fenfzkoga, narogyenemi nifze (zralvekGi, vu chudnovicom na- 
rogyenyu naimre, od Sz. Ivana Kerfžtitelya; cer vendar ov ifzri 

nai fzvetelfi Kerfzcitel, nije vreden odvezati, neg fzamo re- 
mencza obureli Derecza onoga, na kojega ( 6 chuda velikoga ) 
narogyenyu, polek fzvedochanfzeva Sz. Augultina, troivsrfze- 

no nai fzvleteffe jefze videlo, po vfzem fzvćtu fzvetiti fžuncze, 
Vu Spanjolszki zemlye ( kak piffe Tuicius) onda kada fžeje naro—- 

dil Kriftus, nai fžverleffi jefze pokazal oblak, koi temnu noch 

na jafzni y fzvetli dan je preobernul. Vu Varaffu Bedlehemu kak 

= poftuvani valuje Beda. Chudnovirem nachinom zdenecz five 
vode, nigdardo onda, nekuffane fzlarkoche van je zviral.  Vi- 
nogradi Engadi zvani, vuzimfzkom vremenu, chudnovirem na- 
chinom, ofzebuinum jefzu preczveli duhum. Prek Tyberis po- 

toka ( kak nazvefcha Eufebius Nifenus ) zdenecz chifzri ni vo- 

de, nego: fzlarkoga jefze pokazal, y izniknul olya. Z-recbjum, 
-valuje mudri Lyranus, da + Mox žila, ex elaritate Divina, fnit 

Zia in dies lucidifima. Noch vu narogyenyu Kriftulla, od izniknene, 
bjal. 38. nai fzvetleffe vutrobe Marianszke izvetlofzrt Bofanfzeva, fzkup, 
y Chlovechanfzeva, na fzpodobu nai fzvetleffega dneva jefzera. 
fzvetila, emiczu fzerditofzti Bofanfzke razfžcepla, y otirala ; da- 

fze fzpuni Prorochanfžtvo Sz. Davida Kralya: Max ficut dies il, 


S. 125 luminabitnr : fcut tenebra cje, ita dy lumen ej: N 4 oh . gye« 
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 Benadat, izpod Varallanibovoga Samarie, kojega bil je pe 
. : O 2. | 
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nya Kriftuffevoga, kakti nai fzvetleffi dan hochefze rafžvetici, 
Koje nochbi kuliko veka bude emicza, tuliko vnogo vekffa bu- 
de fzvedlofze, y jakofze. Nuce! &NN.ni nochi, nego nai fzvet- 
leffega: dneva narogyenya Zvelichicela fzv&ra! dapache: dneva 
nai chudnoviteffega, nai fzrechneflega. nai vefželefllega. Natu- 
liko: da ifztinizko morem z-vefzelem fzerdczem, fzkupa Szine- 
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mi Izralszkemi fzkriknuti: Odžesboninuntiž. O dan pun vefže- #: Reg. 7: | 


leh glafzih, dragovitoga nazvelchenya! odkuda: davnogi do- 
bri, fzrechni, puni vefzelya, y radofžti, nai fzrechneffeh no- 
vin jefzu bili dnevi; zekojeh tak Sz. Pilzmo, kak y fztarinszke 
fzpominajufze Hiftorie, vizemu firokomu fzvćtu dobro y pode 
punoma znano je. Az fzrechen, y kruto vefžel je bil, dan on 
$z. Matere Czirkve katolichanfzke, nakoi dan Ferdinandus treti 
toga Imena Czefzar viresko, y fzegurno, nepriatela nasztornie 
ka vere kerschanszke Turchina y je obladal, premogel 12000. 
dvanailže jezer, chifzco iz licza zemlye zbriffal , 6000. pako je- 
zer vu (zufanfyevo odpelyal, zaklupchiczu n6g fzvojeh pofzra- 
vil. Pun vefzelya y radoszci bil jedanon, nakoi dan Ićra 1683. 


- recheni nepriatel kerfchanfžki, Turchin naimre, bilje obladan, 


y (zpod Becha preciran. Szrechen ni drugach, y vugoden, bil 
je dan on, nakoi dan zmofna Kralicza Efzter, dokonchek, y 
dekretum nai zmosneficga Kralya Affverufla, dafze ima vfze 


= lyucztvo Sidovszko pomoriti, y fzkouchaci, po profnye fzvo- 


je na miloschu je preobernula , koi dan potlam Sidovi vefze- 


Ve P. 


lyem, y radofzrjum jefzu obizlufavali , y do denefnyega dneva : 


obfzlufavaju. Velike fžreche dan on bil je, na koi dan zachu- 


 lifzu Betulianczi; da Judic Vdovicza: Abfeadit caput, Lafzrovi- 


cum fzablum je odižekla glavu Holoferneffu. Narculiko : da kak 
fzvedochi Sz. pifzmo. Omnes populi gandebant - - in oganš, & 
citars. Viži fzu narodi on dan pokolenya fidovszkoga , obfzlu- 
favali, velikem. vefzelyem,  vfzakojachkum igrum, y mufi- 
kum, fzpevajuchi orgulami, y czicarum. Velikoga vefzelya 
y radoszti bil je dan on, vu kojem zachulifzu Asyrianczi; da 
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fzel, y z-voifzkum fzvojum pobegnulje. Natuliko zato jefzufze 
bili razvefzelili, dafžu vfzi fzkupa jedinem , y velikem glafzom 
Izkriknuli: O džesboni nuntiš. O den vefželoga, y dragovitoga 
glafža. Z-rechjum da vnoge druge zbog kratkoche vremena na 
fzeran ofztavim , pun vefželya , y radofzci biljedan on, nakoi 


dan Szveci Sofonias Prorok lyuczevu fzvojemu, dober glafz, y 


Sor he. 3. 
VV. 24. 


laid, Ve 
IJ. 


fzrechne je donefzel, y nazvefžtil novine govorechi: Jabila IC 
vačl : letare, drexulta, inomni corde tao, Filia Jerufalem. Vefzelo 
popevai; oIzrae!l! da pache vefzelisze y radisze iz vizega fzerd, . 
cza tvoga, ci kchi Jerufalemszka. Ali zakai 6 moi Sofonias ! 
Prorok, natuliko vefželyegibljes, y nagovarjas Lyuczevo tvoje ! 
dolztojaimi povedari? odgovarja? sos fimebi reslumultra. Kaici 
nikakvoga zla nebudefze vech bojalo lyuozrvo moje; Arfzeje 
fzerditofze potiffila Bofanszka, | | 

O NN. Akoori bili jeflzu, y ozavalifze puni fzreche , vefze- 
lya, yradoszci dnevi? Ah profžim fzami valTemi dofzrojaice (zu- 
dici razumi, nebudeli dan danasni , vnogo prefz kraja, .y kon- 
cza, vekfic Izreche, vekfTega vefzelya y radofzri? Arako8z. So- 
fonias Prorok, z-velikem vefzelyem y radoszrjum , y ofzebuj- | 
num fzegurnoszrjum, krichal je lyuczevu fzvojemu, y nagovar- 
jal, dafze gene na vefzelye y radoszc. —"Kuliko.vnogo vek/fie po- 
lye, dan danafni, y co fzegurneje , vfzeh vafz.ni fzamo, nego 
vefz narod, y pokolenye chlovechanszko, imam zrok nagovar- 
jati , na vefzelye y radosze gibati govorechi: vefzelo popevai & 
Izrael! Pervi nafz Otecz Adam: velzelisze, yradujesze iz vizega 
fzerdcza cvoga ti kchi Jeruzalemsska ( Perva naffa Marci Eva ) ni 
fzamo: nego z-tobum zakupa vize pokolenye chlovechanszko, 
naifze iz vizega fzerdcza vefzeli, y raduje; Ar znati moras 6 
Adam, y Eva, zevfzemi (zinmi, y kcherami tvojemi: ao fi- 
mebis malune ultra, Neches ville fzpoznaci fuhkochu fzmerri fzer- 
dicoszti Bosanszke, nicisze hoches bojati glada duhovnoga. Ar 
akoprem herczeg tmicze peklenszke Benadat, bij je obfzel , ni 
fzamo Samariu Varas, nego velfz firoki fzvčt, zevizem-naro. 


dom, y pokolenyem chlovechanszkem , koi od glada duhov- 


noga 
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noga nimajuchi kruha milosche Bosanske: kruha pod krufinem 
Kipom Sz. Olrarfzkoga Sakramentuma, Chriftuffa JEfufla Tello, 
za objachenye dufficz, je pogibalo; na culiko: dafzeje ifztin- 
fzko moglo rechi: Inssžverfo orbe prevalušt fames. Velik glad bil Pos. 41. 
je nafztal, po vizem firokom fzvetu, vfzemu pokolenyu chlo- 7 5 
chanszkomu. Zaro videchi Orecz Bog Nebeszki: da hoche 
lyuczrvo, od glada fzerdicofzci pravicze Bofanszke poginuri, Po- 
fzlalje ni jeden veliki fzrrah; kakjena Afyriancze, vu jedne ve- 
like emicze, nego; pofzlalje, jedno nai (Zvetlefič y jafzneffe 
fzuncze, koje fzrrakmi fzvojemi cmiczu fzmerti, y fzufanszrva 
vekovechnoga jeodciralo, y fzvetloszt milofche y milofzerdno- 
fžci Bofanszke, je doprinelzlo.  PofZlalje velim jedino rogyeno- 
ga Szina fzvojegaKriftulla JEfuffa: dabi on fzprefzverem Tellom 
fzvojem ,-y Kervjum, gladni y fegyni narod chlovechanfzki, 
nahranil, ynapoil. I zato govori Sz. Auguftin : Ut panem An- S.4uggir. 
gelorum, manducaret bomo , Dominus Angelorum , hodie fačtus ef? bo- '3:*etrre 
mo. Pofzlal je Orecz Bog Nebefzki, kruh narodu chlovechan- 
fzkomu; Alinikruh takov, kakvoga je dal Izraelezem , kojega-. 
jeduchi:.»mortuž fent. Jefzu pomerli. Nego pofzlalje kruh An- 4, 4. > 
gelizki, troje: pod krusnem kipu Sz. Olcarszkoga Sakramentu- '"v, 49. 
ma, pravo fivo Tello, Szina fzvojega Kriftufla JEfufla, da vfza- 
ki koiga kufla: vžvet žu dternum. Budefivel na veke.  Denefz O Ibid.v.je 


NN. pofzlalje Ocecz Bog Nebeizki; ali ni Bratafzvojega, kakti 


Moyfes Arona, dabi fzravil ruku fzerditoszti Bofanszke, govo- | 
rechi: Roges pro populo Israel, Hodifrisko , y berfe, bolye, moli- 

fze GofzodinuBogu, zalyuczrvo Izraelszko: da fzregne od nye- 

ga izerditu ruku fzvoju Bofanszku. = Polzlal je Oreez Bog Nebe- 

fzki denesz; ali ni Efzcer Kraliczu, kakti lyuczrvofidovszko Af- 
fveruflu, s# rogaret pro populo. profži za lyuczrvo, y preoberni g,;,, ,;, 
dokonchek kralyevszki femerti, na fivlenye y milofzerdnoszr: eap. v.r. 


nego pofzlal je jedino rogyenoga Szina fzvojega, JEtufla, dabi 


en po prietju nature chlovechanszke, mukoterplivnoszri fzvo- 
je, dokonchek pravicze Bofanszke, preobernul govoreche, y 
oltroize grozeche: Delebo - - bominem - = 4 facie terra. Hochu Gm6,v,7 
| | O g izkon- 
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fzkonchati, hoćhu zbrifzaci chloveka iz licza zemlye. Denefž, 
donefz, z-rechjum poszlani od Orzca Boga Nebeszkoga, do- 
Lae. 19. (zelje. Fili bomini qudrere ; drfalvum facere, quod perierat. Szia 
*. "* Oreza Boga Nebeszkoga iz viffine Nebeszke, na nifinu zemel- 
> fžku, y pofžravilszeie vu jafželcza, .daono, kaje po.Adamu, y 
Eve bilo poginulo poische, y kai bilo je vumerlo ofive, y zve- 
lichi, A kaje bilo ranyeno , zvrachi, y ofzdravi Naimre narod, 
y pokolenye chlovechanszko. Koju veliku, y neiszgovornu 
lyubav premislyavajuch, Bosanszku , y dan danafni nai velze« 
leffi, Sz. Otecz Augultin ove ifzre negda na dan danfhi , vu fzvoj€ 
fzlarko vusztom prodechrvu , pofzluszircelom fzvojem je na per- . 
9.4ug.fe.vo doneszel rechi: Hodie in mandum , magnum venit medicus, qula 

de Nattv, <. A Nea 
Dui. Magnus in mando jacebat agrotm. Denefz, 6 dan nai fzrechneili! 
na ov fzvčt doffel je, nai vucheneffi, nai mudđreffi, nai zverife- 
 neffi, Doktor, Arczet, y vrachicel, dabi vu nai vekfiem bete- 
gu posztavlenoga betešnika : roje chloveka, od betega zvrachil , 
y greha pervoga Otcza Adama y Matere Eve, od fzmerti oszlo- | 
bodi! vekovechne.  Denesz o den pun vefzelya, radoszti! go- | 
S. Maxi, vori Sz. Maximus Biskup: bodže feverus šlle juffiriavigor , efi miti= 
hves Phaed gatus 2. hodie exanditus ef? clamor Patrum inlinsbo exiffentium. Dew 
“= "nefz oftrocha pravicze Bofanfzke , jefze fžravila, denefz po- 
fzlubnyen glafz zdihavanya fzve: Occzev vu tmice limbufla_po- 
Ii. 45. ztavlyeneh; krichecheh: Aperžažnr terra, dr germinet Salvatorem, 
“. 8 Nai (ze jeden put odpre, nai fzvetlefla zemlyaB. D. Maric ( nai 
chifzeeffa vutroba) nainam porodi Bosjega Szina, koi nam do- 
prinefze fzaada,, nai fzlaiflega, koi nam bude za zvelichenye, y 
naffe ofzlobogyenye.  Denefz ć den glafza nai povolneffega! je 
fze fzpunilo harczuvanye, y obladanye Jakopa Patriarke , z-An- 
gelom Bosjem. Ar barczuval jeBog , y chlovek, ni jednu noch, 
kakje Jakob 2-Angelom; nego vech od 5000. petjezer Ićr, vo- 
juvali jeszu vnogi Patriarke, Proroki, y Sz. Otczi, z-nimi pako 
vefž narod , y vize pokolenye chlovechanszko, y to vojuvali 
je(zu z-orusjem vnogeh profznih , molbih, y vifzokoga zdiha- 
vanja, doklam y obladali jefzu praviczu Bosanszku, = na 

an 


mise s 


> S) LOM TI = m. “mm D SEE 8 ._. 


“ Besznoga dragi JEsuflek , " mehkoga meszia, ade bi 





| In Fesro NATIVITATIS DoMnu, 
dan danafni je imfze pokazala, ona rumtena zornicza, koja: ži 


«sn 


duminat , omnens bominen venientem in buuc mundum. Koja rafzve, Joss. #« 


“ chujevizakoga chloveka, na ov fzvče doiduchega; tojemladoro- 


gyeni Kraly Kriftus JEfus. O kulike, kak velike dike, vefzelya, y 


ve #6. 


radoszti, fzreche, y lyubavi vredenje dan danafžni( vu kojem . 


culikalyubav Otcza Baga Nebelzkoga , zverhunalz, y vizega na- 
roda, y pokolenya chlovecbanszkoga, milofzeivno , obchine 
fzko jelze razleala. Daje natuliko lyubil narod chlovechanszki; 
m Filiuns fuuna unigenituns daret. Daje Szina Izvojega Kriftulla, 
velželja fzboga, y radoszti Nebeszke; nai preftimanefTega ( do 
vremena ) kincha nebeszkoga hotelsze menruvati: Boga chlovex 
kom prepuiztil bici yna muke ici: dabi fzamo chlovek fivel na 
veke, Szin pako Bofi, Krali mladorogyeni, natulikoje lyubil 
chloveka, da ni fzamo hotelfzeje Kralyefzeva, y dike, Otchin- 


CLA 


izke menrcuvari; ni fzamo nafze vizeti chlovechansztvo, y za» 


krici Bofansztvo , toje chlovekom pofztati; nego: gorje kak 


priprofchak, vu fivinfzke fzealicze, med ofzlom, y volomize 
rodici, vu oftrom zimfzkom vremenu, na everdom, y oftrom 


 fženczu lesati, z- rechjum za dvorjanike fzvoje priproszte pas 


fzcriricze imati. Koju lyubav razmifžljavajuch Sz. Otecz Bernard, 


mam Divine Charitats viz nata funt celi divitin, celigloria, dul- 5 


c& 7E/us, drecce! recenti ačlui, Crucš ignominša, Crucš dolar, dr 


«paupertas copulattr. O nevgaienoga ognya lyubavi Bosanzzke! 


proti narodu ,-y pokolenyu chlovechanszkomu; ovo nut! ko- 


“mai kailžje pokazalo , komai kaje zniknulo, bogacztvo nebe- 


szko, tuliko kaifžeje zablisziknula, Varafla Nebeszkoga dika , 
nai vefželefli, y nai lyubleneffi porod Marcerinszki, mili JFfuf- 


..1ek! caki vu jaszli lesechi , pochelje podnaffati teski kris bole- 


fznoszti , zimo cerplivnoszci , y fziromasziva, Naruliko: dasze 
izam tufi; da pcicze nebeszke imaju zafze, y zapiplicze fzvoje, 


,mehkameszra, y vugodna gneszda : Fžline autem bominš, non ka- 


bet , ubi caput reclinet, Szin pakc “dino rogyeni Otcza Boga Ne- 


vO<« 


ive Dunk. 
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| fzvoju Sz. mogel nagnufi glaviczu. Da pache:: Nos eg erat locss 
Luc. 2. jn diverforio. Nimu bilo, meszra, y zlyublyenum Maikum nye- 
“7 govum, y Sz. Josefom , vu obchinszkom dersanyu. Ahpravo, 
S Pa Da- Y išztinszko govori Sz. Peter Damian da: Cbriffus inprafepio re- 
mi fer de clinatus, Legem Martyrii prafigebat. Kriftus Szin Bofi, taki od naro= 
Na.Dni. svenya (zvojega vu jaszleh lesechi, kazal je peldu mukoterpliv« 
noszti.- Da pache ona iszcajafzelcza, niszu fzamo bila pelda mue 
, korerplivnoszti; nego kaknazvescha Sz. Ifidorus: Prefepe Chrš- 
pos (i fužt quidenms lečkus patientias fed dr fućre cathedra dočtrina. Ja= 
Girifi.  fzelcza JEfufleva, ifzcinaje bila jeszu, jedna poszrelya muko- 
- terplivnoszti, ali y bilafzu jedna zmosna , y glaffovira prodekal- 
nicza, navukov, nakoje, yiz koje je nasznavuchal, vu pelde 
maloga Detecza , cer vendar Doktora Nebeszkoga , y do denes- 
nyegadneva, navucha nasz, kak vfzaki kerfcbenik kacolik, kri- 
fe, nevoly, yteskochena ovom fzvecu podnaffati, za volyu, y 
< lyubav nyegovu terpeti mora. I dajeKriftus biljeden Navuchi- 
tel, ako prem malahno dete vu jafzle leseche, fzvedochiSz. Au- 
5. 4geA. gultin govorechi: Chriffus non folisns loquendo, fed etiam najćendo 
Epifi. d. Magiffer fušt. Kriftus malahno Detecze ni fzamo z-govorjeny- 
Npotie" om, nego: yfzvojem chudnovitem bilje Navuchiccl porogye- 
njyem. 

ć Ovo daje isztina fzpoznatisze more, iz jefzelezih, kojesze 
za fzpomenek chine po Sz. Czirkvah Narogyenya Kriftuffevoga. 
Navlasztito pako, izchudnovitoga pripechenya, kojesze je pripe= 
tilo, z-jednem Turchinom fzusnem vu Varaffu Neapolican= 
fzkom Leta 1641. Kak piffe Scengelius Tom. r. Cap. 41. de ju- 
diciis Divinis. Ov anda Turchin, kadabibilnabofichnu noch, 
z- drugemi kerfcheniki dofel vu Czirkvu Kpolnochnivze, ni za 
pobosnoszt, nego, zaviđeci, kai budu vu nochi Kerfcheniki vu 
Czirkve chinili, kakvu navadu, y obichai imaju? vu Czirkve 
anda kađa bibil Turchin na olcaru zagledal jaszelcza y vu nyh 
ofzebuine lepote Dececze, na fzenczu vu jeszeleh leseche Tur. 
china fzerdcze velikem ognyem lyubavi pochelo je proti ono, 
mu Deteczu goreti; naculiko daszejc ak vu ono Detecze zalyu. 
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bil, dafzega za dofzta ni mogel nagledati , ali yro ni bilo prefz 
ofzebuinoga chuda. Ar pelda ona mladorogyenoga Kralya , 


. Detecze ono, pochelofzeje na vigyenye vfzega lyucztva gibati, 
“ochi y pogled fžvoi na fzpodobu trakov fzunchench, vu Tur- 


China onoga v-pirati, y ruchiczu pretegnvffi Turchina onoga 


.k-fzčbi zvati, yvabiti, rak dugo doklamgaje fzvufinczem Lyu- 
bavi fzvojeBofanfzke, blise dovleklo, k-jafzelezam, kojega Tur- 


ehina kfzebi dozvavifi pockieloje; velikem chudom vizega 


-Nyuczeva , vu vere kerchanszke karolichanszke navuchati. Dafze 


£I3 


fzpunerechi Sz. Petra Krifologuffa : Chriffss venšt žu mundum, 5, Xa 


milofche IzvojeBofanszke. Oveh anda da&rov , y milofchih Bo- 
fanfzkeh vuchbinil je delnika Turcbina onoga , mladorogyeni 


-Kraly JEfafičk vu Jafželezih lefechi. Dafze fzpune rechi Sz. | 
-«Gregura Pape govorechega: Ubi Dem Magiffer ej? , facilč dijčd- Homil de 


tur, quod docetur.. . Kadeizam Bog vuchi, y je navuchitel, lah- 


-kofze vu glavu priemlye, kaifze vuchi, y nazvefcha. Turcbin 


faješpere nofiras infirmitates , dy fuas nobis comfere virtutes, buma-)"deNa, 
na quarere, dr preflare divina. KriRusZvelichitel nafz, dofizl 
«je na fzvče, dabi podnefzel refskoche., y fzuprocivchine naffe, 
“ fzvoje pako nambi dal, y podelil, krepofztri. Dofšeljeifzkacchlo- 
- većhanižka, dabinam dal, y prikdfal Bofanszka ; roje dire, y 


(<P 


Bent. 


.anda vu vere kerfchanszke navuchen, y ve=puchen, vzelje veli . 


kum dofzroinofžtjum od Biskupa onoga Varafla Sz. Kerfzr: ma- 
lo poctlam obetesal, fzpovedan, y prichefchen ( nai fzrechneffi 


ni dvoki da nebi bil ) Duffu mladorogyenomu Kralyu preporu- 


chajuch izpufzul. Iz ove ahda hiftorie, (zposznavajulze ilzrin- 


fzke rechi Sz. Auguftina, da: Cbršffss men folim koguexdo > Jed 6 5. veni. 


de vori 


mafčendo Magifler fužt. Kriftus ni izamo zgovorjenjem: neg0:+ 1. 


y chudnovitom narogyenyem fzvojem biljenavuchitel , naro- 


dov; Ar govoriSz. Bernard da, ako prem porogyenoga : AVon- S. Beno. 
dum oquitur lingua, nihilominas: quacunque de co fit, clamant, fer. ; “e 
pradicant, Evahgelizant , ip/a quogue infantilia smembrn mon [flent, or Pria 


Hzcinaje to: da _ mladorogyeni Kraly, jofche z-joitom nikaz 
negovori, niftarmanyevendar, vfza kojafzu od nyega, kriche, 
Koj ' pro- 
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prodekuju, y navuchaju; da pache ifzti gingavi kotrigi, nemtiš 


che dechinfzki. Ah anda: #ranfeamse ufque Betlebem , dr vides= 


mus boc verbum: Hodmo tia do Berlehema , z-rafumom premi- 


slyavanya naflega, hodmo cia do Scalicze, y pofzluhnemo 
rech, ynavuk, onoga Mladorogyenoga Detera, JEfuffa , koje 


ifztinaje to, govori Sz. Bernard: Nex quidem bquitur lingua, 
membra tamčn non filent infantilia. Nikai negovori Dete ovo vu 


Jafzlih lefeche, z-jezikom : “ali gingavi, y fzlabi nyegovi dechia- 


fzki nehre muchati korcrigi.  Negonam prodekuju y nafz navu= 
chaju. Ar nemoguchnofze fzrana_ dobici , fivinfzka ftalicza , 
fzencze tverdo, y jafzeleza, vuchi naiz, fziromafttvo, y prego- 


ne dobrovolno terpeti, y podnaffaci , plach , y fzuze nyego- 


ve, nafz na pokoru, y falofze giblyu , y nagovarjaju. Ako ne- 
verujete: daite z-menum blise k-jafzelezam prifztupite, cer ni-' 
tuliko fzprevzetnofztjum, kuliko poniznoga fzerdcza dofzto - 
nofztjum, opiraimo ovo lyubleno Detecze JEfulleka , kai 6 
lyubleni , tako milo zdihavas Jefuffek na oftrom fzenczu le- 


. fechi? odgovarja: kaici ti 6 greffina duffa, proti mene nezdiha- 
vas, koifžem moch, y jakofze dihanya. Zakai o lyubleni JEsuf- 


fek! tulike fzuze , cak fuhkem meflas plachem2? kaici ti, odgo« 
varja: 6 greffna duffa, .grehetvoje po potoku $z. pokore odpi- 


rati zamugyavas. —Arznari moras ( 6 rechih punih vefzelya , y 


lem. a2 


radofzri! rechih, nigdar do denesnyega dneva, culikeh nechu- 
jeneh krepofzti! koje previdechi Angel Nebelzki , ifztinszko na- 
zvefcha nam veliko vefzelje govorechi ; Evangelizo vobis gaudi- 
sI magnum > - quša natns eft hodie SAYvator. Nazvefcham vam ve- 
liko vefzelje, arfzeje narodil denefz Zvelichitel, koi ovak na 


tverdom fenczu lefechi, proti vizake govori kerfchanfzke Dul- 


ficze) Moje iz ochih fžtochene fzufzicze ,jefzu nai preftimanefie 
drago kamenye, z-kojem grefinika iz vuze peklenizke hochu od- 


-kupici. Moje fzuze jefzu nai moguchneffe toplicze, z-kojemi gref- 
“ fika, gubum greha zamasanoga felim ochilfžtiti.. Moje fzuze 


jeszu chisfta Nebeszka rofzicza, z-kojum ja tverdokorno fzerd- 


eze > 
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eze grefinika kanim v-mekchari. Moij z-rechjum povoy jefzu 
vefzele mrcese, z-kojemi ja greline Duflicze, vu kerletku lyu= 
bavi vekovechnoga blafenfzrva polovici, y fzkupa fzpraviri hle- 
pim. Ah anda, 6 dufla kerichanfzka! fzranifze y podignifze go 
re, iz fzrolcza, ali da bolye rechem gnoja grehov cvojeh, fzra- 
nifze velim gore; dace mladorogyeni Kraly Kriftus JEfus na 
dan danafhi Rogyeni pomote ( koi dan kakfzee chuli zmed o- 


maTre 


fzraleh dnevov: je nai vetzeleffi, nai chudnoviteffi y nai fzrech« 


nelfi ) zato : prefz vizakoga odvlachćnya 5z. pokore , k-jafzel- 
czam teczi, cer ovak lyublyenomu JEfuffu reczi: opro- 
fziimi grehe, .za krisnu tvoju fzmert, da doici bum 
mogel, vu nebefzki cvoi vert, lepote cve vfiva 
>. <“, Ztobum prebivati, na veke. 
ĐĐAM EN. z 
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Gaudium meum, &* corona mea. Philip. 4 V. I 
Vefzelje moje, y koruna moja, 


Nj“ bude: da nai preftimaneffemu czedruffu, med zbor- 


nem drevjem:; rumene roficze, med: diflechem czvet= 
jem: orofzlanu med jakem zverjem : fzunczu med zvezdami ; 
zlaru med rudami: olympuffu med gorami : orlu med pricza- 
mi: cčre med ribami: pervomeszro. Naibude: da Ariftoreles 


med mudremi Philosofulfi ; Gallenus med Doktori vrachiteli ;“ 


Lykurgus med Prokoratori: Creffus med Bogatuffi:; defznu ru- 

ku. Z-recbjum nai bude:. da Absolonu med dragolichnemi 

mladenczi; Salamonu Kralyu, med Mudroznanozis pros 
.. | Pa me 


IK fx Fesro S. STEPNANI PROTO-MARIYIS. 

.međnepreobladanemi vitezi: Hanibalu med .Herčzegi , fzvčna. 
poglavari : od vizeh narodov dajesze koruna vifzokoga prefti< 
manya. Ja niftarmanye vendar odperto govorim, y valujem s. 

da vnogo vekfie, y obilnc(ie, polye, od vizeh ovelikreposztih 
recheneh, koruna preftimanya, koruna Muchenikov, nai pere 

voga Generala, voiszke kerschanszke, denesnyega Godovnja« 

ka, Sz. Srefana, pervoga Muchenika doszrojasze. I damusze 
od vizega kerfchanszeva zevszum pobosnosztjum;, y doszro«. 

. noszerjum , alduje ; y prilichnoje, y dorztoinoje. -Kojega fzam 

Duh fzveri, poleg Imena nyegovoga: Stephanw.. Kai zname= 

nuje: Coronam. Korunu, vnogemi hvalami, .kakci culikemi naž 

. preftimaneffemi, vu chineh Aposztolszkeh , koruni koranami, 
42.0, v. Kada ni (zamo ponyem Vir plenas gratia.- fortitudine - (> Spie 
5.508 piju Sančto. Chlovek pun dd send vere, milosche, mudro- 
szti , jakoszti, y Duha fzveroga, ozavasze; nego od ifžreh Si= 
dovov fzvojeh pregonitelov, za nai chifzreffega Angela presti- 
Bid.v.r; Mavasze, kada : Piderunt faciem ejus, tanqvam faciems Angeli 
Zbog kojega zroka, mogelbi dari danas:fi hvalici Sz. Srephana, 

zbog goruche lyubavi z-kojum gorelje proti Goszpodinu Bo- 

gu, kada.nai pervi zmed vszega. kerfchanszrva: Cepić irvocare 

Šeng, 4. nomen Domini. Kakti drugi Enos vu fžrarom zakonu, ovak on vu 
v. 26. novom Teftamencumu Ime Bosje, batrivo y. fzegurno Sidovom 
je nazvefchal govorechi; Fratres, dr Patres, sudite: Dem ghria 

499 saz atparuit Patri noftro Abraba, cum elfet in Mefopotamia. Bratia moja, 
y oszrali fzrareffine od puka fidovszkoga, ter neznateli vuchee | 
ni drugach vu pravde? da je zapiszano : kak naimre, Bog pun 
wze, zmosnofzti, jefze ifzkazal Orczu naffemu Abrahamu. 
doklam je bil, jofche.vu Mefopotamie. Ter vendar: dera cervice 
- - - femper Spiritni fančto refifiit&. Tverdokornum glavum vaf- 
fum, y neumekchenem fzerdczem., vizigdar fzuproti fzcajete! 
Duhu fzveromu , y navukom nyegovem. “Mogelbi dan danafni: 
dichiri Sz. Stefana; zbogone vfzemu firokomu fzvčtu y ifzromu 
«aa. Nebu dobro znane, ehudnovite lyubavi, z-kojum lyubil je ne+ 
e. 5.  priatele fzvoje, zanye Boga profzechi: Domine ne ffatuas iki bog 

| sa pre» 
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žu o Fesro $S. STEPHANI PRoTo-MARTYRIS : 
stu. O Gofzpodine Bosc! nćprimi nym, ovu:ludoszt, # 


 bedaszrochu za greh; nego pufzti vu nye dara Duha fzvetoga, 


da poznaju cebe Boga jedinoga. --Mogelbi dan danafni zviflava« 


3157: 


ei Sz. Scefana_ pervoga Muchenika 5 zbog one ofzebuine sčlyeg | 


g-kojum sčlel je vfže zvelichiti, y na pravu veru kerschanszkuw 


- Obernuci, na izpoznanye pravoga Boga dopelyaci; Mogelbi zbog: 
mevrafene chifzeoche, mudrofzri, znanoszti, y zgovorlivoszri 


vu prodekuvanyu, cak da : Mos poferant rofiftere fapientia. Mu- 
drofžti, znanofžzti, y zgovorlivolzri, vizinyegovi nai mudreffi; 
Y zgovorlivelfi procivniki, pifczi, fariseuffi , fzrarefline od 
lyuczrva fidovfzkega, fzuprotifzrati jefzu mogli, nikak. Zbog 
oveli anda ; y vnogch drugeh: dobroc, y krepolztih, koje dabi 
hocel na pervo donefzti, dneva; da pache: ynochibimi nefztalo, 
Imalbi ofžebuini zrok , y obilno polye izvilfavati.Sz. Stefana 
korunu fzveteh Muchenikov. Nifzrarmanye vendar vsza ova na« 
fzrran osztavlyajuch , na pervo fzamo jemlyem nyegovu fzegur- 
noszt, vu mukoterplivnoszci , po. koje fzam nai pervi, kakri 
Aminadab chefz kervavo morje Moifeffa; ovak on vu muko- 


48.6. wz. 
€. 


terplivnofzci nai pervi zmed vfzeh muchenikov, vu kerfchan» | 


fzevo chefz kervavo morje, prolejanye kervi fzvoje, je nafzle- 
duval Moifeffa Nebefzkoga Kriftufla ; znajuchi vu duhu rechi Du-: 


ha izvetoga da: Gloria magnaef? fequi Dominum,. Velika hvala, y;Beh 23. 


dika je nafzleduvari Gofzpona fzvojega. Gloria vero maxima po- 
priemlye kakci rechi ove $z. Pifzma Sz. Otecz Auguftin: Pzlne- 


PV, JE. 


S.Mug fore 


ra pro vulueribns , fanguinem pro fanguine, mortempro morte reddere, rig. te | 


Dika pako , y navekffa hvala je, rane, za rane, kerv za kerv, 
fzmert za fzmest povernuti Gofzponu fzvojemu.  Ovoje pako 
nai pervi vuchinil, za mukum, y fzmertium Kriftuffevum Sz, 


Stefan Muchenik zmed vizeh Vuchenikov y Muchenikov nye- 


govch: andaje dika y koruna vfzeh Muchenikov? kaici Gofzpo- 
na, y Kralya fzvoga vu vfzem fztalno, y verno jefzlufil, y nye« 


šema o 


ga nafzleduval, zbog ove vernoszti ozavaga da je Gaudijm me- 44 P5#. 


um 6 coronamea. Dika moja , ykoruna moja. Daje anda, dika 
y koruna ni izamo vizćga kerfchanszrva, nego y vizeh Muche- 
g. om P) pikov 


- 


8. 7, € 


11$ 
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nikovSz. Stefan vu vnogeh nafzleduval Gofzpona fzvoga, y Ge. 
nerala Kriftufa: kojega kak.y.mi moramo nafzleduvati, ako. 
ono kaje Sz. Scefan pervi Muchenik zveizeljem videl, y mi sčlemo. 
videti, y nebelzku fžlarkochu vufivati,. budemfe terfžil, na 


- kratkom pokazati: fzamo imaite poterplenye. | 


Gaudinns neum dr corona nea. “PhiL 4, v. I. 
Vefzelje moje, y koruna moja... nn 
Dafže zbog krotkoche fzerdeza ognya lyubavi z-kojem jee 
fzu goreli proci nepriatelom fzvojem, vu kriviczah, vu prego-. 


neh, vu mukoterplivnoszri posztavleni, vnogi tak Sz. Pifzma - 


Bod. 32 
TV, 3 4, 
35. 


fzraroga, kak novogazakona, priaceli, y verni fzlugi Bosy, hva,: 
ke, diche, y zviflavaju; vuogoy obilnoiz chreinya vnogch kni-: 
ficz fzpoznatisze more. Ovak hvalisze perfze Bofanfzki Mojfes 
Parriarka, koizalyuczevo Izraelszko ( koje ni fzamo proti nye- 
mu mermralo , negogaje y vu pufchine kamenuvaci hotelo ) ni : 
fzamo Gofzpodina Boga proszil je, dabimu ovu oprofztil kri-: 
viczu, zbog koje hotelgaje kaftigati 5 nego y fzamoga fzebe. 
pravicze Bofanske, za fantenye na melzto lyucztva alduvalje, 

govorechi: «ut dimitte ešs hanc noxam , ant fi non faces, dele me 

de libro tuo. Ali d Gofzpodine Bose! oproszci kriviczu ovu pro- 
ti: meni vuchinyenu lyuczrvu Izraelszkomu, y nekaltigaiga ; ali 


-pak, akosze hochesfanciri? raksze fanti nad menum, i mene 


zbriffi iz knige tvoje, knige fivlenya kojuszi pifzal.  Dichisze: 
korunyeni Prorok David: zbog krotkoche fzerdćza , y lyuba- 
vi z-kojum gorelje proti nepriacelu fzvomu nevernomn Kralju. 
Saulu, koigaje na fzmertiszkal, fzeri jezermi, nai zborneffeh ju- 
nakov 5. Ali Saul koi jamu fzmerti pod Davidom je kopal, po 
prepufehenyu Bofanszkom fzam je vu nyu opal. Kada Davidu 
vujedne skure pechine, vurukeje nadoffel , zvehukojega dabi bil 


hotel David (bilbi mogelize fantiti ) y zkonchaciga; kada fpeche- 


mu Saulu (zkricz odhalye je odrezal+ zbogkoje krotkoche fzerd- 
eza David: Pomo fecundium cor Deš. Chlovek poleg fžerdcza Bo- 
fanszkoga Ozavasze. niti menic kroikoche fzerdcza, y lyubavi 


mi bil Navuckicai narodov Sz. Pavel Apoitol. Koini izamotčlo, 


| nego; 


Ge 
ako 
ma 

t 
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nego; y duffu fzvoju za fzvojeh pregonitelov fivlenye, y zveli- | 


.chenye felel je alduvaci, kakfzefzam hvali govorechi: Optabam 


Rom. g. 


enins ego ip/e, anatbema elf A Chriffo pro Fratribus. Zbog kojega “' ?' 


2zroka Sz. Krifoftomus : Cor Pawlž, cor Cbriffi. Szerdcze Sz. Pau- 
la _Apoftola fzerdcze imenuje Kriftuffevo ; kaici vu _krotkoche 
fzerdcza Kriftufla, zanepriatele fzvoje, Oteza Boga Nebeszkoga 
profech, jenalzleduval.  Ofžravlyam na fzetran Sz. Jakoba Apo- 
iftola, Brata mlaiffegazvanoga, koi iz verhuncza krova Czirkve 


.Jeruzalemszke, nazemlyu odrinyen, yhichen, fzpotertemiko- 


trigi, za oprofchenye kervolokov fzvojeh na fzpodobu Meftra 
fzvoga molilje Kriftufla: Zemof€e eis Domine, quia nefCinne quid fu. 


:€iune.. 0 Bofe! -oprofzti ovu kriviczu fzlepomu lyuczrvu ovo- 
.mu; arneznaju kai chine. . Odprimu ochi fzvetloszrium dara 
Duha Sz. dabude moglo fzpoznari tebe pravoga Boga jedinoga. 
 Z-rechium nikaisze nezpominam, od Sz. Polykarpa, koi pre- 


kJ 


di, nego bifžebil fiv, na goruchu hicil germachu, oneilfzrene- 
priatele fzvoje koijizuga na fizmert iskali ( dobro zanye znajuchi, 


culikum lyubiljeje lyubavjeum, da ni fzamo lyubleno prijele je * ' 
.nyena fzean vu hifufzvoju, nego zbornemi jefzevinami, y na- 


pitki ) jcim fzlufil, y dvoril. Velika vizeh oveh, y vnogeb dru- 


:geh bila je dvorba , vekffalyubav proti ifzeem nepriatelom. Ko- 
(je vize za ofztavljajuch ; fzamo jedinoga «ofztaviri nemorerm , 
 denefnyega Godovnjaka Sz. Screfana pervoga Muchenika“ Koi 
kakti nai fzralneffi , nai fzegurneffi vojak terfzillzeje nafzleduvati 


$. Ktomy 


Ita Brev, 
Rom, 


Gofzpona Generala, y Kralya fzvoga Kriftuffa JEfuffla, yzonem > 


kojemuje pfzravil proti nepriatelom vitefsško, y fzerdcheno vo- 
juvati orusjem. | | xa | 

Ar ako negda Kraly Saul fzkerbelfzeje za orusje, fztalno, y 
fzegurno ( z-kojem David jos pafzrirez ) buduchi batrivo y fze- 


gurno vojuvati mogelbi proti Goliaru, z-nym ni dabi poginul, 


nego korunu obladanya dobil. Szranovito Rex Regum dr Domi= 
ms Dominantium. Szin Bosy , fzvojem vernem vojakom , za vno» 


go fzegurnefle , y fztalnefieprefzkerbelje orusje , z-kojem 'ne- . 


'priacele prave .verc, od fzebe pochete, y nazvelchere, bi > 
d o- 


gio fu Fesro $. STEFANI PROTO-HARTYRIS. 
gli, ni fzamo tčlla, nego y duffe premochi , i obladati. Ovo nai 
bolye fzpoznalje nepreobladaniGeneral voiszke kerfchanszke Sz, 
Stefan. Kojega, vulze uffajuchega , ni fzamo Kraly nyegov Kri- 
ftus, nepreoladanyem vere kerfchanszke kopiem jezika ; kakci 
Proroke: ni fzamo nevgaffenem ognyerm lyubavi Bosje, y blis- 
nyega, pozgovorlivoszti, kakti Apoftole: Nifzamo glubokoga 
sazuma ( z-culikemi, velikemi puskami mudrofžti) kakri Dokto. 
re, Navuchirele znavuki, kakti rulikemi globufli : z-rečhium ni 
fzamo Angelfzkem divojachtva, neoszkrunyene chilztoche vene 
czem, kakri culike chjzre mladencze, y divoike je objachil, 
y oborufil Nego tulikaifše fzverlofztlosztium , y darmi Duha 
fzvetoga; je rafzvetil, vputil, y odichil. Tak ynaculiko: da vu 
vizem , poleg moguchnoszti. (zvoje, y jakoszti vumukoterpliv- 
.noszti, iz neba dane, nai pervi zmed kerfchenikov Muchenik, 
.terfzilfzeje regulu , y zapoved Kralya Nebeszkoga, zverffiri, y 
.fzpunici, koju Kriftus ofztavilje napifzanu priz. Januflu Evan- 
| , golifzre. . Exemplun - - dedi vobis , ut quemadnodšm egofeci, šra 
Jes 2? dr vos faciat&. Navuk jefzem vam dal, y ofzravil priliku, voju- 
vanya, y harczuvanya proti nepriatelom , da: kakri goder je- 
fzem ja vojuval, kakfzem ja vchinil, y vi mene nafzledujuch, 
budetelžze cecfzili vuchinici. Ovu anda regulu, ov navuk Kralya 
Nebeszkoga Kriftuffa JEfuffa- Safčepžt cerde. Ni zamudil prieti 
“vu fzerdeze fzvoje denesni Godovniak Sz. Stefan pervi Muche- 
Mom. 2», Nik: Negovu vizem rakgaje nafzleduval, da: Negse ad dexteran, 
 meque ad finiffram declinavit. Nicije na defznunici je nalevu fztran 
zabludil, nego po jednake fzreze fivlenyanafzleduval je Kriftuf- 
(a, tak: da kakci Kriftus poleg fzvedochanfzrva Sz; Matrhea: 
Mar. 4. Sanabat onenem infirmštatems in popub. Sz. Evangelium nazve- 
vw. 43. fohajuch, za potvergyavanye vere kerfchanszke katolichanfzke, 
vchinil je vnoga velika chuda y znamenya; kada je viže boli, y 
y betege chudnovirem, odganyal, y vrachil, vu lyuczevu na- < 
«ehinom; da pache od ilzre: fzrrahovite, vnoge gore zbugya- 
neno valje fzmerti, y five vohinil. od Kriftufla govori Sz. Matte. 
a 17 o vangclifza : da na vifzokeg6re Thabor: Refplendnić fagies eje f- 
| cut 
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: me ErsTo S. STErmanNi PROTO-MARTYRIS, 
ci f6l, Rafzvetilofzeje licze nyegovo, kakri fžuncze. Ovak chce- 
jelze.y od Sz. Srephana , da: Žntmentes Stepkanam, videvunt fa 
cčem ejue tanqaam faciem Angeli, Videcbi Pifczi, Farifeulli, govo« 
rechega vu Sinagoge Sz Stefana, od vere kerfehanfzke po fzvet- 
lofžzti, y dragolichnofzti nyegove, koju videlifžu, nifzu fzudili 
drugoga, nego jednoga zemelizkoga Angela. Ali nicivu pere 
vi krepolzri ni.zamudil nafleduvari 5z. Stefan Kralya fzvoga 
Kriftulla, vu chuda chineh za potvergyavanye vere, koju jena. 
zvefchal, kerfchanfzke; kada: faciebat prodigša dr figna magna in 
papi. Cbinilje vnoga velika, y chudnovita znamenya med 


I2I 


48. tit. 


lyuczevom. Kada vnogem fzlepem vigyanye, gluhem chuje- * 


nye, od :vragov obfzegyenem: olzlobogyenye davalje &c. &c. 
Z-rechjum ilzeem mercvem, pervo.od Boga dobivalje fivlenye. 
Kciftuffa Pifczi, Farifeuffi, vnogovetiženemi nachini, y moduf- 


fi jefzu fzpiravali, y fzkuflavali :.. qedrente s aliquid capere de ore Lu. 1. 


ejne ut accufarent cum, Dabiga vu rechi vlovili, pravdu protinye- 
mu podignuli, obrufili , y pegubili. . Nakoja pitanya, y fzkuf. 
favanya, takim ja Kriftus, mudro y pametno ( buduch mudrofzt: 
vekovechne zgovorlivofzri ) odgovoril. da: Da mirabantur in 
dočtvinaeju. Viziszu ni (zamo ofupneli, negofze y zachudili je- 


V. 4. 


ž &g 
Mbtt. 22. 
v. 


fzu nad mudrofzrjum , y nyegovem odgovorom, Ali ySz. Pi- 
fzmo govori, od Sz. Stefana da: Sarrexerunt quidam de finagoga - 48.8. v. 
- = dijputantes cum Stephano dr non poterant refiffere fapientit. Je. Ž: € re. 
fzufze bili podignuli nekoi, zmed pifczev, farifeuflev vu fina- | 


goga lidovizke pregovarjajuchifze z-enym, vu vere kerfchan- 
fzke: ali zahmanje bilo, nifzu mogli fzuproti fztati, mudro- 
izti nyegove, ynavukom nyegovem, koylzu izhagyaliiz vufzt- 
nicz, y fžerdcza njegovoga. Buduch daje Navuchitel, V-puri- 
tel, yravnicel bil nyegov fzam Duh fzveri.. Pravo anda dichifze 
Kriftus Kraly Nebeszki znai. perveffem, y verneflem Vojakom 


fzvojem Sz. Srefanom da je: Gaadinm meum, Ćcorona sea. V efze- 


. ljemoje, dikay koruna moja, kaici mene,: kakci Kralya fžvoga 


vu vizem nafzleduje, Ipravo. | ž 
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#2a odn FesTo Sz, ŠTEPHART PROTO-MARTTNIS,. 


donuež Arako Priscipes facerdotum > omue conjilium quarebant fahe 
va sr fam neftimoniune contra JE/am, št enm morti traderent. Poglavni- 
ki popovlzki,: Y vfzi tolnacbniki ,. ifzkalifžzu krivo: y laslivo 
izvedochanfzevo proci JEfuffu, dabiga mogli obrufiti, y fzpor- 
livum fzmertjum vmorici. Jednakem nachinom je y vuchinyee 
48. 1.v. no Sz. Stefanom, kada Skbmijerung viros , qui dicerent [6 audšvif 
raki fe, cum dicentem uerba blasphemix dn Moyjčns, ds .in Des, Pofzla« 
lifžu nenavidni poglavniki popovizki, nekoje:Zmed puka .fi= 
> dovszkoga laslive fzvedoke, dabi proti Sz. Stephanu ktivo, y 
laslivo dali fzvedochanfzrvo , govorecki : daje blaznil, proti - 
Bogu, y Moifeffu. Ali zabman je bilo;. ar kakti goder proci 
Kriltuflu: mas erant convenientig tefiheonja,..Niuizu bila . zadovol- 
no ifztinszka fzvedochanfzeva :' Ovak y proci vernomu Generali: 
voilzke kerfchanižke Sz. Stefanu nifžu bila fzpodobno ifzrinfzka 
fzvedochanizeva. Ar kakti goder Sidovi, i popi nihovi, po ja< .. 
lu y nafzlobu jefzu tufili Kriftuffa Pilaruffu,.. Ovak da kamenu- 
iu Sz. Stefana, jefzu podligali lyuczevo Jeruzalemfzko.  Arka- 
dabi bili videli poglavniki popovizki, da Kriftus: vnoge od v+ 
. fzakojachkeh betegov ofzlobagya, y pervoim zdravje povracha, 
y mertve od fzmerti zbugyava, kak je zmed ofzraleh., y Lazara; 
Joan.11. vuchiniliszu rolnach govorechi: qažd facimus #- gata bic homo mul- 
E 4. "" bafigna facit, fidimittimu eum (fc; omnes credent in eum. Kai chi- 
“ nimo? arov chlovek vnoga chudnovita chini znamenya , ko- 
.jegaako tak pufzrimo, y kakvem takvem nachinomga nevimno- 
rimo , y neszkonchamo , budu vu nyegavfzi veruvali, y zafiym 
kakri za Prorokom hodili. Ovak fzpodobnem .nachinom :: #%- 
debant Stephanuni plenum gratia , & fortitudine, qui faciebat figna 
magna inpopulo. Videlifzu Srefana punoga milofche y jakofzti Bo- 
fanfzke, videlifžu da vnoga, y velika chuda chini med pukom 
vu Jerufalemu, daga viffe od dve jezera nafzledoje Vuchenikov : 
Videli/zu da S2, Stefana obraz ( kaje dofžra bilo-čhiuda ) na fzpo- 
še *% dobu Angela fzvetifze Nebeszkoga, kaifžu: vuchinili? firadebant . 
"= dentibme in eum. Odfzerditofzri zubmi na nyega skripali jefzu. I 
kakti goder Sidovi za fzmert Kriftufa vikali jefzu proti m Ki 

Te 


Po. see i o BOT ot 


=. «e = = 


«i Stefanu, vanga z-varafla zvleklo, y nemilofžtivno kamenu- 
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Tolle tolle crucifige. Vzemi vzemi rafzpniga 6 Pilate! da nenifi 
vesz puk. nace. [ovak krichechi, od fzugyenoga na fzmert | 
od Pilatuffa, zvan varaffa. jefzuga fzpelyali , y na gore Kalvari> > 
umizke na kris prikovali. < Ovak NN. je vuchinyeno, y fzko» - 
runum muchenikov Sz. Stefanom: kuda: exclamantes voce mag- 8. €, 
HA, - -- impetum unanimitčr fecerunt in eum, 6 ejicientes CM EX ? . ui 


Bra Civitaten Lapidabant. Velikem -glalzom jefžu viknuli pogla« 


vniki papovizki proti Lyuczevu ; koje vfze na glafz nihov, jedi+ 
hum volyum fzerdczem , y privolenyem, jefze podignulo pro- 
valo. Ah pravo,anda govori Sz. Peter Damjan: exi/ra eam la- rd gs 
pidatur (6 fervm.. Ocbiyelzenu peldu kase nafzleduvanye fzluge 5r.dc7:6, 
Gofzpona y kralya fzvoga S2. Peter Damjani kada govori: kak- 

ti goder zvan varala Jerufalemfžkoga na krisu vifzechi rerpelje 

muku Golfzpodin Kriftus; ovak žvan varaffa Jeruzalemfzkoga, | 
bilje y kamenuvan , verni fzluga, y vojak nyegov Sz. Stefan. 
Kojega ni fzamo : .nafzleduvalje (kakszte fizpoznadi mogli do fza- 
dasnyega govorjenya moga) vu 'fivlenyu! nego: y vu fzmerti, 

Ar kakci goder Kriftus , priblisavajuchifze k-fzmerci , fzkriknul- 

je proti Otczu Bogu fzvomu Nebeskomu Duflu fžvoju preporu- 
chajuch : Pater žu »sanns tuas comanendo Spiritum menm. Orecz Bog Jem. ag. 
moi nebeski, vu tuke rvoje preporucham Duflu moju; ovak Sz, 
Stefan kadabi bil kamenuvan vikalje: Domine Je/u fafcipe fpiri- A8. 7.1 
žum meum. 6 Gofzpodine Bose! & Krifte Jesu! profzimte do- 38 
sztojai prieti, vu naruchaitvoi Duflu moju.  Nakrifzu vifzechi 
Kriftus molilje za nepriatele Izvje Oreza Nebeszkoga: Paterdi- Im. og. 
gožtti ilis mon enina fčinnt guid facinnt. Ovecz Bog Nebeszki: opro- “+ 3 | 


-fzujm, ar neznaju kai chine. Ovak Sz. Scefen fzpotertemi kotri- 


gi, profzilje Otcza Boga Nebeszkoga za pregonitele fzvoje govo- 
rechi :. Domine neflatuas ilis hoc peccatnoh. Goszpone neprimijm fer. g 


ovu szleporu, y ludomorfzrvo za gretre. Molicva Kriftulfeva “2%. 
. abernulaje colvaja, grefinika Rafzboinika, navelikoga fzvetcza! 


Ali y molitva Sz. Stefana , iz Saula, Paula, iz 'pregonirela Sz. 
Marere Czirkye kerfchanfzke, vuchinilaje Narodovnavuchirela. 
| Qz | Sza- 
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IN Frsto 5. Srreant PRofo-MARTYRI. 

Szralaje B. D. Maria, y Sz. Januffem pod krifem , kađaje vumi- 
ral , JEfus ,-ali fzralaje S2. Januffem med vrati Jerusatemfžkemi , 
kadafzeje kamenuval y Stefan. — Terpel je Muku Kriftus vu Lćru 
fzrarofzti fzvoje 33tom fzpunjetiem.. Vu tom Ičtu fztarofzri 
fzvoje , bil je kamenuvan y Sz. Stefan; vu onom Lčtu, vu ko- 
jem bilje nakris razpet JEfus: naimre po fzmerti Jefulfeve, pee 
tom Mefzeczu, bilje kamenuvan , S. Stefan. Koi predi negbi 
bil, vu onom kamenuvanyu fzvetu Duffu fzvoju fpulzcil, fzkri= 
knulje govorechi: Zcce video čelos apertos , filium kominis flantens 
s dextris De?. nut vidim nebefza odperta , y fzina. Chlovechega 
na defznicze Bosje. I ovcifzre zgovorivlli rechi, malo potlam, vu 


. kamenuvanyu mukorerplivnofzri fzvoje vu naruchaiu Milofche 


kralya fzvoga Kriftuffa, Duffu nai fzrechnelTe'y velzeleffe je iz= 
pufzril, y koruna , coje fz: Stefan poleg jmena fzvojega Mo- 
chenikov , ni fžamo pofžral , nego y karunu zadobil, obla- 
danya vekovechnoga blasenfzeva, Ah anda ifztinfzko more- 
ze dichiti fzin Bofij, kraly neba y zemlye, znai perveffem ge- 
neralom voifzke fzvoje, Sz.. Muchenikov , koigaje, nai pervi 
vu harczu, vu fivlenyu, vu muke y fzmerti naszleduval govo- 
rechi: 6 Angeli! y vfzi Thronuffi Nebeski! znati morate; da= 
je ovo: Gasdiam meum, dr corona mea. Ovoje vefzelye , radofžr, 
dika velika, koruna moja, y vfzeh .muchenikov nafzlednikov 
mojeh; naimre Sz. Stefan , koi mene verno , y fzegurno je na- 
fzleduval » & nai bolyevu obderfavanyu zapovedi moje kojufzem 
dal, y ofžtavil napifzanu pri fekretaru mojem Sz. Marheju: až- 


V.44. lžgite inimicos vveffros , beme facite his -- dr orate pro perfequent ibi , 


er calumniantibus vos: lyubete ne priatele vaffe, za zlo, odver« 
neteim dobro, molete, y profzete za one, koy vafz nazlobuju, 
ogovarjaju, y preganyaju.  Ovuanda zapoved Bofanfzku Sz, 
Stefan koruna muchenikov, fztalno, y zverffeno fzpunilje, y 
zverffil ; kadaje za fzvoje pregonitele, ni fizamo molil Occzza Bo- 
ga Nebefzkoga; dabijm oprofžril, nego: profzil je vie, daim . 
nai nici za greh neprime: znajuchi dobro vu duhu Sz. Srefan re- 
chi Sz. Ruperta govorechega ; da : »sibil praffantim , nihil operi 
Be | nič 
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«sžbil gratiofime, Deo videtur: quam offenjfams inimici in dile$ionem Prsti 
commutare. Nikai ni preftimaneffega, nikai plemeniteffega,nikai 149, 
Z-rechjum povoljneffega pred liczem Boga viza moguchega , kak 
zlo za dobro, ali kakvu kriviczu, od nepriatela doblyenu, na 
lyubav. preopernuci. Da pache: govori Sz. Krisoftomus: dž- ena 
dečkio inimicorum, ef? prima corona beatorum. Lyubav, y to ifztin- “+ 
fzka iz jednoga; y pravoga fzerdcza, dohagyajucha, je perva 
koruna zadoblenya blafenszrva. Izato opomina Duh Sz. po 
smudrom firacideffu vize, y vizakoga zofzeb kerfchenika* Re< pg 1g. 
binque proximo tuo mocenti-- dy tune precanti tibi peccata folventur. v.a. 
Oprofzti, y odpufžcti blisnyemu cvojemu kriviczu , kojucije vu- 
Chinil, y z-kojum cebe je zbantuval, -y. ovak cebi profzechemu, 


- od Otcza Boga Nebeszkoga hotefze oprofžztici grehi tvoy, po- 


leg obechanya Kriftuflevoga: S# enim dimijeritis hominibus peccata oka 
eorum, dimittet dr voba Pater vefler caleffis deličta vefira, Ako 


* viiz pravoga, y jedinoga (A ni duplirnoga fzamo z-jezikom y 


z-rechmi) pravoga velim fzerdcza oprofžtice, duge, krivicze, 
kvare, obfanofzri, ogovore, prigovore, lasi, krive cusbe, y 


 ofzrale vam vuchinyene fuprotivfcbine , nepriatelom vaffem ; 


y Ocecz Bog Nebeszki hoche vam oprofztiti grehe vaffe.  Szu- 
protivnem pako nachinom : Ako vi neoprofzrite duge, toje 
grehe, vam od vaffeh blisneh kvare, y krivicze vuchinyene, 
necheniti Otecz Bog Nebeszki vam oprofztiti dugov, grehov 
vafleh. Da pache grozifze Bog takovem fancitelom : Qui vin- Beel. a8. 
dicari vult, A domino inveniet vindičtam , dr peccata illis fervans “U 
fervabit. koi hoche, y feli/ze nad blisnem fžvojem fancici, on | 
iszto fantenye, pri Bogu kakcri $ravichnomu fzudezu naiti, y od 
nyega dobiti hoche, y grehe, duge nyegove, chuvajuch chu- 

val bude, toje kaftigal na veke. Arje napifzano: Eadem quipre 14:6. 
menjra qua menji fueritš,. remetietur vob&. Kakvem mertukom ći 
budete vi merili nepriarelom vaflem , onem mertukom hoche 

y vam od merjeno biti, na fzkradnye vure od pravicze Bofzan- 


szke. Zato da nafzledujere Sz. Stefana pervoga muchenika, ni 


vu muko rerplivnofzti, nego vu lyubavi, y dobrom cbinye- 
|  Q3 Dpyu 


* 


, 


z46 In Fssro 6, STEPHANI PROSO-MARKITRIS: 
nyu nepriatelom vaflem , koyvam ali žlo kakovo chine, ali- 
fzuvam kakovu vuchinili kriviczu, daga velim nafzleduice, ni 
ja, nego fzam Bog, opomina vafz, y.nagovaria, Dimšjtšte pece 
cata hominibue , qvoniam fe 15 dimiferiti peccata homimibuć, dimit= 
čet etiam vobis Pater Celeflis peccata, vvefira. Ako vi iz pravoga 
y ifzrinfzkoga fzerdeza vaffega oprofztice grehe, y fzuprocivchi- 
ne vam od nepriatclov yalleh vuchinyene : budete fžegurni, 
da y Ocecz.Bog Nebeszki, hocbe vam oprosztiti duge, y grehe 
vafle: Da pache: kaje vie; ako to vucbinite, Budere otcza mo- 
on + jega govori (ni ja ni) nego Kriftus ; Duha fZvetoga. Gaudinns 
menm , Ć corona mea. Veizelje moje, y radofzr, y koru- 
na moja, Szvetem Stefanom pervem Muche- 
nikom, vu nebu, na veke, ' 
Amen. 


GEO IE AE VE NEVA ENEA) 


IN FESTO 


s. JOANNIŠ EVANGELIST/E. 


Pes, Hic ef Diftipulus šlle --- quem diligebat JEJus, 
an Ovoje vuchenik on, kojega je lyubil JEfus. 


Ko kada na ovom firokom fzvčcu, bil je mogel naiden 
biti, zmed malarov , koibžbil oblichai , y zpodobu chlo- 
vechanfku, na fzpodobu fivoga zmalal chloveka: tak je ifzein- 
fzko bila naidena koruna malarov Apelles. Koi, Alexandra 
velikoga kralya Macedonfzkoga, vu Tronuffu kralyevizkom 
izedechega , Izvetli mech, na fzpodobu fzrrele, bliszkajuchi vu 
rukah derfechega, nikai čhuduovirsje, niti Kunftneje, neg neg- 
da jofche pred Apelledem, Herczeg malarov Phydias, ribe fz- 
sanovice fele, tak ilžroszko, y naruralszko, aa? y chu- 
a ovico 
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dnovico, je izmalal : da ni jeden neznam kak mal peniczilus 
imarlarszki, nai menfe ni mogel naici, vnogo menye popravi- | 
ti truficze, falinge; kojem bilje ov podpifzan lerna , y dan pod- 
piszek: Adde agam , Ć' natabunt. Pridai vodu, y ove namala- 
ne, budu plavale ribe. Ovak velim Apelles zmalaljerak zver(Te- 


no Kralya Alexandra; dafzumu ov davali podpiflek : Adde /52- 


ritum dr vivet.. Pridai Duffu zmalanomu Kralyu Alexandru, y 
fivel bude. Zbok kojega žroka, iHzrinfzko govore, y piffu, 
fzcari pifzmoznanczi ; da Apellesnai mudreffi, y kunftnefli; 


Phydias pako, nai fžrechneffi, zmed malarov imenujefze- Ja 


a za G= s o. bog 


“niftarmanyevendar;' vnogo za vefzeleflega, fzrechheffega, mu- 
dreffega ,'y kunftnefiega, od ovćh derfatibifze mogel malara ; 

dabi dan danafini (fzpenicziluffem' jezika moga, naplatnu go- 

“vorjenya ovoga; «onoga nai zmofneffega pricz kralya, kaktifi- 

voga, nai zrmofneflemi , preftimaneffemi , y plemeniteffemi 

farbami , dike chafžri, krepofzti , velichanfzeva zmofnofzti , 

fzkojemi vnogi navuchireli fzvete Matcre Czickve jefžuga zma- 

lali) imal milofchu zmalati, y pred ochi NN. fivoga pofžravi- 

ci, orla Nebeszkoga Sz. Janufla Evangeliftu.  Ovakgaje negda 

Gverricus Abbas fzpenicziluffem jezika fzvoga zmalal, nafzpo- 

dobu Angela zemelfzkega govorechi: Zosmnes Evangelifia, €fP Gi. 

movus in carne Angelus, e0 quod fuerit ;'in medio ignš juventuti , “466. Dria 

non ef? «ffuatm, in medioluti perverji mundi , ch non ef? Cožnuquina- da DeAfe 

žu, in pravitatš occaffone proxima, dy non ef? fedučtus. Sz. Janus 

Evangelifta je novi vu tellu Angel: poklamkam , daje bil, vu 

fzredine ognya mladofzci, kipuche kervi fzvoje, ter nifze nici 

nai menffum iszkriczum nechilžtoche navrazil , bilje vu fžredi- 

pe blata, nefzralnoga , y zlochefztoga fzveta ovoga , y nifze 

vtepel, y zamazal; z-rechjum bilje blisni med hman poidaffi , 

vnofine Sidovižke , ternibil premamlyen, dafze fzpune rechi 

Đuha Szvetoga nad nym: Potžšf - faceremala, dj non fecit. bilbi Seel. 31+. 

mogel zlo vuchiniti, y ni vuchinil, Gverrikuffla Abaffa, na- ““* 

fzleduvalje vu malaniu hvale orla Nebeszkoga Sz. Januffa Evan- 

gdlifte Sz, Krifoftomus, kedagaje nafzpodobu nai jakffega fzru- 


s 


fupt. Virgo 


128 IN FEsTo $. Joannis EVANGELISTA. 

5.Grisef. pa zrifzal govorechi 5 Szveti Janus Evangelifta: £)? omoism co= 
E lumna, qua in orbe funt Ecclefiaram. Je jeden jaki, y neporuffenf 
Per. fzeup, vszeh kojefze na fzvecu nahagyaju fzveteh Czitkvih Ker- 
fchanfzko - Kacolichanfzkeh. I kai josche ville mudri origenes 
fzpenicziluem jezika fzvoga ( polčg fzvedochanfztva vnogeh , 

kak pifle Prochorus, žu vića 5. Joannis) malaga na fzpodobu 

kakti drugoga Boga ( kaitiga za takvoga Afianczi, zbog nyego- 

veh navukov, y ncifzbrojeneh chuda chinov dersali jefzu) go- 
Orige. fer. vorechi: Toannes mon erat komo, fed pls qudm komo. Sz. Janus 
. " Evangelilta, nibil chlovek; nego ville, y vech nego chlovek, 
Ali kai? vize ove hvale, y zvilsavanya , jefzu fzamo kakti te 

pya, mojemu ( govorjenya moga ) malanyu; Ar vidim , y fzpo- 
znavam , damifze hoche ono priperiti, kaifzeje negda priperila 

nai mudreffemu Apelleđu malaru , koi dabibil hotel zmalati 
Helenu Gerchku Kraliczu; koje Zbog lepote , y dragolichno- 

fzti, ni bilo na: fzvćru mochi fzpodobne naici , nici zgledati ; 

dabi vendar dufnoszri poleg meltrije fzvoje za dofzra vuchinil; 

zato vizeh gerchkeh Divojak lepocu ,y dragolichnofžr, kakri po- 

bralje, y fzkupa fzpravil, y jedine Helene dragolichnofzti pri= 

dal; ter vendar jofche ni zadofzti.  Ovaksze y z-mojem, de- 
nesnyega mojega jezika malanyem , hoche pripetici 3 Ar ako 
hochu ovu Bogu, y fzvetu lyublenu Deviczu, z-jezikom go- 
vorjenya moga zmalati , napervo donaflajuch ofzebuinu fzve- 

tofzr, neofzkrunyenu divojachtva chilzrochu, mukoterplivno- 

izr, Duffe y cella neizgovornu, zbog neizbrojeneh krepofžrih 

lepotu , z-kojemilfzeje ; kakti sarko fzuncze fzvecil ; moram vno- 

gch fzvetczev, y fzveticz Bosjeh , dare, milofche, krepofzci, 
dobrote, y zverffenofžri , z-kojemi jefzufze fzvecili , zamomu 
fzunczu Apoftolszkomu Sz. Januflu Evangelifte pripisaci , po? : 

2 me ng rechih Sz. Tomafla Villanovanufla: Sžqais Joanneni Evange- 
da S drea liftans , honorums titulis estollere defiderat ; fipponat : quod ficuši 
Helena, gracorsnme Regina omni profi pukcbritudini exccellentia orna- 

ta fuerit, ita moffer Foannes Buangelifla , omnibue virtutum gem- 
my evornatne refulget. Ako koi hoche hvalici, y zvilavaci orla 

s. Nebo- 


moi 
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Nebeszkoga Sz. Januffa Evangeliftu , vu dobrotah , krepofztih, 
mukoterplivnofzti, chuda chineh, y zverffenofzti , vu dike, — - 
ghafzri, preftimanyu , y velichanfzevu, priatelfzeva y rodbin- 
fyeva, kojeje imal, z-Meftrom fzvojem JEfuffem: nai zna; da 
kakrigoder Helene Troje Kralicze, vu lepote y dragolichnoszti, 
vu vize Gerfchke zemlye; ovak orlu Nebeskomu , Sz- Januflu 
Evangelifžee , nije mochi naiti para, fzpodobnoga.  Bu- 
duch, da je bil,, Apoftol, Prorok, Muchenik i Szpovednik, 
Evangeliltta, Navuchitel, chifzra neofzkrunyena Devicza, y kai 
jofche ville: Frater Domini. "Brat Gofzponov, jefze imenuval. 
Tak y naculiko: da govori od nyega Sz. Bernard : Quid guid S. Bernar. 
dn Eccleffa, efi dignitatis dr virtutis,, quid qežd Excellentia dr gra- sjeti pe 
im; šotnum perfečštiljima pojidebat , fqvvila nofira fančtus ZJoannes 
Evangelifla. Kaigoder Bog ima:vu Palache fzvoje Sz. Marere 
čzirkve, duhovneh kinchev._( pod fzobum , y lyubljenum mai- 
kum fZvojum Marium:Deviczum ) dike, cbalfzri, krepofzri, mi- 


olofche, navukov, zverffenofzti , y (zverofzti , viza komornik 


nyegov; vu rukah kakti fzvojeh dersi, orel Nebefzki S. Janus. 
Evangelifta. Zbog ovech anda, y vnogeh drugeh , krepofzrih, 
milofchih; y darov Bofalzkeh z.kojemi nakinchenoga Sz. Ja- 

nufa Evangeliftu zviflavaju Sz. otczi, mogelbiga y ja zviflavaci ; 

ali zbog kratkochć vremena, vfza drugana (grran: ofzravlyajuch, 

pred ochi dobror vafleh pofžraviti hochu, da: #lic ef? Difipa * 224.8 
lis ille- gvem diligebat JEfus. Ovoje vuchenik on , kojegaje se. 
zmed- ofzraleh vuchenikov bolye , y olgebuineje lyubil JEfus. 

Kci pako zrok je ove olzebuine lyubavi Jefuila, proti Sz. Ja-. 
nuflu, Pokazatiiz Sz. otczev hochu, fzamo imaire poterplenye, 


Hic et DifciPulus ille - qvem diligebac JEfus. 2. *& 
Ovoje vuchenik on, kogaje lyubil JEfus. o. 20. 


Kulike dobrote ? -.kulike krepolzti 2 kak velike fzreche, y 
hafzni? da paches nai veklTe hvale, y pofzrenya je, taki od, y 
vu mladofzi jarem Gofzponov,. vu fzlarkoche nofziti, y vozi+ 
ti, k-czilu govorenya mojega, kruto prikladno, nazvefcha Sz. : 
Jeremias Prorok: Bonmm eff viro, cum portaverit jugum ik u 27. 


rje 


In Fesro 5. Joamms EvaNorrfsrx. 
ab Adolefcentia fna. Kak dabi hotel rechi : tolnachefzveti Or- 


“czi, Hieronymus , Auguftinus , Ifidorus , Iraneus , y ofzrali. 


a.Reg.Ta, 
TV 24. 


Szrechčn fzranovito , y blafenje, jos na ovom fzvćtu, on chlo- 
vek, koi od decbinfzrva mladofzri fzvoje nofži, ali bude no- 
fzil , jaram Gofzponov. Ovakovje bil vu mladofžzri Samflon, 
zmed pokolenya chlovechanfzkoga vitez nai jakfši ; I verni 
Prorok Gofzponov Samuel, koi od dechinfzerva fzvojega, vina 
nici ferbeca, nigdar nifzu pili, nici kuffali; zbog kojega zroka 
Nazarenczi , roje verni fzlugi Bosij, jefzufze ozavali. Ove na- 
fzleduvalje Sz. Ivan kerfžticelz ali vnogo, y pretekel , koi ko- 
mai dve leca, kak nekoi fzpiffuju, a nekoi zmed pifzmoznan- 
czev fzamo pet ler govore , i treci fizvedoche da dvanaifže lee 
dechinfzeva fzrarofžti fzvoje fzpuniviši , jarem Gofzponov pric- 
lje nafze , kada prek poroka jordana fžamje vu pufchinu odi- 
fzel, y gingavo telo fzvoje crapilje fzpofzrom : vina nic Serbeta, 
nigdar ni pil, nici koftal, y brieva glave nyegove, nigdar ni je 
brila, I zato Prorok, y vechnego Prorok , muchenik, y Na 
Zvefztitel Mefiaffa doiduchega Kriftuffa bilje vreden pofžtaci. 
Ovi ifztinaje, y vnogi drugi, koje zbog kratkoche vremena na 
fzeran ofzravlyam,, tyki od, y vu mladofžti fzvoje, pochelilzu 
jarem terplivnofzei, eraplenya, tela (ali fzkupa, y vnogeh ofz- 
taleh dobrot, y krepofzcih) Gofzponov nofžiti, y voziri. Kai 
niti nafs orel Nebefzki Sz. Janus Evangelifta, ni zamudil vu- 
Chiniti, zverhu kojega vefz firoki fzvet, fzroi ofzupnen; kada 
vu mladofžri fzvoje , ofztaviviši fzrarcza Orcza fzvojega Zebe- 
deufla, y fzrariczu Mater, z-Bratom fzvojem Andraffem, nai 
pervi nafzleduvalje Jefzu Kriftuffa.  Odkuda: ako David kraly, 
po na dehney nu Duha Szvecroga, dalje drugomu fžinu fzvoje- 
mu , od Berhsabće rogyenomu glaszoviro Ime Salomon (koje 
znamenuje,tihoga, krotkoga, Bogu povolnoga) kak fzvedo- 
chi Sz. pilzmo : vocavit nomen ejus amabils Domino, ed quod dili 
geret eum Domimw. Zvalje David Ime deteta, lyublen Gofzpo- 
nu: yto zacro; kaiciga je lyubil Gofzpodin Bog. Ovak je vu- 
chinyeno , y z-Orlom Nebeskim Sz. Januflem Evangeliftum , 

| koi | 
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koi rogyen od Otcza fzrarcza Zebedeufia y Matere Marie Salo. 
sme, ponadehnenyu Duha Szvetoga, bilomuje dano , ovo o- | 
dicheno Ime Joannes. Y toni prez ofzebuine fzkrovnofzri 5 | 

“ poleg fzvedochanfžrva Sz. Isidora, Ar: fđoc nomen Joannes, nom E 
slind fignificat; quans gratiofum, fvsvem, Amabilem, dr Mmijeri- s deDivis 


= sordem, inquo gratia Dei eff-occluja. Ovo felatko Ime Joannes, "o 


nikai.drugo neznamenuje , nego lyubljenoga , dragovitoga, 
dragolichnoga, fzlatkoga , milosztivnoga, y vizakomu vefže- 

loga, vu kojem, zaderfavasze y zapercaje milofcha Bosanfzka,. 
Odkuda , kruto prilichno , vredno, y dofzeoino ; kairi if2cin- 

fzko, morem Orlu Nebeszkomu 5z. Januffu Evangelifte ove . 
Duha Sz. pripiszaci rechi: Qaž . COrd& munditiam -- = has Prov.az, 
bebit amicum Regem. Koi lyubi, y bude lyubil, chiszrochufzer- %. fe- 
dcza pameti, y Duffe fzvoje, bude imal priatela Kralya. Orel 

pako Nebeszki Sz. Janus Evangelifta, od dechinsztva fzvojega, 

do obilne fžtaroszci , y fzkradnye vure fzmerti fzvoje, chuval- 

je chiszrochu fzerdcza, pameti, tela, y Dulle fzvoje, tak: da 
nigdar ni, niti naimenffe izkricze nechiszre miszli pufžtil, vu 
pamet fzvoju, razum , ali fžerdeze fzvoje, nego neoszkruny- 
enuje obnaffal Divojacheva chiszrochu: Anda iszeinfzko, imal- 

je, y dobilje, zapriacela fzvojega Kralya Nebeszkoga , Zemel- 
szkoga, y peklenszkoga Kriftufla. Qwem diligebat JEfre. Koje- 

ga je lyubil zmed vfzeh vuchenikov oszebuino, y naibolye JE- 

fus ; Poleg navuka Sz. Anselmulla govorechega: Merito dilige- 8. Awgd. 
bas JEfus Joannem plus caterš, quid pracelebat omnibi, privilegio sra ši 
caflitatš. Isztinfzko , vredno, y doszroino mogelje JEfus, bo- 
«lye od drugeh vuchenikov lyubiti $z. Januffa Evangeliftu; kai- 

tifzeje zmed vfzeh oszraleh, nai bolye fžvetil fzvetloszrjum , ne 
oszkrunyenoga divojachrva. Sz. pako Tomas Angelszki navu- 

Chicel poveda, da: Joamnes fuit magš dilečžns caterit 4 Chriflo; 5. Thema 
gnidš virgo cf! elećtus, dy inaternum permanjit virgo. Sz. Janus E- ska Bisa 
vangelifta, bilje bolye , od drugeh lyublyen od Kriftuffa, kai- aaa“, 
ti bilje vu neoszkrunyene chisztoche Divojachtva, zvan od Kri- 

tula, na chafzc Apoftolszku, y neoszkrunyena, osztalje do- 
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veka Divoika. Zbog koje chifzroche, naruliko Iyubilje Kriftus 
iz. Sz. Janufla, da pod zadnyum vecherjum: Recubnuit -- < fapra 
pečžus ejus. Nai fzlaiffe, fzpalje, y pochivalje , na nai mehkefi& 
vankuffnicze, perszah naimre, fzina Bosjega, iz kojeh fzkrov- 
nofzrih Bolanfzkeh , kai nai fzladkeffe , y previdnefie , vanje 
povlekel , y vizemu fzvćru nazvefztil, y razglafzil. o 
O velike y neizgovorne lyubavi Sžina Bosjega, proti vue 
cheniku fzvojemu Sz. Janufiu Evangelifti! Ar Szin Bosij Kriftus 
kadafzeje vu potoku jordanu od Sz. Ivana kerfzril Kerfzritela, 
od Oteza fzvojega nebefzkoga, ni mogel, velfželeflega, y pre+ 
puta ftitmaneffega dobici cituluffla, nego: Hic ef? Filins mens dilečins, 
"“ Ovoje Szin moi vukomiže ja vefzelim, y nafzledujem. O ve- 
like fzreche, Orla Nebeszkoga Sz. Januffa Evangelifzre! koijed- 
| nak fzkoro , y fzpodoben dobiva ticulus, napifžek od Dvora 
72su.Cit. Apoftolfzkoga: Hic ef? Difčipulue ille - - - quem diligebat JE. 
Ovoje Vuchenik on , hojegaje lyubil JEfus. Ter: naculikogaje 
es lyubil, govori Sz. Bernard, da Zn cena fapra pečbun [uum, eu 
Ceca Dai. recumbere permijit, dr dato figno s proditorem manifeftavšt ; quod nul= 
li Apofiolorum preffitae. Kritus pod zadnyum vecherjum , pu- 
fchalgaje milofžrivno, y ocbinszko, na perszah fzvojeh lesati, 
y pochivati, ni fzamo: nego, y fzamomu nyemu dajucbi zna- 
menye, je povedal, ynazveszril, gdoje? koije on? koiga'ho- 
che prodati, Judas: koju miloschu nijednomu zmed vuche- 
nikov, ni vuchinil, nici izkazal, kakje fzkazal lyubljenomu vu- 
> cheniku fzvojemu Januffu: * O fzranovito velike, y neizgovor- 
> ne fžreche, fzegurnofzti, y uffanya! Orla Nebeszkoga Sz. Ja-: 
nuffa Evangelite. Proci Kriftuflu, y Kriftuffa, proti Januffu! 
4r: bic ef? Difeipulws. Poveda Raymundus Nonatus : Supra Ma- 
S.Raymwa oifiros, etiam Angelicos, 4quo habet Dočtor Angelicus , quod /it Tho- 
ojos * mas, id ej? abylfs: quia Hic off Difeipulus, fapientit aty(fus. Ovo- 
Fef.bodie, je vuchenik , zverhu vfzeh meftrov, y navuchirelov , ni fžamo 
zemelszkeh, nego; y Angelfzkeh, nai zverffenefli : od kojega 
Navuchitel Arigelszki Ime Tomas toje glublinu, y jezerifche 
mudrofzri,dobiljedika Apoftolszka,Sz. Janus imenujefzeEvange- 


hum, Gi o Aa, Ga aih 


Te tw < uv_-—_—«w E. 


a 


žu Frsro S. Joannis EvANGELIST. - [233 


lifta. Hicef?-Difčipuls. nazvefcha Sz. Tomas Vilanovanszki ErfTek: 


Caput Evarnigeliffarum. Ovoje on vuchenik skoifže ozava, glava, ds 
y koruna ofzraleh Evangelifže,“S2. Ianus. Zverhu kojega glave de S Joam 
polzravljena je od Duha Sz. Corona fapientia. Koruna mudrofzti, El, r. w 
y viszokoga znanya. I zato nechudimfže , daje 5z. Stefanu,  *** 
nai blifnefi fzvetek , y god, Sz. lanufla Evangelifte; Ar : Ste- 

hanus Coronam , znamenuje korunu;. Hie ef? Difeipslms : Valuje. | 
Sz. Vincentius Ferrerius: Primss, folga dr unicu« es" cohdi(Cipu- S. Pineem, 
li immatriculatue , quando ipfam fapientie matriculam ,boc ef, JE- de dobiš 
fu Matrem accepit in fuam. Ovoje vuchenik on , koi nai pervi, 
da pacbe: fzam y jeden jedini zmed vfzeh.vuchenikov Kriftuf- 
fevehb , bilje vuknificze, nai fzvetefle mater& Dčvicze Maria pd- 
peru, hai chifžrefem fzerdczu zapifzan, kada nyu, od Meftra 
fzvojega za Mater imalje milofchu prijeti , y dobiti, naimre: 
kinch chifžroche Sz. lanus Evangelifta. Hic:eff Difcipulw. GO 


vori Sz. Viđtorinus: u Apoffolica fekola privims,- dr in facra fčrip- : o 


sura altimis: OVoje-vuckenik on, koi vu skole, y: navuku A- Aprilšt« 


poftolszkom, bilje nai mudreffi pervo imiuajuchi rmeszro; Ali 

vu popifzavanyu: fzkrovnofztih Bofahszkeh , vu Sz. pifzmu , nai 
zadnjeffi pifzecz. + pravo: Arje vredno, y dofztoino ; da koi 
naipervi, od rechi Bosje pochelje pilžati govorechi: Ju princd- Joam.r.e. 
pio erat Verbum, & Ferbutirat jd Donum, dr“ Dem črat Ptr- 
bum. Dabi nai mudreffi navuchirel, y nai zadni rechi Bofansze 

ke, ruku fzvoju kakti podvergel , kadaje Apocalypfim toje:kni- 

gu fzkrovnoga vigyenya , rechi Bošje y fzvet6 dokoncbal pi- | 
fzmo. Z-rechjum govori Lavrentius Beyerlinck: Hic ef? Difeč- Lamrent. 
pulss ile, qui in examine Lpoftolico, felus fetfititć Ovoje on vu- dk 
chenik , koi zmed vfzeh vucbenikov , fzarn ,: ha -examenu ApO- di. | 
ftolszkom , nai mudreffi, y nai fzegurneffi obszralje Sz::Ianus | 
Evangelifta. | mE boa Ma, 0 
"Ar profžim NN. fzami , dofztojaite' premisliti: malovredni, 
tiefzrechni , prokleci, y bedafzrj Judas Logicus fzamo jednu 
eonclufiu , illici roni dh » yon nefzrecbni, y fuprotivni , i- 
malje, kadafžeje fzam nadrevu (ali ni Porfirivfla nego divje fi- 

ui ge) 
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ge) obefzil, terjuje nefzrechno dokonchal. Gdoje trerdokor- 
nei bil, y nevernefši, od Tomaffa, vu dokonchku, y vu raze 
govoru Apottolizkom ? dafzu videli Gofzpona : koi ni horel 
veruvati, doklamga fzam fzvojemi rukami nebi pipal, ochive- 
Iztno fzpoznal, folutionem, dokonchek razšovora: govorechi : 
mo Credam. nebum veruval. Gdoje ( akoje fzmeti rechi ) bil 
slabeffi, od Petra? Peter (ziromah fzraracz , troje imalje picanye, 
od vere, y i(zcine ; m y fzlepemi fidovmi; Ali 
takje merzlo, y ledveno odgovoril , dafzeje moral , k-ognyu 
grčt, y topic,ici. Z-rechium vfzi ofzeali vucheniki skole Apo- 
ftolszke, kaifžu vucbinili ?.NN. dobiliszu noge nai berzeffega 


Merkuriuffa , cak , y natuliko; da nifzu mogli na examenu pripra= 


(zke, vike, y halabuke fidovszke obsztati, nego: Omnes--- fu- 
gerunt. Vizi dojednoga jefzu pobegnuli. 4 nut fzama dika Apo= 
ftolszka Sz. Ianus Evangelifta , zmed vfzeh vuchenikov, vu dvo- 
ru je obizcal, barrivo , fzralno, y fzegurno Poglaunika Popove 
izkoga. Ah anda: Pust Joannes dilečšus Difčipulus, Chrifli JE- 
ocellus. Ovak popeva jeden lyubicel, orla Nebeszkoga Sz. Ia- 
nuffa Evangelifte , nai five, y naifze veszeli na veke , lyublyeni 
vuchenik, lyubleno, y defzno oko Kriftuffevo Sz. Ianus Evan= 
geliđa, pervi, y zadni zmed vfzeh vuchenikov , koi fzamje naš 
fzegurnelfi obfžral , vu examenu, y zburkanyu Apoftolszkom , 
kadafzeie od fidovov lovil Mefter nihov nai lyubljeneffi IEfus, | 
Ar profzim: NN. nadalje fzami fzudece: kak nebi obfžtal on? 
koi cak mudro , pametno , y vucheno , jefze pripravil , y is 
knige one navchil, od kojelze fzpomina Sz. Ezechiel Pro- 


Brebi. 2. rok daje IEfus: Liber feriptus, intus dr fora. IEfus je kniga 


V g. 


Zvan. 41 
VP. 40. 


mudrofzti,zvana , y znurra pifzana. kaje vchinil kinch mu- 


.drofzci » Sz. Ianus Evangelifta ? Recubuit im Cana fupra pečius 


Domini.  Zafzpal je pod vecherjum , na perfzah fzina Bos- 

jega, y vu glavu mudrofze od mudrofzci je prijemal. Ah pravo > 

Iztanovico, 8 zmosni Czefzar Carol fefzci, y zadni toga Imena jefzi 

govoril : kada razgovore vucheneh Philofofuflev , y mudreh 

Bogo (zlovezev ; cenas Regum. Vecherje Kralyev , Czefzarov ,- 
| j | izvota 
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fzvšta Poglavarov jefzi ozaval. "Takovu vecherju imalje Sz. Ja. 

mus Evangefta; Ar navuk, nyegova bilaje vecherja, na koje cak 
marlivo jefze vuchil, da zmed vfzeh vuchenikov, nai vekffe, py 

nai vifzeffe fzkrovnofzri Bofanfzke, iz knige Gvlenya perfzih fzi- 

na Bosjega, vu glavu je prijel, y vfzemu firokomu nazvelfžrilje 
fzvčtu. O fzranovito velike fzrecbe, fzegurnofzri, y lyubavi, 
Vuchenika proci Meftru ? y Meftra Kriftulla, proti Vucheniku, 

Y to zmed ofztaleh lyublyeneflemu Sz. Januffu Evangelifte! 

. Ilztinaje to: prepuftil je Kriftus fene kanancanizke vu ker- 
vnom betegu pofzravljene, fzkrinczahaly fzvojefze doreknuci. 
Velika ova bilaje Kriftufleva dareslivofze ! dopuftilje Marie 
Magdalene, fzuzami noge fzvoje prati, y z-lalzmi obrifžaci,: 
Velika bilaje ovo milofžerdnofze! prepuftil je y Tomaffu ruku 
vu rebro fzvoje nai fzverefše pofzraviri, rane pipati. NaivekfTe 
ovo biloje kriftuflevo priacelizevo! doputtilje Kriftus Sz. Iva- 
nu, kerfžticelyu , fzvojefže nai fzvetelTe glave doteknuti:  Ve« 
lika ova bilaje priaznofže! dalfzeje od Judaffa, y fzkariota kus- 
fnuti: Vekffa,y nigdar nechujena bilaje poniznofže! Aliy do- 
pufžtilje , ter dofzrta dugo vremena na nai fzvereffeh perfzah 
fzvojeh Kriftus Sz. lanuffu Evangelifte fzpati , y pochivati 8 
nigdar od nikoga chujene, y nepozane milofche! do Orla Ne- | 
beszkoga Sz. IanuffaEvangelifte. I zato pravo, vredno, ydo+ , gw. 
fzroino, od nyega govori Sz. Tomas Vilano. da: Omaes gra- vila. fee. 
žir 6 konores, quas famulš fui parfem Dem divijit, im hoc une 
Sančto Joanne Evangelifla plenižs refervavit. Kaigoder darov mi. 
lofchih, dobrot, y krepofžti , vrednofzti,y dofzroinoszti, Bog 
wizamoguchi , ofzebuinem nachinom , fzlugam, y priatelom 
fzvojem, milofžtivno je podelil: vfze one dare, y milofche 
jedinofzrium , kai nai zverfeneffe podpunoma,vu fzerdcze vlejalje, 
vu lyublyenoga vuchenika fzvojega Sz. lanuffa Evangeliftu. Zna- 
noje, iszrinajeto: vszemu kerfchanszrvu, da Moyfes, Isak ,Iae 
kob, Ieremias, Isaias, Abdias , Kraly korunyeni David, y 0+ 
ztali jefzu bili Pacriarke , y Proroki : vendar nifzu bili Apo- 
ftoli: Peter, Pavel, Andras, y ofzali,. jefzubili Apoftoli; Ali 

| : niizu 
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nifzu bili Evangolifte. Macthe, Marko , Lukach, jefzu bili Evan- 
ogelite; Ali nifzu bili Proroki. Sz. Stefan, Lovrencz, Vinczek, 
y ofzeali jefzu bili Mucheniki; Ali nifzu bili fžzpovedniki. Szpo- 
vedniki jefzu bili, Sz. Dominikus, Ferencz, Anton, Ignacži , 
y ofzeali; akoprem bilifzu Zbog neoszkrunyene chilzroche Di- 
vojacheva , chifzre Devicze : Vendar, nifzubili mucheniki. 
Szveta Barbara, Katarina, Apollonia., Luczia, y ofzrale; Ako- 
prein bilefzu Muchenicze, y Devicze , vendar zevfzemi ovemi, 
ni(zu korune dofzegnule Orla Nebefzkoga Sz. Ianulfa -Evange- 
lite; buduch daje fzam on, jeden jedeni bil viza ova! zbog ko- 
jegazroka vu oveh dareh Bosanfzkeh , vfzeje pretekel, y nadla 
dal. “Ar daje bil Patriarka, y Prorok, to valuje Dionyfius Ar= 
Ser. de S. GOpagita: Sančtus Zoannes Evangelifta, ef? decus Patriarcharum , 
Jos". princeps Prophetarum, Tuba Evengely. Sz: Janus Evangelifta je jed- 
na dika Parriarkov, zbog fzverofzti , y izrarofzci fzvoje , buduch 
od narogyenya Kriftuisevoga , fzrar, Io1. leto _nekoi pak fzpifsu- 
ju , daje bil fzear 103. leta. Herczeg bilje fz: Ianus Evangelifta , y 
Prorokov. Arkai goder fz: Proroki vu fznu, kakti fženyali, 
prorokujuch, kakti chefz ochali jefzu videli, y fz: Evangeliftami, 
fzkrovnofzri Bosanfzke popilzali: ona viza , kai nai zverisenefse | 
previdelje ochima fzvojemi orlovfzkemi, vu fzvetlom fzunczu 
Bosanfztva Orel Nebefzki fz: Ianus Evangelifta. Ar dafzu vnogi 
Patriarke, y Proroki, fzkrovnofzci Bosanfzke , videli , od trakov 
| fzuncheneh je odperteje. Ovak perfzr Bosanfzki Moyfes Patri= 
še“. 5+ arka videlje: Pžffonem - - magnam. Vigyenje veliko, y chudao« 
vito, na vifzoke, gore Horeb: Kade gorelje germ, ali zgoreti 
nijemogel ! Ali nividel znamenye ona veliko , y chudnovito , 
na nebu, kojeje videl zbrivnem okom orlovizkem Sz: fanus 
Evangelifta, naimre: Meulierems amićtam fole , dr ffelis coronatam. 
Seanu, coje B. D. Mariu, fzvetlosztium fzuncza oblechenu , y 
zvezdami Nebeszkemi korunyenu. Kaklfze chreje, vu knige 
izkrovnoga vigyenya vu delu dvanaifztom. Koju je znamenu-. 
val gćrm goruchi ncizgovorni, neoszkrunyene vu prechiizrom 
kava. priccju chilzrocho.  Videlje Isaias Prorok: Domsinim pe Ze 
upep 


smes or bo 


bao“ og la PeBke-a 
SA 


"ot 


La? 


anu e 


e 


ma Ersro S. Joss EVACILSTAJ 137 


-Ham excelum. Videlje Gofzpodina Boga fzedechega, zverhu 


Tronuffa vilzokoga , y okolu nyega Seraphine fztojeche ; Ali 


ni zagledal 5z. Janufiem Evangeliftum : 'Ojfinm apertuna. in calo, goes: 
s dr 24. Senjores fendentes , kojem bilefžu in capitibne corn, V-1504 


Coroma avrea. Ni videl vrata Nebeszka odperta, niti duadeffeti 
y chetirifzrarcze fedeche , na glavah fzvojeh zlate imajuche ko- 
ifune: a jofche manye fzina Bosjega fedechega, y : Labram fCrip- 
Brom dntse Cr fore fgnatnm. Knigu znutra, y zvuna napilzanu, y 2, 4. 
Zapechachenu vu rukah derfechega. .. 

kztinaje to: govori mudri Origenes Homil : 27. 48 Cap- 
gr, Joan: da Sz. Payel.Apoftol, bilje vzer, tia do treiroga Na- 
ba: vAli:9z, Janus Evangelilta., orel Nebelžki, y ober trcitoga 
"Neba preterclje, y do zadnyega Neba, doletelje do Thronuffa 
Prefz. Troifžetva. Sz, Pavel- Apoftol, vu treitom Nebu chulje 
«tak fzkrovna dugovanya, koja nifzu fzlobodna, niti dopufche- 
ma govoriti: Sz. pako Janus .Evdngclifta, vu Thronuffu Przfz: 
Troifzeva, chulje jednu rech , y nyu chudnovitem nachinora 
vchicival, y nazvesztilje, vfizemu firokomu izvćtu govorechi + 
Verbum Caro fačtum ef. Rech Orcza Boga Nebeszkoga , toje Kri- Jess, 


4 


5: 


F4 


ftus, chlovechanfzku natura vzemili, Bog, y chlovek za jedno _* 14 


fzkupaje pofztal; vefžriarod, y vizepokolenye chlovechanfzko 
odkupil. Koju fzkrovnofzt, ni nijeden zmed fzveteh Evdn- 
gclift, dofzegel; aroni po zemlyehodech, od zemelszkehfzvo- 


je Evangeliume jefzu pocheli pifžati ; fžzam Orel Nebeszki fzvo- 


jum mudrofžrjum , ne vifBnu Nebefžku je doletel, y ni fzamo 
zverhu Szvetczev , y Szvetidz Bosjeh , nego ifzteh Cherubinov , 


“y Seraphinov Nebetzkeh je preletel: odkud Chlovechansztvo , 


fzkup y. Bofanfzrvo fžina Bosjega previdecbi, na nifinu zemel- 
szku, je donefžel, govorechi: lm Principlo erat Verbum, Vere 


ićch, y rččh bilja je pri Bogu, y' Bog bilje rećh:  Z-kojemi res 
chi, chlovecbanfetvo, a po Bogu , Bofanfžrve , nazvefchalje , nis 
fzarno feregu Apoftolszkomu , nega razglaffuvalje y po vnogiti > 
Orlzagih, Varaflih, Kralyefževih, olfzebuiao pako ko nose šaj 

fa nas s ' ana 


| | | Ci. 
bum erat apud Deum, dr Dem erat Vetbum. Na pocbetku bilaje <. s 
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Tu Pesro 5. Joan Bvaktčrrita, | 
fztrani fzvćta ovoga Affe , kamo doiduchi ; govori od nyega 


Beck od «Duh Szi da: 2s fonštte smagno auditani ferit vocen fuam.: Vu veli 
“kom glafzu, na fzpodobu glafzne Trubente, bilje chujen glifz, 


. 
, * 
a ' H 


nazvelchanya vere Kersćhanfzke; kada odperto nezbojazivem 


1.Reg. y.fzerdczem, nagovarjalje lyuczrvo poganinfzko: Preparate corda 


Vide. 


i e 


vefira Domino, dr fervite ei f6li. Pripravi izerdeza tvoja, o fzle- 
po lyuczrvo! koje nechifzee Diane Boficze:;. y:ofaralem krivem 


Bogom, od ,y porukah Chblgvechanfzkeh: vuchinyenem, y na- 


pravlyenem , dare, Aldove dajes ,y nymfze v-klainas. :. Pripra- 
vi velim fžzerdcza, y vu nyeh dai fzranuvaci pravomu Bogu, 


: lyublyenomu Meftru mojemu Kriftu(fu JEfuffu; kojega akopremn 


Sidovi je/zuwmorili,.y na krisga prikovali ; od zmercvelj rendag 
iz groba trćti dan fžealje gore , kakje rekel . I tomu: dajem 
fžzvedochanszrvo, arfzemga videl,y z-njyemize tuliko puti1zpa- 
minal: vu njega anda, kakti pravoga Bega veruire, Bolvane, 
y krive Bogo-odurite,: “Ali O NN. kaibi fzrimali 2 gdoje bil :zrok 
tulike'fzegurnofžti ; Sž, Januffa Evangelifte,-vli nejzbojezlivem 
nazvefchenyu narodom, Kriftuffa JEfuffa? Ah: gde drugi; nee 
go nevgalena lyubav , koja bilaje. vu fzerdczu Januffa provi 


> Kriftuffu , y vu fzerdczu.Kriftuffa , proti. onomu yucheniku, 


kojega jelyubil, Orlu Nebefzkomu ,. Sz.:Januffu Evangelifte. 
Ar kulika? y kakvelika? 'hilajelyubav, med Kritufem:, y Ja- 
nuflem? nigda zadovolno fzpifzati, vnogo menye ;: gdo imal- 
bi (zrechu z-govorici; kada Sz. Janus Evangelifta. Szia_ Mariz 
Devicze ; y Brat Kriftuffev bilje vreden polfztati.: > — 


Odkuda: 6 Orel Nebesžki $z. Janus!" profaim paimice bur 


- dedopufcheno opirati? odkud evo rodbinfzryo ovo bracinfzevo, 


med tobum , y med Kriftufferm vanje.dofšlo ? znanovamje NN, 
da vile puti, med dobrovoljum , med peharczi, y med kur 
piczami, vnoga bivaju , .y. izhagyaiu rodbinfzeva , Osezi, Mate- 
re, fzefatre, Brati , y ofzali rogyaki ; ali dajetakovo bilo rode 
binfževovo , vu feregu Apoftolszkom +, fzudici bi mogli : ali 
krivichno. Akoprem Sz. Janus Evangelita malafze od mala- 
rov kelih, ali kapu vu rukah derlecbi , kak dabibil pil ozkše 
ks ullem 


vvvvvooVSTĐTĐo# og ooo ooo [ou kazu 


ono, pehara. zvinom (ali da Sz. Marerju 


Ik fzsto 8. Join EVANGELIŠTE, | | 
Ktufem Rodčiafetvo; ali Bratinfetvo, po naffem nachinu, Ako- 
grem pilje, y dobije sapirek, ali fuhki; poleg obechanya Krie 
đullevoga , kada;njemu.y breru nyegoyomu 5z, Jakopu Apo- 


 ftolu obgchalje govorschi :, Galicems - = — meum bibets. Pehara Matb ze. | 


mojega budete pili: 1 kak je obechal Kriftus, tak je y vuchinil; 
mapilje pri zadni vecherje Kriftus Januffu, y vizem vuchenikom 
govorocbi;: fecipiće dr bibite, exe koc omnes | Vizgmete pehara 
Ovoga, y Zemyega vizilze napire. Na ovo. anda ponujanye , ali 
da bolje rćchem zapoved, vizelje 5z. Janus batriyo,. y fzegure 

m Czirkvum valujem; | 
z-Prefzvetum kervium Kriftulfevum, y sakeje. napil da: srecu 
dnit fupra pečlut Domini. Lafzpalje na perizah fžina Bosjega. Od 
-kuda , kak fzeje dobro napil! Sz. ; Janus Dragi vuehenik Kri- 
«ulfev # lahko iz fzna, Izpoznatifle more. Ar govore diaki : Quš 


obenč bibit ; dene dormit. Koi dobro pije, dobro fzpi: Sz: Janus 


rEvangelifta dobroje pil: ande je, y dobro fpal. Ali odpex- 
semi ocbima:previdechi fzkrovnofzri Bosanfzke,. Zbog kojega 


 Zroka dabibil imal fzrechu videti fzpechegaSz. Januffa, na per- 


fžah fzina Bosjega bilbimu fzranovito rekel: Obdormšvit in Do- * 
svino ab regvšfcat inpace. Lafzapalje Sz. Janus.na perfzah Kri- 
Ktuđeveh , anda naj pochiva vumiru. .4r guibene .dorasšt non pec» 
e: Koi dobro fzpi, on,negrefsi. Sz. Janus Evangelifta , takje 
dobro, .y mirovono fzpal, da nigdar ni fzmermem grehom 
vgreišil, I kadafžejeprebudil , rulikuje.dobil fegyu lyubavi , y .. 
Milofche. Bosanizke, damu ni bilo Zadofzta jeden pehar, nego: 
iz: dveh pilje peharog3 Ar iz jednoga pehara pilje Sz. Janus, 
kojegamuje bil, napil , ali punoga Sucha , y Chemera dri/lo- 
«dem Poglavnik Popovizki, Zbog nazvefchenya verekerfchan- 
Azke Katolichanizke. Zverhu kojega kadabibilSz. Janus Sz. Krig 
vucbinil, y blagoszlovil , vefzelo pred vaofinum krivoverni- 
kov, prez vižake zala fzvojega, y fivlenya izkćde., jega popil. 
Da pache s: Draffna Celzariczu » y dva druga mladencza, ni 
»Izamo ;nego:y vaoge druge , koij one Z-cbemerom zmefsano 
vino jelzu pili, y pijuch pomerli.,, od fzmerti goreje izbudil. | 
sjeo NE | Drugš 
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fa FrsTo $. Jomns. EvanomsTaj 

Drugi pehar pilje Sz. Janus, krubavi Bofanizke, kol cak je 
obiachil Sz. Januffa, da (zam zmed vfzeh vuchenikov, na gore 
Kalvariunafžke , pod krifem obfžnal je , do koncza fivlenye 
Meltra fzvojega Kriftuffa, z-lyublyenum Maikurn nyegovum B. 
D. Marium. Nad kojega mukum, y fzmercium vize fzrvorjee 
nye, vu miru obfzcati ni moglo! obfžralje vendar $z: Janus. Az 
Szunczsje potemnelo , Mefzecz je prebledel! vino vendar lyabee 
vi Bosanszke Sz: Januffu zaudato je rumenochu , y dragolich» 
nofze, ni vu Telu, nego vu Duffe, znajuchi daje fzada vuchš. 
nyeno odkuplenye. Tmicze velike kada po vize zemlye jefzu 
nafzrale, onđa razum , y pamet Sz. Januffa na fzpodobu fzur 
eza jefze rafzvetila.  'Tverde pechine jefzu puczale; Ali $2. Je» 
nus everdeGi od pechine vu lyubavi Bosje, poleg krifa fzoje- 
chi nifže niti genul, Grobi jefzufze odperli, y vnoga Sz,Te- 
la gore, od mertveh fžrala; Ali ova videcbi Sz: Janus Evan= 


-gelifta, ni ofzupnul, armu ni bilo to nenavadnovideti: buduch 


daje od Meftra fevojega-Kriftuffa videl jofche fivuchega,: neko- 


je ed mertveh gore zbugyene. -Ovi anda dva popici pehari (ko= 
je previdelje JEfus.) toje muko terplivnofzti, lyubavi, y fzral- 
nofzti, med Januffem, JEfTufem , y Marium, jefzu .vuchinili 
Rodbinfževo y Priatelfzevo zvun onoga rodbinfztva naturaliako- 
ga, koje bilo med JEfufem Marium , y Sz, Januffem. Odku- 


da: ako kojemu, zmed fzvetezev , y priacelov Bosjeh , mogu- 


Prev. 34. 
KL L 


fze one Duba Sz. rechi pripifzari, Pir fapžens forts eft, 6 vir 
dočim robeftus. On chlovek velifze, y ozavafze jak, mmčoben ,y 
chverižt, koije vuchen , gruđer ,:pamecen , y razumni : Tsk 
fztanovito mogufe pripifzaci Szvetomu JanuiTu Evangelilte. 
Koi , kaicije bil, mudrogluboke :razumnofzri , y vifzoko ra- 
gumne, podignyene proti Nebu pameti, vuchenofžti : Anda 
bilje: Pirfortis , dr robuffus. Chlovek jak, mčchen , :y oboru« 
fen, z-orusjem rechih Bofanfzkeh nazvefchenya, Zbog :kojega 
bilje vreden , y Muchenikom pofztati. E nai bude: da sko 


. prem , Zbog nazvefchenya vere Kerfchanfžke, y: rig Bo= 


-Dufu voju, ni vu, y na muke , kakri drugi vucner 
gi, ., a 6, Epuleils 


vs za e 


hina, JE, S, SE JE SB i asi 


t 


== 


ta = 


> da Zasto. 8. loans ZvancnnYe. 
fepufzril; zato vendar, korune Muchenihov Sz. Janus Evangeli- 


- đa, ni pogubil,  Buduch da za veru Kerfchanszku, ni fzamoy 


od" Damiciana kervologhnoga  Czofzara , bilje vu paschinu, 
otoka Patmos imenovanoga » iz MR (koje vekifu fzeran , na 
veru Kerfchanfkku je obernul, y na fzpoznanye pravoga Boge 
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je dopelial ) odriran; nego: y vu kipuchem kotlu punom olja 


,» od Arifiedemja, jadom, y Chemerom napojen; Ven- 
dar jskofzejum Mefzira fzvojega, ke bilje od fzmerti o 
fzlobogyen. . Dalze fzpune rechi Kriftuffcve:. Sic.esm vako ma: 
were. Odkuda izponatifze more danam prezzroka dan danasni Sz, 
Mati Czirhva Kerfchenfzka, pred ochi nepofzravlya , vu Sz. Evan 


gcliumu, onoga vuchenika , grem dikigebat JEfas, Koj : je: oker ea ki 


buina.:zmed olzraleh vuobenikow lyubil JEfus, I euli emi, cak 
snogemi fzvojemi darmi, milefcbami Bofanfzkemi, je na kin- 
il, ynadelil, Zakaije pak ro. vuchinil JEfas? y zakaizmed ofzta- 


leh Vuchenikov nai belye lyubilje Orla Nebeszkoga Sz, Janulfa | 
Zvangoliđu 2. kaici NN. vu svom mojem jelzre. i govorjenyu, 


od Szveteh Orezev; y Szvere Matere Czirkve navuchireloy, 
Zaro: ja od pjega » nikai drugonegovorim; pego+ 
M EN 
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Plores «pparuerunt in terra nefira: Cash, 2. m. 
| Czvetje jefze pokazalo vu zemlje. naffe, 


| kk Zaruchnicza A k-Nebefzkomu Zaruchniku, Gzve: 
ca naimre Dorothea Devicza, y Muchenicza, bilabi Z-.ve» 





| like vesljem » ali vekOtm fzerdcza pobleplepyem, isla. y fo 
š gvaš, 


5 


"tu Festo' Šancrontnu Žnociktiu. 


> cuvala, ni tuliko ha mefžto zgublyenya, kervnoga "prelejanya ; 


koliko na mefzto aldova, korune obladanya za.doblenye. Q- 
ve ifzre (ochi, ruke, parnet, y izerdoze; vu Nebo vuptivffi ve- 
likemi glafzomje, zgovorila) r€cbit Gratias tibi ago, anfinarum 
kmator, qušme, ad Paradifens tusm vocafli.. Veliku hvalu , y do- 
fzroinu Chafže, y diku, tebi dajem, y aldujem, zevizum kaf 
hai vekffum morem dofzčoinofzrcium, & lyubitet .Duflice,.nal 
vefzelelfi? zaruchnik moi Nebeszki: Ktifte JER ;: nai. ljublye< 
Belli! dafžime, vu cvoi vefželi ( pun“ vizakojacikek roficž., y 
vfze nafzladnofžri) dofžrojal: pozvati Paradifus., Chujuchi ovo 


. čhafzrnik poganinfžki imenom Tkeopbile, pochelfzeje iz :Sz, 


: Đorothee, olzmthavaci gororečki =: zhujes Doroteja 2: kojafze 


" divalis) “dafzi od zamiclinika sojegaNohcszkoga , 'vu Paradifus, 


Vira Wzakojačkeh epeh' rofc2; vize nafzladnofzri pozvana, At 
'ko anda, vu ov doiđeš Paradifus', profzimee pofzli y meni , iz 
“onoga Paradifuma ; -nekuliko lepo difecheh roficz. Obechala- 
“je fzegurno Dorotea Izveta: %# 'kakjeobechdla, cakje x vucht- 


“ nifa. Ar predi“negobičbila , muku y (zmert podaefda.,; vu 


molitve pofzravlene (kada 'Duffu fzveju, Nebeszkomu. zaruch= 
niku je preporuchala (jefze izkazal, jeden lepi, ofzebuine dra- 
golichnofzci mladenecz, .cri.ofžebuine duhe, y lepote roficze 
vu .rukah; nofžechi ,.koje podavifi. vu ruke Dorothee Sz. Muche= 
nicze, zapovedalje nyoi, daje poleg obechanya fzvojega poda. 
Theophilufu Chafztniku, koi ofzmehavajuch od.nye profzil- 
je roficze,- Roficze, snda ove,. iz Nebgszkoga Paradifuma po 
«Angelu doneizene, kadjbibil, gu rukah, Dorothge fzvete ,ize- 
bi doneffene, y alduvane , zagleda! Tbeopbilus , vefz je ofzu- 


.ginui! ,čhuđechilze:.da:vu oftrom zimfzkom vremenu , me- 


.Izeczu Februaru , iliti fzćchnu, ovak lepe roficze nafslaje Sz. 
Dorothea; vu kojem mefzeczu, viza.pod fzn&gom pofzravly- 
ena, kakti mercva jefzu, y pokopana.  Chuda fzranovito , y 
zog ni nai menifega vrednojć pripechienye. “a0 
“.  Alivnogo bolje, y-obilneffi zrok ja imamfze chudiri ;ka- 
«da vidim da vu melžoczu. Decembru ; illici v-Grudnu, vu ko- 
ine 4 food jema 


“A e 
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X <ŽN Fesro Sancronus RNOČENTUIA 
jem fzkofo, stiai veka fzpoznavalze.gima , Zbog nai menylfe, 
“koju ima. fzugeze vu topline; jekofgri,  Chudicifze velim mo» 
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tam , da vu ovom zimfžkom mefžeczu , odperlofzeje lepo > 


-vyugodno, y velzelo proruletje ;. vu,kojem .neizgovorne lepo- 


€e, y duhe, lepijelžu preczveli, y pokazalilze Czveti. Ar pros | 


4žim- fzami Izudice, -neli pred tremi dnevi vu ftaligze Betlshe- 
<miranizke, .preczvel, nigdar do edda nevigyene lepote; y di- 
ke, bele, y cberkene farbe, Tulipan, fzlako Detecze mladog 
rogyeni TEfuffek, Cbeslene .farbe , neizgovorne lyubavi proci 
narodu Chlovechanfzkomu; b2le farbe -.neizrechene, y .nciz» 
mifžlene .milofčhe, .y milofzerdpefzi kazajuchi kakti belu zar 
fZzravu;':na znemenye, dalze hoche.porffiri,, y. v-rafici, Kzerdir 
vofzer Bofanizka. Predovchers.preozvelajo jedna pjzebuine lee 
gpote čherlena verna ross, vu varalfu Jerufalemfzkom vu-Ne- 
bo zafztuplenyu (jefze pokazala; vu fzvete Czirkve Bosje) toja 
82, .Stefan.pervi Mychenik , kei naipervi za lyubay KriftufTevu 
-kamenuvenm, makuje prererpel , ykerv rumenu prelggl., Vche- 
ra prečzvelje, leden beli neozkrunyene chifzroche liliym,. ko» 
jega vertljar Nebeski Kriftus duhu , ofzebuinu bilje za: dehnul;. 
y damu bolye bude diffal, y vekffu duhu daval, prepufztilga» 
je rm: perižah. fzvojek.:lefari ,: toje:;-Qrla-,Nebeszkoga fzveroga 
Tanuffa Evangcliftu:.. denefz:pako., 6 NN..ni fsamo. jeden 
Czvetek, nego. :. euliko jezerammodreh fiolicz , vnogeh pro» 
culetmeh Czevtkoy , :;je.preazvelo:  Toje denefz obfzlufavafze 
fzvetek, onali Mmalahneh drobneh deghicz, koju nemilofzcivni , y 
kervolochni Henodes, 'dalje:, y, zapovedalje povfzem fzvojem 
Kralye&tivu, nemdlofativio poklaci , pomoriri , porafati ; jz» 


okajuch kralya Sidovfzkoya , Mladorogyenoga JEfufša ; fzrimaju- 


hi, dafze med tulikum. gnofihum naide, y fzkoncha ; Akoprem 
ferimanye,y ufifanye jega vrkanilo, ,Buduch daje po nazvefchenyii 
Angclkora.,-bil:prenefkn vu-Fgiprum, : Zakai pak.? danafsni 
malahni Sayacezi? drobna Dechicza (.Od. koje morem rechi, 


da Flores sppavnerunt , žuterva noftrai Roficze jefzu nadan danafni Ce 2 


“ vo 


Bokazalekeo,, vu; zemlye Nag ) zakai velim .prifrpodablajufze * *2 
/ 


Czvetju Ž 


< X FEsro SANCTORUM INMOCENTIUM. | 
Czvetju | zrokje chifzrocha troiverfztna chifztoche nihove. Zbok 
Koje !doklam takove vu mo jem govorjenyu pokafem , ima- 
ite poterplenje. | m e 
> Flores apparneruni, im terra nofiva: Can; 2.0. 12. 
 Czvetje jelže pokazalo , vu zemlye nalfie. < 

 Hžeinajeto! dafze Sz. Mati Czirkva kerfchanfzka vredno, 4 
dofzecino ! Kuici , prikladno, y wverlo prilichno: , od: Ižvetćh 
dtczev, y navuchicelov rzbog vnogeh zrokov., vnogomu dugde 
. vanyu, vie puti prifzpodablja. Ovak vnogiu prifzpodablyaju, 
k-jedne Barke, na zburkanom murju plavajuche: Koja Barka , 
ako prem od fžuprotivneh vetrov( vnogo vedztneh Krivover= 
hikov, včre Kerfehanfzke nifžeornikov, mira, y pochinkaimatž 
nemore !'Vendaš ovi fuprotvni verri , nyu preobetnuti., 04 
prebiriti nemogu, tak: dabi v-tonuti mogla ; nego. fzrechno, 
y (zegurno , poleg ravnanya Duha 5z. prez vfzskoga fštraha, 
pogibeli , y nefzreche plava, y vu fzegurne fzralnofzti plavafa 
bude ,: do fžudnyega dneva. . Nadalje Sz. Mati Czirkve pri- 
fzpodablyafze jednomu ravnomtu,ylepomu polyu : Yukojert, 
.yna kojem fzeme pofzejano , rafzre dovremena, doklam vu 
vremenu fzada vu obilnofžti, donefze z-vefzelyem Gofzpodara, 
Ovak y vu polyu:ovorn-Sz. Matere Czirkv6 nahagyafze: Koja 
vu fžebi ima, 'y zaderfava , vnofinu zernya , y fzemena; toje s 
Vnofinu lyudczeva, po fzvetom Kerfzcu pofzvechenoga. Koje 
fzeme da van iznikne rafžte z-vremenom ; -povekfsavajuchefze 
vu dobrorah, y krepofžtih, doklam fzađa, vu obilnofzri done+ 
ze pobofnoga , y 82: Sivlenya , za radofže, y vefzelyć, Gofz 
podaru fzvojemu Nebefzkomu Kriftuffu. Szveta. Mati Czirkva 
Kerfchanfžka , prifzpodablyafze, y jednomu dilsechemu Vino= 
gradu : vu kojem nahagyafze ncizbrojeho rofgye, y zbornem | 
grozdiem; ha punyeno, y-nakireno.! "Ovak vu tinogtigu: o«, 
vom: f2včte Marere Czitkve Ketfehanfzke , nahagyafze, tuliko\, 

tak vnogo, y veliko Poleyes tale S2veozi, y Szveticze 'Bosje 

Nakincheni , 'z-lepemi, y emi grozdini , fžvetofzti chu» 
dachinov , -daim broja naići-, nici koneza: nije“ mochi: vzet 

Lo g | | Ovem 


s 


In. FEsro SANCTORUM INNOCENTUM, 
= Overn anda akoprem ; i vnogem drugem dugovanjam vred- 
RO , y prikladno , Sz: Mati Czirkva Kerfchanizka morefze 
prifzpodobiti. - Za ifstinu , zmed ofzraleh dugovayn , menifze 
Vidi , dabilze dan da naffni , ofzebuinem nachinom ,nai bolye, 
y prikladneje ,- mogla prifzpodobiti jednomu vugodnomu, ve- 
fzelomu ,y Czveruchemu, vertu: Ar kakrigoder vertdichifže , 
vizakojachkemi , nai pretimanefiemi , y plemeniceffemi , ofze- 


buine dube roficzami ; ovak vert ov odicheni, vertlara Ne | 


befzkoga Kriftuffa Szvera naimre Mari Czirkva Kerfchanszka Ka- 
colichanfzka , dichifže, y kinchifze z.lepotum, y duhum vno= 


 goverfzineh roficz, dobror, krepofzrih, Szverczev, y Szveticz 


Bosjeh: ni fzamo; nego: vfzeh chifzeeh, pravichneh ,'y pobo- 
fznch Dufficz Kerfchanszkeh. Odkuda. | 
Czvetju ifzrinaje,: na vertu, kadafze podignu vetri, y ve 


liki vibri; videsze da hote naskodici s kada iz jedne fzrrani ,| 


na\drugu fztran, tja do zemlyega podvijaju. I Ako prem vi- 


dize cbloveku, daym fzvojem pubanyemhote nafzkodici; vine “<... 


darmu nikakov kvar nici skodu nechine, nego 5 vekifu zauda= 
vaju haszen, kada po onom puhanyu včtrov, bčrfe, boljefze, 
razvijaju, bčrfe rafzczviraju, lepotu fzvoju ochima chlovechan« 
fzkemi dragoviru pokasu, y one ofzebuine duhe fzvoje, chlo= 
veka vuchine delnika. Ovak fzpodobnem nachinom, biva , y 
 pripecbafze Z-czverjem vu vertu Sz. Marere Czirkve Kerfchan- 
szke, zalzagyenem ; toje: Szvetczi , y Szvericzami Bosjemi, 
Proci kojem , ako prem puflu vnogi vetri y biire pregonireloy 
niboveh, hotejuchi nye, tjado zemlye nevernofzti, ali vnoge- 


mi, pregoni , procivchinami , ali jakemi od nepriatelov du= > 


hovnch fzkuflavanyem privinuti , y kakti zadulfii.  Vendar 


vizafzu zahman. Ar kada, nai bolye naškoditi hote, y feleju. 


Ondaym za nai vekffu hafzen jefzu korunu y diku, 
Ovakvoga .velzeloga , ofzebnine duhe vnofinu nahagyam, 
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roficz , y Czvetja, vu Czverniaku .5z. Matere Czirkve , ker= "| 


fehanfzke Kasolichanfzke. Koi Czvetki , y roficze nifzu dru- 
'go5 Nego danafini malahni , y drobni izverczi, drobna s pokla- 


146 In Frsro SANCTORUM INNOCENTUM. : 


na Dechicza, pravichni , y lyublyćni Marerinfžki fzinki, nat 


velzelefsi fzerdcza Materinizkoga czvetki, proti kojem bilje ovo 
zimfzko vreme pulinul, on lyuti , oftri, y fzerdici fzever, Ker= 
volochni kraly Herodes: Nye ni fzamo iz naruchajev Mater- 
infzkeh , cja do zemlye pod vijajuchi, Nego chifzrum, y pra- 
-vicbnum kervjum nihovum Chernu Mater zemlyu , Cherlenum 

kakri Farbum malajuchi ,. & nym chernu fzmerti Farbu Zavda« 
vajuch. Ali zahmanje, kraly Herodes. Kada czvetki ovi ma« 

lahna Dechicza , vekfšu hafzen , diku , y vefželye, radofžt y 
korunu ,zbognycgove , Nemilofzerdnofzri,lyutofžti,y prego- 

na jefzu dobili, negobi bili zadobili , pomilofche, y milo- 
fzerdnofzti nyegve. Kada vu czvetniak, y vert Nebefzki pro= 
neffeni,y prefzagyeni, pochelifzuz-vefzeljem pred liczem Verte 

lyara Nebefzkoga , Czvefzri, y Czveli budu naveke. I zato 

5. 4uzuf. gOVOri Sz. Auguftin : Herodes nunquam Beatis parvnis, tantum 
ra prodelje potuilfet obfequšo: quantmwm profušt odio. Herodes Kraly nig- 


* dar ovem rumenem roficzam, mahlane poklane Dechicze, ne» 


bibil mogel, eulike vuchiniti milofche, tak velike izkazaci di 
ke fivuchem ; kulikuym je prikazal, fzvejum nenavidnofzrjum, 
za volyu Kriftuffevu v-mirajuchem. s i < 
Ah ovofzu anda ovo, one prelepe ofzebuine duhe rofi- 
cze, koje naj perve , jefzufze pokazale vu zemlje naffč, Szve- 
ce Matere Czirkve Kerfchanszke, naimre: drobna; od Hero- 
deffa poklana Dechicza. < Od kojeh k-czilu govorjenya moje- 
5.Bafl. ga govori Sz. Bafilius: Jere dicuntur Martyrum flores , qs per- 
Eo fecution& decoxit pruina. Vredno y dofzeoino , kaici pravdeno, 
y kruto prikladno malahna od Herodeffa_poklana Dechicza , 
ozavajufze Muchenikov roficze , koje mraz, toje kervoloch- 
noga Herodeffa pregonje poparil , poklal y porafal. Koje ro- 
ficze, toje drobne muchenike, y Szveta Mati Czirkva dan da- 
s Met. Naffni ovak pozdravlja : Salvete flores Martyrum , quos ipfe lucis 
Eo 438 limine, Hlerodes vitd («flalit, Zdravo, 6 rumene roficze, fzve- 
ix. ceh Muchenikov, koje komai, ksilzre iz zemlye, toje vurro- 
be Materinfzke vun izniknule , komaikailzre/ze pokazale, y 
e | preczvele 


| 


a 8. 


za u ss O. os 


2 7 mo sn. 


: Iq Fasto SANCTORUM INNOCENTUM., | 
preczvele, vrefzrefze od kervolochnoga Herodefša podkofžile, 
y.potergale koje roficze berfelifžufe potergale , raki duha nihova 
povfzem firokom Szvćru jefze razlcala, y raffirila natuliko: da fza- 
me od fzebe mogu:rechi: Cbriffi bonus odor flumus === im omni lo- 
co. KriRuffa Szina Bosjega , kakti nai pervoga Liliuma, dobra, 
y ofzebuina duha jefzmo vu vizakom mefžtu: toje ni fzamo; 
na nifine zemelszke, nego; y vilfine Nebefzke. Naruliko: da: 
Otecz Bog Nebefzki Szina izvojega z-roficžami ovemi ogragy- 
enoga prilzpodablya , k-nyve pune lepe , y ofzebuine duhe, 
govorechi: fcće odor_Filij mei, ficut odor agri plenš. Nut Duha 
Szina mojega, kakri diiha jedne nyve pune lepeh y zborneh ro- 
ficz. I kai jofche viffe! ifzri Angeli Nebeszki, koi malo predi 
jefzu popevali:; Ghrša in altiffims Deo. dika Bogu na vilfine, 


 vezda popriemffi duhu oveh roficz, drobneh chujufze popeva- 


ti dechicze: Florete flores -== dr date odorem daite, 6 rumene 
xoficze! vu mukoterplivnofzti , y daice ofzebuinu diihu verrlaru 
Nebeszkomu , vaffe neofzkrunyčne chifztoche. . B 

Zbok kojega, zroka ove drobne Szvetčze, poklanu od He- 
rodeffa Dechiczu , neprifzpodablyam zahman Czverju , kojemu 
Zbog chifzrochevredno,y dofztoino mogulže prifzpodobiti ; bu- 


chu (zerdcza chifztochu rechih, y chifztochu rćla. Chifzrocha 
(zerdcza nahagyafze vu ovih malih Szvecezih, koju po nijed- 
nom grehu pogubili nifzu: Ar pervo negobibili znali, zlo od 
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duch da troju vu nyh nahagyam chifzrochu,  Naimre chifžzro- | 


dobra, y dobra od zla razluchici, bilifzu fzkonchani. Pervo . 


negobi fzerdcza fzvojega lyubav , vu vremenita ova, y nefzral- 


“na bili znali pofztaviti, vrefžu bili poklani. 1 zato. chifzeochu 


fzerdeza , y pameti pogubili ni/zu, Kak od nyh fžvedochi. 
Sz.: Janus Evangelilta , da, Sič -- macula funt, ante Tbronum Dei 
prez vizake makulicze greha jefzu dofšli , pred Pronus Bofan- 


fzki, pred nym(fžcoje,y fzrali budu naveke. - Na dalye: vu ro=. 


ficzah oveh drobneh Szvćrezev ,nahagyafze y chifzrocha rechih. 

Ar nijedno krivo, y grefino govorjenye ( kak TzadalInye vreme 

chujelze od male dechicze, koja komai kai znaju hodđici , ne- 
s. la m. znaju- 


14% 


. fx Frsro SANCTORUM INNOCPNTUM. 
znajuchilže nici krifaci, vreznaju kleri, y vraguvati) nifze chu< 
lo, nitijeiz vufze nihoveh run izefslo.  Poleg fzvedochanfztva 


Se. 14. Szvetoga pifzma : Inore eorum non ef? investum mendatinum vu vu< 


e e 


Im. 19." 
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fzeniczah nihoveh , nisze nasla las, nitifzeje chula kakova hma- 


mnicza greha.  Z-rechium nahagyafze vu rofićzah oveh , drob- 


neh Szvetczev , y chifzrocha tela. Koju niti pogubili jefzu,ni- 
ti jefzu mogli pogubiti. Kak napereo donafia Szvera Mari Czir. 
kva: Hi funt, qui cum mulieribu nos funt Coinquinati. Ovofzu 
oni lepi, vefzeli, dragovici lyublyeni y Chifzti ofzebuine duhe 
Czvetki! koi Zbog fzvoje troiverfzene chifzoche , Zbog fzvoje 
pravichne kervi razleane, Nebeszkomu Vertlaru Kriftuffu, nai 
zm jefzu preczveli, y fenami bili nifzu ofzkrunyeni. Od+ 
kuda. | | 0 

Nadalye vu Czvetju nahagjafze ni fzamo lepota, duha; nes 
go, yizlatkocha. Ovo z-ochima naffemi fžzami vidimo , ni fza- 
mo na proruictje, nego,! chefzzelo Lčto, da kada chmele na. 
idu kakov fzlarki Czvetek, na nyega fzedaju, vefzelo brunche, 
fzlafžr van jemlyu, vu koffe kai nai marliveffe nofže , y fžlatki 
med napravlyaju. Dragi NN. vidim y fzpoznavam, da g vu 0- 
vorri nalTi drobni Szvetczi prifzpodablyajufže Czverju vredno , 
y dofztoino , koi fzvojum pravichnofzrjum, krotkocbum chi= 


fzrochum; y kervnem prelejaayem ., jako zafzladili jefzu do- 


movinu Nebefzku, y ofzebuinu fzlafze vefzdazavdali Angelom 
Nebefžkem. Ar ako: veliko vefželje y radofze imaju Angeli : 
Super smo peccatore penitentians agente. Lverhu jednoga grefinika 


pokoru chinechega; y veliku od ovud doblvaju duhovnu fzlat- 


kochu: kuliko vnogo vekife, vefzelye y radofze imalifzu , y za» 
dobilifzu duhovnu fzlarkochu Angeli Nebeszki , zvethu zado- 
bleneh roffez, y Czvetkov deneGneh malahneh' fzvetczev, kol 
vu vfzem pravichni prez makule greha, fzmert, y muku jcfzu 
podnefžli, Tcakvem nachinom ofzebuino vefzelje, y radofzeje- 
fzu zavdali vizemu Prefzvetomu Troifzevu, 

Ar ako poleg fzvedochanfzrva pofzruvanoga Bede vfze Pre- 
feveto Troifzrvo velzelilze, nad preobrachanyem pon ka 
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da žagrehe fzvoje chini zadovolnu pokoru.  Vefzelifze otecg 


Bog Nebefžki; Arvidi kip, y fzpodobu fzvoju, koja po fzmer- 
tnom grebu bilaje zamazana, y v-tepena, y da cak rechem 
zevizema premenyena, da po chifzre vode fzvete fzpovedi, y 
fzvete pokore, nazadje, y pak ochifchena, oprana, y znovicka 
kakci ponovljena. Vefzelifze fzin Bosij; ar vidi, da ona nje- 
gova Muka, y fuhka fzmert, koju zanyu je ( do kaplicze nai 
fzvereffu kerv , na krifu vifechi fztochil) pod nefžel, y preter- 
pel, nebudemu zabman, nebu zafalofzt, nego za dobichek , 


tadofže , y vefzelje. Vefzelifze Duh fzveti, kada vidi Czirkvu . 


fzvoju , fzran fzvoi, koi po fzmerenom grehu bilje pufzr, y 
prafen vuchinyen , po fzvete pokore y pobolfianyu fivlenya , 
y pak je napunjen, y na kinchen, da z-vefželjem bude mogel, 
vunyem pochivati, y fzran fzvoi imaci. Ako velim ovakfze 
vefzeli vize Prefzveto Troilztvo, nad pokorum jednoga grese- 
nika? kuliko vnogo bolye jefze vefzelilo, nad mukum, y fz- 


"mertium , nai pravichnelfega ( ar neznajuchega , nit zla, nie 


dobra vuchinici ) naffega drobnoga-czvetja , po nemilofzrive 
nem kralyem Herodeflem poterganoga , naimre drobne De- 


“ehicze, tuliko jezer,: nic krivne, nic dufne, ter vendar .nemi- 
lofzrivno poklane; y na fzpodobu czvericha potergane, y pod- 


koffene od kuda ochivelzeno fzpoznatilze. more, dafze vu 
'v(zem, nai lepffe, y nai prikladnefie Prifzpodablyaju, malah- 
ni fzverczi, drobna Decbicza,_ vefzelomu, y dragovitomu 
czvetju : nai bolye pako, y nai prikladneje , nai pervefiem, 
veizeleffem, vugodno diffechem, y vefzelo Czvetuchem , mu- 
drem protuletnem fioliczam. Ar. 2 

> Kaktigoderfiolicze (ali kak govore fokczi lyubicze) nai perve 
pune duhe, taki na proculerje, Ipudem jćfzu, vefzeleroficze: ovak 


y malahna Dechicza, vertlyaru Nebefzkomu Kriftuffu, nai pervefte 


jefzu preczvele fiolicze, ofzebuinu duhu chifzroche', pravichno- 
fzri davajuch, y Mukoterplivnofzti , y ovakfzu pofztale , nai 
vefzeleffe lyubicze. I, kada ova! govorim , neehu zabludi 


TI3 kri- 


od pualiztine (ar akobime vutom koi fzudil ? Saudilbi | 
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krivično.) Szuproti Sz. Srefanu pervomu.  Mucheniku s 
koi vredno, y dofztoino , pervi ozavafze Muchenik , y koruna 
jmenujefze. Muchenikov , kaiti on nai pervi po fzmerci Kriftufse« 
ve, ypochudnoviromnyegovom vu Nebo Zafžtuplenyu, mu= 
ku-) zmed ofzraleh vuchenikov Kriftulsveh ( z-relem razumom, 
y pametjum je preterpel, y vć mukorerplivnofžti nafzleduva) 
y rak koruna Muchenikov pofzral.  Danafsni pak nafši drobni 
fzvetczi, potom ozavajufze nai pervi Mucheniki, y modre fio- 
licze.; kaiti oni nai pervi taki po Narogyenyu Kriftulfevom, 
v- pol - - drugom y drugom -leeu, y jos nife., vu mladofžti y 


. dechinfzevu,. nafzledujuch cerplivnoga Kriftuđa, jefžubili, od. 


Herodeffa poklani, y tak nai pervi czvereki Kriftuffa pofzrali ,. 
y nai pervi zeleni palme venchecz muchenikov dobili. | 
. Drugooh: prifzpodadlyajufze ovi malahni fzvetczi drobe 
na dechicza fioliczam. Ar kakti goder na proculetje fiolicz 
vnofina fžkupa rafžte, tak daih je negde komai mochi y pre- 
broici: ovak y danafsneh fiolicz tulikoje verddyaru Nebeszkomu 
Kriftuffu preczvelo , daim nigdo , nici fzama Szvćta Mati. Czir= 
kva nezna broja z.rechium da zevfzema, vredno y. prikladno 
prifzpodablyajufže, deneflbi malahni fzvetczi modrem fioliczam; 
fzama Szvćta Mati Czirkva potvergyava: koja na dan danafini, 


. vafzpomenek nihov, od masnikov Bosjeh Szvćte Maffe, vu 


fiolichne , ali modre farbe , kafulah , chini chteti, y fzlufiti, 
po vfzem Kerschanfžzrvu, . Ovoje anda NN. proruletje ono vu= 
godno , vu kojem Czvetnjaku , verru Sz. Marere CzirkveKere= 
fchanszke Kacolichanfzke, ove prefsefztne dneve , culiko lepo= 


ga, Czvecja ofzebuine dihe, za razvefzelenye,ni fzamonifine 


14179, 4 
V,12, 


KBecl. 39, 
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zemelszke, nego5 y viffine Nebeszke je preczvelo ; a navla- 
fzrito vu broju denefsneh malakneh Szvetczev. Odkojeh mo- 
rem rechi, da: Flores apparuerunt interranofira. Czverjefzeje po- 
kazalo vu zemlye nafle ,. Szvere.Matere Czirkve. Odkuda do- 
kancham govorjenye,moje , .k-vamfze obrachajuchi , y. proti- 


vam ochi moje y-pirajuchi, z-gecbmi Duha Szvetoga govore. 
shi: Zlerete flores -- dp date odoreis. Czverete danalsni. drobni 
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Szvetezi Bofij! rak: day mibudemo vredrii duhu pomochi vaf« 


fe podehnuti , y vfivati z-velzeljem , radofzrjum vekavech=, 


num, nam culikai&e ovu od Boga dofzeojaite. (zprofžici milo-: 
fchu: da y mi iz ovogafzvćta pufchine preneffeni budemo mos 


gli bici vu vercu, y czvetnyaka Nebelzkom prefzagyemi, gde: 


z-vami za kupa, na vize veke vcekoma , pred liczem Bofan« 


fzkem Czvefzri budemo mogli, y vefzelcize fiolicze , ali da 


= bolje rechem, Bofanfzkefze ozavati lyubicze. Pro« 
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AMEN. 


? 





MINI 


IN FESsSTO 


retur puer. Luc. 2. €ap, V. ar: 


Poklakam fzufze fzpunili ofzem dni, dabifze o 


brezalo Dšte, | 


i 


a 
. š 


Ober, povćlyen, vigoden ,, fzićchen, pun vefželja y ra- 


dofzti, dafze fzpuni vu fžerdczah vaffeh dan mai pervi o- 


Voga Lčca novoga 176r. dan velim danafini : Gaudinss sesm  Pbili. Pu 
dr Corona mea. radofze, y velzelje moje, dika, y koruna moja, €: 91 


dragi vu Bogu NN. iz glubine fžerdcza mojega, kuliko godet 
morem , felečm , y apprekujem.  Pochelofzeje anda dan dana( 
fi novo Lćco. Koje dabi Sz. Isaiaffem Prorokom: Aman placa= 
bilem. Lčto mirovno , tiho , fzrechno, y vefzelo, mogel na+ 
zvelzriti; vech nego za fzrechnoga, bilze dersari mogel. Do- 
| m. Nai. | kon- “ 


CIRCUMCISIONIS DOMINI. 


 Poflanam confumimati funt dies odo uš Circumcide« 


1$2 


u he Frsro Crcuućisronis Dose, : 
konchaloszeje fzraro Lčto 1760. pifzano. Koje (Bog bi đal 


“ dabifze nebilo pripetilo ) vnogi izvojum vekovechnum  sko- 


dum, y nigdar vech ncizbrifzanum nefzrechum, nifzu ruliko 


punili; kuliko .hmainiczum fžvojum grefinoga fivleinya, ra- 
fzipno pocroflili , y zevizema pogubili jefzu. Tak, y naruli- 


 ko:dazakojekoivu preffeszmnom Lčtu fztarom : zdravjejakofže, 


mudrofze , znainye, peneze , blago , Imainye , da pache, fzmel+ 
bi rćchi, y ilzro fivleinye pogubil: po prepufchenyu Bosjem 
ehudnovicem nachinom , ali izvojum ofzebuinum fzkerbjum, 
y marlivofzrjum ,jofchebi naici vfza, y ova, zadobiti mogel. Ali, 


pogubleno Lčto , pogubleno zlaco , prelepo vreme, nici po 


vizamoguchnofzti Bosje, včch naici nici dobicifze more. 
Imaloje prefielzeno Lčto 365 dnevi.. Vir: ofzem jezer,fze« 
demizto , y felzedelžet. 8760. Fertalyev: Tri millione, pedefzce 


jezer,cheterdefzer,y devet.minur300$049.tervendarzmed vfzeh 


evceh nici nai menffa minuta, nemorefze nazad dozvaci. Vene 
dar od vizake nai menfio. minute, pravichnomu fzudezu bude 


o6fter, y fztrahovic rachun dati. “Ar tulike, y tak velike vred- 


nofžti, y preczembe vreme je jednoga Lčra ali; kai govorim 
Lčtra, jedne vure, da pachbe fertalya, y nai menfle minute, da 
ako prem Szvetczi , y Szveticze Bosje, vfza koja feleju imati. vu 


Nebu , z-vefzeljem vfivaju: vendar nimaju kincha vu dobivaniis - 


ruliko vremena , vu kojem moglibi po dobrotah, y krepofz- 
tih izvojeh , povekflari diku , y podichi korunu fzvoju. Z- 
recbjum culike vrednofzri, y preczembe je vreme da: vizako« 
a zficd nafz na fzudnyem dnevu, nikai bolyc muchilo, kini- 
o, na dufinom fzpoznaniu fgalo y peklo nebude: nego, dafz- 
mo ali zahman vu lenofzri, y hmanguvaniu vreme porroflili, 
ali pak vu vremenu nam od Boga danom 5 nifzmofze bolje 
(za dobro Duffe naffe fzkerbeli) buduch da kuliko minut vu 
hmanguvainyu prez vižake krepolzri, ali pak vu krepofzti , ter= 
ni tak, y takvum pobosnofzrjum kakbi bili mogli, jefzmo po- 
troffili, culiko kinchev vekovechneh jefzmo pogubili, kojebi 
bili mogli dobici, jsfzmolfzi pomenffali. 
Zao 
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2 Žao NN. ako oyo novo Leta, kojefzmo.po Milofche Bo- 
Rnfke vu dobrom, y povolnom_zdravju dinafz pocheli, fe 
demo izrechno ;.y mirovno imaciš ako vu Lyubavi Bosje fele- 
mo fiveu? Akofze pravi fzini ,; y kchere Oceza Boga Nebefzko- 
ga ozavaci / odnyega dafe, y milofche otchinfake relu, y Duffe po- 
grebne, vu ovom novem Lćcuz-velzeljem, y to zahafzen vekove- 
shnu pri jemaci? z-rechjum korunu za koju jefzmo (zevorjeni , ve» 
kovechnoga Blasenfzrva hoghemo zadobiri:ž Potrebnoje , da. 
bacivo fzegurno ,. neizbojuzlivem fzerdczem, vlzi zakupa za | 
Bozicbniczu primemo on 6ftern6s, fzkojem Mladorogyoni Kra-« 
ly Kriftus JEfus, bilje yu ofzmeh dneveh.po nsrogyeniyu fzvojem 
gbrezam. .Dajuchinam nayuk y opomensk, da: .y mi duhov- 
nem: n6fom obrezemo dufše:nafic. . Zovem .anda duhovnem 
n6lom moramo nai predi ochifzrici due nađe. . Vize ncim+ 
ze male , d navlafžcico velike y fzmerene:, po fzvete, chifzre 
fapovedi » Y zvćrfsšne pokore obrezati grehe. I ro.culiko puci kuli« 
ko puti bifze komu prepetilo opafžti, vu gnoi fzmertnoga gre- | 
ha. Durgoch moramo izerdeza gafic echifzcicti ,toje vuinyem 
zla pofelenia telovna y fzvčchka nofem premislyavainya fzkro+ 
snofzti. Bosanfzke , y navlefzrico fzeraha. Bosjega , fzken- 
. ehaci y zacrcti. —“Zrechjum telovne, y fzvčchke. nafzladnofzti, 
moramo , yi dufni jefzino , podrezati , y izkonchati zndfem 
traplcinya tela, fzkoznuvainya ».$2. Almufžtva ,- ppizrov , mo- 
Brvih pobosnofzcih y ofzraleh dobreh dćl, y Kerschanfzkeh kre- 
pofzeh. Kak psko to budemo: mogli vuchiniti ? na kratkom 
budarnica terizil pokafaci.. Szamo imaire poterplcinye. | 

o: Pofiandm Confummati funš dies sho, ut Circnimcšderetav per. 

Luc. 2. Cap. Fi 2r: 
okla fžpuniH ofzem dni,  dabifke obrezalo dete, 


'Mudji, Vucheni,. s.pobosaj luga Bofi. Hugo Cardinalis, 
vifikom RAZUMA: Pasa psamislyavainyem .: pregledavajuchi 
Obrezavaioyazcaroga zakona. Vu-novom .Tcitamentumu woi- 
verizeng pahkagga, y to afzebujnefla obrezavanya, , Koja. croi-, 

U verizre 


kada. 


7 a: i 
"be PrsTo: CRCUNCISTONIA :DoMnst, 
serfarne felle Lyudi obderfavaju | y obnalju. Nalmre : Po». 
korniki, Ređovniki, y Mučheniki. Gtefihiki Pokorniki; poSz; 
pravdene, chifzre fzpovedi , Duffu fzvoju , y ddliho fzpozna+ 
nyo, zn6sem fzveto pokore ; od. vfzeh grehov, y prilik niho+ 
veh obrezavaju. Redovniki; ni fzimo; Zbog Kritufa, gre 
ho yhmainicze zn6fem fzvere pokore obrezavaju ; nego, viza 
Izvčezka, y vremenira , nikai fevojega lafzrovitoga, niti'ims 
jA met. juchy nici ozavajuch odhiravaju Sz» Paulorti Apoftolom : He 
PB Bogtes alimenta dr guibus, tegamisr, -biš congonstš fm. Ona: koja. 
fzunam potrebna ; fzamo y da kuliko imamo , kezderfavainyu 
fivleinya naffega, y da goloru'tela nalfega pokrijemo , y vet» 
no, pobosno, vređno , y dofžroino Bogu fzlufino ; :koncenri, 
y zadovolnijefemo. M&cheniki ni fzanio prehe'izvoje 82. po- 
korum; niš fzamo vfza fzvoja;, za volyu zaofztavljaju Kriftuffe 
vus nego y za ljubav nyegovu, y fzvoja lafzrovira tela; pod 
mdaeh; y vnoge muke vu terplivnofžei padavaju ; “y _pofatavly+ 
aju. ko go PAY ae je > BEE TA) Jede. e, S 5 
> Kaici pako maloje vezdasrnyega vremena j' mašti cikoveli , 
koibilze podali pod zverfsčno, ovo troje obrezavanije. pokla> a 
kam da nicifzam Bog , ovo troiverfzeno obrežavaihye, od vizeh 
nepotrebuje kerfchenikov. dabifze naimre:“ z-Redovniki, vi 
Klofštre mad zidine, z-pufcheniki zaperli, med rverdo skure 
pechine, y fzerahovice pufehine, Niti ; dabiviža Izvoja ofzravi“ « 
li zvuoheniki , zerechjum tela fzvoja dali na muke fžvetemi *. 
Mucheniki. Nego to profži, y feleje Gofzpodin Bog, govori, 
€: He, mudri Origenes : sž ča panitentibiu , omnša peccata ellanajnent , di 
mil gi" oicnmcidant. Ovo porrebuje Bog V-M..da vižikerfcheniki Karho- 
liki , fzpokorniki: ovo novo Lčro pochevizi., yižeh. (zrareh 
Lče, grehe ,y malovrednofzti, znćsem Sz. pokore ;. pobolGšaj- 
nyem fivleinya, fzkanchaju, y obrčfu. Tak da ; vizi korrigi 
tela obrezani, vu ovom novom Lčcu chifzti' prez vizake ofzra- 
nu falinge greha, A navlafžeito fzmerenoga. Ovak Ruke mod: 
rimo obrezati, od cacbine y fzkupofzti: pretegnyene pako ima«' 
ti; vu milofzerdnođti, y dareslivolzti 8z., Almyizeva ; prot 
i bo < onem “ _ 
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ža Frsro Emeniciona Dosta, 


enom kojehfze dofztoja. Ruke. na'dalyefetegnuci y obregati mo 


zamo., od neckifzroga dotikainya, obimainya, od velikch (zko« 
diiveh., prekoredneh , nčchlovechneh , a navlafztico fzmert« 
neh, kakvem goder nachinom vidarchev. Nego: Rukć na 
famu fzlusbu Bosju, hafzčn blisnyega, y dobro Dufle fzvoje , 
podignyene imati, y derfati goreve, na vfzaki poGreni pofžel, 
y dvorbu Bosju.  N6ge morajufze podrezaci: da nebudu ber. 
se, y hitre, na fzeynme, cčrke, na vizakojachka zderkalifcha, 
Zbog krivichnoga dobichka, ali blisnyega zgubichka,  Nebu« 
du velim Noge bčrse, y hicrc, na greiina pridafžrva, y nechi- 
fzca fzpravifcha: Noch ne fzumlyve rasgovore,,y na noge ogo- 


is 


- narancze,y Komedic necbifzre, y-ofztale malovrednofzti: Ne- 


go da budu bčrze y hicre, na fzlusbu Bosju, na pofzlufainye Sz.. 
Mafic, Sz. Prodecheva, Navukov Korfcbanfzkeh, y ofzrale Ker- 


Kchanfzke krepofzti. Ochi morajufze podrezati da nebutlu zglo. . 
davale, zbrivale, po oveh ali onch (navlafzrito vu Czirkvah Bof- 


jeh) zalyublench perfonab , dalze nevusguskognyem necbifzto- 
ga pofelćinja + nego; da budu odperto gledale, fizamoga JE- 


> Kulfa Mariu, ofžrale Szveticze,Bosje, y vuinihfze nafžleduvale, 


Vufzinicza, ali da bolye.rechem Jezik: morafze ovem oftrčm 
JEfuffa podrezaci nofem da od vezda nebude viffe blaznil, ogo-. 
varjal , krivo fzvedochil, nechifžre popevke popeval, nefzram- 
ne rechi govoril, fzpachkum velikum mlaiffe, nechifzcro, repel, 
g-rechjush: nebude nici fzam pianchuval, nici drugoga ali nae 


govarjal ali -wuczal pianchuvari ; nego: da vu treznođti , 
mercucblivofzci bude fivel, y onoga, za kojega je fzrvorjen bu.- 


de vfival Neba, hvalil pako y dichil Boga. Vuha podrezatilže 


LI 
r 


moraju: da nebudu vifle pofzluiila ogovori, utchifzte popeve , > 


ke , nefzramne rechi, y izpomenke, rerfze. .vuinih nafzleduva« , 


la, Nebudu pofžlufsala Hfi,-krivichne tdsbe , blisneh.falinge, 


vu kojeh fzami bolye od nih zakopani jefzu. Na ova anda, y. 

vnoga druga grefina, nai budu vuha nafia zaperca. Na rechi, 

pako Bosje, duhovne.navuke, y ofzrala dobra, y. pobosna Ker- 
Me. e U 2 


fchanszka. 
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(chaniszki vepuchuvainya,ndi budu fžralno , y zverfsćno ođdpets 
ta. Z-rečkjum: vfzeh peterch chutćin naffeh y vizeh korrigow 
tela naffega moramo, y dusni jefzmo grelie ni fzamo fzmertne 
“velike; nego y male ( buduch da 5 y oni oftro kafžeigujufže 
Gerahovitem ognyem purgaroriutmifzkom) moramo velim nai 

pervo zn6fem chifzre fzpovedi , fzvete pokore:, potlam puko 
pobolfsšinem , y co fzcalnem fivleinya naffega podrezuti, y fze 
konchati. Ako od ognya vekovechnoža fzkvarjeinya, cermo- 
rebiti vu ovom novom Lčtu, podrezani nechermo bil na ves . 

kt 9. ke. Ar govori fzam Bog po Jeremiaffu Proroku: vifitabe vs 

hochu pohoditi vafz toje+ govori 62. Seefan pervi mucheniks 

Z. Vo Ig eircumcifis cordibu s Koilfzt& neobrezaneki fzćrđez,; hochuvaš 
“pohoditi z-mćchem pravicze moje Bofanszke, y pregleda o- > 
kom mojem Bofanszkem vizakoga neobrezanoga; toje nepo= 
kornoga, y tverdokornoga greffnika,- Fakoga naidem vu gre: 

Jes. 1% he cverdokornoga : Long? projiciami: Od Licza mojega Bofdn- 
"= szkoga hochuge od bitiri daleko. Ali kam? vu ogyen veko- 
vecini. e, | a 

= Zato danamize to nepripeti , fzam Kriftus pri $2. Metteu 

nafz opornina , da tikavo. duhovno vuchinimo »obtezavainye 

. 18. govorechi: S# mana ea, vdl pos tua fčandaxzat te ; dbjeinse cum , 
. Be . PA o a šo 
projice abs te. Ako ruka tvoja , ali Oko tvoje, ali noga -tvoja 
fzpachuje tebe, odrefiu, y Oko cvoje fzpebni van , y ođhiti 

jeod tebe: ar; bolyeje rebe, fzlepoimu , chuklavomu , plan- 
tavomu vleszti vu Kralye(ztvo Nebefzko ; nego: dve ochi , 

dve ruke, dve noge imajuchemu iri vu pćch ognya vekovech= 

noga. Anda vu ovom novom L&u , koifze nahagyare neos' 
»rezane: obrefete iz DufT va(feh, doklam imate vremena gre- 
aore y malovrednofzci vafTe za6fem Sz. pokore. I cak fzrećh-: 
t0 fivuchi czelo L&to , dapache : do koneza fivleinya vađega 
iochetefze, ofzlobodiri fzerdicofzcri Pravicze Bofanfzke , y os: 
roga fzuda neinoka. “Nue NN. nai pervoga Duhovnoga, y nai 
hafznovicreTega Duffe obrezavainya. : 
* VYezda bochemo videti, y pregledaci zochimaz razumanaf- 

u: | fega, 


"ra 3 5 o <. Bo a 
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fept;'kikvo mora biri-obrezavalnye fzetdeza naffega? ifreimnaje 

o: da od obrezavalnya izraroga zakona, po obrezavainyu Kri4 
ftulfevom jefzmo oflobogyeni.  Nifzearmainye vendar: dana 
obrezavainyeiduhovno; kulikofze dofzroja fzerdcznaffeh dufni jer 
firmo. “To Sz. Cyprian fzvedochi: kada govori : ab onere:qwidem 3. Oprias 
Ciremmiciflonšt: judašća , :per: Ciremacifionem Cbrifti foma. liberati; 12 de čir 
fed ad: Cireumciffonems Cordis fpiritmalenms facicadam sdffeingimnr. od . 
gerha-obrezavainya 4dovizkoga, pe obrezavainyu Kriftufleyona 

jefzmo ofzlobogyeni 5: ali na obrezavainye. duhovna ,,obreza» 

vainye bimain grefiheh, y fzveczkeh pesćloyn , iz fzerdcz nafte 

feh van ietiravainya dusni jelzmo: polek navuka8z. Isaiafla Pro- | 
roka gbvarechega, Circumcidimiki Domino: dr duferte praputia Core Jeremi. 4, 
plin veffrorxm. -daite & NN: zduhovnem rićsom $z. pekore; “# 
po premifžlyavainyu fzkrovnofzri Bofanfzke, maimre: ehudno» 
Vicoga Prijetja, narogycinya, Muke zmerti, odichenoga gore 

ed mertveh fzrajanya ; vu Nebo: chudnovitoga zafzrupleinya 
Kriftuffevoga, Y navlafžtico rraha Bosjega, aldnire Golzpodie | 

nu Bogu.  obrezete iz fzredcz vafich grefina, Vremenita, te- 

lovna y fzvćezka pofeleinya, Ar ovo duhovno fzerdeza chlo- 
vechanfzkoga obrezavainye , nai bolye je potrebno k-Dufinomu 
Zvelicheinyu ; tak y na tuliko : da od nyega govori, mudrzi 
Eufebius. NifTenus ; : ficut non fabvabitur , qui omnia externa pecci> Exft nif, 
Pa. non Cirčumcidet ; lta etians non falvabitur qui omnes pravos affe-17:*e Cire 
Bum in Cordefto nom Cireumciderit.. Kakti goderon nechefze zve- m 


.RKchbici, koi ochivefzene grehe, ali zgovorjeinyem, ali chinei- 


nyeni, alije vuchinil zmiszleinyem, ni je naSz. obrežal fzpe- 
vedi; toje ni je poveđal y valuval , alije pak nčobrćze , nepo+- 
ve y Redovniku neodkrije. Ovak nici on nechefže avelichiti; 
koi pofelcinya grefina van iz fzerdcza fzvoga neilztira, neobra- | 
gc, y nezatere:+ > ZEKE DR i 

Ova anda ćhujućbi: dai 0. Gizdavecz! zateri vu Izerdezu . 
tvojem pofelcinye oholnofžzci , lafzrovire hvale, tebe pred dru- 
gčmi zviffliti , “a od: cebe vredneffe poniziri. Dai 6 fzkupecz 
tacri, y obrezi. vu, fzerdezu cvojem .pohlepleinye : usvrami, 
Koe | U > krivemi 


In Fzsro Cracuucisionis Domet. - 


“krivemi dabichki , cziganiami, krivemi mercuki, y merami 


blago tvoje povekffavati , lyuczko blago , y imetek podiza 


o podkapati , y krivickno fzpravlyati. Zaceri, obrezi 6 fzerdi- 


tecz fantitel, vu fzerdczu cvojem, nad blisnyemrvojem fanci- 


" tilže, jad y chćmer nad.nym zlejati, y nyemu zlo feleci. Ar. 


Ma. $.v. 
44. 


_ 


je napifzano? Benefacite his qui oderunt ves dobro za zlo odvra- 
chaire onem koi vafz odurjavaju, koifzuvalz vuchem zbaatu- 
vali. Zaceri, obrezi & pr&zlichlivi Herodes, ali koja nechifzca 
Ježibel, vu. fzerdczu tvojem ,. nechifzra ni fzamo pofelcinya 
zacreci. Nego y ogyen nechilzre lyubavi, z-vodum Sz. poko= 
re, pobolffainyem fivleinya pogalzici. Dai Zrechjum grefiha 
Duffa! Zaceri y obrezi vu fžerdczu cvojem, pofelcinya fzvecz- 
ka, nagncinya grefina , chine nefzlobodne , y vize kaj Boga, 
zbancuvaci, y Duflu more fžkvarici. "Nai leni y nepobosni vu 
duhovne lenofzri fivuchi , zaofzravi lenofze fzvoju. — Ufuras 
fzkupecz, nai zatere pute y fzreze, krivichneh dobićbkov. 
Prokoratori , Szudczi izvćta Poglavari , lyuchrvah Ravniceli, nai 
zateru pofeleinye: kriveh Pravdih , velikeh fzeroskov, zamud- 
kov, blisnyemu fzvomu naskodici, Š aa darov, mirte pravi= 
ehnoga portreti, & krivichnoga .zvillici, pravichnoga krivich« 
noga, a krivichnoga pravichnoga vuchinici. Da pako ova vu 
fzerdczah vafieh budete mogli obrezaci.. Za duhovni nć6s vzes 


.. merefzi, premiflyavainye fzkrovnofzri Bofanižke ( kakfzem 


gore rekel) y lyubav njegovu zkojum lyubilnafžje, y vižigdav 


lyubinafž , y lyubiti nic prefetaje , nic prefzrane e. sko izamo 
mi hochemo. Vzemilzi na dalye za duhovni nos, 6 Dufila 
kerfchanfzka ! Szkojem obrezati budes mogla fžerdcze tvoje, 


: opomenek Duha fzvetoga, kojegati daje pomudrom Ecclefia- 


Eel. 7. v. 


ftikuffu govorechi: seemorare novijfima žua , Or in ašcrnum mase 


 peecabis. Szpomenilze ( kadati kakovo fveczko, telovno doi« 


. depofelcinye, ali nechiizro mifzleinye) iz pofzledneh tvojeh; 


naici bude dia pameti fzmert, olter izud Bofanizki, vekovech» 
nofzt nedokonchana , sli Neba, ali pekla: I fzranovico rak« 


svem miGleinyem:-(zmernem grehom nigdar, A faalem ma-. 


logda 


| sra a u js jo Zo zd A aj rat mesta u h e = 
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 odadainyač_ 


> kBuro Craetmoit :Doimf, maa 
žogili vgrefiti hoches.“ 1 ovoje orusje, ovoje nds duhovni; ' 
evo abrčzavainya fzerdeza naltega: .Qdkuda! (a al 


. Wezda ibehemo videti nos obrezavainya tela naflcga, koš 
je mora biri potrapleinyu: kojemu prilichno cbrejem vu kni+ 
gc naroda vu delu 17. da kadabi bil fzraracz Abraham Parriar» 
ka fzamoge fzebe polek Zapovčdi Bofanfzke obečzal.  Obrozal 
je: y fzins fzvoga Izmiela, y vfze fzlugs hifefavoje, dabi fiveh 
pred Liczem Golzpodina Boga, y nyemu bil povolyeni.: .O+ 


ovak; NN. Szpodobnem nachinom , ako y mi pred Liczem 


Golfzpodina Boga tćr naveke felimo five ,: moramo duhov« 
mem nćjom, ni Zzatno Duflu naftu, koja je Glava, y Golzpo« 
dar cela ,: od grehov: y vizch:hmainicz, nego :.y fzina toje fzer+ 
doze naffe, y na pokoneez koneza fzluge toje: vila. churcinya / 
pafla vlze kotrige tela naflega obrezati. Kak nafz vucbi 5z: Ber» 


nard govorechi : Mog circumcidi ef? seceffe fpirite ; sno nasa S. Bernap, 


Bro, fedh rota fond corpore. < Znoferi duhavnem: morama:ni fza» fer, s. 


* mo jedno chuteinye, jeden koirig : pofztavemo jezik obrezati, 


y zderfati, da vifie neblazni, neogovarja, A pofzravemo ochi . 
male pufzciti, dafze nafzleduju vu nechifztom pogledu: Nego; 
znoramo fztrapleinyem y zderfavainyem obrezati; v-pokoriti; 
viza chuteinya, y vfze korrige rela neflega.. -Polsk Navuka Sz. 

Paula Apoftola: mseojsificate--a membra vefira 'qua funt fuper ter- Cole: 9. 
vdnn . daite & NN, doklamfžee fivuchi na ovom Szvćcu ; tćt pe 
taki denefz denefzpochemffi, na ovo novo Lčto, trapete tela 

svađa. Terćte voivvinofa; valja. Kiseće korrigć vafla, Telod- 

ne podrefete nafzladnofzti, Szerdczena pod kolzere pofzelcinya. 
Nechiszra pogalzere mifšleinya. Ako Tilejete koruna dobici ab- 


? 


a 


o AE ne 7 venom ' nE s 

Ar nazvefcha Sz.. Gregur Papa: Si ed Cekftg :prrvensre vo- S. Grego. 
Ćumm , necef3č ef? s mes Carnis smertificemn, Ako z-mlado- rosa fu 
sogyenćm Kralyom hočhemoize sa veke vefželiti, moralno te- 1.f4 
la naffega, vize grehoce,: y malovrednofzri, kojem je podano, 
zrnćfem trapleinya podrezati. < Ar kak' govori 8z.: Pavel Apos 
ftrol :ifecundium, Caraeni sbigeritk moniemini —-— fomtetifcwubritš nom. g. 
"S Vie. 7202092 


o»šo 
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uivtš. Ako.8:NN. ovo pocheco novo Lčto, luđere polek eg | 
lovne nafzladnofzti , y pofeleinya (zyčezkoga fiveli? zloghefzvo 
frtanovico y nčizrechno , ni fzama budete imali Lčeo : nego po- 
lokcoga bojarifzeje, dalze Ruka Bofaalzke fzerdicofzti zverhu 


= valz kadalze nai mecinye budece nadiali, nai meinye budece ftie 


imali , nai mcinje Zudili, (zrrahovico. (zerahovituru, nepreter 
gne kaftigum , nagle ,. y nepripravne fzmerci ali kakove vu ime+ 
ku, ali na celu nefzreche, Bogbi. dal., da nebi bila.polek , y 
rckovechno Dule. fzkvarjeinye. Akoli pako telo veile fzkoe 
anGvaynem, fzpćizemi, z-.molicvamni klechechi, zime, vruchi» 
me podnalainyem , gladom fegyum , golotuin bćizorum, y 
ofztalemi protivchinami budete trapili ;zgati morale , y. izegur» 
ni budece: da zalzeanovito 5 ni (zamo: dobro , fzrechno Bugu 
vugudno, vam y Duflam vaflem hafznovico.budete.imali ove 


. - novo Lčto : nego zveffeljem, y zvelicheinyalze vekovcehe 


EKE 


noga Boga vigyeinya budesee&e asdiali dobiti, g. > 
a sama. > vfivati na veke. S Amen. e A. 2 


MEGRE, sa o SPRRRRSJERE ROBA 
RARERRRAK O O GOARRRIRRKM 
ZEN FESTO 
SANCTORUM TRIUM REGUM: 
Vidimus < fear ejta - = = &* Veninm adorare. 


.. 


= Videliižmo Zvezdu njegovu, y dofšli jefžmonye 


, : ' nex. Tetka TE Me 2 aa ' IMA i «> ad Kk 
Kos goder ne la.Leo., tak. imenurani Sz. Oreez Papa | 


..Zim.NN. .da.y meni dan danalni, bude. dopusclenoovamoa. 


EN. izvoje. izlatkorufano. , na den, Narogyeinya Zvelichie 
tela : Szvčca , .rechmi : je pochel govereinye. . Z-onemi pro+ 


Bt - OR omour o nos 


= 
-- 


aka “e 


so, E kai 7 nu s u HDA, Ki. dk 
Lj 2 ska mu mne 


In Ffrsrvo SANCTORUM TRiuM REGUM. 


ibi 


smoje priprofzro poprijeti prodechtvo.  Cbriffus natus ef? mobis, S. Lee fer, 


gaudeamus dilečtiffimi. Kriftus Zvelichitel nafš, je namfze naro« 
dil, Vefzelemofze , y raduimofze, dragi vu Bogu kerfcheniki 


moi. Nailze vefzeli Szvetecz; arfze Vefzeli', y priblilavafze 
“ k-vekovechne Palme zelenoche vefzelja , y radofzri. — Naifže 


raduje grefinik, arfze pozava, na milosche. Z-rechjum naifze 
batrive poganin 5 arfze nagovarja na fitek vekovechini. Gasdes 
deams dilečtifimi. nagovarja vsze Kerschansztvo Sz. Otecz Aue 
guftin. Quza bodić Cbrifiue ef? in latitia, diabolns in žriftštim , boe 
dič Angeli in exultatione, damones in tonfuftone. Vefzelemosze y 
raduimofze, 6 Duflicze Bogu zaruchene! Ar, danasz je Kriftus 
vu vcizelju y radofzti , duh nechilzti , vu tuge y faloszti. Da- 
nafz Angeli Nebeszki vfzi razveszeleni 5 duhi peklenfzki , vifži 


eunati: 


Dii, 


$. Lagns. 


fer. z0.de 


mate, Dii. 


ozburkani y rasaloscheni. Odkuda na czil govorjenya moga. ' 


Chriffus natsef? nob#, Kriftus jenamiže porodil & Narodi 1 #e- | 
ite adoremss. hote fzranetefze gore, idemoga molit, y nyemu+ 


fze vklaniar. Chržflue nažuseff. Kriftus vrefzeje narodil ; 3 po« 
bosni Angeli! rasumni Arkangyeli! Chudnovite Nebeszke kre- 


polzri! hore y feruice. O pravichne Mogucbnoszti ! mudra“ 


Herczesftva ! posftuvana Gofzpoczrva! fzranetesze pore. Cbri-, 
fm natusćfi Kriftus jefze narodil; 6 pravichni Thronuffi! ra- 
fzvecheni Kerubini | goruchi Szerafini ! Pesšte adoremus, hote 
idemofze v-klanyat. / | | 
o Aronifzi Kriftus : koi lyubi kakti nevgalTena Lyubav v 
Szerafine. Poznaje kakti vekovechna Isztina vu Kerubine. Sze- 
di kakci Pravicza , vu Thronuffe. Vucbi , kakti Mudrofžr, vu 
. Herezefštvu. Gofzpoduje kakti velichanfžtvo vu Gofzpocztvu, 
Dela kakn krepolže nai jakffa vu krepofzri.  Nazvescha, y od. 


perto chini, kakci fzvetlosze vu Arkangele. Z-rechjum dvori; 


kakti Poniznofze vu Angele. Natus e/f nobis , venite adoremw 
on velim je namiže narodil Kriftus, 6 krepofzti Nebeszke! ho- 
te, fzpusztetefze dole iz viffine Nebelzke, daftemu vrednu di- 
ku, chafže, pofteinye y gluboke poniznofzti naklon. O NN, 
kak friGki, y bitrijeszu Angeli , y vszi Dvorjaniki širk 
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koi vre je(zu dali, daju, y davali budu na veke vređnu Diku, 

£ez zv. chalze, y pofteinye , y v-klainajusze popevajuch: Glorža im alti- 

“6 im Deo. Dika na vilfine Nebeszke, Dika na nizine zemelszke 

hvalimo Tebe. O Dika nedokonchana ! blagoszlavlyamo Tebe 

o Dika neprefeszna ! Tebe trepetajuche Nebeszko, Zemelszko, 

y peklenfzko v-klainafze koleno.  Z-kojemi y mi glubokoga 

naklona Tebi v-klainamofze poniznum reverenczium. Z-rech- 

jum, Chriffns natus ef? nobiz, Kriftus je namfze narodil , proci 

kojemu Angeli, y vize kreposzti Nebeszkefzvoju jefzu dusnofze | 
vchinile. I Sz. Tri Kralji dneni Godovnyaki, Gaspar, Mel- 

chior, y Bolcizar, buduchi josche vu tmicze krivovčriztva, 

mlado rogyenomu Kralyu, na dan danalini Dare _Kralyevfzke 

jefzu donefzli, nyega trepeta - juchem kolenom poftuvali , y 

fzvetloszr ovu Bofanszku vfzemu Szvćtu nazvefzcili, y ochicu- 

Ma. 2. Vali govorechi: vidim flellam ejus --- dr venimis adorare. vi- 

$€. 25. delifzmo zvezvu nyegovu, y dofšližmoga molit, y nyemulzs 

. v-klainar, 

Ova znajuchi y chujuchi , anda vremefzeje, y tebi gore 
iztati, 6 Narod y pokoleinye, navlasztito Kerschanszko-Kato- 
lichanszko - chlovechanfzko ! hodi anda y ci pozdravliat, hva- 
lic, diohir, y v-klainarsze Zvelichicelu cvojemu Mladorogye- 
nomu JEfuffu. Ar govori Sz. Peter Apoftol, da : denefz je den 
vucbinen vfzemu kerschanszevu: vu kojem viffni Bog: de te- 

4.P4.V.9* pebyiy vocavit -- in admirabile lumen fuum. izemicze bolvanižzeva 
krivovcrizeva je nafz pozval po Sz. Treh Kralyeh, na chudno- 
vicu (zverlosze fzvoiu; toje na fzposnainye , jedino rogyenoga 
Szina (zvojega kriftufTa. Iszcina jeto da : vnogi Kerscheniki Ka- 
tholiki mogu rćchi Sz, Tremi Kraly, vidin flellam ejus. Vi- 
delifzmo zvezdu nyegovu. Szvetlosze darov y miloschih Bo- 
fanszkeh , fzvetlosze orchinszku pozavainya vu Nebo. Ali ma- 
loih ie, koibifze do ifzrine podufali rechi: dr vein sdorare. 
y dofsli ieizmo nyemu1 fepobosnofzrjum v-klainatize , nyega 
molic, nyenu vrednu chafzr, y posfteinye davat pofzravleno- 
mu pod kruTaom Kipu 5z. Olearizkoga čine “* I zao 
o 


\ 
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doklam na ovakove merzle, y ledvene kerfchenike fzpelđum 
Sz. Treh Kralyev navalim , kakvu diku , chafze, y posfteinye, 
moraju dati ; zvizemi Szvćta Czefzari, Kralji, Herczegi Szvć- 
ca Poglavari nazvefzrim, I kakve dare Sz. Tremi Kralji imaju 
dati, y zvamizakupa mlado rogyenomuKralyu Kriftuflu ; pred 
ochi vfzem fzkupa na kratkom: pofzravim poszim za navadni 
polzluh. m S. | | 


* Pidimua - ftellam ejus > - drvenim adorare. Mat. 2. Cap. Tv. 2v 


Videliizmo zvezdu nyegovu , y dosli jefžmo nyega molit. 


Premifšlyavajuchi negda ; zlatovuizrni rćchih Bofanfzkeh 
nazvefzcicel Sz. Ivan Chryfoftomus one , neg fzamo malahne 


 rćchi denefšnyega Sz..Evangeliuma: Zcce magi ab oriente vene- 
-runt. Ovo nut! Tri Kralji Gafpar ,* Melchior , y Bolcizar od 


fzunchenogo izboda, dofšli jefzu vu Betlebem.  Premislyava- 
fuchi velim recheni 52. Ocecz putuvainye nihovo, na vigyeinye 


. neg fzamo jedne zvezde fzvetle. —Neznajuchi Sz. Tri Kralji nici 


mćizta, niti pira, niti mladorogyenoga Kralya poznavajuchi. 
nepremifslyavajuch protivckinu vremena, niti cholnoga y ker- 
volochnoga Kralya_ Berodefla , bojechifze. Za nikai derfechi 

ogibeli fivlenya fžvoga , osftrochu zime, daleko putuvainye, 
buduch da ( kak nekoj fzpifluju Pifzmoznanczi ) vech nego 
jedno Lčto jefzu puruvali vu Betlehem. Ove ilzre vefz ofzu- 
pnyen 5z. Chrisoftomus za fžobum , na znamcinye vekoveche 


noga fzpomenka , je ofzravil napiszane rćchi, Da pafžtiri vu 


stalu vu nochnom vremenu jefzu dofšli, ni nikakovo chudo, 
poklakam danym ni fzamo biloje navadno vu ftalu doici, pos 


16; 


Mat. z, 
Cap... & 


lek dufnoszti marhe , y fivine podvoriti, negoimje biloy po - 


Angelu nazvescheno. Sed quod Reges r€chiszu rechenoga Sz, O- 


tcza; propria Kegna velinguant , ad unins flella apparationenm cum S. Temp 
omnŽ dominio fuo fe Novo Regi tributarios reddan? , [čem dr ma- Homil._ 4. 


gnum cf' miraculsnm; propter quod Cogitur_ Evangelifla exclamare : 

Ecce magi! nego da Sz. Tri Kraly, na fzamo vigyenye. neg je- 

dne zvezde , Kralefzeva fzvoja jefzu ofztavili , fzebe zevizemi' 
Ka fzvojemi 


is Evang. 


io4 


P/al. red. 
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fzvojemi podlosniki Mladomu Kralyu podlofili. Ovoje jed- 


no nai vekife chudo. Z-verhu kojega , ni fzamo vfžza nifina 
zemelszka , nego 5 fzcoi offupnena, y -vilfina Nebeszka: Zbog 
kojega Zroka Sz. Mate Evange: kakti fžperszrom ochivelze- 
no kafe vizemu firokomu Szvćru za veliko chudo kada go- 
vori: Ecce Magi! nut Kralyev od fzunchenoga izhoda Mla- 
dorogyenomu Kralyu na dvorbu , y na fzlusbu doiducheh * 
zverhu kojeh doffefzrka, veszfiroki szvče moro ofzupnjen bi- 
ti. 

[szrinaje to: jefze preszenetil, pervi nas Otecz Adam ka- 
da vini Bog ni fzamo: Conflštušt esm principera omnis pojfelfronsk 


3!“ fx jega pofzravil Gofzpona, Poglavara, y Herczega vszega imere 
Palt.v 8 ka fzvojega,nego kada posztavilje omais ---fub pedibms eje. viza 


705. 2.0. 
18,5 13. 


fzevorjeinya pod noge nYegove , tak y na tuliko: dafzeje od 
vizeh posftuval, kakci Gofzpon, od vfzeh preGrimaval , kakci 
Gofzpodar, od vfzeh jefze bojal, kakti Poglavar , od vfzeh ze 
rechjum jelze dichil, kakci Herczeg y Kraly_koruinyeni , vizu 
zverhu nyh imajuchi jakofžze, y moguchnofze. Zverhu koje A- 
damu dane oblafzri Nebo y zemlia je (zrala ofzupnena. Nifstar- 
mainye vendar, vnogo bolye, kairi prez kraja, y koncza, Ne- 
bo y zemlyaje oszupnena fzrala, kada (zpoznalaje y chutila , 
nifzamo Angele popevajuche, Pafzrire vu Betlehem dercheche, 
Sz. Tri Kralye od fzuncitenoga izhoda putujuche: nego; olzle- 
kay voleka Mladorogyenomu Kralju , kakti pravomu Bogu 
fzlusechega, y v-klainajuchega. | 

 Jefzusze ni drugach, ni fzama zachudili, nego; y zevfze- 
ma prefzeraili, ri priateli Szrarcza Joba Patriarke : kada vide- 
li, y naGliga jefzu, vizega Chervo jednoga, od verhuncza gla- 
ve do pće nosneh gubum vudrenoga, na fzmerdlivom gnoju 
Lesechega. Ovavidechi kaifzu vuchinili? odgovorja 5z. Pifmo : 
ploraverunt fčilfis veflibug - = dr nemo loquebatur ei verbum. Jefzu- 
(ze plakali zverhu nyega naculiko : da polek navadc fzvice izvo- 
je na falace jefzu drapali , nemoguchi od velike fal oszci proti 


nyemu niti jedne r&chi pregovori. O NN. kuliko prez kraja 
| | y kon- 
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y koncza, vnogo bole od oveh Sz. Tri Kralji ofzupnuli jeszu , 
Priateli novoga zakona Joba Kriftuffa Zvelichitela Sžvćta. Ka- 

da videlifzu Kralya vszeh Kralyev fzina Bosjega , vu oftrom 
zimszkom vremenu, vu fivinszke ftalicze, vu pleniczah obvi- 
toga, na oftrom fzenczu lesechega , vizega od zime trepera- 
juchega. ovde ovdejefzufze fzpunile rćchi koruinenoga Proro- 

ka Davida govorechega: Reges terra Congregati [mt - - = ipjivi= p/4.47. 
dentes fic, admirati funt, Conturbati fan tremor apprebenditeos. Sz. v5.5 6. 
Tri Kraliji doiduchi iz daleke zemlye, iz Arabic, Parfie, y Sab- 

be, jefzusze fzkupa fzpravili, y za jedno chudnovitem nachi- 
nom jefzufze zeftali , da dare doneszu Mladorogyenomu Kra- 

lyu, vu Betlehermu Narogyenomu JEsuffu, Ali videchi Kralya 
vszeh Kralyev , vu tulikom firomafšcvu , jefzusze zachudili , 
zburkali, y prefzeraflili, zverhu culike tverdokornoszti, y ne- 
miloszerdnofzri lyuczeva onoga: koje tulika chuda pripechena 

vu narogyeinyu nyegovom je fzpoznalo ; cer vendar za Boga, 
Kralya, Gofzpona Neba, zemlye,fzvojega lafzrovitoga , y vize- 
ga (žcvorjeinya ni derfalo, nic fzpoznavalo A oni fzamo negje- 
dnu fzveclu zvezdu videchi, ni fžzamo za Kralya vizeh Kraly- 
ev, nego; za pravoga jefzu fzpoznali , dersali Boga, y dare, cer 
e«hudnovice vu fzkrovnofzti , jefzumu doneszli kralevszke, Q 
ehuda fzranovico velikoga ! odkuda, 
Nai bude; dafze hali Sabba kralicza vutom, kaici imalaje >: 

milofchu videti nai fmosneilega kralya Salamona. Nyemu 
vnoge davati zagonke, y pofzluffladi mudrofze nyegovu. Zbog 
kojega zroka donefzlamuje vnoge dare y kinche, kak nazve- 

fcha Sz, pifzmo : da ; dedit-Regi centum viginti talenta aurš., 3 Reg. 
aromata multa nimis , dr gemmas pretiojas. Dalamuje fzto y vero 
dvadelzeti talen umov zlata, y vizakojachke zachimbe , vu pre- 
koredne vno“ obilnofzti, y dragoga nai prefztimaneffega 
kamcinya. Ah kuliko vnogo obilneffi zrok , y veklffe polye 
imajufze hvalici, y zviffavati Sz, Tri kralji, od Sabbe kralicze? 

ar ona ni dofžla dabifze trepetajuchem , 'y pognenom kole+ 
Bom v-klainala Salamonu 5 nego; dabi chula mudrofze, y vi: 

X 3 > dela 
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dela Diku nyegovu.  Sz. pako Tri kraly ni fzamo dofžli jefzu 
dabi pofzluffali mudrofze otcza Boga Nebefzkoga, na fzlami- 
cze vu jafzelczah lefechu: nego, dabi joifze vredno y dofzroi- 
no v-klainali.  Dofzlaje Sabba kralicza k-Salamonu , ali ni pree 
di, doklamni zachula od drugeh mudrofze nyegovu. 5Sz. pa- 
ko Tri kraly nifžu od nikoga chuli, nikakvoga od .nikud gla- 
fza nifzu dobili, nirifzu kakvoga od koga lifzta , ali fžeafetu pri 
jeli, od porogycinya Mudrofzci Bofanfzke, toje fzina Bosjega: 
nego fzamo jednu fzvetlu jefzu Zagledali zvezdu ; ter vendar 
viza fzvoja ofzravivifi, dofzli jefzu nadvorbu y na fzlusbu vech 
nego kralyu Salamonu. Dofzlaje Sabba kralicza kralyu Sala- 
monu , ali kralyu vremenicomu , dabiga fzkuffavala vu Za- 
gonkah. Ali Sz. Tri kraly dofzli jefzu k-Salamonu Nebefzko- 
mu, kralyu vekovechnomu Kriftuffu Jefuflu ; ni daga fzkuffa- 
vaju vu Mudrofzti y zagonkah: nego; dabi od nyega Mudro- 
fze dobili, po koje moglibi Ifzrinu vekovechnu pravoga fzpo- 
znati Boga, Sabba z-rechjum kralicza je daruvala kralya Sala. 
mona, vnogemi nai prefzeimaneffemi darmi y kinchmi ; ali 
y ona od kralya Salamona vnoge kinche y dare je odnefzla. 
$z. pako tri kraly Jefzu daruvali kralya Nebefzkoga Kriftuffa, 
ali od nyega nikai vremenicoga niti profzili, nici odnefzli jefzu. 
Nego doiduehi vu fivinfzku fzcaliczu : procidentes adoraverunt 
cum, Ćr apertis thefauris fuis, optulerunt ei munera, aurum thus, 
d mirham. Dole poklekffi, jefzu molici nyega. Y odpervili 
kinche fzvoje , dalifžu nyemu daare; zlato, temnyan, y mirhu, 

Ova od vafz chujuchi, y vu Sz. Evangeliumu chtejucbi, O 
fzmofni, Glafzoviti, y vekovechne hale vredni Sz, Tri kraly, 
picavafz Sz. Bernardin premifzlyavajuchi odpravek va(s, narak 
dalek put, y neznano mefzto zakaifze rak berzo , tak hitro, na 
tak dalek pue odpravljale? zakai tak frisko z-daarmi vaflemi, 


< yu neznani varas Betlehem naglice? odgovarjaju: vidžmes ffel- 


Jam = - de venimas adorare eum.  Videlifzmo zvezdu , y jefzmo- 
fze dofzli molic, y v-klainac nyemu. Ali 6 moi Sz. Tri Kra- 
lji, komufzre dofzli? profzim povechte: Regi Judaoruns kra- 
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lyu ( povedaju ) Sidovižkomu. 6 felicifimi Reges 1 govori fe- 5. Berza 
“cheni Sz. Orecz. Quem veniffis adorare; falimini. O nai fzrech- pps ok 
peffi Sz. Tri Kraly ! znati morale, da vu vigycinyu celovne y šeće. 
fzveczke pompe, onoga kogajelzre dofzli molic kralya, y nye- 
mufžze v-klainae, kruto jefzeefze prekanili. Kada govarite da 
kralyu dofžli jefzee. Ar ako dofzli jefzre kralyu? kadeje kraly- 
evizka fzrrasa? za fzrrafane vidim priprofzre pafztire,  Kadeje 
kralyevfzka palacha? kade Dvor kralyevizki? na melfzto nyega 
gledim fivinfzku fztaliczu.  Kadeje Thronus kralyevizki? na 
melzro ayega fivinfzka jefzu fzpletena iz prutja jafzelcza. - Ka- 
mo mehke pavulichne blazine ? zlatom natkani, dragem kae 
meinyem naperjeni poplunczi?nut ovdeje tverdo ybodeche sčn« 
cze. Kade inaffi, y zborni dvorjaniki kralyevfzki? ovde vidim 
na nefzto nih ofzlekay voleka, Zrechjum 6 Sz. Tri Kralji! ka- 
kvoga Kralya ziszkavaie ? obznanete. Jeli ovoga ? kojemu za 
korunu ternye , 4 za drago kameinyc je oftro fzćnijnye. Ovo«- 
ga ischete* koi je od vizeh zaverfen , vu firomafštvu tulikom 
polzravlyen , da nima mefzra rak mehkoga , kambi glaviczu 
pagnuti mogel. I dabiraki vfza ovafze nevidela, y nenaha- 
gyala vu ovom malom Kralyu komu vi putujete jofche: imju+ 
fta non habemu alium Regem , quam Herodem. vu Sidovszke ze« 
mlye , nimamo drugoga Kralya, nego Herodeffa. Anda kada: 
fžte chuli daje, sažus Rex Judaornm. Rogyenje Kraly Sidovizki, 
razmeti morate ad Herodeffa, I tak jako jefztesze prekanili, 

Na koje 6z. Bernardina pirainye, vu duhu odgovarjaju Sz, 
Tri: Kralji. Iszrinaje to , mi nifzmo niti cbuli glafz, nirifzmo 
dobili od koga kakov Lifže , ali ftaferu , od mlado rogyenoga 
Kralya, nego fzamo: vidim ffelam ej videlifzmo zvezdu nye- 
govu, od fzunchega izhada , kojanam je povedala, y chudnovi- | 
co nazvefžcila, da: Cernitur ut homo, adoratnur ut Deus, Caroc/?, S. Bernata 
44 involvitur , Divinitas ef3, qua de Calis adoratur. vidilze izri-/ir. sta 
naje vu kipu chlovechanfzkom daje chlovek , hvalifze vendar po- 
ftujesze, y molifze kakri Bog. Tello je chlovechanszko , ko-. 
 jslze vu plsnicza obvia, Ali je Izkupa y Bofansztva, ika fzcer 

om 
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lom zakriva, ter vendar ad vilzokoga Neba molifže y pofšsru- 
je. Ina dalye odgovarjaju Sz. Tri Kraly Sz. Ambrofom. Dof- 
sli jeszmo k-onoihu koi : pauper ef? quidem , 6 tamen Drives, 
bumilis, fed fablimi, parvulns , fed immenjis , vil in pannš, pra 


si0fs in felis. vidifze daje ov mladorogyeni Kraly , lelecbi vu: 


velikom firomafstvu: cerje vendar od Neba y zemlye bogatef- 
fi, ar kaje goder na Nebu y na zemlje , vizaszu nyegova, y 
viza od nyega. Ponizen je, terje vendar zverhu Nebefz povekf> 


fan, y poviffen. malahanje, ter vendar neprefzesen.  Zrechjum 


malo y nikai ad Berlehemicanczev prefstiman , obvit vu pleni- 
€za, ter vendarnai prefsrimaneffi vu zvezdah nebefzkeh. Subdie 
tus videtur govore na dalye Sz. Tri Kralji ; cf" žamčn Domina 
Dominantium , Rex Regum, in quo Reges omnes, Regumquč infig= 
nia Confiffunt. podlosen ov Kraly mali vidifze bici; ali vendar 
Gofzpon je vsze Gofzpode , Ktalji vfzeh Kralyev , vu kojem 
vizi Kralji Szvćca Poglavari, Sczimeri y podpiszki ali nadpilfzki 
fzvojemi, yzovizem pukom fzebipodlosnem, kakci*nai pref- 
ftimanefli kinehi vu jedne fzranbene chuvajufze komore, y vu 
jednem kakti zaderfavajufze zviralifchu. Ar je on fzam fzamel« 
ni, y jeden jedini: Kex magnus faper omnens terram. Kraly ve- 
liki, zverhu vfzch Kralyev, Czefzarov, Herczegov , Svćta poe 
glavarov, y vize firoke zemlye. 

Ako anda: Regis ad exemplum, totus componžtur orbis. Na 
peldu, ako neg fzamo jednoga kralya , vfze kralyefžtvofze 
fzkupa fzpravlya. Peldu nam ni jeden, nego Tri Sz, Kralji jee 
fzu ofzravili, kak ,y vuchem imamo , y moramo nye nafzleduva- 
ši, Anda da czil govorjeinya mojega, bude jedna kakti koru- 
micza Monarke , zemelszkoga , peklenszkoga, y Nebeszkoga ; 
Cu2? flelitur omne gena, Celeffium , terrefirium, 6 inferorum: ko- 
muze vizako, Nebeszko, zemelszko,/y peklenszko, v-klanya 
koleno toje mladorogyenomu Kralyu Kriftuflu, zato : kvam- 
(ze obracha govoreinye moje, 6 koruihyene Glave Szvćta Rav- 
niteli ! Aaudite - - - Reges, dr intelligite. odprete vuha vafla y 
pofzluhnete Czefzari , Kralji, Herczegi, Szvćra Poglavari že 
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 žitudines. naiize od pru vuha vafla, o Szveta Poglavari, Kra- 
lyefževih Ravniteli ,.koi broiti vnofine Podlofnikov vaflch. Dž- S4p. 6. v. 


ligšte fapientiam. Vulgetefze ognyemLyubavi,- proti mudrofzri 
Bofanszke, vu Jafzle lefeche, y gluboko trepetajuchem kole- 

nom, noifze naklonete, arje napifzano da: Adorabant eum om- P/al. 71. 
mes Reges terra. buduize v-klainyali, toje: Kriftuffu narogye- “ '“. 


.nomu, vfzi Czefzari, Kralji Herczegi , vsze firoke zemlye , y 


vszega Szvćta Poglavari , Lyuczrva zapovedniki y. Ravnireli, 


«anda: Penite adoremus, 6 procidamue. bote fzranetesze gore iz 


Ihronuffev vafieh den danafini , idemo hvalic., molit, chafz- 


tit, y treperajuchem kolenom fze v-klainat, $z. Tremi Kralji, 


Kralyu vfzeh Kralyev, Zvelichicelu Szveta, Szinu BosjemuKri- 


ftuflu JEfuffu. 


Naipervich anda: fkrge "vade Tu, dr Domus tua tota, poniz- zik. 
nem kolena moga Levoga naklonom opominante, zrechmiSz. v. 1. 
Duha da hodi dan danafini fzranisze y podignifze. gore iz vi- 
fzokoga Tronufla Tvoga, ni fžamo Tvojum Glafzovitum Hi- 
fum Auftrianszkum: nego: y zevizemi korunami, Kralyefzr- 
vih, y Herczeftvih Tebi podlosnemi, 6 nai moguchnefli Rim- 
izki Czefzar Francifce Loteringe. I vifzokoga Orla Czimcr Cze- 


. fzarszcva tvoga, zovizum poniznofzrjum, glubokereverenczie 


naklonom Sz, Tremi Kralji , pofzravi podnćge Bofanfzrva Mo- 

narke Nebeskomu , vizeh Czefzarov Czefžaru, mladorogyeno- >. 
mu JEfuffu. Denefz Denefz Czefzarszrva Tvoga Orel, fzvojemi >: 
mlademi Orlichi , toje Szvćta ovoga Herezegi, ofzralemi Kra- > 

lji, y Czefzarfzkemi z-Borhiki , naifze podigne proti fzunczu 
Nebeszkomu Kriftuffu, y nai ponizno valuje : fzamomu fzun- 

czu Nebefz: nai bude: Boxor, dr Imperium fempiternum. Cika, 1, Timo. 
ehafze, pofteinye, ni fzamo: nego y vize Czefzarsztvo moje. "16 


> Koje zmenum zakupa za dar, y aldov Sz. Tremi Kralji aldu- | 
jem, y vu miloscbu preporuchajub pod obran.bu zrucham. 


Zmed ofzraleh anda Zbornikov Czefzarszkeh , 1i najpervi 
Mogunrinfzkoga dersanya Herczeg Zbornik, y Dvora Czelizar- 
i, Y = izkoga i 
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Bnid.7. fzkoga Ravnice! 5 posftui: Antiqua derum in Throno, maloga, 
Ć#P: — y mladoga na fzenuLesechega Czolzara: ali velikoga y fztaroga 
njegove Thronuffu fzedechega. Od veka daimu defznu Ruku :y per- 
Ren. ast, VO mefzto, pred Czefzarom, govorechi; Tilzi: Magme 6 4d- 
recta. D. mirabili Dominus = = + omnipotens, Veliki y chudnoviti Gofzpon 
".  Gofzpode, kaici vfzža moguchi. -Denefz pretegni ruku-tvoju, 
Ti Herczeg, y zbornik Czefzarszki, Derfitiya Colomnie Erffeg, 

Koi korunis Czeszare; y korunu Czefzatszku,:glubokem na- 
klonom , ne fzamo Levoga,.nego ebojega kolena, pofžtavi na 

Glavu mladorogyenomu Kralyu JEfulfTu ,:y ponizno rechi: Dse 

Pfsl 1024 mine tues, qui. Coronas in Mifericordis. Tifzifzam vreden korune 
"# Czeizarfzrva,.y Tebesze dofztoja, & Krifte JEfu! koi vfze ko- 
runis, vu milofzerdaošzti evoje Bofanszke, . Ti Herczeg Trivc« 
rianszki, y Zbornik Czelzarzki. koi 6 vremenu koruinemya 
Czelzarszkoga, nofzis na zreberne palicze, Pechati Czefžzarizke, 

€mt. g. gluboko mklonifze y rćchi; Domine pone me nt fiznaculum fuper 
26. Cortuum, ut fignaculum fuper bracbium. Tebe fzamoga:'6 Bose moi! 
bochu pofžzraviti , fzpodobu pčchatina fžerdčze moje ; Tebe 

zverhu palicze, kakei na Ramenu fzerdcza moga nofzici hochu , 

y vizigdar vu z-verffavainyu zapovedih, tvojeh: Bosanszkeh , 
vernoga fze fzkazati. Ti Herczćg y: zbornik: Czelzarszki Gla- 
fzovitoga Herozesftva Bavarie, koi nofzis Jabuku Czefzarszku, 

podai Jabuku nai lep(Temu Deteczu, njerfiufze ponizno naklo- 

ni, ynazvelzti, Poma nova, dr vetera fervavi Tibi. Jabuku po- 
feleinya Czefžarszeva fztarinszkoga pregych imiojeh, y nova vez- 

dafhya moja Tebi aldujem y prikasujem; Ti'G Herczeg Saxo- 

nie, Zbornik Czefzarszki,!'y Kralji Polszke zemlye, koi nofžis 

mecha Czefzarszkoga vu zbirainyu Czefzara , dai z-plavum cvo- 

jum y fzvetlem mechem, nat glupffi naklon, y podaiga mla- 

. Jerem.ro, dorogyenomu Kralyu JEfuflu govorecbi :  Dominme exercitusm 
6 11,Cap. nomen tuum Tifzi Gofzpon, Ravnicel , ladavecz vfzeh taborov, 
| voifzkih, y vojuvainya , Tebi dajem mecza vojuvainya, kaici 
y Tebelze dofztoje Mecz Cze(zarszki. "Ti Herczeg y Zbornik 


Czefzarszki, Kraly Brandenburge5-koi 6 vremenu koruinyenia 
| . | Czelzar- 
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Czelzarszkoga, nofis Bat Czefzarszki denefz ponizno , y glu- 
boko, z-glavum y creperajuchem kolenom , naklonifze ono- 
mu koi glavu Sisare peklenszkomu poterlje , y podaimu Bat 
ni fzamo Czefzarszki, nego y tvoi Kralevszki, Y ponizno rćchi:' 
Domine Tu es, qui adfers, Tifzi fzpoznavam y LA rom On ifzti Sap. re 
Go!zpon y Kraly nai zmofneffi, koi Kralyem , Czefzarom “44 
izvera Poglavarom dajes, y jemlyes Sceptram Regni -+ db Poten= 
siam. Bate Kralyevszke y vizu moguchnofzt, Z-jednum rech- 
jum Ti Herczeg, y zbornik Czefarszki , Palatinus , y zapoved- 
nik velikoka Renufla. Treperajuchem kolenom, dai ponizno- 
ize ovomu vu vremenu Rogyenomu , ali adveka Kralyujuche- 
mu , naklonifze Czcizaru > y pred-vizem firokom fzvćtom odper- 
tO valui ifztinu govorechi: 74 dominark tunčiš Regniš gentium , 2. Parali. 
“= uče quiqnam Tibi potefi vefiffere. TAfzi fzam on Gofžpodin , 9-20. 
koj Kralyujes,y Gofzpodujes, zovizemi Kralyelžtvih narodov “ 
fzvćta ovoga, y niga nikoga, koibi Tebi fzuprori fztati mogel. 
Pravo imas 6 Palacine zmofni Ladovecz velikoga Renufia! ah 
polek toga josche znati moras daje ovo on ifzri mladorogye- . 
ni Kraly , koi, Dominabštur # marš, squč ad mare, -- dr usqč Pjal pr. 
ad šerminos orbis terrarum. Lada y Ladal bude ad morja, ni fza- v. 8. 
mo zovfžum firinom y dufinum žemelszkum , nego; y viffi- 
num Nebeszkum. nyemu anda Dika, nai bude od Neba, zem- 
lye, y vizega fzrvorjenya velika, Ko | 
Vezda od Herczegov y zbornikov Gzefzarszkeh , obracham- 
fže k-Tcbi 6 Dika Hife Anfžrrianfzke ! k-Tebe dan danafini ad 
52. Treh Kralyev, kakti duhovni Posftar pofzlan , ad nih do- 
naflajuchiri Lifže y ftafetu, vu koje ove jefzu napifzane rćchi: 
Jequere nos. nafzledni nafz. fzranifze anda gore denefz iz Thro- 
nuflev tvojeh, 6 fzverla naffa Kralicza Maria Therefia, terzov, 
Izemi korunami tvojemi , y Czimeri, vnogeh Orfzagov derfai- 
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nya tvojega, bitifze na kolena tvoja na fzpodobu Sz, Treh Kra-| 

lyev, y ponizno ruke gore zdiglffi pokornem fzerdczem reczi 

mladorogyenomu Kralyu Kriftuffu: Domžnwe pars hareditatis P/al. 13. 

mea 1i 6 Gofpodine Bofe! jefži Gofzpon Kraly, Ravnirel, y “s 
. | Xa Branicel 


- 
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Branicel vfžeh Kralyefzevih mojeh, vfižeh Orfzagov , y višega 
"4. 37. (ni moga) nego derfainya cvoga, y zato : falvum fac populum 
u tuum Domine, dr bencaic Hereditatš tus. dai & Golzpodine Bo- 
fe! Arfzi Ti (zam Kraly, Ravnicel; Branicel, Chuvar,y: Ad- 
mirabilis Confilzaršus chudnoviti Tolnachnik mojeh Herczegov, 
y Generalov Lyucheva_ moga. ' Anda: propter konorem No- 
minis tui adjuva. Brani anda ravnai y ehuvai lyuchrvo_ moje, 
od nepriatelov_mojeh , oduricelov cvojeh , nafzrornikov vere 
Kerfchanfzke katolichanfzke, objachi y obfzegurai Kralyefzrva 
moja y zbog odichenoga Imena tvojega pomozime , gizdave 
y oholne nepriatelizke obladati, y premochi glave. Ar: valu- 
Pal. 73. jem y fzpoznavam: da: Ta es Rex nmofler ante (acula.  Tifzi 
“2 fžam odveka, y budes doveka, Bog mafs Milofzcivni, Czefzar, 
Kraly, Czar, Herczeg,y Monarka, Neba, Zemlye, pekla, na- 
izmofnelfi , koi nitifzi imal, nici imas , nici budes imal kra- 
ja nici kocza, I Zaro, | 


' 


Venšte adoremus drv procidamus fzranetefze napokonecz ko- 

koncza y vi vfze koruinyene Glave, koje goder, y kakovego- 

der jefzte vere, hoce y fetuire Sz. Tremi Kralji vu Berichem k« 
Jefulfu. Podairemu vrednu Diku chafze, y pofteinye, arje napi- 

to. a1. (zano :; Reges evra afferent Gloriam - - dr Homorem, viži Kralji 
" 2#* v(ze firoke zemlye, Czeizari, y Czari, hote doici , donefzri da- 
re, y daci hote vrednu diku, chafzr, y Pofteinye Mlado rogy- 
enomu kralyu JEfuđu. Anda dufnofzci je, y tvoje gorefze (zra- 

ti (vizega derfainyu (zunozenoga iz hoda Gofzpodin Turszko- 

ga pokoleinya zmosni Czare N. zovszemi tebi podlosnemi ko- 
runamni ) y pravoga Boga fzkup y chloveka vu jafzleh Leseche- | 

ga Sz. Tremi Kralji molic, hvalit y pofztuvac. —Pofzravi anda, 

ni fzano Mefzecz Czar(zcva cvoga Czimer , nego febe (zamoga 

y vize podlosnike tvoje pod noge onoga, koi fzamo neg jed- 

£zeeb. ;2.num rechjum zapovedaci more da: Lena 19 dabit Lumen fu. 
v.7:  mefzecz neda vile fzvetlofzci fzvoje, y dafze preobernuci ho- 
che na kerv , y porolavainye cvoje » dai velim vrednu Diku 

| chafžt, 


GA , _AE 


sz. 
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ehafzt, y pofteinye , Neba , zemlye , pekla Czaru , pravomu 
Gofzpodinu Bogu Kriftuffu JEfufflu. Koi czarfzeva fzvoga , ni- 
ti ima, niti imal bude kraja nici koncza. Izato. | 

Venite adoremis € procidamus ante Deum. Sztanetefze y vi 
NN, vfži fzkupa hoce Sz. Tremi Kralji molic treperajuchem ko- 
lenom , y v-klainacsze mladorogyenomu Kralyu JEfuffu, y ny- 
emu vfžega fivlcinya vaflega troiverfzrne alduite ddare : Zlacro 
naimre, Temnyam , y mirhu. Zlato : prikafetemuy po fzral- 
nofzri vere Kerfchanszke Katolichanfzke. Temnyam: po tver- 
dnem uffainyu. I mirhu po goruche lyubavi proti Bogu y blis« 
nyemu. Zlaco mlado rogyenomu Kralyu Kriftuflu Sz. Tremi 
Kralji aldujere + ako Czirkve, Kapelle , y fziromaske vboge, na- 
delire polek moguchnofžzri vaffe Sz. Almufžzevom. Temnyan- 
mu dajete: Ako za preminuche Dufficze purgatoriumfzke (4 
navlafzcito one , iz kojehfze nima nigdor fzpominari) molili 
budete. Mirhumuprikafere: ako za grehe vaffezadovolnu vu- 
chinice pokoru.  Zrechjum: zlatomu aldujere po chifžce, y fz- 
krufiene fzpovedi, Temnyan: po Sz. Pricheschainyu. Y mirhu 


o zverffene pokore. I zovemi Diarmi Mladorogyeni Kraly 


JEfulfek , bude zovfzema , tak ifžrinszko kontent : kakje govor« 
einya mojega dofzri. Satis. Akoje tomu tak? y vi fzudi- 
m te? profzimodgovoree. AMEN. 
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SANCTISSIMI NOMINIS JESU. 


 Quamadmirabile efi Nomen, Pfal, 8 V.1 
Kak chudnovito je Ime. 
K.ć: jednomalo odperteiem y zbrivneiem , razuma pre- 


1y3 


mislyavanya moga, denefnega y glafzovitoga, dapache 
Y 3 nai 
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nai zmofnefsega y nai glafzovitelsega [zvetka , merim vwufinc- 
zem , Velicbanfzevo prefzlavnoga naimrezmofnoga y nai fžlaif- 
fega Imena Jefuflevoga. Od perto valuiem da ni fzamo razum y 
pamet moiu, nego vfze kotrige tela moiega tulika obhagya 
gingavocha: da fzem primoran fzkriknuti Z-Mudrem Jvanom 


Joan.Car- kartagenom bogvž hodizdum an potius tacere liberet igniro jelibi. 
1b.de Nat. sofzenicza moia odpreti,jeden gingavi glasz iz nih vunpusztici: - 


Dii, . mje : , 
ali perfze da pache; jaki lokoc navrata vufzenicz moieh mor- 
albi pofzcavici zroim prez pameti. Iszcinaie vfze firine ni fza- 
mo Zemelfzke ,nego vifine Nebeszke y glubline peklenfzke od- 
perto y ochivefzeno kafem fzerdcze moie, govorim y valujem 


5,Bernard SZ. Bernardomda. Mon ef? in hac rerum natura qvod me magi dele-. 
fr: 4. de čet fed dr ndn ef qvodme magis detereat quam de glaria Magnifi-_ 


mike " centia dr potentia(onže rekel B. D. Marie ja govorim y pridaiem) 
Sančtilfomi Nominis ZEfu bodiernum tračlare fermonis mei difeur- 
%*m.  Nenikai na vizem firokom fzvćcu naici , videti niti zmi- 
fzliri tak lepoga y vugodnoga, tak preftimanoga y vrednoga, 
tak vefzeloga y dragoviroga, zrechium tak fzlarkoga y vugod- 
noga , kaibi celo fzerdcze moie y Duffu moiu bolye batrive- 
lo iachilo y vefzelilo: Ali ni culikailše ; nikai takvoga naiti , vi- 
deti, nici zgledati rak fzrrahoviroga y protivnoga , kaibime 
bolye plafilo fztralfilo fzerdcze y Duffu moiu burkalo , kak 
od velichanfževa, dike, moguchnofžri, jakofzri, pomochi, y oh- 
rambe Prefzvetoga y nai fzlaifsega Imena Jefuflevoga danda- 
nalni ovo priprofzro moie imati govorjenye, 
3, Bia. Poklam kam da od nyega Sz. Epifanius govori Hujse enim 
srat de S5- Sančti(limi Nominis Jeju Caleftem terreffrem ac inferorum laudare 
me Sloriam magnifica tlam terrena linqua imo Angelica fufficšt mi. 
JER. & sgnificare potentiam terr: qu gelica fufficit mi. 
nime. Kulike dike, kak velike jakofžti je y moguchnofzci, ku- 
like vrednofzti y dofžcoinoszil; na viffine Nebeszke nizine ze- 
melszke y glubine peklenszke nai fzvereffe y nai fzlaifie Ime 
JEfus, jezikako zverhu Ar kangelszki nemore zgovoriti , ah kai- 
bifze podszrupil gnili chlovechanszki vuchiniti ' buduch da I- 
Ma a.).me ovo nai fzlaile Nomen ef - - fisper omne nomen. kakti fzuncze 
: med 


sd 
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zvezdami, olympus med gorami , Cete medribami, Orel med 
pticzami, Lilium med czvetiem , Orofžzlan med zveriem , ima 


- pervo mefžto y defznu ruku zverhu vfzeh nai preftimaneffeh 
“nai moguchneffeh. Ovak med vfzemi od veka na fžtavljenemi 


Imeni nai moguchnoflemi , nai preftimaneffemi: nai prefti- 
maneffe, zverfenefic y moguchnefiesIme, je Ime Jefuffevo. Ko- 
je kak govori Sz, Auguftin: Celo ef? altišis dr abyfo profundiks, 
Ime prefzlavno y nai fzlaifTe Jesuffevo vu Krepofzti ,zmofnofzri, 
zverlfenofzti, y moguchnofzti viffe je od viffine Nebeszke y 
glubffe od glubine morszke. Koje prefzlavno Ime govori mu. 


173 


5 Maguse 
Lib.de di< 
visunibn, 


dri Cafiodorus: Nomen ter Sančtijjimum JEfu ut qus done VA- Caffoderns 

leat laudare debet gratia dr Sančtitate nitere. Ime nai fžlaifze y Lib, 6. ad 
e š e ? e varenius 

prez kraja y koncza nai Izvetefič Jefullevo koi vredno y do- gy. 


-fzeoino hoche hvaliti, dichiti, poftuvati y na zveschati , mora vu 


milosche Bosje biti y vu ofzebuine fzvecicifze fzvetofzri Ze li- 
et rechifzu nadalje rechenoga fzluge Bosjega qualicumque gratia 


vd) niteret fantlitate drsi mille ora , mille baberet linquas adbuc fuffi- 


cjenter mon pojfet laudare. I akoprem kakvum godcr_miloschum 
alibifze fzvecil fzverofzrjum , da pache dabi jezero vufžtnicz jeze- 
ro imal jezikov josche vredno dofztoino y za dovolno hvalici 
dichiti y zvifziti nebi mogel. m 

Ako anda Prefzveto y nai fzlaiffe Ime Jefuffevo fzamo vu 


milofche Bofanfzke pofztavlyeni y vu fzvetofzti fivuchi imaiu 


fzlobofchinu hvaliti, dichiti nazvefchari y zviffavati ter vendar 
fofche ni zadovoljno vredno y dofzroino ? ako tuliki fzvetczi 
y Priatcli Bofi fžerafzefze y plalfe zbog velichanfžrva od pre- 
fzlavnoga Imena Jefuffevoga govoriti? ah kaifzem anda ja tu- 
fi y falofženi greffnik chinechi. Koifžzem wir polutus labjis. kai. 
fzem velim chinechi, koiega vufzenicze jefzu z-grehom zatepe- 


ne zamafane y ofzkrunjene? Ar dabi rekel gvonžam peccatum 


mon habeo, akofze po hvalim da nimam greha y nilzem gref- 
fen lafecz bi ofzral y vu meni ifztina nebi imala fztana. Kak 


[548. €.v. 
 K 


po Eciefiaftikuffu govori Duh fzveti zox ef? /peciofa laus im ore Eel. tj. 
peecatoris , mi lepa prilicbna niri hvale vredna hvala kova, *%:# 


a chalzt 
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chafze y poftenye vu vufznitezah icdnoga grefinika. Ah anda 
ifzrinfzko rechi morem (zvetem Vincentiuflem  Ferreriuflem 
S Vineemt. da; filere potius puto qvams bqvi de gloria Magnificentia dr Maje- 
ina fate fančtiffimi Nominis JEfa (zudim dan danafni' y ftimam da- 
mi bolye bude na vufžzrnicze moie perfze pofzeaviti, nego od 
dike velichanfzeva y zmofnofzti govoriti prefzlavnoga y nai 
fzlaiega Imena Jefuflcvoga. Ar 6 preflzveto zmofno y nai 
fzlaife Irme Jefulfevo gvibus de laudibus eferam nefčio? ar kako- 
vum hvale dikum, kakvem chafzci citulufem, kakvum zmo- 
fnofzei velichanfzeva korunum bite moral okorunici ? nima- 
juchi nici gibanja vu fzerdczu , zverhu culike zmofnofzti, vefz 
fzroim ofzupnien! ah vidim: y fzpoznavam NN. da zbog ne- 
moguchnofzri moje , gingavoche razuma mojega , fzlabofzci 
rechih govorenya, budem moral dan danafni velikem fzpo- 
tom y oblfanofzcium iz ove fzvete dole zici prodekalnicze. | 
Oh ter jeli kade pomoch , jeli kade obiachenie , jeli o- 
brambu mochi dobici ? nut NN. tobimifze za fzranovico bilo 
pripetilo dabime Sz. Bernarda rechi koje on od fžlavnoga 
Imena Marianfzkoga je zgovoril kczilu govorenja mojega nci- . 
g. Benar. achile y batrivele. Ar ako on mogel je rechi Si haberem tot 
de La“d- lingvas gvot funt ftela celi dr omnes poem convertere in laudes 
La fančtilfimi Nominis Maria morem y ja valuvaci ž; laudes fančtif- 
fi Nominis JEfu adhuc non fatiarer. Et licet nullus humanus fer- 
mo de laude gloria, dr Magnificentia Nominis ejus idoneuns dr fufji- 
Ciens inveniatuy per hoc tamen a laude ejus celfare mon debemus, fed» 
quod poffemus, faciamus. Ako velim Sz. Bernard mogel je re« 
cbi kakti vredno dofzroino y pravo je govoril od prefzlaenoga 
Imena Marianfzkoga: kojemu y ja vfzu kai nai vekffu iz vfzeh 
kotrigov moich dajem diku, chafzr, poftenye,y gluboki naklon: 
ifztinfzko y ja dan danafhi ni fžamo nego y vizigdar od nai 
pit 2. fzlaifega Imena Jefuffevoga (Poklam kam daje ono fzamo Mo- 
v.9. > mem fuper omne nomen. Ime zverhu vfzeh Imen nai zmofnefie ) 
morem rechi , dabi imal tuliko jezikov , kulikojezvezd na nebu, 
I vizebi preobernuti mogel na diku , hvalu , chafze , zvifavanye, 
Pre. 


> 
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Prefžlavnoga Imena Jefuflevoga jofchefze nebi zadovolil. .1 
akoprem niga, koibi vredno, dofzroino y zadovoljno mogel 
prehvalici, zviffiti, y pred ochilyuczeva pofžravici jakofze, mo- 
guchnofzr, y fzkrovnofze nyegovu , zato vendar nemoramo 
od prefzlavnoga Imena Jefuffevoga prefztati govoriti; nego o- 
no kai moremo terfzimofze zverffici , diku y velichanfžtvo nye- 
govo na pervo donelzri. Ali kaiti govori Sz. Pavel Apoftol : 
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Nemo poteft dicere Dominus JEfus, niji in Spiritu Sančto. Kak da 2,Cor.1a 


bi hocel rechi : nigdor pravo vredno y dofztoino zgovoriti, 
vnogo menye more nazvelztiti , prefzlavno y odicheno ovo 
Ime JEfus , prez pomochi y milosche Duha Szvetoga. Zato 
pamer, razum, fzerdcze, y ruke proti tebe zdifem o Golubi- 
cza Nebeszka Duh prefzveti, Darovnik prefelni! Tebe profzim 
y molim da mi dan danafni krepofze rafzvechenya razuma, 
Chifžrochu zgovorivofzti jezika pofzuditi, ognya dobrovalno- 
ga pofzluflanya NN. mojem dofžtojas prikazati , da kuliko tu- 


» liko zvrednofzrium y dofzoinosztium : gm admirabile ef? No- 


'smen_ kak chudnovitco je Ime nai fžlaifle Jefuffevo ( koje neku- 
liko fztoina Lčt, kakti gorucha fzvecha pod drevenkum, prez 
fzvetloszti je fzralo , doklam po Szverom Bernardinu Reda mo- 
jega Mafniku vu Rimu: potlam pako po vizem firokom Szve- 
tu (kojemu koleno Nebeszko, zemelszko , y v-klanjafze pek- 
lenizko) na fzpodobu farkoga Szuncza jefze razvetilo budem 
mogel za razvefzelenje Dufficz NN. pred ocbi pofžztaviti. Vu 
Imenu anda Jefuflevom pochinyam vi pofzluhnice. 


Qunm admirabile ef. Nomen. Pla. 8. VvI. 
“Kak chudnovito je Ime. 


Da vnogemi y vfzakojachkemi velike dike prefžtimanja,y 
olzebuine krepolžzri Imeni Zvelichitel nafs jelze ozaval , tonam 
odperto tak fzraroga Teftamentuma kak novoga zakona Sz. fz- 
vedochi piizmo. : Kada vu fzrarom zakonu: Jebova Ego fum qua 

: fum vu novom Teftan:entuma Leo Agnes Petra oflinm vitk pa- 
«for, toje Orofzlanom , Agneczem , pechinum ., vrati , tcr- 
, Z fzom , 


U. 3. 


P/al. . 
V. 


17% In Festo SANCITSSIMI NOMNIS Jrsu. 
fzom , dobrem Pafžtirom jefze ozaval. Vu fzrarom na dalye 
Teftamenctumu : Mejffas Redovnik Nazarenecz jefze imenuval, 
y tak vnogemi drugemi Imeni nai prikladneffemi ofzebuino 
od kojehfze fzpomina Sz. Isaias Prorok Zvelichirel fzvčca jefze 
lis 2. Cap hotel imenuvari: rechifzu Isaialla Proroka : Ecce concšpiet Vir- 
“ “# go dr pariet filium O vocabitur nomen ejus Emanuel. OVO nut ho- 
che prieti Devicza y poroditi fzina y Ime nyegovo budefze 
zvalo Emanuel. koja rech kak tolnache Sz. pilzma Tolnachni- 
ki znamenuje »obžićum Dem znami Bog. Y pravo:ar znami ofze 
calje vu Nacuri chlovechanfzke , znami oszralje vu krufihom 
Kipu Sz. Olcarszkoga Sakramentuma , y fzranuval bude znami do 
fzkonchanya fzvćta, znami je vizigdar y vu vizakom mefztu, 
kojega po Sz. kersztu jeszmo pricli 4 nomine Chriffš od Imena 


nyegovoga toje KriftulTevoga ker/čbenški ozavajuchifze dafze fz- | 


puni Anagrama iz Emanuel doiduchi od Orcza Boga Nebeszka- 
ga zgovorieni: Lumen 4 me toje nova fzvetlofze, novo fzuncze 


zvelichenya od mene na nizinu zemelszku je pofzlano. Ali 


drugi Emanuel toje dohagya Mel č manu. jeden nai fžlailfi med 
milofche moje Bofanszke narodu chlovechanszkomu je pofzlan 
od ruke moje Bosanfzke, da vuchini konecz zubkoche greh 
pervoga Otcza Adama y Marere Eve. a.s | 


Drugoch kakovemi Imeni imal bilže ozavati Kritus Zve- 


Kai, 9.v, lichitel Szvćra nazveschal je Isaias Prorok govorechi: vocabitur 
4. nomen ej admirabilk Conjffliarims, Dem fortć, Pater fustmri (aculi, 


princeps pacis. budefze zvalo Ime nyegovo chudnoviri Tolna- 
chnik, Bog jakofzri, Otecz buduchega Szveta , Herczeg mira | 


y zlofnoszri. Koja Imena premislyavajuch Sz. Bernard ovak 

5 Berna, negda fzamoga fzebe je fzpitaval: Magna quidens nomina hac funt 
fr.s.de fed ubi ef8 Nomen quod ef? fizper onsne Nomen JE/u? in quo omne 
iki genn flečtitur Caleffium Terreffrium dr inferorum. Velike je ifzti- 
najero dike; zmofnoszti y velichanfzeva , vizako zmed oveh 

> gore recheneh Imem Ime, zkojemi Sz. Isaias Prorok je ozaval 

y imenuval Kriftuffa Zvelichitela Szvčta, Ali kadeje ono ifzro 

Ime koje je zverbu vizeh Imen nai zmofneffe y nai fzlailic Ime 

naimre 


< ba = ta 


In Fesro SANCTISSIMI NoMinIs JEsu. 


= gaimre Jefuffevo! kojemu vfzako koleno Nebeszko y zemelszko 


v-klanjafze peklenfzko. Na koje pitanje fžamomu fzebe ovak od- 
govarja; Forte im bis omnibns ilad invenies fed exprelfum quodamovle 
Ć effafum. morebiri dafze vu vfzeh gorerechench Imeneh zko- 
jemi ozavalszeje Kriftus, jedno jedino nahagyafze JEfus. Y vu 
nyem viza ofzrala kakti razlejana y v-korenyena jefzu. 

Tak je od govaria Mudri Origenes Ar: ef? Nomen quod eff 
fipra omne Nomen JEfu. Et uuia eff Ncmen fuper omne Nomen, 
šd circo in nomine eje omnia alia reperiuntur Nomina. Ime pre- 
fzveto y nai fzlaifle Jefuflevo je Ime zverhu vfzeh Imen nai- 
vekfe nai zmofneffe y kairi je Ime zverhu-vfzeh Imen nai 
viseffe zato vu nyem kakti vu jednom zviralifcthu vižafze 
gore rechena zaderfavaju Imena. I co zato, kaitiovo nai fzla- 
iQe Ime JEfus zlamenuje Salvator toje Zvelicbicel. Sa/vator pako 
ana gramacice zlamenuje Ta So/ Ara toje : da Kriftus je jedno 
Szuncze Nebelzko koje temnofze fzmerci je otiralo, je Oltar 
aldova Otcza Boga Nebeszkoga. Ali pak, Salvafor zlamenuje 
anagramacicze Ros lavat toje daje opala jedna rofza Nebeszka 


1959 


Crig/ses. 
Howm:sl;a 
1974 upra 


Jejne. 


zverbu nifine zemelszke, koja oprala jey ochifzrila vfzu greha . 
gubu pervoga Orcza Adama , y Matere Eve. Anda pravo zna- | 


menuje ovo prefzlavno Ime JEfus anagramatice Vis es roie 


daie velike y neiszgovorne Mogucbnofzti. I Zato premif- 


lyavajuchi kreposzr y Moguchnofzr odichenoga Imena ovo- 
Sz. Thomas Villanovanus ovak je izkriknul govorechi : 


Ovam  admirabile ef Nomen JEfu, cujus vrrtute omnia Crean- < 


Zur >» damones fugantar dr omnes lanqvores curantur. O kak chud- 
moviro je ovo nai fzlaifze Ime JEfuffevo, po koiega jakofzti 
y. krepolzti vizafze fzevarjaiu, dubi peklenfzkifze plalse y zgan- 
aju ,.vfzi betegisze vrache ybetefnifze pomafu. Pravo anda 
seli Sz. Prorok David : da. Admirabile ef? Nomen --- in uni- 
“verfa terra. Chudnovito je ovo nai Szvetefsše Ime JEfus, po- 
vize firine žemelfzke. I za fzranovito. 

Ar admirabile ef. NN. Chudnovito je Ime ovo ; kaici po- 
nyem miloschu y oproschenye grehov zadobivamo. Polegre- 

o La2 | chih 


villa. fer. 
deCir. Dai 


P/al. £. 
vr 


iso in Fasto SAnčrISSINI NONIKIS-JEsU. ' 

Pa. 54. chih Davida Kralya : Propter Nomen tuum Domine propitinberia 

ma peccato meo. Zbog prefzlavnoga Imena tvoiega o Bose! hoches 

oprofztriti grehoru moju. Chudnovito je Ime JEfullevo: kai- 

| «ti po jakofzri Imena ovoga, duhi nechilzrifze van zganyaju, 

Mar. 16. Kak je fzam nazveszril Kriftus: Be Nomine meo damonia eicicnt, 

VU. 17. . e . 

vu Imenu mojem budu vrege zganyali. Chudnovito je Ime 

ovo: kairi pokrepofzti Imena ovoga, vfze kinche zemelfžke , 

> y Nebeszke, vize dare, y milosche Bofanszke dobivamo poleg 

Be. 16. navuka Zvelichitela Szvćta Amen dico vobi f# quid petševit& Pa- 

"23" grem I Nomine meo dabit vobš. Szranovico govorim vam: da 

ako kai budete profžili od Oreza mojega Nebeszkoga vu Ime- 

nu mojem, darivam hoche. Admžrabile ef? chudnovico je ovo 

odicheno Ime JEfus; kaici po moguchnofzri Imena ovoga, do- 

bili jefžmo, y dobivamo Duha Szvetoga zevszemi darmi nye- 

govemi Bofanszkemi , kojega je pofzlal Otecz Bog Nebeszki vu 

Imenu Szina fzvojega Jefuffa.  Chudnovicro je Ime ovo nai fz- 

vetefle JEfus; kaiti po krepofzti Imena ovoga, zvelichenye na- 

rodu chlovechanszkomu je vuchinyeno. Kak fzvedochi Sz. Pa- 

4807. 4. vel Apoftol. Noc enim ef? aliud Nomen f&b celo datum hominibuš 

"2" žu quo oporteat nos falvos fieri. nici jepod Nebom dano ,y nazve- 

fcheno koje drugo moguchneffe Ime , nego Jefulfevo ; poko- 

Mire jembi mogli dobiti zvelichenye. Ar om quš invocaveršt Nomen 

Domini falvm erit, govori Sz. Joel Prorok: vfzaki koi vredno, 

dofzroino , Szveto, y pobosno zazaval bude Prefzlavno Ime 

JefufTevo , zvelichen bude.  Z-jednum rečhium admmžrebšle ef? 

| Chudnovito je ovo. nai fzveteffe Ime JEfus tak y naruliko: da 

jb kak govori Sz. Pavel Apoftol 2, Nomine JE omne genu flečša- 

= Ar Celef?ium terreffrium 5 Inferovums kaici Imenu ovomu pre- 

fzlavnomu, vfizako koleno zemelszko , Nebeszko; y v-klan- 

jafze peklenfzko. Chudnovito: kaici od veka danoje od Otsza 

Boga Nebeszkoga, Ime zverhu vizeh Imen nai preftimanefte 

oma Nai zverfenefle. Koje Ime kak fzvedochi mudri origines- je: 

Lido Tnefaurus omnium bonorum nai preimaneffi, nai vrednefi kinch, 

wii) vizeh dobrot , vizega blaga y bogazeva. Ime ovo prefzlavno 
je 
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je kak pilfe Sz. Rikardus a Sanćto vićtore: Nomen dulce, Nomen 3. Ritar. 
decčžabile , Nomen confortans peccatorem Ime ovo je Ime nai (zla pt 
ife , nai vogodneffe , nai moguchneffe y nai velzeleffe , koje s« 
vizakoga kojga zazove jacbi y bacrive grefnika. Ime ovo nai 

fzlaifze je kak govori Sz. Bernard: Nomen admirabile reprefentans S.Bernar 
0/97124 Quacunque Deus fecit proprer falutem humant nature. Ime talon 
ovo prefzlavno IEfus je Ime chudnovito, vu kojem, y po ko- 

jega krepolzti y jakofzri, Bog vfamoguchi pokazal je viza koja 

je vuchinil za zvelichenye vfzega naroda y pokolenya Chlove- 
€hanszkoga. Ime na pokonecz koncza ovo nai odicheneffe IE+ 

fus je chudnovito: prez kojega nigdor zvelichenya DuiTe zado«» 

bici nemore. Nifzu rechi moje negofzu rechi Sz. Bonaventure = 
govorechega quicunque caluw a(Cendere defiderat. boc Nomen JE/n SBenaw: 
Crebrišs devotč šnvocet. Koi goder vu Nebo felejezaftupiti, ovo ia Nm 
prefzlavno Ime Iefuffevo: naifže terfzi viffe puti pobosno fchi- “ “ 
fzrem fzerdczem zgovariati y zazavati. Ar govori Sz. Peter A. 

poftol »ox off in alio-aliquo falwe niga ponichem drugom, y Vu 45.4. 
nichem mochi najti telovnoga zdravia , y dufinoga zveliche- 7-2 
nya nego: ž, Nomine JEf4 vu, y po prefzlavnom ImenuIcfuf- 6. g, 
fevom. Kaiti ovo nai zmofnefle. Ime: dalje Otecz Bog Nebe- “.6. 
fzki Szinu fzvojemu: ## in Nomine JE(& omne genu flečtatur da- 

fze naimre prefzvetomu Imenu Iefuflevomu trepetajuchem ko- 

lenom vifina Nebeszka, nifina zemelszka y v-klanya glublina 
peklenszka. I nai pervich damufze v-klania glublina peklen- 


. szka, y da vefz pekel pred nym derfche y trepeche, nazvefcha 


Sz. Marko Evangelifta. Da kađabifže bil IEfus priblifaval k-va- 

raffu Genezaret zvanomu, nuc duh peklenfzki : videns JEfum ang $. 
d longč cucurršt > adoravit eum videchi vrak peklenszkiIEfufla, 
g-daleka vu obfzegyene perfone, z-velikem mahom je derchal 
poklekffi jega molil y jemufze v-klanjal. Da viza glubina pek- 


lenszka y zvevfzemi duhi peklenszkemi fzrtanovniki fzvojemi 


nai perveffemi, fzrraffifze y plaffi valuje Sz. Bonaventura go- 

vorechi: Omnes Damanes in Nomine JEfu contremiscunt. vcfz pe- 

kal y viži dyhi peklenszki vu Imenu IEfulevom plaffiufze zrok- 
L3? ae ov 


S. Bonov 
fer. Cita 


14%2 In FEesro SANCcTORUM TRIUM REGUM, 


ov dajuchi: kairi napocherku Szvćta, kadabifžebil Lucifer 
.zneveril, po jakofzci Imena Jefuffevoga bilje obladan y nadno: 

#id. fer. pekla hichen. Y zaco govori nadalye recheni 6z. Otecz Nolite 
€ zuirari fi Sančtilfomum Nomen JEfu omnes expavefcunt damones , quia 
cjus virtute fatanas cum omnibus Angeli fis cecidit ficut fulgur de 

“ celo expulsus. Naicefze chuditi 6 Duffe Kerfchanszke ! dalmena 
prefzlavnoga JefufTevoga vizifze leczaju duhi peklenszki , kaici 

po krepofzri , y jakofzri, Imena ovoga: Lucifer zevizemi na- 
fzledniki fzvojemi , bilje obladan, y kakci fztrela iz Nebefz vu 
gluboki hichen pekel. Ar kak govori Sz. Bernardin de Butftis 

Sz. Mihaly Archangel z-voifzkum fzvojum Nebeszkum za fchic 
Zuma y orufie imalje Prefzlavno Ime Iefuffevo kada: omsse žnceperunt 
Bafi: fer, čnvocave Nomen JEf& vfzifzu pocheli zazavati nai fzlaifze Ime 
de fo. Iefulfevo, zkojem kakci nai fzralneffem orufiem , jefzu oblada- 
li Lucifera y ferege nyegove dafze fzpune rechi: da vefz pekel 
creperajuchom kolenom buđefze v-glanjal y crepetal pred nai 
 žmofneflem Imenom Iefuflevom. Odkuda ochivefzeno fzpozna- 
P/sl.8.vo.cilze more: quam ad mrirabile ef? Nozsen kakje chudnoviro ovo 
“' Ime IEfus. Kojemu nifzamo glublina v-klanjafze peklenszka : 
nego y nifina zemel/zka jemu pokorna , y podlofina zevizem 

izevorienyem fivuchem, y nefivuchem. 

"Ar pokorna bilaje zemlya Imenu Jefuflevomu onda: kada 

ni fzamo cverde pechine jefzufze popuchale , vfzafze fzerefzla 

tak, dafžufze fzami y grobi odperli, dabi mertvoga ( $z. Te- 

lo) prieli y prefztanili Jefuffa. Voda: ni fzamo pokorna bi- 

laje Jefuffu, kada vu kane Galilez icfze na vino obernula, ne- 

318. 14. go y Morie kakci tverda zemlya ie pofztalo kada : venž# - fper 
2) ssare. Hodilie Jefus zverhu vćd, kakti po zemlye; kadaie zvere 
hu Moria doffel k-vuchenikom.  Szvetlofzei Nebelzke : fzun- 

cze, mefzecz, zvezde, kadabibile videle Mertvoga Jefuffa ie- 
Mab.47. (za potemnele natuliko da : Tenebre faćla fant fuper univev/ans 

V. 4j. A i ž 

žerram tmicze velike nafžtale y pofzrale iefzu zverhu vize firoke 
zemlye.  Zrechium vizi Elementumi zevizem fzrvorjenyem 

icizu pokorni y podlofni nai fzvereiemu imenu JefulTevomu, 

ko | Blafena 
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Blafena Devicza Maria chuiucha pozdravlenye Arkangela. 
Gabriela: da hoche fžina poroditi, viza vu fzerdczu zburkana 
zeklaie: quomodo fiet iffud ? kakbi to moglo biri 6 fzveri Ange- Ze. 1. 
le? quonžam virum non cognofco? ar mufa nifzem zpoznala: bere 34 
zeli ie zachula: vocabis nomen ejus Tefum. budes zvala Ime fzi- 
na cvoiega Jefus.  Takifzeie ponizno naklonila, na ovo pre- 
fzlavno Ime y pokorna pofzrala govorecha: Ecce Ancilla Domi- o ha 
mi fiat mihi fecundum verbum tuum ovo fzlusbenicza Gofzpono- bi 
va, naimi bude poleg rechi tvoje o fzveti Bosi Angele. Sz. 
Tri Kraly kak fzpifluie Sz. Pžncentius Ferrerius kakci vu Duhu 
ochima fzvoiemi gledechi kadabi fžzvoiemi darmi bili dofsli 
vu Becrhlehemfzku fzraliczu, pitalifzžu B. D, Mariu: kakbifze 
zvalo Detecze ; odgovorilaic Devieza, da Jefus. Y nut chu= 


.juchi Ime ovo, taki: procidentes adoraverunt enm. dole poklekf- Math, a. 


fi iefzu molili nyega, y daremu alduvali.  $z. Pavel Apoftol, " “"* 
.za onda Savel y pregonitel Sz. Czirkve Bosje, kadabibil chul 

glafz iz Neba Sasle quid me perfequeris 2 Savel zakai me prega- 48.4.v.6 
njas? na koi glafz kadabibil opiral Savel: Domine quis es? gdo- 

lzi ti Gofzpone? berzelije zarazmel glafz : Ego fum Jefhs. ja- 

fzem Jefus koiega ti preganjas, _Taki iz konya na glafz Imena ' 


 JefufTevoga na zemlyu ic opal: kakti daiuchimu glubokoga na- 


klona tia do zemlye reverencziu. Proti nyemu tulikem ogny= 
em lyubavi jefze vusgal potlam daiejevu fivlyenyu fzvoiem, vu 
lifzeeh fzvoich 219. puti imenuval ni fzamo : nego daje vu 
prefzlavnom Imenu Jefuffevom, nai ochivefzeneffe zvelichen- 


ye, ochivefzrno je pokazal. Kai y glava nyegova od fzechena je 
oporverdila kada cri pui 7e/xs Tefus Jefus od fzkokcze gore na 


villak je ilzkriknula : Szveri Auguftin poklamkambibil vu 
krivu veru opa] Manikeanfžku chulie glafz iz vilfine Nebefzke: 
Tole lege Augufline , tolle lege. O Auguftine vfzemi knigu y | 
prechti. I nur kakbibil odperl k-nigu y preehtel: vu chtanyu 
naflel je onerechi Sz. Pavla Apoftola ; Indužmini Dominum JE- Rom. 18: 
fum Chriffum oblechere Gofzpona IEfuffa Kriffuffa. Iovo! kak“: ##: 
je ochi fzvoje vuper!l razuma; izvoiega vu Ime Icfuffevo , viza 

ž dvoinofze 


184 | "Ig FrsTo SANCTISSIMI NOMINIS Isu, 
dvoinofze vu vere od nyegaie odifšla, pravu veru Kerfchanfze 


ku priclic, I Navuchirel Sz. Matere Czirkve Kerfchanizke Ka- 


colichanfzke y veliki pofzral Szvetecz. Andaie ifzrinizko da- 
Ge Imenu Jefulfevomu v-klanya ni fzamo koleno peklenfže 
ko , zemelizko : nego y Nebefzko damulze veklanya y daga 
oftuie. 
Xd Sz. Bonaventura Navuchircel Serafinfzki nazvescha , kada 
Hiftoriu Sz. Pavla Apoftola fpiffuie koi. Kadabibil vu tretic 
alpske EE Nebo, vu ljubavi Bofie vufgan pochel je Krichati. 
Jer de Noe O JEfa dulcis amor meus! 6 JEfus nai fžlaifa lyubav moia ! na 
JE. koje zvanje prefzlavnoga Imena Jefulfevoga, vfzi Korufli An- 
gelizki jefzulze gore podignuli, y nyemufze crepetaiuchem 
kolenom .v-klanyali. Ah fzranovito chudna y prechudna 
Mat. 14. fzkrovnofze vigyenya nai fzlaiffega Imena Jefuflfevoga kada: As- 
v. 16. geli --- femper vident faciem Patris Angeli Nebefzki vfžigdar vi- 
de lieze otcza Boga Nebefzkoga. Anda poleg toga izkrovno- 
ga vigyenya bifze moglo rechi, da nedaju Angeli jednaku hva- 
lu Chafzt y poftuvanje vfzem trem Bofan(zkem Perfonam: ne- 
go izamo Imenu Jefuflevomu. Dragi NN. moi: nilze potre- 


/ 


bno tomu chudiri, Da Ako prem vfzem trem Bofanfzkem Per- 


fonam iednaku reverentcziu, diku, chafzt y poftuvanye ilžka- 
“fuiu Duhi Nebefzki , da vendar vekffu daju chafže Imenu Jefuf- 
fevomu , nego Imenu Bofanfzkomu : Kairi je naimre vekffe 
Ime Jefuffevo, nego Ime Bofanfzko poleg rechih Sz. Bernar- 
= 9.Zona. da govorecbega : Majus peccatum ef? in vanum accipere Nomen 
fir.de Cr. Jefus »qvam iffud Nomen Deus vnogo veklfi grehie zabfžtuny 
Dsi.  Brez vizakoga zroka, vu vuižca prieti ehlovechanfzka , ovo 
prefzlavno Ime Jefus; kak ovo odicheno Ime Bog. Kati 
Imenu Icfufevomu ni fzamo koleno nebefzko, zemelfzko, y 
peklenfzko v-klanyafze : nego fžamo Prefzveto Troilzevo vu 
velike dike, y preftimanyu vidifze derfari nai fzlaifie Ime Ic- 
 fuffevo. Tak y naruliko: da Otecz Bog Nebefzki, na vech je 
derfal y preftimaval ovo Prefzveto Ime nego (akoic fzmeti re- 
a. <hi)zvanježina izvojega za Boga. Kadanaimre OreczBog Ne- 
| | boszka 
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. befzki med vfžzem fzvoiem kinchem ni mogel dara odichenef- 


fega, kincha preftimaneffega dati y alduvaci fžinu fžvoiemu, 
nego ovo prezmofno Ime Iefus.. Zbok koiega zroka po (za: 
mom Imenu ovom kak govori 5z. Pavel Apoltol: Deus exal- Pbil.avv. 
tavit illum dr donavit ili nomen qvod cf? fuper omne Nomen otecz 2 
Bog Nebefzki je izvifzil fžzina fzvojega, kadamuie dal Ime Je- 
fus;. Koie Ime je zverhu vfžeh.Imen nai zmofnefie, nai odi- 
chenefle., , Odkuda fzpoznati moremo: daie-otecz Bog Nebe- 
fzki bolie preftimaval Ime ovo (nego Ime /zinfztva y Bo/an- 
f2tva) fzinu fzvojemu alduiuchi ovo nai fzverefle Ime Jefus, 
predi nego Verbum caro fačtum. ef? nego je rech: toie Szin Bofi Za 1 
ghlovekom pofztal , -y, nafze vzel: naturu chlovechanfzku. Pos id 
leg (zvedochanfžrva $z. Lukacha: gvod vocatum ef ab Angelo Luc.a1. 
privsqvam im utero ronciperetur. koie Ime: predi je bilo zvano y “+: 
nafzvefcheno od Angela, nego. bilzebil pricl. vu vurrobe Ma- 
rienizke. E 1 Ka A oš 

Duh fzveti na dalje na tulikoie. preftimaval y preftimava 
evo odicheno Ime Jefus: da iz viffine Nebelfzke ni hotel (žru- 


.pici na nifinu zemelizku drugach; nego vu Imenu Jefuflevom, 
Kak fzam Kriitus je nazvefzcil po Sz. Januilu govorechi: Para- 
> clitus autem fpiritus fančius grvens mittet Pater in Nomine sen 


g. Joan. 16, 
* A eg. | a 16. 
ves docebšt omnia. . Duh fzveti & vucheniki moy hochevaiz na- 


vchicri vfza: koiegavam poflalye otecz Bog Nebeizki, vu Ime- 

nu moiem. Ziednum rechium , fzam (zin. Bofi Kriftus kak 
nazvefcha Sz. Bernard. vumiraiuchi ,, zverhu koiega glave na 

krifu biloie napifžano Prefzlavno Ime:: Jef&s, Nazarenus. reves 
gencziu y naklon je vuchinil kada Imelinato capite: znagnyenum 
fzvojum fzvetum glavum, Duffu je fzpufztil nai fzveceflu, re« 

chilzu Sz. Bernarda: Žuclinato capiče emijft fpiritum ut fummam S. Bonsr 
reverentiam  Te/u Nomini exhkiberet Kriltus Zvelichicel nafTzna- ek 
gnyenum glavum DĐuflu nai fzveteffu je iz pulzcil dabi poniznu 

y gluboku reverencziu y naklon Imenu fzvoiemu dal yfzkazal 
Jefuffevomu , dajuchi naznanye vizemu favetu, kulike yredno- 

(aci, y dike bilobi ovo nai fzverefič Ime Jefus. Ter vendar ov. 

.. Aa | na 


-zmofneffi y nigđar nepreczehyeni kinch, vnofina (ztotina Let 
bilje fzkriven y za kopan; Put ov zvelichenya nafTega, bilje za- 
rafehen; Zdenecz fivlenya neffega , bilie prefzehnul z zrechi= 
um Szuncze nai jafzneffe nai fzvetleffe radofzti y vefzelja naffe- 
ga, biloie zafslo, dokonchano, y da tak rechem zevizema za 
terto, prefzlavno Ime Jefulfevo: tak y natuliko; da iedne mae 
lovredne pofporne y grefihe ( za karcaffe, za koczkaffe ). jefzu- 
fze malale rablicze , na koie igraiuch, malovredno y prokle- 
to blaznech, zahman yfpotlivo ovo odicheno Ime Iefuffevo, 
vu vufzta fzvoia jefzu priemali, y blaznili karcaffi, y koczkaffi, 

Ovo videchi y chujuchi, Duhom fzvetem nadehnyen 62. Ber» 
nardin glafzoviti po vize latinfzko zemlye rechih Bofanfzkeh 
nazvolztirel, Reda moiega Serafinfzkoga Mafnik : na mefzro 
oneh malovredneh y prokleteh tablicz koczkanya, y karcanya, 
vuchinil je malati Prefzlavno Ime Iefullevo, okolu nyega rra- 

ke kakci fzunchene pozlachene, koie vu vfzakom fzvoiem pro- 

dechtvu po vize larinizke zemlye, y vnogeh mefztah, varaf- 
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feh, y Provinezlah je nazvefohal, hvaliti, dichiti, y poftuva- 
ti, fzveto y pobofno , y to vu velikch potrebochah zazavati | 
je navuckal y preporuchal: vfzigdar po prodechrvu na tablicze 
namalano kazaiuchi ; keiemu lyuczrvo. trepetajuchem kole= 
nom jefze v-klanyalo, nye natuliko preftimavalo, da ni fza- 
mo vu hifah fzvoieh, vu vrednofzti iefzu derfali, nego veli= 
kum pobofnofztium za orufie dubovno pri fzebi nofžili, 

Ali nue Sz. Bernardin Zbog nazvefchenya Imena nai (zla- 
iTega IefuTevoga drugi Pavel Apoftol bilje vuchinyen. $z. Pa- 
vel bilje vefz goruch vu Prefzlavnom Imenu Icfufevom: Ali 
bilje y Sz. Bernardin , kakfze iz molicve nyegove zkojum Sz, 
Mati Czirkva jega nakinchila fzpoznati more Domžne JE/E, qui 
beato Bernardino Confelfori tuo exzimium Santi nomini tui snsorene 
šribu:fi4, 52. Pavel Ime Iefuflevo pred Kraly Herczegi y narodi 
nofzilje y nazvafchal: nazvelchalje y Sz. Bernardin, y to nez= 
bojazlivem fzerdczem. 8z. Pavel Apoftol Zbog nazvelckenja 
Imena [cfuflaroga, vnoge pregone ja podnaffal y preterpel, _ 

n | p 
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pelje y podnafal y Sz, Bernardin, kada od Maxfreda Erlfega na- 
fzrornika Imena IcfufllevogaLčta 1426. y Lčta 1427.y od vno= 
gch drugeh : vnoge pregone je podnaffal. I kakti Zbog kri- 
voverfztva Martinu P-. toga Imena zvanomu Sz. Otczu Pape 
bilje obtufen. Da Bernardin krivu navucha veru , burka lyu- 
czevo , lednu noszech y kafuch tabliczu, koje po navukeh Ber- 


nardina lyuczevo v-lanyafze y poftuje. Ovo chujuchi Szveti | 


Orecz Papa (6 kolika falofze bila je $z. Bernardina gdobi zgo- 
vorici mogel ! kada doiduchi pred nyega zvelikum ponizno=- 
fzrjum) bilomuje prepovedano , ono Prefzlavno Imć, ville ka« 
zati Iefuffevo , y nazvefchati. kulika falosze bila je Sz. Bernar« 
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dinu gdobi fzpifzari mogel ! onda: kada Sz. Otcza Pape , y I- > 


mena Iefuffevoga, procivniki , zpovednikom jefzu zapovedali 


da nimaju nikoga od grehov odvezari, koibi na tabliczah , ali - 


na kipeh, ali na kakve goder figure, ali pri fzebi nofžili, ali 
vu hisah derfali nai fzlaifze Ime Icfuffevo.  Kuliku ranu falo- 
Gi 6 Bofe chutilje vu fzerdczu fzvojem Sz. Bernardin ! kada 
po fztenah, po zidinah, obeffeno Prefz, Ime Iefuffevo , koje pre- 
di vu crulike vrednofzri y pobofnofzri biloje vu vfze Larinfzke 


zemlje, chulje zvelikum obffanofžrjum dole drapati, znofi y 


mechi prebadari , fgati y po zemlye gaziti, kuliku zrechjum 
vefz Red moi Serafinszki imal je falofze Sz. Bernardinom! ka. 
da po Rimu y ofzraleh vareffeh Latinszkeh profzechi Sz, Al- 
mufzevo Patri Franciskani, od onda Jefužte zvani, kakti zove- 
mi rechmi jefzusze tirali, y od ganyali. Kak fzpifuje Serafin- 
fzki pifzecz Lucas Wadingus Lčra 1426. Fora TE/u van Jefuire 
jefzusze preganiali. Ali nut kulikaje bila cuga y falofže Sz. Ber- 
pardina y vizega Keda Serafinszkoga, tulika potlam y vnogo 


vekffa dofsla je y nafzrala radofže y vefzelje, kada zverhu glave . 


Sz. Bernardina kak ifzpifluje Molise Lib, 3. de Imag. vu Rimu 
pazvefchajuchega Ime Jefuffevo vfze Lyuczevo jevidelo, vu ve- 
like fzvetlofzci, y to vu one fzpodobe vu koje na tabliczah da- 


- valje y kazal lyucztvu pofzruvati,  Chujuchi kakti vu fzerdczu 


fzvojem iz Neba ove Mudroga počterechi, | : 
E“ Ala Pe- 


is ( In FEsTO SANCTISSIMI NoMINIS Jesu. ' 
Pone mttum praco Divini Nomini hoffes 
lm Signo hoc vinces: puuagit enim radijs. - | 
Pofzravi iz fzerdcza tvojega bojafzlivofze 6 nai zgovorlivef- 
ft Imena JefulTevoganazvefzritel, Arpo ovom y yu ovom zna- 
menyu, kojefze zverhu glavč cvoje vidi, hoches obladati ne- 
priatelecvoje: kojeh fzerdcza fzerakmi prebada fžvojemi. Kakti y 
je obladal kada nemoguchi jefzu bili probuvari fuprocivniki-Sz. 
Bernardinu nikakve fzuprotivchine proci vere Kčrfchanszke, Vi- 
dechi anda y chujuchi vnoga:chuda Martin VP. toga Imena Sz. 
Otecz Papa y Zugenžw IV. dopufzcilifzu y pak Sz. Bernardinu 
nazveschari Prefzlavno Ime Jefuffevo : na zafztavah , y kipeh 
malati y zrezavati , pri fzebe.nofžiti y vu hisah za pobosnofze: 
vu vrednofzti derfati. Y ovak obladajuch nepriatele (Sz. Ber-' 
onardin Sz. Ivanom Kapistranom ) Imena Jefuflevoga.  Lčra 
1432. na cabliczah yzafzravah z-malano Ime Jefuffevo vu Rim- 
fzki varas zvelikem vefželjem y radofžerjum pred viffeod Izooo 
ojezer lyudih, obodvojega fzpola fzkupa fzpravlyenih , je done- 
fzel y po vfzem firokom Szvetu je razglafzilh >> 
Koje donaffanje kaiti bilojena dan danafni, & dan pun ve- 
fzelja y radofzri! Martin toga Imena FP Sz. Otecz Papa y EFuge- 
nims HP. ha: dan danafni dalifzu Redu mojemu Scrafinfzkomu 
milofztivno obfzlufavaci , obilhem Rimfzkem profchenyem ; 
fzvetek nai fzlai(Tega Imena Jefuffevoga koje porlan Clemens 
toga Imena #11. y P111. Szveti Otczi Pape jefzu podrverdili. Od- 
kuda fzpoznacifze more iz rechi: mudroga počre govorechega 
da: po 77 O ag ogra 0 m din s š 
Serapbicue Team vemeratur , primitus Ordo. 

I zato: Primatum in cultu Nominisergo tenet. Kak dabi ho- 
tel rechi: poklamkam nai pervich Red Serafin(zkoga OtczaSz. | 
Ferencza ie pochel po Sz. Bernardinu nazvefchati Prefzlavno 

* Ime Jefuffevo , fzudilifzu Sz. Otezi Pape: daje vredno y dofz- 
toino, da on zmed ofzraleh y nai pervi obfžlufava fzverek nai 

P/21.8. v fzlaiTega Imena Jefulfevoga. Koje gusm admirabile 2/7 Nomen 

o kak chudnovico je ovo nai odicheneffe Ime JEfus. Szpoznari 


— 
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snorete iz ovoga mojega priprofzroga govorenja. Po kojem 
prefzlavnom Imenu, vnogi felepš vigyenye, kakti Sz. Pavel A- 

Boftol , 'za onda Savel fzlep buduchi, po zgovorjenom od An- 
naniaffa Imćnom 7Afzs taki je pregledal. Hroms# hogyenye , kak- , 
ti on med vrari Jerufalemlzki lefechi , od Petra y Janufla ozdra- 
vlyen po Imenu y vu Imenu Jefuffevom zdrav y frifek fzcalje 
gore. “ Zrechjum zvertvipervo fivlemye, kakti Matesnas Biskup: 
Y-vnogi neizbrojeni obfzeByćni“od: nechifzreh :duhor- pekleni 
fzkeh ofzlobogyenye jefzu' zadobili Yvizi pobosni kerfcheniki, 
vu kakoveh goder teskochah y fzuprotivchinah pofzravlyeni 
po nai fzlaifžem: Imenu 'Jefuffevom jefzu obilnu pomoch do 
bivali y do: denefnega dneva priemlyu: y dobivaju. I navla« ' 
fžvico beteffii Zdravies. Balofztni velzelje, gingavi jakofzt , ob- 
terffeni pomoch, Zaofztavljeni obrambu , grefiniki oprofehen- 
ye, vmitajuchi dobivaju fivlenye. I'zato opomina Sz. Am- 
bros vižaku Kerfchanfzku Dufficzu::Amimč mi | [6 mortem ti- S Amie: 
zue$ vita ef, E. Fabribus <Bndk Salgs.0f8 , fi in cerkamine:verfa: viNatbus“ 
ris Corona ef. Nomen Jffus. 3 Della Kerfchanizka! ukofze 
fzmerti bois ficek y fivlenye je:, ako vu zimlieze ali kakovem 
drugom betegu jelzi pofzravlyena Zdravie je, ako hrane po- 
trebujes jefzevina je , aka_fegyas napitek je , akofzi vu veli- 
komi delu crudu y polzlu pokoi je , akofzi napucu vogydje, 
akofzi z-jednum rechium vu boju taboru. y "Barcžu , ako 1za- 
mo vech puri zazoves vredno y dofzroino Prefzlavno Ime Je- 
fuffeva, koruna ni fzame obladanya zverhu Nepriacelov: ne- 
go koruna vekovechnaga Blafenfzrva je nai fžlaifže Ime Je- 
fuflevo. Ar govori fzam Đuhfzveti po vufzrah 1nudroga Sa- 
lamona Kralya 2 Tzf&  Portiffima Nomen Domini ruren nai 
jakfli, jedno polžranye nepodkopano , Feftinga nepreoblada- 
na, .Zid neporufleni, fchie nepreobladani, je Ime Golzpono- 
vo Ime Jefullevo. Ar. govori Sz. Bernardin: Ad žpfum cur- antipsd : 
rit juffus  exaltatur, curršt ptccator dr Msfercordiam confegvitur. de Nne Jes 
Kovomu Imenu preodichenomu JEfus, feruje pobofen y pra- /“* 
Vichen y K-nyemulze Vv-teche Zviflavafze vu Duhu y dobiva 

E Aa 3 ko- 
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korunu vekavckhnogo blofenfztva , kovomu nai fzlaifemu 
Imenu Jefulfevomu v-techefze grefinik , dobiva po nyem mi- 
lofchu y oprofchenye grehov , zrechilim vfzaki koiga Ima y 
nofži vu pameti, Ima vu vufztah y na fzerdczu, vredno do= 
fzroino y pobofno zazava, vfza zemelizka y Nebefžka zadobi- 
va vu Imenu ovom JEfus. 

Zbog koiega zroka dokonchajuch govorjenye moje » Pi 
sm vizeh valz jeli felice kinche (da Zemelizžke dobromi je zna 
no y nikai nedvoim ) nego fzkupa y Nebefžzke dobiti, y na 
veke vufivati ? nikai vorom nedvoim. Da, anda pofelenyu 
vaflemu Zadovoljno vuchinice , nai vam bude vfžigder y 

P/41.8. vizigdar ( arfzre chuli. Qvam adnmirabile cf? nomen, Kakje Chud- 
PV, 44 e * 
novito ovo nai fzlaifze Ime Jefulfevo ) vu vizakom mefžeu y 
vu vizakom pofžlu na ižerdezu, jeziku y na pameti , kak 
vafz ov zkojem y dokancham Vucbi y na 
gOVaria conograficum. 


SJt Vobls pIIs, JesVs In Cor De , slt JesVe 
Vobls CharVs.In ore, Ja Ve sTt IesVs 
> Vobls In oMnI open Veftro. 
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PROFESTO 
CONVERSIONIS S. PAULI. 


Domine qvid me vis Facere P. A&. 9. v. 6. 
Gofzpone kaime hoches Vuchiniti ? 


; I) kakri goder mai fzvetlei, y nai vefželeffi Zvezd y 
planec Nebefžkeh , vogya y Herczeg , jafzno naimre 
fzuncze s k-szebi na villinu od nifine_zemelfzke Faitninu 
vleche, y od zemlje male zdife praheke , Magnes dragi y 
perizrimani kamen zelefo. Ovak fzpodobnem nachinom : 

| za pe 
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Sol Jufištie. Szuncze pravicze, Magnes Nebe(zki dragi kamen, 
nikakve nemajuchi preezembe nici Vrednofžti , kaicije nepre- 
cheneni Bog nai Milofztivneffi Otecz.  Cujus Miferationes funt 
absqve numero. Kojega darov, milofchih y milofzerdnofzti , 
broja naici niti koncza ni je mochi vzeti.  Vnogo verfztnemi 
nachini y moduffi : po fczipainyu duflnoga fzpofnaina, nu- 
cernyem nadehneinyem fzvćreh Angelov chuvarov , negda 
Zdarmi , A negda fzkaftigami , chlovechanfzku Dusu , na 
ovom fzvčtu pucniczu: na lyubav fzvoju, na obderfavainye 
Zapovedih , y Zarucznize fzvoje $z. Matere Czirkvć Ker- 
fchanfzke , daga popucu nazleduje zvelichelnya Orchinfžko 
Milosztivno: zove , lyubleno vabi j y da cak rechem fzilum- 
kakti zvufinczem lyubavi k-fzebs vleche. - Ova ifzrina odper» 


teje od trakov fzunczench iz fzvetoga pifzma fzpofnacifze | 


more. id | 

Ar ako opiramo chloveka: fecundum Cor Deš. Polek fzerd- 
cza Bosanfzkoga ; koruinyenoga Proroka Davida zvanoga ? 
koi po puru krivichnom, putu greffnom, puru pogibelnom ; 
locrie y lyudomorfztva hodech , bilje zabludil tiai do vrat 
peklenfzkeh. Gdogaje iz pura ovoga pogibelnoga , vekoma 
nefžrechnoga odvernul ? Korachaje neyegove fzregnul ? y na 
fzcezu Sz. Dopelial pokore ? hoche odgovoriti da dobrota y 
Milofzerdnofze Bofanfzka po Naranu Proroku.  Kadagaje vu 
izpodobe y prilike v-morjene ovchicze na pokoru y na 
fzpofnainye greha, y malovrednofzti nyegove genul, Naruli, 
ko: daje David fžkruffenem y falofžztnem fzerdczem , ochi 


fzvoje fzuzami oblejane vu Nebo vuprivili, ni culiko jezika 


glafzom ! kuliko proti Bogu od fzerdcza fzpufchenum je 


 zdehnul falofzrjum.  Peccavš Domino. Valujem malovrednofzr | 


moju: dafzem zagreffil proti Gofzpodinu Bogu mojemu. 
 Szina rafzipnoga po velikom gladu, vu tugyem y nezna- 
nom Orfžzagu po jefzrvine pofzeh ( S. V. 3 fzkernkmi , yto nie 
do (zicofžti, vu hifzu orchinfzku , y na praviput Zvelicheinya 
je dopeljal. Manaficfla Kralya pokolcinya Iiračliakoga , za- 
| po- 
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PRO FesTo CONVERSIONES S, PAULI: 


povedih Bofanfzkeh , nai vekffega ofzkrunicela po vnogover- 
fzeneh fzuprotivćhinah vfzakojachkeh tela. fzvoga pregonov y 
protivchin : k-fzebi dobri -Bog , kakci tulikemi Otfchinfzkemi 
opomenki,Milofzrivno dozvalje. Szvćte Apoftole za ondaribiche 
profzre: po velike prekoredne, y chudnovite rib lovine , orc- 
chinfzko kakci fzinke fzvoje za fzobum daga nafzleduju je iz 
morja pripelial cak : da; Reličži- retibus fecuti fant eum, Viza , 
y mrefe ofzravivlti, jefzu zvefzeljem nafzleduvali nyega.  Zeb- 
rano lyuchtvo I(račlfzko : koje biloje vu velikom fzufanfzevu, 
y crapleinyu rverdokornoga Kralya Faraona : po perfzru fzvo- 


jem Bofamizkom , Moifefiu naimre Patriarke, vu fzlobofchi- 


nu y vefzelu zemlyu Paleftinu je dopeliac.  Zrechjum iz da- 
nafinicga  Godovniaka naimre Saula , Paula , iz fžerditoga 
Oroslana , krotkoga Agnecza , iž zgrablivoga vuka, ponize- 
nu Ovcziczu , iz chernoga kavrana belu golubiczu , iz Sidova; 
Apoftola,izpregonitelakerfohrenikov velikoga Navuchitela Nara- 
dov,iz nalztornikafzlavnoga ImenaJefulfevoga. Glafzovitoga naz- 
velzrirela nyegovoga, I na pokonecz koncza iz fžina y fzufna 
duha peklenfzkoga, fzina Bosjega , izebraru polzudu Duha 
fizvetoga , glafznu Trubentu Sz. Evangeliuma :jefze dofzrojal 
Milofzrivni Bog vuchinitji. Ito po krackeh Paula za onda Sau- 
la zgovorjeneh recheh. Koi kadaki bil iduchi vu Damaskum 
yaras; pregainac, lovit, y vefac kerfchenikov iz Neba pochul 


499. cit ove rćchi: Sasle Saule quid me perfeqeris 2 Savel Savel zakai- 


V, 
Ve J- 


me pregainyas? na pirainye fzvoje: Qvis es Donsine? Gdofzi 
ti Gofzpane-? kojega rak  Oftra tak jaka rech je y mo- 


Jbid. v.guchna ? chujuchi Savel iz Neba odgovor: Ggo fum 7 Efas 


cita : 


gvem iu perfequeris. Iafem JEfus kajega ti pregainyas vu ker- 
fchenikeh. | ' le dk o do m? 
Poznavajuchi Savel rćch Bosanfzku, taki vu omom hipu 
volyu fžvoju zvolyum Bofanfzkum je -kakri fzkelit,.y fzkupa 
2vefal. Glafz y opomenek pofzluhnul Bosanfžki ( hichen 


fzkoinya na zemlyu) ponizno y pokorno, proti Bogu fzvo- 


Z 9.v.jemu je fzkriknul govorechi : Dome quvid me vis Fucere22 


 Golz- 
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PRo FEesro ČONVERSIONIS S. PAULI. 
Gofzpodine Bofe kai goder iz mene, y kade goder hoches vu- 


cbiniri? fzevorjeinye nevredno to valujem dafzem tvoje , kaici , 
na kip y fzpodobu tvoju Bofanszku fzrvorjeno. .Gotovanda y. 
pripraven jefzem volyu cvoju Bofanfzku fzpuniti, y zvanyu tvo-. 


jemu Bofanfzkomu Zadofzta vuchinici, Kojega kak y mi vu 
zvanyu Bosanfzkomu, moramo nafzleduvati, y vu vizem vo- 


lyu nafiu zvolyum Bosanfzkum fzlofici, y zjedinati : Ako Sz.. 
Paulom Apoftolom Pofzude izebrane Duha fzvetoga, felimo : 
y hochemo bici.  Budemfze-terfzil na kratkom pokazati ; fza- 


mo profzim za dobrovolno terplivni pofzluh. X 
Domine gvid me vis facere ? 
 Gofzpone kai me hoches vucbiniti ? 

: Premisljavajuch negda Sz. Orecz Augultin Sz. Matere Czir- 
kve Navuchicrel, ono negdafinye vusgano nazvefcheinye , y 
prorokuvainye Jonafla Proroka.  Kulikum naimre marlivofzt- 
jum ,y vernofzrjum , fzegurnofzrjum y feleinyem je karal gref- 


-. fo, y malovredno Lyucztvo Niniviranfzka, na pokorugibal, 


y nagovarjal, napokonecz koncza y oftrum kaftigum grofe- 
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46 2.“ 
6, 


chilze: adbuc qvadraginta dies de Ninive fubvertetur. Povedam Jo 3 


vam, y nazvefcham , da imate jofche fzamo 40. dnevi, po ko- 
jeh fzpunyeneh, ov veliki y glafzoviti yaras Ninive, hoche- 
ze na opak preobernuti, y na nikai doii. "Odkuda fzpirava 
Sz. Ocecz Auguftin , jelifže za ifztinu polek prorochanfzrva Io- 


v, 4 


nala Varaš Ninive preobernul, y poruffil ! govorechi : ffetzt _ 
Ninive? an everja ef? na koje pitainye fzamomu. fzebi ovak , 


odgovarja:. Ego quidenm puto; impletum elfc. qvod pradixit Propke- 
ta re/pice qua fuit Niniva? 5 vide quia everja cff > everja in ma- 


< h, fed adificata im bomo. Sicut everfs Saulus perfecutor, adifica- 


sus ef Paulus Predicator. ja imam y za tverdno derfim ifzri- 

nu, dafzeje fzpunilo Jonafla Proroka, zverhu varaffa Ninive 

prorokuvainye | 

Ar vigy.y poglei zochima razuma premifslyavainya tvo- 

jega, o Dufficza Bogu Zaruchena! y dobro premifzli veliki 

on, y glafzovici Varas Ninive. —Koibilje velz po grehih velikih 
Bb 


Y 


n 
(g or 


Se duguf. 
ske cver- 
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y malovrednofzri lyuczrva , kakti poruffen y na opak preober 
nyen. Ali nazad fzeje podigely prezidal, vu dobrotah, kre- 
pofzri, pobofnofzri y pokornofžti.  Kakri goderjefze bil po- 
ruffil, na Zemlyuhicil po jakofzn Rechi Bofanszke favel prego- 
nicel kerfehanfzki ; ovak malo potlam podignyen , preober- 
nyen,y znovich kakti zezidan, pofzralje Pavel Apoftol , veliki 
Navuchitel narodov,y nazgeszticel Bofanszki. Po kojeh rćcheh 
hoche napervo donelfzti Sz. Otecz Auguftin 5 da kakri goder 
Ninive glafzovici varasjefze preobernul,y poruflil , ni vu zidi- 
nah, nego vu pobolffainyu fivleinya, kad iz nechifzee fzmerd- 
live, y grefine burdelnicze ; vuchinyen jejedna chifzca , Szvćra vu 
pokornolzri , vu pobofnoszti y chifzroche ,: kakci culikeh du- 
hovneh kinchev nai zmosnefla palacha Bofanszka. Ovak dana(- 


fni Godovniak iz Saula, Pavel, iz pregonicela Sz. Matere Czir- 


 kve, veliki Navuchitel, iz oduricela Imena Jefuflevoga, glafzo- 


$. Law. 
uf, €Fe 


oh sto 


S 


vici nazvefzcitel, izfzerdicoga Orofzlanya , tihi Agnecz, iz zgra- 
blivoga (zrechjum : vuka , pofztalje dobri, marlivi y Izkerbli.. 
vi Otecz y Pafztir, nai fzkozlivelfi ovchicz fzvojeh , Duflicz na 
veru Kerfchanfzku oberneneh y branicel ovcharnicze Bosje Sz, 
Matere Czirkve Katholichanfzke, nai fzcalnefši. 

Koje nenavadno y chudnoviro preobrachainye, razmislya- 
tajuch negđa Sz. Lovrenez:Juftinianus , ovak na dan danafini 
prori Nebu je ižkriknul: vod majus elfe gotef? prodiginm: gvdns 
fab brevilfixo momento, ex rapacilfimo lupo fert Agnum? ex Judas 
Apoffolum , ex perficutore Predicatorem? ita ut cam, qvam perje 
gvebatur fidem ,* otšam effujfone fui fangvinis propagarit. Albka 
čhudnoviceffega morefze nafti 2 chuci, ali zgledati? nego vu 
jednom hipu, y da rak rechem vu ochnom megncinyu polzra- 
ti iz fidova Apoftol; iz pregonitela Navuchicel, iz zgrablivoga 
vuka krotkem Agneczem? naculiko; da: onu koju je prega- 
nyal veru , fzprolejanyem rumene lafžrovite kervi fzvoje, y 
ynogemi vu eerplivnofzti podneffenemi pregoni , po vizem 
firokom fzvetu, vu goruchem feleinyu vu Zadobivainyu Duff 
chlovechanfzkeh , tverdil je, y nazvefchal $z. Pavel a. 

| Zbog 
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Zbog kojega zroka zmed ofzraleh Apoftolov , y vuchenikov 
KriftufTeveh, nai bole morefze hvalici Sz. Pavel vutom. Da: 
on fžam za pofzudu zebranu Duha fžvetoga , za navuchitela | 
Narodov odebran, y na chafze Apoftoližku od Szina Bosjega, 
bilje vreden pozvan bici.  Ifžrinaje to : zvalje Kriftus Perra, 
Andrafla, Jannuffa, Filipa Jakoba, polek morja hodeche. Ali 
ninyb zval vu tulike Dike y Zmofnofzci kak je Sz. Paula. Arje 


omye zval Kriftus kakti ribiche govorechi : Pemjte--- db» faciam M44. 


* KA 19. 
zvos fieri pifCatores bominmm. Hote zamenum y hochu vafz vu- 


Chinici , jedne fzralne Ribiche y lovcze lyudih.  Zvalje y Sz. 
Marhca Kriftus na malte fzedechega: aligaje zval kakti Putnik 
govorechi: fegvere me nafzledui mene,  Zvalje z-techjum y M« s. 
druge vuchenike, y nye odebral, za nafžlednike y priatele 
fzvoje, ali zakritem Bofanfzevom, Ar kak govori Sz, Augu- 

Min: ff Tudai Regem gloria agnovijjent, eum nungvam crucifixijC Sd 
fent. dabi bili poznali Gdovi ina Bosjega Kriftulfa, kralja Ne Rim 
ba, y zemlje, nigdarga nebi bili na kris prikovali , y vumo- 

rili. Napokonecz koncza po zafzeupleinu fzvojem chudnovi- 

tom vu Nebo, Kriftus na melzro nevernoga Judaffa, zebralje 

za Apoftola y vuchenika fžvoga Mathiafla. Ali ni fzam vu 
Perffone fzvoje, nego po koczkah y fžreche; kada birajuchi 
koczke vucheniki nyegovi: Cecidit fors fupra Mathiam Opalaje 48. 2. v.. 
fžrecha zverhu Mathiafla, y vuchinen je Apoftol. 46. 

Danaflnyega pako Godovnaka Sz. Paula Apoftola, ode- 

bral je za Apoftola , y vuchenika fzvojega Kriftus, (zroprav po- 
chudnovitom y odichenom izvojem po fzmerti vu Nebo za. 
fztuplcinyem. - Kade Bofanfžztvo fzkupa,y chlovechanfžtvo, ni 

izamo jemu pokazal ; nego: y gdoje on koiga iz Neba zove 

jemu nazvefzcil govorechi: Ego fiam Je/us, qvem tu Perjčqueris, 48. g. 
jalzem Jefus Bog (zkupa y chlovek, vu Nebu nadefznicze Otcza “-J- 
Boga (zedechi, kojega ti pregainas. Niftar maine vendar: far | 
ge, ingredere civitatem, fzranifze, y podignifže gore, poidi vu 
varas Damaskum , onde od Annaniafla Sz. kerfzt hoches pri- | 
jeti, polzuda moja, y-Duha (zvetoga izebrana pofzrati. Ti Ime - 

| i BbaA mo- 


ibi, ?, 7. 
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moje koje naftoril, y pregainal jefzi, pred kralyi Czefzari fzve- 
ca poglavari nofzil, y nazvefchal budes. Tivu Navukeh tvojeh 
> jedno fZzverlo fzuncze , y vefz firoki fzvče z-nazvefchcinyem 
Vai. s. cvojem prave vere hoches rafzverici, tak da: populus qui ambula- 
(bat in tenebris lyucztvo koje hodilo y bludilo, y fzada bodi y 
bludi vu tmicze bolvanfževah ,y krivoverfzrva , po tebe kakti 
po fzverlofzci (zuncza navukov cvojeh, bude videlo , y zagleda 
Bid. — [ycem magnam. jednu veliku fzvetlofze zvelichcinya fzvoga. 6 
chudno facanovito,y prechudno pripecheine ! kada ni Angela, 
ni Arkangyela, niPatriarku, ni Proroka, ni Apoftola , ni z-re- 
chjum nikoga zmed krepolžrih Nebefzkeh Orecz Bog Nebes 
fzki pred fzerdiroga orofzlana dabi fzerdicofze nyegovu porif- 
61, pred zgrablivoga vuka dabi lakomofze nyegovu fzravil , 
pred pregonitela vere kerfchanfzke Saula naimre lyutoga hotel 
pofzlari; nego: fzamoga Boga fzkup y chloveka jedino rogye- 
noga fztna fzvoga Kriltuffa Jefuffa.  Dabi iz grefinika fzvćcza, 
iz fidova, Apoltola , izImena fzvoga szlavnoga nazlobnika , naz» 
vefzritela, z-jednum rechjum iz vere kerfchanizke pregonicela 
vuchinil nai vek(fega Navuchicela , po vizem sirokom fZzvčtu 
razglafzitela. I da jć tomu rak: potvergyava Sz. Krifoftomus 
S. _ da: fančtus Paulus Apoffolus cum modico tempore predicaljet > totume 
_ pod “terrarum orbem, qvantunm non voce, tantnwm fčripto ad f€ attraxšt 
Sz. Pavel Apoftol, kadabi bil vu malom vremenu veru ker- 
fchanfzku karholichanfzku nazvefchal, vefz firoki fzvče, kuli- 
ko ne znavuki glafza, y jezika fzvoga; culiko po lifzreh znavu- 
ki perom fzvojem pilfuch kfzebi je povlekel, y na fzpoznain- 
ye pravoga Boga je dopeljal. I zbog toga zroka ozavafze od 
: jb Sz, Hieronymuffa daje: Vis elečkionis, Tuba Evangelji, Flumen 
sd Pauli: Elrventie chriffiant, Magifter univerfi orbis. Sz. Pavel Apoftol, 
je jedna pofzuda izebrana vizega Prefzve: Troilzrva. Gla- 
fzna Trubenta Sz. Evangeliuma, zlari potok zgovorlivofzri 
kerfchanfzke, zerechjum Navuchirel vizega sirokoga fzvčta. O 
velike dike! vek(fe chafzri! nai veklic fzreche Sz. Paula Apo- 


“ ftola! | | | | 
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Na koju Diku, chafze y fzrechu NN. profzim kaibi fzudiliž « 


kaibi fzrimali? gdoje Sz. Paula Apoftola dopelyal? gdogaje vu 


'trcicje, Nebo, kade fzkrovnofzii Bofanfzke, y to tulike y tak 


velike imalje milofchu chuti, daih ni fzmeti chloveku govori- 
ti: gdogaje velim vu tak vilzoko Nebo podigel? gdogaje na 
izebranu pofzudu Prefz: Troifzeva zvifzil ? gdogaje velikoga 
Navuchicela: Narodov pofzravil? ah gdo drugi, nego : oneh 
fzamo pec zgovorjeneh rechih: Domine, qvid me vis facere, 
Gofzpone, kai mene heches vuchiniti? koje rechi, nikai drugo 
neznamenuju nego volyu fzvoju z-volyum Bofanfžkum zjedini- 


ti , szklopici, y (zlofici.  Zapovedi nyegove, y zvainyu nyego-- 


vomu Bofanfzkomu, poszlufinomu , y pokornomu biti. Ar ka- 
daje Sz. Pavel rekel. Dogsšne gvid me "vis facere? ravno dabi bil 
hotel rechi: o Gofzpon moi y Bog moi! ovo nur pokoren 
jefzem fzluga tvoi zapovedi cvoje , y zvainyu tvomu Bofan- 
fzkomu , kaimi goder_hoches dari, viza dragovolno iz ruke 
cvoje Bofanfzke prijeti hochu , Radofze, ali falofze , zdravje 
ali bereg, nefzrechu, ali fzrechu, fzmert,ali fivleinye, muke 


milofche, chafztri ; Ja viza za volyu tvoju Bofanfzku jefzem 
gogov podnefžri, y prererpeti. "Pokornofzranda, y lafzovice vo- 
lye fzvoje poteptavainye, na tuliku diku, y chafze Apoftol- 
fzku Sz. Paula Apoftola je dopelyala je zvifzila polek Navuka 


Sz. Krifoftomulfa govorechega : Obedientia fecit fančum Pau- 5: nak 
lana terreffrem Angelum, caleffem|hbominem , Spiritus fančli recepta- o 


culum. pokornolzt, y pofzluffinofze na zvainye y zapoved Bo- 
fanfzku vuchinilaje Sz. Paula Apoftola, Angela zemelfzkoga, 
echloveka. Nebelzkoga, y jedno nai chilztelfe ( kairi do fzkrad- 
nye vure fzvoje, kada za veru kerfchanfzku vu Rimu Sz. Gla- 
va bilamuje odfzechena, Angelfzku obnaffalje neofzkruinenu 
cbifzrtochu ) nai chifžreffe anda prebivalifche Duha fzveroga 


 vuchinenje Sz. Pavel Apoftol. | 


.. Odkuda fžpoznatifze more , kak Bog y. m, vfze vu pokorf= 
chine fivuche, koi volju fzvoju z-volyum Bofanszkum fzlasu; 
Aa 3 “ zvillava 


pregone, vudarcze ;obflanofzri, prigovore, ali lyubavi, dare - 
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“ zvilfava ,» Y z-vnogemi darmi fzvojemi Bofanszkemi nadeluje. 
Ovak Moyfes Patriarka vu pufchine pafzuchi ovchicze , kadabi 
bil vu goruchem germu zachul glafz Bofanszki Moje; meyfes, 
kaiti pre(z vizake odvlake oglafžilfzeje na zvanye Bosje govorechi: 
sdfam ovofzem gotov na fzlusbu tvoju Bofanszku.  Vreden- 
jefze imenuvati Perfztom Bofanfzkem,y pofztari vogya izebranoga 
pokoleinya Isračlfzkoga. Samuel vu skurey renme nochi , kadabi 
bil fzpoznal zvainye Bofanszko Samuel! Samuel gotovoga y pri- 

1. Kg. 3. pravnoga jefze ozval govorechi : Loguere_ Domine , quia audit fervne 
"7. tuus. kak dabi bil hocel rćchi Samuel, kai goder zapovedas 6 
Bofe! gotov jefžem fzpuniri volyu tvoju, y zapoved zveriliti Bo- 
fanszku. Ico kaici je vuchinil, veliki pofzralje Prorok. Koruinyeni 
Prorok David ( da vnoge druge zbog kratkoche vremena na fztran 
ofzravim, koi berzi, y hitrijefzu bili na zvainye Bosje) dabi bil vif 
fe puci vu fzerdczu fzvojem chucil, otaino, y fzkrovno Bofanszko 
zvaine, kaiti prez vizake odvlake glafžilszeje Gofzpodinu Bogu: 
Bfal. 1074 Paratum cormenm Dem, paratum cormesm. Ovo nut gotovo priprave 
noje o Gofzpodine Bofe fzerdcze moje ! na falofže, aliradofže, na 
beteg, ali zdravje , fziromaszrvo, ali bogaczevo , fzusanfževo , ali 
fzlobofchinu, fzrechu,ali nefzrechu,fzmert z-rechjum,ali fivleinyes 
na viza ova ochi moje odperte, fzerdcze pripravno , horeinye 
moje gotovo , da volyu tvoju y zapoved Bofanszku fzpuni y 
zverlfi. T zaco kaici David volyu fzvoju z-volyum Bofanszkum 
imalje fzkelenu kakti y zjedinanu , Homo fecundum Cor Dez, chlo- 

“> vek polek fzerdcza Bofanszkoga vredenfzeje imenuvari. 
Odkuda 6 NN. kuliko,y kuliko fzrocina puci jefzmo chuli, 
y do denefnyega dneva chujemo , ovakova znuternya y zvunef- 
fnya Bofanfzka zvainya. Kada jedne zove po nucernye Confczi- 
enczie,y duffnoga fzpoznainya Chervojedine. Druge po An- 
gelih chuvarib, y nihovih nucernyh navukih. Jedne.po fzpoved- 
nikih,Prode katoribDuhovnih Pafzcirih. Druge po chednom der= 
fainyu, y pobosnom vnogeh verneh kerichenikov fivleinyu. 
Jedne zovezimainyem,blagom, y bogaczrvom,y velikum fzre- 
chum,a druge fZziromafzevom, y asizrechum. Jedne.z-mirom, 
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Lyubavjum y fzlosnofžejum , a druge fzpregoni , ogovori y 
vnogemi fzuprotivchinami. Jednez-gingavochum, fzlabofzrjum 
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y becegi a druge z-jakolzejum , friskochum , mladosztjum, y lepo- , 


cum. I cak od ofžcaleh. Ter vendar 6 cuga y falofze! niga (zko- 
ro naiti,koibi ovo zvainye Bofanszko verno hotel pofzluhnuti, 


- prez vizakoga odvlacheinya Sz. Paulom govorecbi: Domžne quid 


sme vis facere? Gofzpodine Bofe kai goder zmene hoches vuchi- 
nici, gocov jefzem volyu moju z-volyum tvojum Bofanfzkum 
zjedinici y fzlofici. Zato: kakje pogibelno zvainye Bofanszko 
pod vuho pofzeaviti, y nye za nikai derfati , ali je pak odvla- 
Chiti, y kefznici fzpunici,y zverffiri. Szpoznatisze more iz oneh 


fztrahoviteh rćchich Bofanszkeh. Pocavš- dr renšiffa jefzemte Pro. 1,70 


Zval 6 Dufla kerfchanfzka vfzakojachkemi moduli, y nachini o- 
pominal, y nagovarjal, dafze ove,ali onegreffne prilike, ove ali 
one perflone, ove, ali one hife ogibles, y grefinoga paidaftva 
befis. Jelzemte opominalna pokoru, na pobolsfainye fivleinya 


“ nagovorjal, dafze k<meni Orczu milofzerdnofzti Bogu tvoje- 


mu obernes ,jefzemre pozaval, ynifzi o tverdokorna Duffa ho- 
tela pofzluhnuri, zvainye moje jefzi potepravala, jefzi za nikai 
derfala. Ego gaoque in interitu tuo ridebo anda y jabudemfze fzmo- 
jal nad pogubleinem , y izkvarjeinyem Duffe rvoje. 

Zmofna Saba Kralicza , kadabi bila chula od chudnovite 


€. 


mudrofzri nai Zmofneflega Kralya Salamona , prez vizakoga 


odvlacheinya velikum pompum jefze odpravila. vu Jerufalem 
pofzluffac mudrofžri nyegove. Koja akobi bila nadalye zamu- 
gyavala,y odvlachila , nigdar na fzpoznainye pravoga Boga ne- 
bi bila dofzla. Jakob Szin fzrarcza Isaka Parriarke dabi nebil 
aki. navuk, y opomenek materinfzki pofzluhnul , nigdar na 
mefzro Efau braca fzvoga blagofzlova orcbinfzkoga nebi bil za- 
dobil.  Ninivicanczi, dabi nebili raki rćch Bosanfzku po Jo- 
naffu Proroku vu fzerdcze fzvoje prijeli, y pofzluhnuli , y rakf 


pervi dan pokoru delali, bilibi vfži y Z-varafem fzkupa vu pe- 


ke! prepali. Ter vendar po pofžluffainyu zvainya y rechih Bo- 
fanfzkeh, pervu po grehe pogublenu jefzu dobili milofchu Bo=« 
faaszky, | | Odkuga 


200 


= a B LI 


Pod 


PRO FEsTO CONVvERSIONIS S. PAULI. ' 
> Odkuda feleresze y vi NN. pekla ofzloboditi , y pervu po 
grehe pogublenu milofchu Bofanszku dobiti? potrebnoje : da 
ove gore rechene y denefinyega Godovniaka (vu berzoche y 
hirroche na zvainye Bofanszko ) Szvetoga nafzledujere Paula 
Apoftola. Koi na ochno megncinye prez vizakoga odvlachei- 
nya Bofanszkoga pokazalfzeje gotovoga , y pripravnoga govore. 


de recbi. Domine guid me vis facere ? Gofzpone ah kaime hochcs 


. 


vuchiniti ? Ar kak vnogi fzlepi,y nefzpametni greffniki fzvojum 
vekovechnum skodum v-kainujufže , koi na konczu fivleinya 
fzvoga uffajufze imaci, y zadobiti fžebi Boga milofžrivnoga, ko- 
jega vu vfzem fivleinyu fžvojem poteptavaju, y za nikai_derfe 
nyegove Bofanizke opomenke , zvainya naput Sz. pokore , y 
nagovarjainya na fžtezu Zvelicheinya.  Kakfze velim rakovi 
vkainuju, y vu kakove jefzu pogibeli , nai pofzluhnu ni mene, 
nego rćchi Duha Sz. po vuizreh mudroga Salamona zgovore= 


oPro.r.v.jene: Tune invocabunt me, dr non exaudiam , mane Confurgent , & 


23 2). 6 
' e, 


Pfal. 94. 


v. g. 


mon invenžent me -- -e0 quod non aquieverint Confiliomeo. Onda ro- 
je na fzkradnye vure budume zazavali grefiniki, ali nakrich ni- 
hov vuha moja Bofanszka budu zaperta. — Vu jurro fivleinya 
fzvoga budume zizkavali, alime naiti nehte, nitime budu mo- 
gli. Zakaiž zaco: kaiti vu fivleinyu fzvojem nifzu hoteli po- 
fzluffaci zvainya moja , opomenke,y tolnache, niti moje, niti 
mojeh : tojeh Dohovneh Pafžzrirov. Anda NN, davamfze kai 
takvoga nefzrechnoga nepripeti, kada goder : Pocem ejm audi- 
eritis, nolite abdurare corda vefira. budere chuli rech Bolanszku , 
zvainye,y opomenek Bofanszki ,: zvainye Bofanszko , ah naice 
oterdeti fzerdcza vafla, vuha vaffa nai nebudu zaperta, nego Sz. 
Paulom Apoftolom berzi, y hicribudete na zvainye Bofanszko, 
polek nyega fivete, y korachaje fivlcinya vaflega ravnaire cak 
putujuchi, ni fzamo Sz. Paulom Apoftolom pofzuda izebrana 
Duha Sz. hochere pofzrati, nego y vu domovinu Nebe- 
szkoga Kralyefzeva tak fzegurno hochete doici. Kak je 
ovoga moga priprofztoga govorjeinya. 
| | KONECZ. 
' IN FESTO 
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PURIFICATIONIS B.V. MARLE 


Lumen ad revelationem gentium Luc. 2. V.3a, 
Svetlofzt na pre fzvechuvainye narodov. — 


TRedno y dofžtoino, kaiti prikladno; y to ni prez zroka 
V Zvelichitel Šzvčra Kriftus goruchemu y vusganomu pri- 

“  fzpodablafze dupleru. Kada Rćch vu telu, Perbum in 
Carne ozavafze. Toje govori mudri Gvaričus Abbas: ZLsmen in 
eta: fzvetlofže vu voifzku opa. oro .Ar kakti goder vu du- 
pleru troiverfzena;'ako prem razluchena, vendar fzkupa naide- 
na fzpravliajufze; voyfzk ndimre fzrćyn y plamen. Ovak vu Kti- 
ftufu , ako prem razluchena, vendar fzkupa fzpravlena , chlo- 
vechanfzevo illici Telo, Dufla, y Bofanfzevo , fzpoznavajufze. 
Ar kakti goder voyfzk, iz naipreftimaneSeh, nai lepffeh y nai 
chifzteffeh vertneh y polfzkeh rć6ficz, od marlivehy fzkerbliveh 
Chmelicz fzkupa znaflafze. Ovak nai chifzreffe Telo Szina Bos- 
jega, iz nai lepffega y nai chifzreffega Liliuma , hochu rćchi vu- 
trobe B. D. Maric je izniknulo y na ov Szvče dofšlo. I nadal- 
je: kakri goder fžreyn vu fzredine voyfzkaomochen zaderfava- 
fze ; Ovak Duffa Kriftuffeva vu fztedine Tela. nahagyalze. Ikake 
ti goder plamen vu obodvojem , naimre: vu voifzku y fzrei- 
nyu zaderfavalze: Ovak Bofanfzrvo Kriftuila, rak vu Telu, kak 


\ 


vu Duffe (zkupa fzlafefze. Odkuda. 


\ 
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Ovde radbi y felelbi znati kojemii dupleru Kriftus vredno 


y dofztoino prilzpodablafze ? poklakam da Sz. Mari Czirkva 

Karholichanfzka, vu vnogoverizmeh potrebochah vnogovet= 

Geneh ižkrovnofzrih, y ro blagoszlovlene, y pofzvčchene po- 
C o | uebuje 


t02 


Lac. 2. 


fx Fesro Punirrčarronis B. V. Maniz. 


| trebuje duplere.  Kakti na Izvetom kerfzru , pri Szveteh Maf- 


ah, vu vremenu bliszkavicze, y. rrefzkavicze , ofzebuino pa» 
Ko, y nai.bolje.pri. vurnirajuche Kerfchenike. Karholike.: Na 
ovo moje pirainye dajerni odgovor, vefzelo popevainye, kru- 


to k-ezilu govorjeinya moga prikladne danafinyega Evangeli- 


umfzkoga fzrareza Simeona. Koi berfelibi bil.na dan danaflk 
od B. D. =Marie vu ruke fevoje prijel, nai fzvedleffi: dupler + 


. qui šlluminat omnem kominem venientem in bunc mundum. Koi ra- 


fzvechujo fzvetlolzejum' Milofche fzvoje Bofanfzke , vizakoga 
chloveka na.ov fzvec doiduchega. . Taki fzraracz Simeon po- 
chelj€ popevati govorechi: Nenc dimžttis fčrvum tuum --- m 


"2" gace, Szada-pufchas fžlugu dojca vu miru. Po kojeh rćehcla 


Luc. a 
V. 32 


kai drugo fzraracz Simeon..pun Duha Svetoga .nazvefzrilje ,-ne- 
be a x Ž ( EO ska poanta s M. e . 

go zadnju fzmerti, diraju (zvoga vuru, Iz kojch rćciiih 
fzpoznatifze more, da Kriftus vu rukah Szrareza Simeona, bil 
je dupler.goruchi, dupler za zlamcinye fzmeru y zadnye yure. 


fivleinya nyegovoga. I zbogtoga zroka faudim, daje potreb> 
no, davafzja NN, dan danaGni opomenem (ako prem vno-; 
gem morebici bude nepovolno chuti, navlafztito onem, koi 
kane na veke fiveti , 4 nigdar vumreti) da vafz velim opome- 
nem, .od duplera zadnye vure fzmerti vaffe, kakfze imate der: 
ati , y kaifzre.chinecbi.  Naimire dafži jofche vu, fivlenyu-vas 
fem. prefzkerbire za dupler fzmertni , koi fzvetlofztjum fzva- 
jum , odtira fzerahovicu fzmerti temnofzt, takov dafzi prefzker- 
bite dupler ( koi vam fzegurna y fzralno bude fzvetil, neboje- 
chifze nikakvoga vetra, nikakvoga vihra y zburkanya, dabiga 
vgafziti y opuhnuti- mogli) da nezabludite vu tmicze veko- 
yechnoga fzkvarjeinyav pena 

* Dupler pako ov rulike jakofzri y moguchnofzri, dupler na 
veke goruchi vu milofzerdnofzri y. Pomochi,. nj drugi, nego: 
Lumen ad revelatjonem gentinn Szverlolze od Boga dana vlfze- 
mu firokomu (zvčtu na ralzvechuvainye vizeh narodov.  Nai- 
mre NebelzkaKralicza Blafena Maria Devicza, ar ona je nai ja« 
(noi y nai fzvelei dupler, vižeh vufze uffajucheh,.y izebe 

ano hi g iga ia ds 
| m 
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na pomoch zazavajucheh pobosneh Dufficz kerfchanfzkeh, y 
to nai bolyey ofzebuineje na fzkradne vure fzmerti. Ico rave 
nona kratkom :jeflzem nakanil .za razvofželenye-dulfih vafieh 
pokazati, fzamo profzim vu mirovnom pofzlufšainyu, za malo 
potetpleinye. — - | | 
Lumen ad revelationem. gentium, Luc. 2. v, 32. | 
> Szvetlofže na prefzvechuvainye narodov. | 
Za fzegurnofzt anda veku, za dobru, velželu, y nai 
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fzrecbneflu imati y zadobiti zadnyu vuru fzmerti. Vfzakomu | 


gmed vafz NN. dajem y prikafujem dan danafsni ( polek nava. 
de kerfchanfzke , ali konchemar Redovnichko . klofterfzke, 


buduch da vižaki Redovnik vuKloftru dan danafsni od Pogla- < 


vara fzvoga dobi dupler pofzvecheni ) dajem velim vizakomu 


dupler y izvechu blagofzlovlenu y pofzvćchenu, Ali ni za tan 
eze ,ni zabatile, ni zanochne Komedie, niza prelcze, za noch. 


na nefzlobodna fzodifcha &č. &c. negu za dobro pripravleinye 


zadnje vure fzmerti, dajem dupler za fžkerchiti ternye y ku- 


pinyegrehov, y vuchiniti fzi ravni pur po krepofzrih vu nebe-: 


faky. domovinu. Dajem dupler: za ( ako fztezabludili po emi« 
cze vnogeh grekov y malovrednofzti tia da vrat peklenfzkeh , 
fzpoznavajuchi po dupleru ovom culiku fzvoju pogibel ) na- 
zadfze povernuti po 62. pokore, y nadoiti y pak na purzveli- 
cheinya. Odkuda kada ova govorim domifšliamfze da pache 
fžam fzpoznavam y dobro v-pamet jemlem da: vnogemni po- 
volno ova moje od fzkradnye vure y fzmerci fzpominainye : 
ono kaifzem dafen moram vuchiniti ypovedati. Szvecbu anda 
y dupler dajem vam NN. dan danaffni, od kojegafže ifzrinfzko 


ove razumevaju denefinyega Sz. Evangeliuma rćcli ; Lumen ad 


revelationem. Szvetlofže na prefzvechuvainye. Arrafzvechuje y 


. ma pervo donafla dupler ov fzmerti v-mirajuchemu chloveku, 


vnoga fztrahovita y ifzrinfzka duguvaina , koja, y kojem pre- 
di zdrav , y frifek nikak veruvati ni hotel dupler ov fzmerti 
oh kulikeje fuhkoche na pervo donaffa chloveku vrirajuchemu 

> Cc 2 dugu- 
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. duguvainya preffefzena, fzadafina, y buducba, y to vsza vu ve- 


Job. 23 
V, 13 


liki falofzci , fzriszkavicze y od fzeraha trepetanyu. 

Ar nai pervich dupler-ov oftre doiđuche fzmerti, bude 
fzpochicuval, y pred ochi pofzeavlyat vmirajuchemu Prefefz. 
ena, koja vu fivlcinyu fzvojem je Vuchinil. Ar vreme fzmer- 
ti ozava Sz Gregur Pappa Tempus vifionum. Vreme vigycinya, 
vreme kazainya. — Kaifze anda fzkafuje y napervo pred ochi 
pofzravlya Vmirajuchemu chloveku felete znaci ? Dragi NN. 
na pitainye ovo odgovor daje fzam Duh fzveti vu fz. pifzmu 
govorecbi : da ovakvomu chloveku y vfzem nyegovem nae 
fzlednikom pokafacifze hoche ono grefino vreme , vu kojem 
gledali y vfivali jefzu malu tčla y fzveta nafzladnofže, ali onda s 
videbunt dolorens vvebementem. Budu videli y churili na telu y 
duffe bol y trapleinye Veliko ( y Bog bi dal dabi nebilo ve- 
kovechno. Pokazacifze hoche na dalie vmirajuchemu morebi- 


*i ona negdalhya (ztrahovica ruka pifžucha , kakfzeje negda 


z-kazala nevernomu Balcazaru kralyu, Ovde felelbi znati y 


> cbteti kai bude pifzala ova fzerahovita Ruka? Ruka fžerahovi- 


ta, ali chia? ah fzerahovice y fzerdire Pravicze Bofanizke. Ah 


kai drugo 6 grefina Duffa bude pifžala, nego grehe y malo- . 


vrednofzti tvoje , koje (zi vuchinila vfzega fivleinya tvojega, 
do one fzkradnye vure fzmerci tvoje: koje: vfze y izlednye ocs- 
lo ad oculum videbis hoches neches, vnogo bole nego vu nai 
chifzeefem zerczalu gledati y broici budes morala. Da pa- 
che: vize grebe y malovrednofžti tvoje, koje pred fzpovedni- 
ki taila , pred lyudmi y fzvecom jefzi zakrivala, od trakov 
fzuncheneh odperteje budes gledala , velikem fpotom y abf- 
fanofzejum , ali vekffum fzerahortum budes videla. Kai neve- 
rujes & Duffa Kerfchanfzka? pofzluhni fzpifžma biltoriu, fzpo- 
znati hoches ifzrinu, 

Neverni y kervolochni Saul Kraly , fegyajuchi pravichne 
kervi Davida, po grehu nenavidnofžri rainyeni jelen.  Kada- 
bi bil lafzrovicem mechem ezreva fzvoja nefzrechno razpufzril, 


y ranu fzmerci zavdalizi. — Nemoguchi raki vumreti y fitek 
u vrce 
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vremenici z-vekivechnem premeniti.. Profžilje jednoga zmed+ 


. vojakov, dabimuize fzmiluval y zavdalmu fzmert govorechbi: 


Žuterfice me, qvoniam tenent: me angufiia dai vubime, y vumo- 
rime, ar od vizake fžtrani imam velike fztifzkavicze, odfzud 
Chujem velike reskoche y fzuprotivchine. Ova chujuchi dra- 
gi NN. kaibi ftimali? kaibi fzudili? kakve ima tefskoche, kak= 
vo tifzkavicze? kakve churi fzuprotivchine ? kakva craplcinya 
na fzkradne vure fzmerti jefzu derfala? ali đa bolye rechem : 
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2. Kg. tv 
TV, Be 


jefzu muchila Kralya Saula ? jeli morebititeska b6l rane od mes: 


> čha favdaneSaulu ? ali mozebiti otok iz tela nyegovoga kervi2 


ali mozebici fzlabofze y gingavocha čla? nikai takvoga. Nego 


kak colnache Sz. Otezi 8$. MaGnikov popov, koje vu Varaffu | 


Nobe zvanom , z-vnogum malahnutni đechiczum nemilofztiv- 
no y kervolochno je vuchinil pomoriti y porafati- Ove ove: 
zato kaici videlje Saul Kraly pred fzobum fzrati , y zochima 
fzvojemi videlje, daje vfže one pravishne nickrive nk dufhene- 
milofzrivno y kervolochno vuchinilje pomorici , koi z-bogpras 
vichne kervi fzvoje razlejane fantenya. od Pravicze Bofanizke 
zverhunyega profze. Ovo andafžzrrahovito vigyenye na culi. 
koje.trapilo, kinilo, y muchilo natelu y na dufTe Saula, dafzi- 
je profzil railfi fzmert zavdaci . y fzkonckatifze, nego zbog lu- 
domorfztva, viffe onu poklanu deczu y Popevideti. Ova chu- 
jucha 6 grefina duffa! kulikem fzerahom ti derhtala budes ? ka- 
da videla budes vfza koja z-misleinyem, govorjeinyem, y chi- 
ncinem fzpunila y zverflila jefzi, Budes videla v. g. pofztavemor 
koga: jeli firomaha vbogoga , ali bogatoga, gde? jeli domaali 
na piaczu , fzvćtomali profzro fzlobodnom mefžru, gđa? jeli 
pod Sz. Maffum y prodechtvom, pri kojem ni ti nefži, y dru- 
gogazbog krivoga dobichka zderfavas * fzevemi krivemi reffi, 
mercuki y merami jefži , y culiko kulikokrat prekanila? Hic 
ennara peccata. Onda onda ochi : Pidentes furbabnštvr tšntete bora 
ribili: ochi gledeche y videche , culike grehote malovrednofzri 
y hmainicze , z-ovfzemikotrigi telatvojega, velikem (zerahorri 
budulfze burkale, fzimo tamo fžrrahovicofze prevracbale, Iza“ 
kri Cc 3 co 


Sp s. 


V, 8. 
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to nifze chuditi da vnogi , na (izkradnye vure fzmerci fzvoje, fi< 


roko belkom vlzakojachkemi nachini izerahovico: prevrachaju. 
Vizi derfchu y ttepechu, vezda merzlem., vezda..vruchemi:po+ 
tefze potom. Szimo tamo .hirajufze ;: bele :y vuhagyaju, zub- 
mi skriplyu, .y vnoga fzrrahovita. davaju znameinya. Zakai ? 
kaici naimre vide duhe nećhifzre nepriatele fzvoje koi nim grehe 
nihove . fzpochitavaju y pred ochi; pofzravlaju , zbog nih vu 
zdvoinofze v-puchavaju. Oh fzrrabovita vurafzmerti! oh jai cer 
na veke meni! jai vam NN. akefzi vu vremenu neprefzekrbima 
fzvčchu y dupler fzmertni pomochi obrambe , fzkojem ocirati 
pregnaci budemo mogli tmiezu.izkuflavainya. "Koja fžvčcha y 
duplerni drugi, nego obramba grefinikov: Lumensd revelstso-i 
mein gentium. Szverlolze. na prefzvechuvajnye narodov Kralicza 
Nebefzka. B. D. Maria fzvćchna, po koje fzverlofzci , po mo- 
chi y obrambe, lahko vize cmiczeizkuflavainya duha nechifzro« 
ga obladaci razcirati, y mrale Lovcza . peklanfizkoga - moremo 
pretergati. Ar. rom m. 
Dupler.na dalye fzmerti, bude rafzvechuval, bude fžpochi. 
cuval y napervo donaffal vumnirajuchemu fzadalina y ovdaffna. 
Ar vezda 6. duffa.kerfchanizka hlepis na blago bogacžtvo, na 
imainya Grade, y Dvćre. Szada na vifzoke chafžci, na obilni ime- 
tek, krive dobichke ,'y usure, (zadana dobichek polya, fzino- 
koG, gdricz, kolinyakov, vertov, y ofžraloga dobra (akofže 
more dobrorechi ) izvčta ovoga. Kojefzvče daje vu vremenu ; ali 
y pak nazad jemlye vuochnom megneinyu. Hlepis na lepotu 
tela( koje po izmerti hoches naiti, y videci rugoru y voinbu ) 
natelovne nafzladnofzri, ali na fzkradnye vure budes videla 6 
duffa kerfchanfzka! kakfžute viza ova prekanila. Onda onda 
fzpoznati hoches, dafzu viza ova bila fzamoteinya a onda zov- 
fzemanikai. Nai bude: dafzi moi chlovek bil vu jakofzri par ve- 
likomu Kralyu Alexandru, ali nepreobladanomu Vitezu Samf- 
fonu. Vuznainyu y mudrofžzri, chuda Narodov Kralyu Salamo- 
nu. Vu moguchnofzri Davidu. Vu bogaczrvu Affveruflu. Vu 
dragolichnofžti z-rechium y lepore Abfolonu. Vižeh. . o 
mi ula 


ae To 
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 duffa kerfchanfzka zfati moraš; danefztanena fzkradnye vute . 


Ž 


femerti, I viza ova, y ovekova,, «akofzi kojel delnicza , zanikai-' 


tidrugu nebudu,. nego :za vekffe tela'y duffetvoje crapleinye. 


Nifze anda chuditi da: Sophonius Severus na fžkradnye vure 
fzmerti fzvoje, ovak fzushatemi ochima; plachuchem glafzom 
od falofzti razdertem fzerdcem ,-pred “okolo fzrojechemi Pria-: 
no y Rodbinum fzvojumie ifkrikuul. Cunfta field, Dives, pule 

ober, fan, bilevi, foreš: jed; nihil prodef'3 vtijan loco nugarum: 


Deo fervivijfem. Viza kojafzem felel okov imati na ovom fzvč- | 


cu imalfzem fivuchi, vu blagu, bogaczrvu, lepote, dragolich- 
nofžti, yjakofzki, malokomu bifzem drugi. “Vu zdravju, ve-- 
zelju, chafžci, y preftimainyu pri lyudeh nifzemi bil nal zadni.: 
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Sopken, 
Severus is 


sgone. 


Tervfza ova vezdafepoznavam dafzufzlepota ;'yivkanilo 'Duffe.: : 
Armi nikai nehafzneju .nikai nepomafu : :da:pache 'skodiu ve-: | 


kovechne fzreche, y fzrefu od. pura vekovechnoga zvelichčinya;: 
O ruga i falofzr! kada vuovel jefemfže-nalzlegyuvak, .y vu tas 
koveh noriah zahman vrčme bil. Ah dabtbil onda Bogu mo-- 
jemu fzlufil , kulikobi bil Gada a nafzerdczu: mojem , y duffe mo-: 
je vefzelje y radofzt zafzlufil. Ova “o od s. fzmer- 
ti ny fzkradnye vure neinye. 

; «Nifze na: dalye chudii. Da: Leo XI. rogi ihena S2. O+ 


oecz Papa vurnirajuchi (6 Bog:moi! od Duha fžvetoga na tu: - 


liku chafze odebrani ) vu velikom fžerabu pofztavlen, kadabi 
bilvnoga zlameinya fzmerena pochel davati, y burkatifze: jeden 
zmed okolo fzrojecheh Cardinalov 'pochelgaje patriveri govo» 
rechi: guid timot fta fan&litas? hamen claves eali in manibus fkis. 
ženet 3 profzim vafla fzverofžt kaifže boje? kailže burkaju? y 
pred fzmercjum fzvojum tak plaho glede ?' znanoimje dobro 
da vu rukah fzvojeh imaju .y derfe kluche od vrat Nebefzkeh. 

Szkojemi fžamomu fžebi, nam y vfžzem fzvojem podlofRis: 
kom, :vu .Sz. Materet«czirkve zakorčihyenem budu mogli, y 
imaju moch od Boga oblafzeodpreti vrata Nebefzka. Na koje 
rechi Sz. Leo Papa XI. fzufnatemi ochima pred vfzemi okolu 
. ovak. je odgovoril: Minus timevem ff nom claves cali, 


fed 


I Frsro Pumumcarioms B. V. Mans, 

fed alicujus pauperculi canobij jarnštor tenerem. Draga bratja mo- 
ja vnogo menili zrok imalbilze bojari, dabi bil do vezda, ni. 
klyuche od vrat Nebefzkeh:, nego klyuche od vrat kojega firo- 
mafškoga kloftra vu rukah mojeh nofžil, 

Nicije z-rechjum da vnoge druge zbog kratkoche vreme-. 
na na fzeran ofzravim chuda vredno, Da Philip IIL Kraly Frane 
czuszki, ovak nafzkradnye vure fzmezti fzvoje, vefz od fžrrae 
ha moker y poten zmodremi vufzeniczami. velikem glaszom je 
iszkriknul:; gotžžs pazperctsku monachuw, uudm Rex Galličrnm fmšfe 
fem. Oh kulikabi bila vezda fžrecha dabi bil pofžral, kakvoga 
firomaskoga rede fzranovnik , ali pufchenik , vnogobimi bo« 
lye bilo, kaici vekovechno hasznovito. Nego kadaszem po= 
(zcal koruinyeni Kraly Franczuszki, koiszem (zada vu wlike za 
zvelicheinye moje fzciszki. Nue NN. kai govore? kai nazvefcha- 
ju 2 kai fzude fzvćce koruinyene Glave? na fžkradnye vure 
(zmerti izvoje? danaimre: vsze dike , chalzci, moguchnoszri, 
zmosnofzri , vilzoka plemenfchina , blago, bogacztro fžvčea 
ovoga chlaveku vrirajuchemu nifzu za drugo nego za veliko 
eraplcinye tella, y duffe. Ar kulikofzi goder koi sa ovom (zvč- 
tu fivuchi bole ygagya y nafzladnofžri vfiva* tuliko na fzkrad- 
nje vure fiacrti (zvoje od nih vekfle churici y fzpoznati hoche 
trapleinye.  Nebude onde priatelov; nebu fzufzedov, nebu 
Rodbine vfži pobegnu; nebu nikoga: yako koi bude, nikak= 
ve nebu mogel dati pomochi. Da pache berfelifze relo vuzem- 
lyu pofzeavi , takifze zamertvoga fzpozabi, tak daga nigdar 
nebi bilo. Anda fzada doklam vu fivleinyu , vu jakofzti, do- 
klam imamo vreme, imamo priliku fzkerbemofzi za pomoch, 
za razvelzeleinye, y obrambu naffu, za goruchi dupler pomo- 
chi, za prefzvecheinye vekivechno, da nezabludimo nefžrech= 
mno. f. : ' : 

-  Zadni put y na pokonecz koncza; dupler fzmereni bude 

fepochicuval, buda nazve(chal, y pred ochi pofzravlyal vu- 

mirajuchemu doiducha y buducha. Ar ako prem pri vmira- 

juchermau okolo iztojachi nikai nevide zočhima fzvojemi. Vidi 
. yen- 





In Fesfo PURIFICATIONIS B. V. Mania. | 209 


vendar vmirajucbi fzrrahoviti fzcalis fzvoi vu kojem je pofztav= 
len. Vu kojega vezda vezda opafzti hoche. I zato: nebilze- 
chudici akobi grefinik vmirajuchi z-kralyem Antiokuflem veli- 
kem glafzom na fzmertni pofzrele zakriknul: 2 ža gventam tri- 1+ Maba, 
bulatronem deveni 2 oh ter vu kakvu nevolyu? vu kakovu cef5- '*“" 
kochu? vu kakovo trapleinye ? z-recbjum vu kakovu muku 
dofzpel je/zem. Ar z-jedne (zerani bude videl vmirajuchi lefz' 
illiti tumbu, vu kojem telo nyegovo zaperto bude czervom 


= Zafžtan jelis, fabam y kacham za hranu. Bude videl grob, 


ali konchemar jamu fzkopanu kakri pred ochima: koi y koja 
pokrice fzlavno Ime, y fzlatki fzpomenek nyegov tak : dabi 
nigdar nebil fivel, niti na fzveru prebival.  Zdruge fžtrani ga- 
vori Zerczalo terplivnofzri Job Patriarka : Videbunt oculi ejus zbag sI, 


dnterfečšionem fuam - - - de furore omnipotentis budu videle ochi 


vmirajuchega pogubleine fzvoje, ter vekivechno: y fzerditofze 
oftroga, pravichnoga, y vfza moguchega izudeza. O Bofe! 
kuliky kak velik.bude onda fzrrah, treperainye y derhtainye 
vmirajuchega? kada bude videl priblifaci zadnyu vuru fivlein. 
ya fzvoga, vu koje ofter rachun od fpanie fzvoje, vfzega fiv= 
leinya (zvoga bnde dari moral Pravicznomu fzudezu , ali of 
tromu y fzerditomu. kojega tsk osftroga y fzerditoga ako, kak . 
govori Sz. Prorok David: videbunt juffi dh timebunt budu vi- Pal. sa. 
deli chifzei, Pravichni, y fzveti, terfzega budu bojali? y pred “+ 3- 


.nym rreperali? kuliko prez kraja y koncza Ivjafiš ( nazvefcha 


Sz. Ezekiel Prorok) gladžum venjentem. kada budu videli gref-  Ezeu, 
fniki , doiduchi zverhufzebe mech oftri funcreinya Pravicze 33%: € 
Bolanizke. 6 zafzranovico fzrahoviroga duplera grefinikov 


- fzkradnye y zadnje vure fzmeri !  Odkuda bilifzu vnogi 


Diaki, koi zvani na &xamen fzvoi, y pitaine od Navuka, vizi 

od izeraha jefzu trepetali. Gdefzeje fzamo darak rechem , za 

jedno malo vremenito pred drugemi mefzro, ali dorikalo po- 

izeine. Bilifzu vnogi grelniki, koi grehe fzvoje velikem fztra- 

bom, viži potni y mokri fzpovedniku (ter chloveku fzebi (z- 

podabnomu grefiniku ) jefzu nika Bilifzu vnogi hudolelniki 
D na 
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na fzmert obfzugyeni; koi culiko kaifzu zachuli fzebi (da mo- 
raju vumreci) prechranu fzentenčziu , vrefzu bili od fžeraha 
zamercvi, da pache y vnogi ofzcalifzu mercvi. Ah kakov iztrah 
bude žverhu grefihika v-mirajuchega ? koi _ ni jednomu (zkol- 
niku vremenitomu na examen, nego doide naizpiravainye (za- 
moga Boga. Kak velik fzerah bude zverhu grefinika vmiraju- 
čhega? koi grehe fzvoje nebude valuval pred jednem fzpaved. 
nikom fzebi (zpodabnem chlovekom , nego fzamem Bogom, 
y osftrum Praviczum nyegovum.  Z-rechjum kulik fzrrah bu- 
de zverhu grefinika v-mirajuchega, kada oftru fentencziu fze 
merti y co vekovechne bude moral chuci, ni od fzudcza vree 


= meniroga, nego vekovechnoga oftroga y fzerahovitoga Boga. 


9. Hilari, 
Cen. 12. 


iu Gemef. 


Bezovius. 


> Kojemu osftromu y fžtrahovitomu fžudczu , kairi tak of« 
fter rachun vizem nam bude dati. = Da anda na onom of- 
trom y fzerabovirom examenu (zegurni obfztoimo, y da nai- 
nyem y vuinyem neopeffamo kainamje potrebno chinici? Ah 
kai drugo nego [zada doklam imamo vreme, zapomoch, y 
obrambu ilzkati. — Naimre k-nai fzverleffemu Marianfžkomu 
duplerufze v-«techi, Pomoch y obrambu B. D. Mariz fzvechne 
profziti, noi fzada vu fivleinyu Verno y pebofno fzlufiri. Ar 
govori Sz. Hilarius: gvantemcumque fuerit qui peccator, ft Ma- 
rše Matri Clementia, ut debet devotus extiterit, nunquam in ater= 
mum peribit. kulik goder y kak goder bude velik greffnik ali 
grefnicza , ako fzamo B. D, Marie Kralicze Nebelzke Maike 
milofzerdnofzti kak mora bude pobofen, noilze bude prepo- 
ruchal, y nyu'za fzvetli y goruchi fzmerti fzvoje dupler prime 
vu pobosnofzri, greha y grefneh prilik habajuchifze y zdere 
favajuch , a zapovedi Bofanszke obnalajuch , on nigdar na ve- 
ke poginuti neche, nego po profinje neinye oprofcheinye gre- 
ov, y pogublenu od Boga milofchu , dapache y fivlcinye vre+ 
menico akobie pogubil, y zvekovechnem: dabiri hoche. | 

Kakje zadobil onifzri Purgar Varaffa Lyublin , tak zvano« 
ga vu kralyefzevu Polfzkom Lćtta 1440. od kojega pie Bezo- 
vine in Gemmeo Manasli B. IH. ov ifzci Purgar bilje melzar_ mos» 

pi ftric 
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ftrie fzvoje. Koli fvojum Tovarufliczum vu hisnom zakonu , 
mirovno , pobosno, verno, y Boga bojeche jefzu fiveli; y o« 
vak fivuchi, vu vizem Blagofzlov Bofi imajuchi, y dva Szine. 
ka od Boga jefzu fzprofzili jeden buduchi (zrar 4. Leta,a mlaif- 


liche tomufžeje lepo videlo. Zaro priperilofžeje jeden puc da, 


nici Oceza niti Matere ni bilo pri _hife doma. Zato fzrarefi 


(zin nekak dobilje vu ruke nćs, y mlaiđemu bratu fzvomu ( kak- 
je videl Oceza celecu ) pofirake je obrezal. Videchi daje dere 
marla caki opalo , y potok od nyega kervi po hife teche pre- 
fzeraffilszeje y zbojal tak: dafzeje vu pech krufinu fžzkril pred 


Orczem y Marerjum. Mati nebuducha doma, za meflen ima= 


juchi kruh , neznajucha kaifzeje z-deczum pripecilo, kakje dof- 
sla k-hi(e fzvoje cakije vu pechnicze za peczilo kruha pochela 
nalagaci , nevidecha pod krajem drugem od dima deteta. I nut 
za malo k-falofzci falofzci vekfle zavdane, doide mati vu hifu y 
naide potok kervi y nai mlaiffega fzina zaklanoga.. Narekuje 


cusna maika fina mercvoga , zifzkava drugoga y nazava fztaref- 


fega, ali nechuje od nikud glafza, nigde nenaide fžinka. Ali 


BIT. 


fi deczaricz kadabi bil videl viffe puti klaci od Orcza fzvoga tel | 


nut o Rane falofzri, vnogovekile znovich turobne Matere zav- | 


dane rane. Kadabi dofzla k-pechi da razgerne derva,naide nu- 
tre (zina fzrarejega od dima zaduffenoga , od ognya na pol pe- 
ehenoga. Narekuje cufna maika fžinke fžvoje, kinch y vefzel- 
je (zerdcza fzvoga koju akoprem jefzu fzufžede, priatelicze , 
taffile vendar : z- Prelepurm Rachel : soležt Confelari , quža nom 
snt ni mogla nikakvoga prijeti vu fzerdcze vefželja buduch da 
fzinki neini nifzu fivi.  Chujuchi mus y Tovarus neini ovo 
pripecheinye: doiduchi pun fugya, jada y chemera , ftimaju- 
chi dafzeje to po nemarfcliine macerinfzke pripetilo , vudrilje 
fzpaliczum fenu vu fzlepo oko , od kojega vudareza taki na 
zemlyu je opala y Duflu fzpufzrila. Doide malo potlam chlo- 
vek k-febi , fzerdczemu preide, vidi fenu y fzkupa dva fžina 
mertva premislyava kaje vuchinil? fizpoznava da iz nyega ne- 
bude dobro Zbog fene koju je vubil, Za koju ako fzenarus zo- 
-Dda - zna 
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zna da, y on bude moral glavu pogubiti. Videchi da na zeme 
lye ni mochi naici pomochi, porrebnoje anda iz Neba profzi- 
ci. Z-everdnem anda uffainyem, y goruchem od lyubavi Ma- 
rianfzke fzerdczem jefze zagovoril k-chudnovitomu Kipu Bla- 
fene Devicze Marie zazavajucheh zvanomu ville od so. mill 
zemlye daleko od rechenoga varaffa lyublin zvanoga. Pofztavi 
anda ov Mefzar viza troja mertva tela na kola vnochi, y od 
Pelyaje do rechene Czirkve B. D, Marie. kamo doiduchi viza 
troja mertva tela pofzravil je pred vfzem pukom na Czintorom 
odiffelje vu Czirkvu hitilfzeje na kolena pred chudnoviti Kip 
Marianfzki, obraz k-cherne zemlye pricifznul fzuse iz ochjuh 
fzvojeh na fzpodobu potokov tochil , Marianfzku pomoch y 
obrambu zažavajuch. I ovo nut čhuda velikoga! Merva Mari 
y z-dvemi fzinmi fzvojemi fztalafžeje gore fiva, vu Czirkvu k« 
velikomu Olcaru Kipu chudnovitomu B.D. Marie dofžla, mu- 
fa fzvoga razvelzelila , znim y zavizem onde pukom fzkupa 
fzpravlenem Boga, y fzlatku Maiku nyegovu vu chudnovirom 
Kipu B. D. Mariu Hvalila, y chudnovite neinye dare, y mi- 
lofche materinfzke po vfzud razglaffuvala. 

Odkuda ha czil hiftorie ove, y ovoga chudnovitoga pripe- 
chcinya, kruco prilichno govori Hugo Cardinalis da : Maria 
agvirić pacem inimicis, falutem perdštis, indulgentinm reis, mife- 
ricordiam dejBeratis, vitam mortuis, B. V. Maria, koi nyu cha- 


fate, posftuju, noifze preporuchaju , y proti noifze pobofne 


fzkafuju: ni fzamo od Szinka fzvoga profzi y dobiva mir, ly- 
ubav, jedinofze y fzlofhnofze med nepriateli, fantiteli , y Izer- 
diczi, nego daje, y dobiva ipogublenem y zdvojenem illiri 
vu zdvoinofzei pofztavlenem ofžzlobogyeine , krivichnem y_ 
grefihem grehov oprofcheinje, y pogublene milofche Bofan- 
fzke zadobleine. Dobiva z-rechjum y daje ifzteem mertvem, 
ni fzamo fivleinye_ vremenito , nego3 y zvelicheine vekove« 
chno.  Kakje vizem ovem gore rechenem chetirem: koi vifzi 
bilifzu mertvi , mati fzinmi kairi v«morjena (zmerctjum tela. 
Otecz pako izmertjum Duffe, kaici vu grehu fzmertnom bilje 
lyudu« 


1 ou oz osa sooo. eZ 


In Fesro Pumricarionis B. V. MAam1a, 14 


lyudumorfzeva pofzravlen. Anima ( pako govori fzveti Fze- 

kiel Prorok ) qve peccaverit ipfa morietur,  Vizaka Duffa koja Bseb.1g1 
fzmertnem grehom bude navrafena, hoche vumreti fzmert- “> > 
jum y co vekovechnum. Ter vendar po profinje B. V. Ma- | 

ric 6 neifzgovorne lyubavi Marianfzke! vfži chetiri od fzmer- 

ti rela y Duffe jefzufze zdravi gore fzcali. Mariu D. na ovom 

fzvetu hvalili , neine pomochi, kakri goruchega duplera y 


.fzvetle fzveche milofzerdnofzri Marianfzke po vfzem Poliz- 


kom kralyefzervu jefzu razglafžili, jefzu, povedali. Y nye fžlu- 
fechi ni dvoiti, dabi kralefzeva neinoga nebili delniki pofzeali. 

Iz ove anda hiftorie kuliko fzpoznatifze more da: Blafena 
Devicza Maria fzvćchna je. Lumen ad revelationem genti#i. Lu,2. av. 
Szvetlofzt, dapache goruchi dupler fžrechne fzmerti, na pre» Ci. 
fzvechcine narodov- polek kojega duplera fzvetlofzti , vfzi 
koifžiga na ovom fzvčeu prefzkerbe , lahko puruvati budu 
mogli, na vekovechnofzr, y doici vu domovinu Kralyefzrva 
nebefzkoga. 1 zbog toga zroka obrachamfze k-vam NN. y: 
Evangelizo vobi gaudiuns magnum. Nazvefcham vam veliko Ve- zec. 2. 
fzelje y radofze. "Kada vfžzem, y vizakomu zofzeb greffniku, y “Ze. 


wizake grefine duffe vufze uffajuche , y fžzebi verno y pobos- pr 


no fzlufeche po fzvetom Rikarduffu vernom fzluge fžvojem B. Goe mije 


D. Mariaobeche: lu via bac qua gradieris firmabo faper te oculos fu <f, 
meos, st falutem anima tua confequarš. Po putu 6 grefina duffa . 
kada budes puruvala vekovechnofzti, ochi moje Marianfzke 
od fzuncza, mefzeeza, y zvezd nebefzkeh jafznefle na fzpo- 
dobu gorucheh duplerov, zverhu tebe hochu pofzraviti, y 
fzvetlofzrjum pomochi moje Marianfzke fzvetici tak: da neza- 
bludis po tmicze fzkuffuvainya nepriatelov tvojeh nechifzreh 
duhov peklenszkeh, vu meszto vekoveehnoga fzkvarjeinya , ne= 
go; da po fzverlofzri miloscbe moje hodech doides raven vu 
pr nedokonchanoga vefželja y radofzti Dike Nebe- 
Ce e 

Nut 6 NN. neli ovo velika, y neilzgovorna lyubav B. D. 

Maric izvčchne proti meni, y vam ni fzamo nego; proti vizem 
. Ddz lyubi 
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lyubirelom Marianfzkem. Za kojulyubav Materinižku, odnafz 
y od vizakoga zofzeb zmed nafz B. D. Mariajeden dar pocre- 
buje y fele imati. Kaibi fžrimali kakov dar ? jeli od zlaca ali 
fzrebra? nikai takvoga nepotrebuje Maria Devicza nego dir ta- 
kov hoche imati, kojegai more vifzaki lahko dati, y nemorij- 
ganikak fzkratiti. Kada govori: prebe fili mi, cor tuum mihi Szin- 
ko moi, kcherka moja daimi y povernimi za culiku lyubav 
materinfzku (zerdeze tvoje. Szerdcze andaod nafz potrebuje 
Kralicza Nebeszka. Ali ni fžerdeze culike vrednofzti y preczem- 


be , kakvoje alduvala jedna fžzranovira Herczeficza vu Varaffu 


Mancua zvanomu od kojefze chrceje in Lib. Mari. Laurer, da a- 
va ifzra pobosna Herczeficza, na fzkradne vure fzmerti fzvoje 
imala fzverli dupler Pomochi y obrambe Marianfzke. Vfzako- 
jachki nachin y modus je ziszkavala, kakbi dofžroineje mogla 
hvalici B. D. Mariu , nye fzlufiti , y povolna bici. Zaco dalaje 
napraviti jeden veliki iz chifzroga zlata lampas, na fzpodabu 
fzerdeza y .nyega vnogoverfztnem dragem kamcinyem velike 
vrednofzti y preczembe je nakinchila , koi lampas neprezran- 
cze dan y noch vfžigdar gorelje pred Kipom Blafene Devicze 
Marie tak: da na fzpodobu Lampafla onoga, y neino fzerdcze, 
dan y noch gori y gorelo bude vu pobofnofžri proti Blafene 
Devicže Maric Kralicze Nebefzke. Ovakovoga velim fžerdcza od 
nafz Nepotrebuje B. D. Maria, kakvoje dala ova gore rechena 
pobofna Herezeficza naimre iz chifzroga ztala. Nego profži y 
potrebuje neino nuternye fzerdcze pobofnofzti, chifzroche, y 
poniznofzri, tak da y fzerdeza naffa budu vu nafz dan y noch go- 
rela vu fzlusbe Marianfzke, ali pofzravemo molitve, ali vu po- 
fztu , vu davainyu almusftva , firomafžke Czirkve, kapele , Spi- 
tale, Kloftre, y fzirote vboge nadelyajuch ; y ofzeala dobra de- 
la na hvalu ncinyu aldujuch y delajuch, kai ako chinili bude- 
mo: Lumen fzvedofze, illici fzverli dupler Pomochi y obram-« 
be Marianfzke, na naffe fzkradnye vure fzmerti, cak ifzrin- 
fako zadobitihochemo. Kak goder vefzelo govorim. 
A MEN. | 
In fz- 
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Faćla efi quafi navis.  Prov. 31. v. 14. 
Vuchinyena je kakti ladja, 


Axe gda koi zmed fzvetleh trakov izbornoga dragoga. 


kamenya, vnogeh kinchev Sz. Matere_ Cirkve, hocha 
rechi ; (zvetehNavuchitelov, Tolnachnikov Sz. pilzma : vu 
tolnachenyu, jednoga ali drugoga, kotriga, ali kojeh rechih , 
vu razluchavanyu fzvojem vekfTu jemi zaudal dvonofzri priliku, 
y dal kakti put nevere. Tak ifztinszko govorim , y odperto 
valujem 5 darnije put dvoinofzti pokazal Sz. Gregur Nifenus, 


2,93 


one ifzre Sz. korunyenoga Proroka Davida rćchi: gaž def€em- P/al. reć, 


dunt mare, in navibi > koi odhagyaju po morju vu ladjah. O- 
vak rafzluchavajuch : Defendentes mare im navibus: rečft primi 
Proto-garentes intelliguntnr, qui ex paradije prof€ripti , vitam ege- 


oguxnt in mari, donec confećto, mortalitatšs curfa, ad litus mortis 


V 43. 

5, Grego. 
Nilfem. #1 
P/a. 16, 


spulerunt. Oni koi vu ladjah po morju odilžli jefžu, od kojeh- | 


Adam y Eva, razumevajufze. Koi po prekerfiene zapovedi Bo- 
fanfzke , iz Paradifluma van ifzetirani, na morju fivlenye fzvoje 
jefzu zderfavali , y vu kerhke barke tela fzvoga vu fivlenyu fzvo+ 
jem jefzufze vozili, doklamfzu dosli k-brodifchu fzmerci, y 
y vofnyu fivlenya fzvoga jefzu dokonchali. Ovo velim tolna- 
chenyenye 5z. Gregura, nikakvem nachinom nemorem pre» 
fzechi , nirimi kak more doici vu glavu, dabi naimre naf3 per- 
vi Ocecz Adam, y Eva namorju, Ani nazemlye firek fzvoi do- 


> konchali. Poklakam govori Sz. pifzmo: da Adam po ilžtira= 


vanyu iz Paradiluma , izvan fzvoi y fzrajalische imalje , vu zeme 
| i sa. lye, 


. (ze fzpomina Sz. Prorok David, ifztinfzko pervi naflli. Otezi 
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lye, y derfanyu imenom Edem. Da pache vu vfzem Sz: pifzmu 
Adama, da bi bil brodar; y mornar nechcejem. Delavcza ven- 
dar, y tesaka nahagyam zemlye. Kadamuje Bog zapovedal: žu 


Ges. 3. fudore vultus tui vefećyb pane. O Adam! zapoved moju Bofan- 


V, IJ 


szku jeszi prekerffil; znati moras. da zvelikem trudom, po- 
tom, y delom, budes zderfavalti , y pokolenye tvoje, fivlenye 
vremenito.  Izkojeh rćchih, cesaka, delavcza, naimanye pako 
razumevam brodara. Poklakam daza fivoga Adama jofche nie 
ti chdjena, vnoga menye vigyenya bilaje koja na fzvetu ladja, 
nego po fzmerci Adamove fzpunjeneh leteh 726. toje fzedem- 
(zto dvadefzeti , y fzeszto tekuche. Bog V.M. dabi pravichno- 
noga Noč fzinmi , kcheramifzvojemi, od potopa ofžlobodil, 
kakci nai mudrefi Mefter, kak biju imal vuchinici 2? Noč Patri= 
arku je v.puchuval, po kojega v-puchuvanya navuku , nai per» 
va na fzvetu bilaje vuchinyeua ladja. | | 

Kak anda 6 moi odicheni Sz- Gregur Niffene! Adama, y 


| pervu naffu Mater Evu, po oneh rćchbih Sz. Davida. defemdum 


mare in navibus. Koi po moriu vozefze vu ladjah rafzumevas ? 
molimte iz ove glubline dvoinofzri, y jame neveruvanya, do 
dofztojaime van fzpelyati , y fzpofzlufficeli .mojemi v-purici, | 
Dragi NN. na meszto njega, kakci pretekajuch, dajemi odgo- 
vor, y vupuchavanye Sz. Bafilius govorechi: ta mortalis qaid 


S. Bafl.in e/7, qaam mare inquietum? quaomnibne tentationibue , veluti ve 


4p.7. Ge- 
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#6 expojita plurimiu faculi voluptatibus , agitatur: in hoc enim pof? 
peccati lapfam, primi Proto-parentes expojiti fuere. Sivlenye naro- 
da y pokolenya chlovechanszkoga, kaje drugo na ovom fizve- 
tu; nego jedno nepokoino, nepochinjeno, y vize zburkano 
morie, na kojem gingava, y kerbkaladia, vfzem vetrom, vno- 
goga fzkulfavanya , tak fzveta, kak vraga , tela chlovechan- 
fzkoga gingavoche y kerhkoche, kai nanai vekiIe pogibeli ni(- 
sčfe y zaleva. Na kojem morju po vuchinyenom grehu, nai 
pervi Orecz Adam , y Eva, vu ladyczi kerhkoche tela, jefzufze 
vozili, y napogibel morja ovoga, vefz narod chlovechanfzki 


pofzravili. Y zato pravo, vredno, iguzrinižko , y kruto priklad- 
| : no 


ai S = 


sro. om o 


Iy Fršro $ ApottoNig V..8 M 
-no «govori $z. Gregur Nifženus, y razumeva po gori rechench 
zechih .S.. Davida na morju vozechega, y fivlenya fzvoga do- 
konchajuchega pervoga Otcza:. Adama, y Matere Eve. Od kuda, 
Szada na czil govorjenya moga poklakam da polek rechih 


Sz; Bafiliuffa. Pita mortalis.mon ef? aliud, qudms mare inqušetun, 


Sivlenye , y fitek ov chlovechanfzki nije drugo nego jedno 
zborkano morje. * Pokojem Duđa chlovechanfizka ( naviqižtito 


 kerfchanizko Kaholicbanfzka ) vozifze. Dabi vendar fegur« 


peje y batriveje y nai fzrechneje, doiti mogla k-brodu Do- 
movine kralyefzeva Nebefzkoga; - OfZztavil je kapitan Nebefzki, 
Ravnitel puka Kerfchanfzkoga Kriftus Zvelichicel Szveta, vno- 


go y ncifzbrojene ladycze, y-Barke,.vu koje fzeverdnem uffa- 


nyem nafz pofztavlyajuch , fzegurvi doicibi mogli , k-brodi£, 
fchu, vekovechnoga zvelichenya.  Toje: ofztavilnam je Szve- 


ocze, y Szveticze izvoje. Kakti jedne fzralne, ni fzamo ladje y 
o on nego y.Aokore illiri zderfalifcha , danam fzlapi morfzki 


erdirofi, Bofanfzke., naskodiri nemogu. Ovo nifzu rechi 
moje negolzu. '. | -. 


i 
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 Szvetoga Bernarda govorechega: maća? qui proprijs conjidit s. Bero, 
smeritis , naviget ver), qui conflanter, Sančborum patrocinia implo-ftr.k čim 


rat, naves enim funt Sančlorum paitrocinia. vizaki on koifze na 
ovom fzvetu fivuchi, vu fzvoje krepolzcti uffa, kakri na mor 
ju plava, y vu velike je pogibeli, koi pako vech puri pomo-. 


chi izveczev Bosjeh zazava, y profzi, fzegurno na morju Szve- 
ta ovoga fivuchi, kaki vufzealne y izegurne ladje k-brođifchu 
Blafenizeva dobagya, y priblifavafze. Ar kaifzu milofche2 y 


. dari Szveczev y Szvericz Bosjeh? nego jedne nai fzegurnefTelad- 


je. Zmed kojeh yja daa danafini pred ochima mojemi imama 
izrechu videti, denesnyu naimre Godovniczu odichenu 5z. 
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Apoloniu D. y M. koja: fa674 of? quafi savi. toje solnachi S2, Prev. za. 
Hioromymnus, &Lranus, Cafiadorus y ofztali incap. 31. Prom. “*# 


confiituta-eft odluchena je od Gofzpodina Boga, za jedau nai (ze 
gurneffu ladju, pomochi, y obrambe, vu vizch mevolyah, y 
&gskochak, a navlafžcico vuzubneh bolih, vizehwulže uffajuchela 
s. že m pe 
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Is Fesro $. AeotLonig V:& M. 
pobosneli kerfchenikov. Koju doklam pokafem ladju , y to pu“ 
nu nai preftimancffega dragoga kamenya:, vnogo.verizneh do- 
brot y krepofžtih. Profzim:za navadni pofzluh. . “< 


Fačta efi quafi mavš.  Prov. 31. v. re. 
Vuchinyena je kakci ladja. > 


> Da zvun one zmofne lepe , y vizemu fzvčtu glafzovite,; 
kaiti chudnovice prevelike Nočta Patriarke Ladje:zverhu koje 
vefz firoki fzvče fztalje ofzupnyen, jofche vnoge druge zmosno, 
y chudnovito napravlene velike vrednofzti, y preczembe, jo- 
fzufze nahagyale barke, y ladye. Ovo mudri y vucheni Svets, 
nius fztari glafzovici pifzecz.odpetto Szvedocki lib, 6. cap. 37. da 
Antonio Aurelio buperatore Maxins: Zverhu kojeh chudnoviceh; 
y zmosneh ladjih, ybarkih, nikaf menyenehvalefze y zviđava- 
ju, vnogi fzvčta ovoga Poglavniki, negofzeje bvalil , y zvifla- 
val Sztaracz Noč Patriarka. Ovak hivalifze zverhu fžvojo lepe, 
ehudnovite, y nepreczenyene preczermnbe ladje Cleopatra Kraly- 
cza, koju Zaruchniku fzvojemu Antonu Aureliuffu Czefžzaru je 


vuchinila napraviti, vukoje vnoge kinche vozech ; pred nyega 
vu Egyptum je feruvala, Na tuliko : da ladja vfža pozlachena, ni 


drugach nego kakci fzuricre zeinelfzko jefze fzverila. Na me- 
fco platna za veternicze, barifun vizakojačhke farbe :bil je po- - 
fžravlen, .Vufa kojafzu za porrebochu Barke bila potrebna, iz 
chifzeoga zlata bilaszu fzpletena. Vefzla ladje bilafzu izfžrebra 
Brodari, illicivefzlari bikfza vu zlatu, y tzrebru oblecheni nat 
plemeniceffi Mladenczi , yDvotnajaki Cleopebre koju vu Tronuf- 
fu ofzebuinelepote kakti drugu vu dragolichhofžti Ven Boffczss, 
proti Awreliuffii Czefzaru, vnogemi kinchmi, y darmi, jefzu 
vozili. Moglafzeje ni drugach, krutojako hvalici zvillavati zver- 


>." buove prelepe ladje Cleopstra Kralicza. 


Ali &NN. vnogo bgolye ni fzamo ja, nego velz glafzoviti: 


 Varas Alexandrie, da pache y vize kerfchanfizevo y ovo derfa- 


nye N. miorefze hvaliti, zverhu one prelepe, pred Bogom y 
Judmi Ladje, koju ja: dan današni zevizemi vami NN. u. 
o. a o 1zre- 
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In Frsro $. Aroltrowna Yi & M. 
fzrechen videti, deneffnyu naimre Gadovniczu , odichenu $z, 
Apoloniu Deviczu, y Mucheniczu. Ovo ovo anda je zlata, -y 
fevetla. ladja, z-darmi DuhaSz..:pozlachena, kojs vufzebi vno-: 
ge, ynčizbrojene kinche;, y dare Lyubavi Bofanfzke, pobos- 


219 | 


nofzri, milofžerdnofžci,.dareslivofzci,  mukoterplivnofžti , y 


fzvetofzri zaderfavajuch plavalaje na moriu fzvčta ovoga, fze- 
cujuch. pred lyublanoga Zaruchnika fzvoga Kriftuffa : JEfuffa 
Vize ove dobrote , y krepofzti, kakti ruliko nai preftimanefie 
drago kamenye, y kinche nepreczenyene vozech, y aldujuch. 


Kojemu dabipovolna , ylyublenabila, pofzravilajenai pervich ' 


$z. Apolonia, vu Barku fzerdcza fzvoga dragi kamen imenom 
Berikns znajucha vu Duktu jakofzt, moguchnofze y krepofzr ka- 
mena ovoga, od kojegafze fzpomina Sz. Ifidorus govorechi da 
ov ifti dragi kamen Beri/lss excitat animos ad Pugrnam > occnlos pur. 


gat, vijum accužs vocens fortificat, “varios dotores pelit. Ow dragi 


kamen Berillus izerdcze cbloveckanfzko chini batrivo, ria: vo+ 
juvanye, y barcžuvanye proti nepriarelom, očhi chifžti , vi- 
Byenu daje bifztrochu, jakofze daje glafzu chlovechanfzkomu ; 
y vnoge odganya, y orirava betege.  Odkuda nai buđe, da 
vnoge izrranke fzvčta ovoga, dichelze, y kinche z-vnogoverfžr- 


nem velike vrednofzri dragem kamenyem. Ofzebuino vendar | 


y mai bolye dichicifze more Varas Alexandrie fžvojem dragem 
kamenom Sz. Apolonium Deviczum, y Mucheniczum. Ar.ovo 
jeovo, 6 Alexandria ! on ifti dragi kamen Berillus koi ochi 


tvoje (zralnoszrjum\verekerfchanfzke, kakti farko fzunczeocbi- 


vefzro je pokazal. Ovo ovo 6 Alexandria! Sz, Apllonia je ov 
dragikamen koi fzegurnofzrjum mukoterplinoferi fzveje; tvere 
dokorno kamentita fžerdcza Szranovnikov tvojeh je: omekchal 
Ovo ovo 6 Alexandria( 82. Apolonia Deviza, y Muchenicza 
je nai preftimanefli dragi kamen Berillus, koi znavuki fzvojemi, 
Iztalnofžtjum vere kerfchanfzke,- vnogem poganinom , kri- 


wovernikom , ochi je izbrifzal , temnofzt krivoverfzeva je oti . 


ral. Ovo ovo zrechium 8 Alexandria ( S. Apollonia je on ifed 
mai preftimanefli dragi kamen Berillus, koi izsalno vrechrvo, 
* Eca | ni , 
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22e . "i Paeto:S. Aroticita .V. & M. 
mi fzamo 'vucebi (nego :po vizem Izvčcu, vu vizeh nevolydh, y: 
teskochah:, dnai bolye vuzubacboli pofžravlenein , davajuch, 
mai ofžebuinefllu , A naibolye vu ove:5z.. Czirkvč( ali Kapele.) 
vulze vizen uffajuchem, y fzebe na pomoch  zazavajuchem 
fzkafuje(ze milofzrivnu pomochniczu.. I kaici Sz. Apolonia 
viza ova krepofzri ovoga dragoga kimdna Berillus. zvanoga, 
toje viza chutenya fzvoja, taki vu mlađofzri , vu fzerdczefzvo- 


je, kakci vu fzegurnu, y fžtalnu Ladyczu je zaperta, y nyu vno+_- 


go verfzenem. dragem kamenyem , vnogo verfzrnemi je nakin- 

chila dobrotami, y krepofzemi , fećta e/# quafi navis vu chi- 

nyena je, efzravlena, y odluchena od Zaruchnika Nebefžkoga 
Kriftufla jedna (zrcalna pomocbi y obrambe Ladia ; navlafzcica ' 

vu zubne boli, vižem vernem , y pobofnem kerfchenikom. 
Koja caki vu mladofzci fzvoje pochelaje korachaje fzvoje ravna-- 
BA 43 gi, de virtute in virtutem. iz jddne Krepofžti, vu drugu zverf- 
| fenofzri dobrotu, Vu koje ponizao(ze pokornofže, pokornofzr, 
““ pobosnofze, pabofhofže milofzerdnofzt, milofzerdnofze, darefžli- 


voszt,darefzlivoszt, chednofze, ehednofzt, fzrameslivofže, fzram- | 


eslivofze , neofakrunyenu chifzrachu, chifzrocha, lyubav proci 
Bogu, lyubav proći Bogu, eđuriavanye kriveh Bogov, malikov, 
oduriavanye bolvanov, porepravanye kinchev Decziulfa Cze- 
(zara, poteptavanye kincher Czelzarfzkeh , nebojazlivolže, Do- 
gziufa nebojazlivofze , je dofzeignula, fžerahoviteh muk y go- 
ruche gormache ofamehavanye, y na pokonecz koneza fzral- 
no fzesere, (zkojum obladalaje , krive Boge, kervoloke, y vize 
nihove: muke, y dobilaje venecz obladanya, y korunu vekova- 
Chnoga blafenszeva. — Odkuda ifzrinszko. morečjufze, ove ifzce 
nal zmofnelfa Ladice Sz. Apolonie Devicze y Muchenicze, 
B44. mudroga Eoclefiafziikuđa pripifzati rechi; da.: dndiebio fat 
placuže Deo. taki vu dnevih dechinfžrva fižvoga, nilžamo: ne 
go y do fzkradnye vure bila je Sz. Apolonia, lyublena, vugo- 
dna, y povolna Zaruchniku fzvojemu Nebeszkomu Kriftuffu 
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bi mogli vu blagu y pogaczevu, ru nafzladnofzri. Szvčta ovo- 
kg doza ga 
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ga fiveti, koje je obechal Deczius Czefzar, dabifze krivem va 
klanyala Bogom. Ali ni.hotela veliko zlo, y ruliku odurnofze 
vuchinici S4; Apolonia Zaruchniku izvomu Ncebeszkomu Kri- 
ftuffu. Znajucha dobro vu Duhu, nyegove fzlatke'y medvens 
Bofanszke rechi: qui manč vigilant ad me iwveniet me. koi Vu p,e9, 4. 
jutro rano fzkozamujuch: doide k-meni , naici hoche mene. To- v.r7. 
je rolnachi 6. Ambros. gaš in juvćstute fua quafferit me invenict S. .4mbre, 
me. koi vu jutro mladofzti &woje bude mene zifžkaval , bude“ $# Pr. 
mene lyubil; bude mene fzlufil, dokoncza fivlenya fžvoga ,y 
co fzralno, y verno, on mene hoche naiti , k-meni doti , y 
z-menum naveke vu Nebu kralyuvati,  Sz. pako Apolonia vu ju« 
cro rano mladofzri (zvoje nakinčhena nai presftimanefiem dra« 
gem kamenom gemantom, chifzroche neofzkrunyene Divojach= | 
cva fzvoga., izkalaje lyublenoga Zarucbnika fzvojega Kriftuffa 
JEfufla , niga fžamo nafsla 5 nego y novem novoga zakona » 
glafoviroga Varafla Alexandric, nai chifzeedam zemelszkem je 
pofzrala Angelom. . < daa a e Li 
. .. Zbog kojega zrokadragi NN. naicefze chuditi , da ovu chu 
dnovitu , fzrulikem dragem kamenyem nakinohenu , culikemi . 
krepofzemi odichenu ,-a naimre znai preftimanelfem dragom | 
kamenorri gemanroim neofzkrunyene chiszroclie naczifranu A- 
poloniu Sz. prifzpodablyam k-jedsomu Angelu poklakam gor 
vori Sz. Ambros da: Fžrginita Angelos facit. cbifzroche divo- $. Mmbre, 
jachevo, prefz vfzake makulicze greha, Duffe chlovechanfzke, “7% 
chini Angele zemelszke. Sz. pako: Apolonia bilaje Ladia euli- | s 
ke chiszroche ,: anda bilaje zemelszki Angel. Da pache yecb 
nego Angel. Polek fzvedochanfzrva Sz Krifoftomulla da : Au S. Krema: 
gelicam gloviam majus ef? aquirere, quam habere, elfe Angelum felici pi 
tet ef Virginem elf6 virtut& ef. Angelfzku diku zadobici vno“ 
go veelje ; nego imari. Ar biti Angelom ifžtina je velike je 
dzreche, ali neofzkrunyene chisztoche divoikum ofzcaci, ni fzae 
mo velikeje fzreehe, nego dobrore. ncifzgovorne, krepofzti je 
neprefesne. Kaici pako 'Sz. Apolonia , Barku tela, pameti, 
fardoza, y iak raka chilzroche, neprenhe 
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nyenem dragem kamenom gemantom , je nakinchila , y cak 
Ba kinchenu Zaručhniku fzvojemu je alduvala Kriftuffu, Ange« 
lom chifzroche, dapache vech nego Angelom vrednalzeje zva. 


ei. Koja dabi nadalye vugodna, y povolna bila Ladia Zaruch« 


niku (zvomu Nebeszkomu , nakinchila je Ladiu Duffe fzvoje , 


- da ynogo drugo Zbok kratkoche. vremena na fžtran ofzravim 
“ drago kamenje, vnogo verfzeneh dobror nyetih y krepofzciti 
“ napokoneczkoncza, zdragem y odlike vrednofzri, y preszem« 


be kamenom Afsbeftus imenovanem. Kojega kak nafzvefzcha. 
$z. Augultin, pro teflificatione amoris offerebant olim gontiles Dite 


sna na zlamenye velike, y nevgaffene lyabavi, negda pogani- 


ni, jefzu za dar, y aldov davali, y prikafuvali , Diane Boficze, 
Koi dragi kamen Afsbeftus , kak od nyega piffe , mudri Plini< 
us, tulike, y cak velikeje mochi da: fEmel accenfiu nulla , vil an= 
ga, vento čl aqua extingvi potefi. kadafzo ov dragi kamen Af- 
sbeltus, jeden puc vusge , pic zrak , niti verer, nici defgy, 
fznćk, voda, z-rechium, nikakov viher, nikakva fžila nemo+ 
rega pogalzii.  Ovakvem nachinom vu tyubavi Bosije bilje 
vusgan ov ifzri-dragi kamen Afšbeftus, vu Varaflu Alexandrig 
62. naimre Apolonia Devicza, y Muchenicza. 
“ Kojega nitt profihis, siti grofnyes nici pregoni, niti vu 
darczi , nici nikakve muke pogafziri nifzu mogle. Koje ako 
prem vfzi Zubi nemilofztivno , y kervolochno, van jefzu bili 
zbiti, y z-klefchami fzpukani , y fzrergani. Zato vendar vu 
lyubavi Bofanfzke, y prave vere kerfchanfzke katholichanizke , 
ov dragi kamen Alšbeftus fzveta naimre, y odichena Apolo 
nia Devicza, y Muchenicza, nije v-gafznul, Nego vnogo bos 


- žie,y obilne jefze vufgal, kada fzama hotoncze , railzije vu gos 


guchu fzebi pripravlenu germacbu fzkochila ( bolieognyemlyu- 
bavi Bofanfzke fzerdczem nutetnyem nachinom vufganem,nege& 
zmacha, ognyem naturalizkem podfgana ) ne od Iyubavi Bo» 
E anke prefzrala, y od vere kerfchanfzke karholichanfzke &d 
fzrupila. Zbog kojega fzegurnofzti Zroka ifztinfzko fzvetu A+ 
poloniu morem pripodobiti, chudnovice pricze Famise ime 
BEI MEKE. nuvans, 
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Muvane, y zavekovechni fzpomenek , ov datije podpilzek. 
Oritur dum woritur fenix Apolonia ardens. Kada Sz. Apolonia 
VU ognyu vu mira, onda z-priczum fenix novi fitek dobiva. 
Toje korunu vekovechnoga Blafenfzeva, | | 

Koju ako y vi NN. felire zadobiti, potrebnoje vu dobro- 
tah ; y krepofžcrih , vu pobofznofžri ; poniznofzri , pokorno« 
fi, chednofžri , fzrameslivofžti , chiZeoche, y ofzele ker- 
fchanizke Zverifenofzti , Sz. nafzleduvati Apoloniu: -: Koja, 
kaici. fafta ef gvafi navis vuchinyena je, toje od Boga 0fZ- Bea, ge 
cavlena je , zajednu nai preftimaneffu ladiu fzegurnofzti, po. “. te 
mochi, y obrambe ;"vizemu kćrfchanfzrvu. Koja: vizigdar- 
chaka y fzroi odpefta, y pripravna, da koi goder fzpravem 
vu nyu uffanyem , Cotrah Bofanszki pred ochima imajuchi , 
grehafze habajuchi,zapovedi Bofanszke obderfavajucbi , knyoi 
doteche y doide, ni fzamo ches morie, ove, ali one telovne 
pogibeli , nefžrećhe bete$4, ogrya , zubne boli, falolzd fzi« 
romafštva, zrečhium viželi pregonov ,y aptotivekin, Zeglr: 
no ni fžamo hočhe prciti, ovakovehize pogibelih , y nefzrčck 
ofzloboditi, nego y k-brodu doiti zvefzelyem vekovechnoga 
zvelichenya. +. sna Nik 


“ Zaco viži. kći na. morju' fzvčta ovoga plavate, Y vu kakgs 


veh nevolyah tela.ali Dulfe pofžtavleni jefzte , fzim havlafzcić 


to , vu zubne boli, k-ove pred Bogom zmofne Barke v-tecze- 
tčfze fzvete Apolonić Devicze, y Muchenicze , ona vafz hoche, 
pred Bogom zaručhnikom fzvojem Kriftuffem JEfuffem zago- ' 
vorici, pomochnu Ruku podaci , ni fžamio , ria Žzvetul fivuchem, 
nego y nai bolye , na. fzkradnye vure v-mirajuchem , tak dd 
onda ni osftroga ,. y fztrahovicoga Szudcza , nego dobroga , y: 
milofztivnoga, nyenoga fzpoznate Zaruchnika , kojega fzud, . 
. y dokonchćk nebudevam na skvarjenye, nego nd zve- , 
e. dličhenye vekovechno. “| >/——— i 
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 Jarem moi fzladčk je. 


(0 trakov fzuncheneh , ochivefzenoje y ifztinfzkeje:.kaiti 
LJ od iHžrine vekovechne zgovorjenejefzu ove ifzce pri izve-. 


. tom Marbeu napifzane rechi: Z5a ef? qua ducit ad perditionem, 


vra 2 O viša cf] que ducit ad vita. Dvoiverižtni je, y dvoi dup- 


14. 


licni put nahagyafze, pokojem chlovek na fzvču fivuchi,fzvo- 
je moreravnari korachajč, y tona vekovechnolze. . Jeden pure 
y (zrezza je, koia vodi na Izmert y pogubleinje , a drugi pur je 
] fztecza,, koja vodi na ficek yvekovechno zvelichđlpye. Zmed 


kojeh purov jednoga nam bude ofzebuino: odebrati. Ali nam 


podaci vrace naffe pod jarem Kriftuffev , y njega, y vuinem 
Vu fzlackoche cerplivnofzri nofžici. , Alinam zebrati jarem Lu- 
czifera, y vuinjem zbog vremenite nafzlađnolžti, na veke yu, 
fuhkoche plicha voziti.  Odebracinam je velim jedno: ali na-, 
(zleduvai poniznoga vu poniznofzti Kriftulla. Ali gizdavo- 
ga y.oholnoga vu gizdofzri peklenfzkoga Ancikriftuila.  Zeb=. 
katinamje jedno 2 alifze pridrufiti y priloliti poniznomu de-. 
nefnyermu Godovnyaku fzvetomu Marbiaffu. Ali nevernomu,. 
neferećhnomu y prokleomu Judalfu. Dva iriamo : koi nafz, 
daje nalzledujemo marlivo vabe , izkerblivo opominaju , y 
Lyubleno magovarjaju.  Naimre: Lyublyenoga, dobroga, Mi- 
lofživhoga y vizigđar Iztinfzkoga Kriftuđa. Drugoga pako 
Czigainalztoga, jna peklenizkoga fatana Anrikriftuffa. 
(Oy Vabicdl, ali da bole rechem Vkanirel (aran peklenfzki 
ixvaje bicrivč nalzlednika, y xu nalzladtolzi velovne y izvecze 
ooo o : ke 
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ke daga nafzleduju nagovarja govorechi: Anima - - requiefte "ase ate 


comede, bibe, epulare. Dai O dufla moja, vezda imas vremena 


vu mladofzri, jakofzti , lepote, dragolichnofzti, nochi vu pi- 


anfchine , .gofchcinu, canczainyu , igrainyu , koczkainyu , 
kartainyu , y vu vize fzveczke u telovne nafzladnofzti na dne- 
ve ( kojebi morala vu pobofnofzri , vu fzlusbe Bosje, vu pofte- 
nom delu y polzlu, zverflavati) vu fzpainyu y duhovne leno- 
fzci , cerfzifze preobrachajuch troffici y fzpuinyavari. Kriftus 


pako Navuchitel Nebefžki, fzuprocivnem nachinom fzvoje na- . 
vucba y opomina nafzlednike da: qui diligšt epulas in egeflate Prov. an, 


erit, -- &- nom ditabitur.. Koi lyubi igre, tancze gofcheinya, 


pianfchine , nočhna fzrekalifcha , na firomaftvo hoche dojci 
na ovom fzveru: 4 nadrugom bogaczrva:korunu, hoche po-. 


gubici kralyefzva nebeszkoga. Sacan peklenszki na dalye v.pu- 
Chuje nafzlednike fzvoje, y vnoga Ićrta nym fžtarofžri obeche 


V. 47. 


govorechi :; Mima babes multa_bona pofita in nje svi Duffa Zee, ešr, 


moja imas vnoga.imainya, ynoge vifzoke chalžri, velika pri 
Lyudch preftimainya, vnogo blaga, y bogaczrva, kojega vno- 
go Iće potroflici nebudes mogla, ah vfivai anda ova vu fzegur- 
nofžri, jofcheje chakaci Iče fzraroszti, k./žmerti zadofzti. Kri- 
ftus pako Lyubitel dufs, y Zaruchnik nebeszki , verne y pobose 
ne nafzlednike , yro vizakoga zofzepnagovarja y opomina da- 


fze neda prekanjti duhu peklenskomu govorechi : Ssalte hac no=bido,a0 


čše repetent sniman tuam , que parafli cujuserunt? O prez pameti 
dufla! ovdan, ovunoch, ovu vuru, ovo morebiri ochno me- 
gncinje » fžud, y Pravicza Bosanszka, budu potrebuvali tebe, 

afze z<telom tvojem razdrufis razluchis. A kojaszi fzpravila 
vu blagu, vu imetku, vu imainyu , viza ofzravis: chia budu? 
mikaici neoszrane, nego fzamo ; ako imas koja dobra dela. Sa- 
tan y Herczeg tmicze peklenszke na dalye fzvoje nafzlednike 


podlise, navefzelye y radosze Izyčra Ovoga. ubique relinquamus S4p- a- 
figna latitia, dr nom praterent nos fis. Vizigdar vu vizakom me- 77:5": 


fztu, rak_ vu Varaffu, kak na polyu, tak vu muske hificze, kak vu 


gradu y Dvoru, tak vgoriczah, kak na ravnom polyu y doliczah, 
| K£o ofzra- 
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ofzeavemo zlamenya vefzelya y radofžti , nechifžte lyubavi , 
fzvčrezke y telovne nafzladnoszri, doktam josche czveremo vu 

naffe rofichne mladofzti, ar doiduchi «k-fzranofzti, budemo 
 vnemoguchnoszti. Flos pako Campi' pollzki pako Czvetek Kri- 

= ftus naimre Zvelichicel fzvčta , nafzlednike fzvoje ni fzamo od- 
bia, odgaina odrakove grefIne y fzmerdlive kompagnic, y tak 
pogibelnoga paidaftva , nego; akobiszez-nimi paidaffili jai na- 

14.4. v, Zvefchaim vekovechnoga prokletczrva govorechi 7e'quš comfir- 
11.8 12. gitk in cithara Ljra - - - dr opus Domini nonrejpicitš. Jaivam koi 
vuha vafla bolye na harffu; na tamboru, na gufzle, bubnye, 
trubente pauvke y ofzrale igre y mufike imate y derfice odper- 

ca, nego na rčchi y fzlušbu Bosju.  Jai vam kojeh noge hirre 

y berze jefzu, nanoclina nefzlobodna feraimya; na tancze , na 

. fzeinme zbog krivoga dobicha, y tak od ofžraleh_grefinch 
zderkalisch ; nego, na vernu, poniznu pobosnu fzlusbu Bo- 

Mat, 11. JU» Kralicze Nebeszke , ali Szveczev y priatelic2 Bošsjeb. Z-re- 
v. zo. chjum zove Kriftus * vabi Šacan:' vfžaki: govorechi: jugsm me- 
um fvave ef. Jarem moi lahkck je, hoce zarnenum, nafzledui- 

ce mene, Argovori Satan: ego deco perrofas. ja moje nafzledni- 

ke vodim po roficzah fzverezkoga veszelya y radoszri, po fzve- 

czke y telovne nafzladnoszri.  Kriftus pako obeche : ego duco 

ad 0/45. Ja pako vfze moje nafzednike vodim iszrinaje, jedno 

malo vremena poternyu y kupinyu pregonov, betegov firo- 
maftva y ofzteleh fzuprotivchin, ali vendar po vfžzeh teh vo- 

dim ,na vekovechinoga vefzelya radoszdi Roficze. Satanna po- 

- konecz koneza vabi nafzednike fzvoje govorechi: ja, koi mene 
nafzleduju dajem fžvčra ovoga kraleftva, vifzoke chafzri, bla- 

go bogacztvo, velika,imanya, obilni imetek y vfze nafzladno- 

fzri, I onu kojuim dajem diku vu vremenu pakimju nazad 
jemlyem vu ochnem megncinyu.  Kriftus pako govori Ja : 
mojem nafzlednikom dajem ni fzamo kralyefztvo vremčniro, 
nego y vekovechno. Kinchč chaszri ni fzamo vremčnite ze- 
melszke, nego; vekivechne y.nebeszke. | Koje kralyefzrvo , 


kinche, dAre y milofohe mojem nejemlyčm nafzlednikom 
vu 
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vu ocbnom megneinyu, nego odvlachim y chuvam k-zadnye- 

mu (zmerti nibove vremenu, Ovofzuanda zvainya y opomen- 

ki Bofanfzki, y duhov nechifzreh peklenfizkeh. p | 
Ter vendar o tuga y falofze pižs creditur* govori Szvćti 

Otecz Auguttin : piše Creditur damoni mendaci, qudm Deo fum- S. Augup, 

mč veraci. Vnogi fzlepi , y prez pameti kakri Kerfcheniki P irkog 

bolye veruju Satanu laslivomu, nego Bogu vizigdar ifzrinfzko- 

mu, Vnogi bolye blepe za jazmom peklenem , y raiffi hode y 

putuju po ceskom y nefzrechnom putu fzkvarjeinya, nego vu 

fzlartkoche jarem :Bofanszki nofzecbi, vu obderfavanyu zapo« - 

vedi nyegove purujuchi po putu fzrechnom y vefzelom zveli- 

ehcinya, y vekovechnoga blafenfzrva. I zaro za razvefzeleinye 

takovch ( akofze koi zmed vafz nahsgyaju)opomenek pako Pra- 

vichneh, dalze nepopikneju, y na levu fžrran Satana peklen- 

szkoga fzobumm nemahneju, hochu na kratkom pokazači, y to 

vu denesnyem: Godovnyaku Szvetom Mathiaffu Apoftolu da- 

fzeje leglye zvelichiti, y frek vekovechni dobiti. Nego : y to 

vu Nevernom Judaffu hochu predochi dobrot vaffeh pofztavi- 

ti: negofzeje velim fzkvariti, y fzmere vekovechnu podnafla- 

ci. Kai doklan vuchinim profzim imaire porerplcinye. 


Juguns - meu fvave efi. Mat, 11. V. 30. | 
Jarem moi fzladčk je. 


Da obechainyu mojemu, y kulikofze uffam vaffemu do- 
bromu zadofzra y kuliko vuchinim feleinyu.  Y ono kai obe- 
chal jefžem naimre: dafžeje laglye zvelichiti negofzeje fzkva- 
riti, tefe ficek nego fzmert dobiti.  Pokafem ochivefzrno vu 
ifztine.  Profzim budufze dofztojali z“"menum navernuti za je- 
den kratek razgovor ( dalzi vreme prodechrva vuchinimo kraif- 
fe-) vu fzvero pifžmo, y vuinem nekoje Duha fzvetoga hoche- 
mo prevideti rćchi: jefzulifže vuifztine fzpunile, pitajuchi po- 
tlamone: koi fzujefzvojum vekovechnum skodum ni fzamo 
fzpoznali, nego 5 y dog Bog bude Bog , chutiti y fzpoznaci , nic pre- 
fzcaju , nic prefztanu. Znajucbidobro, da ni fzamo ; sešlštše ef? vita Jeb.7vu.a 

' Ffa bomints, 
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bominš. Sitek chlovechanfzki na ovom fzvetuje ,ni fzamo pogubs 


: mided # Jeno vojuvainye y barchuvainye, negoy: #apor ad modicnns p 


" rens. Jedna fzapa, jeden fzompor malo vremena ali zovfzema - 


nikal terpechi.  Znalifzu na dalyeopomenek Duha Sz. pri mu- 


Prev, 14.drom Salamonu govorechega: ef? viaqua videtur jufla, novilf- 


Feel, 3, 
q. Ig. 


ma autemeju ducuns adinteritim. Jefzu vnogi y vfizakojacbki pue. 


ti y (zteze, zmed kojeh nekoja fzteza vidifze fzrechna, y pra- 
vichna, alinakonczu vu bludnofze zapelya, y vu nai vekffu po- 
pogibel, y nefzrechu fzkvarjeinya dopelya.  Z-rechjum znane» 
fzuim bile one fzranovice od mudroga Eklefiaftikufia nazvefthe- 
nerechi: Pa dijfoluts corde , qui non credunt Deo. Jai vižem ra, 
zrepenoga fzerdeza lyudem , koi vech fzamem fzebi, fatanu ve- 
ruju peklenszkomu , nego Bogu Sztvoritelu fzvomu , y Namo- 
fzenikom nyegovem. Artakovi naveke poginuti hocheju, ho- 
dechi po putu oftrom, nefzrechnom , y grefinem vekovech- 
noga (zkvarjeinya. Ovo dajeifzeina, y da k-czilu doidem govo« 
reinya moga: dijfumpantur porta inferi. Naifzeodpru,. da pacbe 


razbiju y odtergaju vraca emicze peklenfzke. Ter iz glubline 


ove naifze pitaju vszi fztanovniki prokleti Kai oni govore? 


kai fzude? nainam ochivefzeno povedu? odlahkogaali reskoga: 


doffefzeka fzvoga vu onu fzerahovitu jamu peklenfžku. Od kuda. 

Naifze vidi ( akofzevideri more) nai pervi zmed 4žinov do- 
movine peklenfzke fzamomu duhu peklenizkomu preporogye- 
ni brazomorecz Kain, koi vile od $458.1ć6t gori vu ognyu pe- 


klezfzkom.  Naifze previdi, nivech lepi y dragojičhni Abfo- | 


lon, nego vefz cherni y obigani koi viflc od 265 8. I&cna oftrom 
faruchem fzimo tamo po peklu nahicavafze kopiu. Nailfže po- 
gleda nai mudreffi, aliza dufTu fzvoju nai-bedafzreffi Tolnacbnik 


Themiftokles: koi. vu zdvoinofzri za vufe obeffen na (zyčcu , y fza-' 


da obeffen vifzi vupeklu.  Naifze (zpirava neverni y kervoloch- 
ni Kraly Saul, zovfzemi (zvojemi vu chafzci kralycvszke lyu- 
czrva Isračlszkoga pofzravlenemi Nafzledniki, zmed kojeh 16. 
je naveke vu peklu vronulo , fžamo 6. od Boga milofchu do- 


bilo, A zverhu 3. sreju pako velika biya dvoinoize, Z-rechjum, 


pro- 
\ 


s) 
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y neverni Judas Iskarioces, nainam z-ovizemi fzvojemi vu pe-;. 


klu fžtanovniki povedu, kai govore? kai fzude? kai nazve(cha-: 


ju? po kakvom puru jefzu hodili? po koje: fzteze cak vu ne-.. 


fzrechno naveke mefzro jefzu dofSliž NN. chujem od nih odgo- 
gor. Oh odgovor nefžrechni! odgovor fztrahoviti! odgovor. 
ma veke vreden kervaverni fzuzarni (ter vendar nigdar zadolfžci), 
oplakan bici.  Vfži jedinem falofžztnem.y fzerahovitem odgo- 
varjaju glafzom: Laljati fumus invin iniquitati Č perditionk, am- 
bulavimue vias difficiles. Wfzi trudni, zmucheni, poterti, po 
Puru oftrom , nerenom, puszrom y nenavadnom, nepravich- 
nom grefinom pogibelnom , emechzem;, vu velike bludnofzci 
bludech y hodech fžimo, tamo , dosli/zmo vu ovo nefzrech- 
no, y vekoma fžerahovico ognya peklenfzkoga mefzto , y vrasje 


fzusanfževo, kade doklam Bog bude Bog budemo goreli, ali. 


nigdar zgoreli nebudemo mogli. . : | .. 

 Suprodivnem pako nachinom_.ako opirama fzrecze, Pria- 
eele y nafzlednike Bofe? koi ali po kervorochnom punu z-pra- 
vichnem jefzu. puruvali Abelom , alifze po voinuchem vizi 
gubavi y rainyeni valyali gnoju z-terplivnem Jobom. Alizde- 
nefinyć Godovnyakom Sz. Mathiaffem korachaje chinili, po mu- 
ko cerplivnolžri ali po goruchem vugleinyu y rofteru Sz. Lovrene 


czem, y Deviczum Agneskum. Ali po oftreh mecheh, fze-. 


Sap. ge. 
V. F. 


kirah fzverem Paulom, Matheom .Barbarum, Cacilium, y o- , 


fzralemi. Ali po fpichafzrem kopju fzrerttem:Iboamaflem, po 
oftreh nofeh fzvetem Barcolom, po tupeh: pilah fzverem Si- 
munom , ali po chemerneh jefzu fzkakali fztrelah fzverem Se- 


baftianom. Ali z-rechjum na koleh z-nofi oftremi naperje- - 
nemi jefzufze vozili fzvetum Karharinum Deviczum y Muche-. 


miczum. Oh cer po kakovom putu vi 6 Szveczi, y. Priateli- 
eze Bosje jelzre puruvali? vu domovinu vekovechnoga blafen- 
fzeva? ah znam znam nimi vafz potrebuo wnogo .fzpiravaci? 
da naimre kruto tefek, ofter, y fzrrahoviec pur jefzre imali, y 


Da putu ovom, ynoge.fzupsotivchine ,. smogoverizgna repe 
' Ff 3 ci- 
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leinya, falofzti , betege , vudarcze y fzerakovite muke jefzte 
morali terpeti , y podnaffati. Znam dobro_.da vu obilnofzci 
fuhkoche y gorkoche fžuž polevainya, pure y izreze valic mo- 
chili jefzte. Ali nut čhuda velikoga ! | | 

Od oveh fzveczev , Priatelov , y nafzlednikov Bofijh chu- 
jem odgovor fzuprotiven. Nehorcjuchi znaci , za nikakvu te 
kochu, nikakvu fzuprotivchinu, nikakvu nefzrechu vu pucu- 
v4inyu pita y fzteze vekovechnoga Blafenfzeva: buduch dafžu: 


3: via ejus, vid pulcbre, dr omnes femita illius pacifica. puti vekove- 


chnoga Blafenfztva jefzu puci ravni, lepi, vefzeli, jednaki, vu- 
godni, y vize fzreze nyegove fzrechne , fzegurne y mirovne, 
na kojem puru nilze bojati nikakvoga nepriacela, protivnika, 
colvaja razboinika:: kakci na puru y fzrezah grefInikov , po:ko- 


jeh prez velikoga fzrraha nemorefze pucuvari :buduch da, ifzra 


fzegurnofzr putnikom , zavdaje veliki fžrrah, y pogibel veko+ 
vechnu. Ar put y (zreza grefinikov vu pekel , je puc ofter, 
tesek, dalek, pogibelen, temen y zovizema nefzrechen y za- 
haden, fzuprocivnem pako nachinom put vu Nebo: je pure lah 
kak , kratek, berz, jednak, fzvetel, fzrechen , vefzel y zov- 
fzema raven. Odkuda da ov puc vu Nebo je nai ravnelfi, nai 
hicreffi , fzam Bog hotelje pokazati vu fzineh Isračlizkeh. Ko- 
jem bilje zapovedal ;: da kada vuzmenoga budu jeli jancza. On- 
da moraju bici obuveni , imajuchi boke fzvoje prepafzane fzpo- 


Exod. 12. JAfZI. "Vu rukah palicze derfechi. Ef comedetš feflinanter. y da 
v1!. jedu velikum bicrochum , -y bčrzachum. Koje rechi premislya- 


vajuch Szveti Gregur Papa-ovak tolnachi : feffžuanter pafcba Co- 


zomi 27 medite, hoc ef: ad folemenižatem pairiz Celefls uubelaše ; nemo im 
žn Bvange hujus “vita itinere torpeat , mč in patria cum perdat bčrzo, y 


hiro vuzmenoga Agneeza jechre roje: na domovinu Nebe- 
Izkoga Ktalyefzrva bčrzo hlepete y ni jeden naifze na puru fir- 
ka y fivlcina ovoga neleni;, nicilze nai poduffa vu lenofze pu- 
(zriti, ako necba na veke vu domovine blafenszrva , mefzra y 
vefzelja vekovechnoga pogubiti... Ar govori na dalye recheni 


Szveci Otecz da: sd Calum-onrštnr, uče opnu ef! egmis dr Curubs, 
| niki sik fed 


tn 
--——a 
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fed baculo tantum , Calceamentis dr cinguho. Vu Nebo velikum hi- 
crochum (ali polek volye y hoteina oneh , koi fzami hote) 
derchifze koi da bčrfe , y bčrfe_ doidu , nepotrebuju hinczli- 
veh, tufzreh,y ozobneh koyn, zmalaneh y pozlacheneh hin- 
tovov nici zlatom, fzrebrom , skofium karmafinfzkeh vnogo- 
verfztne Farbe chifmih , skoren , pantovlinov , y czepeliffev. 
Nego porrebuju «priprofžtu obutel, med kojum y opankilže ra-' 
zumevajt.. Potrebuju ni terfztenyache, zlarom fzrebrom oko- 
vane znakinchki palicze, nego priprofzre ako y Koprolszkele. 
fzkovache. Porrebuju z.rechjum pojafz , ni zlatom fzrebrom 
pleteni, ni zlarom kovani y skofium obffici , nego pojafz pri- 
profzti, ako y fziromafzko krainfzki firoko remenati. : 
Kai pako ova zlamenuju profzim dofžzrojaite pofzluhnuti 
na dale gore rechenoga Sz. Gregura da naimre: baculus ef? amor 
Crucis, calceamenta contemptus verum mundanarui, cingulms ref6- 
leta voluntas placendi Deo. Palicza je y znamenuje fzralnu lyubav, - 
za lyubay Bosju vu podnaffainyu krifa vfzeh nevoly , teskoch, 
y fzuprocivchin fzvčra ovoga. —Oburel znamenuje poteptavai- 
nye vizeh nafzladnoszrih fzvčta ovoga. Pojafz je y znarmhenuje 
vfžigdar gotovu y pripravnu volyu imaci, za fzlufici Bogu, nye- 
gove fzvete obderfavaci zapovedi, y nyemu vu vfžem povolno- 
mu biti. Tovo jefzu bčrzi y hitti korachai, dobro riamazana 
kola , vured hincov y kochić vzete, po kojeb pravichni y Bo- 


ogabojechi, nai fzegurneje naibčrfeje idu, y putuju vu domo- 


vinu kralyefžztva Nebefzkoga; Da pako puc pravichneh vu Ne- 

bo, jeput jednak, vefzel y fžvetel, co mi ochivefzro fzvedočhi 

Sz. pilzmo: kade Ifaias'Profok: govori : f&mita jajFi 'reftaefl, Va. 26. 
rečius calis jufli ad ambulandun- Szteza pravichnoga je jedna- * 
ka, y nifzamo purjednak , nego y put dobro vtren y gladek je 
pravicbneh po kojem nai bčrze doiti rmogu vu domovinu blaz 
fenizeva. Ovu ifžrimu potvergyava Sžveti Ofeas Prorok đafzu: ',. ,- 
rečta vi Dominš , dr jufti ambulabunt in e;s. glatki; ravni, ye 14. 
kracki jefzu puti pravichneh, kaici ravni puti ovi jefzu puri Go- * “* 
fzponovi, zato poinih idu, da pache derche praviclini vu Kras 

: ; lyeizevo 


\ 
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lyefzevo je Nebefzko. I da pravichni nebi zabludili , ni fzamo 
pur je jednak y raven,nego y kruto fzvetel : recbifzu mudroga 
Salomona: _Tafforum --- femšta , quafi lux fplendens procedit, & 
Cref€it ufqne ad perfečtam diem. put y fzteza pravichneh , na fz-. 
podobu fzvetlofzri fžzuncza Mefzecza, zvezd Nebefžkeh , alinai 
IzvetleTega .Lampafla fzvetilže : koi akoprem y vnochi biva; 
vendar na fzpodobu nai fzvetleffega y velzelelTega dnevafže ra- 
2via naimre pako onem, kojem nai fzverleffi Neba y. zemlje 
dva dupleri , fzverdlofzrjum pomochi fzvoje Szveciu naimre JE+ 
fus y Maria. Odkuga. . a 

Videli/izmo z-ochima razuma naffega put pravichneh ra« 
ven, bčrz, jednak fzvetel y zevfizema velzel.  Selere znaci NN. 


. kakovje pur, kakva fzreza? vu nefzrechnu na veke domovinu, 


Joan. 8 


PD, 14. 


muk peklenfzkeh vekovechno fzrajalifche ? profzim odprete 
vuha valla nakracki odgovor mudroga Salamona koi poveda 


. daje: Piaimpiorum tenebrofa. Put vu pekel koi vodi grefine duf- 


fe je pur ofter, fzerahovit, cemen, y zevizema pogibelen. Szvee 
ti korunyeni Prorok David od pura grefinikov, pura peklen- 
fzkoga josche kai fzerahovitefiega nazvefcha govorecbi : ža 
illorum tenebre dy lubricum , ćr Angelus Domini perfequens eos. Puc 
vu peke! greffnikov, jeni fzamo rmechi ; neko y jako fzklifžki , 
po kojem bodech grefiniki, «padajuchi ne fzamo porertum ali 
rukum , ali nogum , nčfzom , cbelom ali glavum , nego rainye- 
nem vfzem telom y dufum, nefzrecbno naglavcze padaju vu 
pekel: koje ifzdi Angel pregainya nebefžki. Ovo daje ifzcina 
pofzvedochicinam hoche,. ngfžrechni na veke Judas. Na koje- 
ga mefzco za Apoftola vreden je po koczkah od Duha Szvetoga 
odebsan bici, nachafze Apoftolszkufze zviđiri denefni Godov- 
nyak Szveti Mathias. Koi nefžrechni Judas: ako prem bil je 
vređen chuci oneifzrelyublenerecbi: od Meftra fzvoga Kriftuf- 
fa: qai fequitun me, mo ambulabat in teućbris. Koi mene nafzle- 
duje, ar (zem Lux, mundi f6l jufištie. Szvetlosze fzvčra izuncze 


 Pravicze, onnehodi, nici bude hodil na veke vu tmicze.  Ju-. 


das veadarc prokleti, kadabibil. ofzravil, ovu zverlosze nebeszku 


l 
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y zemelszku meftra fzvoga Kriftuffa; Zabludil je po nochi ho 
dech, kada vu nochi zdal, y prodalje meftru fzvoga JEfuffa. 


Palek fzvedochanfzeva Szvetoga anufla Evangelite: erat --- no Joan. 13, 


bilaje noch, y zato: Penšt Judas cum Laternis ir facibu dof: Pasi 
fzelje bil Judas z-goruchemi dupleri , y vusganemi lampaffi. “2, ;, 
Dabi vu nochi y temnofztri dal, y proda! vu ruke greffnikov 
metra fzvoga , jedinu fzvelofzeSzveta, koja : 2luminat ozmnem Jean. 1. 
bomžineme vvenientem is brinc mundem. rafzvechuje vizakoga chlo= “* #- 
veka, na ov Szvće doiduchega. | 
Oh bedafžzci ! fzlepi y nefzpametni tergovecz ! Judas mo- 

gi je remnu noch z-lampaffi, y goruchemi dupleri rafzverici, 

fzam: od nai fzvetleffega fzuncza Pravicze Kriftufia, rafzvech- 
«n nie hozel bici. “Vu kojega fzvetlefie y jalznelfe od žvezd Ne- 
befzkeh ochi izvoje vuperl je milofztivni JEfus priacelfzko:govo- 
zecbi :- Amice ad quid Venifli? priatel na kaifzi doffel? vendar- Met. 26. 
tije dobro znano, da ja jefzem: Lux mundi fzvetlofze Szvčta. "5% 


Nakai. fzuri anda vusgani dupleri,y goruchi Lampaffi? žnano- 


tie na dalye dafzem ja: Emanuek toje anagramatica napak jeme 


lyuch Lirere: a me Lumen. da od mene vfza biva y dohagya 


fzverlofze. Kchemufzuti anda porrebni fzvetli Lampafli ? & 


Juda Juda? Zakaime fzamomu tebe, y to z-tvojum Vekovech- 


num skodum chinisfremnoga ?.zakaifže ?..ah kak bedafze jefži, 
hoches fzvedlofzti vekovechne kvarnoga Vuchiniti? dai odpri 
fzlepe ochi tvoje ć Juda! Vygy y poglei na kuliku pogibel 
doffel jefzi? ah Juda Juda! Vernifze iz putatemnoga, puta zas 
hodnoga, puta dalekoga (arje vekovechni nima kraja niti kone 
€za) vernilze velim iz pura nefzrechnoga: y hitifže na defznu 
fztran, na defžnu ruku, na putfzvetli , fzrechni, ravni y vefzee 
li Milofche Bofanfzke. Ali kai ? 

Vfzafzu bila zahman, vfza. kefzna 2-nevernem Judaffem. koi 
obfzrert od herczega tmicze .peklenfzke, hodilje po putu nefz. 
rechnom vekoveclinoga fzkvarjenya, ar: abiens lagueo fe fispen> Mat oita, 
dž. odhagyujuchi zvufinczem jefze obefzil, Kak da nebi bil 
mogel doiti vu pekel, prez vizakogavufa, merruka. sbžens go- 

| vori 
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vori Szveti Evangelium : odhagyajuchi Judas, ali od koga? y 
kam odhagya # o bedaflzrodhe na veks. vredne oplakane biti ! 
odhagya Judas od fzverlofzi na temnofzr,. od firka na fzmerč. 
vekovechnu, od vremena na vekovechnofzt, od: Neba: vefze- 
loga , vu pekel gluboki y (zerahoviti,. od nai vekffega dobra, 
vu zlo neizgovorno, z-rechjum odhagya Judas.od Meftra fž:- 
* voga Lyublenoga JEfufla , k-herczegu tmicze peklenfzke Luezi» 
.. fetu za Izranovnika vekovechnoga. O nefzrechni:terfesa! nal 
nefzrechneffi kupecz Judas! dabifzi ( profžim fzami premiszle« 
ce bedafzrochu nyegovu NN.-) dabilzi vćse kupil fzkojem na 
Izvčcu obeffen , na veke vilzelbi vu peklu , €7' ay :vrednofzg 
vfzega fzvčca prodal je Meftra. fzvoga Kriftu(fa, za uidefzeci 
fzrebernyakov. Od kuda fzpoznacifze more, kak ceško Judas vu 
pekel: a kak lehko Mathias Apoftol doffelic vu nebeszko kra- 
lyesztvo. .Judas: po visu fzkuposzci y zdvoinaszti., vlekelfze- 
je velikum teskochum vu pekel; < Ali Szveci Mathias. po vufin- 
cze Lyubavi Bofanszkey y vernoszti , zvalizeje: vu Izereg Apa- 
fzcolszki, Judas ; prodal je zacridefžeti fzrebernyakov JEfuffa 
dabi dobil na fžvčcuovom nikai: avu peklu muke vekivechne. 
Szveti Mathias ofzcavil je viza vremenica dabi imal y dobil JE- 
fuffa ,. y: nim vekovechna. Judas: fzagioga fzebe je obflani!, 
Ma. 37. y pred drugemi ofzmradil govorechi: peccavi frađens fanguinem. 
% #4 juflum. Vgrefilszem odavajuchi kerv pravichnu Meftra moga. 
Szveti pako Matbias z-veszelyem zalyubav JEsuffevu-, vize ob- 
= fanoszti, protivchine, pregone, dobrovolno je podnefzel y pre- 
orerpel. Judas: fzamomu (zebe bilje henkar, kadaje: fzamoga 
fzebe na prokleto, neplodno figovo drevo-obeszil, Ali fzve- 
ti Machias lyubleno , y terplivno, za veru kuje nazvefchal ka- 
tolichanfzku, podalje glavu fzvoju pod kervolochnu fzekiru, 
dabi na mčfzro glave fzvoje , glavu dobil, yimal JEfufla z-re- 
.chjum : po razderceh y razrepeneh fzvojeh czreveh, odilflel je 
velikum mukum , tiszkaviezum , trapleinyem ; teskochum y ce- 
finum vu pekel.. Szveci pako Machias po muke y (zmerti ai 

| m s. o veli- 
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velikum lehkotum veiželjem y radoszrjinm. odiflelje vu nebe- 
(zko kralyelztvo, M MIS oi mm mk E. 
Qi ' Odoveb:anda »pIz oveh dvehJudafta,y (zvetoga Mathiafla " 
morefze fzpoznati ilztina; dafzeje ičše zveljehiti., a rčse fzkva-. 
rici, legle firek vekivechni; kak. Zmere. dobici :vekuvechnu. 
Kai jofche neverujece 1. Ako anda.neverujete., povechtemi gdo 


 zmed Prefžvetogd. TroiHztud bude fzutlil :grefinika? gdo zmod 
 nyega.pove.y zgovori fzentenoziu proklecerva?. ftimare moze- 


bici da bude fzudiL Orecz Bog .nebelzki ? alifze vkanujete , ar 
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govori Kriftus Vekovechna Ifžrinada: Neqae - - - Pater judicat Jean. 5. 


guemquam. Nici Qtecz;,Bog Nebcizki nelžudi nikoga.  Moze- 
bici da fzubil bude polek navuka kerichanfzkoga Szin Bofi 
komuje Otecz Bog nebefzki dal vfžu mogućhnofze , y oblaft na 
nebu y na zemlye. “Imare pravo: ali vendar y Szin Bosi (zpri- 


. chavalze govorechi: Egonon judico quemqnam. Ja nefzudim ni- Jom. 8-. 
koga: nego; obfzugyavaju chini vszaku Duffu. Andaako ne- 


bude (zudil Szia Basi ( ovak mpifžlice )cak fzuditbude. Dub fzve- 
ti. Ali ovde hman imare: -ar, odgovarja puna krockoche, y 
milofzerdnofzci, prez fucha fzerdicofzci nebefzka golubicza Duh 


o (zveri: Egocogito - - - cogitationes pacis, drv afflič?ionis. Ja nefzu- 


dim nikoga, ar nčmilzlin od greffnika, da fzudim greffnika : 
ar mislenya moja jefzu misleinya lyubavi, mira fzlofnoszti, 


V, 32, 


V. IJ. 


Jer. 29. 


V 12. 


velzelya radofzri .y.vekovechnoga pokoja, A nifžu ofzeroga (zu. | 


da, tuge falofzci y vekovechnoga traplčinya.. ' 

>. Nuc o NN. kak nehorno, nepohlepno. je vfze Prefz. Tro- 
izvo, za fzkvarici y odfzudici greffnu duffu vu:pškel, Za zve- 
lichiri pako y. vu nebo puflztici,: nikakvoga ..nepoebuje fzuda: 
ar govori Ifzcina vekovechna Kriftus: gač verbum meum audi? 
2-- žn judicium monvenit« Koi rechi moje Bofanszke pofzluffa, 


zapovedi moje obderfava,,; ypolek;nyh.-five; jarem moi; ar: ju 


gua '- meun fomveef. Koije lehkek.y. fzladčk.,, terplivno y ve- 
fzelo nofži, on fzuda mojega, /y oftroche nyegove, nigdar 
fzpoznati y podnefzri neche. ; Daje anda tomu cak: cerfzemo- 


ze Izpomochjum Bofanszkum ,, jakofzrjum pradnve y molba 
=. BI 


anaf= 


Joan. ye 


V. 44 


Mat. 4š. 


v, je- 


* 
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In Frsro 5. Maria APC3sTOLI,: 


danaffnyega Gođovnyaka Szvetoga Matbiaffa. Apoftola : pod: 


kojega pomoch y obrambu poniznofze preporuchamo, zapo- 
vedi Bofanszke, y Szvete. Macere CzirkvekatolicHanfzke' verno 
obderfavati, greha navlafzrico fzmerenoga bojarifze, grefineh 
prilik befati, y nye jako odurjavaci tak: da , vu dobrotah y ker- 
fchanfzkeh krepofzrih fivuchi, budemo mogli dobiti, y vfiva- 
ci kotrig on vere kerfchanfzke, kojega je denefini znaflžl, 

prodekuval, y nažvefchal Godovniak Szveti' Mathias 
govorechi: Ef uitam sfernam. Sirck vekivechni. 

Kojega nam dai zadobiti Bog Otecz , 

Szin, y Duh.Szveri. AMEN. '- 


pe 


Kk. Pe EN FESTO 
SANCTI JOSEPHI. 


Jacob genuit Jofepb Virum Marie. .Matth. 1. v. 16. 


> Jakob je rodil Jofefa Mufa Maric. 


I)“ novoga kai dan danafni povedati, y nazvesztiri jefžem 
nakanil, izovoga mojega priprofzroga' NN. obilno polje 
fzudici budece imali, govorjenya : danikai, buduch dani nova, 
nego od negda!fkrarinszka, malarov, pilcivarov', y mudro zgo- 


_vorliveh pilizmoznancžev, je navada, hvaliti, chafztiti, y zvif+ 


favati, ali zgovorlivem jezikom, kunftnem vrednofzci penici- 


luffem, fuptil zverffenofzri -gletviczum , ali zrechium dobro 


.. fpichafzeem mudrofzti perotn: I co takove koifzu: olzebuinogez 
. fzpomenka, y vekovechrie vredni hvale. “Zmeđ ovehi chetix 


reh moduffevy nachinov vifzoke hvale, vfzem mudroznanczem 
zadni cri nai bolefze dopadaju. ' Buduch : da pervinachin, nai- 


mre; z-jezčkom koga hvalici vnogo: vremena ,“y: rnoge ( cer-ni 


e pri- 


l 


“a 
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Priprofzte) potrebuje rechi, koje y tak maloga dobrovolno- 
fztjum pofzluflajufze: Szpenicžluffem pak malanya, z-gletviczum 
ftatui zrezavanya, malem y kratkem podpifzkom, malofze 
pokafe, y napiše, cer vendar vnoga y velika vu fzebi zaderfa- 
yaju , vifzoke hvale zlamenya. | ; 

. Ovak chrejem da: jeden fzranovicri Herezeg, kotejuchi po- 
hvalici, y izvifžici fzvetlo glafzovitu, Czefzarfzkemi y Kralyev= 
(zkemi korunami okorunyenu hifu Auftrianszku, 6 vremenu 


Leopolda glasovitoga Czefzara.  Vuchinilje zmalati, jeden ve- 


liki y profžtrani ofzebyine lepote Varas, okolunyega nai pre- 
ftimaneflaga , zelena naredu pofzagyena dreva, nakojeh( con+ 
trofe illici preftimano zmalani vizakojachkemi  ofzebujne-Ie« 
pote venczi obviti, fzverlo zmosne Auftrianszke hise, familie) 
biliszu pofžtavljeni kipi.  Napervom zelene Palme drevu fzcalje 
Redolphus perviroga imena Czefzar , zverhu glave nyegove orel 
derfechi okruglinu. fzvćta z-batom Czefzarfzkem, ov imajuchi 
podpilzek: Regna manebunt. Toje Rimszko meszto cebi jedano ; 
odBoga, y poleghifetvoje Aufzrianfzke. ofzrati hoche. 
Albertus pervi toga Imena Czefžar bil je pofzravljen na jed- 
nom vifzokom, Lorbara drevu, z-orlom letechem ovem pod. 
pifzkom: Fam viftoria pdndit. Toje da vize fzvoje hochepremochi 
y obladati nepriatele: Ma ?refom drčvu Laurujja bil je Fradericus 
treti toga Imena Czefzarzorlom, koigaje Czefzarfzkum korunil 
korunum , fzpodpiszkom : Stat Dijadema loco. Toje :dobrofze o- 
vomu 'Czefzaru , Czefzarsžka prifzroi koruna. Na chetertom 
drevu , Cypre/&ffa bilje; Ferdinandu drugi z-orlom, koi jekache 
pofiral, zovem podpiszkom. Hereffs expugnator. Krivoverczev, 


44? 


poganinov, kalvinov , y luteranov pregonitel. Ferdinand tre- 


ti . bilje »apetom drevu , vefzele. Olžke z-orlom, Koi vu jedne 
noge dersalje Krisa, a vu druge imajuchi vagu y podpifzek. Pa 
Ćć jufe. Pravicino y Bogabojecke fzvoje ravna Czefarfzrvo. 


Na fefztom:Platanujfa drevu bil je pofzravlen zaono vreme kra 


lyujuchi, Leopoldis Czefžar ,. z-orlom na vifzokom bregu fzede- 
chi, (zpodpiszkom s “ZHic zvibi tuta quies moje uffanye jeszem 
| Gg3 vu 
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220 IN FEsro 6. IosEPnt; 


vu Boga posztavil, y zatosze neboim nikoga, vu miru anda, y 
vu viži (zrechi kraluval.budem. . Od kuda. | | | 


Szpodobnoga:kai chrejem.k-czilu govorjenya mojega; vu 
nai leplfem y pretimaneffem varaffu, Sz. Marere Cžzirkve. 
Kerfchanfzke katolichanfzke, koja fzvojemi neizbrojenemi di- 
shifze Herczegi.  Vižaki zofzeb velike fzvoje hvale zbog ofze- 
buine krepofzti imajuchi podpilzek. Zmedkoieh vidim Sz; 
Petra Apoftola vu rukah kluche derfechega fzpodpilzkom : 
Aperit 6 Claundit od pira y zapira. Sz: Paula veliku imajuche- 
ga knigu y.podpifzek: Docet omner gentes. navucha vize narode. 
$z. Andraffa zvelikem krifem imajuchega podpifzek : Hac stup 
ad afira. po krifu idefze vuNcbo. Vidim Sz: Dominika fzpe- 
fzekom y goruchem duplerom fzpodpifzkom :. Hć& flamis orbema 
žllnffro. zovem ognyem molirvć Sz. Chiszla včfz Szvčt rafzvechu- 
jem. Zrechium .da druge ofzravim , vidim mojega Sz. Orcza 
Ferencza, fzperemi ranami Chriftuffevemi zapechachenoga zo 
vem. odichenem podpifzkom. Ego fligmata JEfu in ćorpore zucd 
porto. Ja rane JEfufleve na telu mojem nofzim. | Ko 


> 


I na pokonecz koneza vidim , nai lepffe, preftimanefle 
drevo, na kojem zpoznavam, troiverfzene, nai prefzrimaneffe, 
nai zverfenefle. Contrafe , y Kipe zmalane , naimre JEfuffa, 
Mariu, y denefnjega godovnyaka 5z. Jofefa Parriarku : zovem 
zmofnem ,, y vifzokčm podpilzkom: Spon/ms', Pater dr Rećfor, 
Zaruchnik B. D. Marie nai chilzrelfi, Chuvar kincha nai vred- 
neffega Orcza, Boga Nebelzkoga , nai zkoznujucheffi.  Orece 
Szina Bosjega nci zebranelfi, Ravnicel ztechium nai fzvetefle 
drufine Otcza Boga Nebefzkoga nai mudreffi. Ar govori Sz, 

Bat. Evangelium daje bil Sz. Jofef Pir Marie de gas natia ef? Jefss 
qui vocatur. Chriffw. Mus y Tovarus nai chifzreffi , rogyen iz 
pokolenya Jakopovoga B. D. Marie, od kojelze je rodil JEfus , 
koifze zovć Kriltus.  Pokojeh rechih kulike chafzri, moguch- 
nofzci je y fzvetolzti S2. Jofef Pacriarka, lahko fzpoznaribude 
te mogli iz Sz. Orcaev y navuchirslov S. Marere Czirkve. I 

| < 
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- to do obilneje fzpoznate ; budemize teifžil na kratkom per 


zati, fzamo dofztojaite,. dobrovolio pofžlubnuti. 


Jacob genušt o vje ph Virum Marie. Matt. 1. VW. i. 
Jakop je rodil Jofefa Mufa Maric. . 


Saveti Gregur Nanzianzenfzki kojega Sz. Pafilius, jednu 
pofzudu izabranu.  Zdenecz gluboki. Vufztnicza Kriftuflfeva je 


23p" 


ozaval.: Sz. Hicronimus , chlaveka nai zgovorliveffega , Precep- | 


tora fzvojega, Navuchitela je imenuval. Mudri Ruffinas: Ja- 
fzneflu mudrofzti znanya Szvetlofzci je na zvechal. Kadabi- 
bil nat.mertvum fzefzerum fzvojum Gorgonžki mertvechko i» 
mal prodechtvo: ynyu zvnogoverizenemi rela y Duffe, nakin= 
Chenu krepofžzemi , tja do viffine zvillaval Nebefzke. Hocejuchi 
Mufa covarufa nyenoga zvifzii.y pohvaliti: vu fzredine govor. 
jenya Izvojega (pofžravivili ove ilzre, vufzebe vize hvale y di» 


ke, .krepolžrt y zverfienofzri Szverofzri ) na pervo lyudchevu ' 


je donefzel rechi gdvorechi :: Prdled mub verbo virum defrihan 3 S. ri 
vir erat ilims fežlicče Gorgonia , uče enim feio.! qmid ampližs dicere ; Boge a 
fit necelfje # felite y hochete znaci zrechjum: davam Mufa y to- pro a 


svarufla fzeizere moje fzpilfem , y nyegove krepofzti na psrvo 
.donelzem ? to .znati.morate ; da kadavam govorim yY pove — | 
«dam:;: daje bil Mus nycin roje Gorgaste Izefzere.moje;: viffe od _,....,. 


:nyega y od. hyegoveh dobrot y krepoleti , nid. morem govo- 
riti, nici vi kai preftimaneffega viffe fžpametno od mene poe 
etrebuvati. morete. : Ar. Pir erat ik: Mus. bilje.one tovarue= 
fiche: koje fzrameslivofzt Wizigdar bilaje verna paydaficza. Chi- 
-Izrocha chedna priarelicza. Gluboka poniznofzt ,. mudra rav- 
«nicelicza. fžr erat iliue. Mus tovarus bilje one: koja telo fzvo. 
je rrapech, pred vremenom fzmerti, . eruczala je vumreti. Žir 
erat ilim. Mus bilje fene.one: koja nochi nadneve, vu: moli. 


Si 


a 
ji 


rp 


.tvah je preobrachala. —Telo fzvoje pofuhi žćmly , .hisneh.pd- 
deh, kamenyu, y rerchkovju povlachila, y nigdar vu nichem 


nikoga Di zbantuvala, Zrechium : #%r erat villins : Gorgonie: Mus 
y.rovarus je bil Gorgoaća, toje: kak dabi hotel rechi ; 5z. Gre» 


hk gUr, 
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gur. Kaici tak Szvete. Boga bojeche vizeh dobrot y krepofžzrih 
pune bilje tovarus rovaruficze ni moguche da y on nebifže vu 
oneh fzvetil ,. dobrotah y krepofžcih. "Nai. bude ova hvala(ni- 
mam nikai fuprotivnoga ) od Sz. Gregura Nazianzenfzkoga , 
covaru(fu Sz. Gorgonie dana. *. | 

. Ja nifztar manje vendar dan danafni.ni fzamo , nego vfzig- 
dar y vizigder, vekfe polye y obilnoffi ztok , vafz NN. imam 
izpicavaci Palrć fežre? hochete ? y felece:znati ; Kak velikum y 


-ofzebuinum chilzeochum , mudrofzrium , vrednofztium , che- 


Matb.ze 


TV, 385. 


: 


dnofzrium y fzvecrofztium, Dufle y tela fzvetilfzeje na zemlye 
fivuchi. Kulikum lepocum 5 kak velikum fzrechum dikum, cha- 
fztium y .zmofnoszrjum , (zadafze Szveti, y budelze Szvecil na 
veke pomochjum, y obrambum, proci vizem izebi pobosnem 
Kerfchenikom, vu Nebu Kralyujuchi , odicheni Sz. lofef Pa- 
criarka. z-jednum rechium povem.y nazvefzrim, kadaga mufa, 
nai chilzceffega na: pervo donelzem. : Cum ejfet de/ponfata_ Mater 
eje, Maria Jofepb. kadabi bila zaruchena Mari JEfufleva Maria 
Iofefu. Taki onda: #žr erat ili. Vovarus y musbilje, y bo- 
fztalje, one ifzce nai chifzrelTe.  Devicze qua, kak govori 6z. 


s. Tem. Tomas Augelizki Navuchicel. MNehzl du cels, nihil in tervšs , ma- 
1.p4155.jma dr Exellentim excegitari ;oteff. Qd koje nikai vekfega., nikai “ 


4.3. Ma- 


ternitat, 


zverffeneffega:, nikai lepfiega , nikai chifzreffega., nikai preftie 
maneffega, nici.na zemlye, nici na Nebu zmifžlici, nicifze pod 
Bogom naici more, :naimre: Macere y Rodicze Szina Bosjega, 
k-Chere. Orcza Boga Nebeszkoga, Zaruchnicze DuhaSzvetoga, 


> Blasene Devicze Marice Neba y zemlye Kralicze. 


. O Chudne chafzci Sz. fofefa :Pacriarke 1 6 Szrechne nciz- 
govorne, Iofefa Szvetoga, vu zadobivanyu culike , tak velike 
y vizoke Zaruchnicze:: Ar kaž muje mogel, vekflega? kai pre- 
ftimanelTega? kai Szverelfega dati? Orecz, Bog Nebeszki nego 
k-Cher fzvoju, Mater Szina 'Bosjega,: Zaruchnicezu Duha Szve- 


toga B. Mariu za Tovaruficzu nai chifzee(fu Deviczu od koje na 


pam“ zvefcha Sz. Bonaventura: 19/4 2/7, qua Deus majorem facere non 


B.F. 


poteft majorem mundumereare, maju Calun Dem facere poteft, (ed 


majorens 


X 


ba 
—? 
u 
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majorem quam Matrem Dei, facere non poteff Deus. Zaruchnicza 


= Sz. Jofepha, tulike viffine, y velikoche je vu chafzti Materin- 
- tva, od kojeBog vekffega kai nemore vuchiniti nici fževoriti. 


Vekffi fzvće vuchiniti, y nebo vekffe fzevorici more, ali vekffu, 
nego Mater (zamoga Szina Bosjega B. D. Mariu vuchinicinemo- 


re. Pravo anda vredno y dofztoino odicheni Sz. Jofef Patriarka 


proti vfzem vam y vfemu firomakomu fzvćtu z-Davidom more za 
fzvoju vekovechnu diku fzkriknuci : Nengqaid? parumvobš vide- 1 Bg.1#. 
tur generum elje Reg 2. Ter kai vamfze malo vidi: bici y ozavatifze ** 3: 
Zetom jednogani zemelszkoga, nego Kralya Nebeszknga, fza- 
moga Otcza Boga , koi mije k-cherfzvoju B. D. Mariu dofzrojal 
dati y prikazati za nai chifzeeffu Zaruchniczu? 
Oh blafeni zaruki! ar po Duhu 6z. pripravljeni. O (zrech. 
ni zakon, kojegaje Orecz Bog nebeszki blagofzlovil. O fzveta 
fzvacba! pri koje Angeli Nebeszki jefubili Dvorjaniki. Ali 6 nai 
fzvetelli Iofef Parriarka Paton y Zagovorirel naf5 nai ofšebuineffi, 
profzim zevfzem over pobosnem lyudcztvom zevizum kai nai 
vekflum morem dosztoinofzrjum, da nam dofzrojas povedati 
y obznaniti, kakova je zaruchnicza tvoja? na mefzro nyega Sz, 
Bernard, kakci pretekajuchiga odgovarja da; Moc primam fušt fi--S. Ber fer. 
pnilem videre , nec fequentem habere. Nici pred nyum , nye fzpo= 4. kha 
dobne biloje mochi , videi, nici zanyum, rakoveimeti. I za- 
toako NN. leporu felece znati Zaruchnicze Sz. lofefa: vsze Nebo 
hochevam po/zvedochici da: pelebritudinem ejus fol dr luna miran= 
tur. zverhu lepote y dragolichnoszti nyene, fzuncze y mefecz 
fzroje ofzupneni. Ako fzpitavare fzkakvogaje pokolenya Za- 
ruchnicza Sz, Iofefa ? nazvescha Sz. Mati Czirkvada: Regali es 
ogenic Mariaexorta refulget. iz Kralyevszkoga pokolenya Maria 


j izhagyajuchalze fzveti. Ako zezvedace, diku, cbafze, y ple- 


menfchinu nyenu? 52. Anfelmus vam poveda krichechi: O Do- $, 1, 
mina! nibil žibi equale nihilcomparabile, omne enim quode/l, aut ine de excel 
fra te, aut upra te ef', folus Dems fuprate efi, omne autem quod non dk ika 
ef? Deus infra te ef. Kainije Bog, je pod tobum. Akoz.reclijum 
Zaruchnicze Sz. lofcfaza ochinfzevo zezvedate ? vsze vifzoko 

| Hh e nebo 
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nebo, vfza firokazemlya, vfzefzevorjenye poveda y valuje da« 

je orchinfzrvo nyeno : ar: Celž dr terre ef? Domina, Neba y zem- 

lye je Kralicza : Sz. Iosefa Zaruchnicza B. Maria Devicza. Koja 

lepffa je od R»-bel, zakoju lacob checirinaisze je let, zvelikim 
trudom fzlufil. iakffa od Iudite, koja Holofernefla je vmorila. 
Lyublyeneffa od Efter Kralicze, koja fzerditoga je ponifila Af- 
fverufla Kralya. "Z.rechjum chilzeeffa, y pravichnefla od Sufane 

koja nechilzre je premogla Sztarcze. “—— sa 

Anda vžr erat alli. Tovarus bilje Sz. Jofef one Devicze : 

sA bodi valuje Sz. Anfelmus : ža qua omnes thefauri fapientia dr fčientia 
Evas,Lw. Dei funt reconditi. vu koje kakri nai chifžrefle y fzvecefle nove 
novoga zakona Arke vlži kinchi mudrofžri y znanya Bofansz- 

dm * koga jefzu zaperti. Pžr erat šlius nazvefcha Sz. Bernard : que 
graf. Vir. perfečtins quam Adamus in fopore, Toannes fupra pečtus Domini, &r 
Paulus in raptu Cali , cognovit mifferia fapernaturalia. Jofef bilje 
Zaruchnik one Divoichicze, koja zverfleneje y odperteje nego 

Adam vufznu glubokom , Iannus na perfzah Szina Bosjega lese. 

chi, Pavel vutretje Nebo vzeti, fzpoznala y previdelaje fzkrov- 

nofzri zverhu nacuralszke , Nebeszke , y Bofanszke , koje ali 

Sz. Proroki prorokuvali, Apoftoli navuchali, Navuchireli na- 
zveschali, ali zrechium Sz. Tolnachniki Sz. pifzma popilzali y 

S. 4og. de fzkup fzpravili jelzu.  Pžr erat dllins poveda 5z. Augultin: gua 
Nat, Birg. slibata corporš dr menti puritate, ipfis Angelis, mnteceluit. Mus 
| anda nai chifžreffi Zaruchnik bilje Sz. Iofef one Devicze., koja 
Zbog nevrafene Chisztoche, Tela, Pameti y Duffe, vize korufie 
Angelszke, pod Bogom je pretekla Nebeszke. Zbog kojega zro- 
_kapred vizem firokom fzvćtom valuje Sz. Bernardin S-zenszki. 
Pas Credo dr frrmiter teneo, Sanitum Jofepbum Patriarcbam, fuilje mun- 
3f.  dilimum , in virginitate, profundilfemum bumilitate , ardenffimum 
Charitate, altilfimiam contemplatione , ut e[fet adjutorium, fimile Var= 

gini. Verujem y fzralno derfim, da Sz. losef bilje nai chiszreffi 

vu divojachtvu. Nai glubeffi v-poniznoszci, nai vuchenefli vu 
lyubavi Bosje, naiviseffi yu premislyavanyu fžzkrovnofztih Bo- 
fanszkeh : dabibiljednak, y izpodoben , (vu vszem poszlu Bo- 

san- 


a. A e 


. 
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diftributum id omne Sponfo B. Virginš Sančto Jojepbo, ut elfet adju= g 
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sanszkom ) Pomochnik , Tovarufficze fzvoje y Zaruchnicze B. 

D. Marie. Anda: vi erat šlliue. Tovarus nai chisztefli Sz. Io« 

sef bilje Devicze one, kojega vize Prefzveto Troiszevo je vu« 

chinilo yod luchilo. £ž adjutorium fimšle. Nyoi Szpodobnoga 

za pomoch y batrivoszt. Pravo anda govori Ecclefiasztikus; se- g, ,, 

md natus cf? in terra ut Jofepb. koje rechi rolnachi Hugo Cardi- Hugo Car, 

malis. nemo natus , nemo ili femils fuit ut effet adjutorium fimile ći Z Nut 

Virgini nijeden nirogyen na zemlye, nijeden ni naiden po. 

na zemly, fzpodoben Sz. Iosefu, vu vfzeh dobrotah y krepo- 

szrih, koibi bil jednak vu zversenofzti y fzvetoszti Tovarus nai 

chifzeeffle Tovaruficze B. D. Marie. Ar: | | 
Govori Sz. Perer Damnianus: gažd gad alijs per partes ef ke 

er, de fef, 

torium fimile ef? conce(fum. kai goder dobrote y zverffenofzti od e 


. Boga danoje priatelom nyegovem oszebuinem nachinom ono- 


je vize ( Prefzvero Troifzrvo dabi bil fzpodoben Zaruchnik Za- 
ruchnicze ) vlejalo vu fzerdcze DufTe Sz. Iofefa Patriarke. Ar 
govori mudri Gerzon Sz, Anfelmuflem : Decašt ut. Maria tan- S. 4ufdl. 
quam Mater Dei, tanta niteret puritate, qua fab Deo major me- Z ako 
queat intelligi ait S. Anfelmus, evgoinfert Gerzom Decuit ut Sanččns 
ofephus, tanta prarogativa poleret, que fimilitudinem exprimeret,,. 
šalis fponfi ad talem fponfam. Iefze dolfžtojalo dafžeje Maria De- 
vicza, kakti Bosja Rodicza, tulikum fzvecila chifztochum, od 
koje pod Bogom vekffe y zverflenefleni mochi nai, anda tu- 
likaifzeje prifzrajalo, da _y Sz. Iofef vu culike fzvetofzti y chi-. 


* tocbe jelze fzvecil, da bi bil fzpodoben Zaruchnik Zaruchnicze, 


y fzpodoben Orecz Matere, od kojefzeje rodil IEfus kifze zove 
Kriftus. Arasefet adjutoršum fimile Virgini: Da bibilfzpodoben 
Zaruchnik Sz. Iofef Zaruchnicze fzvoje, vu kulike fžvetoszti 
jefze fzvecil y zverflenofzrifzpoznacifze more, iz ifzteh rechih 
.Marianszkeh , koje colnachi 9z. Rupert lib. 2. in Cane Dolećing Cast. #. 
mens mihi dr ego iBi, qui pafcisur imer liliax Lyubleni mot meni * sta 
y ianyemu, koilze feche med liliumi. —Koifzu pak ovi liliumi ? 
fzpitava recheni Otecz: y izamlfžzi odgovarja viff ZEfws Maria, 

Hh a o 
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€ Tofeph:: nego IEsus Maria y Iofef dva nai chifzreffi Tovavuf- 


o fiyZaruchniki, drreti Detecze IEsuflek , tak da kadaje IEsus bi] 


med Marium y Iofefom, bilje med liliumi, kada Maria med Ie- 
fulfem y Iofefom medliliumi, kada Iofef med Icfulfem y Ma- 
rium treci med dgemi czvelje liliumi. Oh velike y ncizgovorne 
lyubavi! dveh nai chizreffeh Tovaruffev Iofefa y Marie? Alinig- 
dar od nikoga nepoznane, vnogo menye zadoblene chafžti, po 
koje Zaruchnicze, y Tovarficze, zvun fzamoga lofefa Patri- 
arke nigdor drugi nemorefe zvilfavati ; nego fzam Jofef, 


* naculiko dafze ifzrinszko more hvaliti : venerunt - - - mihi ons- 


nia bona paritčr cum illa. PoZaruchnieze moje Marie Device, vize 


-dobrorce, y kreposti dare y milosche Bosanszke, nai vekfla pak 
"." chafzekojazvun OtczaBoga nebesz. nijedno nai zverfenefTe (zvvo- 


jenye na nebu nici nazemlye dobiti ny vredno , otchlnfzrva nai- 
mre ) dobil jefžem dafzem polztal Orecz mudrofzri Bosanfzke, 
jedino rogyenoga Szina Otcza Boga Nebefzkoga, IFfuffa. 

O fzrechenza fzranovico da pache nai fzrechnefli jeszi 6 di- 


“ka Parriarkov Sz. Iofef ! poklamkam dari Otecz Bog Nebelzki ni 
dal zemlyu, dabiu delal, kaksi Adamu, nici je dal oblasze dabi 


chuval vrata paradifuma kakti Cherubinu, nicije posztavil 
barke Raunicela kakti Noč Patriarku. Z-rechjum niticije zru- 
chil zidari Czirkvu (Zvoju kakri Kralyu Salamonu, nego vnogo 
vech prez kraja y koncza zruchilcije Otecz Bog nebeszki, ka- 


. dacijenaimre zaveruval, oniszti vere odicheni, vu kojem po- 


leg rechih Sz. Augultina : Deus Pater plantavit lignum vita, ex 
quo fručtus vita efi decerptis. Vu kojem Otecz Bog Nebeszki dre+ 
vo fitka je pofzadil, izkojega [zad nai fzlaiffi fivlenya nafTega je 
izniknul.  Danacije O Sz. Iofefod Oreza Boga Nebeszkoga zem- 
lya blagofžlovliena , koju fzam Orecz Bog Nebeszki je blago- 


= fzlovil, izkojekruh Angelszki y Nebeszki, Kriftulfa JEfufla za 


S. Bern. 
fer.de Nat. 
Vjr. 


hranu y objachenye duffe jefzmo dobili. Izruchenatije O Sz. Io- 

(ef, vnogo odicheneffa y fzegurneffa Barka od Nočra pokoje: 

Peccatores govori Sz. Bernard. diriguntur ad portum falutis, Gref- 

ne Dufficze vozefže, y dohagyaju prez vizake pogibeli poropa, 
| . roje 
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 toje vekovechnoga fzkvarjenya k-brodifchu milofche Bosan- 


szke, k-domovine vekovechnoga blafenszrva.  Z-rechjum za- — . 
uffalcije 6 Sz. Iofef Orecz Bog nebeszki kak nazvefchaSz Ifidor: $. Jfdje, 
Templum nemini claudens offium mifericordie fea, Czirkvu fzran piy. 
prebivalifche, koje vraca milofche y milofzerdnofžti , nigdar 
nijednomu grefniku, nici grefnicze zaperta nifzu. Toje dalcije 
Zaruchniczu B.D. Mariu, zbog kojega zroka: fzegurneje ja kai- 

ci y dofzroineje za diku, chafze y poftenye odichenomu Sz. Io- 

fefu Patriarke, onifzti velike hvale, y vilzoke chafzti ( kojega 

negda Sžezliancz# Cardinalu Racberinffu , Ravnicelu y Tutoru mla- 

doga Kralya Sicilie, Delfins imenuvanomu jefzu davali ) mo- 
rem.-pripifzari podpifzek, da: sec efPnec fužt necerit alter. Nitije, 


onicijebil, nitibude, nijeden zmed' vfžeh feregov Szveczev Bo- 


sjeh, koibibil imal fzrechu y milofchu od Bogazadobiti, diku 
Tovatulftva B. D. Marie, ytitulus ni fžamo Tutora, Chuvara; 
Ravnitela, nego ( 6 velike chafzri ) Otchinfževa Szina Bosjega, 
dabiga mogel ozvari govorechi : Fžlims meus es tu. Szinko moi 

jefzi ti ,o mudrofze Bofanszka! zvun fzamoga Sz.Iofefa Patriarke. 

Ifzrinajeto veliku chafzt dobilje Sz. Perer Herczeg Apoftol- 

-szki od Kriftufla , kadamuje ovchicze fzvoje zruchil govore- 

chi: pafce oves meas. Peter pafzi, y hrani duhovnum hranum 7ean. a2. 
ovchicže moje. - Ali vuogo vekfla chafže bilaje Sz. Iofefa Pa- “7 
triarke, kojemu od Orcza Boga Nebeszkoga bilje zruchen on 
nai chifzreffi Agnecz? gažtolšt peccata muudi. Koi odnaffa grehe 
vizega fzvćta Kriftus. Cbsdnovit bilje Fosve Kapiran lyucztva If- 
raelszkoga, kada nai vekffi dupler fzvćta ovoga, fzuncze nebe- 
sko nazapoved nyegovu« ffa fol : fztoi fzuncze, fztaloje proti Jew re. 
gore Gabeon y nifze genulo, doklam nepriatele ni obladal Bo- 
fanszke. “Ali vnvgo chudnovirefti bilje Sz. Iofef Patriarka, na 

kojega zapoved ni jeden put kakri Iosve, nego culiko puri nai 
fzvetleffi dupleri , ni fzamo nizine zemelfzke nego y viffine ne- 

besze, fzuncze y mefecz, coje IEsus y Maria, jeszubili pokor- 

ni podlofni govorechi: adf&m. ovoszmo na dvorbu, Blafeny 
blagofzlovljen bilje Sztarecz Simeonkoi: accepit im ulnas fas bilje *P60,5 

|  Hh; | vre- 
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vređen jeden putvu Czirkve, vu naruchai fzvoi prieti Zvelichi. 


tela fzvćta, malahno Dececze KriftufTa IEsufla. Ali vnogo bla- 


- gofzlovlyenefli bilje Sz. Iofeph Parriarka, koi nijeden put, ne- 
go tuliko fzcotina puci, ni fzamo vu naruchai fzvoi bilje vre- 


Jen. 13. 


Ve 260. 


den prieti, nego fzrechu imalje obimati y fzlatko kuffuvati IE- 
fulla. Szrechen bilje Orel Nebeszki Ianus Evangelifta, gaž zeca- 
buit in cana fapra pečtus Dominš. Koi pod zadnium vecherium 
na perfzah Szina Bosjega, vugodno fzpalje y fzlatko pochival. 
Iz kojeh fzkrovnofzri Bosanszke, je previdel , y nazvefztil vfze- 
mu fzvćtu. Ali vnogo fzrechnefli bilje Sz.Iofef, nakojega Zve- 
lichicel fzvćta malahni IEfuffek, tuliko y tuliko puti na perfžah , 
fzlacko fzpalje y mirovno pochival. Zmosen bilje Sz. Ferencz, See 
raphinszkida: petereh ran nai fzvecefleh Kriftuffeveh bilje vre- 


den delnik poftaci. Ali kuliko nebu zmosnelli Sz. Jofef Patri- “ 


erka, koi tuliko fzrotina puti jega nofžil y prenaflal malah- 
noga JEluffa, ofzebuino kadaje besal, pred kervolochnem He- 
rodcffem Kralyem vu Egiprum.  Zrechium da zbog kratkoche 
vremena vnoge na fzeran ofzeavim , za veliku nyegovu diku je- 
fzi dersala Sz. Maria Magdalena, kada noge KriftulTeve obimae 
ti , fzuzami, zlafsmi briGati, zvufzeniczami kuffuvati, zruka« 
mi dorikaci bilajevredna. Ahrcerkuliko za vekffu diku y vefze- 
lye morefzi derfati Sz. Jofef, koi tuliko puti vizega Jkfufa je 
okupal, vumival, obimal y kuffuval. | 


Ah fzranovico fzrechna jefzu ramena tvoja Sz. Jofef Parri- 


arka, koja culiko puti jefzu bila vredna Szina Bosjega nolzici. 


Szrechne(fe ochi evoje koje tuliko puri jeszu gledale, ono Szve- 
to licze Bosanfzko, koje nepresztancze fele gledati, glede, cer 
vendar nigdar do fitoszri nagledariszega nemogu vfzi Duhi Ne- 
beszki. Nai fzrechneffa licza tvoja, kejafzusze licz dortikavala 
JEfuffeve. O blasene ruke tvoje koje tuliko puti Szina Bosje- 
ga, obimale jefzu. BlasenefTe vusztnicze tvoje, koje fzuga fzlac- 
ko kufTavale, nai blaseneffi naruchai tvoi , vukojem tuliko pu- 
ti je fzlatko pochival Kriftus. Pravo anda govori Sz. Bernard, 
kairi predi chcelje vu Sz. piszmu, kaje izam Duh Szveti govo- 
ril 
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- mehni y jeden jedini ozavalfžeje, veruvalfzeje, ozavasze , der-“ 
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ril od nyega da: nemo nate ef? in terra --- ut Jofepk ( k-tomu Ee! 48. 

pridaje recheni Sz. Otecz) qež Pater Fžlij Deš dičina dy Creditva Pi 227 | 

ef. nijeden na zemlye nije rogyen, nici vu , Nebu zmed nai /er. 3. de 
chiszreffeh Duhov naiden , kakje Josef Pacriarka, koi fzam (za im ke, 
fisze , y verujefze od vfze 52. Macere Czirkve do denesniega | 
dneva, za Orceza Ravnirela Szina Bosjega. Ovo dajeifzcina koi 
meveruje nai chiteje Evangelium Sz. Lukacha. Onde obilno fž- 
poznati hoche , da ovu ifzrinu fzama Blasena Devicza Maria 

o potvergyava. Kada proti Szinku , fzvojemu je pregovorila. E. ls. 2. 
ce Pater tuns dr ego dolentees guarebamu te. ovo nur Otecz vol“ f# 
Josef, y ja falosztni jeszmo fimo tamo. po Ierusalemu iszkali , 

y Ziszkavali tebe. O velike! nezgovorne chaszti orchinfzrva Sz.. 

Loscfa Patriarke! buduch da: govori Sz. Cyprian: sem ef? quš s, Cyorim 
boc nomem Pater fibi audeat arrogare, quo unicijfinsme Sančtus Jofe- lib, de. 
phu Patviarcha, Skonfm caftiljimus B. V. Maria žnfionituy.  niga 
nijednoga zvun Orcza Boga Nebgszkoga na Nebu y na zemlye 

mochi naici, koibifzi uffal chasac orehinsztva Szina Bosjega pri- 


opilzati, fzam on jeden jedini , y naipervelfi zovum rechium 


Qrecx: od Szina Bosjega bilje ozvan : toje Iosef Patriarka nai 
Chisztefli Zaruchnik. B. D, Marie. | 


a 


Ovoje anda on Otecz, Hranitel, y Ravnitel Sz. Josef; ko» ' 
jega conffituit, Dominum Domus fue, dr Principem omnis pofejffons Pf.re. 


fna. kojega Oteza Bog Nebeszki je pofzravil Gofzpona hise fzvo- zan 


oje, y Herczega vižeka imetka y kincha fzvojega toje zverhu 


JEfuffa y Marie. a 

Chujuchi anda NN. diku, Chaszt, moguchnoszt, y zmo- 
fnosze Sz. Iosefa, velikoga Parriarke novoga zakona szkojuin 
Ortecz Bog Nebeszki jeganadelil, y nakinchil, Zato Ako nege. 
da Kraly Farao, vu nevolje, y teszkoche poszravlyeno glada 
lyudszevo Izraelszko, k-szvojemu je poffilal (za obraduvanye) i 
Iosefu Egipronszkomu govorechi: Ire ad Soseph. poice k-losefu Ge- 22- 


on vafs boche pomochi , on fzkruhom y fitkom okrepiri. Ah kk 


ter koliko ja (zegurneje » Vize cusae y zalofzrne, vu kakovech 
; E godcr 
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goder nevoljah, y tefzkochah, poszravlyene , nagovor.aci , y 
poslati, morem, Da: nai pravem y tverdnem uffanyem ide- 
ju y fecruju , k-onomu Iosefu , kojemu , kak govori Sz. Tho- 
mas Villanovanus Concejfum eff a Deo, in omni necejfitate opitula» 
ri, dr omnes adse, confugientes, fuo Paterno afječtu deffendere. da- 
naje od Preszvetoga Troisztva ova jakosze y moguclinoszr, mi- 
loscha, y kreposzt Sz. Iosefu Patriarke,. Zaruchniku B. D. Ma= 
tie, nai chiszeeffemu, Otczu, Tutoru, Hranicelju, y Ravnicel= 
ju, Szina Bosjega, nai fzveteflemu, da vu vižeb nevolje, y tes- 
zkoche, y potrepoche, more pomochnu podati otchinszku ru- 
ku. Da: pache vszem koifze k-nyemu cverdnem uffanyem ve 
techeju, y pod obrambu nyegovu bese , takove oszebuinum 
fzvojum otchinszkumlyubavjum, pomase, y odkafztig B6san= 
fzkeh, brani y oslobagya, y navlafzcrito one, koisze greha ha- 
baju , y zapovedi Bosje kai nai bole mogu obderfavaju. Ah 
anda: Ire sd Joseph. hote k-Szveromu Iosefu Parriarke vfzi ru 
ni, y zalofzeni, on vafs hoche obatriveti, y razvefzeliti. = Ze 
poice vlzi koiszte vu nevolye y teszkoche(firomalzrva poszrav- 
lyeni, on vaf$ pomochi , y obogarici. Ite. Hore vlzi koiszre 
vu kakveh goder betegeh posztavlyeni , ali kakvum goder bo- 
le nosztium obrerffeni on vaf3 hochezvrachiti, y pervo po- 
vernuti zdravie. Koi y koie vnoge fzkusavanya, od cela, fzvč= 
ta, y vraga, podnaffate, y velike pogibeli potopa, navrazanya, 
ni fzamo nego y pogublyenja venczecza chiszroche jeszre po-. 
fzravlyeni, on vam bude pomoehnik, on branitel. te. hote, 
y fzruice zakonszki, koi mira, sloge, lyubavi, slofznoszti med 
fobum nimate, nici blagoslova. k-Szvetomu Jofefu v-rechete- 
fže, nyega za Ablegara, viffhemu poslete Bogu, on vam hoche 
ona,koja profzire y potrebujere, y dobici felete , od fzina fzvo- 
jega Kriftuffa JEfuffa zadobiti. Zrechjum /re. hote y feruice vfzi 
grefiniki y greffnicze k-Szveromu Jofefu Patriarke ,koi vu zdvoi- 
nofzci zvelichenya jeszre pofzravlyeni. Zbogtulikeh grehov vaf- 
feh pod obrambu nyegovu , po chiszre fzpovedi, po Szvere 
y-vechetesze pokore.  Neboitesze nechecre poginuti, ar govori 
: : | | Sz. Ber- 
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(= Sz. Bćrniard: guidquid regaverit Sančtus Jofeph Filium faum JE. S: Bern. 
fem, lud indubič obtinebit. kai goder proszilje, profži, ali bu! Fe 


de proszil , y zakoga goder bude profžil 5z. Patriarka Josef , 
ed Szinka fzvojega JEfuffa , prez vizake dvoine, zadobiti ho- 
che. | | s | | 
Atr anda na pokonecz koncza, Žtead Jofepb. Poite vfzi, tak 
pravichni, kak greGni k-fzvetomu Josefu. Ar JEsus, Maria, y 
losef:. Hitres unum funt. oni tri jedno jefzu, tak da kai goder 
hoche Orecz, hoche y Mati, kaj hoche Ocecz y Mati, to vize 
Szin nihov Iesus hoche vuchinici y zverfici. Anda ltead fvfeph. 
poice k-fzvetomu Iofefu vfzi vu kakve goder jefžte_pofžravleni 
tlevolje; tak telakakduffe, y ro ztverdnem uffanyem, buduch 
da vnogi, koifzu nyega na ovom fzvćtu poftuvali , nyemu po- 
bosni bili , riyega na pomoch zazavali , obilno pomoch nye- 
govu jefzu fzpoznali, v ono kai od nyega jefzu profžili, ni fža- 
mao jefzu zadobili , negosze y -pekla refili. Kaibi vnogemi Hi- 
ftoriami porverdiri mogel dabimi kratkocha vremena fzuprori 
neszrajala. Izab. Na. m 
. < Nikai negovorim od jednoga bogatoga Kramara, terfcha 
Varala Palentia imenuvanoga , od kojega pile Sz. Pincemtina 
Ferrari. Koikaici viogo Iće na ćhafže y poftenyelIFsufla, Ma. 
rte y Sz. losefa , na Bofich jednoga Szrarcza firomaba, jednufi- 


-romafzku fenfzku glavu zmalahnem Deteczem , je hranil, na. 


pajal, odeval, y opravljal, tujezadobil odnyh milofchu,, dana 
fzkradnje vure nyegove,IEfus, Maria, y Sz. Iofef jefzumufze fzka- 
fali govorechi, gaža ta mos recepifli žu domo tua, ided dr mos že re« 
cipiemus in domo nofira,  Kaiti ti poneh firorah vbogeth, kojefzd 
hranil napajal y opravlyal,: nafz jefzi priel vu hifu tvoju, y mi 
tebe prieri hochemo vuhifu naffla, yovachujuchi, nai (zrech- 
nefie dufu je ifzpufžcil. | 

Nikaifze nefzpominam od drugoga Bogatuffa vu Beiserteh, 
od kojega piffe Ifrdoras. Koi vfzžaki dan pred kipom Sz Iofefa , 
verno, pobosno, y zazgano je molil, jednu malahnu molicvi- 
czu, vu beregu pofzravljen buduchi veliki grefnik, nikai za 
| Li ti za 
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fzmert vnogo menye, kadafzuga nagovarjali, hotelje kal chu- 
si za zpoved. Ovo chuda! zkazalmulzeje S. Iofef vu fzpodbe 
jednoga vfizega fedoga Sztarcza, obznanujuchimu, ni fžamo 
fzmerti, vuru, nego, y fzerahovire, kojega chakaju vu peklu 
muke, y polek roga pred ochimu pofžravi vfže nyegove grebe 
y malovrednoszti. Ovo chujuchi y videchi grefinik, genulfzo- 
je, na pokoru, zpovedalfzeje, fzvete priel Sakramenec, vu na- 
ruchju Sz. lofefa duffu fzpufzil y vu nebo odifal, koi drugach bil= . 
bi moral bici fzkvarjen y vu peke! hichen, | 

Muchim od dveh Patrov Reda mojega , kol vozechilze po 


| morju vu Zlandrin, kak pille Hžersymi Gratianu 7, 1. de S. Je 


fepko. Zbog fzlapov anda morskeh iz barke poterto van hicheni, 
dofzlifzu vu pogibel potopa.  Priemfi(ze vendar nekak zajedniu 
deszku , zazvalifzu na pomochSz. Iofefa, y nut chuda fzkazale 
imfzeje Sz. Iofef podal ruku pomochi favoje,iz moria na fuhe 


“van potegnul, y potopa ofzlobodil.  Teozato: kaiti vfzaki dan 


jefzu molili izedem Orecznaffev y (zedem Zdravih Marjih na 
chafze y poftenye fedem falofzri, y feđem radoszi, koje imal- 
je y churil Se, Iofef z-B, D, Marium, nad fzinkom fzvojem [e- 

fuflem. | | 
Petsze na vusztnicza moja na fzpodobu jakoga lokota po- 
fzravlyam , zverhu Blafeme Margarite de Caffro Koja pobosna , 
Jefulfu, Marie, y Sz: Jofephu, vech puci protinym vilzoko zdi- 
havajuch , ovakje pred ofzralemi vifze pui govorila Opaticzami, 
O i fčirete, quod ego in corde meo gero. O dabi znale drage (zefzericze 
moje, kajja vu fzerdezu mojem nofzim, y nut poklamkam+ 
bi bila vumerla vuchinilefzuju odpred, y naslifzu na fzerdczu 
nyenom tri naichiteffe gemante, drage kamene, najednom zre- 


zanoga Jesuđa, na drugom Mariu, a nacreicom Sz. Jofefa, vu 


zlatom plafehu fedechega, pod kojem klechalaje rechena Bla- 
fena Margarica na zlamenye pobosnoszti, koju je imala proci 
Jesuffu, Marie, y Sz. Jofefu. | 

Ova velim y vnoga na fzeran ofzravlyam jednoga fzamo 


ofaravici y zamucbaci nemorem chuda.  Kadabi naimre pod Je- 
| li 
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linffew Cefzarom obadva Varala #e/kvie derfanja, vu jednom 
kcbaffu ognyu bsli pofzravleni, videcha Camiđe Imenom nai 
poposnefla Matrona, tuliku fzilu ognya , vizah ofztavivifi, da 
fze ofzlobodi od ognya, y fivlenye obchuva, fzkochila je vu 
potok , y vutulike hitne, zabilaje zafžina fzpechega, per letita. 
roga imenom fofepha. Tusna y faloszvna maika, pred ognyem “ 
ni mogla po nyega. Zato zdiglaje fzerdcze, ochi y ruke pro- 
ti nebu, portioch profzila Sz. Jolefa, y vu nyegovu obrambu 
daga chuva preporuchalaje Szinka (zvogalofefa, y ovo chuda , 


= kadabifze bila rusna ogledala mati, zagledala je fzinka fzvoga Io- 


fefa vpotoku pod mofzrom bliizu kraja, vizegafriskoga y zdra. | 
voga, kojemu doiducha zvefzelyem , kadabiga pitala, kakfzeje 
ofzlobodil ognya? povedalje da jeden fzrari Chlovek, van zdravo« 
ga za ruku [peljalie, tak daniti nai menflega lafža nimu on fžera- 
hovicici ogyen oszkrunil. Koi Szrareczni bil drugi nego 5z. Jofe€ 
Patriarka,  Akoandao NN. felirefze zmenum ognya vremeni- 
toga, y vekovecbnoga ofzlobodiri, poropalze vekovechnoga 
fzkvarjenya refliti, Jefuffa Mariu, y fzvetoga Jolefa, na fzkrad- 
nye vure pozoviche vu nebo imati, milofchu na fzkradnye 
vure dobici, chilzrofze fzpovedaci fzvete pricti Sakramente, zre- 


chiusnjEfulfa Mariu y Iofefa, vu fzerdezu y na vufztab,vu fzkradye 


vure imati.  Potrebnoje daje fzada doklam imate vremepoftu- 
jere» yoym fzlufite. Kai, ako vuchinite, fegurni budete, da 
yu vizeh nevolyah vafich, nyegovu pomoch fzpoznaci 
-hochete, ni fzamo; nego y na fzkradnye vure vali 
budu naizadnje ove( koje jefzuy mojega pro- 
decheva ) rechi JEfus, Marcia lofef. 


u niup ove šo Je 
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 Hac dies boni nuntij ff. 4..Reg. 7. V. 9. 
Ov dan dobroga naZvefžtitela je. 


O Szrechno, y velzelo mefzro Nazaretha( koje Anagrama- 
ticč znamenuje Zeta Rana. Oblafeni, yod Boga zneba na 
zemly blagofzlovleni dan danafsni! O drago y vugodno vreme $ 

Des, 15, vreme kojega leco ozavafze: Anmus remijfionš. Leto profchenya 
Gofzponovoga. - O fzrechni mefzecz maloga travna! kojega 

ov ilzci cyedev, fzlobodno morefze zvati: Zebdomada Santa. 
Tyeden velike fzvetofzri.  "Zrechium , tyeden-pun vefželya, y 
radoszti, vu kojem jenam zniknul dan danafsni: Dies boni nun= 

tij. Dan dobroga, vugodnoga y vefzeloga glafza. Ahanda: ew 

Pfsl. 24. nes gentes plaudite - - - -- - invoce exultationš. Vfzi narodi, ze- 
F1. vfžem firokom (zvćtom velzeletefze dan danafni, vu glafzu ve- 
likoga vefželja, y radofzri.  Odkuda 6 NN. kaibi itimali ? 

kaibi fzudili? koi je zrok ? culike od mene raki fzprichetka go- 
vorjenya moga, nazvefchene radofzti , culikoga vefzelya? mo- 

zebici da; dan danafšni fzvoje Rimlani viteszke: y junachke na 

piaezu fzredi varaffa fzkafuju kunfte, fžkojemi vekovechnoga 

imen fzvojeh fzpomenka bifzi fzpravili glafza? Alida Gerki 

fzvoju Apolinarszku chine komediu? na koje cheleh chereri- 

naifze dni , vizelyuschcvo zvenczi Lasruffa , lepo okorunyeno, 

na zochibiti, y pofzeavitifze mora. Ali kai? y Rimizki kun- 

fti zfaleli, y gerchki venczi, vre zdavna jefzu pofzehnuli. Ali 
ftimate NN. da dčnefz one Cziczian/žke, med junaki bivaju 

igre? koje Rimszki negda Tuli Czefzar, na vekivechni Ime- 

na izvojega fzpomenck bilje vuchinil. Ali pak co fzudice . 

JE 6 
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fze danafz :obszlusava dan on fzverćchni velikem vefzeljem y ras 
dofžjum, feptimrostium. na fzpomenek fzedem oneh glafzovi« 
teh vizemu firokomu fzvćtu, dobro znaneh gčr, fzkojemi hi- 
fa Rimskoga Ladanya, kakci Kralicza zverhu vfzehfze dichi. Ali 
kaici Czirezianszkeh, vrezdavna je nefzcalo igrih y gčre Rimske 
vu vremenu Fž/paftana Czefzara, fzvoju jelzu pogubile vifzoku 
diku, kruto. vkanujerefze.. (+ nn: | 
Miszlite morcbiti NN, da dan danafsni obszlufavafze Szve- 
tek, nove nekoje.Boficze? Imenom Saluris? zvelichenya? ko- 
ju Rymlyani za Boficzu, molili, y nyoi na gore Osirinalfzki, 
mleko, med, chukor za Aldove jeizu nofzili y alduvali? mo- 
rem rechi; da jedno malo yto kakti vu. f2nu zmislenyem vaf- 


fem dotikavacefze Ifztine: Ali mi vendar ni je zadovolno. Za- 


to morebici fzuditena dalje, y na pokonecz koneza, daje de- 
nefz doffel, ali dabolye rechem dorekel, ali zevfzema doletel, 
knam nekoi fžrechni y vefzeli Curjer napofte: kojnamje vuchi- 
riyenoga vre po vszud, mira, dobre donefžel glafzi. Ah dobro 
imate, dobro fžzudice , nai bolye vpetili jefžzte, anda dobre vo- 


lye , vefzelemosze y raduimosze ar: Hac off dies quam fecit Domi- Pf. 116. 


mu. Ovoje on-ifzci pun vefzelya y radoszti dan , kojegaod veka 
vuchinilje y previdel viffni Bog milofživni, đa bude: djes boni 


243; 


Ve 28. 


muntij; dan dragovici, nai vefzeleffega nazvefžtitela ,.dan dobro- | 


ga , vefzeloga, y vugodnoga glafza: kojega tuliko jezer lec Sz. 
Orezi , vu tmiczi Limbufla derfani feleli y profzili jefzu. “ I-ako 
prem tulike poszley ablegate poffilai jeszu , Pravicze Bosan- 


szke, vendar dobiliszu! nikai. negokadaje: Miffas 2/3: Angelus Ga- 


va. 


briel a Deo. Pofzlanje 6 pofzel pun veszelja y radoszri! na dan da- 
nafsni: o dan vefželoga glafza, Archangel Gabriel vu Nazaret Va- 
ras k-Device Marie: od Bogaliszemira, lyubavi, y milofzerd- 
noszt, doneszel y nazvesžtil, da ako neg fzamo jednum rechi- 
um fiat. nai bude; privoli nakanyenyu Bosjemu: da hoche Szić 
na Boga po Duhu f2verom vu vutrobe prieti fzvoje, porodici, 
mir med Bogom y Cblovekom , med milofzerdnoszrium y Pra- 
viczum naredici.  .Qdkojeganai vefzelefiega poszla danasnyega 
= ll3_ Ma- 
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Marianszoga, kakoti y (zrareh negdasneh Sz. Otezev naffeh, do- 
klam nakratkom govoril budem profzim za navadni posluh. 


> Hec dies boni nuntij fa. Reg.7. V.9. 
Ov dan dobroga Nazvefzricela je. ' 

“Poklamkambi bili Sz. Orczi vu Limbuffu tmicze poszrav- 
lyeni, vile od cheriri jezeralet, jedni velikem zdihavanyem za 
ša 45. Odkupirela profzili , y proci nebu vikali govorechi : Korare 
". 8. cali defaper dr niubes plusntjufiuns. Ah daite vre jeden put razde- 
retesze o Nebefza! y pusztere nam onu isztu juternu Rofžiczu 
zvelichenya , koja rafzvefzeli naffu Dufliczu. Naifže vrejeden puc 
-ralzrergne oblak pravicze Bosanszke ,. pnai nam puszri Zlebeku= 
kanebeszkoga, danaszrazvofzeli z-dofeszrkom Izvojem vuceme. 
ne poszravlene faloszene jame. - Drugi fizveri Otczi vilzokena 
(chuczanyem fzuznatemi ochima profziliszu Zvelichicela kriche- 
ife. 46 chi: Utinam diffumperes calos! dr dofćenderes I At dai jeden pue 
am raztergni nebesža, y fzpuszcisze na nifinu zemelszku Zvo- 
lichicel Izračla, y vszega pokolćnya chlovechanszkoga. Vu ova- 
koveanda cuge y faloszci zmed vszeh Szveczev obszegurasze Sz, 
Ž0) 19:v. Prorok korunyeni David proti nyrm govorechi: »/queqa0 affligi- 
a 6 Pa. ok gnimam? nanqaid in dternum irafčetur nobis Dominm ? Terkak 
$4.*.** dugoBraria moja budece vu'plachu, y fzuzah ftimareli more- 
bici, dana veke zverhu nafz bude fzrala oftrapravicga Bosanfzka? 
Ah: ZEamu ad Dominum, groniam bon ef? > qui fes fi converta» 
tur ab ira? dr mijeriatur mofiri? (dr catenas nofiras disrumpot? A 
* hodmo y fetuimo, ali kohchernat poslemo, jednogazmed nalz 
pofzela k-miloszrivnomu Bogu, gdo zna? da morebid na prof- 
yu nau, poszlov y ablegatovnaffeh, nad nami y nad wižerma 
narodom y pokolenjem chlovečhanszkem fzmilajesze, fzerdi- 
“coszc fzvoju na miloszerdnoszt oberne, nasz zevizem pokoke- 
nyem Adamevem, ovehoftrch peklenszkoh eszlobodi y men- 

tuje Lanczex s... mr 
| Ovo chujuchi vu Duhu Sz. Ocezi , kruto ni fzamo jefzu 
kvaliti, tolgach ev Davida Kralya, nego y'zmed izebe chodiri 

m; ode- 


- 
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odebrali Ablegare. —Naimre ,: Abrabama fztarcza: $z. Patriare ; 
ke. Vašaffa: Sz. Proroki.  Moyeffa: Redovniki: Davida; viza 
Kraly, Herczegi fzveta Poglavari dabi iszli y feruvali od fžerana 
fzveteh Orczev , y .vizega pokolenya chloveehanizkoga , pred 
Tbronus Prefzvetoga Troifzeva govorechi : Žfe dr orate Domi- preeh 
mun , exsaudiat Dominus orationes vefiras dr reconciljetur vobis, z Mak. s. 
Hore y feruice kakci verni Pofzli .y Ablegaci, Prokuratori naffi, * & 
k-Orczu Bogu Nebefzkomu; y-opravlyaire za odkuplenye naf 
fe y vizega naroda chlovechanfzkoga. Bog vizamogucbi nai 
pofzluhne profinye vafe, naifze fzmiluje nad vami, nami, y 
vfizemi fzinmi y kcherami Adama y Matere.Eve - ovi anda 
Pofzli y Ablegati 92: Otczev, kadabi bili vu Duhu dosli pred 
“vraca Nebefzka, Sz. Kortnyeni Prorok David pochelje kucbi» | 
ti na vrati govorechi: .Mperžte mihi portas jufištia, dingrefus- + pfal. a; 
sonfitebor Domino, . Odpretemi 6 naichifzeeGi Duhi dvorjaniki V 49. 


. mebelžki, vraca .Pravioze Bofanfzke , da doiduchi nuter , zrok 


dlofosztka mojega, budem nrogel povedari. Prefzvetomu Troy» 
fzevu. Ovo chujucha oftra:Rravicza Bosanizka, oftrem mechem 
fzerditofzci opita_quš ef? ante offinm? gdoje? koikuchi navrati Mae; s, 
moie ? y kakova nahagyafze profinya. Nakoje fztrahovico pita. ve ze. 
nye odgovorilifzu Sa. Otezi pofzlani , poniznem glaszom , y (*'*"# 
ipovedaliszu zrok dofzeika fzvojega govorechi: Salvatorem ex= Pbil. 3. 
pečtamus - -- 3BEfom Chrifium. 6 Pravicza Bofanszka! znatimo- * 3" 
ras, da nikai drugo nefelemo, neproszimo , nir nechakamo , . 
od Prefzvetoga Troysztva , nego Zvelichicela , naflega JEfuffa | 
Kriftulla. Nego profzimote y molimore trepetajuchem kole- > 
nom; offende mobi mifericordiam., 6 falutare tuum da nob. por Pal. #4. 
kafinam Milofžerdnosze tvoju , Zvelichenye naffe_nainam szkra- . 
cici , meglei na bmanicze grehov naffeh , niti neischi fancenja 
greha pervoga Otcza Adama y Matere, Eve, nego pomilofzer- 
dnosžti odpri vrata Nebeszka , da doiduchi pred: Thronus 
Szvetoga Troyfzrva, od vuznikov nam fzpodobneh, budemo 
mogli fuppliku podaci, y za oproschenye y fzmilovanye pro- 
izici. Ali kai? na ovu lepu, (zkupa turobau y mem prof 

.. s. ya 
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fnyu, fzerahoviti odgovor od Pravicze Bosanfzke dobili jefzu 
B/al.r17. $2. Occzi.. Ar odgovorilajePravicza, znati morare da : Hac gor- 
ta ef? Domtnš, dr jufti intrabunt per eans. Ova vrata jefzu, Otcza 
Boga Nebeszkoga, chesz koja neprehagyaju drugi knyemu, # 
pred Thronus nyegov, nego pravichni; vi pakojefzre, užrž po- 
lat. zgrehom zatepeni y zamazani, zato nemorete doiri pred 
Thronus Bosanszki. Ah velike y ncizgovorne tuge y faloszri 
Sz. Otczev! Ali nut! 6 nenadianoga vefzelja! Kadabi bila: ova 
zacbula Miloszerdnofzet Bofanszka na berzom .dodercbala je y 
dotekla, .na pomoch Sz. Occzem mech fzerditoszti fzeegnulaje 
Praviczes Y nye obatrivela govorecha: hote vumiru y feruice 
pred Thronus Bosanfžki : meni je dobro znano da: viflni Bog. 
zverhu vafz hocle zlejacdi lyubav fzvoju, on od fzusanfzeva Fae 
rona peklenszkoga hoche va(z vun fzpelyari , y vu fzloboschir 
nu Raja Nebeszkoga dopeljari. Ar ja za vafz budem cpravlya 
la , alleguvala,.pred. Thrpnuffem Prefz. Troyfzeva. Doidućka 
zato Miloszerdnoszt pred neprefzesne.glubline lyubasi Bofan- 
fzke fzkupa y vilfine Thronus; pochelaje za chloveka govoriri:: 
đ mitiffime Dems! & nai krotkelli Bose! koi vfzigdar , vfzigder, 
y viza oprofztiti mores, vszakomujfze fzmiluvati ynikoga odu- 
rić. Ah dai ogleifze na nai _preftimaneffe ;.na zemly delo. y 
fzevorjenye tvoje, naimre: chloveka!.Ar: Tu uža es: ti jefzi 
put y fzečza fivlenja. Zabludilje ifztinaje chlovek pogrehu, ah 
anda ti dopelyaiga na put zvelichenya. Ta es lux mundi : cifzi 
fzvetlosze Szvćra: a chloveklesi culiko jezero Let vu tmicze, 
anda podaimu trake fzverle mileszerdnofzti tvoje. Tifzi Paffor 
don. jeden dobri y fzkerblyvi.palzcir. Ah anda iz fogibelne 
loze, dopelyaiga vu ovcharniczu tvoju Kralyeszeva Nebeszkoga. 
tibi tradita funt claves: Tebi O vlamoguchi Bose! dani jefzu klu- 
chi od vrat peklenszkeh , y Nebeszkeh , anda fzpominajuchi- 
fze iz fzuz, y vifzokoga edihavanya Sz: Orczev , a naimre pa- 
ko iz mene Milofzerdnoszti, fzpelyaieiz vaze peklenszkoga Fa- 

raona, y dopelyaie vu zemlyu obechanu dike Nebeszke, 
Ovo chujucha oftra Pravicza Bosanfzka.: da za chloveka 

| | | prozi 
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profzi Milofzerdnosze. Kakti rech y proffnyu pretekla je Milo- 
fzerdnosze govorecha : Jaffm es Domine , Ć rečlum judicinns Pal. 118, 
tuum. Pravichni jefzi 6 Bose! y Pravichni je fžud cvoi Bofan- :"* "#7 
.szki. znam dafži po mene dokonchal, govorechi: Pereant om 
pres peccatores terra : nai. poginu vfži greflniki iz licza zemlye. 
Ali kaici vidim da Oko tvoje Bofanszko bolye k-Miloszerdno- 
fzri, nego kmeni Pravicze, moje je nagnyeno. oftroche. Za- 
to: zahmanfze precefe mech fantenja tvojega zverhu grefinoga 
chloveka. Ali profžim gdo zaculike grehe, naroda chlovechan= | 
szkoga meni zadofzra y zadovolino vuchiniti hoche ? ar 
greh fzmertni je nedokonchanc malovrednoszti,anda mora biti 
y.nedokonchane zadovolfchine, rakovu pak meni zadovolfchi- 
nu, nigdo zmednaroda chlovechanszkoga , nici ifzreh nai chi- 
.  fzreffeh Duhov nebeszkeh dati nemore. Gdo anda (; Sefzrra 
: moja Milofzerdnoszt, poleg allegacie tvoje, meni zadoszta vu- i; 
cbinici bude mogel? Inuc: govori Sz. Pifzmo; Faftum ef? filem- s ua 
£ium in celo. Vuchinyenaje velika cihocha y muchanye vu ne- 
bu. Kadateda negda na vfzu zaplakanu Milofzerdnofzti prof- 
fnyu, iz .Thronufla zmofnoszti fzvoje fzralszeje gore Bog Szin 
Bosji, Orczu Bogu Nebefzkomu govorecbi: Ecce ego falvabo po- Saeba. 3. 
pulum. nolo morte impij. Ja GOrecz moi Nebefzki! nafžehochu ,%7: 
vzeti naturu chlovechanszku , y znyum pokriti Bofanszku: za s od 
chloveka koibi moralna veke vumrcti, hochuga odkupiri da fi« 
ve, za kojega muku y fzmerthochu podnefzti y preterpeti, vizu 
do kaplicze kerv moju fzroghiri, y ovak Praviczetvoje Bofan« 
szke zadovolyno vuchinici. Ar: mole mortems smpii, Chujuche 
Nebo, ofzupnoleje, vizi Tronuffi y Korufli Nebeszki , jefzusze ' 
zburkali, daBogchlovekom pofzati, y naturu chlovechanszku, 
nasze vzeti hoche. Neznajuchi fzkrovnoszti Bofanszke. Polfzla- 
“ lifzu anda vfži Tronufli Angelfzki , y Moguchnoszi Nebeszke, 
ku ofzel y ablegata k-Otczu Bogu Nebeszkomu. O tufni y fa- 
lofzi narod chlochafzi! kuliko imalje protivnikov za zveli- 
i = chenye y odkuplenye fzvoje. Kada vize Nebo znovich jefze 
podignulo govoreche: Domine - - = qaid ef? bome quod memor es 64: 
a Kk | 
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ojur. O Goszpodine Bose ter kaje chlovek! daffisze fzpmenul 
iz nyega? koj zrokje? tvoje tulike lyubavi, fzkojum goris pro- 


ti chloveku? Ako narurupremislis cilovechansžku,-y nyu- na- 


(ze vzeci kanis? neznasli & Bose! dajechlovek tverdeffega fzerd 
cza od mramora , nemilofzcrivneffi od orofzlana, jadoviceffi od 
kache.  Zrechium jeden ni fegyni Ielen, y fzerditi Rifz, 
prezvete kervi y muke cvojć. Ahanda.: mase mobijčum, Ofzra- 
ni znami fževojemi Goszpone :Bofansztvom, ofztavi na fztrfn 


- chlovechanfzevo. Ali. 


Prov, #. 
V. g 


Zahmanje bilo vize ovo pregovarjanye Nebeszko : kada 
goruchum lyubavjum Szin Bosji, proti chlovecbanfztvu vu« 
fgan ovak je odgovoril: znaci morete 6 Tronuflt y Dubi Nebe-: 
fzki da: Cogitationes met mislenya moja Bosanszka, nifzutako-. 
Va, kakci cogitationes vefira. Ar ja viza ova koja nazvefztli je- 
fzre , za sE chloveka, podneszti y preterpeti hochu: Thro- 
nus moi Nebeszki , y Naruchay Orchinfzki hochu ofzeavici; y“ 
chlovekom pofztaci. Ar: delicie mee  elje cum Fžliis kodnu.“ 
Velzelje y radoszr moja je prebivati, y paydaftvo derfari fžin- 
mi chlovechanszkemi. Y zato kaitije dokonchano; med me- 
num , med Orezem Bogom mojem nebeszkem y Duhom pre- 


. fzvetem. Poidi Pofzel y Ablegat nebefzki Archangel Gabriel, 


y nazveszti Divoichicze. nai chifzreffe Syonszke Imenom Ma- 
ric: Adorna Thalansum tuuns ecce Rex tuus venit. O Maria De-. 
vicza pripravna derfi nai chizreffu, zneizbrojenemi kinchi, na 

kinchenu palachu vutrobe tvoje, arfze priblizava Kraly tvoy 

Szin Bosji, na fztan vuerobu cvoju, vu koje devct cheleh me- 
fechov fztanujuch, teda negda iz vurrobe cvoje nai fzvetefie Bog 
fzkupa y chlovek na fzvće doiduchi, donefze viiznikom opro- 
fchenye y vmertelnem fivlenye. Ar fzusze fzpunile rechi Isa- 


* ila: Ipfe venšet dr falvabšt vos« On koj jedino rogyeni Szin Ot- 


cza Boga Nebeszkoga hoche doici po Duhu fzvetom vu vutro- 
bu B.D. Marie chlovekom pofzrati, y vefz narod chlovechan- 
fzki odkupiti. Ovefželi glafzi, 6 Pofzel pun vefzelya y rado- 
fzci ! koidoiduchi k-Marie Devicze nazvelzrilje dokonchek Bo- 
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san(zki, govorechi: Zcce comcijies im mtero, dr paries Filinm 0 lu. r. 
zvocabi nomenejus 3Efum. Ovo hoches prieti vu vutrobe, poro» “* š" 
dici Szina, y zvala budes Ime nyegovo JEfus. Arfzi tuliku Ti 
fzama y jedna jedina, zmed vfžega nai chizreffega fzpola fen- 
fzkoga, pred Thronuflem y Liczem vizega Prefzvetoga Troi 
fzeva zadobila milofchu da: Orecz Bog Tebe za Kcher fzvoju, 
Szin Bosji za Mater y Rodiczu, 4 Duh fžzveri za fzvoju odebralje 
Zaruchniczu. - Ovo chujucha Divoichicza viza olzupnena veli= 
kum fzrameslivosztium pocbela je pirati pofzla Nebeszkoga: 
gaomode fiet iftud?  quoniam viri noncognofco? Kak ro bude č Ga- _ 
briele, ar mufa nifžem izpoznala? na koje pitanye Marianszko, di 
kak dabi bil poleg Sz. Otecz Augultin ovak proci Marie ponizno 
govori: gažd morarš 6 Virgvš .inžugre nuutium feflinantem, ex 0re S. Mug.sk 
£uo dependet redemp tio taptivorum , tšbi offertur pretium noftra fala- S. bodi. 
24, fonet ergo vox tuain auribne nofiriš , “vox enim tua per unum fiat 
rit calum., droccludšt infermm, Ah ter kai kčiznis odgovor da. 

£i? nai berzeflemu y velzeleilemu Pofzlu nebeszkomu o Maria 
Devicza? nego kai nai berfe dai odgovor, Nazvelžticelu Gabri- 
clu privolćnya tvoga, ar iz vuszr y rechi tvoje, vilzi odkuplć. 
mye vuznika chloveka.  Tebifze 6 Maria dan danafini, ponuja 
y alduje vrednolfzt y czena zvelichenya nalfega. Zato naifze chue 
je glafz vu vuha Adama, Eve, y vizega pokolenya chlovechan- 
izkoga , rechi tvoje Marianszke, ar privolenva tvoja jedna fza= 
ma rech tvoja, xaibađe, Iizadahcche nebo odpreri, y pekel za- 

reti. | 
: Poklamkam sanda Archangel Gabriel, bilbi obatrivel Ma- 
riu Deviczu: da po Duhu fzvertom hoche prieti, Boga fzkupa 
porodici reda negda hirilaszeje Maria Devica na kolena, y glu- 
boke poniznofzci Izerdczem dalaje Rech. O Rech puna veizet- 
ja y radofzci! 6 Rech nai fzlatkeffa zvelichenya naffega! Rech 
vu kojelze nafzleduje viza Prelzveto Troylzevo3 Ee Aucilla i. 38. 
Dominš , fiat »nihš Jecundum verbum žuum. "Ovo nut jefzem 
fzlusbenicza Gofzponova -naimi bude poleg rechi tvoje, 6 Po- 
fzel Nebefzki y Bofanfzki Archangele Gabriele. I berfelibi bi. 
la ove rechi zgovorila: taki po Duhuizverom Maria vu ope 

Kka | 
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Joan. 1. be je priela. Er Verbum Caro fačtum ef. T Rech vu vutrobe 
“1% Marianfzke je pofzeala chlevekom. Koju fzkrovnofze razmis- 
lyavajuch Sz. Thomas Villanovanus ovak: negda je zkriknul. 
S. Tbom. O fiat potens! 0 fist faper omne fiat. Fiat perpetuo bonore dignum. 
Pille f* G Rech Marianfzka maš bude nai moguchneffa , zverhu vizeh 

de Annun. guchnelia , zvernu vize 
rechih ( »až bude ) nai preftimaneffa naichudnovitefla ; Rech 
o. dike, chafzri, poftenya, velzelya y radofzri vre- 

na, : 7 

Ifzeinaje to: daje chudnovita , y velike moguchnofzti bi+ 
la Rech Bofanfzka : Fiat. Nai bude z-.kojum Nebo, Angele, 
zemlyu y vfže ofzralo je fzrvoril fztvorjenye. Ali chudnovi- . 
teffa je bila Rech Marianfzka Fiat, ' Ndž bude, fzkojum vefz 

narod chlovechanfzki je preporodila, iz Boga, cbloveka vu- 
chinila , pekel zaperla , Nebo odperla, pekel rafalofzila, y 
oplenila, Nebo razvelzelila, vfzu firoku zemlyu z-blagofzlo- 
vom Bosjem nadelila, chloveka lefechega, od zemlye cia do 
neba podigla, y vu pervo zdravje Milofche Bofanfzke pofzta- 
vila.- Ah anda vefzelemofze , y raduimofze, nadan danafni 
dragi NN. na dan Nazvefchenya Marianfzkoga. Kak nalz o- 
po. a pomina 6z. Leo Pipa. Exaltet Sančlns, quia appropinquat ad pab 
AeNai.Dni Pam, gaudeat peccator, quia invitstur ad veniam, naifze vefzeli 
pravichni arfze priblifava k-dike vekovechne, naifze raduje gre- 
fnik , arsze pozava na milofchu. 
Vefzelemosze velim y raduimofze dan danafni, arje dan 
- prichecek zvelichenya naffega: vu kojem , Bog vlza moguchi 
proti nam, ni drugach ; nego:' Kraly Alexander proti izvojem 
jefze fzkafuval podlosnikom. Koi kada ak da fzvoim je 
. govoril, Kralyem Filipom. bilje vu govorenju fzerahovici ; koi 
nikai, drugo nego za voylzke y tabore, za poruffavanye varai- 
fev, Gradov, posganje fzćl, y dvorov oplenćnye, y poroble- 
nye lyudezeva , za kervno proleianye, zatraplenye lyudczeva y 
fzufansztvo jefze fzpominal. Ali kada z-Materjum fzvojum 
Olimpis«m fzpomenke je imal bilje vu rechi krotek, vu pogledu 
milofzriven, fzamce milofche y dari , iz vufze nyegoveh jefzu 
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izhagyali. Ovak .y Kriftus proci nam jefze iz kafuval Ar do- 

klam je bil vu: Nebu z-Otczem fzvojem Nebešzkem bilje Rech 

ali. Rech oftra , Rech fzrrahovica ,. Rech puna fantenja y fzer- 

dirofzri Bofanszke, Ar bilje Dominus exercituum, Gofzpodin ja. Va. r. 

ki y zmofni voyfzke Dominus in voce tuba vibrans glaudinm fa- ui 6, 

sm. Gofzpodin na fzpodobu glafzne trubente vu kojega rukah Pa. 7. 

jefze bliszkal mech (Zzerditofžci proti podlosniku , grefnomu * “# 

narodu Chlovećhanszkomu. bilje: Terribžls in Confelijs , fuper fir- Pal. 65. 

lies hominsm Gofzpodin fzerahovici vu rolnacheh fzvojeh Bofan- *% #- 

fzkeh, zverhu naroda Chlovechanfzkoga, koi ni drugo felel, 

polčg Pravicze, nego pogublćnye chloveka. -Ali nur berfeli- 

je na dan danasni, -pofzral Szin vu vutrobe B; D. Marie , bere > 

felije naruru Chlovcehanszku vuzel nafze , taki Rech ova pre» 

di fzerahovira, vu vutrobe Marianfzke pofzralaje Ilyublyena, krote —. 

ka, puna milosche y milofzerdnoszri Bosanfzke. Taki biloje s 
.vu. Duhu churi: že terra pax kominjbse. mir med Bogom Vu- 4,24, 
cbinyenje.y chlovekom: na nizine zemelszke, 

Mir je anda (6 Te Deum Laudams! ze vižum vfzega Szvć- 

ta Mufikum papevaite o narodi tebe Boga hvalimo) vuchiny- 
en, med Bogom y chlovekom, med Praviczum y Miloszerd- 

poszrium. Ali profzim pokomje vuchinyen ? ah pokom dru- 

gom nego po B. D. Marie. Ah vefzelemosze anda y raduimo- 

fze dan danasni, ar: ac dies boni numtij eff.. Je dan vugodnoga, 

y vefzeloga glafza. Budpch dafze raki na dan danafni po jedne 
orechi Fiat, nai bude privolenya B. D, M. jefze. fztavila fžerdira 
.ruka Bofanfzka, vraca Nebefzka jefzulze nam od perla, a pe- 

klenfzka zaperla. | n.. aa 

O NN, kai anda za tuliku _milofchu y milofzerdnofze Ma- 
rie Devicze, koja ni fzamo onda , nego culiko jezero puti, Zbog 

pregrčfskov nafleh, pekla , y vnoge nefzreche tela, y Duffe je. . 

nafz ofzlobodila, kal velim prikafemo? kai za dar aldujemo ? 

kakize zahvalne fzkasemo? y pochem? | | 
Ah nikakvem fzganovito drugem nachinom , nego daju 
vize vreme firka nafiega zonem ifzrem fzkojem na dan a 
2 Kk3. 16. 
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jeju pozdravil, y Materjum Szina Bosjega Imenuval, Archan- 
gel Gabriel pozdravlenyem, pozdravlamo : govorechi : .fve 
Maria gratia plena: Dominus tecum. zdrovo & Maria ! zrok 
zvelichenya naffega , obramba naffa, y dika; naici bu. 
de, Od Neba y zemlye hvala prevelika, 
AMEN. 
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A gda koje 5z. pifzma rechi, na czil govorjenya Prodech- 
tva kojega vuzete, razumu mojemu gingavochu, pame- 
ti mlahavochu kotrigom kerchenye pererem chutenyam zmef- 
fanye, zrechiurm vfzernu telu mojemu jeszu zavdale derhranye y 
trepetanye tak za Iztanovito : jefzu po orlu Nebefzkomu Sz. Ja- 
Jeas 19. nufTu Evangelifte ni ruliko zgovorene rechi: Apprehendit Pila- 
“1 bus JEfum će. kuliko neg Izama ova jedna jedina rech: Flage/- 
lavit. prielie Pilatus JEfuffa y ova velim fzerdcze moje rani, 
viza moja, muchi; meffa, y burka chutenya Rech: daje bicbu- 
val JEfnija. 6 orel Nebeszki Sz: Janus Evangelifta ! znanomie 
da ci, pod zadnium vecherjum na perfzah Szina Bosjega fzpe- 
chi, vu Duhu vendar zkonujuchi, vfze fzkrovnofzti Bofanfzke 
jefzi previdel , y vu Evangeliuma tvoiemu, vfzemu Szvetu o- 
chivelžemo ( ako prem zmed ofžtaleh EvanpgeliR otaineje) po 
Joss 2. rechik. Verbum erat apud Deum dr Dem erat Verbum. Izkrovnofze 
% 1. Bofanszrva fzkupa y Chlovechanszeva jelzi nazvelzul.  Zakai 
anda fzkrovnofžt, ni fzamo bichuvanya, nego y ilzro bichu- 
vanye, koje zočhirtva tvojemi, fzturobnum Maikum Marium 
gledal jefzi, kakvo je bilo po Pilaruffu euchinyeno [zpifzal ne- 
(zi Mefra tvojega JEfula? nego (zamo z-jednum rechjum po- 

g ua vedas 
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vedas Flagelavit bichuvalje. Ah ter zakai nifži vifzoko nebo ,. 
firoku zemlyu, y vfzefzevorienye, genul predini fzamo za (zve- 
docbanizro, nego na muchanye y terplivni pofzluh, predi ne- 

go ali zgovoril, ali napifzalfzi ovu rech: Flagelsvšt bichuvalje 
Pilatus JEfuffa. Naovo piranye odgovarja mudri Cornelins a La- Ineep.19. 
Pide - - - davidechi Sz. Janus bichuvanoga Jefuffa, potlam ka- 7% 
daje fzpilzaval muku y fzmert nyegovu , tuliko rraplenye vfze- 

ga tela fzvojega chucil je, dani mogel od falofzci ville kai pofžea- 

vici ypifzati, nego fzamo Hagellavit da je bichuval Pilarus Jefuf 

fa. Ar: obmutuit lingua, mens turbabatur, pavebat anim, defecit 
foirštue > ad flagellavit. Jezik vufznicze y rech Sz. Januffa zamuk- 

nula je, razum y-pamet fzeje.burkala, vfži hocrigi tela derhrali 
yi;trepetali jefzu, duha muje nefžralo, fzama neg naovu rech: 
bicbwvalje Pilatus Jefuffa. I ofzebuino , kadaje razmifžlil, da v- . 
fzega bichuvanoga , ranyenoga, y razdrapanoga pokazalje ( ni 
fzpodobnoga zbog muke ran, y kervi, chloveku , nego vendar. 

da oni Bogo vmoriteli zpaznaiu , za chloveka) nevernomulyu- 
czevu. Sidovszkomu govorechi: Zece homo, Ovo cblovek! od 
kojeh.rechih, kakoci y nai fzvetefleh ran o vremu bichuvania 
zadoblieneh ranyenoga Jefuffa.  Doklam na kratkom ( y co fza- 

mo vu fzpodobe malahne tenye ) budem govoril, profzim od 
fzcrani cerplivnoga JEfuffa za cerplivni pofzluh, ai 


ECCe uoMo F ILIVs. DEI. Joan. 19. 
Ovo Chlovek Szin Bosji, ada sd 


Premislyavajuchi fpote, obfanofzri, vudarcze , rane, mu« 1 
ku y fzmert, zvelichirela Szvćra; koju vfzi Szveri Evangelifte 
fzamo vu fznu y vu malahne tenye popilžali jefzu buduch, da 
tak velika, cak odurna y fztrahovira bilaje, kak govori Sz. Au- 
guftin 26. folilo“ C. 14. dabi vfzeh drev y travicz lifztic , y. 
viza firoko zemlya papir , vfze drevje y korenye pera , morie: 
zdenchine, y berzi potoki, cintum pofztali ; jofche za dofzta. 
zverfleno vredno ,y dofzroino , b6l, pote , obffanoszti, ranye- 
noga JEfufla nebi mogli (zpiszati. Ah ter kaibifze anda ja na 
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duffal, y porfzrupil vuchinici, jeden nai menffi chervek zem- 
lye. I zato vize ofztale iporte , obilanoszti vudarcze y rane , 
na fzeran ofžtavlyajuch, jemlyem y na pervo pred ochi vallg 
pofztavlyam Ranyenoga JEfufla, vu dvoru nai krivichneffega 
fzudcza Pilatufla fzudcza velim vekovechne Ifztine y Pravicze. 
Ter vendar lyubitela lafi y krivicze. Kada fzedelifzu Herczegi, 
Poglavari Popovszki ali Herczegi y glave, vszeh grehov y ma- 
lovrednofzti , nafzlanialifzufze od lyuczeva (zrarefline , pu. 
ni vizakojachke pfžine , puni dnevov .y Lće fzraroszti , ali pra 
zni, prez vizake krepofzri. Okolu fzcalifzu Pifzczi, kojeh ime- 


“na bilafžu zapifžana vu knige , ali ni zvelichenya , nego ve- 


Mat. 323. 


PJal 118. 
V, IJ 


kovechnoga fzkvarjenya. . Farifeuli , Zzvuna pravickni. žve- 
czi, ali: Iutus plend vapina &- immanditia. zkazlivczi, znutwa pu- 
ni zgrablivofžri, nechifzroche , y malovrednofzri. Zrechjum 
vč(z dvor Pilacuffa, na punilszeje od viže Judče toje Sidovizke 
zemlye ni z-lyudmi nego fzerdicemi rifzi y orofzlani , gorfle- 
mi od vfzake beftie, y.neme fzevari kervoloki , koi zvefzeljem 
chakaliszu y fegyalifzu nai fzveceffe kervi Agnecza Nebefzkoga, 


. poleg dokonchka PilacufTevoga. Emensdatnne - -- dimittam. ko- 
. ga budu bichuvali, bichujuch vumarjali, ternovum korunum 


korunili , y na Kris pribjali. Ah ovde ftimam, daje dragi JE- 
fus vu fzerdczu fzvojem rekel y zdehnul , proti Otczu Bogu 
Nebeszkomu me expečšaverunt peccatores st perdereni me. O Orecz 
Nebeszki! vidim y fzpoznavam, dame chakaju greffniki veli- 
kem veszelyem , dame pogube, dafze kervi moje napiju y za 
fzite zato ; dabi fegyu ovu Sidovfzku pogalzil y poruffil Pilacus, 


dalje fencentiu dafze ima, nai pravichnefli JEfus , do _gologa 


fzlechi y bichuvati. 

Ovo chujuchi fzlugi nyegovi, y ofzcali Sidovi gdo velze- 
leffi , nego oni, raki prifzkochilifzu k-Jefufu, lancze z-kojemi 
bilje obvic fzpohitali, vusa iz ruk razvezali ( ali jeli za razvelze- 
lenye, za fzloboschinu Jefuffa) ah ni ni, nego za merczvaru. 


Daga fžleku, daga fzvic nyegoveh mencuju, y halye kralyev- 


fzke, daga do gologa fzleku iz rubache nezallice macerinske. O 
E | NN. 
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. NN. fzada pogleite y premiszlite; gdoflze do.gologa (zlachi 3 


Od kogasze fzlachi? y za kogafze fzlachi? ahon, do gologa iz 
Jafžrovite fzlachifže oprave; koi nebo zvezdami: ribe z-lufzka- 
zni: hufte y gore z-drevjem; drevie izadom: fzad z-liszrjem , 
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zemlyu fzrraviczum: polie fitom y pfeniczum: verte Izpover- . 


telyem« czvetnyake z-roficzami: z-rechium chloveka odeva y 
epravlya fzvitum otchinfzkum. Szada dogologa fžlachifze Kra- 


.1y.od dvorjanikov , Gofzpon od podlosnikov, Sztvoritel od | 


fzevorjenya, Bog, ter po rukah oneh, koi izniftara po nyem 
fzevoricni jelzu. alizakoga? ah zagologa Adama, za Evu, y za 
-Szin ey kchere nyegove. Ah vbffspefčite celi faper boc! Ofzup- 
-nete 6 Nebelza! viza firoka zemlja, izerefzilze zverhu krivicze 
ove, 


lema vuJeriko Varafš: Žuzidit in latrones, qud poliaverunt em. 
-V palje med tolvaje y razboinike, koifzuga oplenili, y baly nye- 


O Otecz Bog Nebefžki!-ovo nutSzin tvoi iduchi iz Jeruza- 


.21b, 
Đb. 3.. 


goveh :do gologa: mentuvali, Nasi ff, gol golehni je ofztal. 
Tilzi polfaiaffu Prorokuzapovedal: Cam videris mudum opeyjenm, ša, 33. 
.Kada budes videl gologa odeniga. Szina.tvojega vidis gologa, " #“ 
Zakai anda nezapoves Angelom nebeszkem: Citd projevte [lolans Le. 14. 
> - O indužte illum., Frisko vzemete , nai lepfle zvite y odenere *' “*> 


fzina moga gologa. - Ah .vidim-y fzpoznavam dragi Jefus: daje 
.ovonakanenye tvojć, ovo volyaryoja, da kakti goder gol go- 
lebni iz vucrobe nai chHzteffe doffelsz? na ov fizvće Materinszke, 
dafze ovak gol nazad povernuti kanis , vu naruchai Orcza Boga 


“ Nebeskoga.  Aliznati moras O dragi Jefus! datifze predi, nego 
fztupis k-Qrczu Nebeszkomu , pripravlyalu fibie, bichi, korba-. 
chi, ternie, vufinczi, lanezi, y vnoga fzrrahovira: z-kojemi 


pri kamenatom fztupu, zvezanoga budurte bichuvali, ternovum 
korunum korunili , nato kanete Izpravici Sidovi, da nebude vu 


tebi: Specžes neque deco. Nebu vu tebi y na tebi, fzpođobe niti sam a 


licza chlovechanszkoga. Alinut poszluhnete, 8 Dufle kerfchan- 


fzke! odgovaria goli y terplivni Jefus: Ego in flagela Psratus fem. PAd. 37. 
Ja fzem pripravljen, y gorov.na bisbuvanye. Ali 6 miloszive “> 78. 
. L 
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ni Jefus žnati moras ( podlamkam vfze grehe grefsnikov vzelfzi 
nafle, da zadoszra vuchinis Otczu Nebeszkomu ) dafzu: sesžes 
a flagela precatorsvnogi grehi grefinikov anda: Plags vapulabis 
13.v 4o. medi. Vnogey fzrahovice dobiti y prieti hoches vudarcze y ra- 
ne. Vendar odgovarja: parats fum. Gotov jeszem, Ah jofche 
kal gorffega, fztrahovitefTega ehakace, ć dragi Jefus. Poklamkam 
1a.r:v4. da vufžinih y kcherah Adama y Eve. A planta pedis ufiue ad verti- 
cem capitis non ef? fanitas. Od pet nofheh, do verhuncza glave., 
nije zdravia pravichnoszti. Anda nici natebe od verhuncza gla- 
ve do pet nosneh , nebude czelogamefzta, ako pravicze Bosan- 
fzke hoches vuchiniti zadoszti. Odgovarja parati« fem. Pripra- 
ven jelzem , da pache ni paratis , nego flagellatnn Ah vre je bi 
4. €e7.4. chuvan. Aplantapedš ufqne ad verticens non off Janitas, od verhune 
cza glave doper nosneh, na culiko, daje » Speftaculum fačfus 
mundo Angelis dr bominibim. jedno fzerahovico vuchinyenje, zgle- 
dalifche, vfzemu firokomufzvćtu , Angelom Nebeszkem,lyu- 
. dem, ali nilyudem, nego vu chineh fzvojeh gorffem nego be- 
ftiam. Ar kak poveda mudri Salmeron de Flag. Chriffi. da Kri- 
ftus kak pife Alpbonfia y: Adulpus dobilje vudarczev vu bichuva- 
nyu, pernaisze jezer, tri fzro y fzedemdelzet 1$370. ran pako 
“ fzmercneh zbog koje vfzake dabi vu nyem nebilo Bosanfžzrvo, 
bilbi moral vumreti. Dobilje kakje fzam nazvefzcil $z. Brigire 
Lib, 1. Rev. c. ro. pet jezer, chetiri (zro fzedemdefzet y izefze. 
5477. Lanjjercim pile lih. 3. ex S. Brigita. da oni nemilofžrivni 
bichuvanya vudarczi, iztela Jefufevoga zegnali jelžu od prefz. 
kervi nyegovenikaplicz, nego falaezev ville od dve fzco y tride- 
| (zetjezer.  Dalze zpunerechi, pravicze Bosanszke po Ocezu Bo- 
59. 11. gu nebeszkom obechane, da: omvia žu posdeve dr menfira Or nw- 
27. evo difgofkit. Vizaje vuvage, mertuku, y broju odluchil, koja 
Szin nyegov mili JEfus da odkupichloveka, mora podncfzci.y 
pretirari, = mm me pen ma 
Ova chujuchi NN. kaibi ftimali, kaibi fzudili, gdo je:do 
gologa fzlekel Jefufa; gdo cernovum korunil korunum? gdo bi- 
Chuval ynaco fzpravih Jefuđa, da ni &podobea pm ah 
o | 4 i ' g O 
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gdo drugi, nego Chbaritas cdgovarja S7. Laurentius Juftinianug 
krichechi: Lyubav lyubav tojevucbinila: oh Cbaržtas quam mag S. Lawa. 
sum cf viricuinm tuum , quo Deus ligari & flagellari potušt! nallo . sA Z 
€nim vincelo Filims Deč aligari, nule flagels fingelari potuilfer, fE vir. Chrl- 
Cbaritas defuilfet. O lyubav kak velik y jak je Lancz y vufinecz #! s“: + 
cvoi! z-kojem Bog fzkupa y chlovek zvezari y bichuvatifze je 
smoge!! Arni jeden lanczzvezati, ni jeden vufineoz nebibil mo-. 
gol bichuvati Szina Bosjega, dabi nebilo lyubavi, ar lyubav je 
Zvezala., lyubav bichuvala, lyubav ranila je JEfufla.. 
“Od ovud anda zpoznavam čranyeni Jefus!.da ti onu ko» 
ja povedal jelži priliku od rafžipnoga Szina , tebefze fzamoga 
do ifztine dotiche biftoria. Ar ci kadabi bil vu hife Orchin- 
fzke dike nebeszke, vu vizem fzloboden, zmofen, muder, y 
vf;ahmoguch.. Komu Angeli Nebelzki trepetajuchem jefzufze 
w-klanyali kolenom. Nifži bil zadovolyen, y konrent, nego 
profzilizi Sinom rafzipnem Orcza Nebefzkoga govorechi: Pa- Le 28: 
šer da miki portzonem Jubfeantiaqna me contingit, Otecz moi dai mi pm 
del moi otchinlzki, koi mene dohagya : y nut govori Sz. Pa. 
vel Apoftol: Exauditus efi pro fxa reverentia. Pofzlubnen jefzi Heb #. 9, 
bil od Otcza 6 dragi JEfus! za tvoju dofztoinoszt, dalcije anda_ * # 
del. Orchinfzki, tek daje vu tebi fžatmnomu zaperl vize kinche, 
blago, y bogaczrvo, mudrofžti y znanya Izvojega Bosanfzko- 
ga.  Z-ovemanda dčlom Orchinfzkem, z-ovum portium, o- 
vum Bofanizkum pripravum, * Profečlus es in Kegionem longin- ude 
quam. Odifelfzi iz bife orchinfzke dike nebeszke, vu daleki Or. * 
fzag , fzvće ov neftalni y laslivi, nakojem vefz tvoidčl otchin= 
fzki, vizecvoje kincherafzipal jefži z-grefinemi fzinmi, y kche- 
rami Orcza Adama y Eve. Ter cak jefži rafzipal , rafztepel med 
ame pogublenemi, dafzi viza pogubil tia do golore tela cvo- 
jega. Ar. | “ 

Daltic Orecz Bog Nebeszki nai fztalneffu tela jakosze, vižem 
kotrizom naš povoylnefle zdravie a nur; 4 Planta pede usqane ad 1/1.9.6. 
verticem capit# non eff inte fanštas, ni je mocbirnaici tuliko zdra- | 
voga mclzta prez boli y kervigdebi. zigliczum v-pichici mogel 

jad o Lla | anda 
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&nda pogubiliži jakofže, rafzipalfzi zdravie.  Daltije Otecž nai 
“ lepffu oblichaja dragolichnosze, fzlatku vufzrniczam zgovorli- 
P/al: 44. Vofze , cak daszi bil: fpeciofas “" Filijs heminam. nai:lepfli nai 
la pa * - dragolichneffi zmed Izinov Chlovechanfzkeh. Er erce y nuto 
v. 2. 6ff tibi fpecics meque decor. Kada vidimte ternovum korunum 
korunyenoga , vižega zhrachki poplyuvanoga, vzfak ojachkem 
fzmradom za mazanoga , nirmas vifle fzpodobe , nic lepote chlo- 
vechanfzke: rafzipalizi vfzu tvoju lepotu y diku.  Dalcije Orecz 
Nebelzki nai cbifžeffe celo, perfztom fzvoim Bofanfzkim zri- 
nad * fzano kak fzam povedas. Corpus autem aptaffi mibi. I telo cvoje dal- 
Ma, 16. 12i pod zadnium vecherium govorechi: azcipite cr comedšte hoc 
Ve 26. cff corpus meum. Vzemete y jechte, ovoje Telo moje.  Daltije 
y-kerv Kralyevizku, Acilzi prepufztil, k-fzrupu zvezani, po bi- 
chuvanyu , vize file pdpreti, da pache nakrifu y rebro odtvo-: 
giri, y tak vizu kerv, dapache y vodu fzkup, do kaplicze izro- 
'chici, anda Telo pogubil, y vizu kerv'kralyevfizku rafzipal je 
| fri.  Dalcije Orecz vnogo blaga , vnoge kinche: y diku : kak- 
Prev. 8. fzisze fzam hvalil: Mecum funt divitia 6 ghria. Lmenum y pri 
. KA meni je, y biva, vize blago, bogacztvo, y vifzoka dika ter vens 
9/4. 39. dar vize ovo blago vfzu ovu diku taklži rafzipal, damoras vez- 
v. 18. da povedati“ ego mendicus fm dr pasper. Jafzem fžiromah bo- 
gecz y petlyar. | LEE AV i 
Daltijeć dragi Jefus! Ocecz Bog Nebefzki mudrofze nciz-: 
| žao a: * mernu; od koje piffe korunyeni Prorok David: Sapientie cje 
mon ef1 numers. Mudrofzci njegove ni broja, kraja niti koneza, 
ter vendar ovu ncizmernu mudrosze, cak jefži rafzipal; dateje 
Hčrodes vu belu oblekel imlyu, y kakci norcza ofzmehaval. 
Z-rechium dalcije Otecz zgovorlivofzr, nichlovechanszku, no- 
Jos. 1. goBofanszku. Koju chujuchi vlžifzu ofzupnili govorechi: sx 
746. Guam ficlocutusef? homo, ficut bic homo. Nigdarni koi chlovek cak 

mudro y pametno .govoril, kak ov chlovek govori, ter vendar. 
napokoneczkoneza, y zgoverlivoszrjefzi pogubil, Arkada bilizi | 
27 * ctusen od Sidovov': muchal(zi: ffemf mutws non aperiens os fumw. 
Kakti nemi neodpirajuchi vuszenicz.cvojeh::da pache; nici na 
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piranye Pilatuffa, nifzimu + sd allam'verbum odgovdril. 'Z-reemMa. 16. 
chium vefz del tvoi koga vzelizi od.Orcza Boga nebeszkoga, “ ## 
tak rafzipal y :pogubil jefži, dakoifzi ifztina vekovechna, pove- oja 
das vszemu fzvćruifzrinu: redačšne fm innibilum. Jaflzemnani-“, rje 
kai doffel, Iako prem Otecz nebeszki viza tije fzvoja dal vu 
ruke, kak fzam fzvedochis. Ogenža mihi tradita fant 4 Patre, Viza Mat, tr. 
fzu meni dana od Orccza , ti vendarzasze jefzi zaderfal yobchu- “* *?* 
Val szbžl nikai. Ar vuszta jefži dal, da pache y cebe (zamoga gy 
to gologa prIkazal. O fzranovito rafzipnoga Szina Otcza Ne= | 
beizkoga. vu lyubavi ! zkojum gorel je proti chloveku, kada: 
viza fzvoia dajuchi od verhuncza glave do pet ni ofztalo drugo : 
nego nuditas golota.. Zakai?: kaici odgovarja Sz. Augultin, od : 
verhuncza glavedo pet nyegoveh, ni bilo drugo nego charitas 
lyubavy dobrota Ar kaiti: Amoreff nudi, propter amorem Je- 


fi fačtuo ef nudsus. Lyubay je gola, yzboglyubavi, kojum go-: 


rel jeproti chloveku gol golebni ofzralje ranyeni JEfus. Q ve- 
likey neizgovorne lyubavi proti narodu y pokolenyu chlove+ - 
fzkomu ! - a s | | i ai 

= Ecce komo! fzkriknulje krivichni Szudecz Pilatus , proti A6. 
lyudem, nego kervolokom y Bogomorczem, Ar nato bilje fze 
pravlyen y natuliko ranyen JEfus, daga pifchi Farifeuffi fzcaref- | 
fine. y vize lyucževo Sidovszko nebibilo. moglo poznati za ' 


“ chloveka nego zajednu (akoje izmeri rechi 6 tuga y falosze , > 


za jednu razmerczvarienu Opiczu ali koju drugu (zevar nemu). 
zato moralimje povedaci Pilarus : Eee homo ovaje on chlovek, 
koga vi vu ruke dali jefzte moje, daga fzudim, Ecce bomo, ovo« 


je on chlovek, kol skoje kai zla y zlocheszroga vuchinil: pla- 


tilj€'vu temnicze, vu fufansztvu, Akoje bil komu dufen placil. 

je z-kofum fzvojum do zadnyega filera. :Zece komo ovoje chlo- > ' 
on, koi akoje zmutnyu vuchinil med pukom, bichuvanje: ni - 
poleg praude vafle, nego volje vafič. Ecce bemo akofzeje za Kra-.. 


> [ya dersalovo vidite, ni zlatum nego cer novu korunycenoga “ 


korunum, koja, neleschilze zdragem kamenyem ,: nego. cher« | 
leniszč od kervi njegove po nyenem nemilofzcivnom prebade«= : 
S seu L| 3 nyu 
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ngu. Geco komo ovoje on chlovek 6 Sidovi! koi akofžeje Szi- 
nom ozaval Bosjem. Zrće bome ovo ni Bog, nego chlovek, da 
pache: sec bomo nije nici chloveku fzpodoben. Anda 6Sidovi 
pifczi Fariseulfi nai vam bude zadoszra ova kaftiga. y bichuva- 
Joe. 9. mnye ar, #01 čnvenio caufans_ mertss in eo nikakvoga zroka izmer- 
*“ ei vu 'nyem nenahagyam. Ar bolyebimu bilo na krifu pribi- 
 zomu, nego kakga vidite tak odurno y nemilosztivno bichu-. 
vanomu ovemi y ofzralemi rechmi., kak tolnache Sz. Orezi , | 
terfžilszeje Pilarus od fzmerti ofzloboditi JEfufla ali ofzravly- 
am ja na fžrran krivichnoga y bojazlyvoga Szudcza Pilacufla 
vu dvoru njegovom, ar znam da y potlam na fzmerc krila od 
fzudi. nai pravichneflega JEfuffa. Druga ja zvami 6 NN. moi , . 
imam od ovoga govorici chloveka: zato ochi vale , razum y 
pamec, fzerdcze y vfza chutenya. vafla obernete , k-velikomu 

Olraru ter vuprete vu ranyenoga JEfufla. | 
Erce komo ovoje on chlovek , ter za chloveka vuchinyen 
dida : 8. chlovek. Cajus delitia funt effe cum Filijs kominum. Koi, da po- 
"Šš" Kafe daje imal vefželye paidalficifze y Izranuvati (zinmi chlove- 
chžnfžzkemi, y (zada ima radosze, ni (zamo vu Nebu Kralyu- 
juchi , nego y na. zemlye prebivajuchi. Cbudhovirem. nachi- 
nom po jedne verne (koje obraz poniznoszri x ofzebuine po-- 
bosnoszti , cherlyeni-.za kriva rubecz) y fzebi pobosne Duffe: 
Kerschanszke, po ovakove nyegove Statuc , ovo jefzi na polyu 
y poleg puta odebral melžto da: razdeli vizem , koilze Z-tver= 
dnem ufFfanyem , vu kakve goder v-teku nevolye milosche 
fzvoje Bofanszke. fcce homo ovoje on chlovek ranjeni JEfus , 
prez kojega vfzi vu miramo, y po kojem vfži fitek y fivlenye 
vremenicro y vekovechno imamo. Ecce komo ovo chlovek. “Caž 
o. Di data. ef? omniš poteflas te calo dr in terra. komu dana jeviza mo- 
na. 1, gucbnosze na zemlye y na Nebu. .Acce bome ovo chlovek že gao 
2. 43. ušvima mouenur dr (umm. po kojega milosche fivemo na ovom 
Saveru do vremena, giblemofze y hodimo , od kojega , po 
kojem , y vu kojem bicie , zdravie , fzreczu znanye , y vefz 
imecek imamo. y zadobivamo. Ecce homo kojemuize vizako v- 
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-klanya koleno , Nebefžko žemelszko y peklenszko.: Cece komo 
ovo chlovek ranyeni JEfus. Kojemu fžlufici: velikeje chaszti | 


podlosnomu biti jefze oprofžciti , kojemu dvoriti, je diku do- 
biri: z-rechjum kojega lyubiti, je vekovechno fzrechnomu bi- 
ti. Ecce homo ovoje on chlovek ranyeni JEfus, po kojem mo- 
remofze ofzlobodici vfzega zla, tela y Dufic: š ponyem dobiti 


viza dobra zemelszka y Nebeszka.: 


Ar profzim vafz kaiszu Rane nyegove ? nego peteri nai ' 


.moguehneffi zdenczi, vu kojeb Duffa z-fzmertnem grehom za 


mazana po Sz. moresze oprati zpovedi. Kaiszu Rane JEfuffe- 


ove? nego jedna Feftinga, pomoch y zavjetie , vu vizeh nevo- 
" lyah y reszkochah ar: Tat«m Kefugium rechiszu $z. Augultina s, 4uq.. 
onibi prabent vulnera fahvatorg. kailzu rane JEfuffeve ? nego jed- /r &Paf: 


na duhovna Apateka vrachilnicza, kade vfzi betesni y ranyeni *“ 


: kali na telu, kali na Dufle, vrachtvo y pervo zdravie zadobiti 
. tmogu. Ovo daje ifzrina ni fzamo vi domacbi nego y dalech- 
ni fzvedochiti morete, koi vu vnogeh vaffeh nevolyah , po za- 
zivanju y zagovoru k-Ranyenomu JEfuffu dobili jefžte poleschi- 


czu.  Z-rechium kaifzu Rane JEfufičve ? nego jeden Paradifn 
Anina jeden Paradifus Duffe na ovom Szvćtu fivuche chlove- 
chanfzke, vu kojem vfze zaderfavajufze nalzladnoszri. k-ovomu Pm 
anda Peradifuffu k-Ranyenomu JEfuffu vutechetefž falafzeni , I owner 
hochete razvefzelenye, doidite zagovori ranyeni y hochete po- PLI 
miluvanye, doderchere, fziromaszki,lhochete Bogaczevo, dovle- ama forog 
czetesze berefni, hochete jakoszt. pervo zdravie. Z-rechjum , k- 
ovem ranam pobosno zdehnere & vumirajucbi! hiochete zado- | 
biti, ni fžamo.obiachenye, nego y firek vekevechni. Na.poko- 
necz koncza 6 razipni fžini y kchere 6 grefiniki y grefinicze, 
hirerefze Sz. Tomaflem vu rane terplivnoga JEfuffa fzpobolsa- 
nyem fivlenya vaflega: ovo nut, Orecz Milofztivni Ranyeni JE- 
fus, zdigelie ruku fzvoju, gotov y pripravlyen vam je daci bla 
goszlov orchimfžki, y grehov vafleh oprofchenye. 

Ahanda eCCe boMo fILI/5.Del ovo chlovek Ranyeni JEfus 
Szin Boga fivoga vu kojem jednomjedinom , y fzamen fzameb- 
» nem 
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nemvifzi, vize nafie, kojefze uffamo dobici zvelichenye, vfza 
koju chakamo dika, vize ( kojefze y nadiamo ) blafensztvo. 
Ali poleg toga y dare vremenite, zdravie , jakofze , fivlenye, 
.fzrechu vu imecku y vizu koju chakamo po blagofzlovu nyego- 
vomletimu. Ova anda y vnoga druga dobra pripravil jefzi, da 
pache, vizaku.vuru y hip nove y nove dare tvoje & Ranyeni 
JEfus, meni, vfzemu lyuczevu ovomu, y pokolenyu chlove- 
P/a.114. chanszkomu milosztivno dajes y delis. Ah anda : quid retri- 
bnam. tibi pro omnibus qua , vetvibnifii mihi. kak vuchem y kak- 
.xermnachinom, za tulike dare za tuliku lyubav ja zevizem NN. 
'budemfze mogel zahvalnoga proti tebi 5 Ranyeni JEfus poka- 
Zati 2. Ah znam malo y (zpoznavam kai hochesimaci. Selis nai 
pervich,. dafze ova tvoja malahna hificza , y kapelicza , koju 
za evoje fztajalische a lyuczevu y putnikom vu trudu nevoly y 
. teszkocha polzravlyenem za obiacbenye , y pochivalische jefzi 
odebral , vu pravi red y zverilenoszt pofzravi. To pak nemore 
bici prez fztroskov, anda od vafz JEfus prozi ter ono profzi 
kaivamje dal Almuftvo daju pomorete. Drugoch felis kak chu- 
: ">. 53* jem fzerdcze naffe govorečhi: Fili praže mžbi cor tuum. 6 Szin- 
"“* ko. 6 Kcherka moja za tuliku.lyubav moju, odvernimi lyubly- 
«no, velzelo, y chiszro.fzerdeze tvoje, Ova anda od vafz pro- 
fi y potrebuje RanyenijEfus, kojaakomu aldujere , y vu- 
. chinice: z-darom vailem bude kontenr, ter | 

kontent do koncza, | 
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Stabat juxta Crucem JE/u, Mater ejus / 09? Soror 


> Matris ejus. Joan. 19. Ve 25. < 
Sztale/zu polek Krifa JEfuflevoga , Mati nyegova 
| y Sefztra Matere nyegove. 


- Akti goder negda zlatovufztni Sz. Ivan Krifoftomus premisz- 
K lyavajuch fzeraffen, y oftri fzud Bofanszki, doiduchi na pro 
dekalniczu , od velike faloszti , y fzuz prolevanya, ni mogel 
lyuczevu fzvojemu Anriokenfzkomu , drugo nafzveftiti, nego 
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fzamo oveilzteje ifzkriknul rechi: gdd dicam? amt quid boquarti- S, Xtomu: 
dž popule mea? lacrymavsunm prajens temps eff nom verborum. Kaici (I "a. 


hochu rećhi? ali kaici hochu govorici? & lyuczevo moje Ar zve 
fzuze y fuhke kaline, dafze iz ochiuh toche, vremeje ovo, ov» 
dafine za plach, y za narekuvainye, ni pako za govorjcinye, y 
prodekuvainye. | Na. a. 
Szpodobnem nachinom , kada dan danafsni Premislyavam, 
ni fzamo zrazumom, nego y fzerdzem mojem falofze nechue- 
jenu , plach nevigyeni, zdibavainya, od veka nefzpoznana, 


vu curobne, y falofzene Gerlićze , fzuzami polejane B. D. Marie, 


koje ni (zamo fzerdcze , nego, y duffanai fžzvereffa, ni jednem, 
nego fzedmemi falofzri mechi bilaje prebodena. 1 ja velim z- 
mudrem Ivanom Chartegenum proti Vam falofžztno Marian- 
fzkem NN. mojem, — guiddicam? sx3 quid loquar tibi popule mens? 
lacrymaviine prajens Fofforša ef, nonsverborum, dolorišš, mon marationsš, 
O Bofe moi ! terpokai ? zakai? y nakai? dan danafsni, na ovu 
S2. jefzem doffel prodekalniczu? fzrojechi vefz ofzupnyen ; ne- 
znajuchi, kailzem chinechiš Arkaiti hochu govoriti? yna pere 
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vo donefzci O lyuezevo moje N! Pripechcinye ono, puno vfze 
odveka nepoznane falofzci, y muke naž britkeffe, kojelzeje do- 
godilo, nai curobneffe Gerlicze, naicihcfič. Golubicze; fzed- 
. memi mechmi falofzti, prebodene Maike Maric Devicze. Zver- 
hu Szinka fžvoga jedinorogyenoga Kriftulfa JEfuffa. Prigodila« 
fzcje falofzecakova, cuga tak velika, zdihavanye vifzoko, ter ven- 
dar , da ondanigdar nechujemo, plach, y: fzuz polevanye, na 
fzpodobu potokov, nenavadno vigyeno, Maike Salofztne Ma- 
rie Devicze. Kakovofze vu vfzeh Hiftoriah tak novoga, kak fzta- 
rogaZakona, naicd, vnogo meinyechterilze more. Teli anda v- 
reme dencfz za prodekuvainye? o NN, alizatuguvaine? Vreme 
za govorjcine? ali fzrurobnum y falofzenum Marium Deviczum, 


za plach, y fzuz polevainye, zvethu pogublenoga Szina jedi= 


norogyenoga fzami profzim da fzudite? 

= Ifzrinaje dafaloszr, zverhu faloszi, tuga zverhu tuge, muke 
zverhu muke; ofzebuino vu fzerdczahi nabagyafze Materinfzkeb, 
. Icorazluchenem nachinom, kak nam vfzakdafinye fzpoznainje 

ochivelzena daje fzvedochanszvo, | | 
Ovak velika bilaje falofze , Matere one Evangeliumfžke , 
Glafzovicaga Varala Nažm zvanoga, kojaimajucba, neg fzamo 
pd 15.8 jedinoga fzinka , ynuc! zmvrtuus. off filius. Vumćrl je fžin jedini, 
"6 as. Ove ilzre Marere. O kulik plach? kuliko narekuvainye? kulie 
ka falosze? kulike fzuze? jelfzu zverhu nyega fzrochene? kada 
ova ifzta tufna, y falofzena Maika : fzuzno polejanem obrazom , 
zaplakanemi ochima, razdertem od (aloszri (zerdczem, nadnym 
je narekuvala. . Nidvoiri dabi nebila rekla. O fžinko mol! je- 
0,4 4.8 dino vefzelje moje :: zakaifzime cufnu Maiku ofztavil? baculss feme- 
5.5. utis koi ftimalafzem da palicza, y podpirek fzrarofzti moje bu- 
des. Aliuffanyemojejeme prekanilo. O (zerafina! 6 chemerna! 6 
nemila fzmere! Kojafzi od mene razdrufila , razluchila , y orer+ 
gnula, fzereze,'kerv , fivlcinye moje. Chudno vigyene, falofzt 
velika bilaje Mat&re ove, | : | 
Ali vnogo chudnoviteje vigyenje, vnogo vekffa rana falo- 
“Gti bilaje Marere Makabcumszke. Koja nijednoga izina fzmćrt« 

| jum 
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dje ž kada kak govori Sz. Auguftin: Pugnabe? Mater, (dr Carnifes ile S 
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jum nacuralezkum, nego fzedem fžinov fzvojeh, vnogemi ve- 
likemi mukamni, traplene, y nuchene , pred fzobum ochima 


| gledalaja fzvojemi. Koje kulikaje bila falosze? Sz. Auguftin na- | 


zvefcha da: Fereba? in oculis, quod omnes in carne Filij. Vize one S. 28. 
muke , kojefzu oni na telu fžzvojem podnaffali , faloszena/"''*?* 
-Maika, vu gledanyu ocbiuh fžvojeh je terpela. o velike falofžti ? 
&neizgovorne muke Matere ove! : : 
“> Alijosche vekfla vika, vek(fi krich, plach, ynarekuvahyebilo 
je, falofze neizrechena, koja kalalaje fzerdcza Marerinszka , vu 
Berlehemu onda, kada: Mittens Heyodes, occidit omnes pueror, Mat. a. 
Pofžlavili kervoloke Herodes Kraly vuchinilje poklaci vfzu drob- * *f* 
nu dechichu , vu Kralyefztvu fžvojem. & Bofe! kulika falofze? 
kuliki plach?y fzuz prolevainye? cufneh y falofzeneh Materih bilo | pa 
trabebat, illacontinebat. Vojuvalje, zbog Detecza , y za Dede 
Kervolok, y Mati, on je vlekel, đete na fzmert, daga zakole,, 
onaje branila , da fivo ofžrane. O falofze neifegovorna! ali jo- 
fche kai fztrahoviteffega poveda, na dalje Sz. Orecz: A4 Carnif- 
cem clamabat Mater; quidfeparas i me, Quemgenni ex me? O ehe- 
merno kopje! koje kalalo , y ranilo je tulikeh falofzeneh Materih 
fzerdcza. Artulika, y tak velika muka bilaje onda Marerih 'oneh 
Berlehemiranfzkeh, da fzvedochi 5z. Peter Crifologus: Membra S: Zleps 
fliorum gladius Herods pertranffens ad Matrum corda ufaue pervenit, dao < 
Onda kada oni nofi, ykopja kervolochnoga Kralya Herodeffa 
jefzu prebadala korrige, y cella, male deczicze. Szpodobnem 
nachinom jefzu ranili y fzerdcza Materinfzka. O fubko, y chemer- 
no fzpmin4inye Materih oveh. s | 
Odkuda na czil govoreinya mojega. Negovorimja, nego 
Beniamin Marianszki $z. Bernard da: Nec lingua poterit logui , nec S. Bernav 
mens cogitare vakbit , qxanto dolore afficiebantur , pia Vifčera Maria s _ 
Virgin&? Nici jezik zgovoriti, nici pamet premifžlici ni fžamo chlo- 7 
vechanszka, nego, niti nemore prefzechi Angelszka, kulikum , y 
kak velikum falofžrjum , ali dabolye rechem muknum , ni fžamo 
Telo, nego fzerdeze, y izra Duffa, jefze prebadalay muchila, 
n.. M ma Mai- 
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Maike, vfzeh Maikih nai Turobneffe Gerlicze B. D. Marie, nad 
mukum, y (zmerjum Szinka fzvoga jedinoga. Ter ofzebuino 
anda kada: Stabant juxta Crucem Tefu Mater cju, cr forer Matršs 
eju. Stalefzu polek krila Jefufevaga Mari nyegova, y fzefzrra 
Marere nyegove. Ico dajeilzrina, zrechmi rak Sz. Pifzma, kak 
vnogeh fzvereh Navuchicelov, polek fzlabofzri moje budemize 
tcrfzil, pokazati , y pred ochi pofzcavicri, avi metentoga Turob- 
pa vafla, ni fzamo vuha nego y fzerdcza dofzrojaite imati pri- 
pravna, na falofzenoga govorjeinya falofzno pofzluffaine. 


Stabant juxta Crucem Zefa Mater ejus, dr Sowrer Matrš ejug. 
Szralefzu polek krifa Jefulfevoga, Mari nyegova, y Szelžrra Ma- 

| tere nyegove. 

Da vefž ficek B. D. Marie, bilje vu jedne jedine pofztavlen, 
cuge, y faloszti, nifzamo: nego; y vu mukoterplivnofzti, obil- 
no, y ochivefzeno, fzpoznatisza_ more, iz nai fzkrovneficga 
(zmed fzinov Adama, y k-cherih Eve) y fzlaifTega Imena neino- 
ga. Szkojem lyubleni Roditeli, Sz. Joakim, y Anna, po odBo= 
ga polzlanem , nafzvecheinyem , jefzuju vefzelo, ozavali, Me- 
ris, govorechi. Kaktolepo izpilfuje, k-czilu govorcinya moga 
Sz. Antonin govorechi: Bemedičšum fit gloriofmm Nomen Mari, 
quod os Domini mirabilitčr nominsvit. Blafeno, y blagofzlovleno, 


. nai bude vfžigdar, nai fzlaife Ime Maria. Koje nai fzvetefić 


Ime, chudnovirem nacbinom Rech Bosanszka , vizemu firoko- 
mu izvetu je nafzvefzrila. | | 

Kai pako ovo nai zmosneffe Ime Maria zlamenuje, kuliko 
67. Marere Czirkve Navuchiteli tolnache, y meni za denefz bi 
prevnogo govoriti, yvam NN, neterplivno pofzluflaci. Zato 
kczilu govorjeinya moga fzamo pofzluhnete Sz. Hieronyma go- 
vorechega: Maria amarum mare fignificat, Ovo odicheno Ime 


* Maria, veliko, dugo, firoko , y glyuboko zlamenuje , presz kra- 


ja, y koneza vu vizem morie puna, ni fzlane, nego fuhke vode, 

(zuz, placha, y falofzri. Odkuda fupoznarifze more, dafze ni 

prez oizebuine (zkrovnofžti , po Sz. Rodiceleh Joakimu , y Anne 
e oza- 


\ 
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ozavala nebeszka, zemelszka, y peklenszka, Kralicza Imenom 
MARIA, poklakam da bila je puna fuhkoche, placha, fzkoze 


nuvainia, tuge, y falofzti. 


Radi kojega zroka, vnogo obilneffe polye, imalaje nai tu- 
tobneffa Devicza izkriknuci, negojenegda falofžzena Ruth govo- | 
recba: Nomvoceti sme Nčemi, id ef? pulcbram , fed vocate me. Ma- josh 
via, idoff amaram, quia amaritudine replevit me valdč Omnipotens. 


> Naiteme ozavati Nčemi , toje, lepu, y vefzelu. Nego zovete- 
me Maria, toje fuhku, yfalofzenu. Ar je celo moje, fžerdcze, 


y duffa moja puna fuhkoche, muke , tuge, y faloszri. Kadadra- 
goga Tovaruffa mogajefzem pogubila.  Bilaje ni drugach kruto 


“ velika_muka, y falofze, vizega vremena Dovichrva , y vizega 


fivlenza Ruth Vdovicze. Kakovu y vezda vnoge chute, y fzpoz- 


mavaju, vu fzerdczu fzvojem fivuche fžiroticze. 


Ali vfza ona falofze, vfza ona tuga zovfzemi od pochetka 
fzveta do denesnyega dneva jafzu fzamo kakti ceinya, proci tu- 
ge, y faloszri B. D. Marie, koju imalje, y churila vu fzerdczu 
izvojem , vfzega firka fzvojega. Kakje fzama nazvefzcila 5z. Bri- 
gire govorecha: Fžlia fčžre debes , quod ego nullam koram fine tribu: Lsb.9.R.- 
latione:cordš , transegerim in terris. “Ja (govorilaje B. D. Maria ee nE 
proci Sz. Brigite) znati moras, & kchi moja, dani jednu vuru, Brigš, 
na (zvćru fivucha, nifzem imala, cak fzlobodnu, y profzru, vu 
koje nebisze bilo crapilo , falosztlum fzerdcze moje, Sed femper 
plena fui doloribus. Nego puna vfzigdar bila jefžem ruge , y faloszti. 
Vizigdar zmechem (alofzri jelze ranila Duffa moja. I pravo, 


Ar kulika y kak velika falosze, y trapleinye, vu fzerdcru 
biloje B. D. Marie , ohda kada videchiu , y fzpoznavajuch Sz. | 
Patriarka Josef Nofzechu , Szbog fzrraha Sidovfzkoga: Polet Math, r, 
eculrč dimittere eam. hoteliu je fžzamu, y k-tomu nofzechu ofzra- “- 19> 
vić, y odpufztiti y to med lyucževom, y narodom, nemilo- 
fzrivnem , nemilofzerdnem. Kai fzpoznavajucba Maria Devi- 
cza. Ah kak prebadal je ov ifzri mech faloszri fzerdcze Marian- 
fzko ? Ter gdobi fzgovoriti mogel? Velika fztanovico, bilaje 

| . Mm 3 | | mu 
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muka ova , y falosze Marianszka. Ali fzamo nego prichecek 
Muko terplivnoszti Marianszke. Ar, | E 
Vekffa Muka, vekffa faloszt, vekffe trapleinye biloje onda: 

kadafžeje priblifavala , k-nai chifztefemu, y nai fzveteflemu Po. 
rodu. Y onak fmehka vu oftrom Zimszkom vremenu, mo- 
ralaje puruvati vu Varas Berlehem , vu koi doiducha: da po= 
.Jek nafzvechenya Archangelfzkoga, y obechainya Bofanszkoga, 
“Boga fzkup , y chlovcka porodi, ni mogla pri nijedne hife fzra- 

2m: 2. "nadobitida pache: Mon eš erat locms in diverforio. neim bilo nici 

v. 7. “na obchinszkom derfainyu, toje vu ofzrarie mefzra; zaro vu fivin= 
szke ftalicze, med ofzlekom y volekom je bila primorana Kriftu- 
ffa Zvelichicela Szveta poroditi ,y to prez vizakepomochi cblo- 
vechanszke ali fenszke. 6 faloszti neizgovorne? fenszke glavicze 
imaju vu porodu pomoch, y prigledbu, a na Bosju Mater Ma- 
riu Deviczu , ni nigdor zmed vizega tverdokornoga lyuczrva 
Bedehemicanszkoga, nici oka pofzravil Milofzerdnoszri. O fz- 
trahovito, oftro kopje! Maike falosztne! koje vre dva pura je 
prebolo, fzerdcze Marianszko. 


Treci mech falofzri , bilje Turobne Devicze. Kada ofzem 

dnevov fzroprav bilje fztar, ncin lyubleni porod Marerinszki , 

> dragi Jefus, ter vendar kakci dusen ( akoprem buduchi Bog fzku- 
pa, y Chlovek ) da vuchini zadofzri Pravde Moifelfeve, po ob- 
rezavanju, nai fzvetefTu gochilje kervczu. Koie obrezavainye, ku- 

. ikuzavdavalo je falofze Marie Devicze , nafzvefcha Sz. Bonaven- 

S. Boss. tura, vfzaku kerfchanszku Duffu fzpitavajuch: Credis uš? quod 
rapa 5 Mater Dolorofima, potnerat lacrymas tunc continere ? quando civcume 
cidebatur Jefas? Dai dobro premifzli, hoche rechi Sz. Orecz, 6 
kerfchanszka dufa! jeli? moglaonda B. D. Maria plach , y fuze 
zderfati ? kada za te nai pervi put, y zvelichcinye cvoje, mla- 

do josche Detecze JEfus , ni krivni dufen , na obrezavainyu, 
tochilje, fzvoju nai izveteđu kervczu.. Ter vendar za culiku lyu- 

bav nyemu zahfalnu zkasujefze.(6 fzpot y izramora velika) nai 
mainye | 2 

| Che- 


NA JE E u S RKT Eo o 


J 








kr je ini A ar ae ic sasa = MEA. F7 kara =" kJ iza si hr hk asia, ove asia. i ned 


- 


In -Fesro Serrem DoLonun B. V. M. 


. Cheterti faloszti mech koi prebolje, fzerdcze Maike Marie 
Devicze bilje onda, kada Lyubleni fzin ncini JEfus, od kervo= 


Jochnoga Herodeffa Kralya, bilje iszkan na fzmert. Zbog ko-' 


jega Zroka moralaje opolnochbi befari fzinkom fzvojem JEfulfem 
vu Egypronszki Orfzag. Koja falosze da nibila nai menffa fzerd- 
czu Marianszkomu fzama Nebeszka Kralicza nafzvesztilaje Sz. 
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Brigite govorecha: 1Že dolor non erat minšmus , quem babul, quan- . Res 
so Filium defjerebam fugiens in Egyptem. Ona faloszt ni bila nai * Pre 


menfla, y nimi nai menffu zavdala , na fžerdezu, y na Duffe 
Ranu, kada Szinka moga vu Naruchaju noszech, jefzem befa- 
la , zpred licza, kervolochnoga Herodeffa vu Egyptus. Onda 
(O kuliki je znovich Mech falosztri prebadal fzerdcze Marian- 
izko ? gdobi fzgovoriti mogel ? cheleh fzedem Leče, kakti vu 
vuze, y vu Rčftu, med tugyemi, nemiloszrivnemi, tverdo kornce 


mi Lyudmi, prebivati, y fztanuvati, vu culikom firomafžtvu mo- 


tala je: dakak fžvedochi Verni, y pobosni fzluga Bofi : Ludol- 


phus zvani : sliquando File famem patiens , panem petijt , nec und Ladeloka« 


daret , baberet Matev, Nonne bis, dr fimilibus, totaliter Coweutieban- pe 
#ur viscera eju«. Nelisze fzpitava recheni fzluga Bofi, y Lyubi- e. 13. 


cel Marianszki, vfzaku greffnu duffu, y na falosze gible govo- 
rechi: Nelisze od faloszri ferdcze kalalo, B. D. Marie Turob- 
ne Maike buduche vu Egyprumu, onda kadabi bil fžin nein JE- 
fus , jeden pue vu gladu kakti pofzravlen (koi kakti Bog ni po- 
trebuval jeszevuine) proszilje za hranu Lyblenu Maiku fzvoju 
ona vendar vu culikom bilaje fžiromaftvu damu ni mogla pre. 
mochi , kaibimu bila podala, 6 kulikaje bila falosze ova? gdo« 
bi zadoszti napervo doneszti mogel? | 
Ali prefzkraja, y koncza Vnogo vekffa falosze , y Rana 
faloszti bilaje Marie Devicze onda : kada iducha iz Egyptuma, 
vu Jeruzalem , je pogubila , vesz kincz , y blago fzvoje; Ra- 
dolzt fžerdeza fžvoga, y Duff fzvoje lyublenoga fzinka Jefuffa. 
Kojega Ifchuch fimo, tamo, med Rogyaki, y hifnemi Tova- 
rufli , kulikuje imala onda falofer Maria Devicza poveda Sz. 


La 


“2 


devit, 
par.e. 


Bernard govorethi, Major dolor fuit Pirginis tune, po per- roi 
m didšt 
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didit Yefim , qvam omnes Crestura portare poljene , qvanto enim 
ampližs amabat Chriffum , santo amplins dolebat vek(u falofze ima- 
laje, y chutila je vu fzerdczu fzvojem Maria, onda kada fzin- 
ka (zvoga je pogubila Jefuffa, negoju vizi narodi ( y vfze dabi. 
moglo chucilobi fzrvorjenye ) imali, ali imati mogu. Da 
- pache: tulikaje falofze bila onda , kada pogubilaje Tufna Mai 
ka Lyublenoga fzinka, daju vize fzevorjeinye dabi moglo, ne- 
“bi oplakati moglo Zadovolno. Ar kulikoje vech , y bolye 
lyubila JefTuffa, culikofzeje vech , y bolye falofžcila. Ar nazve« 
s. dug. [cha.Sz. Auguftin : Dobor ef? ficutamor. Saloszrje, kakci lyubav, 
de Amore Lyubav bilaje Marie Deviczeproti Jefuffu, naizgovorna, ncifz-' 
€ Pi. Mmerna, nedokonchana, prefž kraja y koneza. Anda y falofze 
bilaje rakova. Ar kaje lepffe na fzvecu toje dragffe, y lyublenef- 
fe, nikai pako draglTega, nikai lyubleneffega ni bilo od Jefuđa 
Marie Divicze, anda kulikalyubav bilaje Marie Deviczevunyem 
tulika y falosze vu fzerdczu Marianszkom bilaje vu pogubleinyu 

nyegovem. : ' o 
| Oveh anda fzesze mechov morete fzpznati NN. kulikuy 
> kak velikujeszu zaudali bol, faloszt,y RanuB. D. Maric y to josche 
vu mladoszti, y prichetku fivleinya Jesufevoga. A kuliko je- 
zero puti jeszu zavdali, mechi, y kopja ona, kada naimre za- 
chulaje Turobna Gerlicza, jedinorogyenoga Szinka fzvoga, od 
Sidovov vlovlenoga, vu temniczu hichenoga, kada videlaje, 
pluszkanoga, zracbki merszko poplyuvanoga, bichuvanoga » 
ternovum korunum korunyenoga, prefmehki kris noszeche- 
a na fzveteh Rameneh, na goru Kalvariumszku, podnim tu» 
Ško puti na zemlyu padajuchega, yto med velikum vi- 
kum, y prafzkum nemilofzrivnoga lyucztva_ Sidovizkoga. 
Kuliku velim Ranu vu fzerdczu fzvojem ;falofzri onda Ma- 
ria Devicza je imala, nemorefze niti Zrazumom chlovechan- 
Czkem zmifzkici, nici ZJezikom zgovorici nici fzperom fzpifza- 
ti. Ter ozebuino y nai bolye onda, kada: ffabant juxta Cru- 
cem Jefia Mater cjus, dr fovor, Matris ejnus (zalefTu pod Krifem 

JefuSsvem Mau njegova, y [zefzra Marere njegove. : 

m Onda 


a5. m Bo ši Bom. 
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i FEsTb SreTru DoLoRum B. V. M. agi 
-: 'Oida onda velim kadati fzralaje pod Krifem, na koiem 
golo, golebno; je wifzdo. nai fzvereffe Tello odkupitela fzve- 
ta, vu koie Angeli Nebefžki feleju gledati, y to vfze razdra- 
pano, kervavo, Rainjeno, y Razmerczvarieno. Izkojega Zo- 
shima fzvojemi je gledala , kerv, y voduiz nyegovoga nai 
frvatefliega Rebra, kopiem od Longinuffa prebodenoga na 
Zemiyu chureci. Qnda velim ov. fzedmi mech kulike bilie 
falofzvi * vizi nai. Zgovorliveffi zverhu: Archangelfzki nemi 
Groje, kai nai meinye odnyega povedaci' jezik. "Kada ni fza< 
smo fzerdcze Turobne Maike, nego y :ifzru duffu, ni fzamo ra- 
rilje, mogo y vumarjal Marianszku, Ar ovdefzeje fzpunilo Proro- 
kuvainye Szcareza Simeona govorechega : Tam čpias amimasm ra. 2. “ 


pečtranjib gladisa. Tvoje ifzvu duflu o. Mariahoche prebofžri 


mech falofzri; ofzebuinoanda, kada pod krifom Szina tvoga 
gaplakana budes fztala. | 

-: < Od kudachujuchi.od placha Marianfzkoga maidesze mozes 

bici koi zmed vafz NN. -koibi izaproti izrati mogel, zrechmi 

Sz. Ambrofa govorechi : -Stantem lego beatam Virginem fub Cruce i.) 


in ec g. 


$2. Lukachu Evangelifte vu delu r 3. chrejem,, ali dabifže plaka< 
la, nigder nenahagyana. Ali dabifže bila plakala pod krifem B. 
D. Maria, bilibi fžveti fzpifzali Evangelifzra.. Kaifze vu ni jed. 
rom nenahagya. Ja nato neodgovarjam , nego daje odgovor 
82. Orecz Bafiliusgovorechi: Doferer aded eranš multi, aded mag- 5. pajlim 
mi. dr vebementes Beatijfima Firpinis Maria, uwod les Samč7i Evan Tem 3 L. 
Bvangelifta y non pošnerint deforibere. Credebak? enim omnem Jčrmo- 5 nam 
gem ejfe infufficienšem , ad. vxprimenlos Virgin tolores, in morte fuš 


plorantem verd mon lego. Szrojvehu pod krifem B.D, Mariu, pri i». 


= dilečtiffma Filil, Tuliko rak vnogo biloje Ran, y boli vuTzerdczu 
> Materinfzkom, daih nifzu mogli Sz. Evangelifzee fzpifzari. Ar 


fzu znali daih ni mochi ziezikom zgovoriti, niri zperom fzpi- 

fzati. Zato fzponiznem muchanya Rubezem jefzu pokrili plach 

Marianszki, perafzvoja od pifzanya zrefuch. | 
Nur! fada 8 duffa kerlchanfzka premifžli jedno malo zra- 


zumom cvojem , ako mores ovu: falofzt matianszku 2 kulika-y 


2 Nana | kak 
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kak velika Rana falofzti, yboli moglaje biri vu fzerdezu Marian- 
fzkom ? Ali.da ta bolye, y fzmenum budes mogla premilzlici, 
hodmo jedno malo navernemofze vuSz. pilzmo; y hochemo- 
fzi- pred ochi naffe pofzraviri ona pripechenya, kojafzulze pri- 
petila, kađa kinch Marianszkoga (zercza, na rverde pofzrele Sz, 
Ma 27. Krifajevumiral Jefus, Pif& Sz. Mace da onda taki: Zelum žeme= 


pli (čiffjumefB, im das partes ,. terra mota. ef petra feija jun, & 


sonumenta aprrta. nai pervi pur, krov czirkveni na dve fzrranke je» 
fzcrazlomil, viza firoka zemlya, velikem potre(zom jefze fzrreszla, 

cverde pechine je(zu popuchale, y grobi fzami jefžusze odperli. 

Sz, pako Lukach fzpilfuje, da onda kadaje Kriftus. vumesl: Tee 

241. 33- pebra fačta fimt in univerfam terram, nfquend boravi noza, obe 
““ feuratus ef? f6l. Tmiczevelike, y izrrakovice jelzu pofzale po 
vize (zirine zemelfzke, cijai do devete vure , tak da fzuncze nic 

mefžzez fzverloszri fzvoje vile, nifzu davali. Ali zakai ovajefzu 
vuchinyena? gdoje zrok tomu? Tak fztrahovitomu pripechci- 

ya gda drugi? acgo (zmereQdkupitala Izvera, nad kojum vize 

| "fzrvorjene jefze falofzcilo , y ruguvalo. - Kak-govori 52, Leo Pee 
roje pa: Pendente inpatibulo Cruck Crestore, nniver/a ingemnit creatne 
7. de Pale ra. Poklakambi bil Kriđus obefien:na galge pribit SZ. krifa. vize 
“"  fzgvorjeinje jelze (aloszcilo , y ruguralo, pad (zmertjum Szrvo+ 
riola izvoga Jefuffa, garan s re s: 

> Od kuda fada govorim. Ako neme fzevari koje nimaju ra» 
zuma , nic pameti, na tulikojefzulze falofzcrile nad fzmertjum Szie 

na Bosjega: da fzuncze je potemnelo , melzecz je pomerknul, 
krov ezirkveni na dve fzerani jefze razder!, :zzemlya je(ze zu& 

(zla tverde pechine popuezale , y grotilze odperli, zbog v& 

like falofzri, Ah cer kakova mogla je biti muka falofst, y Rana, 

vu (zerdczu B. D. Maria pod krifem fztojeche? gdobi fzmilzlici 

8. Bofr. mogel? krichi Sz. Bernard. Cogitare nunc licet , quantus dolorš 
som konc infuit dolorofijjima Matri ? cšims [ie doluijjent, qua infenffbslia 
cent. Szada & tverdeffa od pechine duffa grefina, y tverdokor+ 
na! premiszli ; kulika bol? kulika muka? kuliko na fzerdczu, y 
na dufc erapleinje , chutilaje Maika loftna? kada 2-ochima 
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fzvojemi pod krifem fzeojecha, gledalaje Szina fzvoga umiraju- 
chega. Ako rculiku faloszry Neme fževari, prez razuma ,'y pa 
smeci , jelzu imale? ovde moremo premiszliti , ovde-morema: 
rechi: đeje pun nechujene faloszri, za ifztinu prebol , fzerd. 
ze, y duffu, mech Marie nai Turobnefie Maike, | 


* - Ovde (zeje (zpunil plachDavida Kralya, y z-junaki ayegovemi, 


zverhu Varafla podertoga Sškelek zvanoga. -Kojega viđechi, go » 
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vori Sz: Piszmo: ffeveruns , denec deficerent lacryma. Kraly David, 1.R:g.jo. 


gz-junaki fzvojemi rak dugo zverbu avarjca Vatafla jefze pla. 
kal, :doklamjemu y fzuz neszralo, "Ovak ni fzpodobnem ( nego 
pdi faloszenefem )naćhinom , Videcha falosztna Maika; nai leps« 
&, y odicheneffi Varafš, nai chiszrelfe Telo, 6zinka fzvoga Je. 
gula 5Vfze poderto ; fzeucheno, y razdrapano: Jesze plakala: rak du- 


acynom nai. izvereffem cekli obrazu, Vu tulike obilnosžti, da 


- vi(ftnici fzuze. zmdchinijć mogla. :..Zato kada govori Sz. Am- 


bros, Stanrem lezo.; plerantevs nas. lego Mariana. Sztojechu pod kri- 
fem cheejem faloszenu Mariu Deyiczu, alini plachuchu.  Toje 
dabisze.bila plakala, y fzuze tockila, kaiti vize do kaplicze do 
onda je .fzrochila Maria falosžraa.Maika , rakda: na pokonecz' 
koneza kervavčmi, & ni vech fivemi fruzami, obraz fzvoi je mo- 
čhila, y polevala. .Kakje fzačna Sz. Brigire nazvelztila povore- 


čha:: Filiadico Tobi, quod,ex oculi meš, erumpebant lacrima, cup 14.1, mu, 
guttafengnini cx venk. Znati moras ; o Kchi moja, da: iz ochuh “Bri 


sekle,ksrvave, (zuze na izpodobi , iz fil chlovezhanszkeh tekuctie 


ikervj.. «s Oo a $ Boj a mr | | 
< 50 faloszri nelzgovorne!.& Rane neizvrachehe! fžerdeza cu«: 


robne Devicze! 6 muke nigdar prini jednć; yniod nijedne Mda 
sere nevigyene, nici chujeać,. kuliku y kak veliku podnafišlo 
je Izordcre Marianszko rak y naculiko, đigovori Sz. Aifelmus;_ 


go damec defićerent lacrima. Na ruliko ; dafzufzuznati pocoki / po m 


vu 
*U 


€ “ 


guidqieid ćridelirari; infliččim &f3 čorpobibne Martyrim + leve fušt 5. PE 


aut nihil, refpečin pajonis, 6 dolor Pirgins. Koje gođer, 
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preterpeli, vsze one muke fzamo tćiaya, alinikai, jesu bile, 
proci faloszri ,. y muke B.Đ: Marie pod krifem mertvoga Szina 
(zvojega (zvojeche«-- Odkuda, 66 

 Nedvoim da vam nebi bila znana, ona Sz.piszma Hifto- 
ria, od chisztoga:naimre,-y pravichnoga Jofefa , Szinanai lyub- 
leneflega Szrarcza Jakoba Pacriarke, kojega nenavidni Braci nye- 
govi nikakniszu mogli gledsri, nici .terpeti. — Vuchbiniliszu zaca 


= tolnach,  dabiga fzkoncbali, y vumorili,. Pripetiloszeje amda je= 
= denpur, daje Szraracz Jakob poszlal Josefa k-bratom njegovemy 


Ges. 31, 
vw. 37, 


da vidi kai chineš kak y gde ovchicze paszu? kojem verni Jo- 
fef doiduchi, da fzpuni, y zverili zapoved orchinszku. Kakbi 
bil dole), cakifzuga zgrabili, daga. vubiju, y vumore, Jederž 
vendar zmed nih Ruben, jefze nad.nym fzmilguval govorechi + 
Melis ef?, ut vennm detur Ifmačlitk. Ab. nechemo-okervarii Ruk 
naffeh vu kervi brata naflega , nego bolye bude daga: proda» 
mo Izmaelczem, tak je vuchinyeao., Kojega kadabi bili prodaliv 
Szleklijefžu izayega haliczu pifzanmy naczifranu, kojumuje bil dal 
Orecz Szrarecznipraviti: ydafzebudu mogli pred Orezem fzpri- 
chati zaklalifzu. jedno jalnye, .y vu one: kervi omochilifzu hali» 
czu,, daiu budu mogli Szrarczu Otczu pokazati, y zlagacilze 
govorechi: dagajo zvčr clremerna , y jedovica fzkoncbala y za 
klala. Doiduchi anda: wu hifuotehinfžku pochelifzu govoriti: 6 
tufni y falofzeni glafz!. 6 falofstneh novin dragi Ocecz! kakove? 


pica Szraracz? odgovarjaju: Fera plime deveravit Filinm tonu. 


Šem, 37. 
v oJ4 


Zvćr. nekoja naj jadaviteffa je zaklala nai dragffega. fzina rvojoga 
Jofefa, yaka nevezujes ; ovacije halicza mycgova koju nafzli je» 
fzmo. vide, utrum tunica Filij tuš fit, an non? Vigy y poglci ! jeli 
ovolalicza (zina.wojega Jofefa? aline? koju vidis vizu kervavu, 
y rafzterganu. Ova chujuchi, y videchi Szrarecz Jakob, na tu» 
liko (zerdeze njegovo je bila falofzrium prebodeno,y tak jako rat 
njeno, daako prem fzininyegovi okolu (zrojechi fzuze iz ochi“ 
uh oyegoveh jefzu brifzali, jelzuga batriveli,y vefzelili. Vendat 


1id.0.35. govori Sz. pifzmo 2 noluit sccipere sac pogona nifze mogel Je 


kob od placha zdecfaci , nici je mogsla faleizpa Izerdcze vyo 
gn i A doe | govo 


"> a. & mom mog o e —_ s — 
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govo vefzelya ybarrivofzri prieti, nego prezkoncza, y kraja je« < 
fze plakal., zdihaval , za fzinom fzvojem Jofefom. 2... 
.. Ali kakov jezrok 2. culike: faloszti fztarcza Jakoba: Patriarke? 
ah ni fzranovito drugij nego kaici :Jofefafzmed vfzeh olzraleh fzi< -. 
nov, nai bolye je lgubil, zato nai bolyey za nyoga jefze faloszcil. 
zverhu pogublenoga fzina Jofefa? kol ni bil:vmorien, negojs 
bil jofehe vu fivlenyui “Kalikovnogo bolye? 4 gilobi zgovori-: 


= etmogel? jafze filošatila Turobna Maika Maria Devicza, nad zin. 


kom fzvojem Jefuffem ; od Zidavov na krisnemilofzcivno prie 


' kovanom. .Ar Jakob imalje vech fžinov , tak da akomu je jeden. 


poginu!, drugi fzumu bili za vefzelje y radofze. Maria pako De- 
vicza jedinoga je imala 'Szinka, y nyegaje pogubila. Jakob jefže:' 
falofzcil , za Josefa kaitimuje bil nailyublenefli , nai povolneffi, 
nai verneffi, naimudreffi, y nai pokorneffi. Ah cer, kuliko prez: 
kraja, y koncza bilje-Marie Devicze, Jefus Lyublenefii, zbog: 
pokornosžti , kada : erat fabdirrss bil je noi vu vizem pokoren, 
y podlofen. Zbog mudrofzri3; kada: fedie im medio Dočloram. 
Sztdelje oepofzred med Doktori, vuchechi, .y pirajachi njie:: 


zbog lepore Angelszke, y dike Bofanszke , vu kojn felcjusze: 


Angeli Nebeszki v-gledaci. > 2 i | 
<" Jakob'Patriarka-: videlje fzamo haliczu fzina fzvogaokerva? 
renu, y. razdsapanu ter je tuliku: imal faloszr? ah kulikubi bik 
imal ranu .vu fzerdezu fzvojem ,: onda? kadabiga bilviđel zochi« 
ma fzvojemi, od lakome beftie, drapati, y merzvariti, gdobi 

wedaci mogel? A Tebi o nai Turobneffa Gerlicza Maika Maria 
Dovicna, ne dajefze halicza$zina Tvoga Jefuffa ,: pred ochi :.nosg 
go5 fzam vu Perfone vefz y feledni, nai predi na krifu vifzechr, 
pon. dole vzeti merevi y ranyčni pofivavljafze na ko» 


5 <“ Nuefzada( govori proti Tebe S. Gregur: Nanzianfenfeki:) 
Fade! sum bić ef? -Fikins taus? Det vezda. 
Tvoje 'O Tufobfia Maika!vigy:, :y poglei ; jeli: ovo: Dragi Szla ;.4 7. 
Tvoi JEfus? Poglei! jefzali ovo, oni zlati. Lal? koje uliko pui 
ti Pzevojemi: fzvecomi jelzi: čhefzala. Rukami! reads vi vu 
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keevi femelani , y fzkeleni. 'Poplei! jeli ovo. Glava Szina. 
cvojega š od koje traki (zverlofzti , kakrk od frungza jefzu. Iz.. 
hagyali. Sada (zternovumkorunum koruinena , viza rainena, 
Poglci jefzuli ovo one zvezdene ochi? fzina tvojega ?.koje Gra 
da-.dobro zaperte, vifse nekafu fzvetlolzci. . Poglci 6 Maria! -jee 
fzuli ovo cherleno mlechna licza Szinacvojega ? viza odurnemi,. 
y merizkemi hrachki poplyuvana ? keja predi , kakri Rume- 
na zornicza , jefzufze fzvarila. Poglci.o turobna. Maika ! Jes: 
fzuli ovo modra vulzca ona ? koja predi ,: kakti Rubini: jefzufze 
cherlenela : Kadafžu tvoje. iznai fzvetefleh perfzih, nai chifze. 
tee Divojachko mleko. kofztala. .Poglsi ! jefžuli ovo ruke- 
Szina tvojega , oftro z-ghavli prikovane? kojefzuce. ruliko pu-- 
ti lyubleno obimale. : Poglei! jefzuli oyo perizi! Szinazvoje- 

ga? y rebro prebodeno? kojefzi tuliko puti , lyubleno k-fze= 
bi pricifzkala. Pogleš!jelzuli ovo one berze noge Szina rvojega? 
cverdo krifu pribite? kojefzu velzelo , za dobro lyuczrva Zi 
dovizkoga, vnoge pretekle.varaffe, y po pulzchinafae: crudile, 
Poglei!ć turobna Maika! vfze telo; .od' verhuncza Glavecia do 
pet fzina cvojega. Vize kervavo, fzmucheno, raineno, ra« 
zdrapano , razmerczvarjeno. Jeli ono iszco? ali ne # koje pre« 
di bilo jelepote Nebofzke, dike Ahgelizke , Izverlofzti-wech , ne- 
go izunchene, kojezovižemi planećami Nebefzkemi, daje fzvetilo; 
ed nyega fzvetlofze je dobivalo vizemu vilzokomnu znanoje Nebi, 
6 cuga y falofze ! Gdobi -mogel., neg: fzamo jednu naž 
menffu ifzkriczu falofari napervo donelzti? koju. Maria je imala 
pod krifem fzrojecha ; kada; Sginka Izvoga videlaja; vumirari. 
Ar akoje negda Aggis , :zlusbanicaa.Sadre, iz bite Abrshamo« 
ve pretirana,: imo ramopo puižcbinc bludechi zemalahem fzie 
nom fzvojem, Izmaćlom, kruto veliku. vu fzerdezu fzvojena 


imala. y chudla. falofac č:kada ni kapligze nigder ni mogla 


' naici vode, dahi pdifegya ves vurnirajuahega Szina zvaga-Ižniaš 


ola odvernuci. mogla , y'vuculike, fegyega- pomacki.i Videchg: 


2 ovo Aggar danu nemore. pomocbae ruke podari, 9“ da dete 


ed. fgye' pogiblo , ovak velikum je izkriknula GloGrjumna 
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Non'videbo neri mnoricntem - - > fevit. Pofzravilajć, pod jed. Gem am 
tlo. drčvo Sžina' mladoga Izmačla, y veHkem glafžorh fkt "+ 
imula. Ak nebudei videla, nic! ocbima mojemi gledala, od fegy€ 
umifajuchega Sžinka mojega. y ovak odsžrupivffi od nyega pla- 
kalafzeje, y fzuze tochila, kruto jako. Zakai kaibi fztimali? je 
'osztavila Aggar Szina_daga nevidij vttnitati 2 Ni fžtanovico drua 
dnion tomu: nego3 kaiti culika falosze bilaje Ag&ar, da videeh4 
vumirati dere, odfaloszri velike ,- y oria z-detetom bilabi more 
Ša vumreti. Velika ona ni drugachbilaje falosze,: 


Niftarmanye vendar, odhagyai.6-Aggar! yfzinom trojena 
Žzmaclom , vu glublinu emicze zbog faloszti..,Ar ti nigdar nifzš 
lyubilaculiko fzinarvoga, kulikoje lyubila Maria Dovicza Szina 
fzvoga JEfufla, Ter vendar niga ofztavila, nego do fzkradnye 
vurefzmertinyegove, je, akonipoleg nyega, konchemar blizu 
nyega, nai verneffe fzrala. Ako Aggar ni mogla ,od faloszci glo+ 
dati , kakobifze fameostium borili fzin acinj Izmacl? oh kulikg 
falogze? Maria pako gledalaje, zochimafzvojemi, “kak Szin nye : > 
Rakrifu vifzachi jefže boril fzmertium, 'Aggarni moglaod falo» >“ 
izd churi y pofzlufari placha fžina fzvoga. Maria pako 6 kuljka < 
rana faloszri?-chulaje., y poluffala , mila y vifzoka,Szina fzvoga 
zdibavainya,. Aggar od faloszri vurnirala je, kada vufegye fzing 
fzvomu ; ni mogla datinapitka. Maria Turobna Maika chulaje vu.- 
fegyc krichechega Szina fzvoga nakrifu vifzechega, Sito, fegyx 
&m.. Oh ner kakva faloszri pomochimu ni mogla, nici dari napice 
ka. Zrechjum Aggar ni mogla pri fzmerti biti Gina fzvoga, 4 :fa- 
Josszma Maika Maria Devicza bilajs kada: Zeclinato enpšte tradidit 
(Piritums, Nagnuvfli glavu Jefus fzpufztilje nai fzvetefTu Duflu, Ag, Jess: tg, 
gar napokonecz koneza, ni.vuonc fegyc pogubila fžina [zvoga "#- 
Izmaela,.ar po Angclu sazvefzelena, ;y. k-adenezu napuchena, 
kade fzina fzyoga je nappila, y od fzmerti ofzlabodila,. ,Maria- 
pako faloszena: Maika, pogubilaje &zina fzvoga JEfulfa, y falosge 
na oszrala, dk. ' gonna nm 4 og 
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. :Zbog kojega zroka Turobna Maika vize turobne Dullicse 
paovom (zvčru purujacaena vekovechnofze. :,Marerinfako- por 
Zava dabi 'yuinyu ochi fzvoje ali /zuznate, vuperli,, y :zverhu 
(zmertilze izina neinoga. znyum falolzuli govorecha: 6 vos amer 
mes, qui šranfitis per všamš hote y fzetuice, o rurobne Dulflli- 
cze, kojefzrefze yu ova 672. Czirkvu.fzkupa dan danalsni izprar 
vile; pomoztemi plakati, muku y-fzmert fzina mojega... Kak 
dabi hotela rechinai Turobnella Maika po ove ifzve resboh. O 
mos omnes qui tranfitis per viam vi vlzi, koi polek mojega, al4 
kipa, ali olara prehagyate pofzlubnete ov izhagyajuchi Ana- 
grama 2 vor nine potins queritis Mariam. TO jelžr: Ako vafz 
plaćki moi, fzuže moje ; falofžermoja ,genuti nemore, nafalofže, 
plach, fzuze, y pomiluvainye genuti , ah nai vafzkonchemar ge+ 
he, y tverdokorno; y grefšno ferdeze vmelicha, ov drugi iz 
gornych rechih van izhagyajuchi anagrama: Mormtžmobet, sper- 
fo fanguink. To jefze: nai vaszkonchemar, mertvoga fzind mot 
jega, muka, fzmert ,y kćrv nai izverefTa za vafz (zroehena, gene, 


Se. s na pomiluvainje nyegovo: Pidete fi ef? dolor, ffčiet dolor meseć. Vyg: 


7, ei3, 


te, ypogleite: akoje bila'koja rak faloszena Maika? kakfžem ja, 
brez Szinka žaofzravleia. Akoje koja na fzvetu Maika, tulkiku 
čhutila muku, kulikufzemijai da nifzamo T elo »fzerdćzey dii 
fu moju mećli (aloszti; prebolje , tija do fzmerti y ofzebuino on+ 


Joze. 19. da kada: Srabaz justa Crutem Jefu Mater ejus, dr joror Matris ejur, 
: V, #l, . g , "+ : : . : 
Setalefžu polek krifa Jefullevoga , Mari nyegova . y feszrra Ma- 


t 


tcre syegove: Kade kulika , y kak velika Rana, Turobne Maike 
bilaje zavdana,' obilnoszte chuli. > mE Tk | ' 


+ 


Zaro nikai-đrugo hegovorim, nego vfzem koi vu falofžri, 


“ai kakve teskoche jefzte pofzravleni, za rafzvefzeleinye valfe, 


> nazvelcharivam iz oveh rechih : Pidere, ff dolor, ficut dolw 


shes poglčite , Y premilzlete: A- koje falolže, chija:od veka 
takova bila, kakovaje rmioja Tufho Maike, van iz hagyajuchi . 
(Anagrama:: Delić dolbs, 'Corais mež, iortus tw efik. Toje: hodi 
& Dufficza koja vu falofzri jefzi polzravlena, k-fzinku mojemu; 


+ kojega na koleneh mojeh derfim mertvoga, vizega rainenoga, 


y ker= 


m U our o os 


poma PER ae 


Ma: i APN. sasa mamma 2E Ag LED rensišii KE zaraditi sicti 


Ix Fesro Sgrrem DĐoroRum B.V. M. 
y kervavoga, y ovak ponizno proti njemu reczi: dai izbrif- 


< fi falofze iz fzercza y dufie moje, ti nai terplivneffi Jefus: daj 


da dobrovolno faloset ovu budem moglapodnaffati.  Vfžzi vu 
grehe.podverifeni, y zakopani grefihiki, ter.morebiri.(.kai Bog 
neđai ) vu-zdvoinoszti pofzravleni, ah fzeverdnem uffanyem ; y 
pokornem fzerdczem , vteczetefze, Turobne, y faloszene Ma. 
rie Devicze, ona od Szinka fzvoga hochevam zadobiti milo- 
fohu. Ar. < e | 

O svos omnes quš tranjit per viam: ove iHete rechi) jachiju , 
valz , izkojeh ov dohagyajuchi anagrama, od vfzeh vafz za mi- 


-loschu, profzi Turobnu Xariu Deviczu. Tao inopš eris Mons, fi 


Susquč Marić Vfzaki kaifze knoy ,.fztalno , y uffano vreche ; bu- 


* de zagovornicza, Pomochnicza, y Branicelicza , z-rechium : 
nai vekfic uffainye zvelicheinya. Koju milofchu da: vfži fzkue 


pa zadobimo ; hiremofze na kvlena nafla, pred faloszenu Mariu 
Deviczu , y z-ovem ifzrem koj izhagya izoveh rechih Turubno 
Marianfzkeh, O ves omaes qui tranjiti per viam, attendite, & 
videe ,. ffefi dolor , ficut dolor menus. Proizemoju, y molemo go- 
vorechi: Ex Mater dilečta! efo Domina, & protus tuorum, ided fol devo- 
t& tuš erit quies. Ovo nut! 6 nai Turobnefla Maika Maria! Vfži 
fzkupa falujemo , falosze tvoju, y muku Szina tvoga, fzpozna- 
vamo.-da zrak faloszci tvoje, y muke Szinacvojega , jefzu grehi 
nafti, ali fada obechemti, fzralno, fegurno, y ifzrinszko, date 
nigdar viffe hotomcze zbantuvati, rafalosztiti , y Szinka tvoga 
zgrebi naffemi ranici nechemo. ..s | | 

.. < Alidaovo nafie obechanye bude (fztalno ,y ifztinfzko: od rebe 


nal predi , o falosztna Maika, pomochi profzimo Ruku Mari- 


anszku , ar je namznano, dalzi vizem Tebi po bof- 
. nem dufliczam pomoch, y obramba, tak ifztinszko 
kakgovorin. A MEN, 


: a ' 
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Certamen forte dedit šlli, ut “vincere$. Sap. 19. I2. 
- HarcZ jaki dalje nyemu, dabi obladal. 


A vnogi jeszu, y nahagyajusze, chez letoz-vefzelem zvani 
Imenom Juraji; koizbog fzvojeh velikeh y neizgovorneh 
dobrot y kreposzcih, pobosnoszti, fzvetoszri y chudachinov s 
tak od fžvete Matere Czitkve kerschanszkč kacolichanszke hva- 
lesze y diche; kakod vnogeh Szveezev, Mudroznanczev, y z- 
govorliveh Prodekatorov Konczionatorov zviflavajusze : vfze+ 
mu firokomu fzvčtu znano jey edkrito. Da pako chaszt ova, 
dika y pofteinye dajeimsze vrednoje y dosztoino. I zato. 
Hvalece verne ovchicze Pafžtira vaffega nai fzkerblivefTega: 
Ha Mrij- bochu rechi; Antiskenezd Sz. Juraja Biskupa , y lasztovitoga rav- 
"> Kom. picela Czirkve valfe Antiokenszke. Koi zbog oszebuine fzvoje 
pobosnoszti y lyubavi ( kak od nyega vu fzvojem Liszru Szveci 
Cziprian fzpominasze ) fzkojum gorelje proti B. D. Marie. Bilje 
vech puci z-neinem nai chiszeeffem Marianszkem plafchem vre- 
den bici pokrit, y odeven , kaksze fzam hvali, dagaje B.D. Ma- 
ria opominala , da ako hoche fzkuffavaina tela, fzvčta, y Vraga 
2.Rg.22. obladati: Induere veflibis obleczisze vu opravu (da obladas ) mi- 
Mar-Rem. lOfzerdnoszti moje Marianszke.  Dichete moi Limujotasczi, Ju- 
raja Erffega vaffega. Koi zbog povekffavanya pobosnoszci , proti 
Bugu, fzlavne Matere njegove Devicze Szveczem Bosjem y za 
volyt pravicze: koju natulikojelyubil; da zbognyeni fzamo Erf- 
fechrva oszraviti, nego; y pod kervolochnem Leonom Czesza- 
rom, glavu fzvoju felelje pogubici. Horejuchi fzpuniri zapoved 
Bel. 4. Duha (zveroga govorechega: s/q=e ad mortem certa pro jujfitia, 
“33 Tia do zmcrci y zadnje kaplye kervi borisze , y vojui za volyu 
| pra- 
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X, pravicže.  Yzviđavaiteako y do vilfinenebeszke moi Bechani, Bi- 

* skupa vaffega Szvetoga Juraja, zbog nyegove velike y gluboke 
oniznoszti, vekovechnoga fzkoznuvainya, pobosnoszti, trap- 

ron proći vhogem miloszerdnoszti y dareslivoszti, tak da- 

szcisztinszko morezbog nye hvaliti SztarczemJobom Patriarkum 

govorechi: Oemlew firicaco, Ar pes clande, pater erans pauperum, Jo. s). 

a Oko bilfzem fzlepomu, noga y podpirek hromomu fantavomu, *“/#-5 


s - 


7 Orecz bilizem firomaskch lyudih. 
| Niftarmainye vendar uffamsze dami nechere za zlo vzeti, y 
m z-vizemi gore rechenemi zameriti denesnyemi Godovniaki, 
j akoim dan danaffhi prepofzravim onoga: od kojega ovo zmof- 


no y glafzovito Im Jurai jefzu dobili, y nyega fzami hvalili, 
| chafzrili , y poftuvalijefzu. Denefinyega naimre Godovniaka Sz, 
| Juraia Vitecza, Generala voiszke kerschanszke pod zafzravum 

Szveroga Krifa, | | 


| Arovoje oniszti Juraš fzveti, koijebil pod Diokleczianom 
Czefzarom , aconomis totius Ecclefie. eden dobri y fzkerblivi O- 
tecz kerfchenikov, y verni Gofzpodar fzvete Matere Czirkve ker- 
fchanszko-kacolichanszke, yneyn Zagovorirel y branitel naifže- 
gurneffi. Y zato Sz, Jurai Biskup Antiokenszki iz pobosnofzti 
koju imalje proti Patronuffu fzvojemu ovak viffe puti imalgaje 
navadu pozdravliaci govorechi: Sa/ve Mertyrum Derm, Defenfor 
Chriflšanitat&. Pozdravlamre zevfzum kai nai vekflum morem 
doszroinosztium y pobosnoszrium & Dika Muchenikov S. Iurai 
fzralni Branirel pod kervolochnem Diokleczianom vizega ker- 
fchanfžtva. Ovoie z-rechium on iszti Iurai Virecz gu fecšt - mi- Bel. za." 
gabalia in vita fka. Koi jevuchinil vnoga y velika chuda vu fiv- “7: 
knyu fzojem. Zbog kojega zroka dabi bilpo fzmerti josche chu- 
dnoviteffi Bog V. M. Certamex forte dedit 313 zet vinceret. Dalmu- Sap. re. 
je barczjaki y veliki, vojuvanye oltro; ni dabi vu nyem pogi- “' *“ 
nul, nego dabi korunu vremenitu y vekovechnu obladanya za- 
| dobil Koju y je dobil zverhu nepriatelov fžvojeh, Kralya fzvo+ 
| jega yto nebeszkoga y nafztvornikov vere kerschanszke karoli- 
m Ooa_ chan- 
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chanfzke. Od kojega harczuvanya y oblađanya, doklam na 
kratkom budem govoril, profzim zamalo poterplenye. 


Certamen forte dedit 1043; sat vinceret. Sap. 10. V. 72. 
Harcz jaki dalje nyemu dabi obladal, 

ia La = Akoprem mudrosze Bofanszka Kriftus Zvelichitel fzvčca, 
2.7. Očhivesztno vfzemu fzvćtu je nazvelzcil da: digous ef? operarim 
mercede fua. Vfzakicesak delavecz , vredenje plaćhe truda, pora 

y pofzla fzvojega: vendar dafze predi nima naplatiti nijem ne- 
 gofzezafžlufi, ovohorelje pokazaci vu chloveku Gofzpodaru E- 
vangeliumfžkom, koi zapovedalje fpanu fzvojemu resakom na 

Mat za. Iimenemplaticigovorechi: redde illis mercedem. Dai placi tesakorm., 
“#. ali gda? y koje vreme zapovedalje Gofzpon. naplatici resake ž 
Ri fzcanovito predi, nego po fzunchenom zahodu, pozveriTe- 

nem crudu y potu, delay poszla nyhovoga. Ovo daje ilžtina 
ažujemoe more na dalie izfzvetoga pifzma, fzraroga zakona, 

ade chcejefze, Szraracz Laban dalje Senu Jakobu Patridrke nai 

lepflu, y nai dragu kcher fzvoju Rachćl, alini predi nego po 
fzpunyeneh 14. leteh fzlusbe nyegove: Vu kojeh vnoga ceska y 
fzuprativna moralje terpeti y podnaffati Jakob Parriarka.Saul Kra- 

ly lyuczrva Izraclszkoga dalje zaruchniczu Davidu kcher fzvoju? 

ali ni predi, nego. po obladanyu velikoga y fzerahovitoga Goliaca, 
Pokolenya Izrael/zkoga nafzrornika.  Z-rechjum dobil je y Da- 

Vid korunu chafzci Kralyevszke, ali ni predi doklam ni vnoge 
predobil Nepriarele Izraelozev. Da fze fzpune rechi Szvetoga Pau- 

4. Tim. la Apoftola govorechega. nom coronabitur niji legitimč certaverit. 
"5 Nigdorfedrugi nai neuffa korune Kralyevszke dobici , nego on 
s. 404, Koi fzegurno y bacrivo vojuval bude proti nepriacelom y nje ob- 
in Mat, lada. Ar govori Szveci Ambros. gaž mo fiserih in labore Certami- 
ns, nec erit inreqvie aternt vifions. Koi nebude vu velikom po- 
fzlu y delu vojuvania y harczuvanya , an nebude niti vu po- 
chinku vekovechne radoszri y vefzelya. I zato popeva mudri 
Počta: dalcia non meruit, qui non guffavit amara. Szlatka po fzmer- 


ti ni je vredeavfici, koi fuhka vu fivlenyu nije hocel pici. Zbog. 
| | ko- 
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kojega zroka dabi Maximilian Czefzar fzvoje obatrivel vojake, y 
y.(zoldacom fzvojem vekiTu zavdal fzerdchenosze na vojuvanye, 
na zafzravah , na bubnyeh , Trubentah x paukah , y na vizem 
orusju fizvojem vuchinil je zmalaci y zrezati jednu zlatu, a dru, 
gu cernovu korunu z-podpifzkom žwopportuuitste utramque. Vu 
prilike vremena obodve. Kak dabibil hotel rćchi: po zadob- 
lenyu korune, ternove , podnaffanyu. dobrovolynom vnogeh 
fzokdachkeh :nevoly, tćskoch y (zuprativchin , fzkoznuvanja, 
glada , fegye, vruchine, zime, fzmrada y fzcraha, po viteskom 
vojuvanyu, y nepriatelszkom obladanju, hochumu dati koru+ 
«u.zlacu:, velike dike, chaszti , y preftimanya. 

Ovak Sz-podobnem nachinom chini Kraly Neba y zem; 
lie , Kriftus.zvelichicel fzvčca. — Barrive naimre voinike fzvoje«- 


493 


verne kerfchenike govorechi : 52 quis vult pofi me venžre = --tol- Mat. 16. 


laš Cracem fuans koi zamnenum hoche vu Nebu daici , y koru- 
nu blasenfževa dobiti , nai nofži y vleche vizaki krifa pregonov , 
iziromaftva , beregov,, ogovorov &c* za lyubav y volyu moju , 
y koi rakvem orusjem bude vojuval proti nepristelom : A 
vicerit , dabo eš federe mecum in Thbrono meo. Y dobi zverhu 
nepriatelov korunu obladanja , hochumu dari fzedeti zme, 
num vu Tronufflu mojem. Ovanda navuk , ovo Bosanfzka 
obecanje : Corđe Saf€apit dobro imal je vu fzerdczu fzvojem 
v-koreinyeno fzveti Jurai Vitez. Koi ako prem vojuvalje ( bu» 
duchi fzrojunachki Kapiran pod Diokleczianom Czelzarom ) 


proti Nepriatelom nyegovem, y nye:ni tuliko z-orusjem cze+ 


izarizkem y fzvčezkem , kuliko duhognem fzvetemi naimrey 
zasganemi molirvami fzvojemi ladalje.y premagal.  Niftar- 
manic. vendar vojuvalje ofzebuino , y nai. bolic proci Nepria+ 
telom Duhovnem , telu , fzvčeu y vragu, ter cak dugo har- 
czuvalje. doklam je je y preobladal, Teh obladalje vnogemi 
pofzemi ,, $z-koznuvanjem , molicvami y muko cerplivnofzee 
dum.  Szvčt predobilje , kada akoprem vifzokoga y Plemeni» 
buduchi roda , vfze kinche , blaga y peneze je poteptal, 
vilzoke chafžri y velike dare Djoklecziana Czefzara je popluval, 
| y 


Tv, 34. 


Mbe. g. 
V, 4. 
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y pogazil , y fzžamoga vu firomafštvu ( viza koja imalje_ daju- 
chi iziromahom kerichenikom ) naizleduvalje Kralya fzvoje- 
ga Kriftuffa JEfuffa,  Z-jednum rechjum obladalje vraga, 1zvč- 
tem chifzeem y pobosnem [zvojem fivlenjem , fzcalnoCzejum 
vere , uffanya, y lyubavi vu Pravoga Boga.  Obladalje na po- 
_konecz koncza, y nafztornika Prave vere y Pravoga Boga , po- 
zoja kervoločhnoga Dioklecziana , onda kak govori mnudri 
sic. a Origenčs * Dum non Marty» patiens , fed Carnifese torgvens  fratše 
mo keg era. Kada ni fzvčri Jurai mukuterpechi , nego kervo- 
k y hahar nyega trapech y kinčch bilje opefšal, y oginga- 
vel. Kada v-nogemi trapechiga Mukami, koruinyenoga iz- pa= 
znalje Herczega Muchenikov fzvetoga Juraja Viceza. 
Kadez-ofcheki y paliczami fzeuchenoga , feleznemi grebeni 
do kofzti z-drapanoga, goruchemi fzvčchami y dupleri tia do 
chrćv zesganoga vuchinil je vu fz-merdlivu hicici y skuru tem» 
niczu. Ali po vrachicelu Nebefzkom Kriftuffu JEfuflu , vu 
kojega vize fzvoje bilje pofzravil uffanje, onu noch zvrachen 
Jurai fzveti , drugi dan vnogo lepilega y gyegyerneficga nego 
predi je zagledal Diokleczian Czefzar. Na kojega Juraja fzve» 
toga vigyeinye y ozdravlenic .A»roliss y Protbeus Herezegi, y 
vnogemi okolu fzrojochemi Krivoverezi ,.na veru kerfchan+ | 
fzku jefzufze obernuli, y korune Muchenikov ( verujuchi vu 
pravoga Boga) pofzralifzu delniki" "Kada vu onom melfzeczu 
vu kojem rerpelje muku fzveti Jurai Vicez viffe od 17. izedem- 
naifze jezer, po zapovedi. kervolochnoga Dioklecziana je bilo 
pomorjeno y muchenokerfchenikov y culiko fžvereh pofzralo 
muchenikov. Zbog kojega zroka nai bude da Moyfes Pari- 
arka vu (zaarom zakonu bilje vogya y ravnitel , lyuczeva Jzra- 
elfzkoga. Ali znati morate NN. da ovum ifzrum Herczest 
va korunum bilje okorunjen y Sz. Jurai Vitez koi oblada- 
juchi pozoja vu varaffu Šyčese zvanom. Dve jezere krivoverni- 
kov, zvun fen y male decze, ž-orusjem fzveroga krifa y po 
 fzvetom kerfztu je je oborufil , Vojake. vuchinil Kriftufleve. 
Ofzcavivifi fzcojunachku Kapitaniu Dioklecziana , y krivovere 
i ' izeva 





In _Fesro S. Georqi MARTYRIS, = 295 


:& = fzetva Herczefzvo.  Voinikov Kriftuflevch Herczeg , Vogya, 
im = Ravnirel y Generalje pofztal: Od kuda nai bude , da fzvedi 
6 Elias, Prorok , imalje vfzu jakofzvy moch , zverhu Elemen- 
m = o€uma zraka tak: da! kadaje hotel bilaje velika fzuffa , ali pak 
mi o vefzela , plodna, y vugodna Rodfza. Ali prez ove chudnoe» 
ih vice jakofzri ni bil niti Sz. Jurai Visez: koi ni fzamo zrakom, 
mi = ogynem je zapovedal ; nego: y chernum materjum ladelje 
A = zemlium. Kada na profnju nyegovu , iz zraka fzipal fzeje: 
mm o ogeny, vizu Czirkvu ktivoga Boga pred ochima kervoloche 
ng = noga Dioklecziana y vfzega okolu fzrojechega lyuczeva ogeny 
m nifzamo naprah y peper je preobernul ; nego y cherna mad — 
žemlia fztrahoviro jefze razfzrupila » vize okolu fztojeche bol- 
No vanfzke pope ( tverdokorne vu veruvanyu prave vere) y vno- 
i = ge druge tverdokorne , tverdoglave , krivovercze kakti Date 
am y Abirona, vufže je fztrahovito poferla.  Niizem fzupro=» 
tiven da fžveti Ezekiel Prorok , venofinu mertvechkih “kofz- 
tih na jednom polju fzkupa z-pravleneh, napofzlusfanie rechib 
Bosjeh je nagovarjal govorechi: Ojfs arida sudite verbam Domiše Bsu$.33 
#i. Z-pravlaicefze 6 fzuhe kofzti fzkupa y kotrigi chlovechanfzki “+ i 
jedinaicefze, y vzemffi nazad telo chlovechanfzko , pofzluhnete 
rech Bofanfzku!y kakimje zapovedal Ezekiel Prorok cakje vuchie | 
nyeno.Kadavfži kotrigi jefzufze fzkupa fzpravili, telo chlovechan» 
fzko nafze vzeli fivi pofzcali, yod mereveh ze gorefztali, Alinai 
vam bude znano: da nici Sz. Jurai Vitez ni bil prez ove mo» 
chi. Koju imelje z-verhu ifzte fzmerti , kak nekoi fzpiffuju od 
nyega Pifzmoznanczi ( kai ni nemoguchno veruvati ) buduch 
da Bog V.M. ni fzkratil , vernomu Proroku fzvojemu Ezeki- 
elu ove jakofzti toje izmertveh y fzuheh kofžci five od fzmer= | 
ti gore z-budil lyudi ; ni fztanovico , niti profzechemu na 
fzkradnie vure fžzmerti fzkratil , vernomu fžzluge y vojaku 
fzvojemu Sz. Juraju Virezu. Koi kadabi bil dopelan na 
mefzeo ni. pogublenja, nego Aldova damufze Glava odize- 
che: jeden Z-med fzedemdefzeteh Herczegov , koifzu od Dior 
klecziana Czefzara bili pozvani, da vide kulikemi , y kak 
# | | vno- 
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vnogemi z-trahovitemi mukami mucbi , .y trapi Paidaffa ( ah 
ni vech Paidafla nihovoga ) nego vernoga y neprgobladanoga 
Vojaka Kriftuflevoga Sz. Juraja. — Rekelje jeden z-med oneh 
fzk up fzpravlench Herczegov proti Sz. Juraju., y to velikem 
ofzmehavanyem. Ako 0 Jurai vize ove fzuhe kolzci ( kojeh 
biloje v-nofina , y co kerfchanfzkeh ,: koje kesvolochni mčch 
Dioklecziana bilje ofzufsil ) gore od fzmerci z-budis cak da 
tćlo y pak nafze vzemu chlovechanfzko , veruvali budemo (zi 
vu onoga kojegacri verujes Boga.  Ovachujuchi Sz. Jurai ochi 


fzvoje z-tverdnem uffainyem vu Boga vuperlje proti Nebu , y 


molil Gofzp. Boga da za fzvoju diku y vere kerfchanižke pote 
vergyeinje dofzroja onem fzuhem kofzrem gibanie , tela chla+ 
vechanfzkoga nalze jemanie , y mertvem pervo pavernuti fiv- 
Nenie.  Nakojuprofnyu vfze one kofzti po fzverom od Sz. Ju- 
raja viceza z-verhunyh vuchinyenom krifu jefzufze pochele gi- 


. bati glid z-glidom fz-kupa fzlagari:, telo nafze jemati.y tak od 


mertveh lyudi gore fzrajai "Koje gorefzvajenye Sz: Jurai je 


 blagofzlovil, y f-nimi zakupa za ruliko.chudo ( ali vekffu milo- 


>.Him. 3 e 


[zerdnofze Bosanfzku ) Bogu V.M, vrednu diku davalje chafzr 
y poftenye koje chudo videchi oni vlzi Herczegi ni fzamo , 
nego y vnofina jezer Krivovernikov; vu pravoga Boga je vce 
ruvalo veru kerfchanfzku nafze:v-zelo , nego y korunu ( po 
Izmerti Sz. Juraja Vogyey Herczega izvojega ) muchenikov do- 
bilo. | 

> Od kuda fzpoznarilze more fzvetofzr , vitefko vojuva- 
nie Sz. Juraja kojega Bog V.M, fzculikemi chudachini je nade- 
U, odichil y nakihchil.  Z-kojemi on:, Sicut bonas miles Chrž- 


ng fiš. > kakci verni y (zalni Vojak Kriftuflev proci Krivover- 
“nikom je vojuval, nyeladal, na veru Kriftuflevu nezbojazli- 


vem fzerczem preobrachal, Za kojega vojuvania y na veru ker» 
fchanfžku prabisrachania volyu ( imam protivnoga. nikai š,du ve 
trogi nai preftimaneffemu drevu Cedruflu med drevjem, rumo- 
gre Roficze med Czvetjen, fzunczu med zvezdami, zlaru med 
rudami, Czece med ribari, Orlu med priczami, OlinpulTu med 
gora- 


n.e mam o 


e 
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> In FEsro 6. GEorgn MaRrwttrs, 
gorami ; Gallenuflu med Doktori , Ligurguflu med Prokorato- 
ri, Crefuffu med Bogatufli pervo mefzto: Abfolonu med drago« 
licbnemi mladenczi , Salamonu med mudroznanczi, Samfonu 
med neobladanemi Vitezi, defzna ni fzamo ruka, nego y od 
vizega izvčta vizehvale y dike dajesze koruna ) ja vendar dan da- 
nafini odperto govorim - davnogo bolye od vfzeh oveh reche« 
neh kreposzrih ( akofze mogu rechi y derfari za cakove ) koru. 
napreftimanya; korune pod. Diokleczianom Czeszarom , nai 
pervcifega Generala Voiskze kerfchanszke doncfinyega Godove 
niaka odichenoga Sz. Juraja Viteza dosztojasze. Koja koruna 
zbog nyegoveh ofzebuineh chudnoviceh dobror y krepofzrili 
( koje nici ja (z-perom fzpiszati nici morem zadovolno 2-jezi- 


kom zgovoriti) damufze da y alduje od vfzega kerfcbanfztva: 


Vredno je y doszroino. Kojega vernoga Szlugu, y nepreobla« 
danoga Viteza Sz. Juraja , mogelbi dan danafini hvaliti, zbog 
nevgaflenoga ognya lyubavi , z-kojem gorel je proti Gofzpo- 
dinu Bogu. Kada kakti drugi Enos vu fzrarom. teftamencumu 
ovak on vu novom zakonu nai pervi z-med vfžega dvora Dio- 


" klecziana Czefzara, zmed vizeh Voinikov, Dvorjanikov y Her« . 


czegov nyegoveb : Cepšt invocare nomen Domini, Pochelje ne- 
zbojazlivem fzerdczem pravoga nazvefchati , nazavati Boga, 
nyega hvaliti, y oyemulze vklanyaci. Imalbi obilni zrok dichi- 
ti Sz. Juraja Viceza , zbog felye y pohleplenya z-kojum felelje y 
zifzkaval Dufficz zvelichenya , po preobrachaniu iz rmicze kris 


= verfzeva, na fzvetloszet kesfchansztva, y z-poznanye pravoga y 


jedinoga Boga. Siroko y dugomilžze ponugya polye zviflavati 
fzuncze Sz. Matere Czirkve, Sz. naimre Juraja Vireza , zbog ne« 
oszkrvnyene chifztoche divojachtva :. koi bilje vu fzredine og- 
nya mladoszti fzvoje, ter vendar niga nici nai menffa izkricza, 
nai menfle navrazila nechifztoche: bilje vu fzredine blata bman, 
grefineh y neghifzreh paidaffev, ter- vendar nifze med nymi o- 
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Gen, 4. 
Vv, 36 o 


fekrunil Nego; vu tulike chednofzti , fzrameslivoszi, y chifzto-. 


che fivelje da:. iderunt faciemejus , tanquam Angeli, Videli y gle- 


dali jeszu drugi Vojaki, y Dvorjaniki Dioklecziana Czefzara , - 


P p zbog 
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Feel. 3J. 


Vv, 38 


Ix Prsro $. Gronan MARTImIs, 
zbog chednofžti, fzrameslivofzdi, y lepoga kerfchanszkoga đer. 
fania Sz, Juraja Viteza liczey oblichai, kakci dragolichni obraz 
jednoga zemelszkoga Angela? zbog kojega zroka morem-rechi, 
dajebil Sz, Juraijeden Angelfzki chlovek , y chlovechanszki An- 
gel.  Mogelbi nadalje Sz. Juraia Vireza zvilfavavati ofzebuinu 
mudroszr, znanofze y zgovorlivoszr rčchih, vu nazvefchenyu, 
y branenyu prave vere KriituTeve. Kojemu: son peterant refiffe- 
re. nifzu mogli (zuproti fžraci vizi mudroznanczi ( akosze ca« 
kovi mogu zvati, koi fzame (zebe ni mudrofztium nego beda- 


fzrochum jefzu vu pekel, y vnoge druge prekopirili) krivover- 


fzki y bolvanfzki. Z-rechjum mogelbi Sz. Juraja Viceza na vno- > 
go preftimavari jakosze, fzegurnofze vu mukorerplivnoszeti » po 
kojeon (zam nai pervi zmed vfzega dvora Czelzarizkoga , kakci 
drugi Aminadab chefz kervavo mori je preffel prolejanya kervi 
fžvoje za pravu veru kerfchanszku, y nafžleduval Moifeffa novoga 
zakona Kriftuffa Zvelichitela fzveta. Znajuchi vu duhu oneSz. pie 
fzmarechida: Gloria mazna ef3fequi Dominsna. Velika dika, chafze 
y pofteine je naszleduvati Gofzpodina y Generala fzvojega. gz. 
pako Jurai Vitezkaici je nafzleduval Cofzpodina y Kralya fzvojega 
Kriftuffa, barrivo y fzegurno proti nepriatelom vojuval, ynye 
obladal. Zato korunu dobiljeobladanya. .: : 
Vu ovch anda y vnogeh drugeh dobrotah y .kreposzcih ( ko- 
je dabi hocel na pervo doneszri , dneva da pache.y nochi bimi 
neszralo ) fzveciližzeje Sza Jurai na zemlye fivuchi. Koje vfze 
zbog kratkoche vremena na fzrran ofzeavlyam. Jednoga vendar 
zadnich povedari za Diku nyegovu) dvafič vu one kreposza na« 
izleduvanye ) nezamušyavam, Szralnu naimre y goruchu Lyu- 
bav, fzkojum ( gorelje proci ifzrem nepriacelom fzvojem y nye 


. fztalno lyubil. Kak fzpifuje vu fivlenyu nyegovom novi pilzecz : 


Petrus Ribadeneira. Ni drugach ,.kaiti od crakov fzunczeneh je 
Ochivefzeneje, da zbog. krorkochc fzerdeza, y fzralno zasgane 
lyubavi koju proci nepriarelom (zvojem imaliy nofzili jefzu, vu 
vnogeh pregoneh, ogovoreh, y mukoterplivnoszri, tak vu Sz, 


Pilzmu novoga kak fzraroga zakona , vnogi nafzledniki Kriftule 
Za fevi 
( | 
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IN Fssro $. GEoRen MARTYRIS. | 
fevi vrrogosze hvale, y priateli Bofi vnogosze zviffavaju. Ovak 


MSK 


hvalisze Moyfes Patriarka ( protikojemu ako prem lyucztvo Iz- | 


raclfzko ni fzamo vnogo je mermralo, nego y kamenuvariga 
hotelo) Moyfes vendar ni fžamo damu oprofzri Gofzpodin Bog 
kriviczuovu, ydaga nekaftiga vnogo molilje, nego, y fzamo-, 


ga fzebe na meszro nepriatelov fžvojeh Izraclezev na fantenye 


Pravicze Bosanszke davalje govorechi : ažt dimitte ežs hanc no- Brod. za. 
Kam - < at dele me de libro tno. Ali jm O Bofe oprofzti hmaniczu “ ##* 


y pregresku ovu! ali akoje hoches kaftiguvari, zbrilfi mene iz 
knigetvoje , knigefivlenya. Dichisze y okoruneni Prorok Da- 
vid zbog krotkoche fzerdcza, ylyubavi z-kojum bilje nagnyen 
proti nepriatelu fzvojemu Saulu Kralyu. Kojega vu ruka imaju-' 
chi bilbi labko z-konchati mogel, ter vendar ni horel, y zato 
ozavalizeje: komo fecundum cor Dei. Chlovek polek fzerdcza Ro- 
fanszkoga zvani. Znana vamje dobro lyubav Sz. Stefana pervo. 
Muchenika, koi za bahare (zvoje koifzuga kamenuvali mo« 
ilje Golzpodina Boga: Domine s ffatmas illis koc peccatnm. Ne- 
dvoim danebi bili chuli od lyubavi Sz. Jakoba Apoftola manf- 
fega z-kojum gorelje proti nepriatelom fzvojem, kada od nyh 
fz verhuncza krova Czirkvenoga nazemlyu obrinyen, z-poterter- 
temi kofzemi proszilje za nye Gofzpodina Boga: Domine jenofće 
šl&. O Bose oprofzti im ar neznaju kai chine! 
Ovi anda vfzi y ofzrali vnogi Priateli y nafzledniki Bosi hva. 
lefže, kaici verno, marlivo y podpunoma jefžu nafzledutvali Kra- 
lya fzvojega Kriftufla y nyegovu Regulu y zapoved zverffavali, 
Exemplam dedi vobis , ut guemadmodum ego feci, Š vs facšatss, 
Dobru peldu jefzem vam dal:'put y izrezu vojuvanya pokazal, 
modus y nachin karczuvania osztavil, kakti Gofzpon , Gene- 
ral, y Kraly vafs, da kaifzem goder ja vuchinil, y vi vuchineh 
mojeh budere mene nafzleduvali. Ovu anda regulu y zapoved 


48.7. 
v“. Sh. 


Jon. 13. 
Vv. 19. 


Kriftuflevu: dzlžg/te žnamscos veflros. I yul-ete nepriatele y prego- Mar. . 


nicele vafle, Cvu velim žapoved Kralya fzvojega Kriftufla ni (za- 


- mo: cvwde fupepit Sz. Jurai Virez prielje vu fzercze fzyoje z-chu- 


jenyem, nego izpunil je y zverifil z-chinenjem. 


Ppa Kada 


v. 44. 


Ia Fesro Sz, GroRcii MARTYRIS, 


Kada ruke fzvoje gore z-digffi, ochi vu nebo vuprivffi mo 
 lilje za nepriatele fzvoje: Dimitte 8 Domine JEfu Chriffe gentibsneH 


Sariuš Ri- qugcunque contra me feceraut, dr contra Sančlos tuos, qui ivane 
S: Vi“ somen fančtuns tuum , ilumina eo5, st agnofcant veritatem : quonšana 


* omnes vis falvos freri, Oprofzti 6 Gofzpodine Bofe Jefu Chrifte * 
Ovomu fzlepomu poganinszkomu lyuczevu, kaje goder meni 
zla vuchinilo , y fzveczem tvojem pravem y vernem kerfcheni- 
kom naskodilo, koi fzlavno Ime tvoje jefzu zazavali y vezda 
zazavaju, hvale y poftuju. Dai jm fzverlošze dara Duha fžzve- 
toga, dazpoznaju Ifzrinu vekovechnu Tebe jedinoga y pravo-- 
ga Boga. Ar mije znano da Ti dobri Bofć vize lyuczrvo y vefz 

narod chlovechenszki felis y hoches imati zvelichen, ako fza« 

mo ono fzamo hoche, y privoli : I vu ovehi molicvah Jurai 

(zteti , nai fzrechneffe fzveru je izpufzuil Duflu, 


Od kuda z-poznaricifze more da Sz, Jurai Vitez ofzebuinem 
ognyem lyubivi gorelje proti nepriarelom y pregonirelom fzvo- 
jem, nafzledujuchi Kralya fzvojega Kriftuffa. Dajuchi y ofzrav- 
lajuchi vfzem narn peldu , kakga y mi moramo nafžleduvaci , 
vu lyubavi proti nepriacelom nafem , oprafchajuchi im viže 
krivicz, Spote, prigovore, ogovore obllanofzti &c. koje fzu- 
uam vuchinili , y co nifzamo Z-rechjum y nazochi, nego iz 
pravoga jedinoga fzerdeza vfzigdar y vizigder, cak kak dabinafz 
nebili nigdar zbancuvali, Ako hochemo f-nym dobiti korunu 
obladanya , z-verhu nepriacelov naffeh ; y Diku vekovechnu. 
Ar govori Isztina Vekovechna: ff dimiferitk vor peccata bomini- 
bus , dimittet etians vobi Pater Calefliš peccata vrffra. Ako vi iz 
pravoga (zerdoza odpusztire oprofztite y grehe lyudem toje vam 
krivicze od Nepriarelov valfeh vuchinyene Szvetem Jurajem vi- 
tezom, y f-nim barcrivo y verno z-valemj duhovnemi Harczu- 
vali budere nepriateli kojemu Bog V.M, Certarsen forte dedit ut 
vinceret. dal je vu fivlenyu nyegovom jaki harcz y vejuvanie, 
dabi ni vunyem poginul, nego korunu obladania dobil.  Ko- 
ju y dobilje y Cnyum budcfze dichil na veke:) fegurni <... 


.In FEsTo S. Grongu MARTYRIS, 


da y Orecz Bog Nebeszki ni fzamo oprofzrivam duge vaffe gte 


hc vaffe, nego vafz vchini delnike korune obladania 
Szvetoga Juraia,, tak ifžrinszko , kak govorim. 
AM EN 


IN FEsTO 
S.MARCI EVANGELISA. 


Pax tibi Marce Evangelifla mens. Itain vita S. Marci, 


Mir budi tebi Marko Evangelifta moi. 


Zrechen za ifžtinu, ter vekovechno fzrechen, :morefze ozva- 
ti, vszaki on, koi mir y fzlosnosze ima z-Bogom fzvojem. 
Koju ifztinu mogunam vnogi Szvetczi y priateli Bosij. pocver- 
deri, koifzu ovu imali y zadobili zpoznaci fzrechu. Ar fzre- 
chen bilje Noš Patriarka, y zdrusbum fzvojum. Koi kaitifzu= 
fze_ Boga bojali , znim mir imali, y obderfavali, od obchin- 
fzkoga potopa bilifzu ofzlobogyeni. Doklam Lće imalje mir 
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z-Bogom, y nyegalzeje bojal, ogeny fvepleni zneba padajuchi. 


nimu naskodil, koi Sodomu y gomorhu, nechiszre varalfe je 
posgal, na prah y pepel preobernul. Daniel Prorok mir z-Bo- 
gom, y fzrrah ,.yegov imajuchi pred ochima , fzegurnofzeje 
prepuszcil , vu jamu oroszlanszku pusztici znajuchi damu fzerdi- 
ti oroszlani nebudu mogli naskoditi, vu nichem nai menyega 
riavraziri. Szini Izraelszki doklam Bogu biliszu pokorni , y 
z-nim mir obderfavali, cverde pechine, friske vode : Nebo kruh 


y manu Nebeszku: zemlya terchke, plepelicze , jerebicze, vu. 


obilnoszti jeim davala, za zderfavanye fivlenya nihovoga. Zrak 
fzenczu po oblakeh, da vruchine nifzu terpeti, po nochi fzvec- 
li fzeup, na fzpodobu goruchega duplera, da nifzu bludili , je 
im fzvetil oprava y oburel, czeleh checrerdefzect Lec je im m. 

. Pp3 a 





sa In Fesro S. MaRcI EVANGELISTAR, 


la, daimfže ni razderla. David kaitifzeje Boga bojal, y mir 

z-nim obnaflal, nyemu y ovchiczam nyegovem , ni fzamo me- 

dvedi y oroszlani , naskodici, nifzu mogli, nego nici Goliar , 
-niciga Filifteanczi premochi y preobladaci. za 


Odkuda zpoznatilze, more dafžu iszrinszke rechi Duha fžve 
Jen, 29. TOga Ego cogite cegitationes pacis. Ja milzlim mifžlenya Iyuba. 
v.tr. vi, mira y fzlosnofzci. Ali proci kojem ove rechi Duh Sz. go- 
vori? poszluhnete Sz. korunyenoga Proroka Davida, da: pas 
Pal. 118. malta diligentibus. onem govori koi zapovedi nyegove obderfa«- 
* 45. vaju mir y fzlosnofze, z-nim , fzufzedi blisniemi, zdrufinum, 
&naimre zakonszki med fzobum imaju , y obnaflaju. Kojega 
fzam Kriltus po vuchenikeh fzvojeh v/zem vernem Kerfcheni- 
Joeu. a0. kom Katolikom preporucha govorechi : pax vob# mir vam. Ko- 
je rechi premislyavajuch Sz. Auguftin, vfze y vizakoga zofzeb 

$.dug fer. nagovarja govorechi H Pacem Qui scceperst » ženeat ; qui perdide= 
dve.Doiyjt epetat, qui amiferat exquirat, quoniam qui in ea nom erit iw- 
ventus, 4 Patre abdicatar, 4 Filio exbereditatur, 4 Spirit Sanče 

alienus effeciatar. mir, lyubav, y fzlosnoszt, koi zadobi, nai- 

ga dobro chuva, koiga pogubi, nai, zizkava doklamga naide, 

koiga zaoszravlia, naiga nazad porrebuje ar koifže nenaide vu 

miru lyubavi y fžlosnoszti, onfze od Oteza Boga Nebeszkoga 

hoche odhitici , od fzina odverchi, od Duha Sz. zevlžema o- 

durici. Ah fzrechen za fzranoviro bilje denefni Godovniak odi- 

ćheni Sz, Marko _Evangelifta kojega Szvetek. Sz. Mari Czirkva 
okerfchanszka karolichanszka obfzlufava zevfzum kai nai vekfum 

more pobosnoszrium, hvali y dichi dosztoinoszrium, koi ov 

naš fzveceffi mir y fzlofnoszrimalje. z Gofzodinom Bogom kak- 

je fzam vu cernnićze žapert iz vufžt Kriftuffeveh, kadagaje po- 

hodil y obatrivel imal fžrechu churi. Pax tibi Marce Evangelfla 

smes. Mir nal bude tebi Matco Evangelilta moi verni. Vuchem 

pak bilje 52. Marko fžrechen, da pache nai fzrechnefti:; doklam 
“ pokafem proszim zaterplivni pofzluh, 
: | | P,x 


PS 


IN Fesro S. MaRci EVANGEL ISTE. 
Pax tibi Marce Evangelifta meu. Itain vita S, Marci. 
Mir budi tebi Marco Evangelifta moi, >> 
Daje fzrechen bil 62. Marco Evangelifta, pred fivlenyem , 


vu fivlenyu , fzrechen y pofivlenyu fzvojem, od trakov (zun- 


cheneh, odperteje je y ockiveszrne je. Ar fzrechen bilje pred 
fivlenyem y: porodom fzvojem, poklakam , da vu Jerufalemu 


 fzcojechi roditeli nyegovi izpokolenya Levi imaliszu bifu'y fzca- 


šalifche fzvoje , kamo Zvelichite! fzvčra Kriltus,: Sz. nazvefcha- 
juchi Evangelium, ni fzamo ville pura jefze fzvrachal , fzranu- 
val, nego vu hifi Oteza nyegovoga, vuchinilje zadnniu pripra- 
viti vecherju. Kade ni fzamo noge vuchenikom fzvojem ( ho- 
tejuchi odeprati chernoga po grehu fzkuposzti Judaffa: je-op= 
ral, nego y prefzveto telo za hranu vukipu kruha, y kerv za 
napirek vu fzpodobe vina, dalje y prikazal , za _objachenye 
duis chlovechanfzkeh. Vu hife na dalye Sz, Marka fzkupafzprave 
lyene, zaperremi vrati po: edichenom gore fzajanyu nihov 
lyubleni y nafs Mefter y Zvelichicel dragi Jefus jesze zkazal Vu 


ELE 


chenikom govorechi: Pax vobs. Mir vam. Vu hife z-rechjum 72 3e+ 


Sz. Marka na Trofachku Nedelyu fzkupa fzpravljenem Apolto- 
lom y B.D. Marie jefze iskazal Duh Sz. vu fzpodobi gorucheh 
jezikov , vu kojeh fzerdcza vlejalje dare fzvoje Bofanszke. Szre 
ehen irinaje bilszi vu tom 6 Sz. Marko da je vu tvoje fztanu- 
val hife JEfus, z-Muikum fzvojum, y lyublenemi Vucheniki. 
Ali timam da pache fzralno verujem y derfim dafzi bil fžrech- 


neffi kada za Vuchenika Sz. Petra Apoftola, PaidasSz. Paula Na- 


vuchicela narodov, y Szetrich jeszi vuchinen 6z. barnabaffa A- 
aa Kak pifsu Theophilaćtus Metaphraftes Nicefotus Ca- 


ftus. y oszrali. | 


Nai fžrechnelTi pako bilszi, kada pervi Apoftol Navuchitel: 


Sz. Evangeliuma Nazveszritel y Biskup, Evangelita, muchenik 
y Pomochnik fzralni , pomukoterplivnoszri pofztalszi , vfzega 
Kerfchanszrva jaki fcbic y zavjetje. —Arpoklamkam bibil , oker- 
fchen od Sz. Petra Apoftola Sz. Marko, prict za vuchenika ni 
fizamo Perra,. negosy Kriftulfevoga: redilgaje (ako prem neho- 

see. | | | . zeju- 
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cejuchega na chalze mafinichku ) buduch dafzeje nevrednoga 
fzudil y derfal za nyu, fžam palecz na ruke jefzi odfžekel. Ko- 
jega Sz. Pecer po jakofzri Bofanszke chudnovito je nazad prile- 
pil, povernul y zdravoga vuchinil: .kai videchi Sz. Marko vo- 
liu fzvoju, z-volyum Rosjum fzkupa je fžlofil ( prepufžrilfžeje 
enda redici na chafze Biskupszku) y ovak rechenoga pofžlalje vu 
Egipronszki orlzag , y onde nai pervi Biškup y Evangelifta Sz, 

Evangelium y rechi Bosanfzke batrivo y fzegurno prez vfizake 
bojazlivoszci je na zvefchal bacrivo velim y fzegurno nebojazli 
vo y to negovorim prez zroka kada orla Nebeszkoga Sz. Januf- 
fa Evangeliftu vu fzvojem fzkrovnom vigyenyu chuje govoriti, 


#po 4.0.6 daje videl: qaatvor animalia , plena oculš ante & retro. toje tol- 


5. Bernar 
du će 4. 


spo. 


nachi 62. Bernardin: quatuor Evangeliftas plenos oculis ante dr re 
re videlje vu Duhu checiri Evangelilte pune ochi imajuche, na 
pervo y zadi, kaici naimre zochima razuma fzvojega po Duhu 
Szvetom,. videli y zpoznali jefzu, ona koja vuchinilje Bog pred 
pochetkom Szvćta, y previdelifzu zadnia koja horefze pripetirj 


" do (zkonchanja Szveta. 


Zmed kojeh (zevarih fzkrovnoga vigyenja Sz. Janufla Evane 
gclifte jedna je imala: facžem bomink fzpodobu chlovechanfžku, 
po koje ad Sz. Matere Czirkve navucbirelov, razumevalze Sz; 
MarkoEvangelifta koi dela Kriltuffeva kakti Boga fzkupa y chlo-+ 
veka, nai zverfIeneje zpiuje, y od pokolenja Krilftuffevoga fz- 
voi pochinia Evangelium druga fzevar koju je videl Sz. Janus: 
Bvangelifta bila je fizpodobna Aquila volasti orlu lecechemu, y 
toje bil Iszri Evangelifta Sz. Janus. Koi na fzpodobu orla od 
lerelje ni fžama do farkoga fzuncza, negotia do Tronuffa Pre- 
fzvetoga Troifzeva , dabi vu fžvojem Evangeliumu na zvefztil 
rech Bofanszku, koja nafze vzelaje na turu chlovechanszku , trei- 
ta fževar kuje videl Sz. Janus Evangelifta bila je izpodobna /- 
tulo jednomu telecu.  Pokojem razumevafze Sz. Eukach Evan- 
gelilta od alduvov , buduch dafžeje naivech za aldov celichev 
glduvalo, po popeh, y zato fzvoi Evangelium prichinja od ma- 
fnichcva Zakariafla. Y na pekonecz koncza videlje Sz. Janus 

Evan- 


IN Fesro S. MARcI EVvANGELISTA 


Evangelifta fztvar koja bilaje fzpodobna Leosž jednomu fžtra- 
hovitomn Oroszlanu, Po kojem vfzi $z. Navuchiteli razume« 
vaju denesnjega Godovnika 8z. Marka Evangeliftuy to zbog dveh 
zrokov. Ito nai pervich kaiti Sz. Marko fžvoi 5z. Evangelium y 
pricbinia od ruchania Sz.JvanaKerfzcitela,koi vu pulchinena fzpo« 
dobu oroszlana jakosztium recbi gibal je lyuczevo , na pokoru, 
y naSz. kerfzta prietie. Drugoch po oroszlanu razumevafze Sz. 
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Marko, kaiti on doiduchi vu Varas Alexandriu.  Iufonšlu smagno Beel, 48. 


auditam fecit vocem fuam. na Szpodobu ruchechega orofzlana naz« 


vefchalje veru kerfchanszku katolichanszku , y Sz. kogaje on po«: 


pilzal Evangelium. 1 ovak ono Bolvanszkolyucztvo, koje jed- 
noga rogaroga vola Imenom .Apžs iz bruncza napravljenoga za 
Bogaje derfalo : nekoje pak fzuncze za bogaje preftimavalo ; ge- 
nulje na pokoru, y fzpoznanye pravoga Boga je dopelyal , tmie 
czu Bolvanserva_y krivoverizrva otiral ,y fzvetlosze vere ker« 
fchanszke, vu Varas Alexandrie dotiral, 

Ar kakti goder arafzlan fzvojem ruchanyem druge fzevari y 
zverinu plaffi, y fzvoje mlade orofzlanchiche koje kada polese, 
na treci fztoprav den, ni od fzmerti, negoje od fzna zbugyava, 
Ovak fzpodobnem nachinom S. Marko, vu Varas Alexandriu 


doiduchi. Kade purgari Varaffa Alexandrie, vu vnogeh greheh- 


y malovrednosztijefzusze valyali : Ar zanikakov greh nifzu der« 
fali chlovekavbiri; lyuczko blago pod fzilu vzeti, krivo prifze« 


ogati, nechifzto zkakvum goder perfonum budi rod, ali nerod 


fiveri , y osztale odurnoszti prebivati. Doiduchi velim Sz. Mar- 
ko 2-ruchanyem fzvojem prodekuvanyem fzvojem. Vize one 
cverdokorne y nechiszre gresnike takje preftraffil, dani fzamo 
vmekcbal fžerdezanihova , dafzufze na pokoru genuli negojenje 
niiz fzna nego odirzte fzmerdi zbudil bolvanfzeva y krivover- 
fzeva, dafzumufze fzlepe ochi odperle, dafzufze vizi okerfztili, 
na veru kerfchanfzku obernuli, y pravoga Boga fzpoznali. 

O fzrechen za iszrinu Sz. Marko koi tuliko jezera Dufs je o= 
kerfatil, y znovich, kakci vifihiemu Bogu preporodil. “Od ku- 
da zpoznavam z«mudrem  Tertulianuflecm, da Sz. Marko bilje 


pre-. 


LA 20, 


06 


In.Fesro S. Matcr EvANGELISTE, | 
previgyen, taki napochetku fžvčta ovoga, kada viffni Bog vu 


.prelepom paradifumu punom vfže na(zladnofžti , fzpomenek y 


Ochiveszrnu pelduSz. Marka je ofzravil Archtejelze vu Sz Pifzmu 
da : Flievinss egrediebatur de loco voluptat&, ad irvigandum Paradifum, 
quiinde dividebatur in quatuor capita. jeden veliki potok izhagy- 
alje iz meszra nafzladnoszti , za velz Paradifus poskropiri fza- 
doveno drevie , yvizutravlczu razvefželicti, koi potok na che- 


+ riri od onde jefze delil fzerani.  Odkuda naczil govorenia mo- 


S. Bernar, 
Jr. a. d 
O:t. Dur. 


jega, kaifzepo oveh razumevarechih. Tolnache 6z. Orezi zm ed 
kojeh Tbeovhzlačtus po vugodnom Paradifuđu razumeva 2. Ma- 
ter Czirkvu kerfchanfzku katolichanfzku: Flevins.iffe ef? Dogsš= 
nus meus GEfns Chrifim.. Poovom vefzelom potoku razumeva 
Sz. Bernard JEfuffa Kriftuffa od kojega chetiri jefzu porekli po- 
toki toje checiri jefzu doGli Sz. Evangelilte. per guatmor flumina: 


Cerne. Zd rechilžu mudroga Korneliufla 4 Lapiđe: žnseligimu; quatnor 
zspfer.a Evangeliflas, quifuo Evangelio untverfim orbem irrigarunt , juxta 


illud inomnem terram exivit fon eorum. Koivefz firoki izvćtfzvo- 
im Sz. Evangeliumom jefzu poskropili , vnoge dulTe razvelze- 
lili, naveru kerfchanfzku obernuli, dafze fzpunereehbi Duha 
fzveroga: dapo vizem firokom fzvćtu rafiffelfzeje glafz nihov y 
navukov nihoveh. Od kuda pravo vredno y dosztoino po che- 
tertom poroku, zmed ofzraleh fzvera ovoga nai vekffem ime- 
nom Gžbos razumevalze potok. Ar kakti ov potok, okolu czele 
Egipronfzke techezemlye, polyei fzinokofe, y verte poskrop- 
lyuje: ovak S. Marko z-Vucheniki fzvojemi, vize Egipronszko 
derfanye, bilje poskropil znavuki fzvojemi, prodekuvanyem 
fzvojem , y nazvefchenyem S. Evangeliama , tak da greflniki ,. 


« krivoverczi, poganini, kakti ranyeni y fegyni jeleni k-potoku 


ovomu Sz. Marku jeszucekli po pokore y prierju Sz. kerszta. 
Odkudapravo vredno y dofzroinoSz.ProkopiusSz,Marka prilzpo- 
dablja farkomu yfzvetlomu (zunczu govorecbi: Sančšns Marcus 
Evangelifta , ad nftar plendidijfimis fol bumanas animas iluffravžt. 
Sz. Marko Evangeli(ta na fzpodobu nai jafzneffega fzuncza pri 


 Alexandrie vnogo jezer Dufs je rafzvecil. Ar kakci izundcze emi- 


czu 


a sara: = - "mm. > 


“= ma.“ ao o zm 


IN Frsro Sz. GEORGII -MARTYRIS. 


czu tira, fžvetloszt chudnovitu po vizud daje, y vefz firoki fzvće 
vefzeli y rafzvechuje. Ovak Sz. Marko vu chafzti Biskupszke vu 
Varaflu Alexandrie, tmiczu krivoverfzrva, grehov malovred- 
nofzti je rafztiral. Szvetloszt navukov, znanoszr. Sz. Evange- 
ljuma. Zpoznanye pravoga Boga y vere kerfchanszke, je odkril, 
vizu Egipronfzku zemlyu rezvelfzelil, koje po Sz. Kersztu, ne. 
bo.ie odperl, š:vrara peklenszka zaperl.  Navlafztito pako y 
ofzebuino dvem nai glafzovireflem varafšem fzvćea ovoga. Va- 
rafllu naimre Alexandrie y Benotkom. kadelze prefzveto Tello 
njegovo poftuje, dichi, y vnogemi chudachini kinchi. 

.... Zbog kojega zroka moresze za ifzrinu Sz. Marko prifzpo« 


dobiti Angelu Ncbeszkomu onomu: koga videlje vu fzvojem 
izkrovnom vigy«niu Sz. Janus Evangelifta koi :: haćebat du manu 42 


fna libelnum apertuna, dr pofuit pede fuum dextrum fupra mare; ff 
niffrana autem fuper terram. Imaljeov ifzri Angel vu rukah fžvo- 
je> knigu odperrux koi z+defznum nogum fzvojum fzraljezver- 


hu moria, zdevum. pako zverhu zemlje. Ov ifzći Angel, Ne- 


beszki bilje kipy fzpodobaSz. Marka, koiimajuchi: knigu od. 
pertu Sz. Evangeliuma, nazvefchalje narodom y navlafztico E- 
gipronczem rulikum lyubavium vufgalfzeje proti nim , ni fža. 
mo nego-y:.vizenu narodu kerfcbanfzko: zblovechanfžkomu, 
( po izmetti Izvoje:) kaki; lichanfzkomu, daje pod obrambu 
fzvoju ( na zlamenye te 'if/zre Ivubavi.) prie] , nai glafzovicelle 
dva Varafla, Benetke: koifzu na moriu,, y Alexandfiu koja. je 
na zemlje, Dajuchi naznanye.da nifžamo Bendchanorm kade- 
fze nyegovo Sz. Telo diebi , ni fzamo Alexandriu kojujeverum 
kerfchanszkum refzvetil, lygbleno pod oBrambu fzvoju priem- 
lye, kadevnoga chudavuchinilje y chini , kada fzlepem &c. Ne- 
go tulikaiše po vfzud po yfžem kerfanfztvu, kade ali Czirkve 
njegove, Kapele, alifzeStatuc; y Kipi vredno hvale, chaszre, 
ypoftuju, vfže vernd, vfae ufFfajuche kerfchenike lyubleno pod 
obrambu fzvoju priemlye y nyepćonole. “ Nai anda bude; daje 
fzrechna Alexandria zdofefžrkom y navuki Sz. Marka, fzrech- 
nelli Benetki koi zverhu vižeh hinchev fzvoich, mai veklfikinch 

E E. Qg 2 de- 


v 


o PA 
4 


In Fesro S. Marci EvANGELIST/R. 
dobili jefzu Telo naimre Sz, Marka, za fzvoi jaki fchic, obram- 
bu, y fetingu , da z-nyegvum pomochium fzuproti izrati mo- 
gu nepriarelom fzvojem.. Alinai fzrecuneffa je Sz. Mati Czirkva 
karolichanszka koja vrednaje dobici Sz. Marka Biskupa; kojega 
Duh (zveti na ovu chafze je pozval, A Sz. Peter Egipronszko mu 
Kralefzevu pofzlal, Dobilaje velim Evangeliftu, koi Sz. Evange- 
lium, y ficek je popilzal Kriftuffev. Dobilaje Muchenika( koje- 
ga predi neg bi bil vu mukah Duffu zpufzzil, fzam Kritus vu 
temniczijeobiel, obacrivel, ylyubleno kufšnul govorechi: Pas 
sibi Marce Evagelifla mes. Mir buditebi Marćo-Evangelifta moi ) 


koi nyu mukum kervium Y fzmertium. fzvojum vnogemi na- 


vuki y chudachini, jevrerdil y objacbil > > 

oAlyvi6 NN. jefzte nai fzrechneffi koi tulikoga Patrona 
y zagovornika jefžreszi zebrali Sz. Marka, sia cbafzt y poften- 
je njegovo ni fzamo Sz. ovu Czirkvu napravili, nego vfzu fa- 
ru, hife, vale y vez imetek nyemu zruchili, y nyega za bra- 
nicela odebrali ; da on brani, od potopa vode, od hrman zraka, 
ruche , treszkavicze, ognya, potrefza y vfzeh nefzrech tak tella 
kak Duff. Ah fzrechno y dobroje vuchinyeno po daru Duha Sz. 
ovakovoga za (zranovito hochete zpoznaci , ako (kak je on) 
mir, fzlosnonszr, buđete z-Bogom imalit toje nyegove Sz. za- 
povedi obderfavali &c. Kai ako vuchinice, rmite dvoiti, da na 
ovom Szvćtu vizu fzrechu , y-.dugo fivlenye: a na drugom, 

nebi zadobili Duffno zvelichenye. Koje po-proffaic Sz. 

Marka dainam vfzem Bog zadobici , y-vufivati 
n na veke, od govorete, : 
AMEN. 
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Elegit eum -=- & dedit ili facerdotium, Eccl. 45. 
V. 4. BC 8. m | 
IZebral je nyega , I dalje nyemu Maffnichtvo. 


RNIAi govori, gdo kai hoche. Nai mermra gdo, kulikomu 

drago nai fzuproti fepche; prigovarja, y ogovarja, kuli- 
kofze komu vidi. - Ja vendarodperto , y ochivefztno dan da- 
Đani, ni od fzamoga fzebe, niti iz glave moje, nego iz Navu- 
ov Szvere Marete Czirkve Kerfchanszke Katholichanszke Na- 


“vuchitelov govorim, y Valujem 


Da fžkrifže, cer zakritem obrazom polofisze vu glublinu 
tmicze, fztvojum velikum Dike tvoje Falumi ; Ti Szveta ovo- 
ga, naroda, y pakoleinja Chlovechanszkoga (da bilszi , lepo- 
ga, vugodnoga, y ochima Chlovechanszkem kruto povolno- 
A Goszpon, y Gospodar Paradifuma , da pache_Herczeg , y 


Monarka zverhu vfzega Tebi fzevorjeinja podlosnoga ) 6 nai per- 


309 


vefli Orecz Adam tak y natuliko, da : Conffatuže te Dominus Prin= Pf 104. 
čipem omnis poffeffions fas. Pofzravilceje Gofzpodin Bog Gofzpo- "+! 


na, Gofzpodara, y Herczega vižega imetka Iizvoga zemelizko.: 
ga. | 


_Sztanisze y podignisze gore : Ef fuge in Zgyptum. befi, Y Mat. a." 
fetui, vu žemlyu Egiptonszku, kakti zemliuzapuschemu , fzrvo= “ #- 


jum velichanszeva tvoga Ponpum da bilfzi od Velicbanszeva, 
koje niti razum zverhu Archangelszki prefzechi nemore, Her- 
Czeg, vogya, y Ravnitel poszravlen izebranoga lyuczrva Izra- 
&lszkoga. Ti perszr Bofanszki Moifes Parriarka, 


, ; Qg 3 Od- 





310 Concio ŠuPRA PRIMITIANTEM. 


Odhagyai fzevojum velike, y nezgovorne fzreche Dikum 
vu labirincum glubline, dafzi pod zadnyum vecherjum , na per- 
fzah fzina Bosjega kakti na nai mehkeffem (zlatko , y vugodno 
fzpal, y pochival Vankuffu, odkud fžzkrovnoszri Bofanszke, 
kai nai zversenefie jefzi previdel, 6 Orel Nebeszki Szveci Janus 
Evangelifta. | 

Nezadersavaisze ovde, nego kai nai berse pafchisze fzpe 
fcheniki,. vu temne gore, tverde pechine, y fzkure jame , zve- 
likum jakoszti tvoje, y moguchnoszti hvalum, dafži nai vekffi 
dupler Szveta ovoga, preszvetlo naimre fzuncze fzravil, govo- 

79:20. rechi: ffa Sol, Contra montems Gabeon ne movearis Izroi Szuncze , 
nici proci viszoke gore Gabeon negiblisze, Befi velim fžtvo- 
jum Jakoszri tvoje. Falum,' Ti vekovechnoga izpomenka vred- 
ni Jofue Kapitane. : 

Nifzem fzuprotiven, 6 zmosni , y veliki Otecz, y Patri- 
arka , denefni Godovniak fzveti Josef? Ovomu ilztomu , za 
evoju veliku Diku, od fžamoga Duha izvetoga, Tebi danomg 
Be! 49. podpiszku da: Nemo natus ef in terra, ut Joseph , quž ef? Prin= 
% 37. ceps Fratrum , frabilimentum Populi. Nigdor nisze narodil nazem- 
lie, kak Josef, koi je Herczeg Bratov, y chverszrocha naro» 

Ze! 45. dov. I zaro fzamoga Tebe: Elegit Dem ex omni Carne Otecz Bog 

V. #  Nebeszki odebral je zmed vfžeh, nai chifzreffeh, y nai Praviclie 
neffeh (žinov chlovechanszkeh , za zaruchnika k-chere fzvoje 
nai chifzrelfe Blaffene Devicze Marie, Otcza, y Ravnitela [ži- 
na fzvojega JEfuffa. zrechjum gofzpodara, y Ravnicela polzta= 
.. vilte je Otecz Bog Nebeszki, zverhu fzvoje nai fzveteffe Dru- 
Mat. 24, gbe JEfuflfa y Marie tak da on: Cuž data ef? omns potefie in Calo 
18: € in terra komu danaje viza oblasze, na Nebu y na zemlje, 
kojemu viza pokorna jefzu y podlosna , Erat fabdičus , bil je 
pokoren, y podlofen JEfus. = Velika fzeanovico, ovo je Dika, 
velika chasze, y oblasze bilaje Tvoja, 6 veliki y zmofni Orecz 
Sz. Josef Partiarka, koju imalfzi, na fzvetu fivuchi zverhu (zi 

. na Bosjega. i | | a | 

* Odkoje kaiti vnogi po vfzem kerfchanfzrvu nai zgovorli- 

| ves- 
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ConNcio SuPra RRIMITIANTEM. IL ' 


vefii Koncionatori, nego vredno, y dofztoino jcfzu govorili 


do denesnyega dneva nazvefchaju, od koje y verni y pobosni 
NN. moi kaici viffe puti chulijefzu , zato. zdopufcheinem Tvo-. 
jem &zmofni fzveti Orecz, zverhu nye ja dan danallni, zloko- | 


com muchanya vufžincze moje zapiram, ynikai negovorim. 


| Buduch da ja dan danasni vnogo vekffega od Adama, vno-. 
go preftimaneffega od Moifella, vnogo lyublenefla od Januffa, 


vnogo chunoviteflega od Jofue.  Z-rechium zdopufcheinem 


.rvojem 0 Szveri Jofef Parriarka, fzmem rechi fzvetemi Navuchi« 


celi vu chaszti y oblafzri vnogo moguchneilega od Tebe, ar vek- 
fzega y jakfzega vu chafzti , od vfzeh Parrjarkov, zmosneffega 
od vizeh koruffev Zverhu. Arkangelfzkeh, a kai hochu rechi, 
odkoruineneh glav Kralevfzkeh, y Czefzarfzkeh , kojefžzumu 


podverfene. Dan danafni zochima mojem imam fžrechu videti ,5_g,,. 
kojemu kak govori Sz. Bernard: nihil zncalo, nibilin terra valet de dig. fa. 
somparari. Nikaini tak velikoga, nikai tak moguchnoga zvun “7 | 


izamoga Boga, na vifline Nebefzke, niri na nizine zemelszke 


kaibimulze moglo prifzpodobiri , naimre denesnicga Novo-,, 


masnika P. Parra, ali Goszpona_NN. Ar villniBog: Zlegžt eum 
dr dedit iili facerdotium. Izvfzega roda nyegovoga fzamoga nye- 
gaje odebral, y daljenyemu, nceizgovorne moguchnoszci chafze 
Masnichku. Od koje doklam . na kratkom govoril budem pro, 
fzim zacerplivni pofzluh, 4 | 
Elegšt eum, dy dedžt ili facerdotiums Eccl. 45. V..4. & 8. 
 Izebral je nyega, y dalje nyemu Maflnichrvo. 


Ako negda Rimlyani, y Negdasneh fzrareh vremen lyudi, 


culikum dikum , Falum, y zmosnofzrjum jeszu zviffavaci one, 
koi ali nepriatelfzku ruku od nih ; y Varaffev niboveh , jefzu 
fžerdcheno odgainari ali lyuczrvo, y puk od fzusansztva , po= 
gublenya, izmerti Telovne branili. Da pred vizem pukom , 
korunum Dike , y zmosnofzri , jefzuje korunili, Ako negda. 
Glaszoviti voiniki, Generali, y Herczegi, vnogeh Czefzarov, 
Kralyev Szveta Poglavarov? vu tulike chaszti, vrednoszti , y 
preftimainyu od lyuczeva jefzusze derfati, y preftimavali: da 
Di 


el 4j. 
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ČonNcIO SuPRA:. PRIMITIANTEM, 

ni fzamo; od Glaszoviteh Malarov, nego, y kunftno mudreh 
Pilcavarov jefzufze malali, y zrezavali da pache nihova_Veko- 
vechnoga fzpomenka vredna dečla, y Glaszcoviti viceski chini, 
od Zgovorliveh Oracorov jefzusze ochiveszenoFalili, od zverf 
feneh Pifzmo znanchev popifžavali , y Stampali. Ako negdi 
Czefzari, Krali, HerczegiSzvčra Poglavari, za ofzebuinu Diku, 
chasze, y polteinye zlate, y fzreberne Gyulenczie, nai nih vfža 
kojachke figure zrezane fzpodpiszki nai preftimaneflemi, fzvo- 
jeh mladeh Herczegov , y Kralichev jeszu davali , Tutorom, 
Ravnitelom, y Pazitelom. | 

-Kakri jeden Kraly Prholomcus, Marku lepiduffuzvanomu ; 
Ravnitelu Szina fzvojega Delfina, dalje zlatu gyulencziu, na- 
koje bilje zrezan VarafT Alexandrie fzpodpiszkom. Marcus lepž- 
dine, Pontifex maximus, Tutor drcufios Reg, Ako negda vu (fzra- 
rom zakonu, Kraly na veliko fzvoje za fzobum nai pervefle 
Dvorianike , y podchafznike jefzu pred lyuczevom zviffavali, 
kada ni fzamo vrate nihove zlatemi Lanczi paszali , Perszre, y 
Ruke nihove velike vrednoszti preszteni kinchili, vfzu oblafze 
zverhu lyuczrva fzvoga, y imetka davali , nego daimfze vize 
lyuczrvo podlosno, trepetajuchem kolenom moli, y nje po- 
ftuje jefzu zapovedali. = Valika fzranovico Dika , velika zmos= 
mnoszt , ofzebuina Miloscha vfžzem ovem je vuchinena , dana, 
y fzkažana fzamo vu ceinye -dvorjanikom Kralevszkem y ro 
zemelszkem. 

O NN. kakve Hvale Dika ? kakov chaszti Ticulus? kakova 
zmofnoszti koruna? bisze morala dari y alduvari dan danasni, 
ni fzamo, nego tia do fzmerci , od vizega Naroda, y pokole- 
niachlovechanszkoga , nijednomu fafaru, nai perveffemu Dvor, 
janiku , kraleszevih Ravnicelu y Branitelu , ni jednoga Kralia 
vremenicoga nego: Nebeszkoga, zemelszkoga, y peklenizko- 
gi, Vikariuffu, Ravnirelu , Branirelu , med Bogom , y med 
gresniki pogodirelu, dapache. kai je naivific (žina Bosjega zno- 
vich, kakti preporodicelu. ,. < 

denese 
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denesnyemu Novo Mafiniku NN, gdobi zgovoriti mogel? ko- 
jega: Coronavit Mater /uain die defjonfatisni 6jus, db in die latitia ZI Kia 
sordš ejus. Vichte y pogleite6 NN. korunu zverhu glavenyego- ““ *“ 
ve, z-kojum jega korunila, nyegova lyublena_Maika Provin- 
czia (ali Biskupia) vu dnevu zaruchenya nyegova fzvetevuchinye- 
ne Profeflic ( ali vu prietju petoga fzvetoga Reda) y ofzebuino 
dan danafni, vnogo zmosneffum , vu dnevu, y vefzelyu fzerd- 
Csanyegovoga, pervi put, Agnecza Nebeszkoga, pod krufinom 
kipu, zaaldov Otczu Bogu nebeszkomu aldujuchega. 
Denefz velim jega korunila z-korunum Dike yzmosnoszti. Zna- 
Jucba, chalže, jakosze, fzvetoszt, moguchnoszr , y velichanfže- 
vo Mallnichtva nyegovoga, pred kojem kak govori fzveti Au- 
guftin:. Stapet celum, miratny terra, veretur homo, Contremi/Cit ine ? SE X sa 
fernus, korret diabolu, dr quam Plarima veneratur Angelica Celfitu- ,, Ska. 
do. Zverhu chaszri y dikeMafnichrva y popovižrva, Sztaliffa Re- 


. dovnichkoga,_y. navlafžrito dan. danafni zverhu ovaga Novo- 


mallnika NN. kojudal muje Bog vlzahmoguchi, vfze ofžupne- 

no fzroi Nebo, chudifze zemlya, licza fzvoja ( y to ponizni y po= 

bosni) zakriva chlovek,lvefz treszesze pekel, duh nechifzti plaffe- - 

ize, z.rechium kai nai vekffum more poftuje, glubokoga na- 

klona Reverentium velichanfztvo Angelfzko. i 

>, Zakaiz kaici odgovarja Szveti Efrem: Dofelle&fum ratžonem ) 3. Bfrem, 
Č omnem cogitationem , donum. sliitudini dignitatis Sacexdotali ex- Peš. de 
cedit. Kaiti razum ni fzamo chlovechanszki nego y Angelfzki 


. z Pamet y misleinye Dašr Velichanszeva, dike, cbafžci , zmosnofžci 


y moguchnoszti Popoviztva, y maflnichtva kojegaje dal Bog 
vižzahmožuchi denefhyemu, y yfzakomu Mailniku, zavfžema 
pretecbe. -“Takynatuliko; da: Valuje Sz. Ifidorus: ff humana s. Ifđon. 
lingva Excellentiam Sacerdotk exprimere velet? obmutejceret, St Dje lb de Le. 
Snitatem Sacerdotalem, qrans Deug Pro contulit bomini, elica* papi 
exprimere ronaretur, injuficiens ejet. Akobijezik ch] ovechanszki, 


. jednoga Redovnika Maflhika, chafzr y moguchnoszr, hotel zgca 


voriti? zbog nemoguchnoszri bi zamuknyl. Ako Redovnika 
Mafinika oblafgt, jezik Angelizki.bi hotel nazvelztici, koju Bog 
: | Re | vižah. 





314 | ConcIo SuFKA PRIMTITANTEM. 
vizah moguchi , dalje Maffnikom ni fzamo zverhu lyucztva, ne- 
go y zverhu fzamoga fzebe, nebi bil zadovolen. 

[ pravo: Ar premislavajuchi fzveti. Auguftin chafze Mafini- 
kov, vu kulike pred Bogom jefzu dikčy pri lyudeh, navlafžztito 
kerfchenikeh , karolikoh moralibi bici preftimainyu vizake gre 
ne dulficze, A navlafzrino one, koja ofzmehava, ofpotava, / 
poteprava Redovnike , 'Maflnike; y Szluge vifzokoga Bog, 
izvoje vegdar pred Bogom Branitele. “Ovak velim vu fžerdcz 

Sele (zveti Augultin vfžakoi greffne govori dulficze: Anime mi! /f alti. 
PŠ ROE rudine celi contemplaris? alrioref? Sacerdos; fi pulcbritadinems folš, 
lune, > felarum confederas! pulchržoref?, E dignitaten Angelorium! 
aignior ef. Omnium Dominorum  fublimštateni, fublimior ff, Sacer= 
sos folo fo Creatore inferior ef? O NN. ako viffinu nebeszku zglo- 
davere? kak je vifzoka? Nut ochi vafie vuprere vu NN. Novo- 
 omaflnika, vnogo vu chafzci fzvoje vifeffi je. Ako lepotu fzuncza, 
melfzecza, y zvezd nebefzkeh premislyavate? Nurcpred vami je 
denefni Novomaflnik, koi vu chafzri maffnichtva, y vu Ruke 
Popovižtva, vnogoleplli je. Ako velichanfztvo, y vrednost, 
zmosnofze Angelizka na pamet vam dahagya ? netrudecefzena 
dalic zmisleinyem ; ovo pogleice dobro denefniega Novomaf- 
Mika, koi vu chafzci fzvoje zmosneffi je od Angelov nebeszkelh 
“Ako z.rechium diku velichanfzevo, zmošne Gofzpode fzveczke 
zgledavate! Tmiczu vidire proti fzvetloszti fztalifa mafinich- 
koga, kojum nakinchilje Bog Kriftuffe fzvoje, toje Redovnike 
Mallnike, nn : | 2 E 

Ovaanda chujuchi, gdomi hochepomochi? da ja dan da- 
Rssni , polztanem jeden Zzverifeni Lipi ali Praxiteles. kol iz 
zlata, fzrebra, ali nai chifztelfega mramora ali z-kofzti Elefanto- 
ve ni Minerve Boficze, ali Fupitera, velikoga negda (fzlepo 
zvanoga Boga ) Nego denefhyega ovoga novo = Mafinika NN. 
Vu opprave Mafinichtva oblechenoga, vu Rukah kelih Sz. kerv- 
jum Kriftuffevum , derfechega Szcacuu , velim , y fzpodobu , 
nyegovu, zrefem , eak zverffeno daje kai fzpodobnoga nici Rim 
videti , nici Arbese nigdar imati nizu pred novom zakonom 
| moo i rr : ima- 


i 
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imale milofchu zrefem velim , y pokafem Sraruu velichansztva 
Dike; y zmofnoszci , jakoszti, y moguchnoszti, ovoga novo 
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maffnika, z-kojemi Bog v. m. jega nadelil, y na kinchil, Pos 


povfzeva zverhu koje, vefz firoki Szvet, ofzebuino krivover-= 
izrva bude fzral, ofzupnjen. | 


Gdome hoche v-putiti? da ja dan danafni pofztanem jeden 


glaszovici malar Apeles koi ni.dabi zmalal, jednoga glafzovico-. 


ga Kralya Alexandra, vu Thronuffu Kralevszkom fzedechega ,. 


BarKralevszki vu rukah derfechega, z-vnogemi dvorjaniki ob- 


fzrerroga, z-ovem. popilzkom. Sžluže terra im Conjpečšu ej. Vno- M4t.113: 


gi Varaffi, Kralcizeva, y Orfzagi zemlje tresžli jefzusze, y tre- 
perali , pred liczem:Alexandra, velikoga Kralya Macedonizko.. 


ga. Nego da zmalam fzpenicziluffem jezika moga na tablicze, 
govorjeinyaovoga, Denefnyega Novo mafinika, korunum chi- 
izvoche okoruinyenoga, pri Olcaru Bosjem kakci vu nai zmo«. 


fneffem Tronuffu fzrojechega, vu Rukah pod kipom Kruha , y 
Vjna , Pravo“fivo,.rello.Kriftufevo , y. nai fzvereffu kerv Kri- 
ftuflevu. dersechega, kojemu vfze krepofzti, ni fžamo Angel- 
fzke, nego, y Nebeszke jefzu na dvorbu, y na fzlusbu fzpod- 
pifzkom :: quam plavimum veneratur Angelica Celfitudo. Kai nai 
vekffum more, glubokoga naklona poniznum reverenczium , 
klaipamufze. vize yelichansžtvo Angelszko. 
"Neznam z-rechjum, kakbisze dan danasni mogel preober- 
nuti; vu jednoga mudroga Lžviuffa koi ni dabi jednoga veliko. 


ga Kralya Alexandra, ali (zrareh Rimszkeh Purgarov , Dike cha-. 


ft, .y zmospolzri. Nego Diku, .chaszr,. zmosnofzt , y Veli. 
chanizrvo ovoga. »p9ga. priiivanoga AN. denesnyega Noyo- 
maflnika , vredno , y dofzroino Izpiszati y pred ochi Dobrot 


vafleh pofztaviti mogel koja Dika y chaszt: Tim alia tam fubli S. dna 
pis. p. 3. 
: : ; : pe . : 177. 17h €. 
mi 'omnens aligm > € 405 lmpčr aforum Ka Regia fupperet dignitatem, 49./. 14. 


m govori Sz: Antoninus, dique exellens ef, dignitas Jacerdotal, 


tulika! cak EVI zmosna, y vifzoka) znati morute, 8 Duffe 

-Kerfchanszke , je ovoga, novo mafInika, y vizakoga maflnika, 

«basze Redovnichrva Malnichrva. Da ni Izamo vizeh dvorja- 
ORKA ni 
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nikov, Gofzpode Plemenite, Kralyev, y Czefzarov , Hercze- 
gov, y pervih Miniftrov. Nego ifereh Czefzarov, y Kralyev, 
chafže, DĐiku, jakosze, y moguclinosze, pretećhe, # zverhu nih 
ilzvilzavasze. | | o 

| Ar profzim, ako negda za velikoga jefze derfl, y zviflla- 
val Terrilis Herczeg, od vfzeh padlosnikov Kralya Crefs Per 
fianszkoga. Kak fzpifuje mudri Plutarchus in Apophregrmate. 
Y co Zbog toga zroka: kaidi vizigdar nai pervi bilje naš blif- 
peffi, poleg Kralya Cyruffa. Vezda 6 Duffe Kerschanfzke * pro- 
fzim fzame dofzcojaite fzuditi? kuliko vnogo bolye, y ifzcin- 
fzkeje, budefze mogel faliti, y zviffavari ? Naff danafhi Novo« 
maflnik NN. koi vfzigdar,y vfzaki dan, obilno dopufčheinye, 
ni fzamo pred Kralyem, Neba y zemlye fztati, nego,ynaper- 
fzah fzvojeh noffiri. Ako zanai fzrechneffega negda, jefze der- 
fal: Epbeffos. y to zato : kaiti vech puti skrincza, y Plafcba 
Kralevszkoga , jesze docikal vezda fzami z-vaffemi glubokemi 
dofzeojaite razmiszliti razumi o NN. kulikoza (zrechnefTega, 
budefze mogel imenuvaci , y derfati, danasni Novo maffnik : 
NN. koi ni fzamo halye, nego pravoga Tella Kriftuffa JEfufa, 


y kervi nyegove budefze imal , ,ni fzamo Milosćhu , doćikari, 


nego y nofžiti vfzega firka fzvoga. 
Ako zrechjum za nai lyubleneff€ga jefze od vizeh derfal: 
Clodim Herczeg, yrozato : kaici zmed vlzeh f(zvojeh Dvorjani- 
kov, vuCzirkvu iduchi Kraly Dariss Ruku fzvoju podalje defz- 
nu Gbdisifa. O moja NN. fzami y-pamet dofzrojaice vzeti, ku-. 
liko vnogo jezero put , ni pridzneffi , pricrnelli , 'y lyublenefli? 
Danaini Novomanik NN; Dtczu Bogu Nčbcszkomu , kada: 
Bel 45: Eleojt eum NB. Si nullus erac-ex confanguinicace illius Sacerdos, 
addacur) NB. Si verč babuic ( his cribus_omiffis vocibus ( dicat: 
M4. 38. de dedit alla facerdotium. Szamoga nyega je odebral, <dajuchimu 
“chafžt, y moguchnofze Popovizeva. Po koje glafžti danamujet 
omnis poteffas, in ceh, din terra. *VIza jakofze y moguchnofze 
nanebu, yna zemlye : da pache dalmuje, Orecz Bog Nebefžki, 
Kraly nebay zemlje, ni Zano Ruku fzvoju Bofanszku , nego 
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y vfžu mudroszt fzvoju Bofanszkuy, to je Szina fzvoga, ni fžzamo 


dorikatilze, nego iz vifzine Nebeszke, iz Tronufla nyegovoga | 
. podignuti, na nifinu zemelszku dovlechi, y pod krufinem ki- 


pom Sz. Oltarszkoga Sakramencuma na fztol Sz. pofztavici Ol- 
cara. O velike! y neizgovorne! chaszcri mafinicbcrva! koju ra- 
zmislyavajuch Sz. Augultin, Ovak negda je ilzkriknul. 6 Pe- 
sseranda facerdotum dignitar! in quorum manibus, velut in utero Var- 
Linus, Filims DEI incarnatur 0. Sanum , ac Calaffe Myfferium, quod 
Per ves Pater, & Fili, dr Spiritmu S. operatur umno eodemquč modo , 
čdem Dem , qui prafidet in Callis in smanibus vefirs , ef? in Sacra- 
smento Altar. 6 zmosna! o vifzoka! 6 vnoga poftuvana! Tvo- 
ja &moi NN. Novo mafinik, y vlizeh Mafinikov , cbasze, y fzlo- 
bofchina ! poklakam vu Tvojeh Rukah dan danasni , y vizega 


Grcka cvojega, kakti vu vurrobe Marianszke , Bog fzkupa, y chlo- 


vek hoche pofžrati pod kruflnem kipom Sz. Olrarszkoga Sakra- 
mencruma. O Szveta y Nebeszka fzkrovnoszr! koju denesz po 
Tebi y vfzigdar, y vfzigder , po .vizakom chini , y -obnafla, 
Bog vfzamoguchi, Redovniku mafiniky. Kada vujednam hi- 
pu po petereh zgovorjeneh rechih tvojeh, on Bog koi vu Ne- 
bu Ktalyuje vu Rukah cvojeh denefz hoche biti, na Oltaru vu 
krufnom kipu, s mom og o 
: s O qyancram ! krichi Sz. Bernard, diguitatem?. quastam No- 


312 


bilitatem ? quantum dont vobi Dem comsmlit 6 Sacerdotes ? 


prerogativam enim “vefiram pratulit Dew. O kuliku.chaszr? kuli- 
ku plemenfchinu ? kak veliki daar dalje Bog V..M. Tebi moi 
Novo -mafinik, y vfzem mafinikom pravichao regyenem ,.ka- 
da chafze tvoju, y oblasze, prepofztavil je, vfzem-Kralyem Sz- 
veta Poglavarom zemelszkem. Ar profžim vafz 6 NN, jefzte- 


odi Chreli? ali od pochetka Szveta od koga chuli ? da,ako koi 


Czefzar ali Kraly ? dalje vnoge Orfzage , Varaffe, y. grade, pod 
oblasze nyegovu prikazat lyučztvo fzvoje! tak dabimu dal, .y 
tu ablasze, y moguchnoszr, dabi mogel ,:lyuczrvu onomu: 
profzriti , y one pregreske , y hmanicze, kojebi vuchinilo» 
proci Kralju, ali Czefzaru? ah nifzte fztanovito.  Tervendar 
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govori Sz, Bernard: qsod Regibus ef? negatum , hoc facerdotibna e 
Conceffam. kaje Kralyem , y Czefzarom Szvera Poglavarom 
fzkracheno , toje maflinikom Redovnikom Bosjem dopufche- > 
no. mar 
> Kada Monarka neba yzemlyc Oreez Bog Nebefžki, po Szi- 
nu (zvojem Kriftuflu Jefuffu dalje oblasat onu denefnyemu No 
vomaffniku, y vizem ofztalem , koju fzkracil je vfizem koruinye- 
nem fzvetczkem glavam , - davifze krivicze, neznam kak velike, 
ni fzžamo podlosnikom protinym, nego proci fzebe fzamomu 
Bogu vuchinyene mogu oprofztiti, navlafzrito onda, kada po- 
digne defžnu fzvoju Ruku, y zgovori rechi ove. Ego se abjelve 
Ž peccat tus. Jate odvefujem od vizeh grehov cvojeh, po ko- 
jeh zgovorjeneh , taki vrata tmicze peklenszke zapre, a vrata vi fi 
ne nebefzke odpre, y fzerdirosze Bofanszku potifTi. Ifzrinaje to: 
velika chafze, y milofcha bilaje dana od Boga Sz. Trem Kralyem, 
kada deiduchi vultaliczu, rukey noge Szinu Bosjemu jefzu kuf- 
“4. fuvali, alikakvem nachinom ? povedaSz. Evangelifta , da: pre: 
fidenies adoraverunst eum. Dole pokleffi, Jefu molili nyega, ru. 
ke y noge kuffuvali. Ali vnogo vekffa bilaje dana rmilofcha 
Ze. s. Sztarczu Simeonu,kadevu Czirkve Jeruzalemszke : gccepit em ia 
9 25. glnas faas. Bilje vreden vzeti Szina Bosjega, vunaruchai fzvoi,: 
yto fzrojechi. . Zakai anda tu milofchu; nizu dobili y Sz. Tri 
maa Kraly? odgovarja mudri, y vucheni Lyranus: Magi fuerant, 
_ s. Lu. tjuidem Reges, fednon Sacerdotes Simeon aušem facerdos Dei altifena 
era! < ided quod Regi megatum, hoc facerdoti ef? concefjam, idi 
profirati ofčulabantur pedes dr mamu Chriffi, Simeon fans amplexan 
Zus ef8 Dominam. Ga(par Melchior Bolciđs ; ifzfina bilifzuKraly, 
ali nifzu za onda bili Mafiniki, Szraracz pako Simeon kaici bilje 
Maflhik , zato kai Kralyem biloje (zkracheno , Maffniku je bilo 
dano, kada oniklechech, noge jefzu kulffuvali, a Simeon kak. 
ti Maffnik, fztojechi vu naruchaju Boga je derfal, na znamenye 
| . y chalzti jednoga: MafInika , kak .Kralya, ali Cze. 
Zaara. poe Šoa | 
> Velikaandailerinaje bila chat, zmmosnoszr, y milofcha Sz. 
Irem 


a 
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CONCIO SUPRA PR MITIANTENI. | 5)9 


af Trem Kralyem dana, doteknutilže, ruk ynog Šzina Bosjega; 
im yto; ni kakri Kralyem, nego( kak povedaju Sz. Occzi Cyrilus, 
ud Hyeronimus, Auguftinus, y osztali ) kakti b iduchem Mafni- 

kom ,y Redovnikom. Vekffa vendar kakcri MafIniku Szrarczu Si- 
04 “  smeonu. Ali& NN. nai vekffazmed vfzeh oveh , danaje ehafzt No- 


ud vomu denefnyemu Simeonu Novomaflniku, NN. Arovi viži fza- | 

Lim mo jeden put, Szina Bosjega jefzusze imali milofchu dotikaci. 

clik Ali ov ruliko puci ,kuliko krac malu bude fzlufil , Sz. Olcarizkem 

108 Sakramencumom Blagoszlov daval, ali pobosne prichefchalker. | 

a fchenike , budesze imal milofchu Tela Szina Bosjega docikati, 

TU Koja chafže, y fzlobofchina, profzim povechtemi , komu je da 

ko na? zvan Mafinikov? fžtanoviro vu fzlobofchini , ni komu, pit 

NU nazemlye, nitnanebu. Y tonegovorim 6Czelžari, Kraly, Ma- 

iki narke, Szvera poglavari, zmosna Goszpoda, plemenici lyudi, 

u y ofzrali, od mene zbog mene, fzralilfa Redovnichkoga, y Po. . 

BD povszkoga , nego poveda vfžemu fzvetu Sz. Ocecz Krifoftomus: 

H Sacerdotinm principatus e/82. žnad omnš Regno majie dr venerabius? S. Xim, 
4 uju tanta ef? excellentia, Č dignitas , ut non foliam omnem huju mda ' 
, mundi excedat dignitatem, veršna etiam dicere andeo, omnium Pa- da 


/ Wržarchavum , imo dr Angelovum  fuperat  axcellentiam, Poe 
f dovizevo illiti chasze mafinika je Herczeftvo. Ali kai velim | 
1 EHerczeftvo ? da pache od vfzakoga Kralefzeva vekile , y pre- 
," o“ SMimaneffe , kojega popovizeva tulikaje chasze, Dika, y mo- 
/ guchnoszt, tuliko velichanszevo, da ni fzamo vize chafzti fzve- | 
czke preteche, nego tulikaife fžzmem ,y moremrechi , da vfže 
9 Dike y moguchnoszti , fzrareh fzveteh Pacriarkov z-kojemi Bog _ 
š V. M. jeje nakinchil , jeden mafinik fzvojum premafe chafzcium, . 
g zverhu ehafžti, y moguchnofzti Archangelszke izvilfavafze. | 
O anda velike, neizrechene chaszti tvoje! moi Novo - mafinik ! . 
| kada : Elegit te Deus Tebe ravno iz roda tvojega odebralje Bog, 
p Ć dedit tibi facerdotinm. y dalje tebi, tuliku,y cak vifzoku chalfze . 
ji Maflnichtva, y Popofzeva. Po koje ni fzamo jete zvifzil, zverhu | 

Parriarkov, nego y Angelov Nebelzkeh kai dabi hotel na pervo 
so donefzti » Y menibi bilo nezadovolno govoriti, y NN. mojem , 
ne pokoino pofzluflati y zato. Ni- 
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= Nikai negovorim, od Dike, chaszti, y moguchnoszti per- 
izra Bofanszkoga Moisefla Parriarke z-kojum Bog V. M. jega na- 
delil, y nakincbil, kada ni fžamo jega pofzravil , Ravnirela, 
frudeza , y poglavara, zverhu lyucztva fzvoga Izraelszkoga, ne- 
go, y hranicela; tak y na tuliko + da chudnovirem nachinom 
z-molicvami fzvojemi vudrivlfi fibum po tverdeb pechinah, fri- 
ske, hladne, tekuche vode je dobival , z-kojemi lyucztvo I- 
zracelszko , vu fegye jelzi vgagyalo , y fegyu fzravlyalo y to ni 
fzamo s; nego fzvojum profnyum y Nebelža je odpiral, iz ko- 
jeh Manna toje kruh Nebeszki je padal za hranu Izraelczem. 
Veliku jakoszt, y moguchnoszt imalje Moifes , kada z-molic- 
vami, Ruku fzerdiroszti Bosanszke, da nekaltiga grefno lyu« 
eztvo Izraclszko je zderfaval, y kakci zvufinczi vezal. Niftrar 
mainye vendar , vnogo vekffu chaszr, 'y moguchnosze Bog V, 
M. dalje od Moifeffa Tebi 6. NN. Novo mafnik kada ni fzamo 
jere polzravil, Ravnirela y fzudcza, lyucztva fzvoga Kerfchan- 
fzkoga, dajuchiti: chasze Sz. fzpovedi , y oblasze klyucbey od 
Neba, y pekla: cak da: geodcemque folveris fper terram, erit 
folutum dr in Cas, dr quodcumqne ligaveris faper terram, erit li. 
gatum, 6 im Cels. kai goder odvesefs na zemlye bude odve» 
zano y na Nebu, y kai goder zavesefs, na zemlye , bude za. 
vezano, y Nanebu vnogo velim 6 moi Novo malinik N. dal- 
ti je Bog V. M. chudnoviceffu od Moifeffa chasze , y jakoszr, 
kada denefz po zgovorjeneh petereh recheh : doc e/? enim core 
pus meum. manna ona Nebeszka,. toje Prefzveto Tello Kriđuft. | 
fevo, hocheiz Neba, na Oltar opaszti ,. za hranu Dufle Tvoje | 
y vizeh verneh, tak fivucheh, kak preminucheh Dufficz. Vno- 
go vekffu čhafze , y moguchncszr, 6 moi Novo mafinik dali 
je Bog V. M. od Moifeffa Patriarke , kada danafž na profhyu 
svoju Tverda (ali vu miloszerdnofzti nai mekflfa) pechina Prefz, 
naimre Rebro fzina Bosjega, hoche puchiti, iz kojega five vo- 
de, toje nai fzvetefla kerv, fzkupa y voda, hoche potechi, 
y pod kipom Vina .y Vode vu Sz. pofztavitisze kelih za rafzla- 
Zycinge vižela Dulicz vu mukah purgarcoriumszkeh m 
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nch. NB. bic enmsra dejunctos parentes conjanguineos dc. zerech« 
jum vnogo vekflu jakoszry moguchnoszt dalje Tebi 6 moi No- 
vo mafInik N. Bog V. M. od Moifeffa, kada po molitvah,y Al 
dovu Ivojem fzerdiru Ruku Bofanszku , da nekaftiga gref- 
nike, mores fztaviti. Hmainye y skodliveoblakerafžcirari, y vize 
vuzle vrasje, y czoperne razvezati , y pretergati, 

Nechu na pervo donefžti, chaszt, y velichansztvo 5z. Pae 
triarke Josefa. Koi bilje vreden biti, Ravnitel, y Ocecz Szina 
Bosjega , kojega ruliko puti imalje milofchu, nolziti y obimati. 


Da pache erat fubdžtus bilmuje, kakti Otczu pokoren.Velika ovo Šš 


bilaje dika Sz. Josefa! ali neli profzim fzami fzudete, Bog V.M. dal, 
vekflu jakofze, y moguchnosztr, denefhyemu Novo mafiniku , 
kada na rechinyegove rak jepokoren, da iz Tronufla fžvojega , 
iz vifline Nebeszke morafze fzrati, y fzrupiti na nizinu zemel- 


sžt 


szku Sz. Olrara, kojega.ruliko puti , kuliko puti bude Sz. fzlafil | 


maflu, znovich bude kakti fervarjal y preporagyal. Y zato fžun- 
cze Afrikanszko fzveri Auguftin, vu Perfone vizakoga govori 
Maflnika, z-vefzelem fzerdczem krichechi: O vemrabils fančtitne 


ALI; ma e > i | s. 
do manuum! 6 felix exercitium) Eccequi creavitme , Jrjas efidice- Bf4.37. 


re, dedit poteffatem creandife, dr učćreavit ave, fine me, ipfč crea- 
šur mediante me. O oblafzencizgovorna? & jakosze prevelika! 6 
odichena (zvetoszr Ruk maffnichkeh ! d fzrechno, y chuđnovi- 
to chincinye! nur koi jefztvoril mene (akoje fzmeti rechi) daljeja- 
kosze meni iževorici fžebe, y koije Izrvoril mene prez mene, on= 
fze fzevarja po mene. | 
Zbog kojega zrokafzpoznaire( ako morete 8 NN.) kuliku di- 
ku, y moguchnoszr, ni dal Ctecz Bog nebeszki danasnyemu No- 
vo mafiniku NN.kada ov nai zmosneffi otchinfzrva Titulus znim- 
je horel razdelici, ako prem od veka je dokonchal , y obechal 
z-rechmi IfaiaflaProroka: Gloriam vream alteri xondalo. Tojekak 
tolnache Sz. Orezi, Fjexonymu Gregoršu mognus, 1mudri Lyonu, 
Cornelis a Lapide Glorčam Paternitatć. Diku moju, Diku orchin= 
fzeva mojega drugomu nechu prepusztiti. Ter vendar ov izvoj 
odicheni Ticulus occbinfzrva. je hotel razdeliti zdenefnyem No- 
64 TO 
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vomaffnikom. Vu preobrachainyu, kakci preporogyeinyu kru- 

hana TeloKriftuffevo, y vina:, na Kerv Krilftuffevu. 
Perfzr.na Vusztnicze moje pofzravlyam , zverhu Dike, chase 
fzti, y zmosnoszti Velichanszeva Angelov nebeszkeh, kadaje nje 
Bog vfzah moguchi Sztvoril, nevmertelne vu birju fzvojem , fzlo- 
bodne ru volye,yhoteinyu, jake vu moguchnoszti, plemenite od 
pochetkanihovoga, z. rechium nai berzefle vu vszeh chineh fzvo- 
9. Ambro. jeh: Magna dignitas Angelica! Krichi, y fzpiravaSz. Ambrof, fed 
Dale €ui Angelorum unqua:a claves celi tradidit, drcuftfodem pojsuit, fnorsma 
hefaurovum, aut judicem deličtorum ? cuinam Angelorum dixit De= 
M, Tabidaboclaves Regni Calorum? Velika isztinaje chasze An- 
gelszka! ali kojemu zmed vfzeh Angelov nebelzkeh, od po- 
chetka fzveca dalje , klyuche od nebefz? kojega je pofzcavil kin 
chev fzvojeh Bosanszkeh chuvara ; Ali grebov, hmanicz, ykri- 
vicz Szudcza. Kojemu jelisze gde chreje? zmed Angelov Nebe. 
Izkeh bilbirekel Kriftus: Tebihochu dati klyuche od Kralefzeva 
.Nebeszkoga? ni fztanovito nijednomu. Ter vendarnur! 6 NN. 
Oveilzce klyuche od Kralefzeva nebeszkoga, koje Angelom ne- 
beszkem ni zavuffal dati: Sz. Petru Chloveku vu chaszri Popov» 
fzeva pofzravlenomu je dalgovorechi: Tzbž dabo claves ponyem 
pako denefhyemu Novo maffniku y vszem ofzralčm, jezauffal, 
dal, y zruchil, Ovo daje ifzrina.chrejesze vu 5z. pifzmu Ađtor, 
10. da Angelneboszki, dofselje Kornelžuifu , kojega navuchalje 
Vu verekerfchanszke , kacolichanszke , y vratanebefzka po Sz. po+ 
kazalje kerfztu. Vrat vendar nebeszkeh ni odpreti mogel , roje ker 
 fžriti. Nego odperlmuje, Redovnik y Maffnik Sz, Peter Apoftol, 

onda kadagaje okerfzril. 
Pravo anda, vredno, y dofžroino govori Sz. Auguftin. 
Sdng fer. Nulla major fab Celo dignitas, qudm facerdot&. Niga Dike, chafzri, 
Sebiaf, zmofnoszti y velichanszeva vek(fega pod nebom, od mafiniche 
koga fzraliffa.. Velikuanda moi NN, danafini Novomafinik do- 
bil jefzi Diku, chafzr, y moguchnoszt. Ali znati moras govori 
ne. Sz. Gregur Papa, da: gao vssjor ef? Sacerdot& dignitas, eo major re= 
de Satera. uiritnr fančfitas. Kuliko, veka je Redovnika Mađnika chafže, 
r | zNa | Z- cem 
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z-tem vekffa Vuinem potrebujelze fzvecoszt, y pobosnoszi. Za. 
to 6moi Novo mafinik profžimte, y opominam z-rechmi Sz.. 
Paula Apoftola: ZExemplum efo, fidelium in verbo , in Converfatio- 


me, - < in Fide, & Caflitate. Jedna ofzebuina budi pelda, yzer= 


323: 


Trimot. 
V, da- 


czalo , vfzega lyuczrva, vugovorjeinju, vu opchine, vu razgo- 


govoru , vu lepem derfanyu, vu vere, y chifzroche. Toje go- 


vori Sz, Krifoftomus: Sacerdos debet elfe fpeculeam,, quod dum inime- 
tur Laicss, ineo videat dočfrinam fanam, integritatem vita, gra. 
vitatem humilema, atque Angelicam externam compofitionem, Malinik 


mora bici, kakti jedno zerczalo lyuczeva, vu koje kadasze vgleda, | 


Izvechki chlovek, vuinem vidi, yod nyega chuje, y pofzluffa 
navuke fzralne, vnoge kreposzti, pobosnoszti, y chifztoche 
fivlenya derfainya pomiznoga, trak dafze vujednom Bosjem Maf. 
fniku nikai drugo nevidi, nego jedno zvunfzko derfanye An- 
gelizko. Zaro: takfivi, pazi, y korachaje tvoje ravnai, pofžre- 
noga fivlenya , davu Tebi vižega fitka tvoga, pobosnoszt , 
poniznoszt, poniznoszv, fzrameslivofzt, fztrameslivoszt » Ched. 
noszt, chednoszt chifzrocbu, chifzrocha, mudrofzr, mudrofžr, 


onavuke, navuki, jedinu budu dolztigavali fzvetosze. Vilfebi ri 


moral povedati moi NN. Novo mafInik kakbifžze derfati moral, 


> vu fzralifšu tvojem , 'ali kaici imas: Moše, dr Prophetas, Zato 


5. Ntomus« 
Lib.de Sas 
' €erd, 


nadalye nechinim korachaje govorjeinya moga. N ego poklakam. . 


Vidim , y fzpoznavam , da Tabliczu govorjcinya moga. 


jefzem napunil, anda na dalje fzpeniczilufsem jezika moga po= 
chinuti moram. Zbog kojega zroka obrachamfze .k-tebi moi 


vnogo Poftuvani Novo-Mailnik Nagovarja juchitezonemi rech-, 


mi, zkojemi Sz, Ignatius Fundatoriczu y dobrochini reliczu vo 


ju , nai pervu Margaritu Imenom , taki po fzmerti fzvojeje nago- 
vorjal. Margaritha_ en ego vado de hec mando, Commendo T;li Fratres 
smeos , efo Benefačtrix ipfori, Ovak fzpodobnem nachinom , y ja k. 


tebi o moi Poftuvani Novo-Maffnik N. govorim. Ex e20 vado, O- 


vo nue, ja odhagyam, ar govorjeinye moje Konczufze pribli- 
fava. —Arako polek vrednoszti Diku tvoju , chafze Redovni- 
chtva, oblaszt Popovizeva, y moguchnoszt Malinichtva, zverf- 

: 5sa feno 
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feno jezik Ange'szki, na pervo doneszti je nezadovolen , Ra« 
zum neznam kak glyubok, mudroszti,y viffok znainya , chlo- 
vechanszki je nemoguchen, anda da ja dufnoszri moje zado- 
fzri vuchinici:nemorem, nije vredno žameriti.  Niftarmainye 
vendar za Diku tvoju vekovechnu od mene naiti bude zado- 
fzra , on podpilzek dari, kojega nekoi mudri Filofofus je pri« 
pifzal, Felipe Kralyu Maczedonie, na narogycinyu Kralja Ale- 
xandra: fafficžar Tibi Pbilipe, pro aterma gloria, Te Filians habere 
Alexandrum. Naici bude zadoszra na konczu govorjeinya mo- 
ga zadiku: fAfficiat Tibi 6 Neocrate pro a'erna ghria Te poteflatene 
habere fupra Filium Deš naici bude zadoszta za vekovechnu Di- 
ku, da imas oblasze zverhu fzina Bosjega, kada dan danafini nai 
pervi pur, iz vilfine Nebeszke , po peterela zgovorjeneh Re- 


cheh dovlechefga , na nizinu zemelszku. I zato : Commendo Ti- 


bi preporuchamti, da kada das Aldov Orezu Bogu Nebeszko- 
mu , ter Denesz nai pervi put, Aldov velim das , Ali ni jan- 
cza Abela, nici pervi Said Caina , ni ovna Abrahama, nirizver- 
je Nočra. Aldujes velim Aldov: ali ni Dim Moifeffa , niti vo- 
du Davida, ni fzrebro Judaffa Makabeuffa, zlaro ali drago ka- 
meinye, Czefzarov, Kralyev, niti Kruh, y Vino Melkizede- 
ka. Nego pod Krufhem, y Vinfzkom kipu , pravo Tello , y 
kerv nai Szveteffu Kriftulfa JEfuffa. Onda velim preporuchame=- 
ti NB. bic ennare Dnperatorem, Reginam , Principem , «ut Domž- 
nun Dominij, Loci aut Patria. Epifcopum, qui ili contulit eražnes 
recommendando in menrento« 2 X 
En ego vado ja odhagyam moiNN. Novo-Maffnik, z-nakai- 
nenyem lokoc na vrata vufzenich mojeh pofzraviti, da vifle ne- 
govorim. Y zaro naici bude za hvalu tvoju vekovechnu, od me- 
nezadofzei podpifžari , rechi one, zkojemi hvalilfzeje Iphicraces s 
hac lana ef8 meamaxima , quod imperem ijs, quiimperani, Omnibus. 
Ovak ja govorim: Hec las Tuaeft maxima, quod žmperes šli, cud 
data ef? omnis poteftas in Cabo, dr in terra. Ova Tvoja nai buda 
nai vekffa hvala, y Dika, da zavovedas zonem , vu Sz. Male, 
kojemu od Occoza Boga Nebelzkoga daaaje viza oblaszt, Pid 
| | guck- 
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guchnofzr, na Nebu, y na zemlie, y zato: Commesdo Tibi, pre« 


poruchamri. svemento onda kada Aldujes , Aldov Otczu Bogu. 


Nebeszkomu nai chifzrefega Agnecza Tello , y .kerv nai 


Szveteflu Kriftufla Jefulfa fzpomeniize NB. bic ennara Parenta 


ušvos vel defunčtos, Confanguineos drc, 


32$ 


En ego vado jaodhagyam,ar me Konecz govorjeinya moga : 


tira iz ove prodekalnicze, y zato naiti bude zadofzta, zave- 
kovechnu Diku Tvoju, vefzelje pako vize Rodbine Tvoje, bli- 
fnem fzulzedom, fivuchem , y preminuchem , da: Zlegie Te De- 
ms, ex omni Carme dr dedšt Tibš facerdotium. Tebe fzamoga 6 moi 
poftuvani NN. Novo Maffnik je odebral Bog V. M. iz vfzega 
Roda Tvojega , y Tebi dalje Diku , chaszr, y moguchnosze 
Maffnichcva, Radovnichtva. O kuliko vefzelje ! kulika Radofzt 
vfzem vamje 6 Duffe Kerschanszke !. ofzebuino-pako 6 Gofz- 
poczka Rodbina, kada vidire koruinenoga Rogyaka vaflega , 
korunum Popovižtva, y navlasztito, kadaga budete videli po- 
digari Prefz. Tello, y kerv Kriftuffevu, y z-nim hranici , vize 


Bee. 454 
v.48 6. 


verne y pobosne Kerfchanszke Dufficze. A kuliko vekile ve- 
fzelje y Radosze imaju, y imale budu purgaroriumszke Dufti- | 


cze: NB. bic eznara Parentes, Fratres (Greres , m. benefačto- 
res. &c. gdobi zgevoriti mogel? kojega Aldo 
kaici kruco fele, y zainim hlepe, vfzi preminuchi zato : .Accede 


va Nebeszkoga ,. 


sd Altare facerdos Dei, 6 immola facrificinm , boflšam Immacula- > 
tam Deo Patri Omnipotenti Izvanisze anda y podignifze gori, 6: 


Maflnik vifzokoga Boga y aldui Aldov Orezu Bogu Nebeszko- 


mu, nai chilzeefu Hoftiu, toje Prefz. Tello y kerv Kriftuffe- 


vu, Otczu Bogu Nebeszkomu. Y Commendo Tibi preporucham- 
ti »rementofzpomenifze, iz Duffich oneh , iz kojehfze. nima nig- 
dor fzpomenuti , da vifini Bog , po Aldovu Tvoje Sz. Malla 
dofžrojasze zverhu nih fzmiluvaci, y muk purgatoriumszkeh Q- 


fzloboditi. 


En egovado ovo ja odhagyam, y Konecz govorjeinya ma« . 


ga tergam, y zato nairi bude za zadni pur, ova ifzra od mene 
nai menia polek chaszti Tvoje o moi Novo» Maffnik hvala, da 
S s 3 ' Ti 
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Ti pod Tobum vnogo prikladneje, nego 4t0las mores imati , 
ove podpifzane rechi: vefz firoki Szvčt vu Rukah derfechi : 


portantem omnia porto nego vu Rukah Tvojeh derfechi onoga: 


qui tribus digitis appendit molem terra koi ni fzamo vefz firoki 
izvče, nego Nebo, y zemlyu,: fzeremi zdersava perfzti, toje: 
Kriftufla JEfufla. I zato: Commende Ti:b# preporucham Tebi , 6 
moi Novo- Masnik, vfze ovo pobosno lyuczevo, koje k-Tvo- 
je, nai fzveteffe fzvatbe, jefze potrudilo ( /f fiverint procejfiones 
NB. dicatar ) izvojemi duhovnemi Palztiri , srementa Izpomeni=. 
fze iznih, y accede ad Altare (ztanisze gore, y prilztupi Kolraru 
Bosjemu, y vuchini Aldov Boli. bu | 

Ali josche fzrani, pochakai jedno malo ; ar to znati mo= 
ras, da: ako prem Aldov das Orczu Bogu Nebeszkomu , y 
vuchinis za vize nafz , vendar josche : ox dimšttam Te , done 
Benedixeris mihi. Nepulztimcre, y budemte dersal zovizem 0o- 
vem pobosnem pukom ,kakje Jakob Patriarka Angela, cak du- 
go, doklam goder meni, y vižemu ovomu pobosnomu |lyu- 


- cztvu Tvojega Sz. nedas blagofzlova. O NN. nur obeche vno« 


go poftuvani NN, Novo-Malinik , da hoche vuchiniri , špolek 
volje naffe. Ali uffamsze, da kakci goder on vafz nepufzri do- 


. klam vam neđa fzvojega Szvetoga Blagoszlova, da y vi nyega 
mechete pufzriri doklamga vfzaki ne nadeli polek moguchnofzri 


frvoje, zdareslivum Rukum Sz. Almufževa. Zblagofzlovom an- 
da Bosjem fzranisze vreme je y. Accede ad Altare Dež, dr imrmo= 
la facrificium , Deo. Patri omnipotenti pro nofira, dr totine mundi [ae 
lste. Prifzrupi Koltaru Bosjemu , Mafinik Bofi, Aldui Aldov 
Orczu Bogu Nebesžkomu, za naffe y vizega fzveta zvelichci- 
nje. Ali Conmendo Tibi preporucbamti , memento fzpome- 
nifze iz vfizeh oveh pobosneh ni fzamo Pofžluffirelov mojeh, 
nego y vizeh oneh , koibi bili radi , k-Tvoje Szvete doiti , 
y potrudicifze fzvatbe , da vini Bog dofžtoja nym dati po- 
volno zdravje , y dugo fivleinye. | kada budes fzpoznaval y 
vparnet jemal da Bog V. M. bude hotel kaftigati grefino lyucze 
tvo, ali hmain zrakom , ali betegom, ali kakvu drugum ne- 
Z-re-. 
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z-rechum , na Tellu, ali na imetku, onda Ti pofztavifze zal- 
dovom molicve Tvoje, y Sz. Mefle naproti pravicze Bofan- 
fzke , (yni kakti Samuel ,. koi vnogo molil je za lyuczevo Izra- 
clszko) nego kakti drugi Moifes Patriarka , tak. dugo profži, 
vefi y zderfavai Ruke Bofanszke doklam dobis oprofchenje , y 
y milofchu nyegovu. Ali na pokonecz koncza Commendo pro- 
fzim y preporucham , fzpomenifze zovizeh dobrochinitelov | 


= Tvojeh. Ali 58 Vnogo pofžruvani NN. Novo-Mafinik 6 lyub- 


lena, 6. zmosna, 6 prelepa, pred Bogom, y Lyudmi , z- 
duhum tvojum chafzti Popovizeva Maflnichtva, na Nebu, y 
ua zemlye Razlejana, y razvira Roficza. SBetgie$ mein 
nit , roje |nefzpozabilze niti iz mene. 
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gubila Israel, latare do exulta in omni corde tve 
tu Filia Jerufalem, Sopho. 3. V. I4. 


Vefzelo popeVai Izrael , vefželifize y raduifže iz 
vizega iZerdcza tvoga ti kchi Jeruzalemszka, 


| rova na“ zevfzum kai _naivekfium morem dofžtoino» 
izrjum o odicheni dan danaffhi. Ve(zelimfze y rađujemfze 
zverhu tebe da pache za kruto fzrechnogafze derfim , defzem- 
tefze docbakal, zževfžum ovde Vnogo y vifzoko Poftuvanum 
tak Redovnoga, kak fzvechkoga fztaliffa Gofzpodum, yofžrale 


x" mj pobosnemi kerfcheniki , 6 dugo chakani pun. radofzti. y 


velželja 
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velzelja prefzrechni dan danafini. Iztinaje valuvsti morem da 
vnogi jefzu bili fzrecbni y vefzeli dnevi, koje lyuczrvo z-velie 
kem vefzeljem y radoszrjum je obfzlufavalo, poklakam da y Sz, 
Pifzmo potvergyava, kada napetvo danaffa; kak naimre Izrael- 
czi on fzrechni y vefzeli dan poleg zapovedi jefzu morali obf2lu- 
savati. Nakojdan jefzu iz fzufanfztva Faraona Kralya bili izpelani? 
Pee Cuffodietis diem iflum in generationes "veffras ritu perpetuo. Bu- 
. €7. , š 

dere napervo donaffa$z. Pizmo obszlufavali dneva toga z-veli- | 
kem velzeljem, tia do fzkonchanya narodov vaffeh.  Ifzcina je 
doje bil pun radoszci y vefzelya y on ifzci dan, na koi dan bilaje po- 
fzluhneyna proffnya y molba Efth€r Kralycze, za lyucztvo fzvoje | 
Sidovszko , koje poleg zapovedi Kralya Asverufla jeden dan od 
nai mšinffega do nai vekffega bilobi poginuti moralo. Koi dan 
zmed vizeh ofzraleh dnevov nai veklfem vefželjem y rado- 

ja i ii fzjum lyuczevo ono je obfžlufavalo : y do denefznyega dne- 
> vaobfžlufafa  Iutep čeževos feflos dies banc babetote diem & cele- 
brate zam cum omni latštia. Med ofzralemi govori Sz. Pifzmo 
'"dnevi fzverefinemi den ov oprofchenya fzmerti z-velikem ve- 
fzeljem obizlufavali budete.  Vefzel nadalye y fžrechen bilje 
danont vu kojem biloje ( lyuczrvo Samarie Varafla fzkoro 

vize vre od glada pogibajuche) od Benadada Kralya Syrie , kaj 

kada bibili zachuli Purgari Varafla onoga glafz da je Benedad 
Kraly zevizum fzvojum vojszkum odilffel z-velikem glafzom je- 

a ma ?-fzu krichali: Hać djes bonš nuntii ef? ovden je den blafeni je den 
““ dragogavelzeloga y vugodnoga glafza ynazvefchanya. ovi NN, 
biliizu dnevi fzrechni y vefzeli:fzranovito dnevi nai vugodneffi.Ali 
vnogo vefzeleffifze meni dan danaffni vidi, na koi dan vnogo vekf- 

fa vnofina vefzelisze yradujefze ar denefz; .nai_ pervich vefze- 
lifze, ova Sz, Mari Czirkva Kerfchanszka Katolichanfzka na 
hvalu , chafže y diku odichenoga Sz. N. od glafžtoviroga ovo. 

ga Varafla N. zezidana, kairi denefz dobilaje  fžralnoga , 
vernoga, y fzkerblivoga Gofzpodara y Ravnitela, najmre vno- 

go y vifzoko Poftuvanoga , Plemenite y vnogo vifzoke po'ek 
vrednofzu, dike y cha(zri kervi Golfzpona Golzpona =. 

| vre 
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Vredneffega Goszpona Plebanuffa ovoga glafzovitoga N. po: nu 

ternyem v-pelavanyu, y Sz. Matere Czirkve izruchavanyu. De- 

nefž deneiz vefzelesze y radujusze ovchiezeovcharnicze ove, ho- 

ehu fechi, glafzoviri Farniki ove Sz; Czirkve , dalzu dobili do- 

broga, batrivoga, fzpametnoga y fzkerblivoga pafzdra , koioko 

fzvoje ria nye bude nofžil, nye navuchal, y prilik, vu kojeh lch- 

ko od vukov, roje vragov bi mogle zgrablene biti, bude fzvo- 

jemi'navuki, y prodekuvanyem odvrachal, y fzmrad grehov iz 

Byh opiral, terz-paffum kruha Angelfzkoga bude hranil. De- 

nesz morem ovde fzlobodno one Sz. Soffoniaffa Proroka rechi 

zkriknuci : Jubsla Ifrael letare 6 esulta in omni corde tus tu filia Je. m 3. 

vufalem. Vefzelo popevai dan danasni 6 Ifrael: hochu rechi v- * “*' 

Bogo y vitzoko poftuvani G. Plebanus NN. ar denesz jefzi dobil 

chaszt pervoga Pafzrira ter Pafzrira dobroga, naimre Odkupitela 

maflega Jefufla Kriftuffa, kak fzeje fzam hocel ozvati: Egofum Pa- au 

For bonus. Jalzem jeden dober pafžtir y tizatojefzi vchinyen do. 

bri pafzrirovchicz oveh, tojeove glafzovire Fare N. koje ovchi- 

čze dan danafinijefzuti ovde vuove Sz. Ovcharnicze , 5z. Czir- 

kve izruchene po vnogo y vifzo glafzovitom vu dike y chaszti, 

tak Jaspriftke, kak prepuftie N. Goszpodinom NN, daje vodis 

po puti vekovechnoga blasenfževa, navuchas, od grehov karas, 

y kaftigujes, polek Sz. tvoga ftalifla redovnichkoga : Letare ey 

exulta in omni corde tuotu filia Jerufulem. Da pache vefzelifze y ra 

dujefze iz vfzega fzerdcža tvoga ti kchi Jeruzalemszka, hochu 

rećhi moja poglavita Fara N, koja rak vernoga, tak fzkcrblivoga, 

rak za Cžirkve, kak za Duffe vallč jeszee dobili pasztira. Odkuda , 

kak anda podlosni, kakvu revereneziu chasžt y poftenye morate 

dati fzvojemu Dubovnemu pafžtiru vnogo y viizeko poftuva- 

nomu G. Plebanuffu y kak rulikaifie on fzkerb na vaszmera no- 

fziti, polek fžlaboszri moje budemfže terfžil na pervo donefzti, 

koi doklam vuchinim profzim za jeden kracek' mal y rerplivni 

polzluh. | Nun se | 

Jubšla Ifael, latare (dr exulta iomni corde tuo tu Filša 

| Jernfalem.  Soph. 3. V. 14. . | 
Te Ve 
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Vefzelo popevai Izrael vefželifze y raduifze iz yszega 
se . fzerdza tvoga ci kchi &e, 
Chtejem vu Sz. Pifžmu , da poklamkambibil vifni vizamogue 
&hi Gofzpodin Bog zmed vizega (zveca lyucztva , y narodov Iz. 
raclsžkeh Duhovnoga Palzrira y ravnicela lyuczeva fzvojega po- 
Izcavil Arona, zapovedalmuje, da nofži imena dvanaiszeeh na« 
sodov, tak naobodveh ramenah, kak na perlzah, y daje perva 
ifzcinszko nia pervo donaffa potvergyavajuch Sz, Pifzmo kada go- 
Exed. 13. vori: portabitqud Aaron nomina eorum coram Domjno fuper utrumque 
U. 15. bumerum ob recordationem. Bude veli Sz. Pifžmo no(zil Aaron ime- 
na lyucarva Izraelskoga pred liczem Goszpodina Boga zverhu 
2." obodvojeh ramien (zvojeh , zbog fzpomenka, Da je pako nofzil y. 
#4.0.59. zverhu per(zi. ochive&to chini na dalje Sz. Pifmo portabitque 
glaron nomina filioruma lsrael faper. petne feuam memorialecoram Dami- 
so, Y bude na dalyenofzil Aaron redovnik imena Szinov Uzra- 
elzkeh zverhu perfzih fzvojeh, koja budu za zpomenek pred 
liczem Goszpodina Boga. Odkuda ovde Sz, Pifimo zverhu viža- 
koganoflenya imen Szinov Izraelszkeh, tak perfži kak ramen daje 
zrok, naimre dabifze zpomenuli poglavari Duhovni hoehu re- 
ehi Duhouni Pafzciri iz chafzri.one, ybremena onoga, kogano- 
- zenaimre pa(zku, kojuimati moraju zverhu ovcbichicz (zvo- 
Zao jeh. Polck rechi 5z. Augultina: e/erč manjfeffat Sacra čriptura A- 
gronem portalje nomina filiorum Israel fupra humeros 09 recordationem. 
mt mersor foret Aaron ( id ef? Sacerdos curans ovium gerens ) quale om 
kumerić fis tuspojitum fuffentaret. Sz. Pilzmo odperto poveda y 
nazvesćha , da: Aaron. Redovnik je na ramenakr fzvojeh nofzil 
imena Szinov Izraclfzkeh , zbog fzpomenka; dabilže naimrezpo- 
menul Aaron, toje Redovnik, alida bolje rechem Duhovni Pa- 
fznir , pafzku zverhu ovacz (zvojeh derfechi, kulik terh. na ra= 
menah. fzvojeh bi nofzil y.derfal, koi terh zadobe premislava- 
8. Bers.de juchi Sz, Bernard je izkriknul: gažd ego infelix? que me vertam ši 
re onim. (bati tbefaurum, grem fibi Chriffus fanguine fzo proprio pratios 
aduiffvit contigerit megligentins cuflodire?  Kašfzem ja nefzrechni 
skinechi, kamize genem ali obernem, aka tuliki m 
| sed 
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Kriftus fzvojum odichenum y nepreczenyenurh kervjurn je do« 
bif, pripetimifze neverneje chuvari y pafzku zverhu nyega ime“ 
ći, poklamkam daga moram vižigdar pred ochima imati , y na. 
perfzah hofziti.  Zpodobnem nachinom moj vnogo y vifzoko. 
poftuvani Goszpon Plebanus y tebe dan danafini imena ovchicz 
tvojeh ovoga glafžovitoga Varafla N. na ramena tvoja Đuflc nis 
hove kinoh Kriltuffeve kervi je/zu na ramena kakci culike breme o«: 
belfeno daje nofžis, za zpomenck coje dafze zpomenes iz dug: 
nihovch , videchi daje oveza koja duffa cvojega farnika obetefala 
ondakakti dobri Pafzrir moras vrachtvo poizkaci fzvetum fzpo< 
vedjum razvefzelici celom Kriftuffevem objachici, y (zvojemi 
molicvami pomochi, y t& kakti dobri pafzrir oveze fzvoje ncos' 
zcavi bectesne v-nikakvom vremenu, cak : da tebe niti nechnog. 
nici jucerno lepoali desgyevno nai nezafzravi za pomochi ove his 

cze tvoje kakri vreme. Kakti ni zalzezvilo onoga dobroga pas 

feira naimre Jakopa, koi tak dobto, tak pazlivo, y culikum 
zkerbjum je palzel ovczeLabana, danitizima, niti vruehinanis 

mu morla fzuproti fzrati kak izam fzvedochi: dže nočžngne af m Gen. gt. 
gvebar 6 gcln fugštbatque fomnns ab ocul meš. Den y noch vu leru “4 
-odvruchine jefzemsze pekely od zime vu zimi derhral sy od mes 

ne, ilitida bolge rechem od ocćhiu mojeh je odhagyal fžen, da 

nifzem bil zafzpan. Koje rechi Sz. Gregur Papa premislavajuch, 

na pervo jeove donefzel: Sš zgitur fic laboraš > vigilat qui pajeit SS.» 
gves Laban, quo labore? quanšis vvigiliis? debet intendere qui pafcig, o je 
oves Dei? Akoanda ovakovu fzkerbima y pafzku? koi pafze ove c«r.asim, 
eze jednoga Labana? oveze iednoga chloveka. Kuliku vekifi 

fzkerb ? kulikupafzku mora imeti? koi pafze ovchicze Kriftufo. 

ve? naimre (zvoje Farnike z-kervjum KriftulTevum odkuplyeng 
nyeni tuliko navuchajuch, kuliko y zdobremi peldami na pue 
vekovechnoga Blasenszeva vlekuchjarrecbigiblyu fžerdcze chlo- 
vechanszko nadobrotu, pekdo pako dobre vleku chloveka po- 

lek izp.Muvanya Počres | = 

Verba movent exempla trahunt : hinc optimi ile fo ,» dni re | 
Sum verbis je probaš elfe pinm. ..2 Bo a 
| ko Ita | Re 
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Rechi giblyu pelde vleku, odkuda on je naj vrednesffi koj 
gechi , z-chinom fzralne, y ifztinizke.kase.kak je negda vuchi- 
nil DavidKraly, koj poklamkam. bilbi zvojszkum fzvojuu vu 
Feftinge imenom Odollame nimajuchi. hladne vode, kada ad fe- 

s.Rg 23. SVE bil je craplen na .vefz glalz je izkriknul: 6 ff qui mihi daret 

v. ug. pot aquz de cifiernaqac«f in Berlehen. 6 dabimi gdo dal .hla- 

| dne .vodicze iz ađencza , koi-je-vu Bedehemu dabilzi fegyu 

vgafzil.. - Koje.reohi kađa bibili chuli cri. naj jaki naj barrivelli,. 

y verneffi jurtaki jefzusze zgovorili da chefz czelu armadu y. ehe(z 

fzredinu fzvojeh nepriacelov hote preici.y: Kralyu Davidu reche= 

nu vođu. đonefzr: y rak jelzu vuchinili, ar prez:znanya Kralja 

Davida, batrivofzegurno vireszka.y fzzechno jelzu presli.y vo= 

du iz zdencza Berlehema Kraljujefzu donefzli : koju kadabimu; 

bili podali mole bibere.f6d libevit.eans Domino govori SZ. Pifzma 

daje ni hocel piri negojuje:alduval G. Bogu., Budeme,morebiri 

kai zmed vafz pital zakai vodu koju tuliko je felel David Kralje 

ni hocel piti ? kojemu odgovorja zmed ofzraleh .navuchicelov. 

Pai ., mudri Eucberius: viš saturam ut fBticns,nom biberet , .esempluna 

Reg. L. i de fe prabens, quod omgš esxercitua difčeret fitins tolerare. obladalje. 

govori recheni Eucherius David Kraly naturu fzvoju, da fegy= 

en:ni hocel piri, y to zato dabi peldu dal vizemu fzvojemu: 
lyuczevu, kak vizaki zmednyh fegyu dabimufze pripetila do- 

brovolno podnafaci bi moral.  Zpodobnem nachinom y do“ 

vnogo y vilzoko poftuvani G.,Plebanus: ci poklamkam , ovcze 

ove jefzuti pod oblasze dane, moras od grehov karaci lyuczrvo: 

cvoje; kakce navucha fzam Kriftus po vulzcah Sz. Isaiaffa Proro-> 

Ia. st. ka: clamanecejfes, quafi tubaexaltavocem tuam, dr annuntia popelo 

v. £.  fčelera eorum. neprefzrani navuchati, koja mora znaci vfzaki ker- 

fchenik Karcolik farnikov cvojeh , naj ke(znici krichaci zverhu: 

gresnikov, dapache godigni kakti trubenra glafza tvojega y na 

zvefzti kulike odurnofzti je greh pred liczem Bosjem jednoga 

chloveka, 4 kuliko bolye jefzu oni koi zvnogemi y ne'zbro-: 

jeaemi jefzuzatepeni.  Odkuda opomina vize y vizakoga Po- 

g. ep. Slavara Sz. Gregu Papa, da: se ocgidimua , quod ad gera čre 
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gvidemia ( tacemus tulike vu marjaiu Duhovni pafžtiri , kulike 
vide na fzmere iti.. Toje.vu grehifzevalati, y po putu vekove- 
chnoga fzkvarjenya hoditi,. ter muche nici karaci necheju. Ko- 
jeh grefsnikov kerv iz(ruk toje Duffujednoga gresnika poguble- kod 
noga) iz,ruk Duhovnoga Pafžtira G. Bog bude ifzkal kak fžve- 
dochi Ezechiel Prorok; Sž žmpita , in šniquitate fua morictur fan- Bzeeb. g. 

vinem. oja de mani tua vequiram. ako gresnik vu nechisztom *:“* 
Žiku pun z-grehi vumre,cerga nifzi karal, y na pokoru nagovar- 
jal ; Duffu myegovu od tebe izkal budem. Odkuda zpoznati mores 
moj vnogo pofzruvani G. Plebanus da od vizake tvoje ovoze 
od vfakoga tvoga farnika ofter rachun Gofzpodinu Bogu dati 
budes moral. Zato nagovarjacme Sz, Pavlom Apoft. Predica ver--a ad Tb. 
bum , argue, obfecra in omni patientia dr Dočirina prodekui y nas € 
zveschai rech Bosju, karaj.od grehov hman fivlenya, da pache 
y po Poglavareh fzverezkeh kaftigui malovredne, yto vize iz - 
lyubayi Kerfchanszke alizponiznofztium, chednolzrjum , nitu- < = 
liko z-rechjum kuliko fzvojemi dobremi peldami lepetm evo- 
jem. dersanyem. Odkuda dan danafini od tebe ja ono morem 
rechi kaj je negda Betfabea Kralyu Davidu; Domine mi rex in te 3. Reg. r. 
oculi refpiciunt Botins lsrael O Kraly fzvetli David na te ochi fzvo- % ee. 
je vfze lyuczevo Izraclszko pofzravlya.  Zpodobnem nachinoni 
y jacebi morem rechi vnogo y vilzoko pofzruvani G. Pleba- 
Rus Domine Admodum Reverende Paroche inte oculi refpiciunt totie 
Parocbia_ moj G. Plebanus zverhu tebe, ochi fzvoje pofzravlya 
ysza fara, da kak tebe vidi chinici vu kakve pobosnofzti fiveri, 
date y ona nafzleduje, ar gualš rex talk grex kakov Kraly ca- 
kovi junaki, y na dalye govori Sz. Pifzmo : gua/e rečfop Ciuš- Eqt. ru 
atć, tal dr inbabitantec in ea kakov ravnicel y poglavar varaf- “+ #.. 
fa rakovi y Purgari quals paffor tele over kakov Pafzrir takove 
ovecze, ako palzrir je cih_y ponizen jefzu y Oveze: ako pafžtir 
je chifze od grehov jefzu y ovcze: ako pafztir pobosen y -Bo- 
ga bojech je: nafzledujuga y oveze : z-jednum rechjum: Regš ad | 
exempluse totus componitur orbić na peldu govori mudri Počra jed- 
noga Kralya velz firoki fzver daga nafzleduje izkupafze Gprst- 

| | TIe3 | 
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lya. Tak negda Kralya Sardanapaluffa Ninivitanizkoga Iyuczeve 
Varaffa Ninive je nafzleduvalo vu pokore chinyenyu , ar po-: 
klam bibil Sz. Jonas Prorok krichal : adhbue guadraginta di 
Ninžve fabvertetur._jofche imate cheterdefzet dnevi , y Ninive 
z-evizem lyuczevom hoche poginuti. Kaj poklam bibil chul 
Kraly Sardanapalus: Suresžt 2 folio fno > abjecšt veflimentum fu- 


Zome. 3» um 4 fe, dr indutna cf? facco 6 fedit im cinere. Sztalize je Kraly 
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3. Ambro 
Lib s:fup 


6, sd. 


7. 
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iz Tronuffa fzvojega y odhicil je od fzebe Kralevizku opravu , y 
obleke! je fakel poniznofzri y pokore, y nue taki vize lyuczevo 
jega nafzleduvalo za grehe pokoru chinilo, y nuc videchi ovu 
pokoru lyuczeva sifertme ef Dew jefze fzmiluval Gofzpodin 


*Bog. Kaj premislavajuch Sz. Ambros zkriknulje: sxže exems« 


plo plerima corrigunturna peldu fzvojega duhovnoga pafzrira fzvo- 
jega poglavara cak fzvetezkoga kak duhovnoga, poniznofzti , 
pobosnolzrti, vnogifze napobolflanye ficka giblu. Zato Pa/će poe 
pulam tuum in Varga tua gregem bareditatš tus. palzi moj vnogo 
poftuvani G. Plebanus lyuczevo tvoje z-paliczum tvojum, coe 
je lepemi navuki ,evojemi lepemi peldami, da rak pafzuch bu- 
des je mogel zagnati vu ovcharniczu,y fzam doici vekovechno-+ 
ga blafenfževa. | | 

 Szada k-vamsze obracha govorjenye moje , moja Gofzpoe 
da N. y ofžrali Pofzluffiteli, da:obechanyu momu zađovolno 
vuchinim, kakvu diku chafze y poftenye morate dati fzvojemu 
duhovnomu Pafztiru y podlosnimu bici, ofzebuino Zbog cha- 
faci nyegoveredovnichke , Zbog trudov, pofzlov y fzkervi , ko» 
ju zverbu vafz nofzi. Odkuda da morate podlosni biti redove 
nikom vaffem navucha vafz Sz. Pavel Apoftol , y co Zbog fz- 


Heb_13 kerbi y cruda nyegovoga kada govori: obedite prepojitš veffrms 
“. 17. dr fabjacete ceš, ipfi enim pervigilant quafi vationems pro animabni 


“vefh& redditari, podlosniki duhovni coie farniki moraiu podlof 
ni biti duhovnem Pafzrirom (zvojerh , y nye vu vfžzem kai ni 
proti dufle nyhove nafzleduvati, y to zato kaiti oni nofze pa- 
ku zverhu duTnyhoveh odkojeh Bogu: ofter rachun dati bu- 
du morali: Ako pazili nebudu , y fzkerb nofzili. Z- pe 
nacbi- 
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gachinom y podlosniki od navukoy oneh , koje dobivali od 
Palžcira fzvoga duhovnoga jefzu, ter je nifzu hoteli vzeti vno- 
go menye obderfavari. Nadalye kakovu chafže poftenye y vre- 
dnofzr morate dati Sz, Pifzmo vafz navucha z-onemi rechmi : | 
Žbonora Deum ex ota anima tua dr bonorifica Sacerdotes. hvali , o h g. 
poftui,diku, chafze y poftenye dai G. Bogu, porlam pako ta 
ki za nym poftui , diku chafžey.poftenye dai namelženiku ny- 
 egovomu tcoje redovniku, tvojemu Duhovnomu Palžriru, ko+ 
jemu dvoju chasze y poftenye: moras dari moja glafzovira fara 
N.pervu chafze vrednoszrZbog chafžzri redovnicbke. Drugu chafze 
Zbog chafzri Pafzrirfzke. Kak Sz. Pavel fzvedochi: gi bene pra- 1 sd fi 
fant prasbyteri, duplici konore digri habeantur.. Koj ravnaju redov- ng ZI 
niki duhovni Palztiri y fzkerb nofze zverhu Czirkve y lyucz- 
tva, dvoje dike vredni jefzu, Zbog chafzti koju imaju.  Ifzri- 
naje veliku chafže, y jakofže imal je Mojfeskoi vnoga chudaje . 
vuchinil. Zmed kojeh oszebuino ovo chudo videlofzeje lyucz- 
azu Izraclszkomu, kada Mojfes vu pufohine kruh Nebeszki pu, 
fuil je padaci kak fzvedochi Sz. Pifzmo: gaod cum vidiljent Filil 
Irvael dixerunt ad invicem manku ? quod fignificat quid ef? hoc? ig- ia odi 
svrabant enim quid olfes ? qušbu ait Mojfes, iffe. ef? pan quem Do- | 
svima deait. vopii ad. vefendum. Koje chudo koi krub,govori Sz,: 
Pilžmo: poklam bibili videli fžini Izraelszki govorilifzu med 
izobom kaj to mora bici, arnifzu z-nali kakov je to kruh? ko. 
jem odgoveril je Mojfes, ovo je kruh Nebefžki , kojega vam 
Bog poflila za hranu. Biloje ifzrina je ovo chudo , ali. vnogo 
vekiic chudo je kada na recbi jednoga redovnika kruli Angel-' 
fzki iz vifine Nebeszke na nizinu zemelszku vu ruke redovni- 
kafze pofzravlya. Najmre odkupitel naf$ pod krufihom Kipu JE- 
fus Kriftus.  Odkuda govori Sz. Vincenrius Ferrerius : quando 5. Vincea. 
B. V žrg0o ad Angelum dixit; Eece Aucilla Domini ftat mihi fecundum Ferrer fer. 
verbunsćnum. ln udtimo verbo celum fušt apertum, dh Fili Dei de. boni 
fčendit in uterum. Ubi B. Pirgo dixit očto verba, facerdos vero Quin- > | 
gm Or qualibet die aperit celum 6 fmma dignitas facerdotal6! Ka- 


da govori S, Otecz Blasena Devicza Maria je k- Angelu Ba : 
a CiIu 
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elu pregovorila : nuc Szlusbenicza Gofzponova budi meni po- 
leg rechi cvoje, na zadnye rechi Nebo jefze odperlo y Szin Bo- 

fj iz vifine Nebeszke jefze zpulzril vu vutrobu Maike Marie, 

nuc velike jakofzri rechi oneh? ali B. D. Maria je ofzem rechi 

rekla: Redovnik pako fzamo per, rerzeonemi rechmi vfzaki dan 

Nebo odpira, y Szina Bosjega na nizinu zemelszku dopelya , 

evo je jedno chudo. O velike y acizgovorne jakofzti jedne cha- 

fzti Redovnichke. e | 

. Cudilze vefz firoki fzvet, danarechi y zapovedi Jofve Ka- 

m pirana fzuncze je prori nature fzvojefztalo. Kak fzvedochi $z. 
Je. 10. Piflzmo: Sol contra Gabeon ne movearis. Szuncze proti Gabeonu 
“42. naisze gibati. Ali moja duffa kerfchanszka naisze zverhu toga 
Pame chudici, napervo donaffa Sz. Bernard : soli mirari snima Chriffi- 
de dig, Sa. 014 fispramsiraculuns Jofve, quod voci ipfius folobediverat , ngčenim 
er. majusmiraculum ef?, quod ipfe f0l juffitia, quš efi Chriffus Deus no- 
ffer ad vocem hominš Sacerdotk promptilfime obediat, & in altari fe fi 

flat. Nailze chuditi 6 duffa kerfchanszka zverhu chuda Josve 
Kapitana. Da naimre na rechnyegovu fzunczeje (talo, ar vnogo 

vekife je chudo gda farko fzuncze, koje je fzuncze pravicze JE(us 
Kriftus, narechi Redovnikaje pokorno, kadakak berze per re= 

€hi zreche, taki vu krufnom kipu na olcaru fzrane. Nut kulika 

chaszt je jednoga Redovnika, gdobi veruval! dabi Redovnich- 

ka chafz tulike jakoszti bila, dabi Dobrota Bosanšzka nebila na 

pervo doneszla. Chafze jednoga Redovnika jevekffa od vižeh 
kralyevizkih krepofztih, y czefzarižkih chafzci, ar ni nigdar ni 
jednomu dana chasze y jakoszt, koi bi mogel od grehov chlovekd 
odvezati y pak vugodnoga Bogu vuchinici.Redvnikom pako yNa-, 
mefzenikom Bosjem je dana kak napervo donaffa S. Jafius: groriš re- 
oviferitš peccata remšttntnr eis, Će tqueorši vetinueritk retenta funt. Ko- 

jem oprofztite grehe, oprofcheni 'buduim , y kojem je zaderfice 
buduim zaderfani. Nucglyubline dobrot Bofanfzeh! profzim po-' 

5.ta fzluknete ovdejedno malo mudđroga Thioffilakculfu: Vide du- 
'Ca0.J04. quit Saccrdotnsna degnitatem quod divina (it, De3 onin ef? pemittere, 
peccata, dr tamen banc diguitatem tribnšt facerdotibme, fic ergo be« 


morandi 
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sgorandi (ant šli ut Deus, nam qnanevis indigni fint, quid boc? Divi- 
gorum donorum minšfiri funt. Vigy.moja plemenita y glafzovita Fara 
kulikaje chafze tvojega Duhovnoga pafžrira , daje naimre chafze 
fzvčta, ar grehe profzriti nije drugoga nikoga neg fzamoga Bo- 
ga , ter vendar y cu chaszrje dalRedovnikom :malo menye anda 
poftuvatifze moraju Redovniki kakri izam Bog. ArakovidisRe- 
dovnika nevrednoga, kai je tebi zato? ri nyega vu navuki nafzle- 


oduiy poftui, ar je nafzlednik Kriftuffev kakre Ecclefiafticus na- 


vucha : Time Dominsum Deum, dr Sacerdotes iii fanftifica. Boifze 
Gofzpodina Boga, y fzveti ter vu poftenyu derfi Redovnike nye- 
gove, koifzu ravniteli Duffe cvoje. O velike dike ncizgovorne 
preczembe jednoga redovnika! Jabila andu Ifrael. Veszelo po- 


 opevaianda, vefželifze y raduifze 6 Ifrael, vnogo y vifzoko po- 


ftuvani Golzpon Plebanus, dafži z-culikum chafzeium nakinchen, 
y vuchafže culiku pofzravlen , da pafzes ovcze neprefesne pre- 
czembe dufle Kriftuflevum kervjum odkuplene , tak je anda pa- 
fzi, tak je vodi yravnaj, daje z-navuki tvojemi, lepemi pelda. 


mi cvojemi zapelyasvu rai vekovechnoga Blafensztva. Letare dh s 
4. 


esčulta inomnicorde tuo tu filia Jerufalem. Vefzelisze y raduisze:iz 
vfzega fzerdcza tvoga ti kchi Jeruzalemszka moja glafzovita Fa- 
ra N. dalzi cak fzrechna, terfzifze takvoga Pafžrira dočhakala, 
koice vodil bude po puru pravicze vekovechnoga blasensztva, 
koje ako dobirihoches, nyega vu dobrotah y poniznoszti, ter 
poposzri nafzledui, vizu diku, chasze, poniznoszt y pokor- 
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Eecl. y. 
V, ze 


be. 
C.6 


(1 
LJ 


nofzealdui; kak vafz vuchi Sz. Pavel Apoftol: Obedšte Presby= sd Maj, 
šer dr fubjacete eis. Budere podlosni Redovnikom vaflem vu da- 3. w. 17. 


che koju za trud imacemu dati, nye poszlufaite , y navuke ob- 

derfavaice, ako vekovechno vefželie dobiti hochete. Ar go- 

vori fzam Kriftus: gažvos audit me audit, dd quž vos fGernšt me 
fpernit. Koi vafz pofzluffa mene pofzluffa, koi vafz za niftar me- 
che, mene meche. Vnoga y vnoga od podlosnoszti vafe moji 

Farniki glafzovici, kakti y od dike y chafti Redovnichke moral. 
bigovoriti, kakovu morete proti Duhovnomo Pafžtiru fzvoje« 

mu zkafuvati dabimi kratkocha vremena fuproti nefzrala, zbog 

S i: Vu > koje 


lm 


o = 
vić, 
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koje obracham'/ze proci rebe vn ozoy viizoko poftuvani_G. -Ple- 
banus y mizovarjam cez-rechii Sz. Ifidara: Accede ergo ad Altare 
$.I84.fer- (zcerdos Dež dy tmmola facerifictum Hoiam immaculatana Deo Patri om» 

r. fapra |. : : ' . . 
Me Mif, Bipotenti, pro moffra totiusqud mandi falute. Sztanifze anda gori v- 
nogo yvilzoko poftuvani G. Plebanus, y fetui k-olcaru Bosjemu, 
ter vuchini aldov hoftju chifzeu pervo _rogyenoga Szina JEfuffa 
Kriđtufla grczu Bogu Nebefzkomu za naffe y vizega fzveta zveli- 
chenye, Bog vizega moguchi dairi jakoszr, zdravje y pomoch 

fzvoju , da cvoje ovchicze rak budes ravnal, y pafzel, da 

&-nymi vu ovcharniczu Dike vekoveehne vlefzri bu- 
des mogel, kakci ia y zevfzemi Farniki fele« 
jem iz vizega fzerdcza mojega 
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= Infiniti Tbefaurns ef? bomminibus , qud_qui ufi 

ant , participes fačli funt amicitia Dei. Sapient. 
7. V, 14, 


Nefzkonchani kinch je lyudem, kojega koi Vu 
fivali je'žu , delniki vuchinyeni jefzu priatel(Ztva 
Bosjega. s 


Szrechno, y vugodno mefzro! & blafeni, y ed Boga iz 
Neba, na zemnlye blagofzlovlyeni dnevi! 6 drago y ve- 
Beete. 19. (zelg vreme kojeza Leto ozavalze: Annu remiftons Domini Le- 
*2*  coprofchenya Gofzponovoga. leto dragovito ! kojega or ifzri 
Melzecz N. toje N. ovu ima bvalu, dafzu dnevi njegovi:. Dža 

. vene» 


/ 
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senerabiler, dnevi velikoga preftimanya vredni, kaicifzu die: boni + PE. g. 


Nantij dnevi dobroga y velzeloga glafza, novin , y ma zve« 
fchenya. O velike y neizgovorne, dobrote, y:milofche.Bo- 
fanszke! koja vu ovom mciztu, vremenu , Letu, Mefžeczu , 
z.rechium, vu vfzakom nyegovom tiednu y dnevu, vu bete- 
gu zdravie , vu fziromafzrvu blago, vu pogibeli pomoch , yu 


 faloszti radosze, vu tuge veizelye vu krivnye milofchu, vu 


grehih oprofchenye , tak obilno zkafuje vižake grefine Duffi 
oze , da vizako , od vfzakoga kamena tverdefle fžerdcze, na 
velzelje, y radofzr, genurifze more.  Vizako velim (žerdceze , 
ar y moje od Leda merzlefie zevizemi, od grehov betega, nai 
gingaveffemi cella moga kotrigi, zderfatilze od denefž na dalye 
nemore fzerdcze, dabi vizemu Kerfchanfžzevu z-Davidom Kra- 
l1yem ovak ne nazvefchalo. Ozmner gente plaudite --— in voce exul- 
$ation&. vizi narodi, Kerfchanszko Katolichanfzki velzeletefze, 
vu glalzu velikoga vefzelja y_radofzti, | | | 

Maja -akoprem  zatepena vulzea , y ofzkrunyeni jezik , 


* ma dalye od denefz zavezati nemore, dabi vfžemu lyučztvu ne. 


obznanil, $z. Isaiaffem Prorokom: Jabilste montes lsadem ; quia 
confolatn ef? Domine povulum frum ? aa Panperum fnorum mijer eli= 
tar. Nailze gore, polye, Varaffi, Gradi, Dvori, muske hifia 


v 


V, 4, 


Val. 49 
V, 42. 


cze, y viza Kerfchanfzka vefzele, y raduju fzela, zverhu vefzel- 


ja onoga , kojega ni fzamo dan danafni : nego vu czelom o- 
vom, y dalye Mefžeczu, dobiva, y hoche dobiti vini :Gofz- 


podin Bog : koi je razvefzelil:, pravichno lyuczevo fzvoje, ši 


nad fziretami fzvojemi , tojegresniki, jefze femiluval. Na po . 


konecz koncza, moje ako prem nii-priprofzeelfe rechi , od tu-: 


pofzri dale od denefiniega dneva pred vami fzkritifze nemogu, | 
dabifže ovak ni fzamo po vizem ovom NN. negokulikojemo- | 


guche, y vfizeh okolu fzufzedov glafznofze nerazlevale Sz So- 


t 


foniaflem Prorokom. Jabsla Israel, latare dr exwita in omni ceg Stpk. 3. 


oderu, tu Filin Jerufalem. veizelo popevai & Izrael, 8 Duffa 


Kerfchanszka! vefzeli/ze y raduifze iz vizega fzerdcza tvojega , 
ti kchi Jeruzalemszka, vizaka gresna, ali izkupa y pravichna 
Pa Uu & i dulli« 


KA 14: 
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Šapiwt.7, Dullicza3 Imfiažtue tbefaurus ef] kominibse. Nefekonchani kinch * 


V. 14, 


iz kinczev Sz. Matere Czirkve karfchanszke katolichanszke od 
dobrot krepofžtih Kriftufleveh, y Szveczev nyegoveh, naimre 
Jubileuma obilnoga Rimszkoga, od vfzeh grehov oprofehenja 
dan jelyudem, od Sz. Otcza Pape fzada fzrechno kralujuchega 
Clemenffa toga Imenu XIII. quo qrež uff funt, participes fačli fent 
amicitie Dei, Kojega nepreczenyenoga kincha, obilnoga pro- 
fchenya , koifzu delniki pofzrali, yobilno dobili profchenye, 
delniki fzu culikai pofztali y priatelsztva Bosjega, pogublyenu- 
fzu zadobili milofchu Bosanfzku, vfzeh grehovfže, y kaftig, 
kojebi alinaovom, alina drugom fzvćru, bili morali preterpe- 
ti jefzusze reffili y ofzlobodilj. Koi kinch Iubileuma, day vi 
budete mogli zadobici, kaivam je chiniti pokazati hochu. Sza- 
mo imaice poterplenye. 


Infinitne thefaurus ef? bominib , quo quinfi funt, participesfačla 
funt amicitia Dei. Sap..7. V. 14. 
Neszkonchani kinch je lyudem , kojega koi vufivalijefžu , 
delniki vucbinyeni priacelfzeva Bosjega. | | 
Predi nego pochnem od Jubileuma, y obilnoga profchenya 
govoriti, fzudim, da van bude vnogo hafznilo predi znaci kai je 
obilno profchenye? koje mudri, y vucheni Kardinal Bellarmi- 


ei; nus ovak zpiffuje:  Zudulgentia ef? abfolutiojudiciaria pena Deode- 
1.de indal, bita, annexam babens folutionem , ex Ibefauro Eccleffe, meerits vš- 
cap: g. delicet Chrifla, ac San'torum, ab eo qui poteftatem babet. Profche- 


nye je jedno odvezanye fztola y fzdda duhovnoga, od kaftige 
Bosanszke koju zbog grehov greffnik, alina ovom, ali na dru- 
gom fzvćcu moralbiterpeti, y podnaffaci, imajuche fzlobofchi- 
nu oprofehenya, iz kinchev Sz. Matere Czirkve kerfchanszke : 
katolichan(zke, toje po vrednoszti muke, y fzmerti Kri(tuffeve, 
Szvetezev, y Szveticz Bosjeh , poalduvanyu , y dopufchenyu, 
Vikariufev Kriftulfev Sz. Otczev Papih. Koje obilno pro- 
fehenye dabolyerazmemokaije? y kakvu doprinafla dobrotu ? 
potrebnoje znaci » davizaki, tak fzmercni, kak maligreh, vu » 
: i 


PA ' 


\ 
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bi dvoja zaderfava , naimrg: ja Ć penam. toje krivnyu, y 
kaftigu. Krivnya dotichefze dufse, po kojelze odurjava od Bor 
ga: kaftiga docichesze tela, daponyem kakti ravnicelu fzvoje=: 
mu dufla je vgreflila, y zato telo, ali naovom fzvćeu, ali na drue 


gom, yz-duflum fžkupa morala bi kaftigu vu purgatoriumu 


terpeti y podnaffati. Tak da ako prem Bog V. M. oprofzti po 
chifzee izpovedi, y po pravdene faloszte, krivnyu greha grefini« 
ku, neproszti vendar vrednu kaftigu, tulikomu grehu, nego- 
ju ali na ovom, alina drugom , kaftiguje fzvčtu. 

Ovo zpoznatifze more iz Sz. pifzma. Ovak Bog. V. M. o» 
profžtiljekrivnyu greha prekerflenya zapovedi fzvoje Bosanfzke 
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pcrvomu Otczu Adamu kak govori mudri Salamon: Eduxžtil-S4p. e; 


lum a deličšo fxo, ali nimu oprofztil kaftige, kada fžtiran iz para- 
difuma, z-trudom pota, y dela moralje fivlenye fzvoje zderfa- 
vati, y fuhki pehar popiti fzmerti vremenite. Lyuczevu Izracl- 


szkomu na proffhya Moifefla oprofzcil je krivnyu greba, kada. 


zlato tele za Boga jefzi napravilo, ali ni oprofžil kaftigunego je o- 
ftro kaftigal one, koifzu ono zlato nachinili tele. Davidu Bog 
V.M. ako prem krivnyu greha praznofžzti je oprofžtil, vendar ka- 
ftige vremenite nije fzregnul , kada fzina od Berfabče rogyeno- 
ga ( ako prem zanyega David jako Boga molilje,. y profzil ) je. 
snu vzel iz fzvćta ovoga ; za kaftigu nyegovu. N 
. Ovak fzpodobnem nachinom chini Bog V. M. kada po prav- 
dene falofzti oprafcha nam grehe, que ad cuipasm , zverhu kriv- 
nje: nivendar, gsosdpenam. zverbu kaftige, ali na ovom, ali 
na drugom fzvćru vu purgatoriumu , od Pravicze Bofanfzke za» 
dersane; ar poklemkam daje fzam jeden gteh fzinertni ( kak go- 
vore Bogofžlovczi ) malovrednoszti, y odurnoszti, neizreche. 
ne, nedokonchane, zato vredenjekaftige( dabi nebilo milofche 
Bosanszke, dobrote y vrednoszti muke Kriftufleve, y krepofzti 
Szvetczev y Szveticz Bosjeh ) ncizrechene, nedokonchane, na 
ovom, ali na drugom fžvćru, T ovojezrok da zpervincze €. Ma- 


Ve 


ti Czirkva kerfchanszka katolichanszka , jako, y fzerahovico je . 


kaftigala grefinike. Ovak koi je obfžilil, koju Divoiku cri Jeca, 
Z QWu3 > : koj 


3. 
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koi vu greh praznoszri je opal, petlet; negda y defzetlet, mom _ 
ralje pokoru oftru delati, koije krivo prifzegel, po fzedem ec, 
chererdefzer dnevih , ob fzuhom kruhu , y vode jefzu morali po- 
fztici. Kai dabifze y vezda obdersavalo menye bi grehote, nee 
chifzroche, krivicze, y malovrednoszri bilo. | 

Ali kaici lyublena Maika Sz. Mati Czirkve Kerfchanszka Ka- 
colichanszka fzpoznalaje, y previdela, kerhkochu naroda cblo- 


- vechanszkoga , da grefiniki, y greffnicze , Zbog gingavoche 


(akoprem moralibi ) nemogu tulike podnaffaci kaltige na ovom 
Szvćtu, dabije vendar, tuliko jezer Let, y vnogi do fzudnye- 
ga dneva, neterpeli , y podnaflali vu purgatoriumu , vfzelaje 


“ anda ( dafze Bogu y pravicze nyegove za dofzra vuchini, od 
“ fzerani grefineh Dufzicz) kluche milofzerdnofzti, y po Sz. Or- 


czih Papeh , odperlaje kinche duhovne , obilnoga Rimfzkoga 
.profchenya, y podelilaje grefinikom , y grefiniczam, da znym 
za dovolyno vuchine pravicze Bosanfzke, y obalyuje ni fzamo kri- 
vnye grehov grelinikom , nego y kaltige , koje ali na ovom , 
ali na drugom Szvćtu, tuliko fzcrotina, ali jezero Let, morali. 
bi vu purgatoriumu terpeti, y podnaffaci. Koje obilno profche- 
nye Jubifeuma da budemo vredni zadobiti potrebnoje obha- 
gyanye Sz. Czirkvih, od Biskupa odlucheneh, molicva, pofže, 
Sz. Almufžtvo, chifztafzpoved, Sz. prichefcbanye, y zverfic- 
na pokora; y to ni prezzroka,buduch da molitva tulike, yrak 
velike jejakofzti, y moguchnofzti , daje fzam Kriftus nazve- 


Ma. s. (žtil po Sz. Matheu: omwia quacunque peticritis , im oratiome cre= 


.V, 424, 


&ceel. 35. 


dente accipietš. vfza koja goder profžili budete, vu fžralnofzti 
molitve, vu mevetujuchi prieti, y zadobiti hochecre. Ar kai=| 
je jedna fzkruffena , y pobosna molitva? nego ; Kluch , z-ko» 
jem odpirajufze vrata Nebefzka, kak fzvedochi Sz. Pifzmo da:: 
Oratio bumilžanti fe, penettat nubes, Kaije jedna pobosna moli- 


v. 21. tva, nego jeden penez, z-kojem kupiufze kinchi Kralyevfžrva 


S 4ug. 


. Nebefzkoga.  Rechifzu Sz, Auguftina: Oratie, ef? pecanša piri. 


LJ] 


C, S Mat, n4li, mediante qua omnia aquitimi , que volumu , dr qui eana 


babet, vronia je babere credts, I ta nai zua vszaki Kerfcbonik Ka. 
. to- 


l 
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tolik, da koi ima fzralnu proti Bogu, yfzvetezem Bosjem mo« 

licvu a navlafztico, 6 vremenu Jubileuma , obilnoga profche- 

nya, da viza,koja profzi, y dobiva od Gofzpodina Boga. Kai- 

je nadalye jedna ponizna, y pobosna molitva? nego poleg fz- 

vedochanfzrva 52. Gregura Niffenufla, jedno nai (zegurneffc o- = 

zufie: Oratio ef? magna armatura, qua Dei ira vincitur, dr čnfer- Nifc. ŽE. 

mal furia proffernitur. Szralna, y pokosna molicva je jedno vo- “e erat. 

liko, y nepreobladano orufic, z-kojem ladafze, fzravlyalze Po. 

fzerdicoszr Bofanszka, y viza fžila peklenfzka, obalyalze. 
Koju rafzmislyavajuch Sz. Bernard ovak negda je izkriknu!; 

$ bumilš oratio! quam fortis es? tus cf? enim potentia , tuum of? fer de S. 

regnum, tu vincš im vincibilem , ligas omenipotentem. O za Izrana- Mrris 

vito chudne jakofzri, jedne ponizne, y pokorne molitve! ko« agta, 

ja ni fzamo dobiva greffniku Kralyevfzevo Nebefzko , nego y 

lada, neobladanoga Boga, y vefe vfzu moguchnofze Pravicze - 

nyegove. I zato poklamkam da valuje Sz. Ambros: Oratžo dj- S-4mbref 

zečžifime a(čendir ad gratiam Dei, dr domum eins, > ide gridquid“ “, sre 

per ilams petimsu obtinemms. Molitva jednoga poniznoga, y po- 

kornoga greflnika dobagya izraven k-Tronuffu Bofanfzkomu, | 

y po nyoi onu koju profze, y zakoju profze dobivaju Mile-, 

fchu: anda daje tomu cak: Adeamu cua fiducia ad Thronum gra- Heb. £ 

Jia terizimofze z-tverdnem uffanyem , y fzralnum molitvum "5 

obiti, y pohoditi Czirkve, nam odluchene, y vu nyh molici 


-Gofzpodina Boga, za povekflavanye vere Kerfchanszke , poruf- 
| favanye krivovernikov, mir, y fzlofhofze med poglavari Ker- 


fchanszkemi, da ov nepreczenyeni kinch Sz. Jubileuma obil- | 
noga profchenya, budemo mogli zadobiri , k-Szvete molitvi 
pridajuchi pofze, zkoznuvanya, y ofzeala craplenya tclla. Ar 
govori. | NE: : | 

.Sz. Pifzmo da: Bona ef? ratio. dobra y vugodna je molit Biro 


Y 
\ 


ova, ali pridaje: cam Jejunio zkupa pridanem pofžzrom ; ar -go- 


vori Sz. Chrifoftomus , da: Jejunšum purgat menšem , fublevat Cora ., 


o fensum, carnem (piritui fubjicit , cor comtritnim faci? , concupijćensšt ix Guri, 


kebulas dispergit, libidinć ardpres exišnavit, ckaritatn, Enumen ag-. 
| ge. 


x 
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cendit. pofze razum, y pamet chifzci grefinika, dafze mote iz 
grehov fzvojeh zmifzlici: viza chutenya na pokoru pomafe: 
tello Duffi chini pokorno; fzerdcze ponizno, y pokorno po 
pofzru pofzraje + z-jednum rechjum, pofzr nafzladnoszci tellove 
ne oblake, y megle raztirava: ogeny nechilztoche gafži : y lyue 
bavi Bofanszke fzvetlosze vufife; ar Jejuniuns , na zvefcha $z. 
5. Benare. Bernatd: som folium obtinet veniam, fed promeretur G- gratiam. po 
fr 4. de pofztu y traplenyu tella, greina Duffa, dobiva od Gofzpodi- 
svada. na Boga, ni fzamo oprofchenye grehov, nego y.milofchu za 
ofzlobogyenye, od vizake kaftige. I ovoje nai vekfli zrok da 
vini Bog , navlasztito vu ovom Sz. Jubileuma vremenu vize 
grefinike, y greffnicze opomina, y milofžtivno k-fžebi zove 
&1.a. v. po Sz. Joelu Proroku govorechi: Corvertimini ad me in toto ror- 
(8 de vefiro, injejunio. obernetefze k-meni Bogu vafiemu, iz vfze- 
> ga fzerdeza vaffega 6 grefihe Duffe, y to po molicve, po po- 
5. 4miros ru y traplenyu tella. Ar Jejunium poveda Sz. Ambrofius. £/% 
 Bb-dće“ (alutis remeđium pofzt, y traplenye tella je nai fzralneffa pomoci 
+475. pa zadoblenye obilnoga profchenya , y vekovechnoga zvcli= 
chenya. Ar Moifes Patriarka po pofzru dobilje milofchu z- 
Bogom razgovarjari. Sz. Paula Apoftola, poze je vu cretje po- 
Lee. aa. Vlekel Nebo, Kade: asdivit arcana verba, qua non licet bominš 
“u. 4. boguš chulje rechi tuliko fzkrovnofzri, daih ni fzmeci chloveku 
govoriti. "Zbog pofzta, Elialfa Proroka,ni fzamo, vu pufcbi= | 
ne charšt Po kavranu, Bog V. M. nego y po Angelu , na gore 
= Horeb.hranil je, yzderfaval. Judirh kaici: Jejumabat omnibis die- 
sf bu vita fua. pofztilaje vize dneve fivlenya fzvojega: zato obla- 
"". dalaje Holofernefla , y nyegovum lafzrovictum fzablium , gla- 
515.4.9.vu muje od fzekla, fzebe, y Varas Berulju, od fzufanfzrva, y 
16. zuke nepriatelszke ofzlobodila. Efter Kralicza kaici: bemsžhjavšt, 
jejunžjs Corps fisum. ponizilaje zposzrom tello fzvoje. “Zaro go- 

JE | se 
m "ri Sz, Rupertus : plus Effber mernib » q10 pl jejunavit. tuliko 
ix C49.Ci pred liczem Kralya Afverufla vekffu dobilaje za lyuczrvo fzvo- 
tet. še milofchu, kuliko je bolye pofztila pred liczem Bofanszkem. 
Zerechium gredini Ninivitanczi kaiti s noj“ jejuninm, 

. aicilzu 


Concio TEMPORE IUBILAI. | | 34$( 


“kaitiszu ni fzamo fzami pofzrili, nego dokonchali, da yz-mar- 
bum budu pofžtili, y kakjefzu pofzcili, oprofchenye ni fzamo 
grehov fzvojeb od Boga, jefzu zadobili, negosze y kaftige olzlo< 
bodili, y son ef? fubver/a Ninive nilze poruffil , glafzoviti varas 
Ninive. Andaakoy mi felimo dobiti vizeh grehov Iubileuma o- 
profchenye na ovom , y na drugom fzvćtu , reflitifze zbog gre- 
hov kaftige Bosanszke, potrebno je da ni fžzamo, vu Czirkvah 
odlucheneh Bogusze molimo, nego datelanafla trapimo , y po- 
fztimo , y k-pofzru poleg moguehnoszti Sz. pridamo Almuftvo. 
Arjenapifzano : bona eff eratiocum jejunio dr Elečmofina.  Do- Tobi. Ca 
bra, povolyna, y vugodna je-Goszpodinu Bogu, molitva gref- **: 7+ 3 
fnikov 5.ali zpofztom y Sz. Almuftvom. Ar: Zlečmofyna 4 mor- 
že liberat, Gripa ef, quapurgat peccata, & facšt invenire mifericor. 
diam. Daresliva ruka po Sz, Almuftvu, oszlobagya od fzmerri, 
ni izamo vremenite, nekoy vekovechne, Almuftvo brifle izro- 
vaflev grehe y odurnofzci, ycbini grefinu duffu naiti milofchu 
pri Bogu , danaovom y na drugom fzvćtu nikakve neterpi kafti. 
ge. Dapauperibus. Govori fzam Duh 5z. po mudrom Salamonu : 
dai O grefina dufla, nabolye vu ovom Sz. lubileuma vremenu, 
poleg moguchnoszti tovje almuftvo fziromahom. Vbogem lyu- 
dem, Kapeliczam, Czirkvam , Spitalom ,y Kloftrom, ni fzamo 
oprofchenye grehov, ySz. hdches dobiti Iubileum , nego pos > 
leg vizegatoga: šmplebuntur horrea tua ubertate, torcularia tua ab= Prov. 3, 
undabunt vino. Y puni pofzrari hote ftagli cvoji fitkom, y piv- B i2cap. 
nicze tvoje napunitilze hoce z-vinom. Date Elečmosynam fzam | 
Kriftus nagovarja vasz O grefiniki y grefinicze,.vu ovom Jubi- 
leuma vremenu. &t ecce omnia munda funt mob. Y ovo nur PO Im. rr. 
chiszre, pravdene fzpovedi, Sz. pokore od Szpovednika dane, “- 2. 
vsziszu ochifcheni grehi vaffi, ni fzamo odkrivnye, nego y od 
kaltige. Arje ifžtinszko: Beatš mijerićerdes : «qRoniam mifericordi=- m1: ma 
am confequentur. Blafenijofchena ovom fzvćtu , milofzerdni, da- = 7. 
reslivi; ar oni, milofzerdnoszt pri Bogu dobici hote. Ar govo- . 
ri Sz. Peter Chrifologus: sos videbit diem malum , qui dies bonos fa- S: Petr. 
6it habere pakperem , finecau/a enim accu(at peccatnm, quem panper KA M 
| Xx os 
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“< excufat, Nebude videl, nit zpoznaval, ni jeden milofetivni , Y 


“ dareslivi dneva, na ovom, nitina drugom fzvćtu dneva nefzrech- 


S Mugufi. 
apudS. Ibo 
opu/.deeru- 


noga, koi dobre y fzrechne dneve po Sz. Almuftvu vuchinilje 
ali vchini fžziromahom v-bogem Sz. Czirkvam &zo. Ar kuliko 
bolye greh tufi greffnu duffu, rulikoju bolye zprichava, pred 
Bogom, y zagovarja, daresliva ruka Sz, Almuftva. 


Zbog kojegazroka , navlafžrito vu ovom Sz. Jubileuma vre- 
menu , da obilno dobite profchenye fzam Bog po vulfzrah Sz. 
Augultina , vfzeh vafz, y vizaku zofzeb, opomina, ynagovarja 
grefinu dulliczu: Da mibšes eo, quod dedštibi, de meo quaro: da 


 drredde: babuifii me largžtorem, facme tibi debitorem, panca tra- 


aitione L. gdgg , plura peddam, temporalia mihi das, atevna reflituam.  Daimi 


8.6. 9, 


$49 7, 


TV, 14 


Mai. IJ. 


6 grefina duffa, izonoga imerka Almuftvo, kojegafzem ja tebi 
dal, od mojega profzim,y potrebujem, dai anda fziromahom 


&c. y nym dajucbi meni poverni, imala fzime darovnika, ah 


vuchini, po molitve Pobosne, po posztu, y traplenyu ( tela 
tvojega ) oftroche, ypo -Sz. Almuftvu; mene dusnika; da ono 
kai bici morala za grehe tvoje , ali:na ovom, ali na drugom 
fzvćtu , oftrum kaftigum naplatici , ja zmukum y fzmerejum 
mojum , y dobrotami Szverczev, y Szvericz mojeh, kakci ne- 
preezenyenem kinchem, moje Zaruchnićze Sz. Matere Czirkve 
kerfchanfzke karolichanszke, Pravicze naplarim Bofanszke, 
Anda poklam kam : Žajinštne Thefaurus ef? bominibus. Nec- 
dokonchani kinch obilnoga Rimszkoga profchenya Sz. Jubileu- 
ma, jevam odpert: Ah venite, properate , emitte absque argento. 
O dulTe kerfchanszke ! vu. oveh checernaisze dneveh, hote , fe- 
tuice, y kupicefziov kinch neizgovorni, prez zlata, y (zrebra , 
toje Sz. molitvum zpofzrom, dareslivum rukum, chifžtum 
fzpovedjum, y 52. pokurum , nai fzverefem telom Kriftuffe- 
vem Sz, prichefehanya, duffe vafie branech, y napaiajuch, da 
ovak obilso profchenye Sz. Jubileuma zadobivajuch , budece 
mogli prez vizake katige purgarorjuma doici vu kralyevižtvo 
Nebeszko, koje Bog Ocecz, Bog Szin, Bog Duh Sz. dai nam vfžem 
zadobiti, y naveke vufivati. Vizi vefzelo odgovorite, AMEN, 
o DE 
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Domus Dei- - - Celi. Gene: 28. Cap. v. 17. —— 


ATA! bude, da chudnovico negda, ali fzkupa _y fzrrahovito 
ma N biloje vigyenye, vogye izebranoga Lyuczcva Izraelszkoga; 
Perfžra naimre Bofanszkoga Moyfcila Partiarke, vu gore Horeb 
oveze pafzuchega. Kada naimre zagledalje: gkod rub grderet, soko 
db non conbureretur. Da jeden germ , velikem gori plemnom,, 
y nikak žgoreti nemore. Zachudilizeje Moyfes, y ofzupnulje na 
vigyenye ovo ; ali kada bifze biljedno malo objachil, dokonchal 
je fzobum: ivadam, dr videbo vifionem hanc magnam. hochulze Ii. 9.3. 
Czcati gore, y videti ovo veliko, y ehudnovito vigyenye. I nue! 
kadabifze bil k-onomu mefzru priblifaval, chulje glafz iz ono- Nr 
ga goruchega germa, Moyjes nč apropies buc, folve calceamentum Did. v.g. 
de pedibss tuš Locusenim in quo fas, terrafančta cf. Moyfes, ne- 
priblifavailze fzimo, nego predi zezui iz nog cvojeh, obutel 
tvoju, ar znati moras , dazemlyana koje Iztois, zemlya Izveta“ | 
je, y blagofzlovlena. | 
Da pache, dajem melzto chudnovitornu , ali fzkupa y fžtra« 
hovitornu vigyenyu, drugoga Otcza Szinov Izraelfzkeh Jakoba 
Patriarke koi kadabi biliffel vu Mefopotamiu, y noch bilabiga 
na jednom ravnom polyu zaiztignula, obladan od fzna, govori 
Sž. Pifzmo, da: sulit de lapidibis qui jatebant , (i fuponens capiti S". 28. 
me, dormivit in eodem loto. Donefzelje od katnenya, kojejele- ““" 
salo na onotn mefztu, y vzemifi jednoga, na mefzro rmehkoga 
vankufla, pofztavilgaje pod glavu , yfzpal je.na mefzrtu onom. 
I kadabi bil zafzpal, nuržagledal je vu Iznu jednu loicru, koje 
od nifinezemelszke, verhunecz dorikalfzeje vifine_nebeszke ; 
po nyegorč, y dole Angele nebeszkć prehagyajuche , zvere 
hu vizega pako toga, nai viffe obef loicrć videl je Boga Šrvo- 
ritela fzvoga. -1nur! kadabifze bil prebudil , nazvefcha $z, Pi- 
fzmo: Jakob vefz vu (zerahu posžravlen, ove ifzte zgovorilje, 
rechi; Terribijk efi boca ife, non &fE bic alind, niji Dome Deš, Čr Iideva, 
. Xxa por 
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porta celi. Szerahovitoje mefzro ovo , nije ovde drugo, nego Hifa 
Bosja , y vrata nebeszka. —Dachudnovicajelzu bila ova obodvo- 
ja nrefzca, fzuprotivnoga imam: nikai.. | | | 


Niftarmanye vendar nairemi zameriti, 6 moji Sztarezi Moy- 
fes, y Jakob Parriarki! da vam moram ifztinu povedati; Ar 
znaci moras 6 Sztarche Moyfes Parriarka, davnogo fzvetcfla ova 
zemlyaje, odzemlye one, zbog koje ti moralizi obutel cvoju 
zozuvati, arnanye ni fzeanuval vifniBog, nego fzamo obernye 
vu goruchem jetifze pokazal germu, na zemlye pako ove, na 
koje Sz. Czirkva je zezidana fzran fzvoi , y hifu fzvoju ima, y 
imal bude do fzudnyega dneva, pravi fivi Bog pod krufnom ki- 
pu Sz. olrarszkoga Sakramentuma. Ti pako, o moi Szcarche 
Jakobe tulikaifTe moraffze fzpomenuti , da onda kadafzi vi Mef- 
fopotamiu puruval, fzevojemi fzamo zapercemi ochima, vu. 
fznu fzamo neg fzenczu, ceinu, y figuru videl jefži hife bosje, 
kadeni bilo niti znamenya kakove hife, vnogo manye Sz. Czir- 
kve Bosje. Ali jadan danasni nizochimi mojemi gledim, ni vu 
fznu tenyu, nego ifzrinu , ni fzamo Hifu Bosju, nego y zemel- 
fzko Nebo. Ti fžzipovedal, na ravnom polyu, da ni drugo ne, 
go. Hifa y Vrata Nebefzka, kade videlizi fzamo vu fznu loitru, 
koje verhunecz docikalfzeje Vifine nebeszke, ponye Angeli go- 
re, y dolehodechi y obernye vifhnyega Boga. Ali ja vidim ni vu 
fznu, nego ochivefzeno , pravoga fivoga Boga , ni na loitre, ne- 
ga pod krufnem kipom pofzravlenoga Sz. oltarfizkoga Sakra- 
mentuma, vu Tabernakulumu fzeanujuchega, kojemu Angeli 
Nebefzki , ali fzkupa y zemelszki, roje vize verne pobosne , y chi- 
fžte prez greha kerfchanfzke Dulficze, jefzu na fzlusbu, y na 
dvorbu, nyegadan y noch hvale, diche, pofztuju, mole, aldo- 
ve, dare davaju, yereperajuchem vklainajulze kolenom. Tak 

€. 28. dailzrinszko valuvaci morem, da: Domu Dež - - - Czli. Ova Sz. 
% 17. Czirkva,koje dan danasni obfzlufavamo pofzverilifche , je jedno 
zenelszko Ns30. Kai dajeifzcina vu pervi (zerani, vu koje kak- 
ti vuzemelszom nebu, kaksze imaju kesfoheniki kacoliki derfa- 

| . “u; 


= brzu sa = L,— JE I = S 


Dr DrDicATIONE ECCLESIE 349 


ti, ovo vu druge fztrane, govorenya ovoga, na kratkom bu- 
demfze rerfzil pokazati, fzamo profzim za terplivni pofzluh, 


Domus Deš - - < Celi, Gen. 28. V. 17. 
Hifa Bosja Nebo. 


Da vnogi Krali , Herczegi fzvčta Poglavari, Varaffe , Gra- 
de, Dvore, Palache, Prebivalifcha fzvoja, na vnogo derfali, 
kruto hvalili, y vifzoko preftimavali jefzu, od crakov fzunche- 
neh, tak iz Sz. Pifzma, kak fzrarinszkch hiftorih, ochivefzrno 
zpoznavafze: kada od oholnogay prevzetnoga Kralya Nabuko- 
 donozorachtejesze. Kak naime pred vfizem pukom fzvojem, 
prevzetno zviffavalje, glafzovici Varas Babilon , govorecbi: No#- nx, , 
ne bac e/t Babilon magna, quam ego adificavi indomum Regni, in a7. 
robove fortitudinis mea dr in gloria decorš mei? Kak dabi hotel rechi: 
vupri fzimo ochi cvoje , 6 1yuczevo moje, y premifzli!neli ovo je- 
den glafzoviro zmosni Varas Babilon, kojega fzem ja vuchinil 
zezidati, z-jakofztjum zmosnofzri moje, y dikum moguchno< 
fzti, dabibil za hifu, Dvor palachu, y prebivalifche kralyefze- > 
va? Ovoga jenafzleduval Laus 14. Kraly Franczufzki. koj fzeje 
hvalil, z-dvorcm fzvojem kralyevszkem govorechi: Dvormoi | 
kralyevfzki , pun obilenje, ni fzamo vfzakojachkemi igrami, ve- 
fzeljem , y rekreacziami : nego y nakinchenje vfzakojach- 
komi chudnoviremi, velike vrednoszti , Vnogo verfzeneh du- 
guvain kinchi , cak y na kuliko dafze med fžedmemi fzvčta 
ovoga chudmi, mogu broiti , y derfaci. Zrechjum , da vnoge - | 
na fztran olzravim: nikaifze menye ni dichil Andras pervi roga 
Imena Kraly Aragonie, z-dvorom , y Palachum fzvojum Kraly- 
evizkum. Kada zvuna palache ober vrat , oveiszte je vuchinil 
napifzati rechi : Palatiam  Liberalitatk. Palacha, Dvor y Hifa 
puna; y obilna dareslivoszti Kralyevszke. 

Naifže daje ova hvala, dika, y vifzoko preftimanye, ovem 
rechenem y vnogem drugem, kakve goderzmosnoszti, gra. 
dom y dvorom kralevfzkem , fzuprotiven nifzem ni malo. Ja 
niftar manye vendar ochivefzeno govorim , da: prez kraja. y 

' Xx 3 : kon» 
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koncza vnogo veklie hvale , vifeife dike, nai preftimaneffe vred. 
nofzri, nai vredneffe dofzroinoszri, je Dvor, Palacha, y Hisa 
Kralyanebeszkoga, naimre; fzveta Czirkva, kojakakvehvale di. 
kum? kakvu zmosnofžti korunum? kakvem chafzeii Ticuluf 
fem, bi ze morala imenuvati, yozavati? fzam Zvelichitel Sz- 
Ma, 11, vćta Kriftus je nazvefzul, govorechi : Dow mea, Domu Ora- 
Ve 17. sjonšs vocabitur. Hifa moja, toje Sz. Czirkva, Hifa molicve bu- 
defze ozavala. Ar Hifa Bosja Sz. Czirkva, je Dvor takov, po« 
Celos. 1. veda Sz. Pavel Apoftol: ža q20 funt omne The/auri. vu kojem- 
"3'* (ze zaderfavaju vfzi kinchi duhovni, Nebefzki , y zemelizki. 
kai podrvergyava 5z. Maximus Biskup, kada govori : £c- 
S. Nani, Clefta Dei frequentatur ut 'fundantur preces in ea, ad Deum. Ssmam Ma- 
Himil_de grem ejus , Caterosque fančtos , per quos aquiri polfunt , bona tempora- 
Nah. Do. 1,4, dy aterna. 5z. Czirkva Hifa Bosja pohagyafze, da verni, 
y pobofni Kerfcheniki Katoliki vunye ; navlalfztico pako vu 
fzvojeh reskochah pofzravleni , z-pobosnofztjum , poniznem , 
“> y pokornem fverdczem, fztalnum verum , y tverdnem uffa- 
nyem , pred liczem Boga V. M. Tronuflem milofžerdno- 
ri. B. D. Marie , Matere nai lyubleneffe Szina Bosjega y ofz- 
caleh fžvetczev , y fzveticz Bosjeh, zasgane _molicve fžvoje al- 
duju , po kojeh nai lagle mogu dobiti ona , koja fzuim po- 
trebna za hafzen Tella, y Dufic. I pravo. Ar akohbi opirali Sz. 
Otcze , y Matere Gzirkve Navuchicele , kaibi fzcimali , kaibi 
odgovorili, kaje jedna Sz. Czirkva Hifa Bosja ? vnogoverfzrni, 
ynogoverfzenemi nachini dalibi odgovor: kada vnogoverfžztni 
“nai zborneffemi, y prikladneffemi, da pache nai plemenitefTe- 
mi, vu kruto zverffeneh Prilikah , jelzuju zrifzali , y zmalali 
farbami. | | | 
Ovak fzuncze Affrikanszko 5z. Otecz Auguftin, nju zma- 
lal, vu fzpodobe nai Jakffega gruda, y nai Szveteflega Olcara 
5. dvru#. Milofzerdnofzri govorechi: Eccleffa Dei, eff Afylum percatorum , 
Jer. de De... . . a Boga 2 Ma 
di. Eccl, «fra miferationum. Sz. Czirkva Bosja je vtekalifcte grefinikov , 
Oltar milofzerdnofzri Bofanszke. Dika naffa, Slavonfzko- Dal- 
matinszka, Sz. Hicronimus, 52. Czirkvu Hifu Bosju, vu fzpo- 
| dobe 
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dobe nai preftimaneffe Apatheke illi vrachilniczeje žrifzal ; ka= — “ 

da ove ifzre rechi, za vekovecbni fzpomenek, y duhovni Na- 

vuk vizemu Kerfchanfzevu papifzane je ofžtavil : Zecleffa Dred , S Hirem 
ef? fingularijfima Apotheca medicina piritualis ; dr cos qui huc veni- is ene: : 
snt, deret nč domum redeant , nifi congrua remedia acceperint ,-illa- 

que /xis vulneribsa adhibnerint. Sz. Czirkva Bosja , ter Czirkva 

ova N. na chafže, y poftenye NN. zezidana, po fzvechena , je 

iedna nai ofžebuneffa duhovna vrachilnicza, vu koje Tellovna, 

y duhovna zaderfavajufze vrachrva , za obalici beteg greha iz Ki 
Dufle; nevolye, pako y boleznofzti, odeirati od Tella. gdo- ' 
bi anda bil cak Lčn nemarliv , y nefzkerbliv? koi vu betegu 

Dufle, ali Tella pofzravlen vu ove Sz. Apatheke , nebi priel , 
Flafter, y mediczinu, od Arczedov, y vracitelov Nebeszkeh, 

vu ove 5z. Czirkve pofžtavleneh NN. MNomina Patronos SS. šllius 
Fcclefia. Reda mojega Sz. Bernardin, nai jafzneffa Szerafinfzka 
Zvezda, -6z2. Czirkvu Bosju, vu fzpodobe nai vugodneflega, y 

nai lepffega je zmalal Paradifuma: fecleffa ef7 nove, nove legs 5- ovaj 
Paradi/in. Szveta (ja govorim ova) Czirkva , je novi novoga isko 
zakona Paradifus, pun vfze nafzladnofžci Bofanszke, vu kojem | 
tuliko nai preftimaneffeh , y chifzrefleh Czvete , y. razvialze 
Roficz, kulikofze broi, y nahagya, tak duhovnoga kak obo- 

jega fzpola fzveczkoga, fztaliffa Kerchanfzkeh Duflicz, koje vu 
pobofnofzei, vu molicva; vu premislavanyu fzkrovnofzti Bo- 
fanfzke , neifzmernu Duhu , «alduju , y doprinaffaju vertlaru 
Nebeszkomu Kriftuffu. I zato nai bude, da vredno y dofžto- 

no Sz. Bernard, vizaku Kerfchanszku Duffu derfi, y ozava Cz- 

itkvu Bosju: Cujus que fidelć anima, per babtifinum Tensplum Deo , ono. 
Confecratur. vfzaka Duffa naipervich po.Sz. Kerfzru, biva y po- paške 
Izraje pofzvechena .Czirkva Bosja. Kak to y Sz. Pavel Apo- #ifči, Rdi, 


Mol podrvergvava kada govori: .Anu nefCirs , Quia Tempinm Deš 1. Corin. 


offs? dr Spiritus Dei habitat in vobi, Neznateli 6 Kerfchanszko #: * “*' 
Duffe, dafžte Czirkva Bosja po Sz. Kerfzru vuchineni » y Duh 


"Bofi, Duh Sz. fztanuje vu nafz. Sz. vendar Ambros priblifa- 
ajuchifže kczilu mojemu, Sz. Czirkvu Hifu Bosju zrezalje vu 


izpo- 


RJ 
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fzpodobe jednoga pofzvechenoga velike zmofnofzti Dvora , 
: 47. punoga nai zborneffeh Dvorjanikov govorechi: Ecclefa ef? Do-. 
ina "E ppicilinm, & facrarium Sančbifima Trinitat&. Sz. Czitkva, je jed- 
na pofzvechena Hifa, fzran, y prebivalifche Prefzvetoga Troi- 
fzeva. Ali jofche bolefze priblifava kczilu govorenya mojega 
Sz. Czirkvu Hifu Bosju pred ochi pofzeavlya vfzemu firokomu 
Szvčtu , vu fzpodobe, nai vefzelellega kakri zemelizkoga Ne- 
$. inf. ba govorechi: Eccleffa ef? Aula fapientia Patrć , Thranus Magna 
fr. i “Matrs, locue Angelorum, Requic Cherubinorum , dr Serapbinorsm , 
gri. Bacd. sa ' 
fedes Sančforum , 6 Beatorum, Sz. Czirkva, je nai plemeniteffi, 
y zmosneffi Dvor mudrofzci Orcza Boga Neb. Kriftuifa Jefuffa, 
pod krusnom kipu Sz. Oltarszkoga Sacramencuma pofztavleno- 
ga: Je nai odicheneffi Thronus Pomochbi, y obrambe Marian. 
fzke je mefzco Angelov, y Arkangelov: Pochinek Kerubinov, | 
y Serafinov: z-rechjum fzrolecz fzvetczev Bosjeh, y vfzeh Du- 
hov chifzeeh Nebeszkeh. Zovizema pako , czil govorenya mo« 
jega podvergyava Ss. Pafchafius. Kada fzamomu fzebe: quad. 
s, Pafeba. 2/7 Bccleffa 2 Kaje Sz. Czirkva Hifa Bosju? adgovorja: e/f Celum 
fe.deCon- žpfum in quo ipfa bora insmolations , ad funt Angeli , Corpus Domini 
je. Es6h onerantar » munditicm amante, ćr prefentes fideles , ad adorandum 
incitantes. kaje Czirkva Sz. Hifa Bosja, nego jedno zemelfzko 
Nebo. vu kojem (onu vuru, vo onom hipu, kadafze po zgo- 
vorjeneh recheh Maflnika, kruh na Sz: Tello, a vino y voda, 
Yu vinu na pravu kerv Kriftuffevu preobracha , pravi Bog, fz- 
kupa y chlovek pofzraje) Angeli Nebefzki; treperajuchem ko- 
lenom, v-klainajufze, vu chifzrom derfanyu , fzekriftie , &c.- 
&c. fzveteh Olcarov, y vize Czirkve, kakci vu drugom nafzle- 
dujufze Neba, y vunye, vize pobsne , y chifzre Kerfchanszke. 
Dufficze, dafze v-klanyaju Prefz_Tellu Kriftuffevomu , nuter= 
nyem duhovnem nachinom nagiblu , y nagovarjaju.  Odkuda 
. fzpoznatifze more daje: Domu Deš -- Cali. vizaka pofzveche- 
na Sz. Czirkva Hifa Bosja Nebo je zemelszko. 
Ar kakci goder Angeli vu Nebu, z-chifzrochum fzvojum , 
Boga hvalc , Diche, y velzele,"Ovek kaici kak govori Sz. Am- 
bros 


bh KE ko doii? 
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bros: Pirgžnitas bomines Angelos facit. chifztocha lyudi chinl S. 4em, 
(tak muskoga, kak fenfzkoga fzpola ) Angele zemelszke bu- “i Fe 

duch daje; chifzrocha Divojachka , vdovichka , y zakonfzka, 
-Ako ovu obderfavaju neoszkruinyenu chifztochu , kakti Angeli, 
vu zemclszkom ovom Nebu Sz. Czirkve, hvale, chafzre, poe | 
ftuju, y (zvojum vefzele chifžztochum Golzpodina Boga. An- 
gcli, nigdar neprefzraju vu Nebu Boga hvaliti, ynyemu fzlufiti; 
-Ali neprezraju y vu ovom zemelszkom nebu Angeli zemelszki , 
"chifžre y pobosne dufle kerfchanszke, y navlafžtiro one, koje 
teriziufze zapovedi Bofanfzke, y S. Marcere Czirkve katolichan- 
fzke obderfavati , pred ochima Boga, y fzerah nyegov vizigdar, 
y vizigder imati , greha y greffneh priliksze habati, besati,y 
vfza koja čhine y pofzluju , na hvalu Bofanszku alduvati. Ar po- 
lek nazve(chenya Henrikuffa Sufo zvanoga: quž in omnibus NEFO- Hewri 
Vis, GO laboribus, mente faam ad Deum dirigit, peccata fPudiosč Sufe Eru+ 
vitat, uc virtutum vačat exercitiis, iflenunquam definit, cum Ane gs i 
gel Dem glorificare. Vižaka ona kerfchanfzka duffa, koja vu | 
Izvojeh pofzleh y delu, ima vfžigdar razum fzvoi, y pamet vu 

Boga vupertu, nyčga ima vfzigdar pred ochima grehovize ha- 
ba, grefneh prilik befi, vu dobrotah y krepofzrih pred Bogom, y 
lyudmi rafžte, y fzvetifze, takova! dulfa kerfchanfzka, nigdar 
 neprefzraje tak vu Czirkve chifzroga duffnoga fzpoznanya fzvo- 

ga( kak vu ovu doiducha na pobosnoszt ) Boga z-Angelmi, y 
Archangelmi nebefžkemi , hvalici, dichiti, y poftuvarti govori 

'Sz. Anfelmus : dicuntur ab incendio Divinš Amor, Ozavajufze go- dij 
ruchi, odlyubavi Bosje: zkojum vfzegdar gore proti Gofzpodi- aan 
nu Bogu, y nyegahvale na nebu. Alinifzuli, gdo mi caici bude 
> mogel( nego krivovernik) zbog nevgaffenoga ognyalyubavi Bo- 

fanszke , vu ovom zemelszkom nebu zemelszki Serafini, milo- 

fchum Duha fzvetoga kerfzru vufgani, ni fzamo pobosni ker- 
feheniki, nego navlafzrito Redovniki, Namefzeniki, Mafiniki , 

Bosji y Duhovni Pafžtiri Gofzpoda Plebanufli, Kapelani, y o- 
 fzeali dubovnoga fzralifla lyudi. Koi vfži vufgani vu Lyubavi 

Bosje vefzeleize vu mudroszti nyegove, kaitinaimudreffi radu- 

s o Yy. jufže 
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jufze vu moguchnofzti; kafe naš moguchneffi: nafzledujusže vu 
lepoce; kaitije Camdor luc atern4. Belocha, y bliszka dichefze 
vubogalžztvu, y dike nyegove: kaitijeGlorža 6 Džvitia. Dika 
nyhova yfze blago y bogaczrvo. Zrechium ficek y fivlenye fzvo- 
je vu Rukah , volje, y horenyu imaju Bofanszke, y profziu $z. 
Auguftinom Gofzpodina Boga: auffer a nobis Domine, fe€nf8is no» 
fhros 3 folum cor relinque, quo te diligamus, boc enim folo accenfi, Ti- 
bi placebimis , dr fufciet. O Gofzpodine Bose! naiti bude fžlo- 


bodno ( arfzuy cak viža tvoja) mici dopufchamo: od nafz viza 


nafla vzeci chutenya, fzamo nam fzerdczenaffe ofzravi, zkojeme 
ce vu ovom zemelszkom ( do vremena) nebu , tojeSz. ove Czirr 
kve budemo mogli hvaliti, dichid, potuvati; ynalyubay tve- 
ju znami, vize ofzrale kerfchanfzke gibadi dufficze; Arfzerdzcem 
naffem ognyem lyubavi tvoje Bofanszke vusganem, znamo dati 
budemo povolni, lyubleni, yeonam bude doszta, za rvoje ve» 
kovechno vgledanye. Vunebu z-rtchjum jefzu, y nabagyaju- 


.fze vnogi Szvetczi, y SzvetiezeBosje, koi, ykoje z-dobrorami 


krepofzemi, y fzvetofzjum fzvojum, vifhyega Boga hvalet po- 
ftuju, mole, y nyemutreperajuchem vklainyajusze kolenom, 
Ali y Sz. ova Czirkva, Nebo je zemelszko, fzran, y prebivali- 
fche Bofanfzko, koja( nai bude da ni zvuncfinem nacbinom, 
ako prem y to vecb puci, krivo y nepravdeno) czerlenisze , cer- 


 plivnemi kerfchanfzkemi dulficzami, koje vnoge pregone (zi- 


romaltva, berege, y ofstale fzuprocivchine, tak tela, kakduf- 
fe zalyubav Bosjuterpe , y podnaffaju. "Cherlenifze velim, kak- 
ci tulikemi 6z. Mucheniki , zelenifze y Szpovedniki; lefchifze z- 
Predekarori: kinchifze z-Duhovnemi Pafzciri, jachifze vu vere 
kerfchanfzke z-Navuchiteli : chernifze ( alivu zderfavanyu chi- 
fzroche) Zdovezi , yz-Doviczami : bledeje, Szpokorniki po chi- 
fzce vuchinyene fzpovedi: belifze z-chilzremi mladenczi. Ze 
rechjum ezvete,y dichifze z-nai ehifzreffemi Divoichiczami, kak« 
ti culikemi Roficzami, nai zbornefemi, y vefzeleffemi , za v- 
fzagdanye alduvanye Zaruchniku fzvojemu nebefžkomu Kri- 
ftulfu Iz kojeh vizeh vu ove pervi izwani govorenja mojega 
mo+« 


=: 
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morete ochivefzrno fzpoznati, daje Domus Deš = - Celi, HifaBo« 

sja Sz. Czirkva, je jedno zemelszko Nebo. , | 
Vu kojem zemelfzkom nebu , tojeSz.( ni fzamo ove) nego 

y vizake Czirkve druge, kakfze moraju derfati, y oponaffaci ker- ». 

fcheniki katoliki, vzemete y vi NN. vu ovi drugi fzrrani govo- 

senya mojega Navuk, cakiz Sz. Pifzma kak Sz. Matere Cžirkve 

Navuchitelov. Inai pervi put iz Sz. Pifzma, y ravno od Duha 

$z. koipo mudrom Eklefiafteffu vize kcrfchanszke dulle, y vfza- 

ku zofzebnagovarja: Cuffodi pedem tuum, ingrediens Domum Dei.Eekf. 4, 

Chuvai, pazi, y fzkoznui, y dobro premifžli 6 duffa kerfchan- 7, 17. 


 fzka, z-kakvem nachinom , y nakanenyem budes chinila kora: 


chajecvoje, iducha vu$z..Hifu Bosju.  Kojerechi rasmifzlava- 

juch 6z. Krifoftomus , ovak opomina (kai je chiniri iduchemu 

vu Sz. Czirkvu ) kerfchenika katolika : utraturie es Aulam Re.S. Coriffe, 
giam, Ć Divinam: quarez fic dijpone gral tM0s s tatin nullo fendassa pp 15. 
Divinam  Majeffatem, Nakanilafzi vlefžci, ydoiti, 6 dufla ker- 
fchanfzka! vu Dvor y palachu Kralya vekovechnoga ( roje Sz. 
Czirkvu Bosju ) zato tak pazi na koraćhaje tvoje, vfža chute- 
nyacvoja, ycak nai bude vfže derfanye vizega tella , y korrigov 

evojeh , da vu nichem nezbantujes, y nevrazis zmosnofžzti Bo- 
fanszke, niti neofzkrunis Hife nyegove, naimre Sz. Czirkvu. 
Ovoga nafzleduje vu navukeh, kakfžze imaju Kerfcheniki karo- 
toliki, vu 9z. Czirkvah derfaci, Blafeni Mikula Tolencinszki go- 
vorechi: Eceleffam ut. Celum ada, dh nibilinća aši bquere, ašt age,B. Nicol, > 
quod terram, fed quod celum/apiat. Kada goder 6 duffa kerfchan- 724: Parse 
fzka , vu Sz. Czirkvu Hifu Bosju zaides, znati moras, da ravno“ 

tak je vu Czirkvu dofelztek tvoi, kak dabi vu nebu dosla. I za- 

to vunye nikai nai mifžliti, nikai govorici, nikai gledari, nikaj 
pofzluffari , nikai chreti, kaibi povolno fzvčtu; a nebi bilo po- 


volno nebu. 


. Ovoje negda nai mudreffi Kraly Salamon chinil , 2-ovfzem 
kralefztvom fzvojem, kak govori Šz.pifzmo:; Corrnentes iy ter. Paralip. 
ram fuper pavimentum firatum lapide, adornaverunt, dr laudave-“ 
rant Dominum, Doiduchi Kraly Salamon, Z-ovfzern lyuczrvom 

i XN y4 (ztvo- 
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fzvojem ( kuliko mogucheje bilo) vu Sz. Czirkvu, Hisu Bosju , 
vfzi fzkupa hicili/zusze na zemlyu, Licza, y obraze fzvoje na 
podu iz kamena vuchinenom, jefzu derfali, priciszk ali, y tak- 
vem nachinomjefzuhvalili, dichili, molili GofpodinaBoga. Nut 
pobosnofzri velike , chednofzri velike, y fzvetofzri proti: Sz, 
Czirkve Hise Bosje! koju chinili jefzu Lyudi vu fzrarom zako- 
nu , koi nifzu nici znali, đa je Zaruchnicza Bosja, a kai nifzu 
chinili fzrari kerfcheniki katoliki, koi hife fzvoje ( takfzu fzves 
co y pobosno fiveli) za Czirkvejefzu imali, y derfali, polek fzve« 

A rola đochanfzrva Sz. Krifoftomufia : Apud primaevos Chriflianos » žpjfe 

radij domu Ecclefieerant < nunć vero Eccleffa Dež fit domu, imo qralibet 
doma profana mag6. Pri pregyeh, y fzrareh kerfchenikeh katoli« 
keh nyhovelafzrovice hife( vu kojeh Bogufzufze molili,Sz. navu« 
ke pofzluMali , fzpovedalilze, y prichefchalijefzu ) jefzu bile kak- 
ti Czirkvefzvete, y chifzre, Ali (zadasne vreme, 6 ruga y falofzr: 
Hife BosjeSz. Czirkve jefzu hife greffnikov, y pri vnogćh ( nev= 
redno zvaneh kerfehenikeh karolikeh) gorfia jefzu od vižaka 
burdelnicze, kerchme, ali placza, Ar vezdafine vreme vnogi 
dohagyaju kerfcheniki, ni dabi molili, hvalili, y dičhili Go« 
fzpodina Boga, vu Sz. Czirkvu, y nyu (zpoznavali za zaruchni« 
czu Kriftu(fevu , y za jedno zemelszko derfali nebo; nego dabi 
blisnega fzvojega ogovarjali, teptali z-ovum ali onum fže perf0« 


num zefztali &c. &c. Zbogkojega zroka tufilze Gofzpodin Bog 
Populuss bic labiis me bomnorat, €0r 


cvo moje vezdafzne vremez-vu- 
ali fzerdeze nihovo dalekoje od 
Chafzenik , vech mifzli na 


Mat. IJ. : 
v.8.  POvulžrah JeremiafTa Proroka: 


autem eorum long? ef? a me, Lyucz 
fzeniczami, mene moliyhvali, 
mene.  Arov Goszpodar, Poglavar, 
zemel(zka, nego na nebeszka, na polje y goricze, hambare Y 
pivnicze, nakmete, Y ,gornicze, nego za diku moju, y dobro 
fzvoje dulficze.  Golzpa, y Gazdaricza vech mifzli vu Czirkve 
moje , za kuhnyu, za fzlusbeniczu , vech fze fzkerbi za kruh, y 
pechniczu: nego za pofzrenye moje, y fzvoju dufficzu BC. BEG. 
Ah pravo anda na dalje cufisze zverhu takoveh greffnikov » 


ord y greffnicz Zvelichicel fzvčca: gudd ef? , z10d dilečtua mens in doma 
| 4 
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. mes fecit fčeleramulta? Ter kaje to, da dragi moi, toje: kerfche= 
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nik katolik, vu hise moje Sz. Czirkve, vnoge vuchinil je gre- 

be, y malovrednoszti? Ar da Turki, poganini, y krivoverczi, 

* Czirkve moje fzvčte nepoftuju , ni je chudo: arneznaju: dajehi- 
fa molicve, y zemelszko nebo , neznaju z-recbjum daje mefžto 
Aldovov, skrinya mira med Bogom y chlovekom, y Thro- 
nus Milofžerdnofzri moje Bofanfzke. '.Ova pako kairi viza zna 
ju kerfcheniki katoliki, ter me jofche pfzuju vu hifemoje, nyu 

.fzmrade z-grehi fzvojemi ,:y znymi mene, iz prebivalifcha mo- 
jega tiraju y preganyaju, kairi pako dalfzem napilzati po ver- 
nom mojem, fekretaru y Navuchirelu Sz. Paulu Apoftolu da. 1. Ceris.g: 
ff quis templum Dei violaverit, difperdet žlum Dominus, Ako koi "7 
ofzkruni, fzvojem nedofzroinem derfanyem , mifzlenyem , go- 
vorenyem, y chinenyem Sz. Czirkvu Bosju....Na ovom y na- 
drugom fzvetu hochega, fzerahovi tum kaftigum zatreti vifni 
Gofzpodin Bog. I zaro grozifze nadalye Gofzpodin Bog : Ef Ezeti.g. 
ego faciam in furore, mom parcet oculus meus, neque mijerebor, do 7.18 
cum clamaverint ad aures meas, non exaudism e05. Kak goder 
mene kerfcheniki katoliki poftuju, hvale, diche, mole, y mo- 
je Czirkvevu poftenyu, y vredne dofžronyofzci derfe: Ovak y 
jaim vu naglofžri, odvernuti hochu. Nai znaju dajm neche 
grehov , y malovrednofžri, vu Czirkve moje vuchineneh, oko 

“moje oprofztiti, nicifze hochu nym fzmiluvaci, da pache, kada vu 

nevolah , teskochah, fžuprotivchinah, budu proti mene zdi- 

havali , budu krichali , budu pomochi profžili, onda hochu vu- 

ba moja zatifžnuci, y nechvjh pofzluhnuci. . 


Akoli pako bifu moju buduch daje ( Domas Deš -- Cali ).Gex. 28; 
.Hifamoja Hifa Bosja, Sz. Czirkvu budu poftuvali, vu nyefze "'!'& 
ponizno , chedno, fzrameslivo , chifzto, y fzvetofze derfali, 

Sz. Almuftvom nyu pomagali + vufzvojeh nevolyah y tesko- 
ochah, vu nye menefze preporucbali, za moju pomoch pros 
fzili, Hh: Ocalš meš erunt .. » Ćr auves mea erečta, ad Ora- s, Parali. 


fionem, Ocbi moje budu odperte, y vuha moja, na molitve 7.w46- 
niho= 
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hihove budu podignena , tak da: kai goder vu mefžru ovom, 
5z. ove czirkve , vu ovom zemelizkom Nebu z.chifzrem y 
: poniznem fzerdczem budu profzili , hote fzprofziti , y zbog 
> ovoga vremenicoga, y Zemelfzkoga , hocheju zadobiti 
| Nebo vekovechno.  Zahvalnofzeiium Bogu mo- 
jemu, y vaflemu , odgovorete. 
AM 


ćao son snad skakati 
Pa CONCIO >: 
IN PROFESSIONE MONIALIS. 


Cuyn votumm voveris Domino Deo tuo, non retarda« 
o 215 reddere. Devte. 23. V. 21. > 


Kada zagovor illiti obechanye vuchinis Gofzpor 
dinu Bogutvojemu, nezamudinyega izverfliti. 


"4£\ Dabi! 6 dabi! Otecz Bog Nebeszki dan danaffni mene cak 
fztechnoga , ćak blaferioga , pri mojeh pofžluficeleh vehi- 
"mil, dabi dan đanafini rhoi prifefzrek na ovu prodekalniezu vszem 
drag mogel biti! & dabi! 6 dabi Szin Bosi Odkupitel fžvčra 
denesz z-menum tuliku milofchu hocel vuchiniri, dabi govor- 
Jenye izvusze mnojeh zrecheno, vfzem bilo povolyno, A nije- 
dnomu protivno! odabi! 6 dabi! lyubav Duha fzetoga dan da- 
naffni rak mene zasgari dosztojalafze, dabi prodeka moja ni jed- 
noma rieBila fzuprotivna! kerfcheniki dragi / felenye moje (ku- 
liko ja fzudim priproszrtem mojem razumom )znam daje dobro, 
ali izumlyemfze takai zdruge fztrani, da morebiti pri vfzeh ne- 
“'bumeszci imalo, da vfem morebici nebude drago y povolyno; 
arakoja rechem ; da fzvčta ovoga lyudi vu zbiranyu kaibi bolf- 
fegazanyebilo, rak fzu fzlepi daako prem vnogi znaju, vide y 
fzpoznavaju kaijebolfic, hafznoviteflč, zverfcnelle, niftar ma- 
ir i nye 
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nyčvenđarkaijegorile, nehafznoviteffe, pogibelneffe y skodli- | 
vefIc toszi odbiraju; ova reku govorech, vnogem nebu drago ovist 
y povolyao govorjenye moje. Ahalibudipovolyno kojemuali 5 7. 
ne: kaijamaram? pokehdob mudri,Počta Ovidius od ovehma- Mae 
nye navade lyuczrva plachno popeva: Zideo meliora * probogue safimcap, 
deteriora fequer. Vidim dugovanya bolfla, halznovitefla y probu- ag. ljate, 
jem, nilftar manye, koterafzu gorfla, skodlivefla ona nafzledu- 
jem. Ovu falingu dobroje takai vpamet vzel Tbadaus Perufinus 
koi tolnachech Ifajaffa Profete del dvadefzet y peti ovak govori; 
Nofiris cupiditatibus allečli, ac fedučli, que nobis proficua funt, ne- 
gligimus, dr nociva quacunque sppetimus (r complečtimur. Po naf- 
fem pofelenyu hmanyem zblugyeni, kojafzu nam hafznovira 
onazamugyavamo, kojafzu pakskodliva ona viza felemo y lyu- 
bimo.: Ovak gizdaveczlyubi skodlivugizdoszer, A poteptava ba- 
fznovitu poniznoszr: Bogatecz, zkupecz skodlive peneze izku- 
pazpravlya, dalmoftvo chinici zamugyava: Kramar pofzravifze 
na dalyeke pute, pogibelne vode, da, dopremiblago y kinche 
vremenite, a dafzi vu nebu kinche fzralne fzpraviri more, vno- 
gomu vu co ime vtragasze koracbiri: rechium, praznik hlepi 
za praznofztium , pianecz za pianfchinum , fzerdicecz za fantee 
nyem, lyubicel fzvčca čhalarnum y do mala vremena cerpechum 
dikum , a za dikum nebeszkum malo gdo. Nemoreli takov 
chlovek isztinszko rccbi odfzebe: Z7deo meliora proboque - deterio» 
ra fequor. Onoroszti prevelike; & fzlepote nezgovorne! pokek 

“dob chlovek blato gemantrom, felezo zlatu, kopriveljliam , ter 
nye roficzam , plevezernyu, temnoszrfzverloszti , zemlyu dis 
ke nebćszke prepofztavlya; : | 

Zato tak fzlepoga chloveka Ariftoteles norezom imenuje: 

qui omilfes meljoribus deteriorafečtatur, flultsmeff. Koi ofzravi bolf- 
fe, azbere gorile norezje. Takov bilje Esam, koi: acceptopane & cua Au 
lent& edulio comedit ; abijt parvipendens, quod primogenita vendidilfet, 28.v 34 
Doiduchi &ssv zpolia_doffel gladen, vzelje od Brata Jakcba 
jeszevinu , zkojum nahranechsze , odiffel malo marajuch zato ka- 

je prodal oblaszt pervorogyenoga fzina, Tak Glepibiliszu Izra- 


elczi 


Mrifoteles 
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Num. 21. elczi kojem bilafzeje prigruftila rasna, od kud govorili jefzu: 
P.S = panfeat anima noflra fuper ciboiftolevi 5mo.Potlam pak felelifžu che- 
fmyaka, pora, luka kojaszu malo dobra, Tak y dan danafini v- 
nogi lyudi nahajaiusze fzlepi, koi zbiraju fzvojem duflam ona, 
kojaszu skodliva, a hasznovita oszravljaju. O tusnaga mene! 
&nefzrechnoga mene! daje cak lyuczevo fzada fzlepo vu zbiranyu 
dobra pravoga! ali o vel(zelogamene! ofzrechnoga opet mene! 
koi jednu Divoichiczuzmed osztaleh vuovom Kloftru Goszpih 
Opaticz Reda Szvete Klare, nahagyam kruto fzpamernu naimre 
NN. koja kaniszi zebrati ona, koja nye duffi budu dobra, ha- 
fznovica y jeszu zevszema zverffena ; naimre fzveto fziromalftvo, 
chifzrochu , poszluh y dobrovolyno (zebe zapertje. Od nje 
morem  iszrinszko rechi: Hec ef? Virgo fapiens. Koia kani po 
Profeffie poteptari vremenita, da dobi vekovechna, zebrati bolf- 
“fa, da oszcavi gorffa ; ali dazevizema yna poklam osztanes fzpa« 
a. Ps metna, pazi kaici hochu rechi , y povedati kada: Cim votum vo 
** * veris drc. Kai obechas vu profeffiervoje, nekefzni onoga zverf- 
' = favati, ar je to pogibelno: koje doklam na krarkom pokalem, 

profzim dobrovolynoga poszluha. | 


Cam votum voveris Domino Deo tuo, non tardabis reddere,.  Deut. 
23. V. 21. 

Kada zagovor illidi obechanye vchinis Gofzpodinu Bogu cvo- 

jemu, ne zamudi nyega zverfliti. | 

Na dalek putfze odpraviri, a braffna fzobum nevzeti, taš- 
koje putuvati. Na harcz junaku fetuvati fžuproci nepriatelu, a 
fzpravnoga y ifztinfzkoga orusja fzobum ncimati, vechje neg 
pogibelno. Vu skolu diaku vnogo let hoditi, a nikai nezna- 
ti, ali zevfzema malo , je vreme zahman potrofini. = Draži 
gyungy vu ftaczuneh od kramarov jednomu kupuvari, A ne 
poznaci kaj ie pravi gyungy, bedafžroje. Grad velik zidati, A 
dobroga fundamencuma nepofzraviti , ne fzpamernoje : ah | 
'pokch dobiec tomu rak, hocejuchemu mene denefz od voru. 
ma, tojeto,-zagovora, zaveza illii obechenya Redovnichko- 

ga 
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ga prodekuvati, kskfze nemora vu zverffavanyu odvlachiri , 
ar je to pogibelno; potrebnoje pervich, da fundamencum po- 
fztavim vuchem naimre fzroi votum? od kud velim : Votum 
cf promilfio Deo deliberate fačta de bono pojfibili 6 meliori. Vo- 
cum illii zagovor Redovnichke perfone, je obechanye Bogu 
$chinyeno punum, fzlobodnum y od nikggi primariajuchum 
volyum , obderfavati ono dobro, kojeje boliTe , hafznoviteiTe 
y Zverficnefic.  Odkud kak koja Redovnichka perfona takvo 
obecbanye Bogu vchini po prifzegi , kmefzeu, dusnaje nye 
zverfliti. Y zato David Kraly vu fzvojem (folraru govori: #s- 
vete ć reddite. Lagovor ako vuchinite pazete dobro daga takai 
zverffite : y vu Deuteronormiiumuje popilzano : csm votum vove- 
ris, Domine Deo iso, nos tardabis reddere, Szada dabimi bilo po- 
crebno pred vaflemi dobrotami na pervo deneszti kuliko bafz- 
ne, dobrote, naime y napredke iz fzvete Profeffic jedne Re+ 
dovnicbke perfone izhagyaju, mogelbi rechi fžkoro , da tuli- 
ke y rakve , kakve dobiva jeden chlovek fzrvetem ker(zrom o- 
kerfchen iz fzvetoga kerfzta prietoga: arako prem fzvera Pro- 
felfia ni Sakramentum , kakje S2. kerszr, niftar manye koi Pro- 
felfiu vchini vu vnogeh okerfchenomu fzpodoben je. 

Arako Sz. kerftje Janus omninm Sacramentorun. Vrata vizeh 
fzveteh Sakramentumov: y fzveta Profeffia je kakti jedna vraca 
chez koja vlezne vu Redovnichki fztalis. Ako dufla_chlove- 


-cbanszka po Sz. kerfzru viza chifzra poftane od vizake makule 


greba? y Profeffia Redovnichka po jakoszti obilnoga profche- 
nya danoga od fzveteh Otzev Papih chini duffu chifzru tak, kak 
pofzrati more chlovek fzada okerfchen. Ako chlovck vu kerfzra 
kotrige vere kerfchanszke obechuje obderfavarti ? y Redovnich- 
ka Perfona vuprofeffie kotrige Regule vucbinyene pocberni- 
ka Reda obeche obverfsavari. "Ako vu kerfzru vragu y vizem 
Dbyegovčm pompam odgovarissze y Redovna perfona vu (zvoje 
profeffic fzvetu y vize nyegove zkazlive y do mala vremena tere 
pecbe fzlovu daje, vivendoinobedjentia fwe proprio, dr in caflštao 
še. Ako vu izvetom kcrfzru ismenujesze tri Bosanszke Perfone, 
: Žz 
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bu Nomine Patris, dy Filij, & Spiritus Sinfti, Na zlamenye oker= | 
fchenoga daje po grehu bil pogubi! kip fzvetoga Troifževa na: 
kojega od Boga bilje fzevorjen: Facžamus homijtens ad imaginem 
Sei 6 fimilitudinem mfiram. Vuchinemo chloveka na kip, y fzpo+ 
>“ dobu naflu: ali po fzvetom kerszru kadasze zreku imena fžveto- 
ga Troisztva opet vu,chloveku ponovifze kip fzvetoga Troifžre 

va ravno fzvčta profefila vu dufle Redovne kip Bosanfzkeh 

perfon ponovlya: pokeh dob, po votumu illiti obechanyu po+ 
navlyafze vfamoguchnosze Occhinfzka, po fzverom fziromaft- 

s. Cr. 8. vu Szin Bosi pochetnik dobrovolynoga fžiromaftva, koi :. Prop«. 
"7" gey vos egema fačtuns ef, cum elfet džves, ut illius inopia Vos divše 
+ +žes effet&. Laradi vafz pofztalje fziromah, naici bilje bogat; da«" 
bivipo nyegvom fziromaftvu bogarcipoftali. Po'obechanyu" 
pa chifzrtoche Duh fzveti od kojega velilze : Fračius sutem Spirštna 

4.23. Comtinentia, caflitas. Rechlum, ako po fzvstom kerfzeu vfza 
muka za grehe zafzlufena obalyafze: y Redovne Perfone predi 

pravo fzpovedane y prichefchene po fzveti profeffie. vuchinye« 

one, vfzamuka zaszlufena za grehe obalyafze, na ruliko, da da- 
bi po profellie na berzom vtegnula vumreri, prez vizake muke - 
k-meszcu bi isla vu diku nebeszku. Kak videtifze more iz Bulle ' 
Paula Pape ovoga imena chetertoga , kafze prichinya ovak s 
Romanus Pontifex im Besti Petri fede &G Anno 1695. 6 velikeh 
(zanovito hafznih, y dobrot, napredkov, kojeh delnicza pos» 
fztaje vizaka Redovna persona po fzvete profeffie vchinyene#- 

ove napretke, dobrote, hafzne koje zhagyaiu chloveku iz pro- 

fe(lie vuchinyene, vidimifze da marlivo premisllyava NN. 

y zato po malom chaffu denefz hoche profeffiu vuchinici, obe» 
chajuch dobrovolyno fziromaftvo, chifzrochu, polzluh y Clas« 

(xru, illi zapercje. | A 

Ah dragomije zpravoga fzerdcza mojega! radujemize zev- 

fzeh kocrigov mojeh ? dafži ti takvoga hocenya, takvoga naka- 
nenya, daona dobra kojafzubolfsa, hafznovicea y zverffenef. 

fa kanisobechati KriftulTu Zaruchniku tvoiemu na cvoje dufTno 
zvelichenye. Dobroj felenye tvoje, Izvetoje nakanjenye vo» 
je, 


# 
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fe, ali pazi daje popifzano + 5; qa votum Domino voverit, sut fe u '. 
conffvinxerit juvamento, nom faciet irritum verbum fuum, fed omne,* Ze 
quod promijit , implevit. Akogdo zagovor Gofzponu obecha, po 
prifzege, nai nebude nafzralen vu rechih fzvojeh, nego dufen 
bude vfze ono zverfliti, kaie obechal. Pofzluhni na dalye, ka- 
je popifzano Đeutroronomiumu: Csm votussvoveris Domine De Buut- 
šno, non tardabš reddere: quia requiret illud Dominus Deus tuug, 
Kada zagovor illici obechanye cherireh votumov po fzvete pro. 
felfie vchinis Gofžpodinu Bogu tvojemu, nezamudi izverffiri , 
kaiti to marlivo Gofzpodin Bog tvoi bude od tebe potrebuval y 
ako itentala budes vu zverficnyu votumov , priecitifze boche za 
greh. Zaro marlivo opominam e; so tardabi reddere ncod- 
vlachi zverffici. | | | 

Nairi na pamet doide David Kraly kakje on zagovore fzvoje 
marlivo zverflaval, kak znimi ni odvlachil, vu vnogeh fzvojeh 
folcareh popifzanoje ofzcavil, Aofzebuino: vu folcaru: 404. mea Pf115.0 
Domino reddam ix conjpečiu omnš populi: Zagovore moje zverffa- 15.618. 
vam Gofzpodinu Bogu mojemu nazdthi vfzega lyuczeva. —Nai- 
tina milzel doide Jakob Parriarka, koi pervi fžvoi zagovor chi« 
nech rekelje: ako'Bog bude z-menum chuvajuch inene na puru, 
ter mi dabranu , opravu,; y nazad vu domovinu dafže od Oreza 
mojega fzrechno povernuti, rit mihi Dominm im Deum , cunifo. Gert 28. 
rimque qva dederis mibl, decimas offeram tibi. Gofžzpodinu Bogu s 
mojemu budem fzlufil, -y zevfzega kaimi Bose das, defžetinu 
hochu alduvaci tebi. Naici doide pređochi razuma tvojega Kra- 
y Alfa kojega fzerdeze cak je bilo fzklopleno z-Bogom, da vsza | 
ona obećhanya, vfže one ZagOVOTE, que voverat Pater fuus, dh 2. Perai 
ipfe, čntulit in domum Dominž, argentum (dr aurem , Taforumque die sa 15. 
ver/am fpellečlšlem, Vize one zagovore, koje vuchinilje Otecz š 
niyegov , y fzam on donefzelje vu Czirkvu Gofzponovu, zlato, 
Iizrebro y vnoge pofzudefzveri Czirkvi potrebne 2a alduvanye. 

Nezabisže takai iz Yephte Kapitana kak jeon' bil marliv vu 
zverflenyu fzvojega zagovora illiri Cbecbanya, koi gdabibilvo- 
juvaci hotel fzuproti Amihita nczom , -vucbinilje ov zagovor, 
= Zza da 


dj. 


boo of 
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da akomu Bog da fzrechno Amonirancze obladari, gaicangaa 
primus fueršit egrelfus de foršbus domus met, mibique occurerrerit re= 
vertenti cum pace d filiis Amon, eum kolocanftwm offero Domino. I 
nut gdabifze iz voifžke fzpovrachajuchem nai perva bila fztala 
nyegva jedina kchi, nyuje Bogu alduval, bojechisze dabi fžvo- 
jega zagovora illiri obechanya Bogu vuchinyenoga nezverilil, 
biga on kaftigal. Odkud , da bi bil zapafžil fžvoju jedinu kcheg 
na proti fzebi iziduchu, rekelje: Hemme filia mea, aperud 05 mes 
um ad Domintum , dr aliud facere non potero. Jai meni kchi moja, 
vuchinilfzem jeden zagovor illiti obechanye Gofzpodinu Bogu, 
y drugach nemorem vucbiniti, nego dajezverffim. 

Ah plemenico rogyena NN. ti denefz kanis dobrovolyno 
fziromaftvo po fzvete profelfic alduvati Gofzpodinu Bogu, od 
kojega fziromaftva zverffenoszri govori Climacus: Paspertas c/? 
iter ad Deum fine imspedimente, expuljio omuis triflitia , fundamen« 
tum pacis, munditia vitaquanos liberat curi! omnibns vita tranfeun 
tis, dr facit ut Dei mandata perfei?č exeguamur: Dobrovolyno 
fziromaftvo Redovnichko', je raven put k- Gofzpodinu Bogu, 


pretiranye vfze faloszri, fundamentum mira, cbiszto fivlenye, 


koje nafz ofzlobagya od vfzeh fzkerbih fzvetfzkeh, y čhini da 
zapovedi Bosie zverffeno obderfavamo. Ti NN. denefz kanis 
nevrafenu ćhifzrochu illici devichtvo Bogu alduvati, koje chini 
lyudi Angelom fzpodobne, da pachenye y nadhaja kak fzveda» 
chi Sz. Cyprian: Fžirginitas equat [€ Angels, fi verd exquirami eti» 


156. deba- amexcedit , dum in carne lučtata etinns contra natnuram refer, quam 
/ e nom babent Angeli gratiam.  Divoiachevo parifze z- Angelmi, ako 


a.Keg.a6, 


k.£ 24, 


pak pravo nye premifzlimo nye nadhaja, kada naimre vu telu 
z.telomsze harczuje, z-celomsze bori, nye oblada, dobichek 
dobi, kojega nedobivaju Angeli. Ti NN. denesz kunis fzvetu 
pokornoszt Gofzpodinu Bogualduvaci, od kojefze chreje da: 
melior ef? obedientia quam vičtima, dr aufčultare magis quam offer» 
re adipem arietum, BolGaje pokornoszt y pofzluffaci vu pokorna- 
fzri ponizno, kak neznam kakve dare Bogu alduvaci. Razmela- 
Izi zada hvalu zvilenje, vrednosze, pretimanye y zveriika 
|  poizt 
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noszt dobrovolnoga fžziromaftva , nevrafenoga Divoiachtva x 
Sz. pokornoszti ; koiakanis Bogu tvojemu deneszalduvaci, pa- 
zi da po profeffie evoje marlivo obdersavala budes tvoje obe, 
chanye kaktije David, Zacob Patriarka, Kraly A/a, Kapitan Jeph- 
te koi (zvojeobechanye Bogu vuchinyeno marlivo fzpunyavali- 
 fzu, ars melišsef;nonvovere, quam poft votum promijfa non reddere. Bel. g. 
Arobeckanye Bogu, dobrovolyno fžiromaftvo, nevrafeno di- -*: #* 
voiachevo, pokornosžt, a nezverilavaci poklam ro obecbanye: 
Bequiret illud Dominus Demo tn, dy reputabitur tibi in peccatum, 
Szada zmed vnogeh drugeh peld ( koje zbog kratkoche vre» 
mena oszcavlyam ) jednu iz fzveroga pifzma hochu na pervo do 
nefzti, kakje skodlivo y pogibelno: Bogu kai obechari ; A obe» 
ehanya fzvojega potlam nozverflici. Asnanžas fenum fzvojum 
Sapphžruns bilifzu odali fzvoje polye , da podam peneze za nye 
pricte donefzu v-fzrol Apoftolszki ,: niftar manye domenechfze 
med fzobum predi, dekovchalifzu : -da jednu fzrran zmed nyh 
hote zalze obderfati, a to drugo Apoftolom donefzri, tak gda- 
bibil vuchinil Ausanžas , rekelmuje fzveci Pecer: Non ef? mentitus sto, s. 
kominibus fed Deo, sudiens autem Annanias bac verba cecidit dr expi- “5. 
ravit. Ti NN. dan danafini kanis po fzveri profeffie prodati ni 
polye koje, fzvčta ovoga, neg fzamu fzebe, y tvoju volyu vu 
ruke poglavarszke podaci zevizema, tak da niftar proti nihove: 
zapovedi drugachnobus mogucha vuchinici, pazi profzimre da 
z- Annaniafem nezaderfis jednu fztran cvoje volye zafze, A drugu 
(zeran volye tvoje za poglavaretvoje, dajednu fžtrdh: tvojega 
fzerdcza ne aldujes Bogu, a drugu fzvčtu, celu y vragu, nego 
da vizu cvoju volyu; vfze cvoje fzerdcze, vfze tvoje votume Bo- | 
gu obaechane zevfzema povernes, koje kanis po fzvete-profeffie 
obechari, :drugach ako vuchinis, Kegažret ilud Dela, cr repu» 
tabiiuy tibi inpeccatum, 'Pazi da x- Annanialfem ofzro od Goflzpo- 
dina Boga nebus kaftigana. Cum votum vever Domino Deo tkode.: 
Da dokoncham vremeje razmelafzi ti od mene y drugi 
vfzi verni moi pofzlufiteli kaje votum illiti obechanye Redov=- 
nichko, Chulafzi tikaj kakve: bafzni y dobrore je Sz. Profe[- 
| 123 . daj 


366 


Concio IN PROFEsSSIONE MONIALIS. | 


fia, daje vu vnogeh dugovanih izpodobna Sz. Kerfztu, Pove- 
dalfžzem kak nema Redovna perfona fzvojem,obechanyem po 
profelfie vchinyene odvlachiti zverflavanyem , nego vzemu- 
fi pelde iz Davida, Zakoba Pacriarke, Jepbte Kapitana nye vu 
zverffavanyu aldovov Bogu obechaneh marlivo nafzleduvati, 


= drugach ako vchini regaćret ilud Deus, dr reputabitur in pecca- 


tum, kakcic priel za greh obechanye Ausnanialfevo a poklam ne- 
zverileno , kojegaje oftro kaltigal fzmertium, .vremenirum. Re- 
chium chulafzi hvale y vrednofzri dobrovolynoga fziromaft- 
Va, chilztoche y (zvetoga pofzluha illiti pokornofzri. Szada 
na voly imas prifzrari k-fzvetoi profeffie, ali od nye od fzru- 
piti , pred tobum je zlo y dobro fzada pofzravlyeno, ci imas 
od Boga danu fzlobofchinu y fzlobodnu volyu, zberifzi ada to 
. kaicilže vidi bolfsega , hafznoviceffega , na tvoje Dufiho -. 
zvelichenye. Ti zbirajuch ofzrani, a ja dokancha- 
juch velim, Amen. 








« ' 
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slrgentum ČI aurum nan ef mili. At.3. 9.6. 
Szrebra niti Zlata nimam. | 





Efzelimfze y raduiemfze ( zakoju milofchu tebi 6 nai krote 
kefsi vuzmeni Janczecz, hvalu diku, dajem chalze y po- 
ftenye zevizum . kai naivekđum morem zahvalno(zrium ) da- 
fži fzevoium (.ni fzamo horel, chez ovo prelfefztno korizme- 
no vreme Bofanfzkum, fzerdcza cverda vrnekchati, fzlabochu 
y gingavochu nature fzpofzrom traplenyatela Golzpode moje y 
vizeh nafzNN. ) milofchum obiachici ; nego culikaifze fzevojum ) 
vu dobrom y povolynom zdraviu, za obfzlufavati vefzeljem y 
radofzcium Duhovnum fzvetkov oveh odichenoga y prefzve- 
toga tvojega gore Izraianya Bofanfzke ruke ) Milofchum obe 

| per- 


E a I e Ha, E, E o, E, E - Ai 


moglo pri izpodobiti ; zao mia pervi put izrališu Redov- 


XENIA: Pao Ovo PAscHALI; 


derfari jefzi dofztoial; koi da vize ove NN. (y ofžralem poe : 


bofnem kerKrhenikom vu ovu fzvetu Cziskvu denefini dan doi- 


duchem: po navadnu pifžaniczu, po oveh prefiefzeneh fzvet-: 
keh vužmeneh, vize ofzrale czeloga leta doidughe, vu ovom : 


vu kojem vezda zaderfavas, y do vezda zderfavaliži ) budes 


dofztojal zderfavaci zdraviu, y vefzelyem Duhovnem je fzpre- 
vagyati prepufzris, molimre: profzim, .y profziti na dalye ne=. 
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prefzeanem :. 6 lyublyeni vuzmeni Agnecz! Draga moja vno- - 


go y vifzoko poleg vrednofzti dike, chafzri, y vifzokoche Ro=- 


da (tak duhovna kak (zvetizka ) Gofzpoda y ofzrali pobofni 
NN. ponizno hvalimvam: da po navade na dencefihi dan vu 


ovu fzverujelzce (ze .dafžtoiali potrudiri Cžirkvu, y to kuliko 
fzudici morem : Za zadobiti od mene yvzeti navadnu Pifza- - 


niczu. .I zato; da dufnofzti moje y kuliko za dofzti vuchini- 


ti, y felenye vafze fzpunici , budemfze videl govorim z-mu- 
drem Počrum. Omuža pr tenui, donavi pečšore largo. Viza koja 
fziromasska N. je mogla zmochi ( da pache kai y vuni jefzem 
mogel dobiti, iz pravoga ifzrinfzkoga y odpertoga jelzem dal y 


prikazal (zerdcza,za bofichniczu.Kairi pako za fzada moi plemeni- 


ti VarasN. argentum dr surunsnon efi miki. Zlata y fzrebra.nimam 
ar fzem fziromah N, ja izranovito nimam ssškaš kaibi vam dal za 
pifzaniczu , y zaco govorim z-mudrem Počrum: ic nl jam (&- 


perefi, čn tibo do nihil. Y zato kaici pčkaž nimam , dajem.vam :v- 


fzem y vizakomu fzealiffu za pifzaniezu sškaž y akoprem yam »ž- 


k«š dajem, bude vam za dulfno zvglichenye, Szamo dobro. 
pazete, y vu fžerdcza yalla primere , priemluch vefzelo po- 


fzluhnete, ; | | > | 
Mrgentum > aurum non efi mihi, A&.3. 1. 6. 
Zlata nici fzrebra nimam, . : ka 
> Poklakam daje tulike krepofžti , vrednofžztiy dike chafze 


Redovnichka csi kak govori .5z. Bernard, giba! is Ceh nšhšl. | 


du terra “valet comparari fzralifsu y chaszci, jednoga Redovni- 
ka , nikaj ni na zemlye niti na Nebu takvoga, kaibimulze 


nich- 
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nichkomu , y ofzebuino tebi vndgo y vifzoko poftuvani 
ovoga plemeniroga Varaffa_N. nai. fzkerblivefsi Duhovni 
Palzrir. Gofzpon Plebanus nai vredneffi, Bračie tvoje y vizem 
(zkupa kakvoga goder fzraliffa kondirie . chaszti, y roda jefžu 
vu ovom varaflu fzroiechem Redovnikom dajem y prikafu- 
jem za Bofichniczu sibšl nikaž.  Wžtinaje druga tnoja & N. 
daje velika dika , velika chaszr, ter culika (. da vize ako nai 
vekile fzvčchke ) pretechey zverhu nyh izvilfavafze Redovnich- 
ka. Na koju chaszt , vnogi prezvizake Voiszke , prez kerv- 
noga prelejanya , prez velikeh fzeroškov y plache dohagyaju.. 
Da Czeszari, Kraly , Herezegi., Monarke, Grofi Baroni , 
«Plemeniti , fzlobodni , Musi y sziromahi podnogelze nihove 
pofzravlyajus da vu. velikom poftenyu, od vizehfze derfe, y 
vizu fzlusbu kakti podlosniski duhovni ifskasuju ; da vnogi 
veliko blago, peneze y vnoge kincheRedovniki ofzebuino du- 
hovnizvunszki Pafzciri imaju, cer vu nyeh hvalesze y diche ifz- 
tinszkoje. O rer gdo nebude rekel daje ovo nai fzrecbnelffi fzralis 
Redovnichki, nailehkefli, y nai fzegurnelfi! ter vendar ako ja- 
rem ako terh, ako koneczvfzeh oveh premiszlimo, kai doide 
gih il unikač, arako Poglavari, duhovni pafztiri, poleg zapove- 
vedi Bosje , dofzroinu fzkerb nofzici , y fzvoje dusnoszcri zadovo- 
lyno vuchinici hote, ovchiczefzebi zaveruvane ravnati y pafžri, 
moraju biti kakti drugi fzluga, ar kakci fzluga y pafztir fzralnu 
fzkerb cerczelu noch verofzrojuch pafzku nofzii na ovchicze , 
ovak Duhovni pafžtiri czelu noch fivlenya fzvojega moraju ve- 
rufztujuch fzkerbnofzici y paziciza dufho zvelichenye ovchicz 
fzvojeh , da koju vuk peklenfžki nebi zgrabil, y vu pekel odnef- 
feL-Odovevelikey nai pogibelneffe fzkerbi y chafzri Duhov- 
neodperto govori Sz. Pavel, kak ofter .rachun Nebeszkomu Go 
fzpodinu, Szinu Bosjemu od vfzake ovchicze budu morali dari 
Hal». 17 govorechi: Obedite prapofitis ueffris dr frebjacete eis ipje enins per-. 
“17. mojgilant quafiratšonem.pro animabns vefiris reddituri. Daite 6 duf- 
fe kerfchanszke budite podlosne y pokorne Duhovnem pafžri- 
rom valem, ac oni zverhu vafz zkoznuju, koi ute? budu 
| ini 
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dufni dati od dufs valfeh. Ove nadalie dike chafzti Redovnich- | 


“ 


ke, kakje pogibelna fžzkerb , fzpoznatifze more iz oneh fžrra- - 


sorieris fi non annuncigveršei, ut avertatar 4 via/ua impi 4 6 vi- 


o vaf, žpfeimpiusininiquitate fua morietur, fanguinem autem ejus de 


nan tua requiram. Znati moras ( krichi Szin Bosi) fzluga moi 
Duhovni pafztir ovchicz mojeh dufs kerfchanfzkeh , da fzmert- 
jum vekovechnum hoches vumreti, ako nebudes odganyal 
znavuki tvojemi Duhovnemi ovczu po puru zkvarjenyahode- 
chu, ynavuchalju dafze odverne od pura grefinoga cer five, ar 
drugach , ona poginuci , greffna duffa vumreti hoche vu grehu 
y poginuti: kerv pako nyenuizruk rvojeh budem izkal. Oh 
oftreh rechih, kojemi nifzamo vu velik fzrrah jednoga pafžtira 
pofzravlyaju, nego y fzerdeze vfzakoga kalaju y ranu zaudaju. 


> Koje rechi razmislyavavajuch Sz. Hieronymus vefž od fzeraha je 


izkriknul: O grand& dignitas facerdotum, fed grandš vuina fi pec- 
cant s nec emins pro noftris folum deliččis reddemus rationem , fed pro 
omniun quorum falus ef? nobis comijfa. O velike y ncizgovorne chafzci 
Redovnichke! Aliy 6 velike pogibeli! ako vgreffe y zamude po- 
leg nye zadovolyno vuchiniti, kada nifzamo od naffeh grehov 


. budemo morali rachun, nego y od vfzeh oneh, kojeh zveliche- 


nye dufs fe nam biladana za pafzku terfzu poginule budemo 
morali daci. “Od kuda dafžze ja y vi ovoga oftroga fzuda ter mo- 
rebiti vekovechnoga ofzlobodimo fzkvarjenya, vu kakve goder 


- hoviteh rechih Szina Bosjega po Ezekielu krichechaga. Morte u 


8 


.1 


S, Hierox. 
lsb. 2./49. 
Eecel. 


chafzti , dike bogazevu pofzravleni , vfza ofztavete, y derfere 


za nikaš, y fzamu ovu vzemete pifzaniczu »žbel nikaš od mene, 
toje za nikaiize drugo nechu fzkerbeti, nego za ovćhicz fzvo- 
jeh zvelichenje , y z-ovum pilzaniczum profzim da budere 


koncenti. o 


Moja draga plemenita y vifzoko ( kakvoga goder fztaliffa Go. 
fzpoda ( koja vu jakoszri vojuvanya y obladanya nepriatelov , 
vu mudroszti yznanyu, vu blagu y bogacztvu hvalicefže, dichi- 
te y izviflavate, y vam za pifzaniczu dajem y alđujem zube /zžkaž. 
Ar ako jedno malo premilzlimo fztalis velike Gofzpode, Kra- 

Aaa lyev 
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lyev , Czefzatav , Herczegov, Groffov, Baronov, plemenieeh 
lyudih kada viza kaigoder fele y hoteimati imaju , vnofina zlata 
fzrebra dragoga kamenya, zbrane jefzrvine, vizakojachka vina, 
vnoge oprave pompu fzlugza fzobum , vnofina imany , zeme 
ly, vinogradov, husztih y ofzrala, ter gdo vu takvom fzcaliffu po- 
: Bea “S* (zravlenom nebi rekel; Bestu populue cui hec fun. Blafeni oni 
 okgiovaimaju. Ggo nebirckel daje ovo nai fzrechneffi fžcalis , 
ća 3 gda nebi felel; zidere dies bomes videti y imeti ovakove dneve? 
o?" bifzranovita. Ter vendar ako pravo premifzlimo fzralisov, kai 
naidemo vu nyem mibil užkaš, Arkaifzu penezi, fzrebro, zlato 
draga kamenyo, ona vnofina fzlug, nikaž nego fzkerh velika , 
kada, nici za fivlenye fzeoje zbog blaga fžegurni nifzu. Kai je 
chasztjednoga Basa, Vicebanna, Meffra, Vicecomejfa, Szudeza Or- 
fzachkoga, ali Vjce-Szudeza, sikaž mihšl, nego velika pogibel 
duffey tela; arako krivichno fžudi y pravdu odkraja chini pro- 

ti zapovedi Bosje, kojega ni fzamo jeden ali drugi terfzisze fzkon« 
chati, komuje krivigza vchinynya vremenito, nego fzam Bog 
na vekovechno, kakfzam Duh fzveti ovrakovem nazvescha govo=- 
zv. gooo Vorecbi; Cum effeta Miniffri regni, mom rečič judicafiš neque fe- 
cundum ueluntatem Deš ambulafiis horrendi dr cito atparebit vobis, 
Kadafzte bili poglavari kralyevfzeva , nilzte pravichno fzudili 
nici poleg volye Bosje nifzeefžudili, zato na friskom hochevam= 
fze pokazati fzerdici Szudecz y kaftigati na veke "Kaije pleme» 
nifchina dika y fzegurnoszt, mudroszt? vibilnškai, Ar gdoje bil 
i plemenitci, bogateffi, fzegurnefli ymudrelfi od Sam/ans, Da- 
va. Vida y Salamona? cer vendar Salamon govori daje: Vanitas vani 
 žatum Čromnia uanitas. Nefzralnoszr nefztalnofzrih y vize je ne- 
fzralnoszr. Zato dajem vam moja plemenita Gofzpoda za zveli- 
Aime, 6. Chenye valffe pilzaniczu nibilnikaš, y zato naicefze falofzcici, le- 
V. 14.1. tamini in nihilo, nega velzeletefze. Kada poleg zbog pravicze _ 
od poglavarov valfeh velikeh , z-otrom pogledarefze okom, 
ar bolje vamje prez nichefsa bici tojechafzci, blagaali bogazeva, 
nego zlemi duffu fzvoju pogubiti, y you vam negovorim až« 

| Pa 
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Gofzponu Ribtaru y plemenitomu Magiftratuffu, kakori 
Fiskajju Szudczem y Perceptorem dajem za pifzaniczu wibal e. 
kaš, po kojepifzanicze koi nechinezadovolyno poleg chafžri 


fzvoje,nazvefcham nim velike pogibele chasze.Ali poleg toga , to- 
ga, koi chine y obderfavaju veliku diku y zmosnoszt , ar nili 
velika dika vafla O Rabtarš, Szudezi, Prokuratori y Magiffratuff 


kada od fzamoga Boga po vernom fzlugi fzvojem Moilfeflu je. 
fzre pofztavleni zaravnanye lyuczeva fzvojega govorechega: Ja- 
dices conflitnes ut judicent populum meum , juffo judicio: necin alte- 
ram partem declinent. Mojfes Rihtare y Szudeze pofžravis, da fzu- 
dili budu lyuczevo moje ali pravichnem fzudom, cak dafze od 
gluboke jame fziromaftva, nebi na veliki breg nagnuli bogaczr- 
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Dent. 1 


v. 18. 


va. Moifeffu na dalye zapovedaljeBog: sop accipes perfonam nec Dew 18. 
V, 14. 


munera, quia muneva excecant oculos fapientum, dr mutant verba 


juftorune , quod jujtum efi perfequeršs ut vivas 6 pojjideas terram quam 


Dominm Dens tuus dederit tibi, Pazi da ci kakti y fzudecz tvoi 
nevzemes jednoga vu milofchu a drugoga odorjaval budes, pa- 
zi dati ruka na darov prictia nebude nagnyena, ardari nai mu- 
deffemu y fzpametneffemu ochi fzlepe chine, da pache pra» 
vichnoga, recbi teru; nego nikoga gledech kaje pravichnoga 
cihinil budes mogel, y tak vufivati zemlyum kojutije Bog dal, bu- 


des ladal. "Ovak fzpodobnem nachinom je pofzravlyely po za- | 


ovediBosje navucbal, koje je polfžtavil fzudcze y Rihtare po 
vfzch Varaficb Judče Kraly Jofafat kadaje govoril; Pidet quid 
faciatć non enini kominšoxercetis judicinm, fed Dominž, (& qudcusne 
gue judicaveritć in'vos redundavit. Pafžire o Szudci y Magiffraruf 
fi kai chinice,- at znati morate, da nezversavaci fzuda y zapoved 
jednoga chloveka nego fžamoga Boga, y kai goder budete f2u- 
dili pruvo ali krivo, viza zverhu vafz hbocheju opafzti. Draga 
moja Cofzpoda ovufzulepe, vugodne, zdufine, y Izrechne re- 
gugule y zapovedi Bosje, kojebi vnogi Rihrarf Szudczi Senato- 
ri Fiskuffi, Prokuuratori Perfeđtufli y ofztali Offcieri Poglava- 
ri Varaflev, gradovy fzel obderfavati morali , ali.kaie fee to 
nibilnikai ne. Ar vnoginemaraju y za niftar derfe ove regule y 
Aaaa zapo- 


2. Parai. 
19. Db, €, : 
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zapovedi Bosje, ar vnogi fzudecz Span , ali Prefećtus, Proku- 
raror ali Senator, Fiskus ali Rihtar prekanifze zbozjalivofzri- 
um, daovali on priovom ali pri onom Senatoru de. NB, 
nebi vu fzerdu y zamerlivosze opal, zato nekoi z-Pilaruffem 
pravichnoga vchine za krivichnoga, poteru, yna fzmere ob- 
fzude , ali praviczunyegovu nepofzluhnu. z-Herodolfem za 
izleplenum lyubavjum, ove ali one priatelicze, glavu poftenya 
nemilosztivno , ovomuali onomu pravichnomu Ivanu, ali Ka- 


carine fzeku, a krivichau Herodianu ali koju Annu chine pra« 


AE 23 
VJ 


vichnu, | 

Nekoi z-jalom y nazlobom opafzani poglavari varaski kak+ 
ti Aunanias Herczeg fidovszki zapovedalie fzrojechem dabi ply- 
ufzkali Sz. Paula Apoftola, ako prem ni kriv niti dufen. Ko« 
jemu on odgovoril je. Ta fedens judicas me fecundum legens, 6 
contra legem jubes me percuti, Ti O krivi fzudecz Annania fzce 
đech fzudis mene poleg praude, ter vendar fzuprati praude y 
artikulufTem zapovedas bici mene. Ovak: velim nekoi ching 


 z-jalom y nazlobom opafzani, kada ni po drugeh vech puti 


B. Reg.8. 
VJ 


o“, s juftitians dr ecce clamor , va qui dicitis malum bonum dr bor 


y po drugeh,; nego fzami plyufzkaju zrechmi, medajuchi niti 
fziromahu govoriti, vnogo menyega pofzluhnuti y ovak zdrav 
opafzei na fzuhom y na chifztine pravicze mora. . Nekoje po« 
glavare fzlepe cbini zlato fzrebro , mite , vfzakojachki dari, 
kakfzu fzine Samuela od kojeh govori Sz. pifzmo: fzini Samur 
ela poklakam bibili fzudczi y Rihrari zverhu lyucziva. Ae 
ambulaverunt in vijs ejus fed declinaverunt poft «varitiam acceps- . 
puntque miunera dr perverterunt populum drc. ov prokleti Gofz- 


«poczki vulog & cuga y falofzt, vnogi y do denefinyega dneva 


imaju poglavari (zveta ovoga tak y natuliko dafze tufi fzin Bofi 
po Ifaiafu. Ones diligunt munera feqvuntup retributiones, pr 
pile non judicant dh caufa vidue nos ingreditur ad ilos dre. Sztas 
novito takovi colnachniki Rihtari prokuracori fenatori jelzu 
mibil nika? na zemlye y na Nebu pred lyudmi y Bogom proci 
kojem oftro krichi: Expećavi st faceret judicium dy ecce šniqvi- 


Num 


že hu 


Kasai 
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gum malam , ponemtes lucem tenebras, dr tenebras luce, va qvi tećh 
juflificatis inpium pro mumeribus, dr juffšttanm jufti aufjertis ab eo :: 
ce. Od kuda zverhu ova kovihfze tufi $z. Ieremias Prorok, 
Ducralfati funt dr inpinqvati preteršerunt fermomes meos peffimč, 
€au/am vidue non judicaverunt cau/am pupili non dixerunt, 6 ju- 
dicinm roto nom judicaverunt, nunqvid fuper bis non vijitabe, 
c$e. Jeli chuiere moja Gofzpoda kaje to? oh kakbi dobro za 
Duffu fzvoju fzkerbeli vezdafinye vreme fzudczi &c. dabi Wa 
fzleduvali Sz. Zvona koi kakje pofzral fzudecz y Rihtar takifzije 
vu fzerdcze one Sz. Davida pofzravil recbi: Beatž qui cuffodi- Pfal.10g: 
mnt judicium dr faciunt juflitiam in omni tempore. Koi vfza &c. “ * 
y zaco jefze ozaval Pater dr advocatus pauperum , zato alifze z-o- 
nemi koi medfže dare jemlyu y mite, ter krivo fzude na veke 
fzkvariti, od kojeh govori Sz. pifzmo: Injuffi differibunt fimal pri, *36, 
ali moju pilzaniczu derfari sšbal sškaš nejemati, niti napriatel- “. 38, 
fzevo gledati, terfze ozavati ; Beat; blafeni y zvelichitifze nave- 
ke, chinete kaivam drago A ja vechvam negovorim »ibšl nikad, 
Zakonfzkem lyudem tulikai dajem za pifzaniczu nibšl ni- 
kai coje fztanovito da ni na fzveru fzralilfa takvoga koibifze 
ovomu kali vu dobroti vefzelyu, miru pochinku, kali vu tu- 
ge nevolye y teskoche poleg rechjh Sz. Augufiina Cicerona 
y Platona, mogel prifzpodobici , ar med narodom chlove- 
chanfzkem kakvo fzveteffe, vefzeleffe, fzralnelfe, y chifzceffe 
morefze naici paidaftvo, negje jeden tovarus y fztovarufliczum 
fzvojum: koi kaili vu: vefzelyu, kaili vu falofzci , fziromaftvu 
ali bogacztvu, zdraviu ali betegu, nigdar razluchicifze nemo- 
gu, tak y natuliko dafže fžam Bog zverhu ovoga vefželi fžta. 
liffa po Mudrom Ecclefiaftikuffu govorechi: In zrihus placitum 5%" 25: 
ef? fpžrštud meo, concordia Fratrum > amor proxzimorum , vir 
mulier bene fibi confentientes &rc. Ali 6 NN. med roficzami vech 
puti naidufze fipki y fpicze y med zakonfzkemi, fzvade, kar- 
ke preklinyanya , vika, koje ternye( ali piana muska glava, ali 
jesizlyva fena koju mudri Plaro ozava malum »eceffaršum jedno 
zlo potrebno za pogubiri duu) zavdaje.  Davelikozlo, veli- 
| ' Aaa; ko 
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ko ternye tulikeh grehov raszte y izhagya od jedne zlocheszte 

fena to nazvefchaiu vnogi fzeari Filosofi, kakti Pitagoras kada 
fzvojemu glavnomu nepriacelu dalje kcher fzvoju. Koi pira- 
juchem je odgovoril: quia ež nihil dare poteram deterim. Dyoge- 

nes kadaje videl na olike fene obefsene rekelje: O stinam caetera 

arbores fimšlem fručtum facerent drc. ovo bodeche ternye fene, 
zpoznal je Phoconass pifzecz vmirajuchi bratu fzvojemu je rekel: 

ad mmam felicitatem mihi nihil defuijfet , ff uxor defnilfet dre. ov- 
chemer ternya ovoga malovredne fene, kakci vu zerczalu vide- 

a1. 25. Chi mudri Ecclefiafticus govori: da potžus commorarž leoni dr dra- 

7. 23, Coni placebit, quam habitarecum muliere nequam drc. Ali y zdruge 

fzerani coje od fzerditoga pianoga y poszpanoga Musa, koiko- 

mui chaka da gerliczu napuni. Kojega opomina mudri Eccle- 

Bel. 4 faltikus: Moli effe ficut leo in domo tua evertens domeflicos tuos 6 
"33" oprimens domefiicos tibi. Zatoako hochete mir y fzlosnosze ima- 

ci, blagofzlov , y na drugom fzvčtu blafenszrvo, vzemete mo- 

ju pifzaniczu »žbžl uikaž moja fenszka glava fzvojemu Gofžpo- 

daru neodgovarjai, nego mali kamenecz ali vode vu vufžzta po= 

fztavi, y ovak mus nebu »škaž govoril, y bude mir y fzlosnosza 

med vami y budete contenti. Na pokonecz koncza vfzem Me- 

ftrom, Divoikam, Mladenczem , Szlugam y Szlusbeniczam, - 

. Sziromahom , Vbogem, ogovorlivczem y vizem grefinikom 
dajem zapilzaniczu sibš! mikaž. . | 

Ar hvalifze y izviđavai moi mefterfzki chlovek , koi godes- 

Izi vu meftriecvoje, dari na ruku ide, y co zaco kaicilzi zverf- 

fenelfi y mudreffiali kunfžtneffi od drugeh, veruimi daje sikaa 

tvoje delo, ar to nimas od rebe nego odzgor kak Sz. Jakob na- 

2 ad Z. "* zvefcha: omne donum perfeftum de farm ef? defčndens 4 Patre lu- 
7" minum. Vizako delo zverffeno iz nebaje dohagyajuche od Ot. 
cza Boga nebeszkoga; ani od cebe: arfzi sibšl nskaž, iz niche- 

fza anda nyemu hvalu dai, A ni tvojeh ruk delu.  Izviđavaifze 

moi Mladenećz, Divoika, vulepote tvoje kulikohoches, ven- 

dar vzemi pifzaniczu od mene sibil: nikaifži. Ar kakfži iznilta- 

ra (zevorjen, na niftar y zlepocum doides, dapache zevizumle- 
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potum tvojam zvunesnyum , ako nifzi nakinchen ali nakinche- 
na fzponiznofztium , chednofžrium , jefzi na zemly y na nebu 
nihil nika3. Ako prem fžlugi y fzlusbenicze delate, poszlujete, 
muchitefze, fzvoim Gofzpodarom y Gazdariczam , ter ni ver- 
no, ni marlivo , ni zdobrem nakanenyem »ibšl nikai vam 
nehafzni k-duflnomu zvelichenju. Ako prem vi vbogi (žterczi, 
terpite golotu, bofzotu &c. ter ako dobrovolyno za lyubav 
Bosju neterpite , ako za vafie dobrocbinitele verno y fzralno 
nemolite vize ono fziromaftvo &c. je sikaš nžbil za duffno zve- 
ličhenye. Ako premz-rechium kakti ofzrrem kopjem ogovor» 
livczi fzvojega jezika prebadate poften glafzy dobro ime drugo« 


ga ogovarjajuchs veruice da »ibžlužkažneopravite na ovom fzvče 


tu, dabijm na duffi ( ako prem telo na jezike pofzravlyajuch ) 
skoditi mogli; nego izvoje neprefzrancze vu muke porivate 


peklenszke. Andaza pifzaniczu xzemete od mene sžbil nškaš. 


koju premislyavajuch , zevfzemi vu vfzeh chineh ovoga . 
Ičta, y nafzledujuch, ifztinfzko lehkoru duffe , y po- 
smoch hochete fzpoznati, koja za vekovechno bla- 
fenfževo budevam zadoszti koje meni y vim 
vam od fzerdeza felim, 
AMEN, 





CONCIO FUNEBRALIS. 
Morinus ef: D7ves. Luc. 16. V, 22, 
.Vumerlje bogat, 


morena 
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H dofzraje! doszra fztanovito y prekoredno ( kalci vižzenu 


"A firokomu fzvčtu, ogavno y odurno) tulikoga, y tak du- 
goga , 6 moi Mladenezi je vafiega med vami izpitavanya y fzpo» 
ganyenya! dabi zapovedi zadovolyno vuchinili kralyvszke. 
trad cfi fortiffimumin mande, Dabinajmre zagonili kaijenaivek“ 
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fega y jakffega nafzvčtu. Vremeje vre te iszre difputacziekonecz 
vucbinici. Metemtoga nai Pafzćra pervi mladenecz hotejuchi- 
fze Kralyu vernoga y povolynoga vuchiniti“ znajuchi damuje vi- 
no povolyno kaiti: /etificat cor homins razvefzelyuje fzerdcze 
cbloveshanszko, nyeje pohvalil govorechi da: vinsm prevalet 
omnibus , quibibunt.žlind. Poklakam danitakjakoga , tak veliko- 
ga, rak moguchnoga chloveka, kojegaako vu obilnoszti piefže, 
nebi obladalo, y premoglo: anda vino bude na fzvčtu nai jakfIe. ali 
nut ovo pervi jofche pravo ni je izrekel dobro, kada drugi na 
berzom dabiga treici nepretekel hotejuchifze Kralyulyulyenefie- 


3. Ed. 4. ga izkazati odkroil je f!zud govorechi: Rex autem fisper omnia pra- 


Bud, et. 


cellir. Jeden Kraly na fzvćeu je nai jakffi, ynai moguchneffi. Po« 
klakam da Gofzpoda y osztali lyudi nai jakffi y mogucbneffi nai 
zmofnelfi, koi z-moriem y zemlyum ladaju, ribam y zverini 
zapovedaju na jeden fzamo neg pogled kralyevizki vizifzu po- 
korni y podlosni da pache vfži od fzeraha crepechu, 


Za ovem podignefze y creiti Mladenecz dajuchi fzud fti- 
manya fzvojega govorechi: dafzu jofche jakffe od kralyev fe- 
ne; ar odfen Krali , Herczegi fzvćra Poglavari y vizi jefzu ro- 
gyeni Ravniteli fzvćta. I na pokonecz koncza ov Lyubirel 
lfzcine , na fzeran ofztavivlši fzvoju y fzvojeh paidaffev fenten- 
cziu , ili fzeimainye, nifze mogel iz nye fzpozabiri, nirje za- 
muchari govorecbi.  Vinum žniqvam, Rex iniqvus, inigve Ma- 
lieres, iniqvi omnes filij bominsm , iniqva omnia illorum opera, veri- 
tas manet ćr invalefcit omnia. Krivichno, y nefzealnoje vino, 
z-kralyem, fenami , fžini vfzi chlovechanszki, z-rechjum y vizi 
chini y dela nihova, fzama fzamehna nai fzralneffa, nai fzegure 
nella, nai jakffa (zroi ližtina, koja vu jakoszti vfza ova y delani- 
hova prereche, premaffe y zverhuizviflavaszc. Ali ovani jofche 
zver(leno zgovoril creiti Mladenech, kada vlzinai mudreili Me- 
diy Perze z-Kralyem Dariuffem fzkupa jefzu zaviknuli: Magna ef 
veritas dr pravalet omnibis, Velikaje Iszcina, vrednoje da viza pre- 


teche oszrala, Odkuda. i 
I(zun- 
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Ifztinfzko govorim “dasze nebi rad prez velike fzile, med 
takove Mudroznanczev pulztiti razgovore, y zagonke: zna- 
juchi dobro tuposzt, y mlahavochu razuma mojega. Niftar 
manye vendar, dabime gdo opital? kai je nafzvčru nai jakfiega? 
dajuchi predi gluboku poniznoszci reverentiuy naklon vfzem 
gore rechenem Mudroznanczem kakoti y izebrane velike hva- 
le vredne Iszrvine, dalbiov iszri odgovor, daje ono nai jakfle 
kalje: Omnžumterribilimm terribiliffimum. Toje: omvžum fortium 
fortifimum. Po kojehrechih, dvoiti morem ?- nai menye: dafze 
nebi NN. domifzlili, kaibito moralo biti? da ni drugo, nego 
nai fzerahovicefia , nai jaka, nai chemerneffa, z-rechium jed- 
na jedina fzmere nai fuhkeffa. "Ovo daje ifztina nimi potreb- 
mo velikeh prob, niti zgovorlive Retorike, kada tulika mertva te- 
la, zmofno velike korunyene tak Izveczkoga, kak duhovno- 
ga fzalifla glave, fzvojemiledvenemi jeziki to zgovarjaiu. Szche- 
mernum y fzukervichnum razgnojeneh tel fzvojch, rintum pod- 
pilsuiu y potvergyavaju. Arprofzim: j 

> Kađefzu fzadaNN. Talieffy Demoffeneffi, Ariffoteli y Plato. 
#2! chuday mirakuluminavuka? kadefzu Cre/ff Lukallš y Mids? 


 glubine blaga moria bogaczeva ? kadefzu Scipjoni y Anibals? kae 


de Julžufjiy Alexandri korune zlate, izrrahoviti bicbi; firokoga 
fzvčra ? kamojaki y fzerahoviti Sam/0n, koi neg fzamo jednum 
ofzelszkum lalovkum jezero je potukel Filifteanczev. Kamo nai 
fzegurnefli chudnoviti Hercsles koi jos vu pleniczah zamotan fztra- 
hoviteje rafztergal kache? kamo z-rechium da drugch jezera na 
fzrran ofzravim ? negdafini viceski Erdočiš glafzoviti Zržnszki? mu- 
dri franzgepani? fzlavni Draskovichi? verni Keglevich#? fzegurni 
Makari * fzcrahoviciereszki Voinichkoga derlainya_ Kamo De- 
puti y Kraljichi? Orjfichš, y Karlovichi? Sarkovicki y Patachichi? 
fzilni ynagli plauvni Voinichki? kamo tvoi fzini 6 tusna falosze- 
na Mati zemlya Horvaczka? turobnem odgovaria glafzom ze 
mudrem Počtum: Omis fub leges, mors tulit atra fuas. Viza 
je ova fzmert fzkonchala, glalža vifle ni pufchala. Ali kai? za- 
hman ( nai bude neznam kak rai moguchneffe, viffeffe, y gla« 
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fzoviteffe naroda chlovechanfzkoga okincheneh kakvyum goder 


“ chaszti dikum glavkorunyeneh) vu fzpomenku chinim zamu- 


Trn g. 


du y pogublenye vremena. 
Ar profzim vafz? kamoje gemant Gofzpode Horvatczke, 


ali Krainszke; kamoje fzrup vere vernofzri kralyevfzke* kamo- 
je fchie Voinikov ? a4 Qrfzagov # pochina jakoszri? ka, 
moje Otecz domovine , zavetje fzirot, podpirek fziromaskeh 
lyudih? z-rechium kamoje pelda vfzeh dobrot y krepofžtih , 
prez vizake rruhe zerczalo zverffenofzri? Nafs NN. ahrernebis 
limi povedali vi dvorianszkiali krainszki, koi okolu temnem 
fznom vufzpanoga vaffega ni Daržu/la ( nego NN, faturobno go- 
rechemi , dvorice dupleri, za fzada pozvani Dvorjaniki, Zakai- 
fze fzada znim nerazgovarjate y nyemufze nepoklanyate, ali 
kaici vidim vafz vfzefaloszene y turobne, zverhu nemilem fznom 
vufzpanoga Gofzpona Vaffega NN. hochu vafz na krai ofztaviti, 
ar vidim da od veliketuge odgovoriti nemorete. —Kaifzefzpo- 
minate vi vnogo poftuvana Gofzpada ( Titec) kamoje vals NN, 

verujem verujem recherm vađem kada govorire: secidšt corona 

capit& moffrž. Ahajedalifžre zanemili Gofzpoda vizakojachkeh Re+ 
dov poftuvani Redovniki, koifzte drugda vu ovom mefzru sćl- 

ne, y velzele popevke zlepemi glafzmi popovali y prebirali. 

Ah odgovarjaju: defecšt gaudium nofirum. Dokonchalofzeje y vu- 
fzpaloje vefzelye naffe. Ah profzimte kaifzisze zamifzlil NN. z- 
viteskemi vojaki fzkerblivemi y pametnemi Gofzpodari y 0- 


fzralem tvojem plemenicem Orfzachkem ve/ aliter Varaske n 


&c. krilom y ofzralemi krainfzkemi Virezi.  Kaifžte okamenili 
odgovarjaju potertemi rechmi cecidit clypeses Prtium, Opalic fchic 
jakeh Virezov z-rechium kaiszte za dreveneli, poftuvani Pur- 
gari, priareli, fziroce, na pokonecz koncza fene decza, y pod- 
losniki. Nemogu od placha odgovoriti nego po potoku fzuz 
fzvojeh dajumi odgovor napifzani vu knificze Tbren. $. napilza- 


Ten. Ct.ni da: Popili (uns abfque Patre. Ah fuhka y nenavidna fzmere 


Potra. 


vzelaje naffega dobroga Orcza: fzicorefzmo prefz glafza osztale. 


Auhmc! Siecing te rapuit, napr s execrata potentem# quž P4- 
šri4 
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gria fueras frma Columna domu. Da pache nechudetefze tomu 

NN. vech vam povem da ni fzamo MN. ovoga Czelzara, Kra- 

lye, Pape&c, nego yfzamu iszrinu fzmere lada y od nye je vu 

vizem jakffa. Ar profzim vasz povechremi ( da rechi moje go- 

re potverdim rechene)moreli biti vekffa Isztina, od one koju. 

je povedal nai perveffi fzvedok yzgovoritel Iszrine Sz. IvanKer- —“ 
fzritel govorechi + Von licet habere uxorem fratrš tui Alikaije vue Mar. 16. 
chinyeno? Isztina ni dobro izrechena , kadje fzmertnum ko« “* “#* | 
fžum glava odfechena. Morelisze naiti? vekffa isztina od one: 

koi fzam od fzebe govori: Ego famveritas. Ter vendar zaradi v- 

fzeh fzvojeh ifzcinszkeh navukov y chudacbinov Isztinu je mo- Bea 


' ral zamuchaci Kriftus y fzmert podjeci, yzaro naitesze chuditi 


zmenum da NN, sortsus ef. Vumerje. Kaifzem rekel vmerlje 
NN. krivobi imal? dabi rakfžudil. kak Vnogi zmed vasz ftima- 
ju. Arako Iszrina kojuna veke veruvati imamo dafive, vendar 


- vremepnitum je vumerla fzmertjum. Ali potom vfzem veruje- 


mo iz druge fzerani daje Kriftusvekivechna Isztina, fzmert obe 


 ladal vekuvechnu. Szkakovem pako moduflemje to vuchinye- 


no fzvedochiSz. Pilzmo: da: Oportušt Chriffm pati, dr ita in Lue.24. 
šrare in gloržam. Potrebno je bilo Kriftuffu Vu nebovleszti z-ja- V' *$- 
kofžtium mukoterplivnoszti y vnogemi ofzralemi neizgovor- 
nemi dobrotami y kreposztmi , onak fzmere obladaci , y doiti 
yu nebeszku kralyefzevo. —“Z-kojemikaiti nafzleduvalje Isztinu 
vckuvechnu Kriftufla zakai anda hochece imati obladanoga od 
fzmerti naflega NN, da pache od nyega fzmercje obladana; quaji 2:00. 6. 
morientes O ecce vivimw. Zakainebifžmeli fzmerti derfatinyega 
za fivoga a fzmere mercvu? y co ako ni z-relom venđar z-duf- 
fum , imenom y dobrotami kerfchanizkemi , poleg rechih Sz, 
pifzma: Corpora €OrY M1 fepulta Hunt, nomina autem eorum vivent, 
Nai bude dafže tela zakapaiu ali dobrote y glafzovica fivu imena 
y chini nikovi fiveli budu na veke. | 

V efzelerefze anda vfzi rurobni , y pofzluhnete fzada fivi v- | 
mertelno pravichnoga fitka, zverfleneh dobrot, izebraneh vi- 


teištva chinov -y peldih naflega NN. koilže po fzmerti vreme- 
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nite vnogo vredneje, nego vufivlenyu pohvaliti more, vfžem 
nam na jednu ochiveszenu peldu y nafzleđuvanye. Koi jofche 

vu mladoszi dechinfzeva fzvojega churilje kakti ognyene rechi 
mudruga Diogeneffa, y pricl opemenek vu fzerdcze fzvoje go. 

Diog i2.; gorechega: Viaticumnibi ab adole(čenbia in fenečtutem compara fa= 
pientiam , ea quippe ef? fola certaque pojfeffo. Zabrafiho jos vu mla+ 

doszti prefzkerbifzi y pripravi k-fzrarofzti, mudrofznaimre , 

y znanye, ar ovoje pravi kinch y izralno bogaczevo chlovechan- 

fzko. Profzilje ada y felel vu mladoszti josche po skolah iduchi 

;*Perat, Na NN. z-mudrem Salamonom od Boga govorechi : da mbi /a- 
v. ze. pjentiam. Dai mi 6 vifni Bose od cronuffa tvojega Bofanfzkoga 
vernu priateliczu mudrosze, dazmenum bude prebivala, meno 

“ ravnala, yzmenum ladala.  Kaitije znal da prez mudrofzti ni 
mochi pravo fiveti, nici zuditi, fzebenici drufinu , nici podlos- 

no lyuczevo ravnati. —Znalje da z-nyum dohagya jakoszt y po- 
niznoszt. Z-rechium previdelje dazmudrofzrium vsze dohagya- 

ju dobrote y krepofzci, poleg fzuda mudroga Seneke govoreche- 
Semc.li3,2 SA: quiprudensefi, qui temperansef?, conffans cf, qui conffansefE 
imperturbatus ef, qui imperturbatus ef8, fine trifištia ef, qui fine 
trifiitia cf, beatus ef, ergo prudens beatus ef. On koije muderje 

y vrifen , kolje vcilfen je y fzcalen , koi je fztalen , jeneizburkan, 

koi je neizburkan, ni falofzren, koi ni falofzten, on je blafen. 

Anda koije muder y pamecen on je blafen , y to daje iftina po- 

Prev. 3. tvergyava fžzam Duh Sz.: Bestus homa quižnvenit faptentinm. Bla- 
13" feni chlovek hoije naffel y nahagya mudroszt, ovu pako NN. je 
vu mladofzti po skolah ziszkaval, doklamjuje naffel, y nyu rav- 
niteliozu fitka fzvojega imal, andaje blafeni. Ovu ifzcinu fzami 
Gofzpoda moja lahko porverditi morete, koifzre_ pokoinoga 

.bolye negoja znali, naimre razum nyegov vurefiah, gluboke 
tolnache vu potrebochah Szlatke razgovore vu porefchiczah 
lyucztva, lepi razlog vu (zudu y pravdah. Da pache y nadalye 

ni fzamovi NN. fitka y ofzebuineh dobrotnyegoveh, ob ilne« 

je razmeti dofzcojaice? 


ICainajsko 6 zmofha NN. da imalifzu negda, da pasi yda 
' e. 


3ša 
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denesnyega dneva tu obderfavaiu navadu , vnogi mudro g'ue 


boki Pifczi, zgovorlivi Oratori, glafzovici Koncionatori. Ako 


hote jednoga ali drugoga fivoga ali mertvoga , vu kakove dike 
ali velichanizevu polfzravlenoga pohvaliti pred lyuczevom chlo- 


38z 


veka, tak ni culiko nyega zbog dobrot y krepolztih nyegoveh - 


( koje vech puti naiti vu nyem nemogu) kuliko zbog pregyeh 
nyego veh glafzoviceh chinov do viffine izviflavaju nebelzke. I ta- 
kvem nachinom fzvoju golu prez peria priczu luczkem periem 
odevaju. Szvoje Czvetniake luczkemi kinche roficzaczami, Zz- 
reachium fzvoje ternacze luczkem napunyavaju fzadom. Ali 
dafžem ja takove dan damafini nakanil nafzledudavaci ? ftimali- 
bi morebiri nekoi zmed vafz , alibifze kruto prekanili. Kada 
ja pred vfzemi vami NN. z-mojem NN. ochiveszeno proteftu- 
juch govorim , mudroga Počcu nIculiko z-jezikom kuliko fchi- 
nom rechi. | 
| Ft genus > Proavos, dr qua nom fecimnus ipfe 

vix 64 nofira puto | 

Kak dabi hotel rechi , Pregyeh hvale vredne chine izvif- 
favati a nye vu nih nenafzleduvati vekfieje fzramote, neg hvale- 
y dobrote, Od kuda nepotrebuje naffa NN. pticza Fenix ( ko- 
jemu morem ov dati podpilzek. Oritur dum monitu fenix N. 
gaudens ) Luczkoga peria hvale y dike, kojega vizaki chin bilje 
chifzro zerczalo dobre pelde. Nepotrebuje nafs czvetuchi vu 
krepofzti vech NN. luczkoga czverja- dobrot , kojega njeden 


chin niti delo ni bilo prez ofzebuine duhe dobrote y krepofzti, 


koi nebi bil mogel vfzaki koi hotelgaje nafzleduvati zadebnu= 
ti. Z.rechium neprotebuje , nafs obilni fzadom ternaczNN. 
luczkoga fzada , kojega vfzigdar vrata odpertafzu bila, y vfza 
dopufchena fzlobofchina, vizem koifzu od fzada dobrot y kre- 
pofztih nyegoveh kai hoteli vzeti, y pobrati. Hochete more« 
biti znati ezvetnyaka ovoga ezvetia? felece videtiy pokuffati ter- 
nacza ovoga fzad krepofzti? ah fzamovamize izkasvje, kojega 
poniznoszr pokornoszt, pokornosze pobosnoszt, pobosnoszt 
chednoszr,, chednosze pravichnost krotkochu, krotkocha, a 
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lofzerdnofže, milofzerdnost dareslivosze, dareslivoszt lyubaw 


proti Bogu y blisnyemu, lyubav , rerplivnesze , terplivnoszt 


fzrechnu fzmert, a ova kaici ni fzmerena fzmerc, nego na fiv- 
lenye dofzeignula je vekivechno ( kakfze uffamo) zvelichenye. 
Ovde ako na pervo hochete vzeti Pravizzu, pokaferemi pro- 
fžim lefztor negjednoga koteromu bi bil on kada orfžachku ali 
krainszku praviczu zakratil. Ako ifchete vu nyem kreposze 
poniznofzti, neli bil on koi zapoved Duha Sz. je obderfaval: 
da: gvando magnu es, bumilia te inomnibus. Kulikoszi vu chafžri 
y dike veklfi tuliko vu vizem budi ponizneffi. Kaici pako ova ov 
nafs NN. vizega ficka fzvojega je obderfaval + cape fačtusef? gl,- 
va y poglavar lyudih bilje vuchinyen. Ako razlog y krorko- 
chu hochete vu nyem zaglegacri? hochete vu nyem naici dru- 
goga Moyfeffa, kojemufze ifzrinszko ove podpifzaci mogu re- 
chi: Pžr iffe mitilfimus in populo apparuit. Chlovek ov toje NN. 
nai krotke(fi med obchinum jelze izkasuval. Ako milofžtiv- 
noszt? y kerfchanszku fzuprot fzvojem lyubav felire prevideci 
nut ovo vam drugoga vusganoga Apoftola koi omyaža omnibis fa- 
slu. Elic enarra labores publicos, pro comsmunitate, vel domo vel fa- 
mžliadrc. Koini miluval, nikakve trude, akoprem vech puti 
becefen y gingav (zpuniti y vuchinici. 

Ako ifchece pobosnofzti, milofzerdnoszci, almuftva y cra« 


“ plenya lafztovicoga tela? hochece vu nyem naici jednoga fzve- 


toga y zebranoga Czirkve Bosie , vnoge Kloftre, neizbrojene 
fzirote y vboge nadelajuchega kerfchenika, poszte y to fzvoi- 
volyne Blafene Devicze Marie polzrechega, nyene fzveke y 
ofzrale ni fzamo prepovedane; nego y profzre vredno poftu- 
juchega.  Szveta prodechrva y kerfchanfzke navuke polzlufaju« 
chega,z-rechium z-guszremi pravdenemi fzpovedmi y fzverem 
prichefchanyem kakoci y vnogemi drugemi kerfchanfzkemi do- 
brorami y kreposzemi oblzlufavajuchega. Dalze more broici 
zmed oneh: geibs dignus non erat mundus. Lrechium ako vu 
ovom zerczalu fzredi ovo Sz. hi(e Bosje pofzravlyenom NN. 
hocuere vidcti cerplivnolže , lyubay proti Bogu y blisayemu. 
i | | Vu 
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Vunyem zagledate jednu tverdu pechinu, koje vnogi, vuklo- 
ftreh zapercti Redovniki nifzu imali ( buduch da vnogi putzban- 
ruvan befse, od mlaifieh y priprofzreh od fzebe (ali profzim 
vafz pokaferemi fzada kojega takvoga? koibito vuchinil) bilbi 
fze mogel fanciti, ter vendar nifže hotel, premislyavajuchi pre- 
poved Boga viffnyega + mihi vindičta. Oya velim ako pogledare? 
naidere jednoga od pocherka fzvčta razglaffenoga y od fzamos 
ga Boga pohvalyenoga Joba: govorechega: Pžvit Dem quia do- 
nec fupereff balitns in me, non bquentur labia mea iniquitatem. Lna- 
noje fzamomu vifsnyemuBogu, da doklam je bil Duh vu meni 
ako prem vu vnogeh buduchi fzuprotivchinah čzc. (Bic enarra 
miferias) vendar, nirifzem Boga ofžravil, daga nebi hvalil y di. 
chil, nici blisnyega zbancuval, dabimu zlo felel , ali fzenadnym 
fantil, da pache vu fžerdczu y vu vulzrah bilaje vfžigdar fzlava 
Bosja, tia do fzmerci moje. | 

 Odkudaanda tulike y cak velike dobrote y kreposzti ovoga. 
NN. chujuchi kerfchanszke, zkojemi va fivlenyujesztre fzvetil 
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fzvojemi. Ifztinszko rechi morem da : zmortsus ef? dives. Vumerl . , d : 


je bogar, ni culiko bogac, vu bogacztvu vremenicom ; koje je 
jedna fzleparia fzvčra, kuliko bogac bogaczrvom Duhovnem ; 
kojeje vekovechno, y-vnogoverfztnemi dobrotami nadelyen 
kerfchanfzkemi, fzkorofzem truden y radbi dohoncharti)? ali 
zahman dami vi nedopufchare, nitime nikak neodpufchate, do+ 
klam vam na vaffe piranye neodgovorim naimre, da ovo dvo- 
je fiveti y vumreti nikak fzkupanemorefze pogoditi: ar akeje 


fiv , koi je mertev ni je fiv. VI pako ( moi Parer (zada je. . 


szte govorili daje, ov NN. mertev, y pak malo viflč kore vu. 
fzvojem prodechicvu jelzte povedali da je fzmerr obladal y da fi> 
ve kak anda to mora bici ? 


Nakrarkom odgovarjam : mertuus ef? dives vumerje ov pO= Lue. 16, 
koini NN. obilen y bogat zdobrotami y krepofzemi kerfchan= ** ** 


fzkemi vu milofche Bosje, vfzem nam dobru dajuch peldu , da- 
ga nafzledujemo fzmertjum vremenicum. Sive vendar y fivel 
bude fitkom Duhovnem y to do veka Amen, i 

| : CON- 
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SUPRA ALIQUEM PAROCHUM. 


Mittam eis Vennatores, do venabuntur.Jer.16.V,16. 
Poslem nym Jagare, y budu lovili. 


dr y kak velikemi glafzoviceh Imen Tituluffi nad- 
pifzki vifni Bog Kriftus Zvelichicel fzvčra, vu chafzci Apo- 
ftolizke pofztavlene, hotelje odichici, yzviffene imaci Vuche- 
nike fzvoje, nifzamo iz rechih Sz. Paula Apoftola Navuchite- 
la Narodov morelze fzpoznati, kadafzez-oztalemi Vucheniki 
za jednoga velikoga Pofzla y Ablegaca derfi Kriftuflevoga go- 
vorechi: Pro Chri/li legationejungimur. Nego izifzreh rechih ve- 
like hvale Kriftuffeveh vpamet moremo vzeti, kadaje : fa] zer- 
r4. Sol zemlye: fzvetlosze fzvčta: fzvedoke Iiztine: fžudoze po- 
kolenya Izraclszkoga imenuje y ozaya. Kojeh Sz Apoftolov, y 


vizeh nyegoveh Nemefžzrnikov, zmosna. imena, yglafzovite | 


nadpifzke , Calixrus Sz. Otecz Papa, nakratkom na pervo do- 
nala, da naimre Vucheniki Kriftuffevi, y vlži nyhovi nalzled- 
niki, y to Maffniki Bofi , jefzu: Radžj veri felis, milites, Celi 
muntij fammi Reg&. Trakijafzni fzuncza Pravicze : Voiniki nebe- 
fzki: Nazvefztiteli Kralya nai vekffega nebeszkoga zemelszkoga, 
y peklenszkoga. Ikai jofche vifič jefzu: Claves Regnć , montes ex- 
celfi, Tisba olympi, Pracones Chrifii, Kluchari od vrat nebeszkeh, 
gore vifzokoga Boga, glafzne trubente olympulfa, Prođeka- 
tori Kriftuffevi. Z«rechjum jefzu : Scriptura facra Tbefanri, 


Manna Domini, pedes Chriffi, oculi Domini, man Ecclejia, facu 


li Fudices. Namefztniki Sz, Apoftolov, Maflniki Bosi jefzu , Sz. 
Pilzma kinch nepreczeneni , Mana illici kruh nebefzkoga Go. 
fzpona. Noge ali da bolerechem fzceze y puti Kriftuffevi, ochi 
nyegove, rukeSz. Macere Czirkve, z-rechium fzudczi na ob- 
cbin- 


t 


| 
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chinszkom fzudu, fzkup fzklopleni fzudezem Pravicze vižega 
firokoga fzvčra. Od kuda ova chujuchi profžim vafzNN. iza. 
mi doszecojaice fzuditi , kakvum vekffum hvale dikum, kakvum 
zmosnoszti korunum, kakvem glaszoviceflem cbalzri Tiruluf- 
fem vifni Bog, mogel je vuchenike fzvoje, y vize nihove na- 
fzjednike, odichici y zvilžiti , nego ovemi, koje Sz. pifzmo na 


. pervodanafla, y Calixrus Sz. Orecz Papa na pervo daje, y po- 


fzcavlya. i 
Ter vendar jeden nai 2zmofneffi Tirulus, nai glafzovicefTe 


Ime, Szvetem Apoftolom , y Namefžtnikom nihovem nai pri- 
kladnefič , vidimilze daje( kakci) pozabil bazvelzcići ynye ime- 


nuvati Pesažores. Lovcze , y Jagare , buduchi da oni, po vno- 


geh ni fzamo Varaffeh, gradeh, fžellah, nego po polyu, po lo- 
zah, po gorah,po doliczah, velikem trudom y potom, zani 
zverinum, nego za dufficz chlovechanfzkeh zadoblenyem jeszu- 


fze trudili: sf žrvefligarent eos, gues čaperent ad vitam. Govori S. Anbof 


Sz. Ambrof. dabi znaici mogli duflicze vu pufchine krivover- 
fzrva, vugrehe, y malovrednoszti bludeche, y nye dopelyati 


na pravi put fitka vekovechnoga.. Kojeglalzovito Ime lovcza 
yjagara bilbi mogel prevideti Sz. Otecz. Papa Calixtus iz re- 


chih Sz. Jeremiaffa Proroka govorecbega : Moftam eis venatorer, 
dr venabuntur. Poslem nym jagare, y budu lovili. Ali kaitibil 
je zrechmi Sz. Otecz Papa rafzvechen jakoszrjum Duha fzveto- 
ga: nifze bojari dabi bil ovoga odichenoga y nai prikladneffega 
nadpifzka, y Ticulufla, Jagara y Lovcza, pozabilim dati; nego 
fzudim dagaje meni dan danafini odpufztil , y ofztavil, za diku 
y pofzrenyć naffega ovde vu duhu ižpechega NN. ( somžzetar 
mortuus ) koi vu fivlenyu , y chafzci fzvoje mafinichke bilie 
Apoftol: biljenai fzkerbliveffi Dufficz fžebi, od Boga y Pogla- 
varov fzvojeb zavuffanch , kakti culike zverine, greflnikov nai- 
mre divjeh y cverdokorneh jagar y lovecz. Jeli pak co ifzeina, 
iz govorenya mojega falofztnem fzerdczem hochetce ckuri, y 
porlam fzami fzuzami polejani fžzud vuchiniti, mecencoga ven- 
dar, nai bude pofzluh, E : 

o | | C cc | S" 


šm P/ 118. 


Jere 16.. 
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= Mittam odg Venarores , dr venabuntur. Jere, 
Poslem nym Jagare , y budu lovlli. | 

Jofche prav nifzem nici pochel govorenya mojega, odovo. 
ga ovde pokonyega lefechega, vre vidim, chujem , y fzpozna- 
vam vnoge fzuprotivnike. Ako anda proci merevomu, ah kai 
nifzu chinili , ali kai chinili nebi fivomu? da naimre lovina y 
jagaria, tak od fztola Dnhovnoga, kak vuvnogeh melzrah y od 
Izvetezkoga je Redovnikom Maffnikom prepovedana, y ra 
zbog vnogeh neprilik, y kvara, kojega fziromasko lyuczrvo 
( zbog lovine, y jagarie ) podnaflati mora, Da pache za Pope 
Fratre, yolzrale Redovnike , ni puska y jagarszki Rok : nego 
je Breviar, Chifzlo, y Sz. Evangelium. Za Gofzpodu pako, y za 
fzvetczke, dafzi chafz fzkrate, y fzvoju imaju recreaciu, puske, 
kopovi, y rogilze dofzojaju, kaiciimfze y prifzrojaju, Da pa« 
che polek (zvedochanfzrvaSz, HieronymufTi, vu vfizem Sz. pifz- 
mu nijednoga ni mochi naići, nici cheeci fzveroga Jagara, 
Efau ifzcinaje biljelovecz yjagar, ali gresnik koi y z-lovinum, 
y jagarium fzvojum poginulie na veke. Drugoga pako naiti, 
nici chteci niga ni jednoga. Nai budu vafTe allegatie , y fzupro- 
tivchine kakve hote; ja vendar ochivefzeno govorim , y valu- 
jem z-PilaruTem geodferipf# : fEripff, quod dixi, dixi. Kaifzem 
pilzal pifžaližem , kaifzem rekel , rekelfzem, | 

Ar nicije moje dusnoszti , niti mojega nakanyena dan da- 
nafini od Regul zapovedi, ali prepovedi Czirkveneh, ali Go- 
izpoczkeh, vu prepovedanju , ali zapovednyu jagarie, ali lo- 
vine, fzpoznatifze , y nyhove falinge, ali muske kvare zezve- 
daci fzpicavati alifzudici? ar ova viza onem ofzravlyam kojehize 
dofzcoja , y kojelifze polek chafzci dorciche. 

Ar jadin dinafni vnoz>od oveh razluchenoga, dapache 
nairazlucheneT:za Jagara y lovcza pred ochi valTe pofzravici je- 
fzem nakanil , koi nevcruđenu vfzakdalnu, fzralnu nebojazli- 
vu , pobo(nu y fzvetu nafže je vzel y priel chafze, ali da bole 
rechem fzlusbu lovine, y jazarie. Niimreovovde vnogo po- 
ftuvani NN. vu duhu Izpochi , kol vizega firka izvojega ». 

i ai 
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fzeje, kai nai zverfenefie nafzleduvati Lovcze Kriftuffeve 52, 
Apoftole , koje kakti jagare y lovcze odebralje y vuchinil Kri- 


ftus govorechi: facžam “vos fiera pifćašores bominum, Hochu Vas M», 2, 
vuchinici Loveze lyudih; y takove pofzlalje po vizem firokom u» 17. 


fzvčtu, dabi naimre lovćch mrefe razprefztirali Sz. Evangeliu- 
ma, po vizefiroke zemlye , kojerazprefzuirajuch fzrechno pos 
lovilifzu, neizbrojenu vnofinu lyudih, bludaikov, ynaveru 
kerfchanszku preobernuli. "Ovak 5z. Peter lovilje vu Rimu , 
y vu Antiochie, Jakob vu Jerufalemu : Thomas vu Indie: Ja- 
kob vekffi vu Spanyollzke zemlye, y tak od ofztaleh, Ali za - 
ovemi Lovczi, nafzralifzu vu Sz. Matere Czirkve Duhovni y 
faveci Jagari. Koibi velikum hitrochum zsfztrellami rechi Bo- 
sje, vezda zmolbum , vezda z-grosnum, vezda z-dobrem , vez- 
da zlem, vu vfzecbednoszti, y terplivnoszti, divja, toje gref- 


. fa fzerdeza, zduhovnemi fžvojemi navuki vkrotili, polovili, 


y vu dvor Kralya Nebeszkoga zapelali.  Ovakovu Duhovnu 
chfaze, y fzlusbu lovine, y jagarie dobil jenafs NN. od Gofzpo-: 
dina BifzkupaN, ( zomžnetuv) po oneh recheh acežpite poteffatem 
csc. Iberfeli je dobil chafze ovu, y moguchnoszr lovine y jaga- 
rie, taki batrivem y vušganem fzerdczem , pocheljuje obnaflati, 
kai nai verneffe. buduchi Kapellan na Fare N. leta N. poklambi 
bil vnofina dufs z-mrefami navukov fzvojeh, 2-fztrellami of- 
ftroche Rechih Bofanfzkeh , prefzerelil, polovil, y kakri ra- 
nyene fegyne jelene _k-friske vode Sz. pokore dopelyal, y na 
pobolflanye fivlenya genul, Videchi y chujuchi ovo Poglavari 
nyegovi, y ofzrala Plemenira Gofzpoda Patroniy Collacori: 
NN. dabi obilneffu žverinu dobiti mogel Gofzpodinu Bogu, po- 
fzravilifžuga za jagara, y loveza duhovnoga vu ove glaizovite 


> FareN, nakoje cheleh N, ( ponatur nuemerus) fzrechno, vefzelo, 


Izkerblivo, pazlivo, pobosno , y fzveto y lovilje, yneizbrojene 
polovil duffe, ranil greffnike, ali nena-fzmert, nego na firek ve- 
kovechni. O Loveza y JagaranaihitrefTega, nai fzkerblivelTe- 
ga! kojega vfzegafivlyenya nyegovoga, nai vekfla bilaje fzkerb 
y felya bludeche dulficze grefine, izpura krivicze, y fzkvarje- 

Ccc a2 nja, 
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.nya, napuepravicze y zvelichenya dopelati , bichene po gr6s 


hu Sz. fzpovedjum gore podichi , divje, y plahe vkrotiti y v- 
mirici, odbiteod Sz. Marere Czirkve kerfchanszke katolichan- 
fzke polovici, y vu ovcharniczunyenyuzlepemi navuki dopelati. 
& fzranovico nai izrechne(Tega Lovoza, nai fzkerblivefiega jaga- 
ra! pokojem tuliko dufs vu ove FareBogu, y Sz. Matere Czir« 


kveponyem je polovleno, y zadobleno. 


Jyow. hre. 
sib de cab e 
Hjarcb. 


Ar kakti goder Krali, Herczegi, Groffi, Baroni, Gofzpos 
da velika plemenici lyudi, nafzleduiufzu vu lovine , y jagaric, 
y dobichku zverine. Ovak Kraly neba y zemlye Vifni Bog ve- 
fzelifze vu Duhovne lovine, zverhu Duhovneh Lovczev , y Ja-- 
garov : buduch da ove Duhovne lovine je _chaszt Angelfzka, y 
vech nego Angelfzka, kak fzvedochiDyonifius Areopagira. As- 
gelicaimd Divina efi dignitas, Dei Cooperatorem-fieri , in converffone 
animarum. Vu zadobivanyu , y preobrachanyu duflicz kervjum 
Kri(tuffevum odkupleneh chasze, nifzamo Angelszku , nege je 
obnaffati y Bofanfzku. Ar zbog ove ifzte chafzri zadoblenya 
dufs chlovechanfzheh, felenye za jagara, y loveza je iz neba, 
nazemlyu fzamoga povleklo Boga, y vuchinilo chloveka. Koi' 
Bog (zkupa y chlovek , vnoge Varaffe, Grade, ella, polye, 
gore, pufchine, y morje, vu veliki fegye je obtekal , y tru- 
den negda polak zdenaza (zedel , dabi doiduche grefine kof- 
fure, nechifzte Samaricanke, vu fzerdcze kopje rechih Bofan- 
fanfzkeh hitil, yprebodenem obrachanya (na chifzro fivlenye ) 
fzerdczem , nyu Otczu Bogu nebeszkomu zadobil. Po rakve 
nadale jagaric Lovecz nebeszki , y zemelfzki Kriftus vlovil, y 


- dobilje krivichnoga Mathca Malcara na malce fzedechega. Szku- 


poga Zakeuffa, na divje fige drevu fzrojechega, Magdalenu (zed- 
memi vragmi go je fzedmemi grehi glavnemi obizegyenu vu 
gofchenyu, y odofzealeh dajuchi y ofzravlajuchi navuk, y na- 
Chin Vuchenikom fzvojem, y ponyh vfzem Mafinikom Duhov- 
nem Pafzcirom , kak naimre morajufze fzkerbeti, za duhovnu 


lovinu, dufš naimre chlovechanfzkeh zvelichenye. 


Mztinajeco, daje bil fehrechen jagar y lovecz Sz. Ferencz 
m | Zave 
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Xaverius, koi tuliku fzrechu imalje vulovu Indie, da vu defze« 
teh leceh , dvanaisze puri fzrotinajezer je polovil, divjezverine, 
coje culikoje obernul, krivovernikov, y bludnikov, na veru 
kerfchanfzku , y zerukum fzvojum kerfchechi dopelalje do 
Kralya Nebefzkoga. Nai bude daSz. Vincentius Ferrerivs, fizvo- 
jemi duhovnemi navuki, fzvojem prodekuvanyem , iz tmicze, 
ternya y kupinya krivoverfzeva ville od dvadefzeriy pet jezer, 
cverdokornoszet Elefantov, tcje Sidovov y Saraczenov, nafzvet- 
losze vere kerfchanfzke, y fzpoznanye Pravoga Boga je dope- 
lyal. Icak od ofzcaleh koi vfži znalifzuda: Omojem officiorum di- s pu, 
vins/fimuns ef? ad falitem andmarusm cooperarš, o osracojf. 
rastao vendar: ako prem S Szvecze BosjenaG NN, Ž/ereiše 
vu tulikom broju ni Bogu duficz dobil, nici polovil, ni vendar 
bil nai zadni lovecz, zmed ofžraleh dubovneh lovczev fzadaf- 
nyega vremena vu ove fzlavneN. Biskupie, vukoje cheleh NN, 
Iče, kakri Jakob Patriarka, nai vernefle , nai fzkerblivefie fzlu- 
lje za zadoblenye, ni jedne, nego tuliko jezer dufficz pred Bo- 
gom Rakelik, Kada vifle puci za zadoblenye nykovo fegyu y 
ad: vruchinuy zimu: desgy, fzneg , blato, povodnye, fzpo- 
gibeljum fivlenya fžzvojega, vudne, y v-nocbi, vize crude y te- 
skoche, dobrovolno, terplivno, y mirovno je podnallal, daba 
samokojanyemu zruchena , yzavuffana nepoginula ovchicza. 
Od kuda kczilu govorenya mojega piffe mudri Richerius 1i6, 
de geft& Regni Frazcia. Chudnovito pripecbenye, koje fzeje pri- 
ctilo z-Karolom fzedmem Kralyem Franczuszkem. Kopikada- 
bi bil odiffel vulov za fzvojerazvefzelenye, y rekreacziu. ]o- 
vo nut, vu lovu nadoderchalje pred ochi nyegove jeden veliki 
Jellen imajuchi okplu vrara medenu rinchiczu , imajuchi na 
nye ov podpilzek: Foc me Cafar donavit. Ovem darom mceje 
Czefzar_nadelil, y za zlamenuval. Ovo videchi Kraly fivoga 
pufzcilje Jellena, y za czimer fzvoi zvun beloga lilliuma za veko- 
vechni fzpomenek , jellenafzijeobderfal, y odluchbil. 
Szada k-vamfze obracham 6 moi Farniki NN. povecktemi 
gdo valzje od fzmerti vekovechng ofzlobodil? daali poragya- 
4 juchi= 
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juchifze, ali vu fzmertnom grehu pofzravleni, culiko puti na 
veke poginuli nefzee? ah gdo drugi odgovoriti hocheju duffi- 
cze.vafle; Hoc baptizmate me parochus dotavit. Szvetem ker 
(zrom ov Plebanusjemeokerfzcl, da pache y nakerfžru me der- 
fal, odgrehov odvezal, zmilofche Bosanfzke darom zazlame- 
menuval, yz-Bogom pomiril. Oh ter kuliko fzcotina, ali kai 
velim fztocina, kuliko jezer dulficz, koje k-zdenczu Sz. kerfzta 
doneffene, ali k-zdenczu Sz. pokore jefzu dotekle, od ovoga 
N. duhovnoga Loveza polovlenejefzu, koje vfze jednem gla- 
fzom valuju“ ovum fzvitum belum pravichnofzri na Sz.ker- 


 feru, ovem zlarem lanczem na Sz. fzpovedi milofche Bofanfzke, 


ovem kruhom Angelfzkem Sz. Tella Kriftuffevoga , tuliko puti 
jenafz N. nadelil, duffe nafie objachil, y nakinchil. Ovoje naf& 
on ifzri Duhovni Jagar y Lovecz, kojega blagofzlovlena Ruka 
nafzje vu knigukerfzenu, knigu fivlenyazapifzala: Vrata Czir- 
kvena, y po nyhnebefzka odperla: y nafzznamenyem Agnecza 
nebefzkoga. zaznamenuvala. Ovo povedaju y i ko malahna 
vu naruchaju marerinfzkom czeczna dechica. Ako pak opiram 
ovu malahnu vu 5. 6. 7.8.9. 10 letu dechiczu, ove malahne Ag- 
necze gdovafzje rak vu vere kerfchanfzke zakorenil, gdovalzje 
vu molitve Bosje ravnaly navuchal, gdovamje cak fzladke na- 
vakov kerfchanfzke daval , y tergal pogachicze, da rak dobro 
znate Boga molici, Bogafze bojati, y vizake greflne prilikefže 
habaci? hoce odgovoriti plachuchem glalzom. Ovufžu vuchi- - 
nila one fzladke vufznićze, naffega NN. kojefzu fzada preblc« 
dele, y fzralno zaperte je/zu. Oh blagofzlovlene vulfzrnicze 
Maflnika, koje tuliko puti jefzu Sz. prodekalnicze , od Sz. Oltara 
rechi Bofanszke nazvefchale , y velikum hafznum vu za- 
doblenyu dufficz jefzu prodekuvale! Ako opiram zakonfzke, 
gdovalzje fzkupa Sz. ftolum zvezal, gdovafzje blagofzlovil, y 
gdoie zrok tulikelyubavi, mira , fzlafhofzri, vernofzti med va- 


mi? meddechiczum y drufinum vaffum? Hocheju odgovorit 


fzuznatemi ochima ov naG NN. toje vuchinil, nafz navucha- 
juch, otezinizki karajuch , y ravnajuch. Povechtemi y vi fžiro+ 
mahbi 
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mahi betefni, putniki, petlari &c, Hie enarra ilim mifericordi- 
am kofBitalitatem Gre, 
O za fzranovico fzrechnoga y morem rechiblafenoga NN. 
Jagira y Lovczanai marliveflega, nai fzkerblivelfega, koi tuli- 
ko jezer je polovil dufs, y Bogu alduval, od kojega morem 
rechi one Sz. Hjeronimuffa rechi; alioram falutem fecit lucrum S. Hicros 


anima fha. Kaiti vfze vreme firkafzvojega , ziszkavalje duf5 zve- '?/: 13 


lichene , po ziszkavanyu onom y zadoblenyu, vuchinil je y 
dobilje dobichek vekovechnoga Blafenfztva dufTe fzvoje 
kol kari ifzkalje fitek vekovechni dufficzam fivu- 
chem, nazemly , fzada duffa nyegova ( kak- 
fze uffamo ) five, y fivela bude, 
vu nebu, na veke. 
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APPENDIX 
CONCIONUM QUADRAGESIMALIUM 


DE CHRISTO: PATIENTE: 


Pallio Domini Nofiri JEfu Čbrifii. Da omnes 
> 65, Evangelijte. : 
Muka Gofzpona Naffega JEfulla Kriftuffa. 


EJOklakam govori, y vizemu keifchanfztvu pred ochi po« 
izeavlya, za nai jakffi fchit y orusje ; za obladaci nepriare- 
že duhovne y telovne, za ofzraviti grefino fivlenye, y vuchini= 
ci pobolfainye, zacreci grehore, y tnalovrednoszti, zvilziri pako 
y podichi dobrote, y krepofzti. Mudri y vucheni Bellarminus 
Cardinalis verno naimre pofzluflaihye, y fztalno premislyavai- 
nye muke y fzmerti Kriftuffeve. Da pache takoge vu 1rye za. 
koreinyene, jofchena ovom fzvčtu derfi za blafene govorechi: 
Beatus zač inteligit faper Chriffem Pauperem, nudunm videlicet im JN 
Crace pendentem, idefi qai aštentč dr devosć cogitat Pajffonem ejus: Pr ii 
dnfiritus enim tbefaurns paratus ef3, Chriffi Pajfionem, ut par ef, 
&nteligentibus , 5 'dignč meditantibn. Zato: dazvami, NN.ku- 
liko tuliko delnik, tak nepreczeinyenoga kincha pofzranem , ni 
drugach neg od Duha Sz. rafzvechen ( buđuch :dafzem veliki 
Tabor, zrazunom mojem y volyum, zaczil govorenyakoriz. 
menoga dugo vremena podnaffal ) za czil vzelfžem,, chefzove 
korizmeno vreme ( dlicaturdies ( govorcinya moga. fzmed nai “ 
Izrrahoviteflčh, duhom peklenfzkem., nai fzerahoviceffu. Szme i 
nai hafznovirefleh narodu chloveehanfzkomu nai 'hafznovitef. 
fu, fzmed nai chudaoviteffeh Angelom nebefžkem , nai chud- 
moviceftu.  Z-rechium fzmed vizeh fzkrovnofzti ( koje., bile- 
iza , ybudu do fzkonchanya fzvčra. Wu vrednoszti y chafzri 
pervu', y veliku, vu ljubavi perveffu, y vekflu. Zrocbiuna sa 
đ& diže 
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bafžzni korifzcri, ypomochi, zemlye y nebanai perveffu, y vekf> 
fu , fzkrovnofzt, mukey (zmerci JEfuifeve, od vižake fzrranke 
cak JEfuffa , kak naroda chlovechanfzkoga, fzkravnofzt neifz- 
mernu, —Aka naimre dobro,, y fzveriTena pomifzlimo: gdoje 
terpel? zakogajć cerpel; yodkoga ie terper! Jrfus, 
Da anda culike fzkravnoszti Bofanszke, mukoterplivno« 
fzti chlovechanszke, rafzlofeinye, razredici, razluchici, razcol, 
nachici,. y polek vrednoszti prikladna za zvelichenye Dufficz 
va(Teh , pred ochi polztavici bugem mogel, _IVi zveriTenoszet= 
jum marlivoga dohazyainya obilen faad pa vernom pofzlufz« 
lyavanyu, a naibolye premiszlyavanyu muke y fzmerci JE uTe- 
ve, budete fzlarkachum dufs vaffeh, ovo korizmeno vrema 
zadobiti mogli, predi nego pochnem ad pocherka, koijekonecz, 
koneczje: ter vendarnima pochetka, Boga naimre fzkupy chlo = 
veka, mukorerplivnoga Jefufa, Kainamje potrebno vchinie i 
polzluhnete, | 
Paf Domint, Muka Gofzpona &o, 
Premislyavajuch anda muku y fzmere Kriftulfevu, predi nex 
goodnye fzamoneg vufznu y vu tenys zevfzemi Sz. Evangeli+ 
ftani pochnem y co pocertem glafzam , y tupem jezikom mo, 
jen govoriti, primoran jelzem z-vizemicheciremi Sz. Petrom 
Krilologom, proci vilzokomu nebu, y vize ni (zamo firoke 
zemlye, nega vfzemu fzkriknuci fzevorjenyu da zverhu muko« 
*cerplivnoszti JefulTsve : Stupent Angeli, miratur celu, pavet 
Berra, audit non CaDit, meme mon attingit, crestura faftdnere non 


potef?, afFimare non faficit, credere pertime(čit, Ofzupneni fzroje | 


Angeli, chudilze nebo fztrafi(ze zemlya, vuha chlovechan- 


fzko churi, razum dofzechi, ako nemore Angellzki, kaibifze | 


podizeupil vuchiniti jeden gnili chlovechanszki ? Z-recbjum, 
mukoterplivnoszti KrituTeve fzevarjeiaye podnelzci , pre- 
ftimaci, preczeniri more nikak, zverhu koje vize ofzupacao 
fzroi z-vizemi plailze kotrigi.  Odkuda, 
Predi nego _pochnemno od ove neilzmerne fzkrovnoszti 
mukotcerplivnoszti fzpominacilze Zvelichicela izvšca, Porreb: 
s - s moje 
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moje, da takja vugovoreinyu, kakvi vu pofzlufainyu, budemo 


ofžzebuini imali zrok y konecz, da y govoreinye moje za duffe 
smoje y verno pofzluffainye bude za zvelichenye vafie. Uffam- 
fze pako y fzralno derfim da bude obchinszki , tak da kakov moi 


je, datakav y vafs bude. Alikoi jeov? ah ni fzranoviro drugi ne- 


go on kojegaje Sz, Pavel Apoftol nazvefztil, Izvojem Corintian- 


czem Kriftufla Jefuffa: gaz pro esmnibus mortuuseft. Koi za vize 7 


yumerlje, dak dakoi fivu na ovom fzveru, nai nefivu fžebi, 
nego onomu, kaizanye vumerlje Kriftuffu. Ovanda mora bi. 
ti kak je konecz moi , vizeh nai pervi, y nailekfli, koi doide« 
te pofzluflar, ovo korizmeno vreme hiftoriu_muko terpliv. 


. noga JefufBia. Tak davižzaki bude mogel rechi 5z. Paulom: 7- 


E. 
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vo €g0, jam non ego, "vžvitenimin me Chriffx6. Sivem ja, ali ni vech ma 


vu ovom koriszmenom vremenu ja nego fivevumeni Kriftus y 
muka nyegova Ar. m. . 
Nefive vu nami vech tellovna nafzladnoszt, poklakam: 


Verbum caro jači efi. Rech Bosanszka, tellom je pofztala chlove- 1/a1,v.14 


chanszkem. Nefivu vech vu meni, kojafzu goder tellovna, y fzver- 
czka Gzfdo/xs dc. L-rechjum nikakvoga vech nimaju pri meni 
mefzra fzvetczka y tellovna pofelenya. . Negofivu vu mene y 
fivele budu dobrote y krepofzri Kriftuffeve, poniznofzt, chi= 
fzrocha, treznofzt, pobosnofzr&c. y ofztale krepofzri. Zrech- 
jum vu vszeh korrigeh, y vu vižeh chutenyah znojeh fivey fzra« 
nuje Kriftus, | 
Ar ovje y bilje zroky koneqz zaknije Kriftustak ncizgovor- 
nu muku terpel, y fzmert podnefzel, ov anda mora biti vfzeh 
naszy vizehoneh kcrecz, koi feleju pofzluflati, y premislya- 
vati muku y fzmertnyegovu, koju cbujucbi, ni moguche : da 
sebi fuze nebi tocbile. Rake klaguvale. Jezik javkal, Pufzra 
plakala, Per/zš fckuczale. Chutežnja vifzoko zdibavala. Szerd- 
cze derhtalo: volyafze vufigala. Kerv kipela. Rafzvechuvalize 
Razum, burkalalze Pamet vizi kotrig# trefzlifze. Z-recbjum vefz 


 chlovek zaemertev kakti pofzral kadamusze pred ochi pe 
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kulike kak velike y fzerahovite muke je preterpel, y podnefzel g . 


za chlovska, Bog fzkupay chlovek Rafzperi Jefus. 


Eto : tak za fzamo jednu duu, kak za vize, od pochetka, 
do fzkonchanya fzvčta duffe; tak dafze vfzaka duffa ima zifzti- 
num pohvalici z-rechmi Sz. Paula govorechega : Ia Fide viva 
Filii Dež: quš dilexit me: dy tradidit femetipfim pro me. Vu prave 
vere fivem Szina Bosjega , kol na tuliko lyubil meje, daje fza« 
moga fzebe dal, na fzerahovite muke y fzmere, za volyu me+ 
ho, | 

Tak da ako prem 5zin Bofi, od veka previdelje, dana dan 
danafsni, nebudenafz viffe, nici menye: vu ovoi faveci Czirkvo, | 
nego kuliko fzeje nafzfzkupa fzpravilo, vendartak zazveliche« 
nye fzamo naffe, kak vfzega firokoga fzvčra lyudih, odluchilje 
vize muke preterpeti, yfzmere krifhu dobrovolao , y lyublene 
podjeci. Da pache ni fzamo fzbog nafz, nego y od nafz culika 
cak velike, y fzerahovira, tespel y podnefzeljemuke. Ar mikoj 
jelzmo vgrefili, od crakov fzuncheneh je adperteje, dafzma» 
mu, yvlze muke zavdali, | | 


Tak dakai goder Judas Iskariotes koigaje prodal. Szmrad 
Sidovfzki koigaje vezal. Caiphas koigaje tufil. Herodes koigas 
je ofporal, Pilatus koigaje krivo na fzmert obfzudil, z-rech« 
jum viži Sidovi, y Hahari koifzuga plufzkali, za lafzi natezali, vu 
nyega pljuvali, bichuvali, ternyem korunili, y na pokonecz 


“ koncza, nakrisprikovali, muke jeizu zavdali Kriftuffu. Vfzeh 


oneh muk, y obllanofzri, kaici zrok jezma: jefžzmo z-nimi dele 
niki, y krivczi. | | 

Zato kai goder budem govoril ovo krizmeno vreme od Kri» 
ftulfa y cverdo derfaci morate NN. da budem govoril pred Kri« 
ftufem, yokom fzvajem Bofanfzkem gledi, y gledal bude, y 
to navlafzcico fzerdcza vafla. Kai naimre dobroga, fzvetoga , 
pobosnoga, tsrplivnoga za volyu nyegovu, ovo korismeno 
vreme buderechinili, od vafz chaka y chakalbude, kaiodnye« ' 
ga mifzlice, ykakomu (zlufici kanite razumeva, y kai odnyega 
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profzice, yfelete, fzvojemi Bofanfzkemi ochima kakri lyuble« 
nemi fzerellami, misleinya valfega fzerdcza dotichefže. 
Koje fžvetle zvezde ochi naimre ija jefzu pred nami, 
vu krusnom kipu Sz. Olrarfzkoga Sakramentuma, fer one ifzre 
ochi: qeibu lacrimatus efi Jefus , iz kojeh tochilje van f2uze Je- 
fus. Szkojemi kada nr Hevit azmarč fuhko izeje 


fzplakal, Dabi ochi nafle zrinule na fzpodobu porokov fuze 


fuhke kaline, vu nafž fada vuperte jeszu. Ovdeszu pred ochima 
naffemi Nogeone, 6 duffa grefina, koje po tulikeh puschinah , 
gorah, VaralfTeh , pute y fztezah, jeszusze trudile, y Tebe ov» 
czu* pogublenu ziszkayale. Ovdeszu one ako prem z.tremi 


. chavli na krifu prikovane Occhinszke Rske, vendar jefzu raszs 


perszterte, zkojemire felcic 6 dufla greffna, iz gnoja grehow 
tvojeh gore podichl, y fzpelyati. Ovufzu Vulzra ona ru» 
mena , y Jezik medveni, koja lyublenu odpira kadaci vu fzerd+ 
cze tvoje govori: Verba vite aterna. Rechi fitka vekovechno« 
ga, Z-rechjum ovdeje vefz Jefus, danamsze vu ovom fzvetom 
mefztu, vu ove vire vfzega alduje zana! preftimanefli ddar Je- 
fulla , toje fzlatkoga y milofztivnoga Otcza, 

Tako neverujete odprete vuha vafla, y pofzlubnete Glafz- 
nyegov , koi vamfze Javlya po vufzrah Szvetoga Isaiaffa Proro- 
ka: Ecce ego ipfe adfam ovo nut Jafzem ovde vu ovom Sz. Me- 
fztu on ifzd, koifzem pred ( pore aut dic annum ) letmi, zbog 
vafz lyudih chlovekom pofztal , zbog zvelichenya vafsega iz ne+ 
ba fztupil na zemliu , prielfže vu nai chifzreffe vutrobe B. D, 
Marie po Jakofzri Duha Szvetoga, 

> Ecce adfum ego špf€ ovo nut ovdefzem Ja onilfzti , koifzem 
za vafz zbog valz, y po vafz vu Varaffu Jeruzalemszkom , od 
Judaffa prodan , ed Sidovov zvezan, od Rimlyanov obtufen, 
od Caifaffa obfzugyen , od Pilaruffa z-bichuvainyem raynen , od 
vitezov teryem koryinen, Z-rechium od voinikov, nemilos 
ko“ na kris prikovan , Dufly Orczu Nebefzkomn jefzem 
Zruchil. | i . | 
Fece adfam egoipje Ovydefzem ja on ifzti , dabi bil jeden pa= 
i mE ali“ 
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glivi vogya bludechemu. Szvešh/zr po skure tmicze hodache- 
mu. Pezbžnek trudnomu. Pomočbnšk gingavomu. Hrana gladno- 
mu. Sivi zdenecz za fzladki napitek-fegynomu. Sžvležzje v-mi- 
rajučhemu. Z-rechjum zvelicheinye pogibelnomu, Odkuplci- 
nye pogublenomu. | | 
Ecce adfum ego ipje Ovofzem ovde Jaon ilzri: koi hochu y 
felem , gre/ine Dule fzlepe ohž odpreti. Razum Rafžveciti Pa- 
met zbrifzati. Pole podefgati. rade z-rechjum Izpoznainye 
po y novoga duha vuinye fivleinya pobolfainye pofzlaci, 
vlejari. | 

: I na po konečz koneza: Ecce ad/em ego ipje ovolzem ovde 
na krilu vifzechi Ja on ifzri, koi od velikoga kricha , fzpoter- 
tem glaćzom vize grefine Duflicze, navlafztito ovo korizmeno 
Mat. nn VTČINE lyubleno, y otchinižko k-mene pozavam govorechi: 
7. pa Venšte ad me omnes , qa? laboraž2 čir onerati effiš , € 6g0 "vos vefi- 
cdam. Hotek-meni vizi Grefiniki,y Greffnicze, kol, y koje de- 
late, y truditefze Zvaffum vekovechnum skodum vu greffnom 
fivlcinyu, y vnogemi grehi obterffeni jelzte; Ah ja vafzhochu 
po vasem marlivom pofzlufainyu , y zverflenom premislya- 
vainyu Muke y fzmerci moje objachiti, Ja vafz hochu zlahko- 
tiri. Oh Rechih fzlaifleh od meda, oh Rechih vugodnefičh od 

czukora! & zvainya lyubleno vech nego otezinfzkoga 
Ali o Dragi IEfus poklakam Tilzi rekel: fine me nžbš! požee 
Jean. x3 [134 facere prez mene, nikai nemotete vučhiniri, da pache niti 
73. Qehnuti. Zato & dragi zvelichitel, Xte JEsu, koifzi nazveiztil? 
4poe. 1.5.0 [um Alpha dr O, Principium cr Finžs. Jalzem Pochetek , y ko- 
“%* pnecz.  Deneszje meni govoriti y NN. mojem Pofzluffaci Pri- 
cherek od Teba. Konecz pako bude zrok zbog Tebe , tak da 

prez kraja y koneza vizi fivemo vu Tebe. Zaro: 
Zahman je vize nakainčinye nafse, zahman volya y hotei- 
nja, ako k-nam neposlyes iz Neba Duba onog1, po kojemfzi 
na zemlie priet vu nai chifzreeh vurrobe Marianfzke , y poi- 
24. 3. NEM kakri chlovek Dihari jalži počhel. Ar poleh fzvedochan= 
*. 15, eva SZ Paula Apoftola: Memo poteff dicere Domine JEffa, nij 
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ža Spiritu Sančta nigdor nemore premifzliti, nici vredno, y do« 
fzroino z-govoriti, ova odicheno, z-mofno y.nai fzlaific Ime 


JEfus nego po Jakofzri y mogucbnofzri Duha Szvetoga. Ako 


anda 6 Zvalichicel Szvćta nebite mogel vredno y dofzroino Je- 
zik z-govoriti! ah fzranoviro vnogo mcinye pamet premifzliri, 
a nai meinyc moglobite fzeroze nafle lyubiti, prefz Dara Duh& 
Prceižvetoga, 

K-Tebi anda o Duh fzveri fztverdnem uffalnyem viži fzku+ 
pa v-techćmofze, tvoju Bofanszku Pomoch zazavamo , koi od 
Ortcza Boga, y Szina dohagyas, Tvoju milofchu Profžimo, Ah 
anda: Penž Sančle Spiritm, de emite calitme ina luci radium Ah ho- 
di Duh Prefzveti Darovnik Prefelni; Pufzri-Zneba Tvoje jeden 


Trak fzvetlofzti , da rafzvechenj pa Tebe budemo z-Kriftuf= 


fem jeden duh, y jedno Tello, vu premislyavainyu Muke, y 
izmerti, nyegove, | | | | : 


Veni Sančte Spiritus , quia find tuo Numine, nihil ef? in bomia | 


ye, Hodi knam Duh Szveti, ar prezrvoje Bofanszke zmofnofz- 
ci» nikai ni vu chlovechanfzke moguchnofžti, nikai vu chlove- 


ku, Ar nikaini Milofcho,na, y vu Duffe, Nikai Jakofzti vu 


Tellu nikai fivleinya vu vfzem chloveku, 


Ar tvoju Bofanszku Milofchu cbaka Pame? nafla, Dabifže 


mogla zmifzliti, y fzpametici, iz oneh koja, kulika, kak veli- 
ka, y fzerahovita zanafz Terpelje JEfus, Cbaka & Duh Szveti 
Tvoju dareslivoszr, Razam nafš , da poinye Rafzvechen fzpo- 
zna ,odkoga y zakogarulikaje preterpel Kriftus, Cbakareć Duh 
Prefzveti Pola nafla, dafze vusgejod ognya onoga, y po ognyu 
onom , kojegaje dofšel na zemliu poffilyat zvelichitel, | 


Ab Vena ergo Sančte Spiritvu Hodi anda hodi 6 Duh Szveti 
darovnik prefelni, da po Trakch milofchi , y Darov Tvojeh 
Bofanszkeh , Rafzvecheni NN, budu mogli dobrovolno,y 1 er- 
plivno, od Muke Kriftuffeve Bofzluffati, y ona koja budu chu- 
li, premislyavajuch vu fzerdczu fzvojem obdersati, Ja poko 
vredno, y dofzroino ( akoprem. priprefzro) govoriti mo 
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: Palo Domini Noffri JE/R& Chriffi. Muka Goszpona Nafzega JE- 
fula Chriftufla , budenam na Duflno Zvelichcinye. 
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Palo Domini Nofiri JEfu Cbrifli, Ita omnes SS, 
: Evangeliftx, | 


Muka Gofzpona Nalfega JEfuffa Kriftuffa. 


Di obechainyu mojemu, vu ovom korizmenom vremenu, 
y vaflemu zasganomu pofeleinyu, fzamo , neg vu male 
pom ifzkricže budemfže videl , zadofzta vuchiniri. Szpomochjum 
"5. anda Otčža Boga Nebefzkoga: kol. s Princžpio creavi? Celum 6 
| Žerram. koi jena pochecku fzevoril Nebo y zemlyu. Zdaresli« 
a. ž 7 kofztjum Izina Bosjega: Caž data ef? omnis poteftas in Calo, dr ia 
| ferra. Komu dana je viza oblaize, Na nebu, y na zemlye. Z- 
Šepi. "* imjlofchum Duha Szvet: gažreplevit orbem terravam, koi je zdar» 
“#2 mi fzvojemi Bofanszkemi , vefz firoki fzvće napunil, I koiname 
je dan, y knam pofzlan, kakfze uffarno po onom ,, koi fzamo« 
ga [Izebe; dalje ža žvelićhehye naffe Kriftuffu naimre pochiny« 
am dan danafini veliku onu , chudnovitu ali izkupa y fzeraho- 
“vicu fzkfovnofzt, muke , y fzmerti JEfulleve. "Toje Boga ne» 
vmertelnoga, vu Tellu vrhertelnom, muku rerpechega Kriftufe 
fa, Ter pochinyam &d onoga mefzra govoriti. Na kojem, g 
vu kojem pochelje Xrus mukurerpeti, od kojega izvedochi $z. 

Matte Evangelifta. | | o 
Da poklakambi bil Xrusz-vucheniki (zvojerni žadnyu dokoh» 
hal vecherju,hvalu dajuchi Orozu nebe(zkomu zvocbeniki izvo» 
jemi , polek Bavads odifšelje, prek potoka Czedronfzkoga , na« 
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goru olivetanfzku: abžerat Hortus kade bilje vert vzem(fi na mo- 7oan. +4, 
litvu fzvoju fzamo tri Vuchenike Petra, y dva fzina Zebedeuf- “* ** 
feva; & cepit contriffari. Y pocheližeje falosztiti. O Krifte dra. Mati, 14, 
gi Zvelichicel fzvćra! chujem dafžzi doffel do verta, ah dai mo- v. 3 
li:mote, dofžrojai vlefzri vuinyega, mite vfzibudemo nafzledu- 
vali, y lyubleno ce pozavamo Zaruchniczum Nebefz: govore. 
Chi: Peniat dileflus meus - - in hortum fuum. Ar znamo daTi je- e 2, 
dzi on ifžci , nepreobladani Occza nebeszkoga na fzvčt pofzla« 
ni. Flerczeg y Vogya, 2 expolžares Principatm dr Poteflates = = Colof.2e, 
Palam Triumphans žllos in femetipfo. Dabi oplenil y porobil, Her. “- 19. 
czesitva, y moguchnoszri Herczegov Tmicze peklenszke y ze 
vizemi pomochniki nihovemi, tellom, y grehom, ochivefže- 
no korunuobladanya zverhu, y ober nyh , kafujuchi vu fzamom 
Tebi: Zvelichicel fzvčra.  Koidabi je obladal, je predobil, je. 
fziszi odebral, vere priproszti, za obilni preszror Vojuvainya, 
y obladanya. —Kaici naimre vercov je Paradifus, chlovek jefzi 
Odebral meszto , za proti Bogu z-grehom, grelnoga orufia 
podigavanya, vojuvarf, 

Dabi vendar ov nepreobladani Vitez. Nebeszki Kriftus pos 
kazal na vercu vojuvainye fzvoje: kulike ftimarejezer fzobum 
vzelje Voinikov, koi dabimu za Pomochnike bili ali za fzvado- 
ke? ni fzranovico viffe,nego fzamo tri lyublene Vuchenikefzvoje, 
O chuda velikoga! 6 lyubavi neizrechene! kakje fzamochen 
obszral, na zemlye on, kojemu jezera, y jezera, y vech nego 
deszet fzcocin jezer , je na dvorbu,y na fzlusbu vu nebu, Zveli- 
chitelu fzvčra Kriltulfu. Ah anda da nebude tak fzamochen, 
vredno je dami nevredni fzluge ; zmosnoga Goszpona. Mer= 
zli Vojaki, vruchega Generala. Chervizemlye, fztvoritela, ode 
kupleni fzusni z-rechium naszledujemo Odkupitela. Ter tak ver- 
no kakje, naszleduval Ethai proti Kralyufžzvojemu Davidu go. 
vorechi: Zžvit Dominm mem Rex, quia in quocunque loco fuerš; 4B. 10, 
fevein vita, ffve in morte, ičierit fervm tu. Sive Bog, V. M. “21 
ali y five Goszpon moi y Kraly moi, valujem y obechem, da 
vu kakvom goder budefs mefztu. fzrechealinefzreche; se fiv- 
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leinyuali vu fzmerti date hochu verno nafzleduvati, tak daka- 
de bude Goszpodin moi , onde bude y fzluga cvoi. ž 

Ovak fzpodobnem nachinom, 6 NN nai vizaci zofzeb, ni 
fzamo z-rechjum , y z-jezikom nego chineinyem y misleinyem 
pregovori, v obecha Davidu Nebciz. mukoterplivnomu Jefis- 
fu. olyublyeni Jefus obechernci , da, kade goder budes, chefz 
ovo korizmeno vreme; vu muke y fzmerti cvoje, ali na vertu 
Gerzemani, klechechi, kervavi pot tochechi, ali vu Hife Cai- 
falTeve, muchechi, ali vu Dvoru Herodefla Kralya, fpote , y 
oblfanoszti podnaflajuchi, Ali vu prifzrrofsku Pilarufla fibie, 
korbache, vuza, ternye, popluvainye cerpechi , ali zrechjum 
na Gore Kalvarie na krilu vumirajucbi, y na pokonecz kon- 


. cza: ln quocunque laco fuer, zbžervit dr fervus tuus. Vu kojem 


goder y kakvom godeh meszru budes, onde budem y ja dulfa 
tvoja pokorna 6 Dragi Jefus, muku tvoju premifslyavajucha , 
yodnyeverno , marlyvo, y pazlivo , viza pofzluflajucha, 


Pajo Domini noffri JE Qhrifti. 
Muka Goszpona Naflega Iesuffa Kriftuffa. 

Doiduchi andaKriftus na vere govori Sz. Marko : Cepit 
pavere. Pochelszeje bojati, kai Vfzahmoguch, y nikomu pod- 
verfen? pochelszeje bojati? Bojaslivo je ovo govoriti, a fzrra- 
hoviro da pache nai fzerahoviteje pofzluffati: cepit pavere, ni 
drugach pochelfzeje plafliti. Oh moi Oeecz Adam, kai po pre- 
kerflene Zapovedi chulszi negda na vertu Paradifuma olter 
glalz Bofanszki : Adam ubžes? Adam kadeszi? odgovora dalszi 
vu velikom fztrahu creperanya: Renglavem glafzom; ocem 
tuam audivi in Paradif6, dr timui, eo quod nudus effem, dr abfćon- 
di me. Pochulfzem 6 Bofe glasz tvoj vu Paradifumu , zbojal- 
fzemfze, y to zato, kairi gol(zem pofzral. O moi Adame ! 
Hmanfzisze vpucil , tefškoszeje pred onem fzkriti, koizna:; > 
ab(cond2ta cordis vfza otainya fzerdcza chlovechanszkoga. Nemo- ' 
re nikal fzkricoga biti onomu, y pred onem : quž videt in ah> 


Ah _- 
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Ah anda moi Otrecz Adam hodi iz Zakutkov tvoih , na« 
pervo, y Zovizemi fziami y kcheremi tvojemi, y pofžtavilze 
pred onogal, koite lyubleno ifche, milofztivnoga Boga. Koi 
nehodi ville po Paradifumu, po poldan vu fzvetlofzci vefzelo- 
ga fzuncza, fztrahoviti fzudecz dabi zbog greha, y malovred« | 
nofzti, prekerffene Zapovedi fzvoje cebe Zevfzem narađom 
oftro kaftigal. Nego hodi , da pache bludi vu Temne No- 
chi, po verhu Getzemani , kakti lyubleni otecz, dabi Tebe 
poilzkal,y dug tvoi Rafžipnoga fžina naplacil. 

Ah moi Adam nefzprichavaifze ville y fzinmi y kchera- 
sni tvojemi Bogu tvojemu Tž1# bojalfzemize. Ah kalfze bo- 
ifs, bojašzlivoga? koifzefzamboi, zatvoju volyu, dabiti, vu 
zvelicheinyu feguren ofztal. -Zaco ofzranici ovde y fžinmi tvo- 
jemi, za fžvedoka, bojazlivolzri zroka onoga, kojegafzi bil 
pochetnik, y povekffirel, fzrrahote Boga cvojega terpechega 
JEfuđaš koi anda o NN, kaibi ftimuli bil je zrok culikoga de- 
rhrainya vu Tellu, y bojazlivofzi vu fzerdezu Kriftuffevom. 

Ah gdo drugi, nego | | 

Amor govori Sz. Auguftin: guanto fortiori amorš vinculo , S. dugu: 
anima ćr corpus Chri/li erant inter f€ copulata, tanto dr acerbior dr ek ed šig 
vžolentior erat eoruzn feparatio.Kuliko vekffem y jakfem lyuba- 
vi vufinczem , dufla y tello Kriftuffevo , bilaszu med fzo- 
bum zvezana, y fzkup fzkelena.  Tuliko y protivneffe, y falo= 
fztnefse med nimi biloje razluchavainye y razdvojeinye. Od- 
kuda kaicisze fzpoznava neifzrechena, y neizgovorna lyubav 
. Bofanfzka proti chloveku, tak da vize lyubavi , neznam kak 
zverflene y goruche, vfzega.naroda chlovechanfzkoga, vu je- 
dnubifze fzkupa fzpravile bilabi fžamo Teinya proti Lyubavi 
Bofanszke. Izaco fzpoznatilze more, vu pogubleinyu, y ra. 
zluchavanyu duffe od tella, vekfli fzrrah.y bojazlivofze nego 
fzuju chucili , chute y bedu churili vu rafzpiravainyu, cellafzvo- 
ga od duffe, vfži fzini y kchere, Adama y Matere Eve. 

I-zato .cufilže fzam Kriftus po Jeremialfu: onda kadafzem 
dolsel zadni pucna vert. Getzemani:  Contrštum ef? cor mueume im Je. 2, 
| Ba > me- 049 
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medio meš , contreimuerunt omnia ofa mea. zburkalofzeje y fztre- 
petaloje fzerdcze moje vu zredinć Tella mojega y fzerefzle fzu- 
fze vize kofzci y kotrigi Tella mojega, tuliku , y tak veliku fzrraho- 
cu y bojazlivofze chutilje Kriftus vu vfzem tellu fzvojem, dafze vu , 
vfzeh Sz. Evanzeliume, nigdar nechceie od mefzta onoga, kadeje 
zadniu vecher imal nju jede rechi pregovoriti, tia do Verta. 
Getzemani vu kojega fzroprav kadaje vlezel , ondaje pregovoril, 
:2f: k-Vuchenikom: Sedete bic, donec vadam Grorem. Szedere ovde, 
** doklam poidem, na mefzto mojey pomolimfze Otczu Nebefz. 
O Bofe nevmertelni! kulikaje milofzerdnoszecvoja? kađa 
trepeche jakofze , nanutkavafze fzralnofze, boifze moguche« 
noszr, 4 chlovek, vu tulikeh grehe pofzravlen, prez vizakoga 
fzrraha fzpi, fivey pochiva. Boifze y fzerafsifze Lyudih Zve- 
lichicel, a fzmejefze grefinik peklenfzki nafzelitel. Ti 6 ne- 
fzrechna, tverdokornoga fzerdcza greffna duffa, koja tulike je. 
fzi pred Bogom tvojem vuchinila, grehe, y odurnofzri, ne- 
boisfze nefzeraffilsze, a Jefus za volyu tvoju, y pak jofche na vere 
tu, znovum muchisze faloszrjum, kada polek bojazlivolzri: 
Cepit maftne e/fe. Pochelje y falofzren bici, ter tak faloszten. 
Daje primoran, vezda vu nebo. vezda vu zemlyu , vezda 
nalevu, vezda na defznu fztran gledajuchi, fuznatemi ochima, 
Plachuchemi vufzenichami , Razdertem vre od falofzci fzerd- 
czem, potertem glafzom. Komai ove (6 falofzti neizgovorne! 
m falofzu nigdar do onda nechujene! ( k-vuchenikom fzvojem 
deve Zgovoriti Rechi. Triftis efi anima mea ufqme ad mortem. Tiado 
fzmerti. O Peter; o Jakobe, 6 Janus., kinchi fzerdcza mojega , 
koi bili fzte nagore tabor, Dike moje y fzvetlofzti , vefzeli 
Zgledireli, ah fzada ofzranete, (zalofzti, ove moje fzralni fzve» 
Pf.54+  doki, y ualzvefzciteli. Moram vam pavedati da: Cor mesns 
"I" conturbatum e/? in me, dy formido mortis cecidit fuper me Izerdcze 
moje Zburkalofzeje vu mene , y veliki fzerah fzmerti , dofse- 
lje nad me y opalje zverhu mene. 
Chuje ov ifzri bojazlivi y fzalofzeni , Glafz meftra fzvoga 
Peter, y fzroi ofzupnen, Rafumeva Jakob, y chudnomuize via 
di, 
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di. Rechi ove dof5lefzu vu fzercze lyublenoga Vuchenika 
Janufla, y od velike boleznofzti nazemliu opada. Zrechium, 

na ove Rechi, vfzi vucheniki zmechem falofzri prebodeni , 
kakti Priareli Joba Parriarke, Salofzt, y nevolyu , na gnoju 
lefechega, od-vizeh ofzravlenoga, vu velike nefzreche pofzrav- 
lenoga , vnogoverfzenemi Salofzri fzlameini jefzufže plakali , 
nemoguchi ni Rćcbi rechi onda kada: FPždebant dolorem lje . 
vebementem viđechi y fzpoznavajuchi bol veliku y fztraffnu , bu Zi 
duch daje bila falofzr: #/Gue ad mortem. tia do (zmerti. Od- 
kuda k-tebifze obracham. ' 

O Dufficza guflna! koja chujes, vidifš, y fzpoznavas Duffu 
gvelichitella Tvoga Salofzenu, tia do fzmerti, y tho zato da: 
Ti nekuffafs fzmerti, y tho vekovechne. Ter vendar bludis 
po puru fzerahovitom greficinya, koi vodi,y pelyatena fzmert 
> vekovechnu. A kefžnifs, da pache neches korachaje fivleinya 
cvoga, chinici , yravnati, po putu, y fzreze, koja pelya na zve- 
lichenye niltarmainye vendar ovo nut! 6 Duflicza grefina ; 
Ako prem po tulikeh fuzah, Plachu , bojazlivofzti y falofzci, 
prefzehnulje on ifzri zdenecz pun five vode. Izkojega kaije go- 
der vefzelja vu lyudeh, Radofzti vu Angeleh, Dobre volye na 
Nebu, y na Zemlye, na fzpodobu potokov teklo y Zviralo 
vendar, y do denefsnyega dneva, jofche proti vfzem pokore 
nem grefsnem Dufliczam, milofztivno, y dareslivo Zvira, y 
razlevafze. 

Ah dai anda doteezi o GrefIna Duffa, kovomu zdenczu 
fivleina, y ovak od Grefsnoga ovoga fzveta fzlovu Jemlyuch 
pokorno reczi: Ah nafzeran od fzada ona prepovedana gofz 
cheinya, nechifzroga fzralifla , grene hife, y burdelnicze. 
Idem ja za Mukcrerplivnem Jefuffem , na vert Getzemani. 
Onde bude od fzada vu premifslavainyu. Domus Lučius mež, 
Hifa za tulike nechifztoche, placha moga tuguvainya y fzalo< 
fzri.. Na fžtran odmechem od fzada, mehke blazine, fzvilne 
poplune, pavulichne vankuile , zlatom y fzrebrom , fzvilum 
nalfice , vilahne , zborne vankufsnicze, Od fzada fzlamiczum 

B 3 
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134.v.7.kontenta, ali fzlamnatem faklom.  Lacrymis firatum meum ri- 
gabo. Grehe moje y tho nechifzroche, lotrie, kurvarie, Praz- 
nofzti , duhovne lenofzti, brifluch fuzami, budem polevala 
polzrelu moju. 
Ah povehnete Roficze Radofzti. —Iznikni iz fzerdcza 
mojega van bodeche kupinyeSalofzti. Viza czvetia y Rofe mai 
vfzehnu: vfzeh Mufik inftrumenti , mailze poteru; vefzelia, 
tanczev, nochneh Pailov , zalyubleneh popevkih nai viffe ne- 
budeniri glafza. —Arod jada felelfžem yhochu, da vu fzerczu 
mojem zrafžtu fztrichak, ternye y kupinye, Traplianya Tella, 
pokore velike. Tak dafze vile nebudu chule one nagovorne , 
fa. 2.v. Tella y Sveta Rechi: Relinquamus ubique figna latitia olzravemo 
be po vfzud, fzlamcinya vefželja, radofzti, izveczke, y Tellovne 
“ nafzladnofzri. | 
Ar valujem da nije prikladen , y prilichen ov nefžrechni 
glalz, pun vfze malovrednofzri, y vkanlivofžti, proti Turob-: 
nomu ,y Salofzenomu izbog mene JEfuflu, punom falofzci ,y 
bojafzlivoszti, zato da budem od szada delnicza Bojafžzlivoszti, 
y faloszci Zvelichirela mojega Genifže na faloszer, 6 nefzrech- 
no , greffno y tverdokorno fzerdcze moje , primi, y pufzti vu 
te fztalau Bofanszku Bojafzlivu falosze , y falofznu bojafzlivo- 
(zec, ter ovak zovfzem nakaineinem reczi , faloszenaje bila Duf- 
fa JEfuffeva cia do fzmerti. Anda y ci falofze od fzada budefs 
moja pri sztolu gofzdbina, na putu paidafšicza , na fzteze Rav- 
nicelicza, vu hife v-pucicelicza, y tho cia to fzkradne fzmerti 
moje. | | 
Nego odpri moje na fuze, ivulznitcze na 'plach, Perfz 
-nazdihavaninya, Ruke, na Tella bichuvainye, fzerdcze na vifzo- 
ko fchuczainye, z-rechium Jezik na Javkanye y, znam ,dafzi- 
sze faloszcil 6 zvelichicel fzvćra pred Tremi tvojemi vucheniki, 
a'i jelifzisze fzamo , zverhu nih , ali zbog nih falosztil? ah ni 
fzemli y Janefzrechna grefina Duffa bila ijedna zmed oneh zbog 
kojeh ,y zverhu kojefže jeszi cak jako falofzril? Ahrer nelizaco 
bila rurobna Đufla Tvoja, kaicije vgreffila Duflarnojaš y kadaje 
ozagredila, 
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wagreffila , ni je,bila falofzena tia do fzmerti negcje nafzleduva- 
la.one: gaž letantur , cum malč fererint, (r exultant in rebus pef- ss a 
fimus koilze vefzele, kada vgrefle, y Radujufže, kada vu gre- 
he, Tellovne y fzvčezke nafzladnofzri , zviflavajufže. 

. O nefžrechno 6 prokleto takovo vefzelje pravo imas 6 
Duffa Greflna: buduch da pc tulike za grehe chlovechanfzke 
od Xculla chutene tia do fzmerti faloszci ; nego zverku grehov, 
y zbog grehov Radujufze.  Buduch da fžamo za jeden fzmer- 
tni greh dabi vfzi lyudi. od pocherka, do fzkoncbainya fzve- 
ca ruiku faloszer imali , dabi fuzami vefz fzvec potobili ,jofche 
niti teinya nebi bila falofzui. gdeje anda Tvoja faloszr 6 grefi- 
na Dufla za tulike tak vnoge y nai odurnefse grehe tvoje , fa-, +9, , 
loszenaje bila Duffa Xtufleva tia do fzmerci : guž peccatum nonv. a2, : 

fecit, koi ni nikakvoga nai meflega greha vuchinil, nici je vu- jada 
chinici mogel, Tebe pako 6 greffna Duffa: Im peccatć concepit ma-v. 6. 
šer vu grehe jete pricla mati vu vurrobe fzvoje. Et žu peccatis 704m. 99 
matus es totus. y vu grehe vfza narogyena jefzi velim moi chlo-“* *f 
vek , zverhu broja peszka morszkoga , y grehi cvoi, dofsliszu 

na viinu Nebeszku, pred licze Bofanszko. Ar profzimte 0 
greflna Duila povechmi, kojaje zapovet Bofanszka? koju ni- 

fži kuliko tuliko prekerflila. Koi opomenek Bofanszki * koje- 

ga niizi odurila, y odhicila. Z-rechjum koje chureinye tvoje, 

koi korrig Tella tvojega? fskojem nilži pregreffila. Anda od 
koncza pet nofneh, do verhuncza glave, ni je vu Tebi zdrav- 

ja Pravichnoszti.  Kairifzi viza jeden jedini fakel grehote y 
malovrednoszti. Gdeje anda za ralike grehe pokora? gdeje fa- 

lofze ? | | 

Ah nici ni namilzli. Kada vu culikeh grehe y malovrednofzti, 
tanczas, gofzrifize , pianchujes,nochi na dneve, vu vize pre» 
obrachas malovrednoszti, 4 dneve na nochi vu fzpainu y du- 
hovne lenozrci. Kaifze anda 6 greffna Duffa za vizemi ovemi 
nafzladnofzemi nadias ? Ah kai drugo nego on vekovechne 
“nefzreche odgovor: Recordare, quia recepiffi bona in vitatna, i-Lm. 18, 
med cruciarć. fzpomenilze 6 gre$na Dufla, dafzi dobra Ke Vage 
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la vu fivleinyu tvojem, zarosze muchisvu. ognyu vekovech« 
nom. Chujeceli 6 grefiniki, y greffnicze koi za Boga Tello fz- 
merdlivo, y Terbuh imate, y derfice za Nebo koi chesz noch 
valyate(ze po mehkeh pofzrelah , 4 ches den fechetesze po Ro- 
ficzah Tellovne nafzladnoszri, vefzelja y radoszrti , koi vfži vu 
grehe jefzre zakopani, ter jofche nemilzlice za pokoru, niti za 
faloszr, da pache fzrrafficefze fzamo kai chuci od faloszci , od 
pokore, | 

Ah pofžluhnete nadalje, ali szkupa y ofzupnete, kai vam 
govori on, koije vekovechna Uzcina.Grozivamfze on koi je 
oftra Pravicza. I kakfze grozi , davafz tak hoche y kaftigati, 
ar je vizamoguchnoszr. Ovo vam nazvefcha, 6 kchere y (zi 
nifzmerti, Pravichni Szudecz fzin Bofi, ko: faloszten je tia do 
fzmerti. Nžjf penitentiam babuerit& , omnes fimul peribit&. Ako 
nebudete vu ovom korizmenom vremenu, za grehe vase o- 
ftru pokoru delali, y pravdenufalosze zanye imali, vfzi fzku- 
pa kada naimeinye budete (timali , poginuti hochete. O fz- 
trahovicre grofnye Bofanszke. Ter vendarna ovu cak fzeraho« 
vitu gemlyaviczu jofche o grefiniki fzpice * jofche nechujete? 
ah odprece vremeje vale zaszpane ochi, fzranetesze iz gnoja gre- 
hov valleh, po fzralne (aloszci, y pokore. 

Hicifze anda na kolena o grefina dulficza, y Bojazlivo fa- 
lofzenem, y faloszeno bojazlivem fžerdczem , k-bojazlivo fa- 
loszenomu, y faloszeno k-bojazlivomu JEfuffu doteczi, y o- 


“vak fuzami poleiana reczi. 


O nai Turobneffi JEfus, kinch zvelicheinya moga. Jafzem 
Ja valujem ona greffna, y nezahfalna Dulfa, kojafzem iz fzerd- 
cza cvojega Prefzvetoga, tulika fzprefsala zdihavdinya. Jafzem 
ona, kojafzem iz vulzrnicz.cvojeh prefzvereh, culiki plach ze- 
gnala. Ja kojafzem iz ochiu cvojeh prefzverch , na (zpodo- 
bu potokov fžuze, y fuhke vuchinila tochici potoke. 

Ali poleg toga jefzem y pokorna Veronika , koja Z-rub- 
chem prave faloszri , y fzralne pokore, hochu obrifzaci Prefz, 
fuznace Ochi tvoje. Armi je znano : da, Gaudiuns 1ibi ef? faper 
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mu ovomu nebeszkomu Radofzeje, nad jednem grefinikom po« 
koru chinechem. Ah da greffnicza velika jefzem, y netaim, 
da; peccavi in calum drcoram, Te. vgreffila jefzem pred nebom, 
y vunebo, pred tobum ,y fzamomu Tebi. Salmijeter tak da. 
mi bolye fal nemore biti, dafzem odurila Otcza, ofzcavila Za- 
ruchnika, y Gofzpona, dnai bolye Tebe dobroga zbantuvala 
Boga. 

: Ah nai nebude vifTe 6 Zvelichicel moi falofžena duffa Tvo- 


ja naifze oberne, navefzelye,y Radofzr; Ikaici vefzelye Tvoje 


nai vekfze je zverhu greffnika pokru chinechega. Zato ovo vefze- 
lye y radofze obechemti, dati nigdar nechu fžkratiti. "Kaitice 
nigdar vech hotonche nechu zbantuvati, negokakci Oteza ho-. 
chusze bojati, vu faloszti, nafzleduvati, y nyu viffe puci pre- 
mislyavati , premislavajuch, vu fzerczu obnaffaci. Znajucha 
da: Pafffo Domini Noftri JEfu Cbriff2. Muka Gofzpona naf- 
fega Jefuffa Kriftufla, y premislavainje ncino, je gref- 
fniku na pobolffainye fitka vremenitoga, ydo- 
bichek vekovechnoga. AMEN. 


VLA AEL 


DLS POR I ROKOKO RE I KV ROK RA 
esse SB EE) 


AVELLITUR A DISCIPULIS. 


Pa/hio Domini Nofiri Je/u Cbrifli. Ita S. Evang. 
Muka Golfzpona naffega JEfulfa Kriftuila, 


| N Chuliszte vu prefe/zenom mojem prodecktvu, ku, 
N Ne liku kak veliku bojazlivosze , ali fzkupa y falosze, 
Tello, y Duffa Zvelichicelafzvčca, naverru Gerzemani chucila- 
je. kada pred ochima znainya fzvojegaimalje Kriftus, na fzko- 
rom , nai fzveteflc duffe fzvoje od nai chilzeefTega Tella y tella od 
' : c fe 
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samo peccatore panitentiam agente. Tebi veliko vefzelye, a vize: 
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dufse razluchavainye. Zbog kojega zroka, veklTu falosze, vekffu. | 
bol churilje Kritus, negobi od pochetka fzvčra, do fzkon- 
chanya mogli imati ali chutiri vfzi fzkupa Narodi. Koju bo- 
jazlivoszt fzkupa y falosze, nedvoim; da vu premislyavainyu 
razuma vaffega nebi imali,ali fzkupa, y vu fzerdczu vaffem za- 
derfali. 

Dabolye vendar fzpoznamo, jofche vekfTu faloszt fzina Bo- 
sjega, zaradi chloveka.  Vuchinemo na dalye zainim koracha- 
je premislyavainya , y fechemosze po Vercu Getzemani , ka- 

bwe. 22. de hochemo nairi, Avulfm ef ab es. Odmeknyenje, ali dabo- 
"#5 Ige rechem razdrufilszeje od nyh. Nut y pak nove (falofzti Rane 
neizvrachene? Razdrufilfžeje ; odifselje od nih, Gdo? od ko» 
ga! ahlyubleni Mefter, od drageh Vuchenikov fzvojeh Kriftus. 
Ah NN. gdobi vam mogeldrugi napervo doneszti , kulika med 
razdruftvom ovem, y razluchavainyu billaje falosze_Kriftuffu 
y Vuchenikom? nego on koi je fzpoznal, kulikaje bila lyubav 
med Vucheniki, y med Kriftuffem. Buduch da nigdar od po- 
checka fzvčta nijeden Otecz pervorogyenoga fzina, Zaruchnik 
zaruchniczu, Bracfeszrriczu, Priarel, nai priaszneffega Priate- 
la. Nigdor velim Jakob Josefa, Josef Beniamina, Saira To- 
biafla, Jonarhaszrechjum nijelyubil Davida, kakjelyubil Kri« 
ftus drage Vuchenike fžvoje, m 
Ovu negdaffnu lyubav fzama rech Bofanszka ochiveszrneje | 
7o4n.15. nazvescha kada govori: ficut dilexžt me Pater, dr ego dilexi vos. 
" #" Kakje lyubil mene Otecz, y ja vafzonum Lyubavium lyubilje- 
fzem. Ahterjeli pak kogamogel, ali more? bolyey vechlyu- 
bici Otecz Bog nebeszki nego odveka, ali vu vremenu Ro- 
Mst 1), gyenoga Szina fžvojegaKriftulla: Hic eff govori: Filius meus di- 
v. 5. lećlus ovoje Szin moi lyubleni. Ah jelifze mogel? ali more- 
fze Orecz Nebeszki vukom bole y zverffeneje vefželiti, y nafzla- 
duvaci nego vu fzinu fzvojem Kriftuffu. /» qeo govori Otecz 
Bog Nebeszki: »žhž bene complacu?. Vu kojemsze vefzelim y na- * 
fzladujem.“ Ter vendar govori Kriftus: ficutdilexžt me Pater. & 
ego dilexi vos, Kak je lyubil mene Orecz, onak vafz, y e lyu- 
| | im. 


DE CHRISTO PATIENTE. pra 
bim. Da pak jednakum lyubavjum lyubilifzu y Vucheniki Me- 
ftra fzvoga Kriftuffa Zvelichicela fzvčra govorechi: Pater mem 
gmat vos, quia vos me amafis. Otecz Bogmoli ,nebeszki, 6 Vu 
cheniki moi lyubi vasz kaici y vi mene lyibice. y jelzte lyubi- 
li.  Kulikum anda y kak velikum fzilum tuge y faloszti, jefze 
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704. 160 
v' 27. 


odcugyl, jeszeod Vuchenikov fzvojeh razluchil» y z-nimi rafzpi- | 


tal, buduch da jedna kakci dufla, y jedno fzerdcze , biloje 
Kriftulfa z- vucheniki y Vuchenikov z-Kriftuflem, hochemo fzu- 
znatemi ochima razuma, pameti nafTe pregledari. Tak da: Paje 
fo Domini noftri. Jefe Chriffi. Muka Gosepona naflega JesulTa 
Kriftufla y premislyavanye ncino , budenam za vekovechno 
z-Kriftulfem paidaftvo, jedinoszr y fzlosnoszt. Szamo imaire 
porerpleinye. 


Paffio Domini Noffri TE/u Chrifla. 
Muka Goszpona naffega Jesufla Kriftufla. | 

Ni drugaćh govori Sz. Lukach Evangelifta, avelfus ef] ab es, 
Razdrufilszeje , odifselje, odpiralszeje od nih. Aligdo? odko- 
ga ? jefzerafzpital? jefze odtugyl ? /b- audiat celum ,audiat ter- 
ra, audist homo fidel& , audiat juflus, 6 peccator quis 4 quo avul- 
fas ft. nai pofzluhne Nebo, nai pofzlubne zemlya, chlovek 
krivovernik y kerfchenik , nai pofzluhne pravichni y greffnik, 
gdo odkoga odhagya? gdofze fzkem nafzpitava! Ah gdo dru- 
gi? nego dobri Pasztir od ovchicz, General y Vogya od fzol- 
datov , Branitel od fžirot, Mefter od Vuchenikov, Otecz od 

fzinov, z-rechjum Kriftus od drageh Apoftolov fzvojeh. 
O fziromaske ovchicze! 6 greffne dufTicze! kaifzre chine- 
che? ako nad vafz doide vug zgrablivi ? komu pod obrambu 


S, dug. in 
C. 22.1". 


pobegnete? budere iszkale vernoga Pafzrira? avsljm eff. odru- | 


filizeje ed vafz. O Plafslivi fzoldati , ako nepriaceli vafTi na 


vafz navale y vudre? kam pobefite : Generalu avsijs ef od Hava 


vafz odvergelfzeje. Jai o razczvilene fzirote Pršncžpes conve- 
nerunt inunum adverftvos. Herczegi Nepriateli vafTijefzufze za 
jedno fzkupa fzpravili y podignuli proci vam, y tolnach vuchi- 

| a2 | nili 


+ 
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fed m “pili da: flagelabunt vos. Budu vasz pregainali budu bichuvali. 
*““ Kamfze cufhe y falofzene vrechete? komu pod obrambu po- 
begnete? Jeli k-Meftru, Otczu!? lyublenomu Jefuflu? avelfus ef? 
odiGelje, odbilfzeje od vafz. O faloszr neizgovorna! 6 razlu- 
chavainye vekoma vredno fzuz, placha y vilzokoga zdihavai- 
nya! kada ni Palžtira, Generala, Otcza , nic branitela. 
Ah jofche vu vafz naifze neburka fzerdcze vafle , abuolite 
fimere naicesze bojati, akoprem od vafzrazdrufilfzeje y odifsel- 
o 5 je Jefus, daleko vendar ni je odvafz, qeamtum jactus ef? lapšdis, 
Kulikaje hic jednoga. kamena. I zaro ako vafz pogibel kakva 
plaffi proci nyemu (zkriknete, on vafz hoche pofžluhnuti. 
Akovamfze Tabor y harczuvainye z-nepriareli tella ali duf- 
fe priblifava , querite dr žnveniets. Ichete Generala vaffega y 
hocherega naiti. &c. &c. &c. arfzamo na jednu hithamena dal 
koje od vasz milofžtivni Jefus. I to akofžte vu milosche nye- 
gove Bosanszke pofzravleni. Ar. 
Kraća Od Grefinikov govori Sz. Prorok David: Longć 4 peccato- 
“v. 1sg.ribue falus, daleko jezvelichenye; andaod nih naidale je Jefus, 
toje Zvelichicrel. Kakti pak goder pifchenczi ako daleko jelzu 
od kvochke, vu pogibeli jefzu od jafzrerba. Szuncze, ako fztra- 
kmi fžvojemi dalekoje od zemlye, vfza pofzraje temna ovak: 
P/ 7: qui f€ elongant peribunt. Koifzu daleko od Jefuffa, aliod kojeh 
“37: je daleko Jefus, na veke zabludici y poginuci hote. Ar govori 
S. 4mir, 92 Ambrofius: quirecedit 4 fonte fitit ,quirecedšt 4 thefauroeget, 
iu 1g.Lue, Qui recedit 4 fapientia , hebetatur , qui recedit 4 vita moritur. Koi 
odfztupluje od zdencza , fegya, koi odhagya od fzmuka, petre- 
buje, koibefi od mudroszti, norcz pofzraje. "Z-rechjum koi- 
fze razluchava od fivleinya, vumiray to na veke. Anda daje 
tomu cak. | i 
O dragi Jefus! fzpoznavam da -ni fzegurno , nego je pogi- 
belno od Tebefzerazdrufici y tak daleko , kakjehit jednoga ka- 
Ofi4 9. mena. Arme plafse one tvoje fzerahovite rechi: Paes cum re- 
v. 13. ceffero abeis. Jaionem coje greffnikom , kada odfzrupim od nih 
y znimifze razluchim. Jai fzranovico rer vekovechni. Ar kak- 
ci 
a > 
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“ti goder cello prefz duffe pofzraje mertvo, ovak prefzcvoje mi- 


lo(che o Zvelichirel fzvčra, duifa biva mertva.  Niftarmainye 
vendar naite zdvoiti o grefine duflicze, aronkoi, venžt voca- 
ye peccatores. Koi dofšelje na_ov fzvčt, ni doffel zvat za fzo- 
bum Pravichneh, nego grefnikov, nidaleko od vafz , ar go- 
vori Sz. Paul Apoftol: #01 longč ef? ab unoguoque vefirum, Nida. 
leko drag: Jefusod nijednoga zmed vafz. Szamo O duflicza gref- 


.Mma fzpulzti iz pokornoga fzerdcza tvojega proti nyemu jedno 


mmalo zdehneinye , onje zachuje. Szpufzci jednu fuhku fzuzu iz 


oochbiuhtcvojeh , onju zagleda, doteknifzezlamenyem faloszti 


skrincza halye nyegove , on pochuti: qažanon bongčeff arni je 
daleko od tebe milofztivni Jefus. 

Poteczi fzinom raszipnem o grefinadufla, k-lyublenomu 
Orczu tvojemu, ahni daleko od tebe , onte hoche milofzerd- 
nofžrjum nazad vu lyubav ochinfzku prieti. Koi otchinszko 
.krichi k-PraWchnem: venžte hote kmeni, ali milofzerdno po- 


zava y grefinike redžte povernetefze_ kmene, koilzte zabludili | 


od mene. Redžte prevaricatores ad cor. Povernetefze 6 grefiniki 
kmene z-pokornem ferczem vaflem , povernetefze po puru vu- 
fzkom y oftrom Sz. pokore, koifžte zabludili po putu firokom, 
y grefinem do vrac peklenszkeh. Povernetefze po chifzroche , 
.koifzce zabludili po lotriey nechifzroche. Porrefznofzri, koi 
po pianfcbine &c.jefzte odifsli y odfztupili od mene Boga vaf- 
fega, dabudece mogli chuti negda ove fzlatke rechi: Penšte be- 
medicti, | 

Ali kaicijofcheni bilo zadofzti na Vertu Getzemani KriftufTu 
fzeraha, tuge, faloszti y bojazlivofzri, zato da ovo obilneje 
fzpoznamo. Vchinemo korachaje razuma premislavainya naf- 


2I 


Mat. o 
V, 13 


482. 17, 


fega nadalye za Kriftuflem y bochemo naici da: progrelfus pujil. Mat. ig. 


lum , procidit in faciem f&am Juper terram. Malo na dalye kora- 
Chaje vuchinivfši, opalje na obraz fzvoi zverhu zemlye, ali gdo 


Cy. 


opalje? za koga jeopal? yna kai je opal? obffupefešte celi fuper hoc, = 


Vfže ofzupneno fzroi Nebo! zverhu toga, daon: gaž žn prim- 


cipćo creavit celum dr terram procidit in faciem fkam fuper terram. G1 vr 
: € 1 
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Koi je na pocherku fzvčta fžrvoril nebo y zemlyu, opalje nali- 
cza fzvoja zverbu zemlye. Ochud, chudo nai vekfle! da on- 
de licze Bofanfzko pofztavlyafze, nachem noga chlovechan- 
fzka (zravlyafze. Odkuda nai pofzluhnu ovde oni nefzrechni 
fzrrelczi y Jagari, koi doiduchi vu Sz. Czirkvu z-jednum fza- 
mo nogum klechech Boga vu5z. Olcarfzkom Sakramentumu, 
kakri feleju fzerelici , koizabodvojemi, koleni, za zvelichenye ' 
nihovo , hotelfzeje na obodvoja fzvoja nai fzvecefla kolena hiri- 
ti, oni pako fzvoja greffna obodvoja nehte _pripognuci , nai 
= pofzluhnu velim mudroga Cafariufla govorechega. O quanta 
a Kad A malitia! orat mifčricordia dr non oratmiferia: orat Charitas, dr nom 
“Hom, 29. humilžatur iniquitas , proffratus in terra orat medicus , 6 non incli- 
natur agrotis , orat Judex, 6 defiderat parcere, non orat Re, 
ut indulgentiam mereatur accipere. O kulika malovrednofzt je 
grefinikov ? kada na zemlye klechecha molifže Bogu Orczu 
rilofzerdnofzr, anemolifze malovrednofzer, molze y nazem- 
lu podviafze lyubav, cerfze vendar zviflava grehora, na zemli 
lefi Vrachitel , a nechefže pred nim Berefnik vkrociti. Zrech- 
jum molifze Szudecz pravichni, y polek molbe fzvoje felcie o- 
profzrici (6 kulikalyubav!) grefinikom : a nemoli greflnik dabi 
vreden od nyegafzufen peklenfzki zadobiti oprofcheinye, 
Ali kaijeprofzil, kaije molil ov Arczer Nebeszki Zvelichi- 
tel fzvčta? profzim dobro vpamer vzemete profnyuy molir- 
Mat. 26. vu: Pater mi ff pofibileef', tranfeat 4 me calixiffe. O Orecz moi 
“ 3" Nebeszki akoje moguche naime mine Pehar ov. o molicve( 
ali molitve chudnoviro fzerahovice ! molicve vefzele, ali polek 
toga tufne y falofzne! molicve-vefžele , ar dubi peklenszki nad 
nyum vefzelefze y vizemu narodu chlovechanfzkomnu odpira- 
ju vrata fzcajalifcha peklenszkoga. Turobefze Angeli ar nemo- 
gu dati pomochnu Ruku narodom. Od fzrraba derfchu Naro- 
di, ar imfze vrata vekovechnoga zapiraju Paradifurma. Polek 
Ove anda Tvoje 6 dragi Jefus molicve vizem nam bude pogi- 
\ nu 
6* 3" Ah milofaivni Jefus; Zrater dr Caro mffra. Vendarfti 
' Brac 
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Brat nafs vzemffi nafze tello chlovecbanszko. Jefus jefzi Zveli- 
chicel ozavafze, fzmiluifze nad nami nevrednermi Brati tvoje« 
sni. Salva nos perimu." Ofzlobodi nafz od vuze vekovechne 
ar pogiblemo, da pache ako nebudefs pil pehara tvoga y na 
veke poginemo. . | 

Ali 'zahmanje profsnya naffa , ar jofche chujem profnyu 
Kriftulfevu 52 pofibile ef, tranfeat a me Calix iffe. Akoje mo- 
guche naime mine pehar ov. 6 dragi Jefus! Ja nemoram po 
mene fzlobodno naite mine pehar ov: koi tiie pripravlen pun 
fuhkoche. Meremcoga vigy y poglei: quem amas infrmatur, ko- 
ga lyubis) coje grefinu duffu) beteSšenje y zato naire mine pe- 


“har ov fuhki, akoje moguche, da koga lyubis pogine. Naite 


mine nifzem fzuprotiven kelih fuhki, akoje moguche, da vi- 
dis chloveka merevoga na veke, za kojega jefži vuchinyen 
chlovek. Znam vendar daovoni je tebi moguchno vuchini» 
ti. Zakai ? 

Kaiti videlfži Varas Jeruzalemfzki, y previdel poruffenye 
nyegovo: fzplakalfzifze zverhu nyega.  Lazarbilje vumerl, y 
kadabi bil fzral polek groba, fzuze tochiljefzi. Jedna fzamo bi- 
Žaje pogublena ovchicza, ofzravilfzi 99. y jefziju ifzkal tak du- 
o doklam godjefzijuy naflel. Z-rechjum videlfzi negda vno- 
finu kojareje nafzleduvala po pufchine, y videchi da od gla- 
«da pogible, genulfzifžze zmilofžerdnofzrium proti noi govore- 


“Chi msžjEreor faper turbam. Milomije lyuczva. Ali nut 6 dragi 
 Knifte odpri ochitvoje Bofanszke, poglei Vnofinu fžinovy k- 
- cherih Otcza Adama y Macere Eve, koju nigdor prebroiti nemo« 


re. Kojeh Otecz Adam y z-Evum kaicifzu jeli jabuku fiiad pre- 
opovedani, zato y fzinmi y kcherami fzvojemi gladuju, nima- 


23. 


Jean. rre 
v. 4. 


Mare, 3 


V, 


ju kai jefzi; anda poginuti budu morali. Jeli anda moguche | 


O dragi Krifte dafze nebi fzmiluval, nad tulikum vnofinum ? 
Izato kaici znam da neje moguche y Tebi fubki pehar neifz- 


Oh NN. druga fzkrovnoszt ovde zaderfavafže, ni je ovde 


- neholnofze popiti keliha Izuprotivckin Kriftuffa za zvelichci- 


nye 


3, 
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nye dufs, negoje bilo premislavanye kerchkoche, da pache 
proxenofzci nature y ella chlovechanszkoga, koje vfzem fzu- 
protivchinam fzcoi fzuprotivno. Aržako doide (ziromaftvo 
profze tranfeat Bofe pomozime ofzlobodime, nadoidu betegi, 
ogovori , nepriatelizeva, pregoni, neszreche y ofzrala. Vfzig. 
dar profzimo iranfeat nai odide od nafs kelih ov nefzreche, te- 
skoche , fzuprotivchine. O uga y falosze! kak maloih je koi- 
bi nafzleduvali Kriftuffa vu picvine chemernoga keliha, dobro- 
volnoga nafzleduvainya vu nevoly y teskoch dobrovolnom 
podnaffainju. | 

Nafžledujuga vnogi ifzcinaje ali fzamo vu petereh reches 
T;anfeat € me calix iffe. Nai odideod mene beteg, fziromaftvo 
&c, aliga nafzleduju portlam govorechega: Veruntamen non ficut 
egovolo, fed ficut Tu. Niđarmainye vendarni kak ja hochu, nek 
kak hoche Otecz Bog Nebelzki , naibude volya moja zvolyum 
Bofanfzkum fzkloplena. 

Ali y ovde jofcke ni bilo doszta Turobnofzti y falofzti Zve- 
lichicelu fzvčraKriftuflu, nego poklakambibil od zemlye gore 
fzvoju nai fzveceffu podignul Glavu: y fzuze iz ochiuh fzvojeh 
zbrifzal. OdiGelje k-Vuchenikom fzvojem, kojem doiduchi, Ra- 
nu zverhu rane, falosze zverhu faloszri pochuciloje fzerdcze 
Kriftulfevokada: ZDevenšt eos dermientes nefselje fzpeche. O ku- 
lika ovde falosze bilaje nai Terplivneffemu Jefufu? gdobi mo- 
gel napervo donefzci ? neznajuchifze kam obernuti, od lyub- 
lene Maike fzvoje premislyava ? nigaje, ochi fzvoje zverhu 
Vuchenikov pofzravlya. Szpe y pochivaju , na Judaffafze ogle- 
da, vidi doiduchega, daga zda vu Ruke greffnikov. 

Ochi fzoje Kriftus v-pira vu Nebo, fzeraffifže, zgledava 
povertu, vu pufchine od vizeh ofzravlenoga nahagyafze. k- 


 Orezu Bogu Ncbefzkomu obrachafze, profzi, ali nepofzluffa- 


fze , fzamoga fzebe zrechjam, y fzerdcze fzvoje premislyava 
falofzenoga tia do fzmerti nahagyafže, cak da od nikud nemore 
hobici vefzelya, nigdenaiciradofžti, od vfzeh anda zaofztavlen 
doideKriftus k-Petru fzmed ofzcalch batrivešemu Vucheniku, 
| y lyub- 
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y lyubleno zbudiga govorechi : Sžwos dormž, Simon fzpifš y 
pochivaf$. Onda drugem prereche Vuchenikom : [fc son pote- 
fis una hora vigilare mecum 3 Taklije to? tak anda nemorete je- 
dnu vuru zmenum fzkoznuvati? ab vžgšlate dr orate ut non inm 
žretis in tentationem, Szkoznuite anda y inolete, da nedoidete 
y neopadnece vu fekuffavainye: /pžrčtns quidem promptus cf, ca- 
0 satem infrma. Duh moi ifžrinaje gotovje na vize muke y 
protivchine , ali Tello je gingavo y berefno. | 
Ovo chujuchi nefznam kaibi fzkriknuti moral? bili fzpot 
y obffanofze Vuchenikov pofzpanch# ali tugu y falosze fzko- 
slivoga Jefuffa? kada Priateli Kriftuflevi vugodno fžpey pochi= 
vaju , anepriateli fzkoznuju y verofzruju. Buduch da vefz Va- 
ras Jeruzalemszki na fzmert y pogibel , Kriftulfevu skoznuje 
zovfzemi fztanovniki fzvojemi. Ar fzkoznuje Judas neverni, 


- da Meftra fžvoga proda. Chuje Annas daga vu recheh fžpiravai- 


nyu obyde. Caifas daga vrednoga fzmerti puku Sidovzkomu 
nafzvefzri  Expedit kt unus moriatnr, cr nonpereat tota gens. DO- Josu. 12 
trebnoje da vumre jeden, toje Kriftus ynepogine vizelyuczte #74 


ovo. Verolztuju fzrareflsine od Lyuczeva daga tufe. Pifzczi Fari- 
- feuffi daga ofzmehavaju, ofpotavaju. Sidovi daga popluvaju, 


za Bradu y Lafzi natefu. Junaki daga bichuju, Ternovum ko- 
runum korune, z-rechjurmn Pilatus Szudecz nai krivichnefli da- 
fze na kris rafzpne nai pravichneffi Jefus, Szami anda vu tuli- | 
keh fzcilzkah y protivchinah za pomoch, obrambu y razvelze= 
leinye ofzralifzu Iefuffu Vucheniki, ali dormžentes ni fzkoznu- 
juchi.nego fzpechi. | | 

O kuliko ovde imalje faloszr Jefus, vu fzpaniu Vuchenikoy 
fzvojeh na zemlye fivuchi, a fzada ima vu Nebu kralyujuchi 
zverhu pofzpaneh Vuchenikov fzvojeh kerfchenikov. —Gdobi 
fzpifzati mogel? kada vezdafne vreme fzkoznuju, y nochi na 


. dneve obrachaju, vu Tancze, vu pianfchine, vu koczkainyu, 


vu nechifztoche, Tellovne nafzladnoszti. Vu premislavainyu 
wfur, krivoga dobichka, kakbikoga mogli vukaniri, bifu izvo- 
ju povekllari, blago fzpraviti. 
Lp Zvas 
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Zverhu takoveh andarcufifzeKriftus, y fzufznatemi ochi- 


ma fzpitava: /fc non potefls una hora vigilare. Tak nemorete 6 


greffniki, y greffnicze, jednu vuru( po koje razumevafze krac- 
kocha fivleinya vafTega)szkofznuvati, vu dobrotah , krepofzti, y 
obderfavainyu mojeh Bofanfžkeh Zapovedi fiveti, za zadoblci- 
nye pochinka vekovechnoga! 

Locutus ef? Domine; zgovorilfzi, y povedalfzi kaifzi kanil, y 
felel, 6 Terplivni Jefus za zvelichenye moje, ali polek falofzci 
da bude y vefzelyetvoje, a za Rafzvefzelcine moje valujemrci 


fzkruffenem fzerdczem : quia audit fervus tuus. Chuje verno po- 


fzluffa, dufTfa moja , y rechitvoje Bofanszke vu fzerdcze priem- 
lye fzvoje. Da koi fzrobum hoche na veke vu Nebu kralyuvati, 
mora fzrobum y ovde na zemlye Tebe nafzledujuch jednu vu- 
ru fivleinya fzvoga ( koi greha nifži imal ) zbog grehov fzvojeh 
vu pokore zkoznujuchi nafzleduvati I 

Zato obrachamfze k-tebi 6 dragi Jefus, y obechemri, da ho- 
chu fzrobum fžralno fzkoznuvati. Ar znam da hochedoici na 
fzkorom ona zadnia Tebi znana, 4 meni neznana vura, vura- 
zluchavainu Tella od duffe moje, zato potrebnoje.da fzkoznu- 
jem, y fzkoznuvati hochu, branicifze fzpomochjufn tvojum 
vizem nepriatelom mojem cak cella , kak dufle. Za fzralne o- 
rusje y fcit vuzimlyem za obladaine premislavainye muke y 
fzmerti Tvoje znam ja dobro; da; Pa/fo Deminš Nofiri Te/m 

Chrif1:. Muka Gofzpona nafsega Jefufla CriftufTa bude nam 
za pochinek vekovechnoga Vefzelya, tak da vizaki zo- 
fzeb bude mogel rechi na fžkradnye vure fzvoje, 
ln pace requiefćam. Vu miru pochival 
budem, na veke. AMEN, 
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SUDOR SANGUINEUS 
Pajo Domini Noftri JE/u Crifli. Ita omnes SS, 


kvana. | 


«Muka Golfzpona Naffepa JEfuffa Chriftuffa. 
N N Chulifžte, kulika bilaje tuga falofžt , kulika bilaje 


e bojazlivoszr? Zvelichicelu fzvčta? na Vertu Gertze- 


mani? koju uffamfze da od zadniega prodechtva moga, ra. 


zumom premislyavenya vaflega ako ni zochimaodperto, kon- 
chemar fzerdczem vaffem otaino pregledali jefžte, daje naim- 
re bila cia do fzmerti razluchavanya od tella. Ali fzada dofzlaje 
vnogo vekflafalofžr, naimre :tia do prolejainya nyegove nai fzve- 
tefić kervi.Kada : Fač?ss ef? fdor oja ficut gutta fanguinis decurrentš 
žu terram. Vucbinyen je pot Kriltufev, nafzpodobu kaplicz ker. 


vi, iznyegovoga Prefzvetoga Tella odrekajucheh na zemlyu. 


Ar kakti goder od bojazlivofzci fzkerblivosze od fzkerbli- 
volzti dohagyaloje fzmertno boreinye, ovak vu ovom fzmerri 
y muke premiszlavainyu, neifzmerna, y nepodnefšena, od 
Nikoga, kai nie Bog fžkupa, naifzre dufle Kriftuffeve jefze po- 
ragyala, y nafzralaje fzriskavicza. Kaije naimre chinechi? kai- 
bifzi od dveju moral izebrati? bili fzerahovitn muku, y fzmere 


odebrari! pebar od Otcza, pun chemera pofzlani moral popi. 


ti? ali odhicici, y olzraviti? ovde Kriftuffu fzvetuvala je Lyubav 
popiti; ali fzvetuvalaje y bojazlivofze pufžriti , Y Odhirici. Kaibi 


vuchinil Kriftus ? bili pofzluhnul Lyubav? ali bojazlivosze? go- 
=ovori Sz. Pilzmo: Anxiatus ef? piršts, dy turbatum ef corp, Szker- 


bliv bilje duh nyegov, y vfzefžerdcze zburkulofzeje vu Kriftuf 
fu, tak daje mogel fžkriknuci Saulom kralyem : ženent me an- 
gufiia od vizake fzrranke pritifchume fžciszkavicze, neznam bi- 
li Lyubavi, ali bojazljvoszri prifzral? koje moralbi vuchinici 
zadoszta ? | 


da Q; 
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O NN. kulik y kak velik boi, tabor , biloje y Harzuvavai- 
nyevuKriftuffu, y pri Kriftuflu za podnefzi muku y fzmert, 
med Lyubavjum, y med Bojazlivoszrjum, Razum Angelfzki 
premilzlici nemore : kaibifze podfzrupil tupi jezik zgovori- 
ti chlovechanszkiš Tonam vendar za vekovehno rafžzveszelei- 
nye bude za doszra znati, y chuti, dajeneizgovorna Lyubav 


 Bofanszka, preobladala Priazlivoszt. Tak da vfza ona nai fzve- 


refla kerv Kriftufleva, koja zbog bojazlivoszti bilafžeje fzpravi- 
la, okolu fzerdcza za objachčuye vfzega Tella, poognyuLyu- 
bavijefze rafzcalila y razlejala, po vfzeb fillah, kotrigah, y po 
vfzem Tellu Kriftuffevum , na fzpodobu tekucheh potokov. 

O Duffa grčfina vigy , poglei, y premifzli Zvelichicela 
Tvoga vlzega kervavoga, na Vertu klechechega, chloveka 
za ifztinu punoga cuge y faloszci. O nefzrecha velika! kuliko 
po fzvčtu, po vnogeh kralezevih , od Szoldarov y Vojakov, da 
pache, y kriveh y nezdusneh Szudczev pravichne razlevafze 
kervi chlovechanszke, za mali falat zemlye, za malu Diku za 
mali kvar, za malo penez y Ranyiski, za jednoga y meinye vola, 
alikoinya, a za lyubav Kriftuffevu , zadiku nyegovu , niti zi- 
va fzuza, vnogo meinye , kervava morefze dobiti od kerfche- 
nika kaplia. Kk 

Ali koi zrokfzu tulikoga kervi prolejanya, oni budu od- 
govarjali, kajenam zato, miize fzamo pafchemo zaKriftuffem, 
koi gore fzravffi obrifzalje pot kervavi iz obraza fzvojega, dokon. 
chavfzi molitvu fzvojuk-Orczu Bogu Nebeskomu, y odifzelje k- 
Vuchenikom fzvojem. Szkojemi kaje govoril Kriftus? y kaifze- 
je na daliepripetilo? da: P4/ffo Domini Noffri 7E/u Criffi. Muka 
Gofzpona naffega Jefulfa Kriftulfa, Premsslavaine _ncino, bu« 
denam za objachcinye cella y dufTfe ; profžim da terplivno pQ- 
fzluhnuci dofztojate. | | 

Pa/fto Domini Noffri TEfu Chriflš. 
Muka Gofzpona naffega Jefuffa Kriftuffa, 

Poklkam anda bilbifze Zvelichicel fzvčta, vesz kervavem 
potom obleani gore fzral od zemlye y doflel k- Vuchenikom 
; | ižvo«- 
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fzvojem pofzpanem, rech Otcza Boga Nebefzkoga, dazadnye re- 
chi pregovorilaje k-Vuchenikom fžvojem, tufhem y falofze- 
nem fzerdczem. Sufficšt + venšt bora, dr Filius bominis tradetur in Mar. 14, 
granu peccatorum. Doszraje, ar je dofzlavura ona zadnya, y *' *" 
Szin chlovechi zdafze y prodafze vu Ruke grefinikom. Ecce a- 
propinquavit qui me tradet. Ovo nur priblisalizeje, koime ho- 
che zdati , y vuRuke grefinikov daci. Kak dabi bil hotel rechi | 
Kriftus: ah ofzranece dragi Vucheniki moi. Verni Paidalfi, y 
nafžledniki moi, nai lyubleneffi fžzinki moi. Zenit hora dofzla - 
je onavura, vu koje moramfzezvami razluchiti, y razdvoiti, 
ficce apropinquavit. Ovo nut! priblifalfzeje ni je daleko od me- 
ne koi me vu Ruke nepriacelfizke zdati hoche. 

O lyubleni Mefter ! cer gdote zdatihoche? Judas , kai Ju- 
das? ah naifsze vu tom nikaiburkaci daje Iudas, nifze bojati s 
lahkofze ofzlobodis Ruk nepriatelfzkeh; ar on koifze k-Tebe 
priblifava, jetvoi vu fzkole Vuchenik. Vu Collegiumu Go- 
fzpodar, pri fzrolu verni Paidas, na pucu nafzlednik, vu navu- 


keh pofžluflitel, vu fzpravifchu Apoftol, z-rechjum nai lyub- 


lenefli Tvoi Priatel Iudas. O Iuda Iuda! dabi fzpoznal fzrechu 
tvoju, ter vuove vure, vu koje priblifavasfze k-KriftufTu , ter 
jeli cifze to malo vidi priblifati Kriftuflu? buduch da nici od An- 
gela premilzliti, niti od chloveka pofelerisze nemore vekffa' 
fzrecha, negofze priblifaci k-Kriftuffu.  Znajucl:e nebo y zem- 
lya daje Kriftus nai vekfle dobro. Ali konchemar vezda 6 Juda! " 
Declina a malo O fac tonum. Odvernifze , odzla, y vuchini jo- £/4434- 
fche imafs priliku dobro. nos nno 

Ar o luda! akofži grefinik? Kriftus peccatores recipit lyub. ra. rg. 
leno greffnike priemlye , onte neche odfzebe odegnaci. Ako- v. a. 
fzi 6 luda vu zdvoinofzti? y fztimas da pogines? Chriffus venit ue. s. 
o. facere quod perierat. Kriftus dofšelje zato na ov fzvče, da« Pm 
bi zvrachil dabi zvelichil kaje poginulo bilo, ah y Tebe z-vra 
chiri, Tebe zvelicbiti hoche: Akofzi oluda! ovchicza po pu- 
fchine greha zabludila , ah Kriftus je Pafior bonus dobri y (zker- Zoe. ie: 
blivi Pafžtir, oute hoche poilzkati, y na Ramena Be po- | 
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fzraviti zvefzeliem. o luda! cer jofcheli nemores fzpoznati 
tempus vijitationis tue. Vreme pohagyanya, zazvelichenye duf- 
fe cvoje? 6 luda! premifzli dobro kai chinis jofche je 12. vur, 
vu kojeh ako tvoje proklecro, nepremenis nakaneinye; velika 
zmutnya med tobum, y med Meftrom Tvojem hoche nafžrari 
Kriftuffem. 6 Iuda! zutra prčdi nego fzuncze van izide, bu- 
des lesal vu peklu tuliko blise , Luciferu, kuliko fzada, jefži 
od Meftra cvoga dale Kriftulfa. | 

Ali zahmanje Iudas, akoprem bilje blizu zrellom Kriftuf- 
fu, kaici bilje daleko fzpametjum y fzerdczem, kaje kanil, y vu- 
chinilje 5 y kaiti vuchinilje, y na veke poginulje.  Koikak fžpi. 
fzuju Sz. Evangelifzre prodavlti 6 fzpocy fzramota! Meftrafzvo- 
ga fzamo za cridefzeti Szrebernyakov , kojega neg fzamo jeden 
lafzek bilje vech od jezero zevszemi kinchi vreden fzvčtov, do- 
fselje zvelikum halabukum, zlampalli , zozcheki y zoruficm 
nad Iefufla, dajuchym zlamenye govorechi: gaemcunque ofču- 
lats fuero, ipjvef! teneteeum, dr ducite caute, Koga goder kuf- 
fnem onje Melfter moi, primetega, y voderega Poglavnikom 
vaflem , ali casrč pazlivo, Obedafzri“ y fzlepi ludas ! kakfze v- 
kainujes? ter vendarti jeznano , bilfzi polek da Mettertvoi Kri- 
ftus, vnogem orainya , kojafzu imali vu fzerdczu je nazvefztil, 
Sidovom , y Sene famariranke vfzeje povedal fivleinye, znati 
je velim daje : osnifčius zapfztuin jeandatvoja, y feregov tvo- 
jeh pazlivoszt. Zabmanfžu Farifeufev Tolnachi, prez hafzni 


Rimlyanom mudrofzr, prez vizakoga dobichka , fzrarelfin od 


lyuezrva vifzoka pamet. Ar je napifžano: Non ef? fapjentia , 
non ef? prudentia, non efi confilinm contra Dominum, Ni je mudro- 
fi , cak vifzoke, pameti y razuma tak glubokoga, nijez-rech- 
um Tolnačha tak zverffenoga, koibifže mogel vuchiniti proci 
Gofzpodinu Bogu. —, ' | 
< Ali vfzafzu bila zahman , ar akoprem bilje vređen churi 
one lyublene rechi od Kriftulfa: gež feguiturme, nomambulat in 
tenebrišs. Koi mene nafzleduje, ar (zeni: Lux mundi, fol jujtitia 
ižvetlosztizvčta, (zunczepravicze, on uehodi, nici bude hodil 
vu 
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vu Tmicze. Judas vendar prokleti, kadabi bil ofžtavil fzverlofze 
fzvčca tojeKriftuffa. Zabludilje po nochihodech , kada vuno- 
Chi prodalje Kriftuffa, y zato venše cum laterniš dr  facihka dofsel 
je zlampafi, goruchemi duplćri, dabi vu temne nochi zdal y 
prodal vu ruke grelinikov fzvetlosze fzvčta. O bedafzci y nefzpa- 
zmetni Tergovecz Judas! mogelje temnu noch zlampafli y du. 
plčri rafzvetiti , y zverlu vuchinici , a fzam od nai fzverleffega 
fZuncza Pravieze Kriftufla, rafzvechen biti nie hotel. Vu koje- 
ga fzvetleffe od zvezd Nebeszkeh ochi priatelfzko bil je vuperl 
Onda kada: accedens ad Jefam prifžeupilje k-JefufTu. O chudno 
duguvaine! 6 prokleto vechneg kamenito mramorizko fzerd- 
«cze ! Prifzrupilje Judas k-ognyu, kojegalyubav zovfzema ohla- 
delaje, tervondar nifze vufgala. Prifztupilje Judas fzintemno« 
izu, k-fzunczu nebeszkomu, terfze neche rafzvčtiti, prifzru- 
pilje betefni na fzmert vekovechnu Iudas, k-Vrachirelu nebe- 
fzkomu , cerfze neche zvrachiti, z-rechjum prifztupilje fzin 
fzmerti vekovechne Iudas k-fivleinyu vekovechnomu , ter ven- 
dar neche fiveti.  Iudas prifzrupilje k-Zvelichicelu , y neche- 
fzezvelichici, nego poklakam bilbi zdal, fzkufchern y pozdrav- 
leinyem govorechi: Ave Rabbi Zdravo Mefter , Jefufla. 


Govori Sz. Mate :  Abiens laqueo fe fufBendit odha- '., 
- gyajuchi zvusemfzeje na figovo drevo ( koje nigdar faida do 


nyegovoga proklecroga tella ni imalo ) nefzrechno obefzil. Kak 
da nebi bil mogel doiri vu pekel prefz vizakoga vufincza. O 
prokleti, nai bedafzreffi Tersecz cer kaifži vchinil, czenu vfže- 
ga (zvčta fzamo za 30. fzreberniakov toje za defzer Rainifki, 
z-jednem prilizavnem kufehem, jednem fzkazlivem pozdrav 


Heinyem jeizi prodal, y fzamoga fzebe za vekovechnoga fzufhya 


herczegu tmicze peklenszke vu ruke alduval. Ali kai proklina- 
mo ludafla, kai proti nyemu culikomermramo, koi fzamo je- 


. den pur, jednem kufczem jednem fzkazlivem priatelizkem po- 


zdravleinyem prodalje y zdalje Jefuffa. 
O kulikoje na fzvčtu Tudaffev fzkupczev, ufuraffev, krivi- 
chnoga Blaga fegnyeh ijelenov, koi culiko jezero puti, ni za 
39. 
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- 30. fzreberniakov, nego tulikem bogmainyem, krivem prif- 
zigainyem, vu cerftvu, y kupichku, za jeden Rainfzki, za fe- 
“ fzriczu, za deveticzu, za groszajeden dinar, zakraiczar, zano- 
vecz, za gyukez, jofche za meinye za jednu gnilu jabuku, ali 
pilivi oreh, jefzu prodali y prodavaiu Jefufla. 

O kulikojena fzvčtu Iudaffev? nechifžteh Amantov Lyubi- 
telov, y Lyubiteliczkoi y koje fzruliko jezer puti nechifžtem, 
nefzramnem dotikavainyem, nechifzrtemi kufczi, zdali jefzu y 
do denefzniega dneva zdavaju Jefuffa. O kulikoje na fzvetu 
ludaffev ? fžkasliveh Priatelov, koi, najeziku mčd , vu vufženi- 
czah czukor, a vu fzerdczu jad y chemar, jala nafzlobanofze y 
nepriatelfzeva.  Kulikoje na fzvčtu fzkazliveh Iudaffev, y Joa- 
bov, koi kada fzkazlivem fzerdczem, blifnyega fzvoga pozdrav 
lyaju, malo potlamga fzproklecem mechem ogovora umor- 
jaju. Y cakvem nachinom znovich Kriftuffa fzprokletem Ju- 
dafem prodavati, y zdavati, nit prefzraju, nir prefzranu. Ali 
ovakovi grefiniki fzkupczi, ufurafli , krivoga dobichka pohle- 
piteli , takovi necbilzti, nefzramni grefiniki y grefinicze , o- 
govorlivi y fekazlivi jeziki, nai znaju, dafzi vufinecz proklet- 
fzeva kupuju: zkojem obefleni vupeklu, zproklerem terfczem 
Iudaflem viszeli budu na veke. | 

Koi berfeli bibil prokletem kufezem prodal y izdal Me- 

: ftra fzvoga Kriftufla, raki govori Sz. Mate: Manus injecerunt im 
. * Jefum O tenuerunt eum. Szmrat pokolcinya Sidovszkoga, y 
ofzrali Voiniki koi bilifžu dofsli z-Iudaflem , pofžtavilifzu pro= 

klete ruke na Jefulla, jefzuga derfali, zlanczi zvufinczi nemilo- 

fzrivno zvezali y zvezanoga velikum halabukum y prafzkum: 

398.13. dy gerunt ad Annam , jelzuga pervi put dopelyali k-Annaffu k- 
Tafzeu Caiphaffa Poglavnika Popovszkoga: ovo nut prepufzril- 

. fzeje vre jeden pur Kraly vlovici neba y zemlye, Gofzpon on 

3. Ke. 5. dalizejezvezati: geemceli celoruns capere non poffunt. Kojega ne- 
““ bo nici zemlya prieti, y obderfati nemogu. —Dabi malo pot- 
lam: capitivam ducere$ captivitatem. Szvere Otcze tuliko iezero 

doči vu izufaniztvu polzravloac Limbufa za Zobum odpelyal, 

| vu 
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Yu vefzeli Paradifus. Zvezan anda krotki  Agnecz zlanczi, y 
vufinczi , nidopelyan, nego vech pokameinyu , po grudju y 
terchkovju gorie nego nema fzevar vlechen, vu hifu Annefic- 
vu, kulike fpote, obsanofzti , y vudarcze, prielje y podne- 
fzel Jefus, jezik chlovechanfzkinemoguchen je zgovorici, kai- 
ti pero Sz. Evangeliszt ni je moglo zpilfzari. | 

 Dopelanoga anda yzvezanoga Jefufla nazvefcha Sz. Janus: 
Pontifex interrogavit de Difcipuls fat. Poglavar Popovfžki piral- 
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gaje od Vuchenikov nyegoveh: Žvterrogavit. Picalje, ali gdo? sn, 14, 
koga? ozburkailze nebo , fzrrefzilze zemlya , tverde puczaite “. Is. 


pechine, zverhu prevzetnofzri ove! gdo? koga pita? Vuche- 
nik Meftra, fzluga Gofzpona , knivecz fzudcza, Annas Kri- 
ftuffa, fzevorjeinye Zevoritela , chlovek Boga. Gdo koga pi- 


ta? ah neznanoszt, znanoszt , bedafzrocha , mudrofz, nefzral- 


nofzt, jakofz, krivicza Ifzinu, z-rechium, rech chlovechan+ 
fzka , Rech Orcza Boga Nebefzkoga. Gdo anda pira? chulifz- 
mo, koga pira? razmelilzmo , kai anda y od koga pira? po- 
fzluhnemo. : 

Annas anda pitalje Kriftuffa, od Vuchenikov nyegoveh , 
kadefzu? y zakai odebralje profzre Ribiche? lyudi fziroma« 
ske , lyudi grefine, kakci Matea ? lyudi mlade jofche y kakti 
nefzpametne kakti Janufla? zakai ni mudre, vuchene, y zgo- 
vorlive , oratore, ymudroznancze? na ovo piranye, znajuchi 
Kriftus , 'dagaje jeden prodal , drugiga boche zacaiti , treti 
hoche vu nevernoszt opafzti , y vfzilzu pobegnuli nehoteju- 
chi ofpotati Vuchenikov fzvojeh, ffležf muchalje y nikai ni 
odgovoril. Vidi Annas da muchi Jefus, y nikai neodgovarja 
od Vuchenikov , jefzega podfžzrupil fzpitavaci: € de doctrina eju 


y od nyegovog« lafaroviroga navuka. 


O Anna! dabitiimal dar milofche Bofanfzke? dabi ci znal 
gdo? kaije? y koi je? koga piras? nebitifžedel, napuhnyen z- 
oholnofzrium vu Tronuffu tvojem. Negobilze podignul gore 
y pripognul do cherne zemlye onomu, ypredonem, kojemu 
flectitur omne genu: Vhklainafze vizako koleno, nebefzko, zemel- 
izko, y peklenszko.  Picalje anda Annas Kriltulla , odnyego- 

| os vogae 
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voga chudnovitoga navuka , gdelzeje vuchil? kakve Preceptos 
re imalje y Skolnike? y Navuchitele. Buduch daje, od fziro- 
maskeh rogyen Rodirelov? odkudje tonyemu dano, daje euli< 
ko Vuchenikov fzkupa fzpravil, daga vfze lyuczrvo rado po- 
fzluffa zainim fetuje? ftimajuchi , y chakajuchi Annas odge- 
vora, odKriftulfa, daako kai odgovori lahkoga vurechi vlo= 
vi, y ovak obilneffizrok bud:ga imal obrufici. | 

O nefzrechno bedafzri Annas! kai chinis? Ti fzmes y pod- 
fzrupilfzifze onoga pitati , koi ako bude tebe piral? nebudefmu 
mogel, ni jednu rech pregovorici , yakote vregne na naglom na 
fzud fzvoi potegnuti , y bude fpiraval ? qu re/poudebit ei. gdo- 
mu bude neg fzamo jednu rech mogel odgovoriti? Akohoches 
kai odnyegovoga navuka znaci, nepicai nyega, nego: Iuterro- 
Zajumenta, dr docebunt te, volatilia celi, dr indicabunt tibi, lo- 
quere terra dr refpondebit tibi, & narabunt pi(ćes marš. Pirai fivi- 
nu, y budete vuchila, Peicze Nebeszke, y hoteli obznaniti , 
zezvedai od cherne matere zemlye, y hocheti odgovoriti. Z-re- 
chjum ribe morszke y vize fzpicavai fztorjeinye , y budeti pove- 
dalo odnavukov, znanyay mudroszti ovoga .Navucbitela Ne- 
befzkoga pred Tobum fztojechega Kriuffa. Koja viza od nye- 
ga fzevorjena jefzu, y hoteri obznaniti ni fžamo zidovmi da: 
omnia benefecit. Vfzaje dobro chinil, koije nai moguchnefli y 
nai mudreffi vu dellu , nego y vfzaie dobro govoril, y navu+ 
chal, koije potens,in opere dr fermone, dixit enim dr facta fants 
mandavjt dr creata fant. Moguchen, da pache nai moguchnefli 
vu Rechi. Aron je rekel jednu rech fist nai bude y vfzalzu vu- 
chinyena, onje zapovedal, y vfzafzu fztorjena, anda daje to- 
mu tak, 

I mi k.Tebifze obrachamo 6 zvelichicel fzvčca, Y profzi“ 
more nainamte bude fzlobodno pitati z-Annaffem od navuka 
tvojega ar: Magiffer (Cimus quia verax e5, dr viam Dei in veri- 
tate doces.Mefter dragi znamo dafzi ifztinfzki, y pura Bofanfzkoga 
vu ifzrine vuchis, y kafes vekovechnoga blafeniževa povech- 
namanda, koije? y kakov je navuk Tvoii danjega o 

| ' obi» 
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dobimo ficek vekovechni, y fivleinye prez fzmerti.  Navuk 


3) 


Kriftulfev je jeden ov: Beat# pauperes fpiritu, quonšam ipforum efi Mat. g. 


Regnum celorum. Blafeni fziromaski vu duhu , ar je nihovo ne- * 
beszko kraleszevo, Ter vendar 6 kak nemorlivijefzmo , tulikoga 


Skolnika Vucheniki ? koitak y na toliko fziromaftvo odurja. 


vamo; kak dabinam prepovedanobilo , fžziromaftvolyubiri, y 


gapoved bila odurjavati.  Nuvuk Bofanfzkije: Beaii mundo cor= 
de: Blafeni chifzroga fzerdcza , aroni budu Boga videli. Ter 
vendar bolye grefiniki valajufze vu gnoju tellovne nafžladnofžci, 
y nechifzroche, negofze v-gledavaju vzerczalo, Milofche Bo- 


fanfzke Licze.  Navuk da vnoge druge ofzravim je Kriftufley + 


diligite inimicos veffros. Lyubcete nepriacele valfe.. Y koifzu vam ibi. 44 


zlo pofzudili z-dobrim povernete. Ter vendar ov Navuk , 
tulikoga navuchitela, rak od vnogeh fzerdiceh , y malovredneh 
obderfavafze kerfchenikov ( koi terfzefze, nad nepriateli fzvo= 
jemi fantici,. nemogu terpeti, doklam jad, y chemar fžvoi fan- 
teinya zverhu nih nerazleju) kak dabi od Boga imali zapoved: 
occidite inimicos vefiros. Vumorete nepriatele vaffe. Ah dru- 
gach je ov nebefzki Navuchitel Kriftus vuchinil kada ov navuk 
fzvoi Bofanfzki, y chudnovitem chineinyem je pocverdil, 
Koi cheda na vnoga pitanya , krotkoy ponizno odgovoril- 


rechi Jefus. Nechu da mene picas, niti Maike moje, niti Vu- 
chenikov mojeh , nici Rodbine y priatelov mojeh , neverui me- 
ne nici nim, kaifžem vu Czirkve, Sinagoge y povfzud vuchi- 
il? palam bcutus fam, odperto y ochivefzeno govoril y vuchil 
jefzem. Niizem vuchil, nikai, kaibi bilo proci pravde Moifeffe- 
ve, povedalfzem ifžcinu , y daval , rakov navuklyucztvu, koje- 

a odveka Otecz Bog Nebefžki je pobfalil, Duh fžveti potver- 


.dil, fzpechatjum lizrino vekovechne zapechatil, neizbrojene- 


mi chuda chini objacbil,  Andanepirai mene, nego pirai one 

koifzume pofzlaflali. 3 | 
Pirai Judaffa koi meje prodal. Poglavare popovfzke, koi- 
izume od njega kupili. Ove okolu fzcrojeche, Serge, Vratare, 
ća Szlu« 


= 


Je Annaflu: quid me interrogas# kai mene pitas? kak dabi horel 104m. 18 
V, 20 
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Szluge, koifzume vlovili, zvezali , y k-teke ni dopelali, ne- * 
go dovlekli. Z.rechjum pitai vfze nepriate!le moje, oninai bu 
du fzvedoki mbi,-oni fzudczigovoreinya, y navukov_ moieh 
Ova kadabi bil zgovoril, nai krotkeffi AgneczJefus, nut: sx 

| fiekoo ) dedšt alapam Je/& dicens? fic re/pondes Pontifici. Dalje feleznum 
“'" Rukaviczum pluszku Jefuffu rak nemilofztivno dajuje bilo po 
vfzem Dvoru, nifzamo chuti Annaffevom, nego vizeh prokle- 

teh oneh perfztov biloje znati na Liczu Jefuflevom , koi taki na 

zemlyu opalje, vu obilnofzri, izvufznicz, nofza, vuh y ochih 

nai fzveteffu tochilje kervi Jefus. Obffupefčite celi fuper hoc 
ofzupnete 6 nebefza zverhu krivicze ove vuchinyene Jefuffu Kri- 

S Xtmo Chi Sz: Chrifotomus: Contremij€at terra ,-infargat mare, flella de 

# C. 18. celo cadant , dum alaps caditur Rex Gloria. Viza firoka naifze 

#7 Gtrefze zemlya izneba nai padaju dole zvezde, kadafze za do= 
bro chincinye, pluizka Jefus , ali odkoga? ah od onoga neza« 
falnoga (zluge proklecoga Malkuffa , komu Kriftus na vertu od 

Petra odfecheno je povernul vuho. O nezgovorne milofchc, 
y dobrote Bofanfzke! bilbi Kriftus zbog rulike krivicze y neza« 
falnofzti, mogelfze nad nim faucici cer vendar nijehocel, zem- 
lye zapovedati daga fivoga kakti Datana y Abirona vu pekel poe 
fre, rerni jevuchinil. O duTe grefine! ' 

Szada od Malkuffa jafze k-vam obracham, kada nijeden put 
kakci Malkus na fzvetu firuchemu, nego vu nebu kralyujuche- 
mu, negotuliko jezera puri, jalom , nafzlabom , fanteinyem 
zverhu nepriatelov vafieh jelzre dali, ydo denefinyega dneva 
neprefzrajere nemilofzrivno davati plufzk. Ar culiko puti O 
&reffna duffa plufzkas_Kriftuffa, kuliko puti tvojega kakvem go- 
der nachinom pregainas nepriatela. Tak da kakfzeje tufil zver- 

hu Saula, Krifđtus, Vuchenike fzvoje pregainajuchega , ovakfze 
rvore cufici zverhucrebe 6 grefua dua, nepriacela tvoga plufz- 

«7 av4 Samohega: guid me perfequeris ' zakaime pregainafs? cmr me ca , 

ds! Zakai meplufzka(G ? 6 velike fzkrovnofzri pitainye! fzamo 
«mo doč, ali neizgovorne hmanicze greffnika. 
Pitalje 5 greilia dua Zvelichicel moi y evoi: esr? zakai & 
| jeli 
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jeli zato dafzemte iz niftara fztvoril ? y fzevorjenoga vu fivlei- 


nyu obchuval, y obchunanoga, od pekla odkupil , odkuple- 


noga vu miloschu moju Bofanszku prielg car me ter zakaime- 

ne koi fzem vu pravde tvoje Prokoratdr, vu pogibeli pomoch- . 
nik, vu falofzti Razvelzelitel, vuberegu zdravje, vu fzmerti 

fivleinye. Mene plufzkafs, tvojega vu Putuvainyu Paidafla y 

brara, vu lyubavi Oteza, vu vernofzti Zaruchnika vu fzerdczu 

nai vekffe dobro , z-rechjum vu vfzem Boga Sztvoritela tvoga? 
koi zrokje anda tulike nežafalnoszti ? | 

Ovo chujucha 6 grefina dufficza, dai nafzledui Kralya Da- 
vida, koi kadabi bil imal vu Rukah fzvoieh, Nepriatela fzvo- 
ga kralya Saula fzpechega, y bilbifze od diugch podfigal, da- 


bi vumoril Saula, y fzrupil na mefzro nyegovo vu kraluvain- 
yu, odgovorilje : Nos extendam manum meam in Dominum me= 1.R4.245 
um , qvia Chriffus Domini ef. Ah nechu pretegnuti, nechu pu- 


fehari Ruke moic na Gofzp ona mojega , ar je Kriftus Gofzpo- 
nov ovak y tio grefsna Duffa bicifže na kolena tvoja fzpoznai,: 
grehe y hmainicze tvoje , fzkojemi tulikojezero puti Plufzka-- 


o lajefzi Krifzruffa Gofzponovoga , toje fzina otcza Boga ne- 


befzkoga, y pokorno reczi: mon extendam manum meam in Do- 
minum meum. Ab OreczBog nebeszki obechamri, da nigdar 
vech nechu pofztavici ruke moje zverku Szina tvojega , nigdar 


z-grehi mojemi nebudem vech plufzkal Zvelichitela moga y 


akolze neches 6 Otecz Nebefzki ogledari name: Re/pice infaci= 


"sm Chrifli tuž. Oglcifze na Licze milofžztivno Szina tvoga y zbog 


nyega y muke nyegove oprofzti grebe y malovrednofžti 
< moje. Ar Pajffo Domini Noffrš Jefu Chriff# y premislavai, 
nye neino chini greffnika pri tebe 6 Orecz Nebe- 
fzki dobiti grehov oprofchenye , y firek 
vekovechni. AMEN, 
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i KV s o 
CHRISTUS IN DOMO CAIPH E 
Palfio Domini Noftri JEfu Cbrifti. 

Muka Gofzpona naffega JEfuffa Kriftuffa. 


Ada dan danafini korachaje ž-razumom premislyavainya 
| moga chinim vu Dvor nai vekflega poglavnika Popov- 
fzkoga Caifaffa, vuinega doiduchi, koja vidim, y chujem zver- 
hu nyh vefz ni izamo fzroim ofzupnen ; nego, viži korrigi tel- 
la, od (zrraha, derfchu , vize filicze trepechu, kerv vu fila na 
fzpodobu obrachafze hladetine, fzerdcze z-rechjum roje fiv- 
leinya nechuci y ako premje tomurak. Ti niftarmanye vendar: 


. qui aurts perfeciffi mibi koi vuha moja doverfiil jefzi. Kada od 


Tebe chujem fztrahovita, Iuclina aurem tuam mihi pripognivu- | 


s. ho Tvoje kmeni + f8net vox tua in auribus me. Nai zazvoni nai 
. fzlaiffa Rech rvoja vu vuhah _mojeh da ocbivefzeno povedari, 


Ti koi lyubismene, #f papillam oculi tui kakci jederko okatvo- 
jega.  Akofzem naflel milofcbu pred ochima Tvojemi Bofan- 
izkemi, ah dai rafžveti ochi moje y NN. mojeh, dabudem mo- 
gel videti, y NN. moiem: Žoffenem hanc magnum : quaeff mira- 
bil inoculis noftris. Vigyenyeovo veliko:kojeje chudnovito pred 
ochimanaGemi. Ochivefztno pokazati, vu denelznem Razgo+ 
voru budem mogel. , 
Ovo nut Annis obrelluvani fatan_Kriftuffa pochetnika fiv- 
leinya vfzega naroda y. pokoleinya_ chlovechanszkoga, da pa« 
che vfzega fztvorjeinya, kakti vrednogafzmerti, pofzlalje zve- . 
ganoga Caifaflu, nai vekffemu Szudczu, ## exm morti traderet da- 
biga nafzmert obszudil. Ah nafzledui 6 duffa grefina! kojalzi 
purnicza na vekovechnofzt, Kriftuffa Zvelicbitela cvojega, koi 
jepur, y zteza vekovevechnofzti, y to nai fzrechnefla. Vigy po- 
glci y premifzli falofžene Vuchenike vize rafzrepene. Vigy y 
poglci , kak nedolfztoino , dapache aemilolzcivno, fzini faca- 
na 


Piera 
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fin peklenfzkoga neverni habari, vode, ali kai velim vode, nego 
fzimo tamo nacefuch vleku zvezanoga Jefulfa, vu Hifu Caifaf- 
fa. KadePifczi , Farifeuffi, y Sztarefline od lyuczeva, vu Tol- 
nachu fzkupa jefzu bili fzpravleni, vu imenu fatana peklenfzko« 
ga, zaprelejari naifzverelfu, nai pravichneffu kerv Kriftuffevu. 
Kak govori Sz. Marko : gaerebant falfam teffimonium, contra Je- 
fm, uteum morti traderent. Wzkalifzu krivoga, y laslivoga (zve- 
dochanfžztva, proti Jefufu, dabiga vmorili. 

Ifchu fzvedochanfzrva , gdo? protikomu? ah fžlugi pro- 
ći Gofzponu, podlofniki proti Kralyu, fzevorjenye proti Szrvo- 
ricelu, chlovekproci Bogu, fzini vrafi, proci milofzrivnomu 
Orczu, Pifzczi, Farifeufli proti Jefuffu. Koi fzlepem vigyenye, 
gluhem chujeinye, nemem govoreinye, hromem bogyenye, 
gubavem ochifchavainye, vragometnem ofzlobogyenye, z-re- 
chium mertvem milofzrivno davalje fivleinye, IUchu fzve- 
dochanfzrva, ah ove ove pitaire: y hochejuvam vfžzi valuvaci, 
Omnia bene fecit, Vfzaje vuchinil dobro , ar: fecžt € cecos vi- 
dere, dr firdosaudire. Vuchinilje y fzlepe videri, ygluhechuti, 
sanda vredenje “fze hvale chafzti , y korune Czefzarfzke. 

Ter vendar za vfza ova dobra chineinya Szpifczi , Farifevf- 


&, Szcareffinami od lyucztva , vefz firoki fzver, ifche, ziszka« 


va, krivoga y laslivoga fzvedochanfztva, delaju tolnache, kak= 
bi pochernili nyegovu Diku. Obf3nanili zmosnofžt , ofpotal= 
praviczu, poteprali milofzerdnofžer, ofzmejali mudrofžt, odu« 
rili Dobrotu, obfzudili Ifztinu, z-rechjum fzkrivemi fžzvedo«+ 
ki vumorili Jefulfa. Koja kriva fzvedochanfzeva, kakje obladal 
Jefus ? kulika, y kak velika na dalye, za zvelicheinye naffe je 
podnefzel , hochemoga nafzleduvati , y fzpremislyavainyem 
prevideti, da: P4/ffo Domind Nofiri Zefa Chrifli, Muka Gofzpo«s 
ma naffega Jefufla Kriftufla, bude nam na fzudu, pred Pravi- 
czum Bofanfzkum za vefzelo fzvedochanfzevo, y dufino zveli- 
chcine, fzamo profzim za malo poterpleinye. 
 Paffto Domini Nofiri 7Efa Chrifiig | 
Muka Golzpona Naffega Jefuffa Kriftufa, 
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Szkerbliva anda y marliva, Pifzczev, Farifevffev bmaino- 
cha, ali da bolie rechem vragulia, ifzkalaje proci Jefuffu krivo- 
ga fzvedochanižrva, ali kakvu pomoch, kakvu obrambu, kak- 
vo orofie vzelje Kriftus proci krivomu fzvedochanfzevu? kada 
šnfarexerunt tejtes iniqui jelzufze podignuli proti nyemu krivi 
y laslivi fzvedoki, fzkemfžeje obranil: ah znichem fzranovico 
drugem nego z-muchainem. Ar: fergens Prizceps facerdotum, 
Szravlfi gore Poglavnik popovizki Caifas govorilje Jefuflu Ni- 
kai neodgovarjas naova, koja proti Tebe ovi fzvedoche? Pra- 
vo, vredno, y dofztoino chinis o Caifa? dafze fzrajefs fzrol- 


-czatvojega, ali vredneffe y pravichneffe bi vuchinil , dabi y 


cvoi ov fzudni zovfzema olfzravil fzrolecz, ar ni je fzuda Pra- 
vicze, nego krivicze.  Natruchainya anda Caifaffa, y na kriva 
fzvedochanfztva, znajuchi liztina vekovechna lafi, Jef&s tace- 
bat, dr nihšl re/pondit. Jefus je muchal, y nikai odgovoril. O v- 
redno zovfzemi ni fzamo chlovechanfzkemi, nego y Angel- 
fzkemi jeziki, po vfzem firokom fžvčtu bici nazvefcheno mu- 
cbainye, zverhu kojega vize vifzoko nebo je fztalo ofzupneno. 
O kak maloje vezdafsne vreme kerfchenikov koibi vu muchai- 


. nyu nafzleduvali Jefuffa ? kadafze vuchem krivo y nepravde- 
no, ali cufe, ali potvarjaju? ah kulike ovde nifzu kletve? ku- 


2. Torin.a 
TV, ZV, 


lika proklinainya? kulika ( ter ville puti, kadafzu krivi ) krive . 
prifzege? kak dabi, neba, nit peklanic Boga nebilo.  Nemo- 
gu zalyubav Bosju zamuchati, nemogu podnefzti, nego pe- 
nam rationis zverhu kriveh fzvedokov , od Szudczev , y Pogla= > 
varov , profze fanteinya Praviczu. O duffe kerfchanszke; ako- 
fZe koje, krivo y nepravdeno ( vuchem ) cer pravichne, ali po- 
tvarjate ? ali krivo tufice? y kriva podnaflate fzvedochanfzrva? 
ah nedaitefze, vu proklinainya, y prifzege, nego nafzleduire 
muchechega , y pravichnoga Jefuffa, ar: Glorža e/? teffimoniuna 
confCientit. Ar dika pred Bogom pravichnofztije, fzvedochan- 
iztvo, chifzre Confcienrie vaffe y duflnoga fzpoznainya vaffe- 
ga. Szkojumn kakje Kriftuskrive izvedoke zmucbainyem obla« ' 
| | dal 
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dal, yvi fzpomochjum nyegovum ar vam on bude _Adjetor po 
mochnik, y vi vale obladaci hochete, i 
- Kojega kadabi bil chul Kaifas muchecćhega, ni mogel vif: 
fe terpeti, nego gaje pochbel zaklinaci govotečhi Adjuro te ger 
Deum vivum fi em es Chriffus Filims Dei Benedičti dicas nob3 ? Ta- 


4 


Ma. 25. 
TV, # s. 


klinamte fivem Bogom jefzili ci Kriđtus Szin Boga Blagofzlovle- ' 


noga, danam poves? Na oyotakoftro, yfzerahoviconituliko 


pitainye, kuliko zaklinainye nevrednoga Kaifaffa, Otecz Bog | 


nebelzki zovizemi Angelmi vu nebu, Lucifer Herczeg pek« 
Jenfzki zovizemi vragmi peklenfzkemi vu peklu, na zemlye , 
vfži okolu fzkupa fzpravleni Pifczi, Farilevffi, kadabi bili fžea- 


li oTuprieni, y bilabi vuchinena Tihocha. Mediator Deš dr ko- 2. 
minum Pogodicel med Bogom y med lyudmi : speršens 0sfium, 


odprivlti vufzrafzvoja, ponizno odgovorilje Kriftus: Ta dixs/li 
Tilzi rekel. Kak dabimu odgovoril , ochivefztno, Ego fam Ja- 
fzem Szin Boga fivoga. . . | | 
O fzranovito mudrofze Oteza Boga Nebelzkoga , pravo, 
vredno, y dofzroino obderfavalaje rechi nai mudreffega Salamona 
govorechega: Tempus tacendi do“ tempu boquendli vremeje mucha- 
ci, y vremeje govoriti.  Muchalje Zvelichitel fzvčta Kriftus , 
ficut mutne non aperiens os fusum. Kakcti nemi, neodpirajuchi vu- 
fztnich fzvojeh , vu izvojem lafzrovicom polzlu, y zroku. Ali 
kada fzeje pical, y zaklinal, jeli Szin Bofi? damu pove y odgo. 
vori. Nur dofžloje: Temps bgxendi vreme govoricinja. Kaici 
ovde, piralfzeje vu Pofžlu, y Zroku , y Otcza, Boga, y chlo- 
veka; ni Zacail ; negoje ochivefzeno .povedal, y valuval Egze 
funs Jafzem. Inuc! tuliko kaje pregovorila Ifztina vekovech- 
ma , y povedala Ižtinu Pržnceps Sacerdotuns (Cidšt vefiimeuta (un 
Poglavnik Popovizki, razrezalic fzvite (zvoje. O Kaifa Kai- 
fa! Nefznalzli daje napifzano : Scžediće corda veflra , dy non ve- 
flimenta vefiva. Razrezete fzerdcza vaffa,a ni fzvite vaffe? Ali 


. Zahmanje , nefzdufini Kaiphas pocvarja Kriftuffa, kadamuje iiz- 
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tinu povedal, da blafni govorechi:.Bla/pbemava, qvid egemas 


Teffibus ? blaznilic zana! eena Izvedokov ? 6 Nciz- 
recu- 


MA 


Bf 238.v. 
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fechni Kaiphas, ter kai govoris? daje blaznil Kriftus. Ah ni- 
gdar nigdor, od pochetka fzveta nie nigdor gorice, y bolje 
blaznil , negofzi Ti 6 Kaipha! kadafzi ter vekovechnu prefzti- 
mal za blaznofze-Ifztinu. Da pache na fzmert krivo , y neprav- 
deno odfzudil govorechi : Reus ef? mortis vredenie fzmerti. 
Ali kai govorim? krivo, y nepravdeno? da pache za nafz, y 
zbog nafz, y dobro naffe, nigdar, nigdor ođ pochetka fzve- 
ca, do Kaiphaffa ni dal vefzelefič , y Pravichneffe fencentie, ne- 
go daje vreden fzmerti fžin Boga Sivoga. I ako neveruiece 
ali vurom dvoite? Pofzluhnete Prifzpodobu hochete fzpoznaci 
Ifžcinu. 

Bilje nekoi chlovek, koi vnogo bilje zakrivil, fzvojemu 
kralyu, y niega rak jako je zbancuval, daje polek pregrefzke 
fzvoje bil y na fzmert odižugyen, koju kadabi bil moral pod- 
nelzci, y glavu pogubici. Szmiluvalfzeje nad nim Szin kralev. 
fzki, dofzelje k-Orczu, y profzil, za oprofzchcinje.  Pofzluh 
nulie kraly Szina, zbog nyegove vrednofžti, Pofzeeinja , y do- 
fzroinofzei, kuje imal, proci Szinu fzvojemu. Y dalmuje do- 
pufchcinie, daga Szin kralevizki fzlobodno, od fzmerti ofzlo- 
bodi, yreffi. Ali cak; da on na mefzcro krivcza vumre. Po- 
volnaanda, g dragovica, bilaje Szinu, ova Occzinfzka, fenten- 
tia y dokonchek , kaici povolen , lyublen, y dragovic, bilje 
krivecz pred ochima Szina kralevizkoga. Zato ofzlobodilje, 
Selezia, cemnicze, -y od ifzre fzmerci Szin kralevizki, koi bil- 
je vgreflil, y zbantuval kralia. | | 

Ovo chujuchi, 6 NN. navlafztico , Szudczi, Prokoratori 
Poglavari, Ravnireli, puka: y podlofnikov fzvojeh. —Kaibi 
fzcimali? Kaibi (fzudili? od ni vech chloveka vrednoga fzmer- 
ti? ar ofzlobogijenoga; Nego od kralevizkoga fzina, na me- 
fzro nyega krivcza vuchinenoga? kaje vreden? Reas e/ff mortis 
vreden je fzmerti. Ali kaiti govori koruineni Prorok David, 
da je? Ovmnis homo mendax vfzaki chlovek lafecz. Ar: Diminu. 
ta funt Vverštates 8 Filijs bominsm. Pomenffane je/zu vezdafzne 
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vreme, da pache zevifema Zakrivene Ifzcine pri fzlneh chlove“ 
chanfzkeh. | 

Prilztupemo mi jedno malo blife , konem , koifžu nai 
blife onoga: koi vuchil je y na vucha: omrem verštatem. Vizu 
fzamu fzamehnu, y Jednu, jedinu Ifztinu, Angelom naimre 
Nebefzkem.  Kaifze anda vam vidi, 6 nai chifžeefi Duhi Ne- 
bel(zki? od Ovoga fzina kralevizkoga? kol je pufztil, iz vuze, 
chloveka fzmerci vrednoga? Ress ef? smortis. Vredenie fzmer- 
ci. Him: vredenie fzmerti.  Jofzchemifze prav nevidi. Da 
bolie, y zverfleneje fzpoznamo jeli pravichna ove pravde fen- 
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rentia, y dokonchek : hodmo mi pred Thronus, y fzudniu | 


fztoliczu onoga fzudcza, pred kojem , y pri kojem, nemore- 
fze odvlechi, na dalie, nikakov Terminus Pravde, Kojegaje: 
Principium verborum veritas. Pochetek, y konecz Recbih , y 


 fzuda Ifžrina , prez vizakoga Priatelfzra. 


Szudecz ov ti jefzi 6 Otecz Bog Nebelzki! Ar: fErmo Tuus 
veritas ef. govorcinye tvoje, Rechi tvoje, y fzud tvoi Bofan- 
fzki Ifztinaje vekovechna, kajcifze vidi od fžina ovoga? kai 
fzudis? Remus ef? smortis. Vredenic fzmerti. Obfecro se žrajčaris 
Domine, ff loguar adbuc femel- ah molimte 6 orecz Bog Nebe- 
fzki! naifze rafzerditi niti za zlo vzeti; Ako budem jofzche 
malo govoril, y budem prolzil, jedino rogyenoga fzina tvoga, 
dabi on dofztojal dati fzeimainye fzvoje, kaibi y on fzudil, 
od ovoga fzina kralevizkoga, koi je pufžtil , y ofzlobodil kri- 
vcza. Magifler fcimus qvia verax es 6 Mefter dragi znamo dafzi 
Ifzrinfzki zvelichirel fzvčta Krifte Jefu, niti faleti nikak nemo- 
res. Ar put Bofanfzki zvelicheinya, vu I(zrine vuchis, y vu 
Nebo kazefz. Negledis, na mice, na diare, ma Priarelfztvo, 
na Rodbinfzrvo , kak fzudezi, Poglavari Izvćća ovoga. Dic er- 
go nobis dai anda Povechnam , kairifze vidi, od fžina ovoga 
ikralevfzkoga? kaje zafzlufil ? odgovaria, y daje fzuda dokon+ 
chek: Pžvit Dominus, quoniam Filins mrortis ef? vir, qui fecšt 
boc. Sive Gofzpodin otecz Bog moi Nebefzki., daje fzin fzmer- 
ti, y vredenic fzmerti cblovek on, (zin on akoje y kralevizki, 
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44. APPENDIX CONCIGNUM QUAPRAGFSIMALTUM 
koi je to vuchinil, daje krivcza vrednoga fzmerti, fzpufztil » 
iz vuze , ofzlobodil od lanczev, y profzroga vuchinil, buduch 
daje culiku y tak veliku kralyu vuchinil pregrefsku. 

16.7. v Rečfo judicafi, Pravo vredno , y dofzroino fzudil jefži 6 
4+. Szin Boga fivoga. Odkuda: De ore: #uo te judico. Iz lafztoviceh 
v.a2, Rechih tvojeh, iz Pravichnoga fzuda cvojega ja fzada morem 

Tebe fžuditi O Zvelichicelfzvčta. Ah ti, ci jefzi Szin ov kra- 
levfizki Otcza Boga Nebefzkoga , fzin vreden fzmerci. Ar fzpri- 
voleinyem tvojem, Dalie zapoved Otecz Bog Nebelzki , per- 

Gen. 2.“ vomu Otczu Adamu: de lingno fežentia boni dr mali , Je comedas ; 
17 nu quocumqve enim die comederis ex eo, morte morieris. Od Dre- 

va znainia dobra, y zla, toje jabuchnoga nai kullati, niti je- 
fzei 5 Ar vu kojem goder dnevu iz znyega budes Jel, fzmer- 
tium vumrcti hoches. Adam videlie: gvod bonum elfet lignum 
ad vefćendum, Videlie daje Lep faid Jabuchni, y dober za je- 
lifz, od tergnenu Jabuku od fene fzvoje Eve , zagrizelic, za- 
poved Bofanfzku , Kralia Nebeizkoga prekerifil , fzmerenem 
-grehom ranil, y Zbantuval , “vu fzufanfzevo peklenfzko opal, 
fzententiu, y dokoncbek dobil , polek fzuda Pravicze Bo- 
fanfzke,. da vumreti mora y co fzmertium vekovechnum. Ter 
vendar, Tilziga iz szufanfzeva van izpelial, fzmerci ofzlobodi!, 
y profzroga vchinil. Anda da ti zbog nyega vreden jefzi 
fzmerti, ter fzmerci fzpotlive krifa : Ovo govore lyudi, (zu- 
de Angeli , Potvergyava Ocecz cvoi Bog Nebefzki. I ti fzam 

| -onifzi zacail , negofzifzi (zam odfzudil, dafzi vreden fzmerti. 

704.1: Kaiciteje y Kaiphas odfzudil govorechi: Expedžt st mmus he- 
"1" sno zmoriatuv pro populo, dr non tota Gens pereat Potrebnoje, y bo- 

lie je, da jeden chlovek vumre za lyuchtvo , nego dabi vefz 
narod poginul, y vumerl na veke chlovechanfzki. . Oh ruga 
y zalofze! ali ni cuga y falofze, nego velzelic, y Radofze! An- 
dali je fžin Bofi? fžin Boga fivoga vreden fzmerti? Takje: koi 
dabi bil, obladavecz fzmerti, y nafzefzenik fivleinya, vredno- 
ga fzmerti ni vuchinila krivnya, nego nevgaffena lyubav .Bo- 
fanizka. Buduch da nijeden zmed Naroda, y pokolcinja 
.. chlo- 
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chlovechanfzkoga, niri jebil, jevezda, y bude koj chlovek, vu 
kojega nebibil pufzril : /ižraculum vite fappu y Duba fivleinya 
koi dabi (rhoje cblovek) na veke fivel onje vreden fzmerti. 

Odkuda k.cebifxe obracham o greffna Duflicza 'ah ci, ti je- 
fzi on Ifzti nezahvalni chlovek, vreden fzmerti ter vekovech- 
ne. Arfzi ti Boga vucbinila vrednoga fzmerti. Ar vfzi kotri- 
gi, vize kofzti, vize fille cella cvojega, y vfza chuceinya dabi 


\ 
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Gen 4 
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mogla krichari ; nebi drugo vikala, nego Sidovmi: Res ef | 


snortis vudenje fzmerti. Ar Zbog tebe, y po tebe na fzmere 
odfzudgyenoga, y fzmerti vrednoga Jefufla. Da pache zna- 


«i moras 6 Dufla grefzna ! da fzuncze kojete rafzvechuie , zem- 


lia kojate podnafza,-ogyen koite greje, y topi, voda kojare 
pere, y chifzti, zrak koi te hladi, zerechium vlži czetiri Ele- 
mentumi, y vfze fzevoricinye, dabi znalo govoriti , bi vifo 
ko proti tebe, y zbog tebe krichalo.  Reus ef? mortis vredna- 
fzi (zmerrci. | 

. Ar znaci moras 6 grefsna Duffa , da doiri hoche ono fztra- 
hovico vreme fzerahovitoga fzuda , kade vfzaki zmed nafz bu- 
de fžcal, pred Kriftuflem , ni vech fžtojechem pred Kaiphaf- 
fem, dabifze fzudil, kakci krivecz, nego vu fzvoje zmofno- 
fzti (zedeczem, da bude fžudil, kakti pravichni Szudecz. Na 
.kojem fzudu 6 greflna Duffa, akofze naides meinye imaju- 
cha, Dobroty krcpofzti , od grehov , y malovrednofžti tvo- 
jeh. Duhinecbifžri, Angeli, Szvćži vfzi: budu krichali pred 
Szudczem. Rexs ef? mortis vredenie fzmerti. Da pache znati 


> moras 6 grefsni chlovek, da ovo ilzro Sz. Mefzto, vu kojem 


ova chujes kojati govorim, ovo korizmeno vreme, vu ko- 
jem chujes kojati na pervo donaflam, buduce tufila, da nifzi 


hotel fzpoznaci vreme, Bogu prieto, Dneve zvelicheinia, vre- . 


me pobagyania tvojega, vu kojem chakate Bog na pokoru. 
Rens ef? mortis vredenie fzmerti.. "Da pache, vufinczi, lanczi, 
fzkojemi bilje zvezan, bichi, korbachi fibie , fzkojemi bilje 
bichuvan , cernova koruna fzkoium bilie koruinen, kervavi 
poc fzkojem fzeje potil, falofze, y fuze, koi je tochil, kris ko- 
m. 3 £ 3 je» 
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APPENDIX CONCIONUM QUADRAGESIMALIUM. 
Jegaje vlekel, Czavli fzkojemi bilie na kris prikovan, Zrechium 


_kerv Krifulfeva zatre prelejana, budete tufila za tverdokor- 


nofze tvoju, o greizna Duila, y hochete obfzudiri. Rexs ef? 
wortis da fzi vredna fzmerti. Koje tulike, tak velike, y od vno- 
geh chujuchi Pravichni fzudecz tusbe, bude primoran zver- 
hu cebe daci fzud pravichni govorechi: Reus ef? mortis vrede- 
nie fzmerti , ter vckovechne. ' 

O kak fžzrrahovita ova jefzu fzamo , neg od mene vam 
fzpodobnoga, y vnogo ođ vaiz vekflega grefinika povedana, 
y nazvefchena, chuti y pofzluffari. A kulika fžztrahota bude 
grefnikom ova churi y polfzluflati, pred oftrum Praviczum 
Bofanfzkum, od tulikeh ochivefzneh Tusbenikov, ah gdobi 
zgovoriri mogel? Predi anda & grefna Duffa, nego krivna y 
dufna doides na ofter fzud Pravicze Bofanfžke, Prifztupi predi 
k-Thronuffu milofche , y milofžerdnofzti. Toje prifžeupi 
ovo korizmeno vreme zpokornem fzerdczem k-izpovedniku 
Namefžrniku Bosjemu. Koi ( imajuchi od Kriftulla mogu- 
chnofzr) culiko puci krivcze grefinike od lanczev grehov ofz- 
lobagya, kuliko putifze grefznik na SZ. fzpovedi, chilzto y 
zverđeno tufi, y krivczafze fzpoznava. 

Dai anda o Duffa grelina fzpoznai ovo korizmeno vreme 
kriviczu tvoju, fzpofznai grehe y malovrednofze. Tuchi Sz. 
Hieronymuflem perfza tvoja. Viffoko zdihavai Sz. Marium 
Magdalenum, zuhke y five fuze na fzpodobu porokov Tochi 
S-Perrom iz ochiu tvojeh.  Premifzlavai, kulike kak vnoge 


- krivicze y abffanofzri za voliu cvoju krivo y nepravdeno, vu 


Dvoru Kaiphafievom je terpel , y podnaflfal, Mukorerplivni 

Jefus. Koja ako vuchinis 2 Tverdno ufFfainye imai da: Pac 

fio Domini mofri Jeju Chrifiš Muka Gofzpona naflega Jefula_ - 

| Kriftufla, nebudeti za ofter (zud Pravicze (zmerti, | 
nego za zik vekovechni, Amen. 
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ACCUSATUR CORAM PILATO. 
Palfio Domini Noftri Jeju Cbrifti. 
Muka Gofzpona Naffega Jefuffa KriftuTu. 


hOklakam vu hife Kaiphaffeve, bilabi noch Kriftulfu nai ne- 
I prigodneffa , od fzmrada : fidovfzkoga pokolcinya, nai 
zabavlivella: teda negda zorja Rumena zniknula bilabi koncza 
vzela. Idenbi bil vuchinyen y priblizalfze nam nai hafzno+ 
viceffi, nai fzrechneffi; Dies Salutis, Den sivleinya, y zveli- t: Ce: 6. 
cheinya vekovechnoga , vu kojem za zvelicheinye vumerlje ći 
Zvelichirel, za vefz narod, y pokoleinye chlovechanfzko, RBilbi 
velim vuchinen den nefzrechni Kriftuffu, kaici fztrahovice y 
fzpotlive fzmerci. Ali fzrechni, da pache nai fzrechneffi szve- 
tu, kairi: odkupleinya, y fitka vekovechnoga zadobleinya. 
Od kojega dneva fzpunilofzeje prorochanfzevo Jočla govo+ 
rechega: Sol comvertetur in tenebras fzverlofzr fzuncza hochelze Ze! >. 
obernuti, na temnofze. | ka 
Ter vendar niti vu onom nai fzvetleffem vucbinenom 
doevu , nemilofzrivni fidovi , rverdokornoga, vech nego 


kamenatoga fzercza, nifzu odhicili chine greffne temnofzti y 


prokleroga fzvoga nakaincinya naimre: Bogomorfzrva, Bu- 
duch dafzu bili fmed cneh, od kojehfze fzpomina Sz, Judas 
Apoltol: quibus procella tenebrarum fervata ef? in aternum. Ko-7ud.v. 
jem vihrafzrocha temnofzri grehov , chuvafze , y chuvalafze  “š* 
bude na veke, za nihovo vekovechno fzkvarjeynye.  Berze- 

libi anda bil dan vuchimen, govori Sz, Marko Evangelifzta ; 
Confeffim manč taki kruto rano , vuchinifsfi tolnach popi fidov- Mar rr, 
fzki fzpifzezi, Farifeuffi, fzrareffinami od puka, zvezanoga Je- *' 
fufla, duxerunt dr tradiderunt Pilato, odpelaji, da pache ne- 
milofzrivno, vech po zemlie, y po kameiniu, neverni oni ha- 

hari vleklifzu Jefufla , y dalifzuga vu ruke Pilatuffa. Odkuda; 
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O.NN. Znati morate: da nigdar od pochetkafz včta, do 
onda za pameti nikakveh Narodov , nijedna vechnicza , nije- 
dna (zudnya varaska, orizachka, vargmegyumfzka , niti kra- 
levizka, ali czelzarfzka Palacha niti Dvor , ni bila culikum 
vnofinum lyuchrva napuinyena 5 tulikemi mudremi glavami 
okinchena , Pifzmoznanczi odichena , fzrareffinami lyuchrva 
fzvifena, kakje bila Palacha krivichnoga fzudceza Pilacufla. Ar 
knyemu jefzufze fzkupa fzpravili, vizega varaffa Jeruzalem- 
fzkoga, lyudi, ali nilyudi, nego potplac lyudiy, vu oblafzci, 
Znanofzti, Mudrofzti, Razumu, y vu rolnache predi nai zver- 


. fzeneffi, Poglavniki Popovizki , Pifzchi, Farifeulli , chuda ve- 


lika znainya y mudrofzri, ar vu fzudu, y vu pravdah nai mu- 


>. drefli, ter vendar, onda nai bedafzteffi, nai kriviczneffi. Ali 


y.on ifzri dan. —"Kaklze chteje vu vnogeh knigah pobofneh du- 
hovneh orczev Jefze pokupillo, y fzkupa fzpravilo, iz neba 
vu Dvor Pilacuffa vech nego dvanaifzr Legionov Angelov Ne- 


. belzkeh, dabifze zverhu tulikeh krivicz, y obflanofzcri kralyu 


fzvojemu vuchineneh Sz. Petrom Apofztolom fuhko plakali, 
y na fzpodobu potokov iz ochjuh fzvojeh (zu Ze cochili, Ali 
onilzri dan nikai vu menffem broju: jefze van (zreklo iz glu- 


 bline peklenfžke, chefz od fzuinena, ali da bolic rechem raz- 


bica vrata herczegov emicze peklenfzke, Dabi Herczege, Po- 
glavnike popovfzke podfigali na nenavidnofzr: Pilaculla fzu- 


. deza na kriviczu: fidovfzke zrechium dufili kervoloke , na 


merczvaru Mukoterplivnoga Jefuffa. 

Zbog kojega zroka, vu Dvor, Palachu, .y prifztroflek Pi- 
latuffa, ochi, vifine Nebefzke, nizine zemelfzke, y glubline. 
peklenfzke jefzu bile vuperce chakajuche pochetka Tusbe Si- 
dovfzke, y koncza fzuda Ponciuffa Pilatufsa fzudcza zverhu 
nai pravichneffega Jefufla. Od kuda ć Duffa grefina dati: Pafe 
flo Domini Noftri JEfu Cbriši Muka Gofzpona naffega Jefulfa 
Kriftuffa bude, Za fzvedochanfžtvo pred pravichnem fudczem, 
ni izmerci nego fitka vekoveehnoga, dai dan danafšni, od lu- 
chifzi vuliko vremena , ter verag odpri ochi cvoje, vyg, Y 

| pre- 
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preglei dobro vfzah koja budes videla vu Dvoru Pilatuffevom, 
ed Terplivnoga y zverhu Terplivnoga Jefuffa chiniti. VuRa« 
zumu tvojem dobro abderfi y koja, kulika, y kakva, kak od- 
urna, y krivichna od nyega govoriti: vu (zerczu fzvojem Za- 
chuvai, y verno pofzluhni, 


Pajfio Domini Nofiri JEfu Chrifli. 
Muka Gofzpona Naffega Jefulfa Kriftuffa, 
Poklakam bilibifze vfzži poglavniki popovfzki , Pifzezi , Fa- 


rifeuffi , fztarefline od lyuchrva , vu Dvor Pilatuflev fzkupa 
fzpravili tolnach da mora Jefus vumreci vuchinili.  Vuchine- 


- noje veliko muchainye, y tihocha; chakajuchi zvefzeljem fzu- 


da, od Ponciufla Pilacufla, da obfzudi, na fzmert Kriftufla. 
Kai dabifze berze, y berze , vuchbinilo, podignulifzufze fzra- 
reffine od lyuchtva, nai Zebraneffi dvorianiki Herczegov pe- 
klenfzkeh : Exacuerunt ut gladinne lingvas fuas naoftrili, y 
zbrufzili , jefzu na- fzpodobu nofev, y mechev proklete jezike 


fzvoje. O lyubleni Zvelichitel 2 ovde budeti potrebno, dafže 
branis, ali velika y o(zebuina zgovorlivoszt; ali nai vekffa , y 


nai ofzebuinefla, da pache nai potrebneffla Terplivnosze. Ar 
ovdefze hoche fzpunici ovo prorochanižzrvo, kojelizi ti fzam 
od fzamoga Tebe, nazvefzril po Duhu Sz. koruninenomu Pro- 
roku Davidu, govorecbi : «pepreerunt os fumm , ficut leo rapiens 
dr rugicns. Odperlifzu zverhu mene vulžta fzvoja, na fzpo- 
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dobu orofzlana , grabechega, y ruchechega. Ar: locutifumt P/: 18. 


adverfunm me lingva dolosa dr fermonibus odij circumdederunt me. 
govorili fzvedochili jefžu fzuprori mene, zjezikom laflivem, 


y zrechmi , tusbami jala, y nafzloba jefzume obfzterli, pred 


Farifeuffi, krivi y nepravdeni fzvedoki. 


Daje anda tomu rak: hochemo polfzluhnuti 5 dragi Kri- 
ftus! Kai prori Tebe(y mi znimi) govore y fzvedoche prociv- 
niki krivi izvedoki tvoi? zmed kojeh nai.pervi podigelfzeje 
zvelikem authoricafla zvifavainyem (ztimajuchi vu fzebi daie 


vu zgovorlivolzti drugi Csžo, y pochelje, davati izvedockan» 


iztvo 


so APPENDIX CONCIONUM QUADRAGESIMALIUM. 


m. 25. fzevo proti JefufTu govorechi: Func žjvenimu fabvertentem gesi= 
V. 4. ( Ž e e 
sens nofiram. Ovogafzmo nafzli y fzpoznaliburkati, narod naf3 
y lyucztvo naffe. Kaibi ftimali | kajienaovo fzvedochanfztvo 
odgovoril Kriftus!  Odgovarjaju Sz. Evangelifzre da: sžhbž/ ni- 
okai,nirechi, ni odgovoril. O moi dragi Zvelichicel! Terjeli 
: mores, na ovu laslivu muchati rusbu? na krivo (fzvedochan- 
ZI otvo? vendar tijeznano da: non ef? inore verilas, niga vufzerd- 
czu, a vnoge menye na jeziku, y vu vufzrah nyegoveh Ifzcine. 
Nebranici pako Ifztinu, je potvergyavati lafz y kriviczu.  Zah- 
manje nici na moje Kriltus, ni rechi neodgovarja, nagovarjainye. 
Da anda Dragi Zvelichirel, nici hoches fzam kai govorici, 
nici rebe fzamoga braniti. Nemoremfze ja zderfari da nebi na 
» mefzro Tebe proti ovomu, Tvojemu krivomu fzvedoku fzu- 
m proti fzral, ynyega obladal. Ar ochivefztno (zpoznavam da: 
2):9V.7* Os ejus plenum ef?, ameritudine, dr dolo. Szerdcze , jezik, y vu- 
fznicza puna jefzu nyegova, czemera , jala, nazloba y krivicze. 
Ar Ti 6 nefzrechni (zkazlivecz, koi govoris, y dajes fzvedo- 
chanfzevo daje Jefus, lyuczevo vafle preobernul: reč7/č mentštus 
es incaput tuum. Jefzifze zlagal, vuglavu Tvoju. Arni preober- 
nul lyuczevo vaffe, negoje lyuczeva vaffega prekopicil nepria- 
tele, kada Faraona. Kralya_zovfzemi fzeregi fzvojemi je 
vu kervavom poropil moriu, y vafz y lyucztvo vafle dopelyal 
vu zemlyu obechanu. Jeli anda ovo pomochi? ali lyuczrvo 
fidovfzko fzpachiti, y zburkati? 6 fzpot, y fzramota! vu kuli- 
ke jefziofzral, obffanofzri y lafi? 

Ovo ifzro krivo fzvedochanfztvo, komai kaje pervi zgo- 
voril fzvedok, ovo drugi podigelje nefzrechni glafz fzvoi go- 
jad "Ž* vorechi: Flune invenčmus prohibentem tributa dare Cafari. Ovoga- 

“ fzmo nafsli y chuli prepovedati dachu davati Czefzaru; Ali yci 

6 nefzrechni krivi fzvedok lafes vu glavu tvoju. = Arje 
ochivefzeno pirajuchem odgovoril, da pache zapovedal Kri- 
Mat. 2x ftus govorechi: Reddite qua fant Ca/aris , Cafari. Daite ko 
“27. ja(zu Czelzarova  Czefzaru.  Zapovedati dati dachu Cze- 
fzaru jeli prepovodaci , (zlufiti Czefzaru ' o proklero roj 

| ve- 


Dan, 17. 
Ve JI: 


- «io bi- rao o Fa Eu“ m o 
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Czvedochanfztvo ? Ali nut komai kaje ov krivi fzvedok 
fzvoja prokleca lasliva zaperl vufznicza , treiti podigelfžeje gore 
krivi fzvedok govorechi:  Imvenimus hunc dičentem € Chriffunm 
Regem elfe. Nafzliizmo, y chulifžzmo govorechega, daje Kri. 
ftus Kraly fidovizki o nafzlednik Oreža lasi, vraga peklenfzko- 
ga: non ef mentitus bomini, fed Deo nifzifze zlagalj čhloveku, ne ad e 
-go Bogu. Arnezafzli da kadabi bil fzpoznal Kriftus, dagaho- id 
te zgrabiti Sidovi, y vuchiniciga Kralya: Ip/€ fugšt folus in mon- Jom 6. 
fem. Szam je bobegel nagoru. Vidis kak lafefz vu zube tvoje, 7: “4“ 
Ali kai vreme croffim vu braineinyu Kriftuffa Zvelichirela 
fzvčra, koi neporrebuje navlafzrito takoveh , kakovfzem ja gre- 
fzneh braniterelov, budneh da ni fzamo Sidovi, nego laslivo 
tufe y kerfcheniki greffniki Kriftufla. Ar kada vu temnekure, 
za kutke, vu zaperteh komoricza, al glubokeh pivniczah, ne- 
chifzro greffe Lotri y prazničze , govorechi nechifzremi fžrar- 
czi, koihocelifzu chifzru ofzkruniti Sufanu: O/fža pomacir clam= Jean. 13+ 
fa funt, nemo nos videt. Vrata tarnacza, hife, komoricze, piv- “ ske 
nicze zaperta jefzu , fzlobodno namje greflici , nigdor nafz ne- 
vidi. Onda ovakovi greflniki, y grefinicze, tufe Boga, daje 
fzlep, danevidi, nyegovu nai ochivefztneflu Razumnoszt chi- 
ne fzlepotu.  Prokoratori, Szudczi, Officeri, LyucztvaRavni- 
celi, cufe Bofanfzku previdnofzt y fzkerblivolzt , zhog krivi- 
cze, kak dabi Bogbil krivichen: kada Polek darov polek mite, 
priatelfztva rodbinfztva , chine krivichnoga, Pravichnoga , A 
Pravichnoga krivichnoga.  Ovakovi velim modrofze _ Bofan< 
fzku der(e za bedafztochu , kada fzvojum fzkazlivum mudrofzr- 
jum ; krivem y nepravdenem fzudom , pricifchu Pravichnoszt, | 
na pak obrachaju fzud Y praviczu, nemilofzcivno trape y mu- 
che Ifzrinu govorechi: gsomodo [čit Deus, ff ef? fCientia. Nezna P/al. a2, 
Bog na nebu, koilze od nafz fzudi na zemlye. mk ORI 
Tufe zrechium vffi greffniki y greflnicze Praviczu Szudceza . 
Nebefzkoga, zbog krivicze , kak dabi bil vu (zudu krivichen, 
kada fzami hotoncze, ifzechu prilike greflne, grehe grehom 
pridavajuch, prez vizakoga Izvraha, kak dabiniBoga, ni Neba, 
2 | | | ga ni 
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ni pekla nebilo, vfzigdar uffajuchifze daim Bog grehe opro- 
fzti, y necheih kaftigari govorechi“ peccavi, dr quid mibi acci- 
dit tirffe, Vgreffil jefzem culiko puti, vu onomali ovom me- 
fztu, vuovealione prilike, od nikoganifžem bil vigyen, od 
nikoga zapopadnen, vfzigdarfzem fzrechno ziflel , Bog meni ka- 


 fzcigal. Ovufzu anda proti JefulTu laslive, nifzamo fidovov, 


1]04%,2. 
VU. 4. 


Jvan 19, 


nego tusbe, y greffneh kerfchenikov, : | 

Koje zbog vnogeh velikeh odurneh fzmertneh grehov bu. 
du cufili nechifzri duh peklenfzki Pravicze Bofanfzke y zverhu 
nih fancenya profzili vekovechnoga fzkvarjeinya. O grefina du- 
flicza ! komufze onda vceches 2 koga zaBranicela, za Prokora- 
tora, vzemes za Zagovoritela! izpoznavam dafze vufas vu re- 


chi fzveroga Janufla Evangelifzte; ff qus peccaverit, advocatuns 


habemu apud Patrem Je/nm Chriffum. Akoli koizagrefi, Brani- 
tela imamo pri Otczu Bogu Nebeizkomu Kriftulla Jefulla. Ah 
anda duffa greflna doreczi Szinom raffipnem mukoterplivno- 
mu Jefuffu, y ovak falofženo rechi; feccavš in celum. Valujem 
O milofzrivni Bofe! dafzem vgreffila vu nebo, pred Tobum, 
y proti Tebe. —“Zdvoilabi za ifzroz dabi bila koga drugoga zban- 
tuvala, kak Tebe: ali dabi bila zbog tulikeh dugov , grehov 
mojeh koga drugoga pri Orczu Bogu nebefzkomu, branirela 
imala, y zagovornika ; nego Tebe, | 

Zato o Branicel mei Nebezzki! cerfsilze pred Praviczum 
Bofanfzkum da nepoginem ; ar znam dalži Bog fzkupay chlo- 
vek, koi me obranicimores. Jefzi Jefus, toje Zvelichicel, zve- 
lichiti mehoches, y felis. Ako prem natulike tusbe, na culika 
lasliva kriva fzvedochanfzeva, nikai neodgovarjafz, y fzam nai 
krivichneffi Szudecz Poncius Pilatus vu Tebe, nikakvoga nena-. 
bagya zroka fzmerti, pred vfzem fzpravifchem fidovfizkem go- 
vorechi: Nullsmcanfaminvenioineo, lani jednoga zroka nenaha+ 


«yam fzmerri vu ovom chloveku , kogafzrezvezanoga kmeni na 


fzud dopeliali. 

 Kaiti Pilatus fzpoznalje al y nazlob , lazi, puka fidovizko«» 
ga y poglavarov nihoveb, Anai pravichneffega Jefulla, .* vi- 
“ nike ra 
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delje culike zmofnofzti fzvetlofze , kojaje bila ober glave nye- 
gove, tuliku y cakjveliku chednofzr, kakovu nigdar ni videl, vu 
nai pravichnefiem chloveku, išvnogo menye vu krivczu gref- 
fniku. Zato na fzamom odezvalje Iefufla y pochelgaje fzpirava- 
ti: Tes Rex Judeorum. Tilifzi Kraly fidovfzki? na koje pica- 
-. nyeodgovorilmuje lefus: jeli odfzamoga Tebe co govoris? ali= 
fžuti drugi od mene povedali? nakoje rechi zburkan Pilacus, 
pochne govoriti. Ielifzem ja Sidov ? vendar Narod Tvoi, y po- 
o glavarijefzute meni vu Ruke dali; qežd fecifiš? kaifzi vuchinil? 
ma koje pitanye odgovorilje Kriftus: Regrmss menm non ef? de hoc 398 18. 
mundo, Kralefztvo mojeni od ovoga fzvčta. I pravo govori Iefus: 
proci Pilaruffu, nevernem Sidovom, y fzkazlivomu fzvčcu, Kai- 
ti: mandus eumnoncognovit. Szvety narod fidovizki niga fpoz- Joss. «, 
nal, nici horel (zpoznaci za Boga y Zvelichicela. 
Ali ofzravliajuch na fzran fzvčt czigainafzri , priemlyem 
rechi pirajuchega Pilarufla Kriftuffa; gežd feciffa? kaifzi vuchi- 
nil ? Na ovo cvoje pitanye 6 nefzpametni Szudcze Pilate, bici 
mogel nai kraifžemi rechmi odgovoriti, kaje vuchinil Iefus ? 
da: Ovpsža per ipjum fačla fant. Viza koja, na nebu jefzu y na Je: 
zemlye, ponyem vuchinena jefzu. Ali kaici on zbog fzvojezra- 
meslivofzri, fzpicavai kuliko hoches, nigdarci nepove, koje- 
mu fzuproci fzraje, nyegova ofzebuina chednofzr. Zato pokla- 
kam je vreme moje, meni denefz govorici, Ja Tolnachnik Ie- 
fulTev hochu biti, y kaje vuchbinil? jati hochu na mefzto nyega 
povedaci, y odgovorici, Pofzluhni anda 0 Pilare! Kaje vuchi- 
nil lefus? | | 

lx principio creavit celum cr terram, Nebo y zemlyu, For, savuni 
mavšt hominem de limo terre, dr im/piravit ineum fpiraculumajta. buši 
Vuchinilje zhloveka iz zemlye ilovache, y puhnulje vuinyega, 
pufztilje duha _fivleinya, y oflivelje. Zrechium -na kratkomti 
odgovariam: Omnia guacunque volušt, fecit in celo, dr im terra. pr 13. 
Viza koja jegoder hotel, vuchinilie, nanebu y nazemlye Pre- % 46 
oglei, y prechti vfzu knigu Naroda vu Sz. Pifzmu, y onde vu 
Obilnofžti hoches nairi ; y fzpoznac-chudnovita, kojaje vuchinil 


er 
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'Iefus.  Kojadabi viza popilzana bila, culiko knig, vefz firoki 


fzvče nebi podnefzti y obderfati mogel. Ti ilžcinaje: vezda 


fzpiravas Szudecz , Jefufla kakci krivcza: gužd fecifli? kaifzivu- 


chinil? ali doide vreme 6 Pilate! da ovilfzci, ni kakci krivecz, 
nego kakci Szudecz, bude fzedel, na delzniczi zmofnofzri Bo- 
fanfzke , y Tebe Szina fzmerci vekivechine , bude pical; 6 Pila- 
te! kaifzi vuchinil? onda onda neodgovoris: Žuzocens ego fans 
6 fanguine jufi. Chifee ja jefzem od kervi pravicinoga ovoga : 
nego budes valuval, ali kefzno z-Judalfem. peccavi, tradens fan- 
guinem juftum. Vgrefil jelzem , ni odavaiuch, nego obfzugya- 
vaiuch na fzmert, nai Pravichnellega Icfulla. Ali. 

Kaija ovde vreme crofzim Pilatuffa nai krivichnelffega, y 
bojazlivoga, ali ni Boga, nego fzebi fzpodobnoga, chloveka 
grelnoga Czefzara? na pervo pofzravlajuch zapeldu.  Buduch 
daja yzovfžemi grefiniki, jezero vreden fzmercih, budemfze 
piral, od (zerahovicoga Szudeza : geid fecifli? kaifzi vuchinil ? 


- nakoje(zerahovito piranye O grellna Duila, y zmenum kaimu 
drugo odgovoriti budelz mogla, nego primorana valuvaci, al 


lyubilafzem, y vuchinila viža ona, kojalži Ti prepovedal: 4 
oduriavala , zanikai vfzah derfala, kojafzi Tizapovedal, y na 
kojafzi Ti ochinfzko nagovarjal. 

O velike fžlepote, y bedafzcoche greffnika vu razumu, ali 
velike malovrednofzci, vu fzerdezu , volye y botenyu. Ar po- 
vechrni 6 greffnik 6 grefnicza! kai lyubis? y koga lyubis? dai 


odgovori? ah vidim dati neda fzžram povedari. lari anda po= 


vedaci hochu, 6 gre(lfna dulfa, koilzem, cebifzpodoben, y v- 
nogo vekili gretfnik.  Lyubis yzmenum lyubis, 6 izlepi gref- 
Mik, vize ono kai nijelefus. Lyubis, Orcza y Marer koifzure 
rodili y odhranili, Preceptora Szkolnika koi fzuce vuchili. Do- 
krora, Apotekara, koi teje betega ofzlobodil Barbera, koici 
je ranu zvrachil. Lyubis lepoga y gygyernogakoinya, zbog fri- 
fzkoche jakofaei. Piza y czuzka zbog vernofžti. Vole, krave, 
y o ztalu fivinu zbog halzni tvoje. Lyubis opravuy to preko- 
reda ozifrafzcu, Zkumizs ozifras v opravlyas, Ogyen, koite to- 
o pi 
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"pi , fzuncze, mefzecz koite vefzeli. Lyubiskruh, vino, zbor- 
ne jefsevine , zrechium lyubis fzrvorjeinye, 6 fzpor y fzramora, 
A nelyubis Szevoritela! Vfze fzrvari, 6 tuga y falofz zaderfavas 
vu (zerdezu tvojem, a fzamoga odgainas Iefufla, y vizem za- 
pofzravlyas! Kakfzuga fidovi, izfinagoge fzvoje zegnali, y Ba. 
.rabalfamu , Tolvaia y lyuđomoreza jezero fzmertivrednoga 


5 


prepofzeavili govorechi: Tolle bunc dr dimitte nobis Barabam. Lu, s3. 


“ Vzemi 6 Pilare Icfuffa , a pufti nam Barabaffa. 


O fzuda! 6 profznye! vekoma vredne kervavemi fžuzami . 


y nigdar zadofzra oplakane bici, krichi Sz. Anfelmus, kada: 
Bonsa defpicitur , malus praponitnr. Juftms punitur, dr peccator 
. liberatuv , Agnus occiditur lupus acceptatur svita deferštur, dr mors 
refervatur. Sivleinye ter vekovechnofze zameche, y odurjava, a 


S. Mne? 
iu 6.236. 
Lu. 


fzmerfze prolzi, y zaofzravlya. Zrechjum Jefusize na fzmert po- . 


trebuje, 4 Barabas fže vu fivlenyuzderfava. Ahzburkaifže nebo 
zverhu krivicze ove! | 

Videchi Pilarus da vekffa zmutnnya pofzraje , med fyg- 
nemi kervi Kriftuffeve, zgrablivemi vukmi, opitaje Pilacus, 
govorechi: quid igitur faciam cum Jefu* kaianda vuchiniri ho- 
chuiz Jefulla, kogafzeemi na fzud dopeljali? Pofzluhnete_ 6 
NN. Vnogoverfztnoga odgovora fzmrada fidovszkoga: Sido- 
ovi kriche: To/e, Tolle vzemi vzemi 6 Pilace Jefufa, koi kakci 
“zrak fzvojum czemernum fappum, zemlyu fzvojemi fzmradi 
nogami, vize lyuczrvo mami fzvojemi navuki. Ni je vreden 


dabi fivel med nami. Kai hochu vuckinici iz Jefuffa o Pifžiczi, 


Mate 27, 


V, 424- 


. Parifei? Tole odgovarjaju : 44 nibšlum valet ultra, nifi ue mitta- Mat. yi 


tuy foras dr conculcetur ab kominibu. Od nai zlochefzteffeh lyu- 
dih pogazi y petepche na gore Kalvaric dafze razpne. quia fa- 
- cam & Poglavari Popovfzki, Stareffine od puka , kai fzem chi- 
« nechi iz Jefufla? Naimufze na veze na vrat kamen melinszki, 
6 demergatur in profundum marš. Morszku. zrechjum gažd faci- 
“am Pira Pilatus kaifzem chinechi, o Synagoga Sidovszka , 
Czirkva Salamonszka, iz Zaruchnika tvoga Jefufla? odgovarja: 
o fzpot y fzramora! ligat& manious , 6" pedibm, mititte cum in te- 

2, one- 


V. 33. 


Mat 22, 
v, £. 
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m. 15. gebyds exteriores Vu cmieze zvunfzke da pache defčendat vivus is . 
"34, in infernum. Naifze zemlya pod nim rafžtupi , y fiv nai pre. 


ty. 
Nm 


* 


padne vu pekel. O pezafalna ni vech Zaruchnicza, nego ne- 
chifzra vech nego Tolvaifzka burdelnicza.  Odpravilafži, anda 
od Tebe Zaruchnika, y jefzifze rafzpirala z-JefufTem. Ali kuli 
ko Ti vekffum obflanofzrium jelziga odpufzrila, tuliko vekf- 
fum Radofzrium prava Zaruchnicza Sz. Mati Czircva Kerfchan. 
Katolichanfzka jega prejela, y do denesniega dneva chuva y chue 


vala bude do fzkonchanya fzvčta. Od kuda kvamfžze fzada obe 
racbam & greffniki y grefinicze, chulifzre , kaifzu odgovorili , 


na picranye Pilacuflu, y kaifzu vućhinili Jefuflu Sidovi. Kakga- 

ie Synagoga odurila, a Sz. Matinafla Czirkva prijela. Szada na 

pirainye ni moje nego Otcza Boga Nebeiž. odgovarjaite, | 
Kaifzi do fzada vuchinil, y chinil budes od Jefufla, za Je- 


fulla y Jefufu, vu Czirkve tvoje fžrojechemu. O Szkupecz, 


Ufurus, gizdavi Pav y fzerdiri orofzlan? Jaga za tri novcze, y 
za gnile-prodam jabuke. Jamu fzrernya korunu fžplerem y na 
glavu pofzravim. Jaga nimilofztivno y fzerdito vlicze plufzkal 
budem: I cerfztinumu na mefzro bata vuruke pofzravim. Kai 
vuchinice gi, fzkazlivczi, ogovorlivczi, nechifzri Lyubiceli 2 
mimo budemo zvoinuchemi rupczgi ochi vezali, zalaffi, zabra- 
dunatefali, mibudemo po nyem pluvali, Amiga budemo od 
verbuncza glave do pet nofneh nemilofztivno bichuvali. Kai 
vuchinite vi pianczi, vu duhovne lenoszti pofzpanczi, kai zre- 
chium vii grefniki, Mimiga znovich budemo zoczrom, y 
chemerom napajali, miga budemo zoprave fzlachili, a mizno- 
vich na:kris pribiali. :Ovo o duffe kerfchanszke! nifzu recbi 
moje: negofzu chini y grehinaffi, Zato kaici vezdalzne vreme, 


niga mochi fzkoro nicjedne duffe kerfchanszke naiti, kojabiize 
zbog fzamo jedne lyubavi Bofanske horomcze zderfavavala , 


od fzmertnoga greha, zato nitiniga koibifze fzegurno uffal vu 
Nebo y Boga nafzleduvati.  "Dsanda O grelina dufla Pajo dc. 
budeti pravi put y fzegurna loitra vu domovinu Blafensztva , 


.daima pokonecz koncza Orczu Bogu Nebeiz. pirajuchemu: 


quid 


x si ci rs - m. hda re a2 na - 
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guid faci 87 qudd facies propter_Jefum. Odgovori: Ah Otecz Ne- 
belzki obechamti, da od vezda vzememga vu naruchai y Sime- 


“onom budemga noffil, y trepetajuchem kolenom Sz. Tremi 


Kraly budemulze klanyal. Suzami moje mi budem vmivalno- 
genyegove, Sz. Margarirum odKortone, y dragu malze pobol- 
fainya moga s-Marium Magd. zlejem na glavu njegovu, y kai 
nai bolie budemu dvoril fzkerblivum Marthum, y na po- 
konecz koncza, vu vizeh pobofznofzri y ehifzroche | 
fzlufil, do fzkradnie vure moje, vu koje fele- 
mu preporuchbiri duffu moju, y vrnreti 
| fzegurno. -AMEN. : 


neee 


 FLAGELLATIO & CORONATIO 


= Paio Domini Nofiri Jefu Cbrij:. | 
Muka Gofzpona Nallega Jefufla Kriftuffa. 


Ae gda koje Sz. pilzma rechi, kezilu govorjeinya moga : 
A razumu mojemu gingavochu, pameri mlahavochu, ko- 
trigam kerchceinye, peterem chnteinyem zmeflainye , zrechi- 
um vfzemu tellu mojemu, jefzu zavdala derhtainye y trepetai- 


onye, Tak zafztanovito, kada kervolochni Sidovi: Zuffabani V0- zg, a 
ocibus magnš, poffulantes ut crucifigeretur. Jefzu priczvirali, y v. 22. 


pricifzkali , y primarjali , velikem glafsom , praskum, y vikum, 
profzechi Pilaruffa, dabi rafzpelna kris Jefufla. —Iefzumi velim 
zaudale, y vezdami zaudaju derrainye , ycerepetainve, nituliko 


ove rechi: kada na profnyu Sidovsku : Apprebendit Pilatus Je- 704m. 18. 


fm. Kuliko neg fzama ova rech jednajedina: Flagellavit. Pricl, "' “* 


je Pilatus Jefufla. I ova valim fzerdcze moje rani, vfza moja , 


muchi, meffa, y burka, chuteinya rech, dajebichuval JefulTa, 
O Orel Nebefzki, Sz. Janus Evangelifzra ! znanomi je, da 

ti pod zadnium Vecherium , ma Szina Bosjega.ižpechi , 
| | vu 
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vuDuhu vendar fzkoznujuchi, vize fzkrovnofzci Bofanszke jee 
fzi previdel. I vu Evangeliumu tvojemu, vizemu fzvetu ochi- 
velzeno ) ako prem zmed ofzraleh Evangelilze oraineje po re- 
cheh; Verbum erat apud Deum , dr Dem erat verbum. Szkrovnolfze 


Bofanfzrva, fzkupay calovechanfzeva jefzi nazvefzlil. Zakai an- 


da fzkrovnofzet , ni fzamo bichuvainya? nego y iszro bicbu- 
vainye, kojezochima Tvojemi znai fzalofzenefflum Maikum Ma- 
rium Deviczum jelzi gledal.  Kakvoje bilo po Pilatuđu vuchi- 
neno?nifzi fzpifzal, Meftra evoga Icfulfa | nego fzamo jednum 
rechjum povedas: Fageđavšt, Bichuvalje. 

Ah terzakai niszi vilzoko nebo? firoku zemlyu? y vfze fztvo- 
ricinye? genu! predi, ni fzamo za fzvedochanszrvo , nego na 
muchainye y terplivni pofzluh, negoaliszi napifzal, alizgovo- 
ril rech ovu fzrrahovitu ; Flagelavit bichuval je Pilarus JefufTa. 
Na ovo picainye odgovarja mudri Cornelius a Lapide. In Cap. 
19. Joan. Da videchi Sz, Ianus bichuvannoga Icefufla, Potlam 
kadaje fzpifzaval, Muku y fzmert nyegovu , tuliko terplei- 
Nye vu vfzem rellu fzvojem chucilje, da ni mogel od falofzti 
velike y boli, viffe kai pifzati, y pofzavici, nego fzamo: Fle- 


“ogelavit daje bichuval Pilatus Jefufla. Ar: obmutuit linena, 


mens furbatatur , pavebat animue, defecit fpivitim, ad flagcla- 
vii. Jezik, Rechje zabegnula, vufzrnicza lanufla jefzu zamuk- 
nula, razum y pamet fzeje zburkala , vili kotrigi Tella derhtali, 
y trepetali jefzu, Duhamujenefzralo, fzamo neg na ovu rech: 
bichuvalić Pilatus Iefuffa. | | na. 

I ofzebuino kadaje razmifzlil, da vfzega, bichuvanoga , 
rainenoga, razdrapanoga ternovum korunum koruinenoga po-, 
kazalje( ni fzpodobnoga, zbog muke, Ran y kervi chloveku) 
nego vendar daoni Boga Vmoriteli, zpoznajuga za chloveka, 
pokazalje velim nevernomu lyuczrvu- Sidovszkomu Kriftuffa 
govorechi Zcce Home? Ovo chlovek! od kojeh rechih , kako» 
fi ynai fzveteTeh Rian 6 vremenu bichuvainya zadobleneh 
mukoterolivnoga Iefula( da: Pato Domimi Noffri Je/u Cbriffi. 

Muka Golžpona nađega Icluđa Krituđa y premiszlavanye nci> 
BO, 


o T na sm -_— > =. za. = 


Dz Cumusro PATTENTEL 


“no, budenam za vekovehno diilficz naffeh Zvelicheinye) do- 


klam na kratkom govoril budem, profzim od fzerani muko- 
cerplivnoga Iefuffa, zaterplivni pofzluh. 


Palfto Domini Noffrd Jela Chrifld, 
Muka Gofzpona naffega Iefuffa Kriftuffa, 


PI 


Premislavajuchi ( kakfze uffam y zvami NN. koncžemar | 


vu malahne piknicze, vu ovom malahnom Korizmenom vre- 
menu ) Bojazlivofze, falofze, fztiskavicze, protivchine, obffa- 
nofzti zrechium muku y crapleinya, kakoti y fzmere buduchu, 


koju vfši Sz. Evangelifzte, fzamo vu Teinye popilžali jefzu Zve- | 


lichicela fzvčta, kojuje podnefzel za odkupleinye vfžega firo- 
koga fzvčra Naroda chlovechanfzkoga, y nai ufzebuinefle fzpo- 
te, ofzmehavainya krivetusbe, y vubelu fvitu oblachenye, ko- 
je preterpel, terplivni Jefus, od Herodeffa Kralya, y fzeregow 
nyegoveh , zaolizravlajuch. Na pervo pred ochi pofztavljam vaf- 
fe, vu DvoruPilatuffa Rainenoga, mukoterplivnoga Jefulfa. Pie 
lacuffa velim : Vekivechne Ifžzcine Kriftufla Szudcza: ter vendar 
Lyubirela krivicze y nezduffnoga Otcza lasi. | 


Kade fzedelifzu Herczegi, Poglavari Popovfzki Glave vfzeh . 


grehov, y malovrednofzti. — Nafzlainalifžufze nazidine, Lyu- 
czrva Sztareffine, puni grehov, y vizakojachke pfzine puni dne= 
vov leče fzrarofzti, ali prazni prez vizake krepofzri.  Okolu 


- fzcalifzu Pifzmoznanczi, kojeh imena bilafzu zapifzana vu kni- 


gah ni fivlcinya, nego fzmerti. Bilifzu polek Farifeufi, vffi 
zvana pravichni fzveczi, ali: žnžus plenš raprina dr immunditid, 
Ali znutra fzkazlivczi, puni zgrablivofzti, necbifžztoche, y ma- 
lovrednofzri.  Zrechium vefz Dvor Pilatufla, napunillzejs od 
vize Judge, ni z-lyudmi, nego fzerdiremi Rifzi y Oroszlani, 
gorffemi od vizake beftie, y neme fžtvari kervoloki, 

Koi zvelikem vefzeliem , y radolzrjum , chakaljizbn, y fe- 
gyalifzu nai fzveteffe kervi Agnecza Nebefzkoga polek dokon- 


Mat. 33 
V, aj. 


chka Pilarufla: Zsmmendatum dimittam, daga budu k-fztupu Ve- Le. 23, 


zali, vezucli bichuvali , au ternyem korunili , y korui- 
| 2 no- 


=» 


\ 
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nenoga na kris pribiali. Ah ovde 6 dragi Jefus! znam dafzi 
zdehnul proti Orczu Nebefzkomu govorechi: Me expečšarnnt 
peccatores , mt perderent me. O Otecz Bog Nebefzki! vidim, y 
fzpoznavam , dame chakaju grefšniki, velikem vefzeljem y ra- 

dofzcium , dame pogube kervi mojefze napiu, yzalfice. Zato 
dabi fegyu ovu fidovszku pogaffil Pilatus, dalje fententiu, y do- 
konchek dafze ima nai pravichneffi do gologa slechi, y kame- 
nicomu Tzcupu privezati , y bichuvaci Jefus. Nr 

Ovo chujuchi fzlugi nyegovi , y ofzrali Sidovi , ah gdo vee 

fzclelfi 2 nego oni; taki prifzkochilifzu k-Jefufu. Lancze zko- 
jemi bilje obvir, zvufinczizvezan, jefzu znyega (zpohitali, od- 
vezali; alijeli za ofzlobogyenye nyegovo? ah ni, nego za mer= 
chvaru , daga laglye iz oprave ifzleku do gologa, y hale Mate- 
rinfzke nezofzite menruju. O NN. fzada poglcite, y premiszle- 
te, gdofze do gologa fzlachi? od kogafzefelachi? y zakogalžze 
(zlacki? Ah on da dologa iz lafzroviceh (zuic fzvojeh fzlachilze, 
Koi neba zvezdami , sibezlufzkami, hufzce, goro fzume, lo- 

ze, zdovjem, drevjo fiadom, fiar zlifzrjem, zemlyu fžrravi= 
ezum , polie firom , y pfzeniczum , vere zpovercelem , czvere 
niake z.roficzami, zrechium chloveka odeva, y opravlya, fzvi- 
tum otchinfzkum. A vezda 6 tuga y falosze ! do gologa fzla« 
chifze? Gofzpon od podlosnikev, Kraly od Dvorjanikov , 
Zevoricel od fzevoreinya, zreciium Bog, odchloveka, ter po 
Rukah onćh fzlachifze, koje iz nifžtara poinyem fzevorjene je- 

fzu, Ali za kogafze do gologa izlachi? ah za gologa Adama, Ma- 
ter Evu, y vize fžine, y kchere nyhove. . Ah; Obffupefcite celi 
faper koc! Offupnete 6 nebeffa! fzerefzilfe viza maci zemlja , 

zveorhu krivicze, y obffanofzri ove ! Odkuda. | 

O Otezz Bog Nebelzki! ovo nut Szin tvoi iduchi iz Jeru- 

zalema vu Jeriko Varafš: Žacidit im Latrones, qui defpolšaverunt 

em: Vpal je medtolvaje, y razboinike, koifzuga oplenili , fzvic 
y haly nyegoveh mencuvali. Nedaeff. Gol, golehni je ofzral. 

Tifži po Ifaja(Tu Proroku zapovedal : Cum uideris nudum , operi 

eum, Kada budes videl gologa, odeniga, opraviga. Szinatvo= 

| > jega 


ha JE — SA sani 


= gela paratue fum. Jafzem pripraven y gotov na bichuvainye, 
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jega O Oteez nebefžki vidisgologa? zakai anda nezapoves An- 
gelom Nebefzkem: Cio proferte ffolams , - dr induite eum. Na lu 1y. 
berzom; y na friskom vzemete nai lepffefzvite, odenete y ob- * ?*: 
leczete, Szina mojega gologa Jefufla. Ah vidim y fzpozna- 

var da pache, do fzada za dofzra fzpoznaci imalfzem, prili- | 

ku , ali vendar, kakbi moral nifzem fzpoznati hotel, fzpozna- 


-varn vendar o dragi Jefus, daje ovo nakaineinye tvoie, ovoje 


volyatvoja, da kak goder iz vurrobe nai chifzilzrefie Marian- 
fzke gol , na ov fzvče dofzeljelfzi; takfze gol , y k-Otczu Ne- 
beizkomu povernuti, felis, kanis, y hoches. | 
Ah znati moras 6 dragi Jefus! da predi nego od zemlye 
6% hac lacrymarum valle: iz ove fzuzne dolicze k-Orczu Nebe- 
fzkomu fzrupis, narofzure nakanili bichuvainyem y ternovum 
korunum koruincinyem fzpraviti Sidovi, da nebude vu Tebi: 
Species neque decor. Nebu vu Tebi, y na Tebifzpodobe, niti li- 
cza y obracza chlovechanfzkoga, Oh neizgovorne Lyubavi! 


Pofzluhnece NN. odgovaria Goli y Terplivni Jefus: Ego in fla- P/ ka 
šo. 


Ifa. 13. 
“. a 


vfzeh vudarczev podnaffainye. Ali 6 moi nai krotkefli Iefus zna- 

ti moras (da poklakam vfze grehe, grefinikov , vzel jefzi nafze, 

da pravicze Bofanfzke vchinifzzadovolno) dafzu : malta flagella u Jom 
peecatorš vnogi grehi grefinikov. Anda; Plags vapulabit multis Lu, 1a, 
vnoge y fztrahovice dobiti, y podnefzrihoches vudarcze, y ras 

ne. Odgovaria vendar, paratis fm, gotov jefzem. Ali kai jo- 

fcbe gorfIcga y fzerahoviteffega chakate O dragi Jefus. Ar kaiti 

vu fžzineh y kcherih Adama y Eve A planta pedis ufane ad verbicem Va7ev.# 


 6apštis 'non ef? fanštaa Od pet nofneh, tia doverhuncza glave, nije 


zdravja pravichnofzti, anda nitinatebe, od verhuncza glave tia 

do pec tvojeh nebude cheloga melzra, ako pravicze Bofanfzke 

hoches vuchiniti zadofzri, odgovarja: paratus fum pripravlen 

jelzem , da pache ni paratus, nego flagellatm. | 

Ah vreje BicBuvan, 4 plasta pedis u/que ad verticem capitk, na ž 

tuliko daje: Speččaculum fačins mundo, Angelć > bominibne, Jed- * či 

no izirahovico vuchiacnje z-gledalifche vizemu firokomu fzvčtu » 
ad h3. An- 


KE 
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Angelom nebesz. y lyudem, ali nilyudem,nego vu echineh fzvo- 
jeh gorilem, nego beftiam. Ar kak poveda mudri Salmeron de 
Flagellacione Chriti : da Kriftus kak pifle Alphonfus y Adulphus 
dobilje vudarczev vu bichuvainyu I$370. Raan pako fzmertneh 
od koje vižake , dabi bilo vuinem famo chlovechan/zevo prez 
Bofanfzrva bilbi snoral vumreti, dobilje kakje fzam Sz. nazve- 
fztil Brigire. Lib. 1. Revel. C. 10. 5466. Lanfpergius pifseLib. 3. 
-  exS.Brigica, da oni nemilofzrivni bichuvainya vudarczi , iz Sz. 
Tella JefuTevoga zegnali jefzu; od prefzvece kervi nyegove> ni 
kaplicz, nego falaczev, vifle od dve fzto y tridelzerijezer 20300. . 
dafzefzpune rechi Pravicze Bofanfzke, od Orcza Boga nebe- 
S4p. ru. fzkoga obechane da: omnza in pondere, menfura, 6 numero di/po- 
v. 31. air vizaje vu vage, mertuku, y broju odluckbil, koja Szinnye+ 
gov mili Jefus da odkupi chloveka, mora podnefžti, y preter- 
peri. Ovo chujuchi 6 NN. kaibi fztimali? gdoje do gologa 
izlekel Icfuffa? gdogaje Ternovum Korunum korunil? gdogaje - 
bichuval? y naco fzpravil? da ni fzpodoben chloveku.. | 
 Ahgdodrugi? nego charitas odgevarja Sz. Lovrencz Julfti- 
s.Laren, Nianus krichechi, Lyubav tojevuchinila. O charitas! quam ma- 
Jafi e le- onum efi vincnlum tuum, qua Deus lizari, 6 flagellari potnit ; nulle 
Po enim vinculo Filius Dežaligari , mullo lagello flavellari potuiffet, f# 
charitas defecijfet. O. Lyubav! kak velik y kak jak je lancz y vuzi- 
necz tvoi fzkojem Bog fzkupay chlovek zvezaci y bichuvaci jefze 
mogel. "Arni jeden lanezzvezati , niti; vuzinecz bichuvati Szi- 
na Bosjega nebi bil mogel, dabi nebilo lyubavi.  Lyubav anda 
zvezala, lyabav bichuvala, lyubav korunila, lyubavranilaje 
Icfula. Odovudanda fzpoznavam 6 mukoterplivni Jefus! da 
Ti onu koju povedal jefzi priliku y prifepodobu, od raflipno< 
ga fzina, Tebefze (zamoga do ilzrine dotiche Hiftoria. Ar. 
| Ti kadabi bil vu hife otchinfzke, Dikenebeszke, vu vfzem 
fzloboden zmofen, muder y vizahmoguch, komu Angeli ne- 
belzki zovfzem fztverjeinyem, trepetajuchem jefzufze v-klai- 
nali kolenom, nifzi* bil zadovolen y kontent, nego fzinom 
“54 rafipnom profzilfzi Oteza Nebefzk. govorechi. Pater da mihi 
a. portionem (ebftantin , qua me contingit. Orccz moi daimi dčel moi 
' ' at- 





De CamsTo PATIENT? | 63 
- orchinfzki koi mene dohagya, y fzpada. Inut govori 5z, Pavel 
Apoftol Exauditm pro na Reverentia. Pofzluhnen jelzi bil, od Hr. g, 
Otcza, za tvoju dofzroinofze 6 dragi Jefus, y dalci je dčel or- “ ?* 
chinfzki, tak; daje vu Tebi fzžamomu zaperl, vize kinche, 
blago ybogafztvo , mudrofzti , y znanya fzvojega Bofanszkoga« 
Zovem anda dčelom, žovum portium , ovum Bofanfzkum pri- 
pravum. Profečlus in Regionem longinquam. Odifzeljefzi vu dale- ,,, , E 
ki Orlzag, nafzvčcovlaslivi, y czigainaszii, nakojem vefzdčel v. sg. 
cvoi owhinfzki , vize tvoje jefzi ralfipal kinche , fzgreflniczami, 
toje grefinemi fžinmi, y kcherami Orcza Adama, y Materc Eve. 
Ter tak jefzi ralfipal, y rafzrepel, med fzinmi pogublenemi , da- 
fži vfza pogubil , tia do goloce Tella tvojega. Buduch datije dal. 

Ocecz Bog Nebelzki, nai fzralneffu cellajakofze, vfzem ko- 
trigam nai povolneffe zdravje. Inut: Aplanta pedi ufque ad ver- [4.0.1 03 
Bicem capitis , mos ef? fanitas nije mochi najci vu Tebi culiko zdra 
voga melzca prez boli, ykervi, gdebi zigliczum vpichiti mo- 
gel. Anda pogubilfzi jakofzt, raffipalfži zdravje. Dalcije Otecz 
nai lyubleneffi, liczalepocu y dragolichnofze oblichaja, vufzeni- 
€zam (zlatkochu, y zgovorlivofze, tak dafzi bil: /Pecžofta pra fi- 
ližs hominum. Nai lepffi, nai dragolichneffi zmed Szinov chlo= 
vechanfzkeh. Et ecce! Inut! son eff fpecies neque decor. Kada vi- PEKA ei 
dim ce ternovum korunum koruinenoga, vfzega_merfzkemi “ ““ 
hrachki poplyuvanoga.  Vizakojackem fzmradom zamazono- 
ga, nimasvifie fzpodobe y oblicbaja chlovechanfzkoga. Pogu- 
bilfzi vizu cvoju lepocu. ydiku, Dalcije Otecz Nebefžki nai chi- 
žeffe Tello, perfztom fzvojem Bofanfzhem zriTano, kakfzam 
valujes Corprs autem aptaffi mibš. Ter vendar y tello tvoje dalfži Hab.ra. 
. pod zadnyum vechcrjum govorechi: Accipite dr comedite hoc eff Vize 14, 
Forpue meum. Dalcije kerv kralevizku, aTifzi prepufzcil k-fzru- v, #4. 
pu zvezani po bichuvainyu , vfzefille odpreti, da pache nakri- 
fu yrebro otvoriti, y vfzu kerv y vodu do kaplice fzrochiri , 
&nda tello pogubilfzi, y kerv kralevfzku rafžipalfzi. — Dalcije O- | 
tecz, vnogo blaga y dikunanebu ynazemlye, kak fzam pove- kg ra 
das, Mecum funt divišie 5 gloria, Ter vendar vizu ovu ori 

ViZo 
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b/39 Ve vfze blago, takszi refztepel, da moras valuvati: Mendicus fem 
Ćrpauper jafzem fziromah vbogi, profziak, y perlar. 

Dalci je 6 dragi Jefus! Orecz Nebefzki, mudrofzeneifmer- 

PE 14. Nu, odkoje govori Prorok David; f4pćentie cjus non eff numerus 

v. 7. Mudrofzti nyegove, nije broja. kraja, nici koncza.: Ter ven- 

“dar ovutvoju mudroszt tak jefzi rafzipal, daceje Herodes Kra- 

ly vu belu oblekel, balyu, y kakti norcza, y bedaka ofzmeha- 

val.  Dalcije Otecz Bog Nebefzki fzgovorlivofzr, ni tak y cu- 

«liko chlovechanfzku , kuliko Bofanfzku. Koju chujuchi vfži 

Jova. 7. jefzu offupneli govorechi: »unguans fic locutus ef? homo, Jicut bie 

7. 46. komo. Nigdar ni chlovek, tak mudro govoril y fzpamecno : kak 

ov govori chlovek, Ter vendar na pokoneczkoncza, y fzgo- 

vorlivoszr pogubil jefzi. Arkada bilfzi tufen odSidovov, mu- 

ska aa chaljefzi; ficut mutus, non aperiens os fuum. Kakci nemi neod- 

“ pirajuchi vufzenicz fzvojeh. Dapache niti Pilatuffu, sd »/nm ver- 

bum na nijedno nifzi odgovoril pitanye, y recb Herodeffa Kra- 

lya. zrechium vefz dčel cvoi koga vzel jeflzi, od Orcza Tvoga 

nebelzkoga, tak raffipal y pogubil jefzi,, da: koifži Ifztina ve- 

kovechna, povedasz vfizemu fzvčtu Ifzrinu: egosd nihilum re- 

dučču (um. Iaszem nanikai doffel. Iako prem Orecz Bog ne- 

beszk i :vizahfzvojah daltije vu ruke, kakfzam fzve dochis. 

Matt. tr Omnia mihš tradita [ant 4 Patre. Ti vendar 'zasze obch uval, y 

%. 27. zadersal jeszi »žbž/ nikai, Ar vsza jeszi dal, da pachey Tebe 

fzamoga, y to do gologa prikazal, 

O (ztanovito Raffipnoga Szina Orcza Boga nebeszkoga, f 
to vu lyubavi, zkoium gorelje proti chloveku. = Kada vsza 
fzvoja dajuchi, od verhumcza Glave, dopet, ni ofzralo dru- 
go nego: muditas Goloca.  Zakai? kaici odgovarja Sz. Augu- 
ftin, od verhuncza glave, do pet nyegoveh, ni bilo drugo 
nego: charitas.  Lyubav, y dobrota. Ar kaiti: Amor ef? nu- 
dus, propter Amorem Je/us fačtus ef? nudus. Lyubav je gola, y 
odkrita, anda zbog Lyubavi kojum gorelje proti chloveku 
gol golehni ofžralje mukoterplivni Iefus. O velike, y ncifz- 


govorno Ljubavi, proti Narodu, y pokolcinyu ai ooo 
O- 


PB). 72. 


Tv. 28, 


Da Cmusro PATINTIZ. 


fzkomu! Zbog koje Ecce komo! fzkriknulje nai krivichneffi fzu- 
decz Pilatus : proti ne Lyudem , nego Bogomorczem. Ar 
je na tuliko bil rainen Iefus. Daga Farifeufli Pifzczi, fztaref- 
fine od puka fidovfzkoga, y vfze lyuchtvo fzkupa fzpravleno, 
nebi bilo moglo poznati, y fzpoznati za chloveka, nego za je- 
dnu (akoje fzmeti rechi, & tuga, y falofze! za jednu razmer- 
chvarjenu oppiczu, ali koju drugu nemu fzevar, y kuliko ima- 
juche fzpodobe chloveckanszke. Zato moralim jepovedati Pila- 
tus.  Zece Home! ovo je on chlovek koga vi mene dali jefzte 
vu Ruke, daga fzudim. Ecce Homo! ovo je on chlovek! koi 
akoje kai zla! I, Zlochesztoga vuchinil? Platil je vu Temnicze, 
vu szufanfzevu. —Akoje bil komu kai dufen? placil je fžzkofum 
fzvojum do zadnyega filera. Ecce homo! Ovoje chlovekon ! 
koi, akoje kakovu zmutnyu vucbinil med Pukom, I medlyu- 
chrvom:? Bichuvan je, ni polek pravde vaffe, nego polek vo- 
lye valfe. Ecce Homo! Ovo chlovek je onifzri! koi akofzeje za 
Kralya derfal, yimenuval? Ovo vidite! ni zlatum , nego ter- 


vum korunum koruinenoga, koja sefzvetilzezdragem kamci- 


nyem, nego cherlenifze od kervinyegove, po nemilofztivnem 
neinom prebodenyu. Zece Home! ovoje on chlovek, 6 Sidovi! 
koiakofzeje Szinom ozval Bofanfzkem? Ecce Homo! ovo ni Bog, 
nego chlovek: da pache: sec komo , nije niri chloveku fzpodo- 
ben. AndaosSidovi? Pifzczi, Farifevffi nai vam bude za dofžzra 
ova kaftiga, y bichuvaine. Ar: #0) šuveie canfammeortis in e0, ni 
kakvoga zroka fzmerti vu nyem nenahagyam. 


Ar bolye bimu bilo biti nakrifu prikovanomu, nego kak- 

ga zami vidite, tak odurno, y neifzmerno bichuvanomu. O- 
vemianda y ofzralemi rechmi, kak colnache Sz. Otezi, terfzil 
fzeje Pilatus od fzmerti ofzloboditi Jefuffa. Ali ofzravlyam ja na 
fzeran krivichnoga y bojazlivoga Szudeza Pilatufla, vu Dvoru 
nyegovom , arznanomije , da y potlam na fzmert krifa obizudi, 
nai pravichneffega Jefufla. Druga ja zvami ONN. moi imam od 
ovoga govoriti y fzpominarifze chloveka. Zato ocbi vaffe pa. 
l merc, 
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met, razum , fzerdeze y vlza chureinyavafla obernet&, yvupte- 
te vu mukoterplivnoga Jefulla. Ar: . | | 

Ecce Homo! Ovoje on chlovek, koi za chloveka vchinenje 
chlovek :cvjme delštia funt ele cum Filiis bominuš.Koi da pokaze, da- 
je imal vefZelje paidafficifze, y fzranuvaci fzinmi chlovechane- 
izkemi y fzadaima velzelje y radofzr vu nebukralujuchi, ni fza» 
mo : nego y nazemlye prebivajuchi , chudnovicem nachinom , 
oftaje, vu krufsnom kipu Sz. Olralizkoga Sakramentuma. Zece 


Homo! Ovojeanda on cblovek mukorerplivni Jefus,. prez koje- 


ga vizi vniramo, y pokojem vfži fivleinye vremenic» y veko+ 
vechino imamo polek rechi Sz. Paula Apoftola:. I žp/0 vžvimssa 
movemur €r famu. Po kojega jakoszti giblemofze, fivemo y ho- 
dimo, od kojega, pokojem, .y vu kojem, bitje, zdravje, fzre- 
chu, znainye, y vefz imetek imamo y zadobivamo. &cce Home! 
ovojechlovek! govori Sz. Bernard , kojemufze vfži v-klainaju, 
Zvan onoga, kojemulfze vizako nebefzko, Zemelszko, y peklene 
fzko v-klainakoleno, toje Oreza Boga nebefzkoga. Ecce Flomo! 
Ovoje chlovek ! Raineni Jefus, kojemu fzlufici velikeje cbafžri, 
podlofnomu bici jefze oprofzriti. Kojemu dvoritije veliku diku 


dobiti. Zrechium kojegalyubici jevekovechno fzrechnomu bie . 


ti. Ecce Homo? ovojeonchlovek , mukoterplivni Jefus, po ko- 
jem moresze vizega zla , tella, y duffe ofzlobodiri Dobra vreme« 
nica, y vekovechna zemelfzka y nebelzka dobiti, I to navlafzrie 
to po premisluvdinyu muke y fzmerti Jefuffeve. Ar kaje? Pa/ffo 
Domini Noffri Jefa Chriffa, Muka Gofzpona naffega Icfuffa Kri- 
ftufla y premislavainye neino, nego: kak odgovarja Sz. Bernard: 
Paradijus anima. Jeden nai vugodnelfi Paradifus vfzake pokor- 
ne akoprem grefine dulficze. Vukojem(ze zaderfavaju vize du« 
hovne nafzladnofzri, vu kojem viGi vize naffe kojefze uffamo 
zadobiti zvelichcinye, vfza koju chakamo dika , zrechium vfže 
kojefzenadiamo Blafenfzrvo, K-ovomu anda Paradifumu, mu- 
koterplivnomu Jefuffu, vu kojem nahagyalze Ribniak miloicbe 
Bolanszke, per imajuchicheppov, per Rin nai fzverefieh dore. 
sbio gređna duma! ybicifza na kolcua cvoja pred Mukoterpliv= 
i | noga 


a 


Da ČEnsTo . PannTa. | “x 


goga ža žvelichcinye tvoje Iefuffa, y zovfzemi tvojemi petere« 
mi chutciny, fzkojemi tuliko jezero puri i ponovila jefzhi Rane 
muku y fzmere Icfuffu , vzemi denesz, gdo zna morebirici je 
= ovazadnya Korizma, profchcinye od ovoga nefzralnoga fzvčta, 
y vizeh grefineh prilik ovak. pokorno fuzami polejana Raincna. 
ga profzecha Iefuffa. 

Mijerere mei Deus, fzmiluilze'meni greffne dulTe 6 Gofzpo= P/.$.e.a 
dine Bofe! polek tvoje neprefefzne Milofzerdnofzti: Leva me Ibid, v,3, 
sb Pa: dai mea, dr apeccate meo munda me, Dai 6 milofztivni 
Bofe! operi fzevojum mukum , y fzmerium Glavu moju odne- 
chifztogamifzleinya, ar obechamti, da od vezda bude imala (za 
moga Tebe na pameti. "Operi ocbi moje od nechifzroga pogie- 
dla; koje od zada, nikoga drugoga nebudu gledale nego Tebe 
Kepotu Angelfzku, Operi 6 dragi Jefus Nofz moi od vombe 
vižakojachke duhe, aron od fzedob izamoga Tebe koilzi: Fbos 
eampi czvetek polszki bude dibal, nai ofzebuineffi Balfamum, 
Tebe lyublenoga Icfuffa. Operi Iezik moi y vufznicza moja od 
main govorcinya_ogovorov, blafnoszti, nechiszteh rechih 
er Tebeod fzada nai vekffu znimi budem molila, hvalila, 
y pofzcuvala Dobrocu, Operi 6 dragilefus! vuha moja, od po- 
fzluffainya ogovorov nedosztoineh rechih y fzpomenkov: Ar 
ona od vezda od Tebe fzamoga, zapovedih cvojeh Bofanszkeh, 
navukov , nagovorov, budu yciželo pofzluffala, na vfze grehe 
g malovtednori budu zeperta, a nadobro 6aperan- Operi 6 
mukoterplivni Iefus! Rukemoje, od nechifztoga, docikainya, 
od ufur, y krivichnoga blaga , ar obechemti da od fzada Tebe 
fzamoga Boga fzvoga budu obimale. Operi y noge moje od 
grefinelt? nechifžreh prilik grefnoga fzodischa y nechiszroga 
paidasztva, ar od sida na fzlusbu Tvoju budu berze, hicre ,- ver- 
ne y zafzamem Tobum budu fzvetuvale. Operime zrechium 

vszu greffnu du(lu 6 milofztivni Bose! z-Petrom Apofto« 
lom, daovak oprana delnicza poszronem , koru» 
ac vekovechnoga Blasenfzeva. Koju da dos < 
= bim zveszeljem vekovechnem rechem. 
0. A OM DOG 5 POE 00, 68, 
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Appendix. 
Concionim Quadragefimalium 


Sub Themate | 
Palo Domirfi Noftri JEfu Chriiti, m ea u. Sanđi 
Evangelitte, . 


gana: Andrez Apoftoli | Foke I 
S, Francifci Xaverij. “1 
S, Barbarz V. & M. < 28 
S, Nicolai Epifcopi 41 
Immaculatz Conceptioni: B.V.M, SI 
S. Luciz V.& M. 76 
S, Thome Apoftoli 97 
Nativitatis Domini JoI 
S, Stephani_Proto- Martyris 115 
8. Joannis Evangeliftz r26 
San&orum Innocentum - I4I 
Circumcifionis Demini ISi 
San&orum trium Regum | I6o 
. Sanđ&iffimi Nominis JEfu 1723 
Converfionis S. Pauli 190 
Purificationis B. V.M,. 20I 
S. Apolloniz V. & M. 215 
s, Mathiz Apofltoli 224 
€ Jofephi | 226 
Annuntiationis B. V, M. 254 
De Chrifto JEfu Patiente 262 
Septem Dolorum B. V. M. 273 
S.Georgij Martyris 290 
S Marci Evangelii: = > 301 
Supra Primitiantem | 309 
In inftalatione Parochi novi . * 327 
“Tempore Jubilzi 228 
De Dedicatione Ecclefiz 247 
In Profeffione Monialis 258 
Xenia pro ovo Pafchali 366 
Concio Funebralis > - 275 
Concio Funebralis fupra-aliqvem Parochum 294 
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